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INTRODUCTION ABBREVIATIONS 
We are delighted that you have decided to buy this Arabic-English, English-Arabic 
dictionary and hope that you will enjoy and benefit from using it at home, on holiday 
oratwor 


مقدمة 


أنك قررت شراء هذا القاموس عربي - إلجليزي إلجليزي عربي Jal‏ أن تستمنع وتسخفيد من إستعماله في المنزل. أو s‏ 
T‏ الإجازات أو في العمل 


ENGLISH PRONUNCIATION‏ /النطق باللغة الإغخليزد 


الأصوات اللهنة 
Englishexample Explan‏ 


father 
but, come 
man, cat 
father, ag 
eard 
get, bed 
it, big 
tea, see 
lot, wash 
aw, al 
put, bool 
too, you 


الأصوات المدغمة 
[ai] fly. high‏ 
[au] how, house‏ 
there, bear‏ 
Jay, obey‏ 
here, hear‏ 
Jo, note‏ 
Joy, oil‏ 
voor, sure‏ 


الأصوات الساكنة 
English example‏ 
big, lobby‏ 
mended‏ 
9o. get, big‏ 
gin, judge‏ 
E‏ 


house, he 
young, yes 


ARABIC ALPHABET 


Isolated 
Letter 


Name 


baa 


taa 


thaa 


jeem 


haa 


zay 


seen 


sheen 


saad 


End 


Mid. 


viii 


5 


three 


jarage-vision 


pronounced fromthe 
middle of the throat 

backton 
little higher 


pronounced with back 


tongu 


na position 

en the position 

r /h/ andthatfor /k/ 
ke (loch) in Scots 


zoo 
sorry 
show 
heavy /s/ 
strong/d/ 
heavy /t/ 


heaw /Dh/ 


IPA 


m 


armbutpronounced 


withbacktonguea 
littlelower 
girlbutpronounced 
With back tonguea 
ittle lower 
free 


NUMBERS الأعداد‎ 


ero 0 صفر‎ 


ted 2 ol r 31 احد وثلاثو‎ 
three ثلاث‎ r m e عو‎ 
four 4 & t fifty 
five 5 n 0 xtv [ ستو‎ 
six 6 ub 1 eventy 09244) 
seven 7 سبع‎ Y eighty E 
eight 8 dai 1 ety 9 "M 
nine 9 تسع‎ 3 190 ui 
ten 10 e one hundered 1c وعشر‎ à 
eleven 11 عد عشر‎ 
twelve 12 عشر‎ Uil ir t J n 
thirteen 13 ثلاث عشر‎ r three hundred 00 PORT 
fourteen 14 عش‎ gl V 1,000 الف‎ 
fifteen 15 pis yas 0 one million 1,000,00( ليون‎ 
sixteen 16 ست عشر‎ n 
seventeen 17 سيع عشر‎ Ww 
eighteen 18 ثمان عشر‎ ۸ 
nine 19 تسچ عشر‎ n 
twenty 20 عشرون‎ 
twenty-one 21 واحد وعشرون‎ n 
x x 


DAYS OFTHEWEEK 


Monday 
Tuesday 
Wednesday 
Thursday 
Friday 
Saturday 


Sunday 


MONTHS 


January 
February 

March 
Apri 

May 

June 

July 

August 

September 

October 

November 

December 


xii 


ENGLISH-ARABIC 
إنجليزي - عربي‎ 


a |etJart, Is there a cash machine 
here? ia هل توجد ماكينة صرف آلي‎ [hal 
tojad makenat şarf aaly huna?], This is 
a gift for you إنها هدية لك‎ [inaha hadyia 
laka] 

abandon [3'baendan| v ,=¿, [jahzaru] 

abbey [bi] n دير الرهبان‎ [Deer 
akrohbanJ 

abbreviation [əbri:vr'eiJən] n اختصار‎ 
[ixtista:r] 

abdomen [zbdaman; æb'dəv-]n 
ole; [bat'n] 

abduct [æb'dakt] v بخطف‎ [jaxt'afu] 

ability [o'bilit;] n قدرة‎ [qudra] 

able ['erb'l| adj قادر‎ [qa dir] 

abnormal |=b'n2:məl| odj غير طبيعي‎ 
[Ghayer tabe'aey] 9 

abolish |əbolif]v بلغي‎ [july] 
abolition | =bəlifən| n إلغاء‎ [Tilya:7] 

abortion |[əbo:Jən| n إجهاض‎ [ñisha d'] 

about [baut] adv حوالي‎ [hawa:laj] 

b prep عن‎ [San]; Do you have any 
leaflets about... هل بوجد لديكم أي‎ 
مطبوعات عن...‎ [hal yujad laday-kum ay 
 mat-bo'aat 'aan...?] 

above [əbav]prep فوق‎ [awqa] 

abroad [»br»:d] adv بالحارج‎ [Be.-kharej] 


abrupt [o brapt] adj مفاجن (خطير)‎ 
Imufa:si7] 

abruptly |əbraptli| adv (lie بشكل‎ 
[Be-sakl mofajeya] 

abscess ['æbses; -sis] n z!%> [xurra:] 

absence ['æbsəns] n غياب‎ [yija:b] 

absent |:ebsant] adj غائب‎ [ya 7ibb] 

absent-minded | ebsen'tmaindid| 
adj شارد الذهن‎ [Shared al-dhehn] 

absolutely | æbsə'lu:tlı] adv تأكيد‎ JS, 
[Bekol taakeed] 

abstract ['æbstrækt] adj نظري‎ 
[naz'arij] 

absurd |əb's3:d| adj شخیف‎ [saxi:fJ 

Abu Dhabi [ abu: da:bi]  يبظ‎ ol 
[abu z'abjJ 

abusen [a'bju:s]Jlaziwl سوء‎ [Sooa 
este'amal] p v [o'bjuzz]el asscu)l s ud 
[Yosea estekhdam]; child abuse n «gw 
معاملة الأطفال‎ [S00 mo'aamalat al-atfaal) 

abusive [»'bju:siv] adj مؤذي‎ [mu] 

academic | ækə'demık] adj أكاديمي‎ 
[aka .di.mi] academic year n عام‎ 
دراسي‎ aam derasey] 

academy |ə'kædəmı] n أكاديمية‎ 
["aka:dizmija] 

accelerate |æk'selarert] v g iý 
llusriçu] 

acceleration [zkselə'relfən|n تسريع‎ 
[tasri-s] 

accelerator |;ek'scla retta] n Jaze 
[musazzil) 

accept [ək'sept] v Ji [jaqbalu] 

acceptable [ək'septəb'l| odj مقبول‎ 
Imaqbu:lJ 

access ['ækses]n وصول‎ [wustul] p v 
دحل‎ jadxulu] 

accessible [ək'sesəb'l] adj سهل الوصول‎ 
[Sahi al-wosool] 

accessory [k'sesari] n كماليات‎ 
Ikama:lija:t] 

accident (:eksidant] n حادث‎ [ha:dió]; 
accident & emergency department 
n إدارة الحوادث والطوارئ‎ [Edarat 
al-hawadeth wa-a-tawarea]; accident 
insurance n أمين ضد الحوادث‎ 


accidental |2 


[Taameen ded al-hawaadeth|; by 
accident adv all [Bel-sodfah] ve 
had an accident تعرضت لحادث‎ 
[ta'aar-dto le-hadith]; There's been an 
accident! كانت هناك حادثة‎ [kanat 
hunaka hadetha]; What do I do if | 
havean accident? ماذا أفعل عند وقوع‎ 
حادث؟‎ [madha 3381 'aenda wi-qoo'a 
hadeth?] 

accidental | seksrdent'l] adj عرضي‎ 
[faradi] 

accidentally | æksr'dentalı] adv 
بالضدفة‎ [Bel-sodfah] 

accommodate [> komader] v يُجهز‎ 
(يوفر)‎ [jugahhizu] 

accommodation [a komedejfon] n 
مسكن‎ [maskan] 

accompany [ə kampanı; ə'kampni| 
v يُرافق‎ [Jura fiqu] 

accomplice |əkomplis; a'kam-] n 
شريك في جريمة‎ [Shareek fee jareemah] 

according [ək3:din| prep; according 
to prep وفقال‎ [wiqan-lJ 

accordingly |ə'k3:dinli| adv بناء على‎ 
[Benaa ala 

accordion |»'ko:xdion] n أكورديون‎ 
Daku:rdju:n] 

account [o kaunt] n (in bank) حساب‎ 
[hisab], (report) (ID) lı [baja:n]; 
account number n رقم الحساب‎ [Ra'qm 
a-hesab]; bank account n حساب بنكي‎ 
[Hesab bankey]; current account n 
حساب جارى‎ [Hesab tejarey]; joint 
account n حساب مشنرك‎ [Hesab 
moshtarak| 

accountable [ə kauntəb'*l] adj مسؤول‎ 
Imas?u:lJ 

accountancy |»'kaountensi] n مخاشنة‎ 
[muha:saba] 

accountant [?'kauntant] n محاسب‎ 
[muha:sib] 

' account for |o'kaunt £5:] v u 

[jubariru] - 

accuracy |ekjuresi] n دفة‎ [diqqa] 

accurate ['zkjarit] adj دقيق‎ [daqi:a] 

accurately ('kjaritii] adv بدفة‎ 


[Bedae gah] 
accusation | ekj'zeifon] n اتهام‎ 
[ittihacm] 
accuse [ə'kju:z]v ag% [jattahimu] 
accused [ə kju:zd| n متهم‎ [muttaham] 
ace [ers] n واحد‎ [wa:hid] 
ache [eik] n All [alam] > v يؤلم‎ [ju?limu] 
achieve [ə'tfi:v] v iā [juhaqqiqu] 
achievement [ə'tfi:vmant] n إنجاز‎ 
['inza:z] 
acid [sid] n حمض‎ [himd]; acid rain n 
أمطار حمضية‎ [Amtar hemdeyah] 
acknowledgement. [ək'nolidsmənt| 
n اعتراف‎ [Straf 
acne ['ekni] n skál حب‎ [Hob 


al-shabab] 

acorn ['erk»:n] n ثمرة البلوط‎ [Thamarat. 
al-balool] 

acoustic |? ku:stik| adj شمعي‎ [sam] 


acre ['eika]n أكر‎ [akr] 

acrobat |'ækra bet] n أكروبات‎ 
Dakru:ba tJ 

acronym [ækrənım] n joie اسم‎ 
[Esm mokhtasar] 

across |a'kros] prep عبر‎ [Sabra]. 

act [kt] n Jas [fil] P V يعمل‎ aod; 
[Ya'qoom be] 

acting ['ækun] adj ûl [na:?ibb] > n 
تمثيل‎ ]) 

action ['>kfən| n Jšs [fl] 

active ['2ktiv|adj نشيط‎ [naft] 

activity |=k'ttviti|n نشاط‎ ap: t]: 
activity holiday n لممارسة‎ š) 
الأنشطة‎ [ajaaza lemomarsat al xm 
tah] 

actor [ekta] n (Jale) ممثل‎ [muma00il 

actress | ektris] n ممثلة‎ [muma8ðila] 

actual [æktjual] adj فعلي‎ [fini] 

actually | ektjooli] adv في الواقع‎ [Fee 
al-wa'qe'a] 

acupuncture|xkjupanktfs]njss | 
بالإبر‎ [Wakhz bel-ebar] 

ad [zd] cbr إعلان‎ [PiSla:nun]; small ads 
npl صغيرة‎ cile] [E'alanat saghera] 

AD (eı di: abbr يعد الميلاد‎ [Ba'ad 
ak-meelad] 


adapt [ə'd=pt] v بتكيف‎ [jatakajjafu] 

adaptor [sdzepto| n كهري‎ Joss 
IMohawel kahrabey] 

add [æd] v ads [jud'i-fu] 

addict [ædıkt] n مدمن‎ [mudmin]; drug 
addict n مدمن مخدرات‎ [Modmen 
mokhadarat] 

addicted [> dikud|adj مدمن‎ [mudmin] 

additional [sd:fon'l] adj إصاقي‎ 
Thd'arfi] 

additive ['=d:itrv] n إضافة‎ (7id'a:fa] 

address [ədres|n ocotion) عنوان‎ 
[funwan] (speech). خطاب‎ [uta bJ; 
address book n دفتر العناوين‎ [Daftar 
al-aanaaween]; home address n عنوان‎ 
hall [aonwan al-manzel] web 
address nuo) عنوان‎ [aonwan al-web] 
Myemailaddressis... عنوان بريدي‎ 

['ainwan ba-reedy‏ الالكتروني هو 
al-ali-kirony howa.. J: Please send my‏ 
من فضلك قم mailonto this address‏ 
[min tadlak‏ بتحويل رسائلي إلى هذا العتوان 
"qum be-tahweel rasa-ely ela hadha‏ 
ak-ainwan]; The website address is...‏ 
[ainwan maw-q ia‏ عنوان موقع الويب هو 

ai-web howa...], What is your email 
address? ماهو عنوان بريد ك الالكتروني؟‎ [ma 
howa 'ain-wan bareed-ak al-alikil-rony?] 
Will you write down the address, 
pleasetls| هل بمكن لك أن تدون العنوان,‎ 
تفضلت؟‎ [hal yamken laka an tudaw-win. 
ak'aenwaan, edha tafadall?] 

add up [zd Ap] v gax [jusammifu] 

adjacent [odsersnt] adj مجاور‎ 
Imusa:wir] 

adjective |: sedsiktiv] n صفة‎ [sifa] 

adjust [odsast] v k=. [jad'bitru] 

adjustable [ədsastəb'l| adj يُمُكن ضبطه‎ 
[Yomken dabtoh] 


„adjustment [sdsastmont]n his 


[dab 


„administration [od min: strefən] n 


idera]‏ إدارة 
administrative [sd' ministret] adj‏ 


1 
uel [ædmə'reifan] n إعجاب‎ 


3|advertising 


[ifza:b] 

admire |od'mara] v يُعجب ب‎ [Yo'ajab be] 

admission [əd'mifən| n اعنراف‎ [istira:fJ, 
admission charge n زسم الالتحاق‎ 
[Rasm al-elteha'q] 

admit [admit] v (allow in) Jos Ub ài 
[Yasmah bel-dokhool], (confess) j; 
[jugiru] 

admittance [od'mitns] n اذن بالدخول‎ 
[Edhn bel-dekhool] 

adolescence | ædə'lesəns] n سن‎ 
المراهقة‎ [Sen al-moraha'qah] 

adolescent | dolest] n مراهف‎ 
[mura:hiq] 

adopt [ə'dopt] v (+4) ui; [jatabanna;] 

adopted |»doptid] adj iuis 
[mutabanna:] 

adoption |ə'dopfən] n yi [tabanni ] 

adore [3d5:] v is; [ja*faqu] 

Adriatic | erdrraetik] adj أدرياتيكي‎ 
['adrija:tck:] 

Adriatic Sea [eıdrı'aetık si: n البحر‎ 
الأدرياتيكي‎ [Albahr al adriateky] 

adult | edalt; ə'dalt] n بالغ‎ [ba:liy]; 
adult education n تعليم الكبار‎ 
[Ta'aleem al-kebar] 

advance [ad'va:ns] n os [tahass] p v 
يتقدم‎ [jatagadamu]. advance booking 
n حجز مقدم‎ [Hajz mo'qadam] 

advanced [sd va:nst] adj متقدم‎ 
ImutaqaddimJ 

advantage [əd'va:ntids] n مبرة‎ [miza] 

advent ['ædvent; -vant] n نزول المسيح‎ 
[Nezool al-maseeh] 

adventure [sd venta] n مغامرة‎ 


[muya:mara] 

adventurous [ad ventfaros] adj مُغامر‎ 
[muyarmir] 

adverb [zd ys:b] 0 ظرف‎ [z'arf] 


adversary ['ædvəsərı] n خَضْم‎ [xasm] 

advert ['ædv3:t] n إعلان‎ [7ifla:n] 

advertise ['ædvətaız] v أذاع‎ [aða:Sa] 

advertisement [sd vs:tismont; 
-ttz-]n إعلان‎ [flan] 

advertising ['>dvətarzin] n صناعة‎ 
الإعلان‎ [Sena'aat al e'alan] 


accidental | 2 


[Taameen ded al-hawa 
accident adv بالدقة‎ [E 
hadan accident حادث‎ 
[ta'aar-dio le-hadith]; TI 
accident! ت هناك حادثة‎ 
hunaka hadelha], Wha 
have an accident? وع‎ 
حادث؟‎ [madha af'aal 'at 
hadeth?] 
accidental | eksi'den 
[rarad'ij 
accidentally | eksrdi 
بالضدُفة‎ [Bel-sodfah] 
accommodate |3'koı 
(59) jusahhizu] 
accommodation [a 
مسكن‎ [maskan] 
accompany [2 kamp 
v رافق‎ [jura-fiqu] 
accomplice [o kompl 
شريك في جريمة‎ [Sharee 
according |2'k5:dın] p 
to prep وفقال‎ [wifqan-i] 
accordingly [ə k3:din 
|Benaa ala] 
accordion |ə k3:diən| 
[aku:rdju;n] 
account |»'kaont] n (i 
[hisa:b], (report) الأسباب)‎ 
account number n ul 
al-hesab]; bank accou 
[Hesab bankey]; curre 
حساب جارى‎ [Hesab teja 
account n ساب مشترك‎ 
moshtarak] 
accountable [ə'kaun 
[mas?u:l] 
accountancy [ə'kaur 
[muha:saba] 
accountant [ə'kaunt 
[muha:sib] 
' account for |; kaunt 
[jubariru] 
accuracy |'ekjuresi]r 
accurate ['zljorit] ad 
accurately ['ækjərıtl: 


advice|4 


advice [ad vais] n aue [nasî ha] 
advisable [oc varzabrl] a4 من‎ 
مستحسن‎ [Men ae mostahsan] 
advise (ad vaz] vasa [ansa] 
aerial [coral] loa [hawa ?jJ 


aldhaherah] 


Taer akooneyal 


aerobics [ro ra0biks] npl أبروبكس‎ [Bad chalek] 
Daputik] again (gen; agen|al مرذثانية‎ 
aerosol 'rərəsnl|nss> sha [Habaa [Marah thaneyah] 
1 against (o'genst; agernst|prtp e 
[v 
luat] age [e15] spall سن‎ [Sen amara] age. 
affectionate |» fcijonit] 0 oi» limit n ál x> [Had alssanj Middle 
Panun) Ages ان‎ og العصور‎ [A-aoscor 
afford ə fxd]v jui Jaqdi} alwosta] 


affordable [1xdo1]a4 کن شرا‎ 
luman fra uu] 

Afghan [z(gzn; gan} dj ysl 
atan)» n la [evan] salareyat] 

Afghanistan |#('gəni stan; sten] agenda demás] n جڏ أعمال‎ 
n uku Dalyamistan] Laval aamal 

afraid ətred|ujul ba M 
Africa afrika} n lisa] (figa 
North Africa r | Jla (Shamal 


aged (eı: ad) oaa [musin] 
agency [eidgən8 o kata} 


agent n عغاران‎ aaa e 


afteskya|i South Africa ^ LL جنوب‎ [Wakeel safareyal) 
noob afree qua] i aggressive [jorcsiv] ad sas 
African [æfnkan]od ial irigi] — (udwani] 


bn iod Migi), Central African 
Republic الوسطلى‎ uins جمهورية‎ 
[onboreytare'oya a-wostaj North 
fricanr nil شخص من شمال‎ 
[Ghakhs men shamal tee qal,» 
lisi شمال‎ [Men shamal a ee a [mono boo) 
SouthAfricamn جنوب أفريقي‎ [Janob agony [zgəni| nosa (سكرة‎ ¿Ë 
8/6 شخص من جنوب أفريفير0‎ , ]50/05 Dalam] 

men jnoob 3144 oya agree ori v يفيل‎ [aqbal 


lejam aye alaonomeyah] 


Afrikaans [>frka:ns, “ka:nz| f ialll agreed zgrtd ad نتف عليه‎ [Motataig 


Auf [AHoghah adfreekanejah] 
Afrikaner [ari ka:nə; æfr'ka:nain 


حلوب أفريقي من أصل yyl‏ وخاصة من 


'alayeh] 
qom [Porizmant| n as 


[sanu bu Tf iin syiar are d)‏ المستوطنين الهولنديين 


min lasin Turubbi waxa:s's'atan mina [zirai] 


akmustawfînina ahulendijîna| agriculture [gr kaltja] nisl 
after [afta] con aii batdajp pep [irata] 
las; [Ba dama] ahead (ated) vies [qudumaan] 


afternoon |ju:ftənu:n|n qalas, — aid|ed|noss Fawn] firstaid n 
[Ba'aca akdhotr] إسعافات أولية‎ [Esaafat eee 


afters الطهيرة ااانه‎ có [wit 
aftershave [-fta fe] t عطر الكولونيا‎ 
afterwards [::ftowadz] dv ذلك‎ ax; 


travel agency n سفريات‎ ds [Waaa 


agent [econt]n Js [vl estate 
a'qarai), travel agent n وکیل سفريك‎ 


AGMA [eidem eb gal laco 
ssl للجمعية‎ e a, 


ago 299) sóc amonthago عند شير‎ 
(mundo shah) aweekago منذ أسبوع‎ 


first-aid kit n أدوات الإسعافات الأولية‎ 
[Adawat al-es'aafaat al-awaleyah]; 
hearing aid n وسائل المساعدة السمعية‎ 
(Wasael al-mosa'adah al-sam'aeyah] 

AIDS [edz] n الإبدز‎ {al?i.dz] 

aim [erm] 0 هدف‎ [nadaf] < v سی إلى‎ 
[Yas'aaa ela] 

air [£a] n هواء‎ [hawa:7]; air hostess n 
¿s> مضيقة‎ [Modeelah jaweyah] 
air-traffic controller n مراقبة جوبة‎ 
[Mora'qabah jaweyah]; Air Force n 
سلاح الطیران‎ [Selah altayaranJ; Can 
you check the air, please? هل يمكن‎ 
مراجعة ضغط الهواء في الإطارات من فضلك؟‎ 
[hal yamken mura-ja'aat daght al-hawaa 
fee al-etaraat min fadlak?] 

airbag [robag] n وشادة هوائية‎ 
[Wesadah hwaaeyah] 

air-conditioned [rokan'difand] odj 
الهواء‎ cu C [Mokaeyaf al-hawaa] 

air conditioning [co kən'difənin| n 
تكبيف الھواء‎ [Takyeef al-hawaa] 

aircraft [£a kra:ft] n طائرة‎ [t'a ira] 

airline ['alai]n شركة طيران‎ [Sharekat 


tayaraan] 
me ['ea meri] n جوي‎ دıرب‎ [Bareed 


E ['eapo:t] n مطار‎ imat a]; 
airport bus n أتوبيس المطار‎ [Otobees 
amatar]; How do | get to the 
airport? كيف يمكن أن أذهب إلى المطار‎ 
[Kayf yomken an adhhab ela al-matar]; 
How muchis the taxi to the airport? 
ما هي أجرة الناكسي للذهاب إلى المطار؟‎ Ima 
heya ejrat al-taxi lel-thehaab ela 
al-mataar?]; Is there a bus to the 
airport? هل يوجد أتوبيس يتجه إلى المطار؟‎ 
[Hal yojad otobees yatjeh ela 


pen ['easık] adj دوار الجو‎ [Dawar 

apace ['səspeis|n ss» مجال‎ [Majal 

alright [eara] adj مُحكم الغلق‎ 
[Mohkam al-ghal: 

aisle [ail] n ممشى‎ [mama] 


5|allegation 


alarm [ə'la:m|n إنذار‎ [7inóa:rj; alarm. 
call n استفاثة‎ sl. [Nedaa esteghathah]; 
alarm clock n «io [munabbihun]; false 
alarm 7 إنذار كاذب‎ [endhar kadheb]; fire 
alarm n إنذار حريق‎ lendhar Haree'q]; 
smokealarm n كاشف الذخان‎ [Kashef 
al-dokhan] 

alarming [?'la:mın] adj ejê [murfib] 

Albania [zl bernia] n llil [7alba:nja:] 

Albanian [zl'beınıan| adj yul 
Dalba:nij] < n (language) اللغة الألبانية‎ 
[A-loghah al-albaneyah], (person) ql 
[?alba:nijJ 

album [albom] n أليوم‎ [album]; 
photo album  روصلا ألبوم‎ [Albom al 
sewar] 

alcohol ('zelko hol) n كحول‎ [kuhul]; 
Does that contain alcohol? ssi» هل‎ 
هذا على الگحول؟‎ [hal yah-tawy hadha 
"sala al-kihool?] I don't drink alcohol 
أشرب الكحول‎ Y bl [ana la ashrab 
»ءا‎ 0٠001] أتناول المشرويات الكحولية‎ Y , [la 
ata-nawal al-mashro-baat al-kihol-iyah] 

alcohol-free ['elkəholfri:Jadj من‎ l> 
الكحول‎ [Khaley men al-kohoolJ 

alcoholic | ælka'hvlik] adj كحولي‎ 
[kuhu:li] p n سكير‎ [sikki:rJ 

alert |ə'ls:t|adj aiio [muntabih] p v alj 
[junabbihu] 

Algeria [zel'dsiarta] n الجزائر‎ 
[7al-xaza:tiru] 

Algerian [zl'dsiarion] adj جزائري‎ 
[šaza:?inj] t» n شخص جزائري‎ [Shakhs 
jazayry] 

alias ] ۵1:٥5| adv اسم مستعار‎ [Esm 
mostaar] > prep الشهير ب‎ [Al-shaheer 


alibi [zeli bar] n دفع بالغيبة‎ [Dafa'a 
bel-ghaybah] 

alien ['eiljan; 'eilron] n أجنبي‎ [?asnabijJ 

alive |əlarv] adj على قيد الحياة‎ [Ala 'qayd 
al-hayah] 

all [2:1] adj جميع‎ [zami] < pron كل‎ [kulla] 

Allah [ela] n الله‎ [allahu] 

allegation | æli'geifən] n sle5| 
[iddisa:7] 


advice | alleged |6 


advice alleged |ə'ledzd] adj ss) [mazturm] 
advisat allergic [ə'l3:dstk] adj مثير للحساسية‎ 
zu [Mother le-hasaseyah] 
advise allergy [#1?51| n حساسية‎ [Çhasa:sijaj; 
aerial ° peanutallergy n Jail حساسية تجاه‎ 
aerobic السوداني_‎ [Hasaseyah tejah alfool 
[rajru:b _alsodaney) — 
aerosol alley [li] n ij [zuga q] 
jawey] alliance [olarons] n تخالف‎ [trahaluf] 
affair |: alligator [li gerta] n تمساح أمريكي‎ 
affect |, [Temsaah amreekey] 
affectic allow [alau] v a [asmahu] 
[hanu;n all right [»:l rait] adv على ما برام‎ ['aala. 
afford | mayoram] 
afforda ally lælax; 2131] n حليف‎ [hali fJ 
[jumkini almond ['a:mənd|n js llawz] 
Afghan almost | 3:Iməust|adv Lu; [ragri-ban] 
[afya r alone [ooon] adj وحيد‎ [wahid] 
Afghan along [a'on] prep على طول‎ [Ala too 
7 نستان‎ aloud [a'lavd] adv بصوت مرتفع‎ [Besot 


afraid mortafe'a] 
Africa I alphabet [>I(abet| 7 أبجدية‎ 
North, ['abasadijaj 


afreeky Alps [ælps] np! الألب‎ Jus [satu 
Janot 3labi 
African already [»:1redi] odv salo [bail] 
bn ريقي‎ alright [»:l'rait] adv, Are you alright? 
Repub el» على ما‎ cul Ja [nal anta aaa ma 
[omho  Yoraam?| 
Africa, also [2:1820] adv أيضا‎ "ajdran] 
[Shakh altar [»:1ta] n مذيح الكنيسة‎ [madhbah 
akkaneesahJ 
South alter [t2] Ju [ubaddil] 
afree qj alternate [:l'ta:nıt] adj glia 
menjar [mutanawibe] 
Afrikaa alternative [lts:netv] adj i 
j [badil] P. يديل‎ [adii] 
Ae alternatively [ts:neuvli] adv 
¿ek dL [bitaba:dali] 
ia although /5:15au] conj بالرغم من‎ 
min ?as, [Bekraghm men] 
al-must altitude | tju:d] 
after ['a altogether [2:ltə'geða; 
loa; [E 0d تماما‎ tamama 
afternc aluminium [eju mmiam] n ألومونيوم‎ 
[Ba'ada [aluminium 


lw] 
:1ta geda] 


always |:iweiz; -wiz] adv lad» 
Idaman] 

a.m. [erem] abbr صباحا‎ [s'abazhan] I 
will be leaving tomorrow 
atten a.m. سوف أغادرغدا في الساعة‎ 
العاشرة صباحا‎ [sawfa oghader ghadan 
fee al-sa'aa al-aashera saba-han] 

amateur [2mta; -tJə; -Ljuo; 
aemats;]n sla [hawin] 

amaze [2 meiz| v Ja [judhilu] 

amazed |; merzd] adj مندهش‎ 
Imundahif] 

amazing |ə'metzin|adj رائع‎ rat] 

ambassador [zm bsədə|n شفير‎ 
[safi] 

amber ['æmba] n كهرمان‎ [kahrama:n] 

ambition [zm bıfan] © طموح‎ [tamu] 

ambitious [zeribifos] ad طموح‎ 
لصم‎ 

ambulance |;embjulons] n سيارة‎ 
إسعاف‎ [Sayarat es'aaf] 

ambush [zmbof] n كمين‎ kamin] 

amenities [a mi:nitiz]npl أسياب الراحة‎ 
[Asbab al-rahah] 

America [amerika] n أمريكا‎ [amri:ka:]; 
Central America n auus 
[Amrika al wostaa], North America n 
أمريكا الشمالية‎ [Amreeka al- Shama- 
leyah]; South America n أمريكا الجنوبية‎ 
[Amrika al janobeyah] 

American [amerikan] adj أمريكي‎ 
Ranr:ki] p n أمريكي‎ [amiki]; 
American football n كرة القدم الأمريكية‎ 
[Korat alqadam a-amreekeyah]; 
North American n شخص من أمريكا‎ 
الشمالية‎ [Shkhs men Amrika al 
shamalyiah]iLaitll من أمريكا‎ , [men 
Amrika al shamalyiah]; South 
American n جنوب أمريكي‎ [Janoob 
amrkykusis| شخص من أمريكا‎ , 
[Shakhs men amreeka aFjanoobeyah] 

ammunition | 2mjumifen]n ذخيرة‎ 
[oaxira] 

among [Ë manj prep وسط‎ [wasat'a] 

amount | maint] n مبلغ‎ [mablay] 

amp [emp] n jual [ambi] 


amplifier (zemplifa19] n مكبر‎ 
Imukabbir] 

amuse [o mju:z] v „Lä; [jusalli:] 
amusement arcade n لعبة ترفيهية‎ 
[Lo'abah trafeheyah] 

an [a:n]art أداة تنكير‎ [ada:tu tanki:r] 

anaemic [ə'ni:mik|adi صاب بالأنيميا‎ 
[Mosaab bel-aneemeya] 

anaesthetic | zenisórtik] n j= 
[muxaddir]; general anaesthetic n 
كلي‎ Ja [Mo-khader koley]; local 
anaesthetic n عقار مخدر موضعي‎ 
['aa'qar mokhader mawde'aey] 

analyse [2n*1aiz] v بحلل‎ [juhallilu] 

analysis [ə'nlisis| n تحليل‎ [tal] 

ancestor | zensesto] n سلف‎ [salaf] 

anchor [enka] n مرساة‎ [mirsa:t] 

anchovy ['zentfavi] n أنشوجة‎ [?unju da] 

ancient [erfant] adj قديم‎ [qadi:m] 

and |=nd; ənd; ən] conj s [wa]; a 
whisky and soda ويسكي بالصودا‎ 
[wesky bi-soda]; in black and white 
باللون الأسود والأبيض‎ [bil-lawn al-aswad 
wa al-abyad] 

Andes ['ændi:z] npl جبال الأندپز‎ [šiba:lu 
ak-Tandizzi] 

Andorra [:1d5:r9] n إمارة أندورة‎ 
[ima:ratu Tandu:rata] 

angel ['eindsəl| n ملاك‎ [mala kJ 

anger ['2ngə]n uat [yad'ab] 

angina [æn'dzarna] n ذبحة صدرية‎ 
[dhabhah sadreyah] 

angle [25971] n زاوية‎ [zawija]: right 
angle n زاوية يُمنى‎ [Zaweyah yomna] 

angler اوو‎ n الشص‎ Law [Samak 
al-shas] 


1 
angling صبد بالستارة  إوناووع]‎ [Sayd 
ih] 


Angola [2r)gaula] n أنجولا‎ [anzu:la:] 

Angolan [æn'gavlan] adj أنجولي‎ 
Panguil) > n أنجولي‎ [7anzu:li] 

angry [engri] adj غاضب‎ (ya:d'ib] 

animal ['enimel] n حيوان‎ [hajawa:n] 

aniseed [=n ssi:d] n 554: [je nsu:nJ 


ankle [znjel] n زسع القدم‎ [rosgh 


alqadam] 


7|antibody 


anniversary | zenivs:seri] n ذكرى‎ 
سنوية‎ [dhekra sanaweyah]; wedding 
anniversary n الزواج‎ ııe [aeed 
al-zawaj] 

announce [ə'navns)] v La; [juflinu] 

announcement |ənaonsmənt|n 
إعلان‎ [7itlazn] 

annoy [?noi] vba; [jud'a jiqu] 

annoying [22117; annoying] adj 
مضايق‎ [mud'a;jio] 

annual ['>njoəl] adj سنوي‎ [sanawij 

annually | 2enjvoli] adv كل عام‎ 
[Kol-'aaam) 

anonymous [;nonimas] adj غير‎ 
uaua [ghayr mosama] 

anorak |zena raek] n Lä جاكيت‎ [Jaket 
tha'qeel] 

anorexia | env'reksio] n فقدان الشهية‎ 
[Fo'qdaan al-shaheyah] 

anorexic | ;env'reksik] adj مُفقد للشهية‎ 
IMof qed lel-shaheyah] 

another |? nds] adj z>] [Qa xaru] 

answer [a:nso] n إجابة‎ [732a] V يُجيب‎ 
ljuzibu] 

answerphone |a:nsafoon] n تليفون‎ 
مزود بوظيفة الرد الآلي‎ [Telephone 
mozawad be-wadheefat al-rad al-aaleyJ 

ant [ent] n àle [namla] 

antagonize |zn't=egənarz|v يُعادي‎ 
Tjufa:di] 

Antarctic [ænt'a:ktik] adj القارة القحطبية‎ 
الجنوبية‎ [A qarah al-qotbeyah 
a-janoobeyah], the Antarctic n قطبي‎ 
جنوبي‎ 'aotbey janoobey] 

Antarctica |zenta:ktiko] n yi> قطبي‎ 
['qotbey janoobey] 

antelope |zenti laup] n ظبي‎ [z'abjj) 

antenatal | entr'neitl] adj جنيني‎ 
[saniznij 

anthem ['æn8əm] n تشيد‎ [nafi.d] 

anthropology | nrepoledsi] n 
الأنثروبولوجيا‎ [7al-TanBiru:bu:lu:sja:] 

antibiotic |entibar'ptik|n مضاد حيوي‎ 
[Modad hayawey] 

antibody |entibodi] n جسم مضاد‎ 
[Jesm modad] 


anticlockwise | 8 


anticlockwise | zentr'kIpkwarz] adv 
عكس عقارب الساعة‎ ['aaks 'aa'qareb 
al-saa'ah| 

antidepressant | entidrpresnt] n 
مضاد للاكتئاب‎ [Modad lel-ekteaab] 

antidote [enti daut] n ترياق‎ [tirja'q] 

antifreeze |'>nti fri:z] n مانع للتجمد‎ 
IMane'a le-tajamod] 

antihistamine | əntr'histəmi:n; 
amin)  نيماتسهلل مضاد‎ [Modad 
lekhestameen] 

antiperspirant | enti ps:sporant] n 
مضاد لإفراز العرق‎ [Modad le-efraz 
al'aar'a) 

antique [æn'ti:k] n عتبق‎ [atiq]. 
antique shop n متجر المقتنيات القديمة‎ 
[Matjar al-mo'qtanayat al- qadeemah] 

antiseptic | zentrsepuk] n j+; 
Imuffahhir] 

antivirus [nti vairas] n مضاد‎ 
للفيروسات‎ [Modad lel-tayrosat] 

anxiety [æn zant] n توق شديد‎ [Too'q 
shaded] 

any f'eni] pron أي منإسزرّة7] أي‎ , [Ay men], 
Do you have any vegan dishes? Ja 
يوجد أي أطباق نبائية؟‎ [hal yujad ay 
atbaa'q nabat- Hye don't have any 
Cash ليس معي أبة أموال نقدية‎ [laysa 
ma'ay ayat amwaal na'a-diya] 

anybody ['en: bodi; -badi] pron أي‎ 
شخص‎ [Ay shakhs] 

anyhow ['eni hat] adv بأي طريقة‎ [Be-ay 
taree'qah] 

anyone [eniwan; -wan] pron أحد‎ 
['ahadun] 

anything |'ent dın] pron أي شيء‎ [Ay 
shaya]: Do you need anything? Ja 
تحتاج إلى أي شيء؟‎ [hal tahtaaj ela ay 
shay?] 

anyway ['eni we] adv على أي حال‎ [Ala 
ay hal 

anywhere [eniwea| adv في أي مكان‎ 
[Fee ay makan] 

apart |əpa:t] adv iis JS [Beshakl 


monfasel] 


apart from [a:t from] prep بحلاف‎ jeeb7I Do you have an. 


[Be-khelaf] 

apartment [2 pa:tmant] n ài 
[uaga] 

aperitif [: perrti:f] n مشروب فاتح‎ 
للشهية‎ [Mashroob fateh lel shaheyah] 

aperture [peto] n ثقب‎ [Bugb] 

apologize |» poladsaiz] v يعتذر‎ 
[[attaóiru] 

apology | poladsi] n اعتذار‎ Dieta rJ 

apostrophe |s'postrefi] n قاصلة علو‎ 
[Fasela a'olweyah] 

appalling |əpo:lin] adj مروع‎ 
[murawwif] 

apparatus | paret! 
zpareitos] n جهاز‎ [sfha:z] 

apparent [» parant; a'pear-]odj ظاهر‎ 
[za:hir] 

apparently [ə'pærəntlı; a'pear-| adv 
من الواضح‎ [Men al-wadeh] 

appeal (o'pi:1| n استئناف‎ istna: p v 
تانق حكما‎ [Yastaanef a-hokm] 

appear [2'pio] v saisi [jaz'haru] 

appearance |? piarans] n مظهر‎ 
[maz'har] 

appendicitis [a pendı'saıtıs] n التهاب‎ 
الزائدة‎ [Eltehab al-zaedah] 

appetite ['æpıtart] n ¿gb [fahíja] 

applaud [əplx:4| v بطري‎ j 

applause [13:2م'3]‎ n تصفيق‎ [tastfi-q] 

apple [25:1] n تفاحة‎ [tuffa;ha]; apple 
pie n قطيرة التفاح‎ [Fateerat atofaah] 

appliance |» plarans]n jl [haz] 

applicant ['>plikənt|n مقدم الطب‎ 
[Mo qadem al-talab] 

application | =plrkeifən|n cile 
[Yalab]; application form n نموذج‎ 
الطلب‎ [Namozaj al-talab] 

apply [a plat] ۷ بطلب‎ sadi; [Yata'qadam 
be-talab] 

appoint [a point] v ossi Jutalinu] 

appointment [ə'pointmant] n موعد‎ 
[mawtid]; Can Ihave an 
appointment with the doctor? Ja 
يمكنتي تحديد موعد مع الطبيب؟‎ [hal 
yamken -any tahdeed mawaid ma'aa 


To:t25; 


appointment? هل تحدد لك موعذًا؟‎ [hal 
taha-dada laka maw'aid?]; have an 
appointment with... لدي موعد‎ 
$ مع.....‎ [la-daya maw-aid m'aa...]; I'd 
liketo make an appointment أود في‎ 
تحدید موعد‎ [awid fee tahdeed maw aid] 

appreciate [»pri:freit; -si-]v jas 
[jaadiru] 

apprehensive | æpri'hensiv] odj حائف‎ 
(xa: 

apprentice [»prentis| n ميني مبندئ‎ 
[Mehaney mobtadea] 

approach |əprəutf]v viä [jagtaribu] 

appropriate |ə prəupriit] adj ملاتم‎ 
[mula:?imJ 

approval [»pru:vl| n موافقة‎ 
[muwa:faqa] 

approve [əpru:v| v يوافق‎ [juwa:fiqu] 

approximate [»proksimit] adj تقريبي‎ 
ltaqri:bijJ 

approximately |» proksimitli] adv 
تقريبا‎ [taqriban] 

apricot ['eipri kot | n مشمش‎ [mifmif] 

April ['erprol] n يل‎ bul [7abri:I]; April 
Fools’ Day n يوم 4.35 أبريل‎ [yawm 
kedhbal abreel] 

nad l'erpron] n مطبخ‎ à.» [Maryalat 

matbakh] 


cR [a'kweariam] n Law حوض‎ 
[Hawd al-samak] 

Aquarius [a'kweartes] الدلوم‎ [addalu:] 

Arab ['ærəb] adj عرب الجنسية‎ ['arabey 
akjenseyah] < n (person) ue شخص‎ 
[Shakhs 'arabey]; United Arab 
Emirates np! الإمارات العربية المتحدة‎ 
JAl-emaraat al' arabeyah al-motahedah] 

Arabic [zrabik] adj yz [farabij] p n 
(language) اللغة العربية‎ [Al-loghah 


al-arabeyah| 

arbitration [a:br'treifən| n تحكيم‎ 
[tahki:m] 

arch [a:tf] n قنطرة‎ [gant'ara] 

archaeologist |,o:krolodsist] n alle 
آثار‎ [aalem aathar] 


archaeology ° kroladsi] n الآثار‎ ale 


9| arrangement 


archbishop ['a:tbifop] n رئيس أساففة‎ 
[Raees asa'qefah] 

architect ['a:kitekt] n معماري‎ [mif main] 

architecture |'a:kitektfo] n فن العمارة‎ 
[Fan el- aemarah] 

archive ['a:kaiv] n à) [?arfi f] 

Arctic ['a:ktik] adj قطبي شمالي‎ [qotbey 
shamaley]; Arctic Circle n الذائرة‎ 
القطبية الشمالية‎ [Al-daerah al'aotbeyah 
al-Shamaleyah]; Arctic Ocean n 
المحيط القطبي الشمالي‎ [A-moheet 
al-'qotbey al-shamaley]; the Arctic n 
قطبي شمالي‎ ['qolbey shamaley] 

area |'zəriə|n مجال‎ [masa], service 
area n منطقة تقديم الخدمات‎ [Menta qat 
ta'qdeem al- khadamat] 

Argentina [a:dsənti:nə|n الأرجنئين‎ 
[lal-Tarsunti:n] 

Argentinian |a:dsən'tiniən] adj 
أرجنتيني‎ [7arsunti-nij] p n (person) أرجنتيني‎ 
[arsunti:nijJ 

argue [a:gju:] v Jal Dusa:dilu] 

argument ['a:gjumənt|n مشادة كلامية‎ 
[Moshadah kalameyah] 

Aries ['cari:z] n الحمل‎ [alhamal] 

arm [a:m]n ذراع‎ [dira:1] 

armchair [a:m,fea] n كرسي مرود‎ 
بذراعين‎ [Korsey mozawad 
be-dhera'aayn] 

armed [a:md] adj ea [musallah] 

Armenia [a:'mi:niə|n أرمنيا‎ [?arminja:] 

Armenian [a:mi:niənJadj أرمني‎ 
['arminij < n (language) اللغة الأرمنية‎ 
[AL-loghah al-armeeneyah], (person) أرمني‎ 
[tarmini 

armour [amo] n ديع‎ [dirt] 

armpit ['a:m pit] n L [ibit] 

army |'a:mi|n جيش‎ [sail 

aroma |ə'rəumə] n عبير‎ [Sabi rJ 

aromatherapy [ərəumə'0erəpi| n 
علاج بالعطور‎ ['aelaj bel-otoor] 

around [ə'raund]adv حول‎ [hawla] 
b prep في مکان قريب‎ If: aka 
qari:bin] 

arrange [» remds| vj [jurattibu] 

arrangement ['remdsmant] n رتيب‎ 


arrears |10 


[tarti:b] 

arrears [oriaz] npl متأخرات‎ 
Imuta?axxira:tun] 

arrest |a'rest] n اعنقال‎ [Stiga] p v 
على‎ uoa; [jaqbudtu fala:] 

arrival [ə'rarv°l] n وصول‎ [wustu:lJ 

arrive [ə'rarv] v Les [jas'ilu] 

arrogant |'ærəgənt] adj متعجرق‎ 
[mutaagrif 

arrow [rau] n equ [sahm] 

arson ['a:s”n|n إشعال الحرائق‎ [Esha'aal 
alharae'q] i 

art [a:t] 0 فن (مهارة)‎ [fann]; art gallery n 
جاليري فتي‎ [Jalery faney); art school n 
ol كلية‎ [Koleyat al-fonoon]; work of 
art n عمل فني‎ [amal faney) 

artery [a:teri] n شريان‎ (furjain] 

arthritis [a;6rarus] n التهاب المفاصل‎ 
[Eltehab al-mafasel] 

artichoke ['a:utfaok] ^ خرشوف‎ 
Ixarfu.f 

article ['a:tik'l] nas [maqala] 

artificial | a:trfifal] adj اصطناعي‎ 
['istttina:tij] 

artist ['a:trst] n ûli [fanna:n] 

artistic |a:tistik; artistic] adj yid [fani] 

as [az] adv حيث أن‎ [Hayth ann] < conj بیتما‎ 
[bajnama:] b prep كما‎ [kama] | 

asap [eisæp] abbr بأسرع ما يُمكن‎ 
[Beasraa'a ma yomken] 

ascent [əsent|n, When is the last 
ascent? للتزلج؟‎ lesus ماهو موعد آخر‎ [ma 
howa maw-'aid aakhir hiboot 
lel-tazaluj?] 

ashamed [2/ermá| adj حجلان‎ [xagla:n] 

ashore [20:] adv; Can we go ashore 
now? أيمكننا العودة إلى الشاطئ الآن؟‎ 
[a-yamkun-ana al-'awdah ela al-shatee 
akaan?] 

ashtray |'æftrei]n طفاية السجائر‎ 
[Tafayataksajayer] _ 

' "Asia ['eifa; 'eı3a] n آسيا‎ [?a:sja:] 

Asian ['eifan; 'ersen] adj أسيوي‎ 
['acsjawi] > n أسيوي‎ [Ta:sjawi] 

Asiatic |eifrzetik; -21-| adj أسيوي‎ 
[?a:sjawij] ^ 


ask [o:sk] v Ju; [jas?alu] 

ask for [a:sk £»:] v يطلب‎ [jatflubu] 

asleep |ə'sli:p] adj نائم‎ [na-7im] 

asparagus [ə'spərəgəs|n نيات‎ 
الاسبراجوس‎ [naba:tu ala:sbara:zu:s] 

aspect |zespekt] n ناحية‎ [na/híja] 

aspirin ['æsprin) n أسبرين‎ [asbirin]; ١ 
can't take aspirin لايمكنتي تناول‎ 
الأسبرين‎ [la yam-kinuni tanawil 
al-asbireen]; I'd like some aspirin أريد‎ 
بعض الأسبرين‎ [areed ba'ad al-asbereen] 

assembly [ə sembli|n اجتماع‎ [?iztima:5] 

asset [eset] n شىء ثمين‎ Jaj un Bami:n); 
assets (property) إا اسل‎ 

assignment [»'saimmont] n مهمة‎ 
[mahamma] 

assistance [»'sistons] n مساعدة‎ 
[musa:fadaj; I need assistance أحتاج‎ 
إلى مساعدة‎ [ahtaaj ela musa-aada] 

assistant [o'sistant] n مساعد‎ 
[musa fid]; personal assistant n 
مساعد شخصي‎ [Mosa aed shakhsey]; 
sales assistant n مساعد المبيعات‎ 
[Mosa'aed al-mobee'aat]; shop 
assistant n مساعد في متجر‎ [Mosa'aed 
fee matjar] 

associate ad) [ə'səofit] مساعد‎ 
[musa id] > n [a'saufırt] dlya [mura:fia] 

association [asaosr'eifan; -fi-] n 
جمعية‎ [samfija] 

assortment [»'so:tmant] n تصنيف‎ 
[tastni fJ Y 

assume |[əsju:m|v epi [jaftarid'u] 

assure [2 foa] v يُطمثن‎ [jatma?innu] 

asthma [ >smə|n s [A-rabw] 

astonish |ə'stonif] v دهش‎ [judhífu] 

astonished |ə'stpnift|adj مذهول‎ 
[maóhu:l] 

astonishing [»'stonifi] adj laie 
[muéhil] 

astrology [estroladsi] n علم التنجيم‎ 
[A'elm a.-tanjeem] 

astronaut [zstrano:t] 7 slas asly 
[Raeed fadaa] 

astronomy [əstronəm:Jn dll ale 
[aelm al-falak] 
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asylum [ə'sailəm] n آمن‎ bailo [Moltajaa 
aamen]; asylum seeker n «gz طالب‎ 
سياسي.‎ [t aleb lejoa seyasy] 

at [æt] prep عند‎ [Sinda]; at least adv على‎ 
الأقل‎ [ala ala'gal] 

atheist ['ei81st] n مُلحد‎ [mulhid] 

athlete [zóli:t]n لاعب رياضي‎ [La'aeb 
reyadey] 

athletic |æ6'letik] adj (رياضي) متعلق‎ 
بالرياضة البدتية‎ [(Reyady) mota ale q 
bel- Reyadah al-badabeyah] 

athletics [2@ettks|npl ألعاب القوى‎ 
[?alfa:bun 7alqiwa:] 

Atlantic [ər'lentik| n أطلنطي‎ 
[7at'lanf'i] 

atlas ['>tləs| n الأطلس‎ [al-7at'lasu] 

atmosphere | ztmos fia] n š> [saww] 

atom ['ætəm] ij5 [ðarra]; atom 
bomb  ةيرذ قنبلة‎ [qobelah dhareyah] 

atomic [o tomik] ad) ذري‎ [óarijJ 

attach [o'tzetf] v Jjj [jurfiqu] 

attached [ət=t/t] adj ملحق‎ [mulhaq] 

attachment [ətæymənt] n lai) [rabt] 

attack [ətzk| n هجوم‎ [husu m] P V asl; 
[juha:simu]; heart attack n قلبية‎ às)! 
[Azmah 'aalbeyah]; terrorist attack n 
هجوم إرهابي‎ [Hojoom 'erhaby], I've been 
attacked لقد تعرضت لهجوم‎ [la qad 
ta-'aaradto lel-hijoom] 

attempt |ətempt|n محاولة‎ 
[muha:wala] b v Joba [juhacwilu] 

attend [ə'tend] v pax [juhad'd'iru] 

attendance [5 tendans| n الحاضرين‎ 
[al-ħa:d'iri:na) 

attendant [tendant] n: flight 
attendant n مضيف الطائرة‎ [modeef 
altaaerah] 

attention [ə'tenfan] n «uz [7intiba h) 

attic [ek] n طابق علوي‎ [Tabe'q 
'aolwel] 

attitude [etıtju:d] n dja [mawqif] 

attorney [etsi] n LS [waki:1] 

attract [otrekt] v vi [jasóibu] 

attraction [ə'trækjan]n حاذيية‎ 
[3a:ðibijja] 

attractive [ətrækuv] adj جذاب‎ 
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[zaðða:b] 

aubergine | 2oba zii] n باذنجان‎ 
[ba:óinsa:n] 

auburn [3:b°n|adj محمر‎ pawl [Asmar 
mehmer] 

auction [»:kfan] n مراد‎ [maza:d] 

audience ans] n جمهور‎ [sumhu:r] 

audit |5:dit] n مراجعة حسابية‎ [Moraj'ah 
hesabeyah] p v يدقق الحسابات‎ [Yoda'qe'q 
al-hesabal) 

audition [5'difon] n حاسة السمع‎ [Hasat 
alsama'a] 

auditor |5:dito] n مراجع حسايات‎ 
[Moraaje'a hesabat] 

August ['3:gəst] n أغسطس‎ [Duyustus] 

aunt [ant] (Ub) ¿az [amma] 

auntie ['a:mti] n عجوز‎ à») [Enjeyah 
aajooz] 

au pair [au 'pea; o per] n asio أجلبي‎ 
[Ajnabey mo'qeem] 

austerity [v'steriti] n als [taafifu] 

Australasia | ostrəleiziə| n 
أوسترالاسيا‎ [Tu:stra:la:sja:] 

Australia [vstrerlra] n أستراليا‎ 
['ustra:tja:] 

Australian [v'strerlran] adj أسترالي‎ 
Mustra) p n أسترالي‎ [?ustra:li] 

Austria ['ostria] n النمسا‎ [7a-nnamsa:] 

Austrian ['ostrion] adj نمساوي‎ 
[namsa:wij > n نمساوي‎ [namsa:wi]] 

authentic [5'6entik] adj مُوثق‎ 
[muwaBBia] 

author, authoress [5:09, '2:0a,res] n 
المؤلف‎ [Tal-mualiifu] 

authorize ['3:0ə,ra12] V يُفوض‎ 
ljufawwidru] 

autobiography |»:toobar'grafi; 
axtabar-] n سيرة ذاتية‎ [Seerah 
dhateyah] 

autograph [5:tagra:! 
أوتوجراف‎ [7u:tu:ra:f] > 

automatic |2:tə'mætık] adj آلي‎ (aji); 


.gref]n 


[sayara.‏ بنظام نقل السرعات oa‏ فضلك 
ta'amal be-nedham na'qil al-sur'aat‏ 
al-aaly, min fadlak]; Is it an automatic‏ 


arrez 


(tarti 
arrez 


cart Jäi هل هذه السيارة تعمل بنظام‎ 
السرعات الآلي؟‎ [hal hadhy al-sayarah 
[mut — ta'amal be-nedham na'qil al-sur'aaat 
arres al-aaly?] 
على‎ automatically [5:ts'maerikli] adv ull 
arriv [ajan] 
arriv autonomous [»:tonemss] adj giai 
arroç aŠ [Motamet'a be-hokm dhatey] 
[mut autonomy [»'tenami] n ذاني‎ Se 
ATTOV [hokm dhatey] 
arsol autumn [5:tom]n الخريف‎ [Al-khareef] 
alba availability | verlabiliti] n 55s; 
art [c [tawaffur] 
v^. available |»veilab'l] adj متوفر‎ 
فتون‎  [mutawaffr] 
art! avalanche ['ævala:nt/) n انجبار‎ 
arte! [hija 
arthi avenue ['ævi,nju:] n xc طريق‎ 
[Elle (taree'q moshajar] 
artic average | 03103: zevrids] adj منوسط‎ 
[xar] | [mutawassil'] b n معدل‎ [mufaddal] 
artic avocado, avocados | ævə'ka:dau, 
artifi æva'ka:daus] n ثمرة الأفوكاتو‎ [Thamarat 
Nis" — aLafokatoo] 
artis avoid [ovoid] visi; [jatasanabbu] 
artis awake [o'wetk] adj مُستيفظ‎ [mustajqizt] 
as [ai py ai [jafiqu] 
[baji award [a'w3:d] n حائزة‎ [sa 7iza] 
asap aware [ə'wea] adj مدرك‎ [mudrik] 
[Bet away [a'we1] adv | us; [bafi.dan]; away 
asce match / مبارأة الذهاب‎ [Mobarat 
asc al-dhehab] 
how awful ['x:ful| adj شنيع‎ [Janis] 
lelt awfully [^:folr; [نا:د'‎ adv بفظاعة‎ 
asha setadha'aah] 
asho awkward [»:kwad] adj أخرق‎ [taxraq] 
nov axe [æks] n بلطة‎ [balf'a] 
[a-y axle ['æksal] n محور الدوران‎ [Mehwar 
al-ai al-dawaraan] 
asht Azerbaijan | æzəbar'dza:n] n أذربيجان‎ 
[Taf  [aðarbajza:n] 
Asia Azerbaijani | ezabardso:ni] adj 
Asia! أذربيجاي‎ Dañarbi:sa:ni] P n أذربيجائي‎ 
Dat Rañarbi'sa:ni] > 
Asia 


[a 


B&B (bi: end bi:]n مبيت وإفطار‎ [Mabeet 
wa eftaar| 

BA [ba:|abbr ليسانس‎ flajsa:ns) 

baby [bedi] n طفل رضيع‎ [Tefl readea'a]. 
baby milk n لبن أطفال‎ [Laban atfaal]: 
baby wipe n متديل أطفال‎ [Mandel 
attaalJ baby's bottle n رضاعة‎ èb) 
الل‎ [Zojajat reda'aat aleti] 

babysit /'berbisit] v يُجالس الأطفال‎ 
[Yojales al-atfaal] 

babysitter | berbisito] n جليس أطفال‎ 
[Jalees atfal] 

bysitting | beibisitim] n مجالسة‎ 

[Mojalasat al-atfaal]‏ الأطفال 

bachelor [baetfala; 'baetfla] n jel 
[Tatzab] 

back [bæk] adj ils متجه‎ [Motajeh 
khalfan] p adv إلى الوراء‎ [Ela al-waraa] p n 
ظهر‎ [fahr] » v بجع‎ [jurgifu]; back pain 
n الظهر‎ ¿J [Alam al-dhahr] 

backache |bzkeik]n „bl ¿J| [Alam 
akdhahr] 

backbone [bæk bəun]n عمود فقري‎ 
['amood fa'garey] 8 

backfire | bæk'fara] v يُكَلف نتائج عكسية‎ 
[Yokhalef nataaej 'aakseyah] 

background [bæk graund] n خلفية‎ 


Ixalfija] 

backing [bakın] ı دغم‎ [dat m] 

back out [bæk aut] v يتراجع عن‎ 
[jatara:zatu fan] 

backpack |bzk paek] n حقيبة الظير‎ 
Ha'qeebat al-dhahr] 

backpacker [bæk peka| n iui» حامل‎ 
الظهر‎ [Hamel ha qeebat al-dhahr] 

backpacking [bæk paekin] n حمل‎ 
حقيبة الظهر‎ [Hamal ha qeebat al-dhahr] 

backside | bzek'said] n5; $4 
[mu?axirra] 

backslash ['bək slzef] n شرطة مائلة‎ 
للخلف‎ [Shartah maelah lel-khalf] 

backstroke [bak strauk] n ضربة حلفية‎ 
[Darba khalfeyah] 

back up [bæk ap] v يدعم‎ [jadramu] 

backup [bekap]n نسحة احتياطية‎ 
[Noskhah ehteyateyah] 

backwards |'bzekwadz] adv للخلف‎ 
[Le-khalf 

bacon [beikan] n لحم خنزير مقدد‎ [Lahm 
khanzeer me qaded] 

bacteria [bæk'tiariə] np! بكتريا‎ 
[baktirja:] 

bad [bad] adj sw [saiji?] 

badge [bzd3]n شازة‎ [fa ra] 

badger |bzed35] n ál حيوان‎ 
[Hayawaan al-ghoreer] 

badly ['bzedli] adv على نحو سيء‎ [Ala 
nahw saye] 

badminton [bzdminten] n تنس‎ 
الريشة‎ [Tenes al-reshah] 

bad-tempered [bæd'tempəd] adj 


[jaris]‏ شرش 

| baffled [bæfld] adj متحير‎ [mutahajjr] 

| bag [beg] n حقيبة‎ [ħaqi:ba]; bum bag n 
حقيبة صغيرة‎ [Ha qeebah sagheerah]; 
carrier bag n كيس مشتريات‎ [Kees 
moshtarayat]; overnight bag n حقيبة‎ 
للرحلات القصيرة‎ [Ha qeebah lel-rahalat 
ak-qaseerah], plastic bag n كيس‎ 
بلاستيكي‎ [Kees belasteekey]; 
polythene bag n حقيبة من البوليثين‎ 
[Ha'qeebah men al-bolytheleyn]; 
shopping bag n كيس التسوق‎ [Kees 
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al-tasawo'q]. sleeping bag n كيس النوم‎ 
[Kees al-nawm]; tea bag n بيس شاي‎ 
[Kees shaay]; toilet bag n حقيبة أدوات‎ 
الاستحمام‎ [Ha'geebat adwat 
al-estehmam]: I don't need a bag, 
thanks شكرًا لا أحتاج إلى حقيبة‎ [shukran 
la aħtaj ela ha'qeba] —. 

baggage [bægıd3] n أمتعة‎ (lamtia), 
baggage allowance n الأمتعة‎ ojs 
المسموح يه‎ [Wazn al-amte'aah 
al-masmooh beh]; baggage reclaim n 
استلام الأمتعة‎ [Estelam al-amte'aah]; 
excess baggage n وزن زائد للأمنعة‎ 
[Wazn zaed lel-amte'aah] 

baggy |bzgi] dj مرهوظ‎ [marhu:z'] 

bagpipes [beg paips|npl à ill مزامير‎ 
[Mazameer al- qarbah] 

Bahamas [bo'ha:maz] npl جزر الباهاما‎ 
[guzuru ?al-ba:ha:ma | 

Bahrain [barer] n البحرين‎ [al-bahrajni] 

bail [beil] n lS [kafarla] 

bake [berk] v يخيز‎ [jaxbizu] 

baked [berikt] adj محيوز‎ [maxbu:z]; 
baked potato n بطاطس بالفرن‎ [Balates. 
bel-forn] 

baker ['beikə| n ju [xabba z) 

bakery ['betkər!] n jas» [maxbaz] 

baking [berkin] n iz» [xubz]; baking 
powder n مسحوق خبز‎ [Mashoo'q 
khobz] 

balance ['bæləns] n توازن‎ [tawa:z]; 
balance sheet n ميزانية‎ [mi:za:nijjatun]; 
bank balance n حساب بنكي‎ [Hesab 
bankey] 

balanced ['bælənst] adj متوازن‎ 
Imutawa:zinn] 

balcony ['bælkənı] n s). [urfa] 

bald [bə:ld| adj أصلع‎ [7as'la*] 

Balkan [bo:lken] adj بلقاي‎ [balqa nijJ 

ball [bo:l]n (dance) حفل راقص‎ [Half 
ra'qes], (toy), [kura] 

ballerina [ bz=ləri:nə|n رافصة باليه‎ 
[Ra'sat baleeh] 

ballet ['baeler; bæ'ler] n باليه‎ [ba:li:h]; 
ballet dancer n راقص باليه‎ [Ra'qes 
baleeh]; ballet shoes npl حذاء الباليه‎ 
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[hedhaa al-baleeh]; esten 
tickets for the ballet? أين يمكنني أن‎ 
أشتري تذاكر لعرض الباليه؟‎ [ayna 
yamken-any an ashtray tadhaker 
le-aard al-baleh?] 

balloon [bə'lu:n|n بالون‎ [balu:n] 

bamboo [bæm'bu:] n ùljj [xajzura n] 

ban [ben] n حظر‎ [hazir] » v giaj 
ljamnatu] 

banana [bə'na:na] n مور‎ [mawz] 

band [band] n (musical group) فرقة‎ 
موسيقية‎ [Fer qah mose'qeyah], (strip) 
lol [riba:t']; brass band n فرقة الآلات‎ 
النحاسية‎ [Fer'gat al-aalat 
al-nahaseqeyah]; elastic band n رياط‎ 
مطاطى‎ [rebat matatey]; rubber band n 
شريط مطاطي‎ [shareet matatey] 

bandage | b»ndids)  ةدامض‎ 
[d'amma:da] P v يُضمد‎ [jud'ammidu]; Pd 
like a bandage ضمادة جروج‎ ayl [areed 
dimadat jirooh]; l'd like a fresh 
bandage أريد ضمادة جدبدة‎ lareed 
dimada jadeeda] 

Band-Aid [bænderd] n لصقة طبية‎ 
[Las'qah tebeyah] 

bang [bar] n ås» [d'a33a] > v يَحُدِث‎ 


ضجة 

Bangladesh |ba:nglo'def; baen-| n 
بنجلادیىش‎ [bansla:di;f] 

Bangladeshi | ba:nglə'def1; baen-| 
adj بنجلاديشي‎ [bansla:d: jj] < n بنجلاديشي‎ 
[bansla:di jj] 

banister [benista] n ذرابزين‎ 
[dara:bizi:n] 

banjo |'bænd3av] n آلة اليانجو الموسيقية‎ 
[Aalat a-banjoo al-mose'qeyah] 

bank [bænk] n (finance) بنك‎ [bank], (ridge) 
ضفة‎ [d'iffa]; bank account n حساب بنكي‎ 
[Hesab bankey]; bank balance n حساب‎ 
يلكي‎ [Hesab bankey]; bank charges np! 
مصاريف بلكية‎ [Masareef Bankeyah] 
bank holiday n عطلة شعبية‎ [A'otalh 
sha'abeyah]; bank statement n كشف‎ 
yJ [Kashf bankey], bottle bank n 
مستودع الزجاجات‎ [Mostawda'a 
al-zojajatj, merchant bank n ينك تجار“‎ 


[Bank Tejarey]; How far is the bank? 
وبين البنك؟‎ liy ما هي المسافة‎ [Ma heya 
al-masafa bayna wa been al-bank?], I 
would like to transfer some money 
from my bankin... أرغب في تحويل بعض‎ 
الأموال من حسابي البنكي في.‎ [arghab fee 
tahweel ba ad al-amwal min hisaaby 
a-banki fee... Is the bank open 
today? مفتوح اليوم؟‎ Lil هل‎ [hal 
al-bank maf-tooh al-yawm?], Is there a 
bank here? هل يوجد بنك هنا؟‎ [hal yujad 
bank huna?], When does the bank 
close? ينتهي عمل البنك؟‎ uia [mata 
yan-tahy 'aamal al-bank?] 
banker ['benkə|n موظف بنك‎ 
[mowadhaf bank] 
banknote |'bzxnk naut] n ورقة مالية‎ 
[Wara'qah maleyah] 
bankrupt | bzenkrapt; -rapt] adj 
مُفلس‎ [muflis] 
banned [bænd] adj jaś [muharram] 
Baptist |'bzeptist] n كنيسة معمدانية‎ 
[Kaneesah me'amedaneyah] 
bar (ba:] n (alcohol) بار‎ [bar], (strip) قالب‎ 
مستطيل‎ ['qaleb mostateel|; smack bar 
N متجر الوجبات السريعة‎ [Matjar 
al-wajabat al-sarey aa], Where is the 
bar? أين يوجد بار المشروبات؟‎ [ayna yujad 
bar al-mash-roobat?] 
Barbados |ba:;'beidaus; -dauz; -dos| 
n البريادوس‎ [albarba:du:s] 
barbaric [ba;bzerik] adj yaaa 
[hamazij] 
barbecue |ba:bi kju:] n aall شواء‎ 
[Shewaa a-lahm] 
barber [ba:ba] n il [hallaxa] 
bare [bea] adj مُجرد‎ [musarrad] p v يَكُشف‎ 
عن‎ [Yakshef 'an] 
barefoot [beo fot] adj حافي القدمين‎ 
[Hafey al-'qadameyn] < adv حافي القدمين‎ 
[Hafey al-qadameyn] 
barely [beali] adv شديد‎ 34» [Bejahd 
shaded] 
bargain | ba:gin]n صفقة‎ [s'afqa] 
barge (ba:ds] n زورق بخاري مخصض لقائد‎ 
الأسطول‎ [Zawra q bokharee mokhasas. 


le-qaaed al-ostool] 

bark [ba:k] v æ [janbahu] 

barley [ta:li] n شعير‎ [fafi-rr] 

barmaid (ba: eı] n مضيفة بار‎ 
[Modeefat bar] 

barman, barmen |ba:man, 
"ba:men] n مضيف بار‎ [Modeef bar] 

barn [ba:n] n حبوب‎ gja [Makhzan 
hoboob] 

barrel ['bæral] n برميل‎ [birmi:l] 

barrier [bzeria] n Jl> [na sz] ticket 
barrier n حاجز وضع التذاكر‎ [Hajez wad'a 
ai-tadhaker] 

bartender [ba:tendo| n سافي البار‎ 
[Sa'qey al-bar] 

base [beis] n قاعدة‎ [qa fida] 

baseball ('bers bo:l] n بيسبول‎ [bi:sbu:l]; 
baseball cap n البیسبول‎ ài [qoba'at 
al- 


based [beist] adj مؤسس على‎ [Moasas 


basement ['beismənt]n بدروم‎ 
[bidru:m] 

bash [bz] n ضربة‎ [d'arba] P v تضرب‎ 
dis, [Yadreb be'aonf] 

basic S nk adj أساسي‎ asa sijJ 

basically u al nem 
[Beshk! asasy] 

basics | beisiks] np! أساسيات‎ 
[7asa;sijatun] 

basil ['baez*l] n obj [rajha:nn] 

basin [bers?n] n es» [hawd'd'] 

basis |'beisis] n أساس‎ [?asa:s] 

basket [ba:skit] n سلة‎ [salla] 
wastepaper basket n سلة الأوراق‎ 
المهملة‎ [Salat al-awra'q al-mohmalah] 

basketball ['ba:skit bo:l] n كرة السلة‎ 
[Korat al-salah] 

Basque [bzesk; ba:sk] adj باسكي‎ 
[ba:ski:] P n (language) اللغة الباسكية‎ 
p al-bakestaneyah], (person) 


ski] 
bass i ñ القاروس‎ Law [Samak 
abfaros]; bass drum n طبلة كبيرة رنانة‎ 
غليظة الصوت‎ [Tablah kabeerah 
rannanah ghaleedhat al-sawt|: double 
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bass ١ وهي أكبر آله في الأسرة‎ oui 
الكمانية‎ [addubalbas wa hija ?akbaru 
alatu fi: al?usrati alkama:nijjati] 

bassoon [be'su:n] n مزمار‎ [mizma:r] 

bat [bet] n (mammal) LS [xuffa:f) 
(with ball) مضرب‎ [mid'rab] 

bath [ba:8] n; bubble bath n سائل‎ 
استحمام‎ [Saael estehmam] 

bathe [beið] v à; [jastahimmu] 

bathrobe ['ba:0 rəub] n حمام‎ uu 
[Bornos hammam] 

bathroom /ba:0 ru:m; - rum] n ela» 
[hamma:m]; Does the room have a 
private bathroom? UL هل بوجد حمام‎ 
داخل الحجرة‎ [hal yujad hamam khas 
dakhil al-hujra?]; The bathroom is 
flooded الحمام تغمره المياه‎ [al-hamaam 
taghmurho al-me-aa] 

baths [ba:02] npl حمامات‎ 
[hamma:ma:tun] 

bathtub [ba:8tab]n حوض استحمام‎ 
[Hawd estehmam] 

batter [bzto]n عجينة الكريب‎ ['aajenat 
al-kreeb] 

battery ['bzetori] n بطارية‎ [bat't'a:rija]; ١ 
need a new battery ربد بطارية جديدة‎ 
[areed bataariya jadeeda]; The battery 
is flat البطارية فارغة‎ [al-batareya 
faregha] 

battle [bzet'1] n معركة‎ [maraka] 

battleship [bat fip] n سفينة حربية‎ 
[Safeenah harbeyah] 

bay [ber] n خليج‎ [xali 3]; bay leaf n ورق‎ 
الغار‎ [Wara'q alghaar] 

BC [bi: si:] abbr قبل الميلاد‎ ['qabl 
al-meelad] 

be [bi:; bt] v يكون‎ [jaku:nu] 

beach [bi:tf] n شاطن‎ [ja -tti?], How far is 
the beach? وبين‎ liy هي المسافة‎ lo 
الشاطنئ؟‎ [ma heya al-masafa bay-nana 
wa bayn al-shatee?]; I'm going to the 
beach سوف أذهب إلى الشاطن‎ [sawfa 
adhab ela al-shatee]; Is there a bus to 
the beach? هل يوجد أتوبيس إلى الشاطنئ؟‎ 
[Hal yojad otobees ela al-shatea?] 

bead [bi:d] n y> [xurza] 


[minga:r] 
ibl ['aaredeh 


beam [bi:m] n 
khashabeyah], 

bean [bi:n]n js? [fu:]]; broad bean n 
فول‎ [fu:lunj; coffee bean n حبوب البن‎ 
[Hobob al-bon]; French beans np! 
فاصوليا خضراء‎ [Fasoleya khadraa]; 
runner bean n فاصوليا خصراء متعرشة‎ 
[fasoleya khadraa mota'aresha] 

beansprout ['biznsprat] n; 
beansprouts np! Jll براعم‎ [Braa'em 
al-fool] 

bear [bea] n G> [dubb] p V Laini 
[juħtamalu]; polar bear n الدب القطبي‎ , 
[Al-dob al-shamaley]; teddy bear n 5 
تبدي بير‎ [Dob tedey beer] 

beard [biad] n لحية‎ [ihja] 

bearded [brodid] adj ails [multahin] 

bear up [bea Ap] v A4 [jas'mudu] 

beat [bit] n ¿au [nabd'a] < v (outdo) ei 
[jahzimu], (strike) ;ضر‎ [jadiribu] 

beautiful ['bju:tiful| adj laz [sami:l] 

beautifully ['bju:tıflı; beautifully] 
adv بشكل جميل‎ [Beshak! jameel) 

beauty [bju:ti] n جمال‎ [sama:l]; 
beauty salon n صالون تجميل‎ [Salon 
hela'qa]; beauty spot n شامة‎ [Ja matun] 

beaver ['bi:və|n قندس‎ [qundus] 

because [bi'koz; kaz] conj o [li?anna] 

become [bir kam|v يُصيح‎ [jus'bihu] 

bed [bed] n شرير‎ [sarir]; bed and 
breakfast n وإفطار‎ ıa Mabel wa 
eftaarj; bunk beds np! شرير بدورین‎ 
[Sareer bedoreen]; camp bed n xxw 
رحلات‎ [Sareer rahalat]; double bed n 
23344 شرير‎ [Sareer mozdawaj]; 
king-size bed n فراش كبير الحجم‎ 
[Ferash kabeer al-hajm]; single bed n 
سرير فردي‎ [Sareer fardey]; sofa bed n 
سرير‎ &u$ [Kanabat sereer]; twin beds. 
Dipl سريرين منفصلين‎ [Sareerayn monfas 
elayen] 

bedclothes [bed klauéz] npl بياضات‎ 
[bajja:d'a:tun] 

bedding [ber] n شراشف‎ Jara:jif] 

bedroom (bed; Tum] ٩ غرفة‎ 


gill [Ghorfat al-noom] 

bedsit ['bed sit] n شقة يقرقة واحدة‎ 
[Sh'aah be-ghorfah wahedah] 

bedspread [bed spred] n غطاء سرير‎ 
[Gheta'a sareer] 2 

bedtime |'bed taim] n pill c$; [Wa'qt 
al-nawm] 

bee [bi:] n نحلة‎ [naħla] 

beech [bi:tf] n; beech (tree) n شجرة‎ 
oll [Shajarat al-zaan] 

beef [bi:f] n لحم قري‎ [Lahm ba'garey] 

beefburger | bi:f b3a:gə| n شرائح اللحم‎ 
البقري المشوي‎ [Shraeh 210 
al-ba qarey al-mashwey] 

beer [bia] n š> [bi ra]; another beer 
کاس آخر من البيرة‎ [kaas aakhar min 
al-beera], A draught beer, please. 
كأس من البيرة من فضلك‎ [kaas min 
al-beera min fadlak] 

beetle [bi:t'l] n skuat [xunfusa:?] 

beetroot |bi:tru:t] n ينجر‎ [banzar] 

before [br'f2:] adv أمام‎ [1ama:ma] p conj 
قبل أن‎ [qati an] > prep plal [Tama:ma] 

beforehand [bı'f5: hand] adv losis 
[muqaddaman] 

beg [beg] v ستجدي‎ [jastazdi:] 

beggar [bega] n المتسول‎ [Almotasawel] 

begin (bı'gın| v يبدأ‎ [jabda?u]; When 
does it begin? متی يبدأ العمل هنا؟‎ [mata 
yabda al-aamal huna?] 

beginner [bi'gina| n المبتدئ‎ 
[Almobtadea] 

beginning [brgmim n بداية‎ [bida:ja]; 
at the beginning of June شهر‎ à. في‎ 
sus, [fee bedayat shaher yon-yo] 

behave (bı hev] v ai [jatas'arrafu] 

behaviour [bi heivjə| n سلوك‎ [sulu:k] 

behind [brhaid] adv خلف‎ [xalfa] > n 
مُؤْخْرْه‎ [mu7axxirra] < prep خلف‎ [xalfa]; 
lag behind v يُتخلف‎ [jataxallafu]; I've 
been left behind لقد تخلفت عنه‎ [la'qad 
takha-lafto 'aanho| 

beige [bets] adj بيخ‎ [bi:3] 

Beijing ['berdsin|n يكين‎ [biki: 

Belarus ['beləras; -ros] n روسيا البيضاء‎ 
Iru:sja: ?abbajd'a:?u] 


Belarussian | beləu'rafən; bjel-] adj 
بيلاروسي‎ [bida:ru:si] < n (language) اللغة‎ 
البيلاروسية‎ [Al-oghah al-belaroseyah], 
(person) بيلاروسي‎ [bi:la-ru:sijJ 

Belgian ['beldsan] adj بلجيكي‎ [bilsi-kij] 
>n بلجيكي‎ [bilsiki] 

Belgium [belde] n بلجيكا‎ [bilzi:ka:] 

[brli:f] n اعتقاد‎ [rtiqa:d] 

believe [brli:v] vi š; [juminu] p vt 
Jaa; [jus'addiqu] 

bell [bel] n جرس‎ [saras] 

belly [beli] n olx [balîn]; belly button 
n البطن‎ juo [Sorrat al-batn] 

belong [bon] v يخْص‎ [jaxus's'u]; 
belong to v, ينتمي إلى‎ [Yantamey ela] 

belongings [br'loninz] npl متعلقات‎ 
[mutafalliqa:tun] 

below [brlau] adv تحت‎ [tahta] p prep 
تحث‎ [tahta] 

belt [belt] n حزام‎ [hiza:m]; conveyor. 
belt n سير متحرك‎ [Sayer motahrrek]; 
money belt n JlaJ حزام لحفظ‎ [Hezam 
leheldh almal]; safety belt n الأمان‎ lj> 
[Hezam al-aman] 

bench [bentf]n xa [nad'ad] — 

bend [bend] n التواء‎ [?itiwa:7] p v iå 
[ja8ni.]; bend down v يَميل‎ [jami:lu); 
bend over viai [janħani:] 

beneath [brni:9] prep أسفل‎ [7asfalu] 

benefit ['benifit] n فائدة‎ [fa:?ida] p v 
يستفيد‎ [jastificdu] 

bent [bent] adj (dishonest) منحني‎ 
munhanij], (not straight) منتني‎ [munganii] 

beret [berei] n بيريه‎ [bi ri-h] 

berry [beri] n توت‎ [tutt] 

berth [bs:6]n مرسى‎ [marsa:] 

beside [br'said] prep بجانب‎ [Bejaneb] 

besides [brsaidz] adv بالإضافة إلى‎ 

hel] | 

best [best] adj Lol (7afd'alu] p adv أكثر‎ 
[?ak8aru], best man n إشبين العريس‎ 
[Eshbeen al-aroos] 

bestseller | best'selo] n الأكثر مبيعا‎ 


.. [A-akthar mabe'aan] 
bet [bet] n ola; [riha:n] < v يراهن‎ 
| fjurachinu] 
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betray [brtrei] v oss, [jaxu:nu] 

better [beta] adj أفضل‎ [7afd'alu] p adv 
أكثر‎ Ipak@aru] 

betting [betin] n مراهنة‎ [mura:hana]; 
betting shop n مكتب المراهنة‎ [Maktab 
ai-morahanah] 

between [br'twi:n| prep بين‎ [bajna] 

bewildered [rwilded] adj مُتحير‎ 
[mutahajjr] 

beyond [br'jond] prep وراء‎ [wara:?a] 

biased ['barest] adj متحيز‎ [mutahajjiz] 

bib [bib] n صدرية طفل‎ [Sadreyat tef) 

Bible |'baib'l] n الإتجيل‎ [al-7ingi:lu] 

bicarbonate |bar'ka:bonit; - nert] n; 
bicarbonate of soda n ثاني كربونات‎ 
الصوديوم‎ [Thaney okseed al-karboon] 

bicycle (baisik'l] n دراجة‎ [darra:za]; 
bicycle pump n منفاخ دراجة‎ [Monfakh 
draajah] 

bid [bid] n مناقصة‎ [muna:qas'a] b v (at 
auction) -ubifjuzajidu] 

bifocals [barfauklz] npl البؤرة‎ Jl 
[Thonaey al-booarah] 

big [big] adj كبير‎ [kabi r] It's too big «| 
la» كبير‎ [inaho kabeer jedan); The 
houseis quite big المنزل كبير بالفعل‎ 
[al-manzil kabeer bil-fi'ail] 

bigger [bigə| odj أكبر‎ [akbaru]; Do you 
havea bigger one? هل لديك غرف أكير‎ 
من ذلك؟‎ [hal ladyka ghuraf akbar min 
dhalik?] 

bigheaded ['bıg hzd:d| ad) متورم‎ 
[mutawarrim] 

bike [baik] n دراجة هوائية‎ [Darrajah 
hawaeyah]; mountain bike n دراجة‎ 
الجبال‎ [Darrajah al-jebal] 

brki:ni] n بيكيني‎ [bikini] 

bilingual [barlimgwel] adj ناطق بلغتين‎ 
[Nate'q be-loghatayn] 

bill [bı1] n (account) فاتورة رسمية‎ [Fatoorah 
rasmeyah]. (legislation) os مشروع‎ 
[Mashroo'a 'qanooney]; phone bill n 
فاتورة تليقون‎ [Fatoorat telefon] 

billiards ['biljadz] npl لعبة البلياردو‎ 
[Lo'abat al-belyardo] 

billion ['biljən| n lila [milja:r] 
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bin [bin] n صندوق‎ [s'undu:q] litter bin 
n سلة المهملات‎ [Salat al-mohmalat] 

binding [bandın] n; Can you adjust. 
my bindings, please? هل يمكنك ضبط‎ 
الأريطة لي من فضلك؟‎ [hal yamken -aka 
dab! al-arbe-ta lee min fadlak?]; Can 
you tighten my bindings, please? 
هل يمكنك إحكام الأربطة لي من فضلك؟‎ [hal 
yamken -aka ehkaam al-arbe-a lee min 
fadlak?] 

bingo (bingau] n لعية البنجو‎ [Lo'abat 
al-benjo] 

binoculars [bi'nokjoləz; bar-] npl 
منظار‎ [minzta:run] 

biochemistry | bareu'kemistri] n 
كيمياء حيوية‎ [Kemyaa hayaweyah] 

biodegradable | baioudi'greidobrl] 
adj قابل للتحلل بالبكتريا‎ ['gabel lel-tahalol 
bel-bekteriya] 

biography [bar'ografi] n سيرة‎ [si ra] 

biological |bare'Todsikel] adj بيولوجي‎ 
[bju:u:gij] 

biology [bar'olodsi] n بيولوجيا‎ 
[biu:lu:3ja:] 

biometric [ba:əo'metrik| adj بيولوجي‎ 

[Bayology ehSaey]‏ إحصائ 

birch [b3:tf] n Vall شجر‎ [Ahjar 
al-belola] 

bird [53:4] n ill [t'a-?irJ bird flu n 
إنغلوائزا الطيور‎ [Enfelwanza al-teyor]; 
bird of prey n» طبور‎ [Teyoor 
jerehah] 

birdwatching [bs:dwotfin] n ملاحظة‎ 
الطيور‎ [molahadhat al-teyoor] 

Biro@ [bairao] n بيرو"‎ [bi:ru:] 

birth [53:0] n ميلاد‎ [mi:la:d]; birth 
certificate n شهادة ميلاد‎ [Shahadat 
meelad], birth control n تنظيم النسل‎ 
[tandheem al-nasl|; place of birth n 
مكان الميلاد‎ [Makan al-meelad] 

birthday 03:6 det] n عيد ميلاد‎ [aeed 
al-meelad]; Happy birthday! ميلاد‎ ue 
سعيد‎ ['aeed meelad sa'aeed] 

birthplace [3:6 pleis| n محل الميلاد‎ 
[Mahal al-meelad] 

biscuit [bıskıt] n بسكويت‎ [baskawi:t] 


bishop ['bifəp] n dû [asquf] 

bit [bit] n جزء صغير‎ [Joza sagheer] 

bitch [bitf] n كلبة‎ [kalb] 

bite [bait] n قضمة‎ [qad'ma] pv يلسع‎ 
fjalsatu] 

bitter [bita] dj مر‎ [murr] 

black [blæk] adj أسود‎ [7aswad], black 
ice n أسود‎ ali [thalj aswad); in black 
and white باللون الأسود والأبيض‎ [bilawn 
al-aswad wa a-abyad] 

blackberry |blzekbori] n ثمرة العُليق‎ 
[Thamrat al-alay q] 

blackbird ['blzekbs:d] n شحرور‎ [Jahru rJ 

blackboard [blæk bo:d] n سبورة‎ 
[sabu:ra] 

blackcurrant | blzek karont] n 
كشمش أسود‎ [Keshmesh aswad) 

blackmail |'blzek;merl] n ابتزاز‎ 
[7ibtiza:z] > v يبتز‎ [jabtazzu] 

blackout |blzekaut] n تعتيم‎ [tafti:m] 

bladder | blzdə| n ¿Le [ma6a na]; gall 
bladder n šl} [marra-ratun] 

blade [bleid] n Le; [nas'l]; razor blade 
^ شفرة حلاقة‎ [Shafrat hela'qah]; 
shoulder blade n الكتف‎ 23) [Looh 
a-katef] 

blame [bleim] n لوم‎ [lawm] p V يلوم‎ 
Balu:mu] 

blank (blænk] adj فارع‎ [fa:riy] P n أبيض‎ 
Dabjad'] blank cheque n شيك على‎ 
بياش‎ [Sheek ala bayad) 

blanket |blzenkit] n بطانية‎ [batra:nijjaj; 
electric blanket n بطانية كهربائية‎ 
[Bataneyah kahrobaeyah]; Please 
bring me an extra blanket من فضلك‎ 
أريد بطائية إضافية‎ [min fadlak areed 
bata-nya eda-fiya] 

blast [bla:st] n لفحة‎ [lama] 

blatant ['blert>nt] adj èla [sta:rix] 

blaze [bleiz] n za [wahas] 

blazer [bleiza]n بليزر‎ [blajzir] 

bleach [bii:tf] n aia [jubajjidu) 

bleached [bli:tft] adj ميض‎ [mubajjid'] 


bleed [bii:d) v jis [anzifu] 
bleeper [bli:pa] n جهاز النداء الآلي‎ [Jehaz. 


al-nedaa al-aaley] 

blender [blenda] n خلاط كهرباتي‎ [Khalat 
kahrabaey] 

bless [bles] يبارك/‎ [juba riku] 

blind [bland] adj ضرير‎ [d'arir] p n à 
النافذة‎ [Setarat al-nafedhah], Venetian 
blind n ¿A= ستارة‎ [Setarah 
mo'atemah] 

blindfold [blaind faold] n معصوب‎ 
العينين‎ [Ma'asoob al-'aainayn] < V cua; 
العينين‎ [Ya'aseb al-ozonayn] 

blink [blimk] v يُومض‎ (ju:mid'u] 

bliss [blis| n aas; [nasim] 

blister [blista] n 5, [ba6ra] 

blizzard ['blizəd|n عاصفة ثلجية عنيفة‎ 
['aasefah thaljeyah 'aneefah] 

block [blok] n (buildings) jli [bina:ja] 
(obstruction) خشبية أو حجربة‎ 41: [Kotlah. 
khashebeyah aw hajareyah], (solid piece) 
كتلة‎ [kutla] p v يقولب‎ [jaqu:labu] 

blockage [ blpkids]  دادسنا‎ [insida:d] 

blocked [blokt] adj مسد ود‎ [masdu:d] 

blog (blog) n ã1 [mudawwana] p v 
دون‎ (udawwinu] 

bloke [bləuk] n فتى‎ [tata | 

blonde [blond] odj أشفر‎ [7afqar] 

blood [blad] n دم‎ [dam]; blood group n 
فصيلة دم‎ [faseelat dam); blood 
poisoning n تسمم الدم‎ [Tasamom 
al-dam]; blood pressure n ضغط الذم‎ 
[daght al-dam]; blood sports n رياضة‎ 
uses [Reyadah damaweyah]; blood 
testn الدم‎ lîz [Ekhtebar al-dam] 
blood transfusion n J! Jä [Na qI 
al-dam|; My blood group is O 
positive فصيلة دمي 0 موجب‎ [faseelat 
damey 0 mojab]; This stain is blood 
هذه البقعة بقعة دم‎ [hathy al-bu'q-aa 
bu'q-'aat dum] 

bloody [bladi] adj دموي‎ [damawî] 

blossom [blosem]n زهرة الشحرة‎ 
المثمرة.‎ [Zahrat al-shajarah 
ai-mothmerah] p v a: [juzhiru] 

blouse [blauz] n بلوزة‎ [blu:za] 

blow [blau] n لطمة‎ [la ma] p v i; 
[jahubbu] 
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blow-dry [bləvdrar] n تجفيف الشعر‎ 
[Tajfeef a-saha'ar] 

blow up [blav Ap] v يتقجر‎ [janfaziru] 

blue [blu] adj أزرق‎ [azraq] 

blueberry ['blu:bərı; -bri] n أزرق‎ si 
[Toot azra'q] 

blues (blu:z] np! كآية‎ [ka?a:batun] 

bluff [blaf] n خديعة‎ [xadi:fa) p v giaj 
[axdafu] 

blunder |'blanda]n zəl lss [Khata 
fadeh] 

blunt [blant] adj متبلد‎ [mutaballid] 

blush [blaf] v يستحي‎ [jastahi:] 

blusher ['blAfə] n أحمر خدود‎ [Ahmar 
khodod] 

board [bo:d) n (meeting) iaa [haj?a], 
(wood) لوح‎ [law] b v (go aboard) لوح‎ 
flawhun] board game n لعبة طاولة‎ 
[Lo'abat tawlah], boarding card n كارت‎ 
ss; [Kart rekoob]; boarding pass n 
تصريح الركوب‎ [Tasreeh al-rokob]; 
boarding school n مدرسة ذاخلية‎ 
[Madrasah dakheleyah], bulletin 
board n لوحة النشرات‎ [Loohat 
al-nasharaat]; diving board n لوح‎ 
غطس‎ [Looh ghats]; draining board n 
لوحة تجفيف‎ [Lawhal tajfeeff; half board 
n نصف إقامة‎ [Nest e'qamah]; ironing 
board n لوح الكي‎ [Looh alkay]; notice 
board n لوحة الملاحظات‎ [Loohat 
al-molahdhat]; skirting board  ةرزؤ‎ 
[wizratun] 

boarder (bo:da] n تلميذ داخلي‎ 
[telmeedh dakhely] 

boast [baust] v Lalu [jataba:ha:] 

boat [boot] n مركب‎ [markab]; fishing 
boat قارب صيد‎ [qareb saya]; rowing 
boat niis; قارب‎ [ qareb tajdeef], 
sailing boat n j| قارب‎ [qareb ebhar] 

body ['bodi] n جسم‎ [sism] 

bodybuilding (odi bildin] n كمال‎ 
الأجسام‎ [Kamal al-ajsaam] 

bodyguard [odi ga:d] n حارس شخصي‎ 
[hares shakhs] 

bog [bog] n مستنقع‎ [mustanqa$] 

boil إلددط]‎ vi ls [jayfi-] Vt alus 


boiled |20 
[jasluqu] [Maktabah le-bay'a al-kotob] قاع‎ [qa] 
boiled [bold] adj مغلي‎ [mayl]; boiled boost [bu:st] v يُعزز‎ [jufazzizu] bought [bo:t] adj جاهز‎ [za:hiz] 


egg n بيضة مسلوفة‎ [Baydah maslo'gah] boot [bu:t] n حڌاء عالي الساق‎ Inedhaa bounce [bauns|v is» [jartaddu] 
boiler ['botlə| n مرجل‎ Imirsal] 'aaley al-sa'q] bouncer [baunsa] n المتبجح‎ 


boiling [boim] adj غليان‎ [yalajazn] booze [bu:z] إسراف في الشراب0‎ [Esraf ` la-mutabassi] 
boilover|bol'euva]Vejezib ose) — feealsharab] d boundary [baundarı; -dri]n حد‎ 
[jaxrusu fan futu:rihi] border | bo:də] n حاشية‎ [na: fija] Madd) — p 
Bolivia [be'lvia] n بوليفيا‎ [bu:lijfja:] bore [bo:] v (be dull) ai; [jaqubu], (drill) bouquet |'bu:kei] n باقة‎ [ba qa] 
Bolivian [bə'lrviən] adj بوليفي‎ [bulifi] ;ق‎ (jaequbu] e وس‎ Igaws]P v 
< n بوليفي‎ [bu'li:fij] bored [bo:d| adj الملل‎ qw [Yosabeb sss parana: run 
piso n صامولة‎ [sac mula] al-malal] bowels [bauəlz] شلطانية امه‎ 
bomb [bom]nàLus [qunbula] > v aj boredom [bo:dam)n elo [sa?am] [sult'a:nijatun] 
(jaqsîifu]; atom bomb n قنبلة ذرية‎ boring |5»:r] adj Jaa [murnill bowl [baul] n sles [wta?| 
['qobelah dhareyah] born [bon] adj مولود‎ [mawlu:d] bowling [baulin] n البولينج‎ åa) [Lo'aba 
bombing [bom:r)| n تفجير‎ [tafsj r] borrow ['borəo|v تستدين‎ [jastadijinu] al-boolenjJ; bowling alley n مسار كرة‎ 
bond [bond] n سند‎ [sanad] Bosnia ['bozniə|n البولينج البوسنة‎ [Maser korat al-boolenjJ, tenpin 
bone [bəun] n äalas [fazama]; bone — [2a-bussnatuj Bosnia and bowling n لعبة البولنغ العشرية‎ [Lo'aba 
dry adj LG جاف‎ [Jaf tamaman] Herzegovina n البوسنة والهرسك‎ akboolenjaashreyah] — 
bonfire ['bon faia] n إشعال النار‎ [Esh'aal — (7al-bu:snatu wa 7al-hirsik]. bow tie [bao] n باط عنق على شكل فراشة‎ 
al-naarJ Bosnian ['bpzniən| adj بوستي‎ [bu:sni] [Rebat ‘ala shakl frashan] 
bonnet ['bonıt] n (ror) قلنسوة‎ bn (person) بوسني‎ [bu:sni] box [boks] n صندوق‎ [stundu:q]; box 
[qulunsuwa] boss [bos] n ase) [zati:mJ office n شباك التذاكر‎ [Shobak 
bonus ['bəunəs| n علاوة‎ [fala:wa] boss around [bos a'raundjvals la; — 8Hladhaker] call box n كابينة تليفون‎ 
book [buk] n كتاب‎ [kita:b] P v يُحجز‎ [Yomely 'aleyh] IKabeenat telefoon]; fuse box n علبة‎ 
[jahzizuJ, address book n دفتر العناوين‎ bossy [bosi] adj دكتاتوري‎ [dikta:tu:rij] الفيوز‎ ] 'aolbat al-feyoz); gear box n علبة‎ 
[Daftar al-'aanaaween] both [bava] adj كلا من‎ [Kolan men] التروس‎ ['aolbat aHeroos] 
bookcase ['buk keis] n خزانة كنب‎ P pron كلاهما‎ [kila-huma:] boxer [boksa] n pS le [mula-kim]; 
|Khezanat kotob] bother ['boàə| vili; [jaqtaqu] sd pae npl شورت بوكسر‎ [Short 
booking | bokin] n حجر‎ [hazz]; Botswana [bu'fwa:na; but'swa:na; 
advance booking n ea حجز‎ [Hajz bot-] n بتسوانا‎ [butswa:na:] boxing ['boksin| n ملاكمة‎ mula:kama) 


mo'qadamJ; booking office ıı iS bottle [bor] n زجاجة‎ [zu3a:3a]; baby's boy نام‎ dya : 
3sell|Maktab al-hjz]; Can | change my bottle n JlJ زجاجة رضاعة‎ [Zojajat [ne Let 2 ipb 9 e 
booking? هل يمكن أن أغير الحجز الذي‎ reda'aat al-tefil; bottle bank n مستودع‎ eb 2 nnn 7 
قمت به؟‎ [hal yamken an aghyirakhajz  تاجاجزلا‎ (Mostawda'a al-zojajat]: [brers] n (fastening) سناد‎ [sana:d] 
al-ladhy 'qumt behe?], | want to hot-water bottle n زجاجة مياه ساحنة‎ Pani Tbreislit| n oio [suwazr] 
cancel my booking أريد إلغاء الححز الذي‎ [Zojajat meyah sakhenah]; a bottle of ces Hd npl حمالة‎ 

Sa قمت‎ [areed el-ghaa al-hajiz aHadhy mineral water زجاجة مياه معدنية‎ [zujaja 

'qumto behe]; Is there a booking fee? ^ meaamaadan.ya|abottleofred _ brackets een npl أقواس‎ 


Sjaal هل يوجد مصاريف‎ [hal yujad wine زجاجة من النبيذ الأحمر‎ [zujaja min T'aqwa:sun] 
mašareef lel-hajz?] al-nabeedh al-ahmarJ; Please bring — brain [brern]n دمغ‎ [dima:y] 
booklet [boklit] niii [kutajjb] another bottle من قضلك |>¿ لي‎ xal peus n de erm 
/^:bookmark|bokma:k]nijiaeásMe — زجاجة أخرى‎ [min fadiak ihdir lee zujaja. [breik] n فرامل‎ lfara:mil] » v Lea 
[alamah momayazah] | okhra] [jufarmiluj; brake eiit 
bookshelf [buk felf] n iJl j [Raf — bottle-opener[borlsupans]nasls [Mesbah al-faramel 
al-kotob] ١ الزجاجات‎ [Fatahat al-zojajet Work الفرامل لاتعمل‎ [A-faramel la 


bookshop [bokop]neuslg.Jàuts bottom [botem] adj JwÎ [Pasfaluj>n _ mall 


21| breakfast 


bran [brzen] n Ubs [nuxa:la] 

branch [bra:ntf] n فرع‎ [fart] 

brand [brænd] n ماركة‎ [ma:rka]; brand 
namen العلامة التجارية‎ [Al-alamah 
al-tejareyah] 

brand-new [brænd'nju:] adj ماركة‎ 
جديدة‎ [Markah jadeedah] 

brandy | brzendi] n ssil» [bra:ndi J, I 
havea brandy براندي‎ Jot 
[sa-ata-nawal brandy] 

brass [bra:s]n تحاس أصفر‎ [Nahas 
asfar], brass band n فرقة الآلاث النحاسية‎ 
[Fer qat al-aalat al-nahaseqeyah] 

brat [bræt] n az) طفل‎ [Tefl moz'aej] 

brave [brerv] adj شجاع‎ [Jusa: $] 

bravery ['breivari] n شجاعة‎ [Jaza:Sa) 

Brazil [brazil] n البرازيل‎ [?al-bara:zi:lu] 

Brazilian [brə'ziljən| adj برازيلي‎ 
[barazzili] < n برازيلي‎ [bara:zi:li] 

bread [bred] n خبز‎ [xubz]; bread roll n 
خبز ملفوف‎ [Khobz malfoof), brown 
bread n خبز أسمر‎ [Khobz asmar] 

bread bin |bredbin] n نشّابة‎ [naffa:ba] 

breadcrumbs [bred kramz) npl 
قسماط مطحون‎ [Bo'qsomat mathoon] 

break [breik] n فثرة راحة‎ [Fatrat raah a] 
b V يكسر‎ [jaksiru]; lunch break n 
استراحة غداء‎ (Estrahet ghadaa] 

break down [breik daun] v Jasu 
ljatafatit'alu 

breakdown [breikdan] n تعطل‎ 
ltavat'ull; breakdown truck n شاحنة‎ 
قطر‎ [Shahenat 'gatr]; breakdown van 
n عربة الأعطال‎ ['arabat al-a'ataal]; 
nervous breakdown n „uas إنفيار‎ 
[Enheyar asabey] 

breakfast ['brekfast] n إفطار‎ [ifta:r); 
bed and breakfast n مبيث وإفطار‎ 
[Mabeet wa eftaar]; continental 
breakfast n إفطار كونتينتال‎ [Eftaar 
kontenental); Can I have Me in 
my roomr هل يمكن أن أتناول الإفطار داخل‎ 
غرفتي؟‎ [hal yamken an ata-nawal 
al-eflaar dakhil ghurfaty?]; Is breakfast 
included? يشمل ذلك الإفطار؟‎ Ja [hal 
yesh-mil dhalik al-iftaar?]; with 


breakin | 2 


breakfast شاملة الإفطار‎ [shamelat 
al-eftaar]; without breakfast غير‎ 


[ma howa maw-'aid al-efraar?];‏ الإفطار 


tana-wilho fee al-eftaar?] 


'ala]; break in (on) v يقتحم‎ 
break-in [brerkın] n اقتحام‎ [iqtiha:m] 
break up [breik Apv Tisi (jusazzi?u] [juaaddimu] 
breast [brest] ns. [Badii] 
breast-feed ['brest fi:d] v gas 


breaststroke ['brest strauk] n سباحة‎ 
)-uall [Sebahat al-sadrJ 
breath [brc] n نفس‎ [nafs] 
Breathalyser? ['bre8əlaizə| n 
© بريثاليزر‎ [bri:Ba:lajzr] 
breathe [bri:ð] v wii [jatanafasu] 
breathe in [bri:à in] v يستنشق‎ 


breed [bri:d| n نسل‎ [nasl] < v uolo 
[jatana:salu] 
breeze [bri:z| n asuu [nasi:mJ 


brewery ['bruəri| n مصتع البيرة‎ broken down adj. 
[masna'a al-beerah] 

bribe [braib| v si» [jarfu:] 

bribery ['braibəri; 'bribery] 0 مكسورة رشوة‎ [inaha maksoora] 


[rajwa] broke: 
brick [brik] n طوبة‎ [t'u:ba] 
bricklayer (brık lere] n ls [banna:7] 
bride [brard] n عروس‎ [faru:s] 


[faris] broom [bru:‏ عريس 

bridesmaid ('braidz merd] n وصيفة‎ [miknasatu] 
العروس‎ [Waseefat al-'aroos] broth [brv8] n مرق‎ [maraq] 

bridge [brids]  رسج‎ [sisr]; brother [brad] n 2! [ax] 
suspension bridgen ilze جسر‎ |Jesr brother-in-law ['braðə m 15:] n زوج‎ 
mo'aala'q] as [zawj alokht] 


brief [bri:f] adj ملخص‎ [mulaxxas'] 
briefcase ['bri:f kets| n حقيبة أوراق‎ 
جلدية‎ [Ha'geebat awra'q jeldeyah] 


briefing [bri:fin| n إصدار التعليمات‎ 
[Esdar al ta'alemat] 

[bekhtesaar]‏ باختصار [gheyr shamela le-eftaarj; briefly ('bri:fli] adv‏ شاملة للإقطار 

سروال تحتي قصير briefs [bri:fs] npl‏ ^ ما هو Whattimeisbreakfast?icss‏ 

[Serwal tahtey ‘qaşeer] 

What would you like for breakfast? bright [brait] adj ساطع‎ [sa:triç] 

شخص متقد [madha tureed — brilliant [briljant] adj‏ ماذا تريد تناوله في الإفطار 

[shakhs mota'aed al-dhakaa]‏ الذكاء 

break in (breik n] vule slauy [Yasto ring [brin] v s [juhad'd'iru] 

bring back [brin bæk] v a3 [jufi:du] 

bring forward [brin 'fə:wəd|v يُقدم‎ 


bring up [brin ap] v يُربي‎ [jurabbi:] 

Britain |britn] n Lil [bri-tfa:nja ] 

[jard'ifu] British ['oritif] adj بريطاني‎ [britani] e n 
بريطاتي‎ [bri:t'a:nij] 

broad [br»:d] adj واسع‎ [wa:siç] 

broadband |br»:d bend] n نطاق واسع‎ 
INet'q wase'a] 

broadcast |br»:d ka:st] n إذاعة‎ 
(ida:fa] p v يُذيع‎ [juði:Su) 

broad-minded [br»:xd'mamádid] adj 
[jastanfiqu] واسع الأفق‎ [Wase'a al-ofo'q] 

breathe out [bri:ð aut] v „ijj [jaziru] broccoli ['brokəl:] n قرنبيط‎ [qarnabi:t'] 

breathing ['bri:ðın] n dii [tanaffus] brochure |'brəofjuə; -fa] n كتيب إعلاني‎ 
[Kotayeb e'alaaney] 

broke [brauk] adj lên [mullis] 

broken ('brauken] adj مكسور‎ [maksu:r]; 


Thelockis broken القفل مكسور‎ 
[al-'qiful maksoor]; This is broken lqi| 


'brauka] n سمسار‎ [samsa:r] 

bronchitis [bror'kartis] n yó التهاب‎ 
[Eltehab sho'aaby] 

bronze [bronz] n Jig [bru:nz] 

bridegroom [braidgrum; -grum]n brooch [breutf] n بروش‎ [bru;f] 


brown [braun] adj i [bunnij]; brown 
breadn pawl خبز‎ 
brown rice n pawl أرز‎ [Orz 


browse [brauz] v2 [jatas'affshu] 

browser |! 'brauza]ı nabo 
ImutastafihJ 

bruise [bru:z] n كدمة‎ [kadama] 

brush [braf] n فرشاة‎ [furja:t] p v ila 
بالقرشاة.‎ [yonadhef bel-forshah] 

brutal ['bru:t'l| adj وحشي‎ [wahfi] 

bubble [babl] n ¿zÜ [fuqa:Sa]; bubble 
bath n سائل استحمام‎ [Saael estehmam]; 
bubble gum n لبان بإلون‎ [Leban balloon] 

bucket |bakit] n g)> [dalw] 

buckle ['bkl] n إيزيم‎ [ibzi:m] 

Buddha [boda] n بوذا‎ [bu óa ] 

Buddhism [budizam] n البوذية‎ 
[a--bu:óijatu] 

Buddhist [budist] adj بوذي‎ [bu 6ijJ > n 
بوذي‎ [bui] 

budgerigar |badsari ga:] n بغبغاء‎ 
[babbaya:7] 

budget ['badsit] n ميزانية‎ [miza:nijja] 

budgie |bad3:] n بغبغاء‎ [babbaya:7] 

buffalo ['bafələu] n جاموسة‎ [za:mu:sa] 

buffet ['bufe:] n شفرة‎ [sufra]; buffet 
carn عربة البوفيه‎ [arabat al-boofeeh] 

bug [bag] n بقة‎ [baqqa] 

bugged (bagd] adj مراقب‎ [mura:qib] 

buggy [bagi] n عربة صغيرة خفيفة‎ 
Tarabah sagheerah khafeefah] 

ES [bild] v iii jabni:] 

[bilda] n sli [oanna:7] 

peri [bildin] n zo [bina:?]; 
building site  sliıll موقع‎ [Mawqe'a 
ak-benaa] 

bulb [balb] n (electricity) بصلة النبات‎ 
[basalat al-nabal], (plant) «i [liha:?] 

Bulgaria [bal'gear:e; bul-] n بلغاريا‎ 


Ibulya:rja:] 

Bulgarian [bal'gearren; bul-] adj 
بلغاري‎ [balya:ri] < n (language) اللغة‎ 
البلغارية‎ [Al-loghah al-balghareyah]. 
(person) ll [balya:ri:] 

bulimia [bju:limre] n شراهة الأكل‎ 
[Sharahat alakal] 

bull [bul] n js; [Baw] 

bulldozer ['buldəuzə| n جرافة‎ [sarra fa] 

bullet [bulit] n رصاصة‎ [ras'a:s'a] 


23|Burma 


bully [bolt] n بلطجي‎ [baltrasij] p v 
يستأسد على‎ [jasta?sidu fala:] 

bum [bam] nš, [fa3i:za]; bum bag 
7 حقيبة صغيرة‎ [Ha'qeebah sagheerah] 

bumblebee ['bamb"l bi:] n نحلة ضخمة‎ 
[Nahlah dakhmah] 

bump [bamp] n ضرية‎ [d'arba]; bump. 
into v يتصادف مع‎ [Yatasaadal ma'a] 

bumper [bampa] n مصد‎ [musfidd] 

bumpy /'bampi] adj xe; [watir] 

bun [ban] n كعكة‎ [katka] 

bunch [bant/]n حزمة‎ [huzma] 

bungalow /b4n9aav] n بيت من طابق‎ 
als [Bayt men tabe'q wahed] 

bungee jumping |'bandsi] n as 
بالحبال‎ "qaz bel-hebal]; Where can | go 
bungee jumping? أين يمكن أن أذهب‎ 
للقغز بالحبال المطاطية؟‎ [ayna yamken an 
adhhab lil-'qafiz bel-hebal al-matatiya?] 

bunion ['banjan] n التفاف إيهام القدم‎ 
[Eitefaf ebham al" qadam] 

bunk [bank] n شرير مبيت‎ [Sareer 
mabeet]; bunk beds np! شرير بد ورین‎ 
[Sareer bedoreen] , 

buoy [boi; 'bu:i] n &slas [Yawa:ma] 

burden |'bs:d*n] n sas [fib?] 

bureaucracy [bjuə'rokrəsi| n 
بيروقراطية‎ [bi:ru:qra:tijjati) 

bureau de change ['bjuərəu də 
fons] n مكتب صرافة‎ [Maktab serafah], ١ 
need to find a bureau de change u| 
الذهاب إلى مكتب صرافة‎ [areed 
al-dhehaab ela maktab serafa]; Is there 
a bureau de change here? يوجد‎ Ja 
Sli مكثب صرافة‎ [hal yujad maktab 
serafa huna?]; When is the bureau de 
change open? متى يبدأ مكتب الصرافة‎ 
Salas [mata yabda maktab al-sirafa 
'aamalaho?] 

burger ['b3:gə]n هامبُرجر‎ [ha:mbarzar] 

burglar [b3:glə]n لص المنازل‎ [Les 
almanazel]; burglar alarm n إنذار‎ 
سرقة‎ [endhar sare'qa] 

burglary ['b3:glərt] n glau [satiw] 

burgle It: gl] v sla [jastru;] 


Burmese |24 
Burmese [bs:'mi:z] adj بورمي‎ [bu:rmij] 


al-bormeyah], (person) بورمي‎ [bu:rmij] 
burn [b3:n] n y» [huriqa] > V ss 


burn down [bs:n daun] v عن‎ yi 
آخره‎ [Yahtare'q, an aakherh] 

burp [b3:p]n sús [tazafu?] < vأشجتب‎ buyout] 
[jatasalJa?u] kaamel] 

burst [|3:5| v.» [janfagiru] 

bury ['beri] v oss Irsa 

bus [bas] n أوتوييس‎ [u:tu:bi:s}; airport — ae'gaa] 


bus n أتوبيس المطار‎ [Otobees al-matar); bypass [bar pa:s) n uut» ممر‎ [Mamar 


busstationn,uuss&lxe[Mahalat ^ janebey] 
otobees]; bus stop n موقف أوتوبیس‎ 
[Maw qaf otobees]; bus ticket n تذكرة‎ 
أوتوييس‎ [tadhkarat otobees| 

bush [bof] n (shrub) شخ‎ [Jusajra] 
(thicket) Jė [duy] 

business ['biznis] n أعمال تجارية‎ 
lA'amaal tejareyah]; business class n 
درجة رجال الأعمال‎ [Darajat rejal ala'amal]; 
business trip n عمل‎ àl»; [Rehlat 
'aamal]; show business n مجال‎ 
الاستعراض‎ [Majal al-este'arad] 

businessman, businessmen 
[biznis man; -man, 'biznis,men] n 
أعمال‎ J; [Rajol a'amalJ 

businesswoman, businesswom- 
en [biznis women, ‘bıznıswımın] n 
سيدة أعمال‎ [Sayedat a'amaal]; I'm a 
businesswoman سيدة أعمال‎ Ul [ana 
sayidat a'amaal] 

busker ['baskə| n متسول‎ glis [Fanan 
motasawol] 

bust [bast] n jia [sfadr] 

busy |'bizi] adj مشغول‎ [mafyu:l], busy 
signal n إشارة إنشغال الخط‎ [Esharat 
ensheghal al-khat| 

but [bat] conj oS! 

butcher ['butfə]n جزار‎ [sazza: r] 

butcher's ['butfəz|n محل الجزار‎ [Mahal 
al-jazer] 

butter [bata] n ESI [zubda]; peanut 
butter n التق‎ š) [Zobóat al-fosto' yq] 

buttercup ['batakAp| n عشب الحَؤذان‎ 


['aoshb al-hawdhan] 
b n (language) اللغة البورمية‎ [AHoghah butterfly [bata flai] n فراشة‎ [fara je] 
buttocks [batekz] رداق امه‎ [arda:fun] 
button [btn] 0 $; [zirr]: belly button 
[jatriqu] n رة البطن‎ [Sorrat al-batn] 

buy [bar] v i [jaftari:] 

buyer [bai] n مشتري‎ [muftari:] 

1aUt] n شراء كامل‎ [Sheraa. 


by [bar] prep بواسطة‎ [biwa:sitrati] 
bye-bye [baibai] excl إلى اللقاء‎ [ela 


cab [kzb]n سيارة أجرة‎ [Sayarah ojarah] 
cabbage ['kzebids] n iS [kurub] 
cabin ['kebin] n كابينة‎ [ka:bina]ess 
[ku x]; cabin crew n كابينة الطاقم‎ 
[Kabbenat al-ta'qam]; a first-class 
Cabin كابينة من الدرجة الأولى‎ [kabeena 
min al-daraja al-o-a]; a standard class 
cabin كابينة من الدرجة العادية‎ [kabeena 
min al-daraja al-aadiyah] Whereis — 
cabin number five? أين توجد الكابينة رقم‎ 
خمسة؟‎ [Ayn tojad al-kabeenah ra'qm 
khamsah?] 
cabinet ['kebinit] n حزانة‎ [xiza; na] 
cable ['keib'l] n كابل‎ [ka:bil] cable car n 
ترام‎ [tra-mun], cable television n وضلة‎ 
تلفزيوتية‎ [Wslah telefezyoneyah] 
Cactus ['kæktəs] n صبار‎ [s"abba:r] 
cadet [ko'det]  يركسع طالب‎ [Taleb 


"askarey] 

café [kazfeı; 'kaefı| n مقهى‎ [maqha:] 
Internet café n مقهى الاننرنت‎ [Ma qha 
aL-enternel|, Are there any Internet. 
cafés here? هل يوجد أي مقهى للإنترنت‎ 
lia [hal yujad ay ma'qha lekinternet 
huna?) 

cafeteria | kzfi'tiorio] n Laust 
Ikafitirja:] 


caffeine [kaefi:n; 'kæfii:n] n كافين‎ 
[ka:fi-n] 

cage [keid3] n قفص‎ [qatas'] 

cagoule [kKə'gu:l|n معطف المطر‎ 
[Me'ataf lel-matar] 

cake [kerk] n كعك‎ [kask] 

calcium ['kælsiam] n كالسيوم‎ 
[kaclsjum] 

calculate ['kælkju,lert] v aś; jafuddu] 

calculation | k=lkju'leifən] n خسبان‎ 
[husba;n] 

calculator ['elkju]eito] n حاسبة‎ ¿J| 
[Aalah hasbah]: pocket calculator n 
آلة حاسبة للجيب‎ [Alah haseba lel-jeeb] 

calendar [kazlında) n os [taqwi m] 

calf, calves [ka:f, ka:vz] n Jas [tial] 

call [k5:1] n مكالمة‎ [muka:lama] p v 
يستدعي‎ [jastad'i;], alarm call n نداء‎ 
استغائة‎ [Nedaa esteghathah]; call box n 
كابينة تليفون‎ |Kabeenat telefoon]; call 
centre n مركز الاتصال‎ [Markaz al-etesall; 
roll call n تفقد الحضور‎ [Tafa'qod 
al-hodor| ١ must make a phonecall 
يجب أن أقوم يإجراء مكالمة تليفوئية‎ [yajib an 
a qoom be-ijraa mukalama talefonia]; I'd 
like to make a reverse charge call 
أريد إجراء مكالمة تليفوئية مدفوعة من الطرف‎ 
الآخر‎ [areed ejraa mukalama talefonia 
mad-fo'aa min al-taraf al-aakhar] 

call back [k»:l bæk] v يُعاود الاتصال‎ 
[Yo'aaawed al-eleşaal] 

call for [k:l 5:[1/ إلى‎ ssi [Yad'aoo ela 

call off [k5:1 of] v 5. [jazsuru] 

calm [ka:m] adj ساكن‎ [sa:kinJ 

calm down |ka:m daun) vli; 
[juhaddi7u] 

calorie |'kzelari] n حراري‎ 4o [So'ar 
hararey] 

Cambodia [kam baodia] n كامبوديا‎ 
[ka:mbu:dja:] 

Cambodian [kæm'bəudian] adj 
كمبودي‎ [kambu:dij] p n (person) شخص‎ 
كمبودي‎ [Shakhs kamboodey) 

camcorder [kam ko:do] n كاميرا فيديو‎ 
Jt [Kamera fedyo na'q qal] 

camel ['keeməl|n جمل‎ [zamal] 
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camera ['kemərə; 'kaernra] n كاميرا‎ candidate |'zendi dert; -dit] nguoi غسيل سيارة‎ [ghaseel sayaarahj, cardphone ['ka:ifaun] n كارت تليفون‎ 

[ka;mí:ra:]; camera phone n تليقون‎ [murafjah] company car n aç, ölıw [Sayarat [Kart telefone] 

يعتني [Sinaja] b v‏ عناية care [ke] n‏ عرية [famfa] al-sharekah]; dining car n Jsl‏ شمعة [Telefoon bekamerah], digital ^ candle |'kzend:l] n‏ يكاميرا 

camera n كاميرا رقمية‎ [Kamera candlestick[kznd'lsuk]nolasaus — الطعام في القطار‎ ['arabat tanawool lastani]. intensive care unit n وحدة‎ 

ra'qmeyah] video camera n كاميرا‎ lfamfada:n] al-ta'aaam fee al-'qetar]; estate car1 — العناية المركزة‎ [Wehdat al-aenayah 
فيديو‎ [Kamera fedyo] candyfloss ['kend: flos] n سيارة بصالون متحرك المقاعد غزل الينات‎ [Sayarah al-morkazah] 
cameraman, cameramen [Ghaz! al-banat] be-salon motaharek al-ma'qaed| hired career [ke'rıe] n حقل النشاط‎ [Ha'ql 

['keemoro mzen; 'kæmrə-, canister ['kzenisto] n علية صغيرة‎ Carn سيارة مستأجرة‎ [Sayarah aknashat] 

"keernara men] n ja. [mus awwir] ['aolbah sagherah] mostaajarah]; patrol carn سيارة الدورية‎ careful ['keaful] adj ;à> [hadir] 
Cameroon[kemaru:n; 'keməru:n] cannabis[kznabis]nunuus[haf] — [Sayarahakdawreyah| racingcarn carefully ['keafuli] adv بعناية‎ 

N الكاميرون‎ [al-ka:mi'ru:n] canned [kend] adj ¿Ia [mufallabat] سيارة السياق‎ [Sayarah al-seba'q] rental — [Be-'aenayah] 
camp [kamp|n;Suze[mufaskar]»v canoe [ke'nu:] n صندل‎ [s'andal] carn سيارة إيجار‎ [Sayarah eejar], saloon careless ['keal:s] adj Jaga [muhmil] 

ex [juxajjimu]; camp bed n شرير رحلات‎ canoeing [kenuzm] n تجديف‎ [tasdi fj; car n سيارة صالون‎ [Sayarah salon] caretaker |'kcateiko] n مشرف على بيث‎ 

[Sareer rahalat] Where can we go canoeing? oSaoy] Sleeping carn عربة النوم‎ ['arabat [Moshref ala bayt) 
campaign |kæm'pein]n حملة‎ [hamla] أن أمارس رياضة التجديف بالقوارب الصغيرة؟‎  alnawm) car-ferry ('ka:feri] ^ معدية سيارات‎ 
camper ['kernpa]n مُفْسكِر‎ [mufaskar] [ayna yamken an omares riyadat carafe |kə'r=f; ~Ta:f] n ãiljê [yarra:fa) — [Me'adeyat sayarat] 
camping ['kempin|n تنظيم‎ al-tajdeef bil- 'qawareb al-saghera?] caramel |'kerəməl; - mel] n كرميل‎ cargo |'ka:gao] n خمولة‎ [humu:la] 

Ikarami:] Caribbean | kerr'bi:on; ka'rıbıan] adj‏ فتاحة [Tanteem al-mo'askaral]; — can-opener ['kaen'aopana| n‏ المعسكرات 

camping gas n علب التصبير موقد يعمل بالغاز‎ [Fatahat'aolabatasdeer] Carat ['kerat]n قبراط‎ [qirra trJ vols [ka:ralbi:]e n البحر الكاريبي‎ [Al-bahr 
cl)£usal)Mawqed ya'amalbeghaz canteen |kæn'ti:n} n askas [mat'fam) Caravan ['kæravæn]n iskis al-kareebey] 

lel-mo'askarat] canter (k2ھ]/‎ ll çj Xokheb — [maqt'u-raj caravan site n موفع‎ caring [keori] adj مهتم بالآخرين‎ 
campsite|kzmp,ait]n)Susallg$ss — alfaras| &jslaall [Maw'qe'a al-ma'qtorah] [Mohtam bel-aakhareen] 

[Maw'ae'a al-mo'askar] Canvas ['kenvəs|n قماش الرسم‎ carbohydrate | ka:bəu'haidreit)n carnation [ka:neijən]n فرنفل‎ 
campus ['kæmpas]n الحرم الجامعي‎ [[qomash al-rasm] bless [ka:rbu:hajdra:t] garantul] 

[Al-haram al-jame'aey] canvass ['kænvas) v يستطلع الرأي‎ carbon ['ka:b'n| n كربون‎ [karbu:n] carnival ['ka:niv']| n كرنفال‎ [karnafa:l] 
can [kan]n ¿Le [Sulba] p V يستطيع‎ [Yastatle'a al-ray] carbon footprint n بصمة كربونية‎ carol ['kæral]n أغنية مرحة‎ [oghneyah. 

ljastati:Su]; watering cam n راش مياه‎ cap [kæp] n ¿Lu lla [Gheta'a [Basma karbonyah] mareha] 

[Rashah meyah] "geneenah]; baseball cap n ái carburettor | ka:bju'reta; carpenter | ka:pito] n نجار‎ [nazza:r) 
Canada ['kenədə| n كنذا‎ [kanada | اليبيسيول‎ ['qoba'at al-beesbool] 'ka:bju,retə; -ba-] n المكربن‎ carpentry |'ka:pintri] n نجارة‎ [nissa ra] 
Canadian [keneidion] adj كندي‎ capable [keıpab’1| adj Jaa [moahhal) ^ [Akmakreen] carpet [ko;pit] n سجادة‎ [sasa ddaj, 

[kanadij p n شخص كندي‎ [Shakhs capacity [ko'pasiti] n سعة‎ [sita] card[ka:d]nisla|biaqa] boarding fitted carpet n cuis سجاد‎ [Sejad 

kanadey] capital [kzpit'1] n عاصمة‎ [Fa:s'ima] card n كارت ركوب‎ [Kart rekoob]; credit mothabat] 
canal [ke'nzel] n sus [qana:t] capitalism lzepitalizem]náJis/, card n كارت ائتمان‎ [Kart eateman] debit carriage |Izerids] n all> [ha filə| 
Canaries|keneariz]nplajüfl طيور‎ — — [ra?sumadlija] card كارت سحب‎ [Kart sah carriageway ['kærid3 wei] n; dual 

[t'uju:ru al-kanarriji] Capricorn ['kzepri korn] n såa! greetings card n بطافة تهنئة‎ [Betaqat carriageway n طريق مزدوج الاتجاه‎ 
canary [kencart] n الكناري‎ lle [Taser [alsadiju] tahneaa]; ID card abbr للسيارات بطافة شخصية‎ [Taree'q mozdawaj al-etejah 

al-kanarey] capsize [kzp'saiz] v يتقلب‎ [jangalibu] [bet a'qah shakhseyah], membership — le.-sayaral] 
cancel ('kzens'l] v Ji [jubt'il] capsule ['kzepsju:l| n كبسولة‎ [kabsu:la] Card n بطاقة عضوية‎ [Betagat 'aodweiah], carrot |'k=erət| n جزر‎ [sazar] 
cancellation | kaensı'leıfan| n zlal| captain ['kæptin] n رئيس‎ [rais] playing card n بطاقة لعب‎ [Betaqat carry ['keri]v تحمل‎ [juhmalu] 

[7lya:7], Are there any caption [kzepfon] n تعليق‎ [taliq] la'aeb], report card n تقرير مدرسي‎ carrycot ['zeri kot] n محمول‎ puw 

cancellations? هل تم إلغاء أي حجز؟‎ [hal capture [kep] v ر‎ [ja?siru] [Ta'qreer madrasey]; top-up card n للطفل‎ [Sareer mahmool le-tefl] 

tam-a el-gha ay hajiz?] car [ka:] n سيارة‎ [sajja ra]; cable car nı كارت إعادة الشحن‎ [Karte'aadatshahn] ^ carry on [keri on] v يستمر‎ [jastamirru] 
cancer ['kænsa] n (iliness)olbxul مرض‎ — els Rra:mun]; car hiren sjkw إيجار‎ [Ear Cardboard ['ka:d b»:d] n ورق مقوى‎ carry out [aeri aut] v iij [junaffióu] 

[Marad al-saratan] sayarah]; car park jllazil موقف‎ [Wara'q mo'qawa] cart [ka:t] n عرية‎ [Varaba] 

Cancer ['kznsa] n (horoscope) برج‎ [Maw qaf entedhar]; car rental n u>b Cardigan [ka:digan] n سنرة صوفية‎ carton [Xa:tn| n علبة كارتون‎ [aolbat 


[Taajeer sayarah[; car wash n ISotrah sofeyah] kartoonJ‏ سيارة [Bor] alsaratan]‏ السرطان 
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cartoon [ka:tu:n] n رسوم متحركة‎ 
[Rosoom motaharekah] 

cartridge [ka:trids] n خرطوشة‎ 
xarttu fa] 

carve [ka:v] v casi; [janhutu] 

case [keis] n قضية‎ [qad'ijja], pencil 
casen مقلمة‎ [miglamatun] 

cash [kæf]n نقد‎ [naqd]; cash dispenser 
0 ماكينة صرافة‎ [Makenat serafah]; cash 
register n ماكينة تسجيل الكاش‎ [Makenat 
tasjeel a-kaash] 

cashew ['kzefu:; kaefu:] n ثمرة الكاجو‎ 
[Thamarat al-kajoo] 

cashier |kzto] n [L [s'arra:f] 

cashmere ['kæfmia] n شال من الصوف‎ 
الناعم‎ [Shal men al-Soof al-na'aem] 

casino [ko'si:nau] n كازينو‎ [ka:zi:nu:) 

casserole ['kzesa raul] n كسرولة‎ 
[kasru:latu] 

cassette [lae set] n كاسيت‎ [ka'siiJ 


casual |'ke3juəl| adj طارئ‎ [t'a:ri?] 

casually ['kæzjvalı] adv يشكل غارض‎ 
[Beshakl 'aared] 

casualty ['kzesjuolti] nba. [musta:bJ 

cat [kæt] n قطة‎ [qit'a] 

catalogue ['k:etalpg] n كتالوج‎ 
Ikata:lu J; I'd like a catalogue أريد‎ 
مشاهدة الكتالوج‎ [areed mu-shahadat 
akkatalojJ 

cataract ['kætarækt]n (eye) slg) مياه‎ 
[Meyah baydaa], (waterfall) شلال كبير‎ 
[Shallal kabeer] 

catarrh [kə'ta:] n à), [nazla] 

catastrophe [kə'tæstrəfı] n نكبة‎ 
[nakba] 

catch [k=t/]u يمسك‎ [jumsiku] 

catching ['ketfin] adj ¿l [fa:tin] 

catch up [ket] Ap] voa [lahiqa bi] 

category ['kætigərı] n àt [fa] 

' catering [kertərin|n مlaط| توريد‎ 

[Tarweed al-ta'aam] 

caterpillar ['kzeta pila] n 45; 
ljaraqa:na] 


cathedral [kə'8i:dral] n كاتدرائية‎ 


[ka:tidra:7ija]; When is the cathedral 
open? متى تُفتح الكاتدرائية؟‎ [mata tuftah 
a-katid-ra-eya?] 

Catholic | kzeGalik; 'kæðlık] adj 
كاثوليكي‎ [ka:Guli-ki]] < n شخص كاتوليكي‎ 
[Shakhs katholeykey]; Roman 
Catholic n „S36 روماني‎ [Romaney 
katholeykey] شخص روماني كاثوليكي‎ , 
[shakhs romaney katholeekey] 

cattle ['kæt'l] np! ماشية‎ [ma fijatun] 

Caucasus |k»:kasas]n )ləsš [qu:qa-z] 

cauliflower ['koli flaua] n laus 
[qanbi:t'] 

cause [k»:z] n (ideals) سيب‎ [sabab], 
(reason) سیب‎ [sabab] < V يُسبب‎ 
[jusabbibu] 

caution [»;fon] n خذر‎ [haóar] 

cautious [ ko:fas| odj حذر‎ [haóir] 

cautiously ['k»:fosli] adv يحذر‎ 
[behadhar] 

cave [keıv] n كيف‎ [kahf] 

CCTV si: si: ti: vi:] abbr دائرة تلفزيونية‎ 
مغلقة‎ [Daerah telefezyoneyah 
 moghla'qa] 

CD (si: di:] n اسطوانة‎ [ustuwa;na]; CD. 
burner n ناسخ الاسطوانة‎ [Nasekh 
al-estewanah]; CD player n مشغل‎ 
الاسطوانات‎ Moshaghel al-estewanal]; 
When will the CD be ready? متى‎ 
ستكون الاسطوانة جاهزة؟‎ [mata sata-koon 
akestewanajaheza?] | 

CD-ROM [-'rom]n درج الأسطوانات‎ 
المدمجة‎ [Dorj al-estewanaat. 
al-modmajah] b 

ceasefire ['si:s'faia] n Ll وفف إطلاق‎ 
[Wa'af etlaa'q al-naar) 

ceiling |'si:irn] n سقف‎ [saq 

celebrate [scii breit] v Jj (jahtafilu] 

celebration ['selibrerfon] n احتفال‎ 
[ihtifa:lJ 

celebrity [sr1ebriti| n š, 

celery |'seləri| n كرفس‎ [kurfus] 

cell [se1] n خلية‎ [xalijja] 

cellar ['sela] n s:š [qabw] 

cello ['tfeləu] n كمنجة كبيرة‎ [Kamanjah 
kabeerah] 


cement [ment] n أسمنت‎ [Tasmant] 

cemetery [semitri] n مقبرة‎ [maqbara] 

census [senses] n aw; إحصاء‎ [Ehsaa 
rasmey] 

cent [sent] n سنت‎ [sint] 

centenary [sen'tinərt| n ûjê [qan] 

centimetre |'sentimi:ta] n سنتيمتر‎ 
Isanti:mitarJ 

central ['sentral] adj s) S. 
[markazijat]; central heating n s; 
مركزية‎ [Tadfeah markazeyah]; Central 
America n أمريكا الوسطى‎ [Amrika al 
wostaa] 

centre [sento] n awg [wasat']; call 
centre n مركز الاتصال‎ [Markaz al-etesal]; 
city centre n وسط المدينة‎ [Wasat 
aimadeenah]; job centre n مركز العمل‎ 
[markaz al- aamal] leisure centre n 
مركز ترفيهي‎ [Markaz tarfehy]; shopping 
Centre n مركز تسوق‎ [Markaz tasawe'q] 
town centre nà;,iall lius [Wasat 
al-madeenah]; visitor centre n مركز‎ 
زائري‎ [Markaz zerey] 

century ['sentfari] n ¿š [qam] 

CEO fsi: i: aU] abbr مدير الإدارة التنفيذية‎ 
[Modeer el-edarah a-tanfeedheyah] 

ceramic [síraemik] odj حزفي‎ [xazafij) 

cereal ['siariol] n حبوب‎ [Ñubu bJ 

ceremony ['serimani] n مراسم‎ 
[mara:sim] 

certain ['53:t*n] adj محدد‎ [muhadadd] 

certainly ['s3:tn]t] adv شك‎ Y, [Bela 
shak] 

certainty ['ss:t*nti] n بقين‎ [jaqi n] 

certificate [sətifikit] n شهادة‎ 
[Jaha dal; birth certificate n شهادة‎ 
ميلاد‎ [Shahadat meelad]; marriage 
certificate n عفد زواج‎ [aa 'qd zawajJ; 
medical certificate n شهادة طبية‎ 
[Shehadah tebeyah]. I need a ‘fit to 
fiy' certificate „iÍ أحتاج إلى شهادة تفيد‎ 
مؤهلة للسقر بالطائرة‎ [ahtaaj ela shahada 
tufeed inna-ni mo-ah-ala lel-safar 
bi-taa-era] 

Chad [zd] n تشاد‎ [Ja:dl 

| chain [tfem] n سلسة‎ [silsila] 
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chair [tfeə] n (mitu) كرسي‎ [kursi]; 
easy chair كرسي مريح‎ [Korsey 
moreeh]; rocking chair n ja كرسي‎ 
[Korsey hazzaz] 

chairlift [fca ]ift] n تليفريك‎ [tili:fri:k] 

chairman, chairmen ['tfeəmən, 
'tfeamen] n رئيس المجلس‎ [Raees 
ak-majlas) 

chalk [tfə:k| n طباشير‎ [t'aba:j:r] 

challenge |tfalinds] n 3»; [tahaddin] 
< v يتحدى‎ [jatahadda:] 

challenging ['Uelindsin; 
challenging] adj صعب‎ [s'ab] 

chambermaid ['tjermbameid] n 
خادمة فى فندق‎ [Khademah fee fodo'q] 

champagne [/em'pein] n شامبائيا‎ 
lfa:mba:nja] 

champion ['tfaempron] n بطل‎ 
(competition) [batal] 

championship |'tjaempron fip] n 
بطولة‎ [butula] 

chance [tfa:ns] n مصادفة‎ [mus'a:dafa]; 
by chance adv às all [Bel-sodfah] 

change [tfemds] n تغبير‎ (tayjir] p vi 
يُتغير‎ [jatayaijaru] > vt +Š; [Juyajjiru]. 
changing room n غرفة تبديل الملابس‎ 
[Ghorfat tabdeel al-malabes]; Iwantto 
change my ticket أريد تغيبر تذكرتي‎ 
[arsed taghyeer tadhkeraty]; I want to 
change some... into... pus أرغب في‎ 

[arghab fee taghyeer‏ بعض... إلى 
ba'ad.. ela.. 'd like to change my‏ 
[areed‏ أريد تغبير رحلتي الجوية flight‏ 
taghyeer rehlaty al-jaw-wya]; I'd like to‏ 
أرغب change one hundred... into...‏ 
[arghab fee‏ في تغبير مائة... إلى 

laghyeer ma-a... ela..], Where are the 
changing rooms? أين توجد غرفة تغيير‎ 
الملابس؟‎ [ayna tojad ghurfat taghyeer 
al-malabis?]; Where can I change 
some money? أين يمكنني تغيبر بعض‎ 
النقود؟‎ [ayna yamken-any taghyeer 
ba'ad al-nî'qood?]; Where can I 
change the baby? أين يمكنني تغبير‎ 
ملابس الرضيع؟‎ [ayna yamken-any 
laghyeer ma-labis al-radee'a?] 
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changeable ['tferndsəb°l] adj قابل‎ 
للتغيير‎ [qabel lel-tagheyer] 

channel ['tfaerrl] n مجرى نهر‎ [Majra 
nahr] 

chaos |'keros| n ss [fawd'a:] 

chaotic ['ker'otik] adj مشوش‎ 
[mufawwaf] 

chap [tf2ep] n فتى‎ [fata:] 

chapel [tfzep!l] n كنيسة صغيرة‎ 
[Kanesah sagherah] 

chapter ['tjæpta] n فصل‎ [fas'l] 

character ['kærikta] n شخصية‎ 
lfaxstijja] 

characteristic | Ierikto'ristik] n 
سمة‎ [sima] 

charcoal ['tfa: kaul] n فخمنباتي‎ [Fahm 
nabatey] 

charge [tfa:ds] n (accusation) ثهمة‎ 
[tuhma], (electricity) شحن‎ [fatw], (price) 
pw) [rasm] P v (accuse) agi [jattahimu], 
(electricity) حشو‎ (jahju:], (price) ulla 
lı [jafflubu sifran]; admission 
charge n الالتحاق‎ aub; [Rasm 
al-eiteha'o]; cover charge n المصاريف‎ 
المدفوعة مقدما‎ [AI-masaareef 
al-madfoo'ah mo'qadaman]; service 
charge n الخدمة‎ aii; [Rasm 
al-khedmah]; It's not charging Y إنها‎ 
تقبل الشحن‎ [inaha la ta qbal al-shahin]; 
It's not holding its charge لاتحتفظ‎ 
leinu [la tahtafidh be-shah-neha]; 
Where can | charge my monte 
phone? أين يمكن أن أشحن تليفوني‎ 
المحمول؟‎ [ayna yamken an ash-han 
talefony al-mahmool?] 

charger ['tfa:d3ə] n شاحن‎ [a:hin] 

charity ['yært] n إحسان‎ [Pħsa:n]; 
charity shop n محل لبضائع متبرع بها‎ 
لجهة خيرية‎ [Mahal lebadae'a motabar'a 
beha lejahah khayryah] 

charm [tfa:m]n s [fitna] 

charming ['tfa:mrr] adj ساحر‎ [se:hir] 

chart [tfa:t]n L, awy [Rasm bayany]; 
pie chart n رسم بياني دائري‎ [Rasm 
bayany daery] 

chase [tfeis| n مطاردة‎ [mut'a:rada] p v 


[jutfa:ridu]‏ يُطارد 

chat [tjæt] n دردشة‎ [dardafa] < v يدردش‎ 
ljudardijuj; chat show n برنامج حواري‎ 
[Barnamaj hewary] 

chatroom [tft ru:m; - rum] n êê 
محادثة‎ [ghorfat mohadathah] 

chauffeur ['fəufə; fəu f3:| n سائق سيارة‎ 
[Saae'q sayarah] 

chauvinist ['fəuvinist]n شوفيني‎ 
lufixni] 

cheap [tfi:p| adj رخيص‎ [raxi:sr| 

cheat [tfi:t] n غش‎ [vaja] p v yiki 

ljayiju] 

Chechnya ['tfetfnjə| n الشيشان‎ 
laffiJa:n] 

check [tfek] n فحص‎ [fahs!] P v يفحص‎ 
[jamas'u]; Can you check the water, 
please? أتسمح بغحص الماء بالسيارة؟‎ 
[a-tas-mah be-fahis al-maa-i 
bil-sayara?] 

checked [tek] adj ذو مريعات‎ [dho 
moraba'aat] 

check in [tjek n] v يتسجل فى فندق‎ 
[Vatasajal fee fondo'a] 

check-in [tekin] n التسجيل فى فندق‎ 
[A-tasjeel fee fondo'a] 

check out [tjek aot] v azul يغادر‎ 
[Yoghader al-fodo'q] 

checkout ['tfekaut] n مغادرة الفندق‎ 
[Moghadarat al-fondo'q] 

check-up [tjekap] n فحص طبى عام‎ [Fahs. 
ebey 'aam| 

cheek [tfi:k] n as [xadd] 

cheekbone ['tfi:k baun] n عظم الوجنة‎ 
[adhm al-wajnah] 

cheeky [1fi:ki] adj وقح‎ waqin] 

cheer [tji] n zlil [ibtiha:3] يبتهج /ا<‎ 
[jabtahisu] 

cheerful |'tfiəful| adj مبهج‎ [mubhas] 

cheese [tfi:z] n jı [ubn]; cottage 
cheese n جبن قريش‎ [Jobn 'qareeshJ 

chef [fef] n lll رئيس‎ [Raees a-tohah] | 

chemical ['kemikel] n مادة كيميائية‎ 
[Madah kemyaeyah] 

chemist ['kemist] n ğiliaS [kicmijaz7i]; | 
chemist('s) n معمل كيميائي‎ [Mamal 


kemyaeay] 

chemistry |'kemistri] n كيمياء‎ 
[ki:mija:?) 

cheque [tjek] n Su شيك‎ [Sheek 
bankey]: blank cheque n شبك على بياض‎ 
[Sheek ala bayad); traveller's cheque 
n شيك سياحي‎ [Sheek seyahey] 

chequebook [tjek buk) n دفتر شيكات‎ 
[Daftar sheekaat] 

cherry ['tferi] n jjS [karaz] 

chess [tes] n شطرنج‎ [jatirans] 

chest [est] n (body part) j-ue [s'adr], 
(storage) صندوق‎ [sfundu:q]; chest of 
drawers n زان ملابس بأدراج‎ [Khezanat 
malabes be-adraj] 

chestnut ['tfesnat|n كشتناء‎ 
[kastana:7] 

chew [tfu:] v £a; [jamd'uyu]; 
chewing gum n علكة‎ [filkatun] 

chick [tfik] n كتكوت‎ [kutku:t] 

chicken ['tfikin| n áb [dasa sa] 

chickenpox ['tJikin poks| n slas 


Muma) 
aps [fik pi:] n حية الحمص‎ [Habat 
'hommos] 
chief. [tff] adj رئيسي‎ [ra?isij] n سيد‎ 


[sajid] 

child, children [yand, tfildrən] n غر‎ 
[vim]; child abuse n سوء معاملة الأطفال‎ 
[Soo moaamalata-afaa] 

childcare ['tfaild kea] n رعاية الأطفال‎ 
[Re'aayat al-atfal) 

childhood ['tfaildhud] n طفولة‎ 


Itufu:la] 
childish إإنفاند:]‎ odj ¿sål (rufui] 
childminder [tfand mainda] n جليسة‎ 
أطفال‎ [Jaleesat atfaal] 
Chile [tfili] n دولة تشيلي‎ [Dawat 


tesheeley] 
Chilean ['tfilren] adj تشيلي‎ [ili] p n 
ås مواطن‎ [Mowaten tsheeley] 
ill [t fil] v يبرّد‎ [jubarridu] 
jen Fifili] n أحمر حار‎ Jàls [Felfel ahmar 


chilly [ili] adj alis [mueallas] 
| chimney | 


[tftmni] n isis [midxana] 
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chimpanzee |:fimpaen'zi:| n شمبائزي‎ 
fambamzi] | 

chin [tfi] n 535 [6aqn] 

china [jara] n pinal آنية من‎ [Aaneyah 
men al-seeney] 

China [tama] n الصين‎ [ast-s'iinu] 

Chinese [tjarni:z] adj صيني‎ [s'iini]] > n 
(language)àaiuuall اللغة‎ [Al-loghah 
al-seeneyah], (person) صيني‎ [S'ini] 

chip [tfi] n (electronic) شريحة‎ [fari:hatt], 
(small piece) رقافة‎ [ruqa:qa]; silicon chip. 
N شريحة السليكون‎ [Shreehah men 
al-selekoon] 

chips زومتل]‎ np! شرائح‎ [Jara:?ihun| 

chiropodist |kı'ropadıst) n القدم‎ elle 
[Mo'aaleg al-qadam] 

chisel [tji] n إزميل خشبي‎ [Ezmeel 
khashabey] 

chives [tfaivz] np! Jaza es; [Thoom 
mo'aamer] 

chlorine ['kl»:ri:n] n كلور‎ [klu:r] 

chocolate ['t|[pkəlit; 'tfoklit; -lot] n 
شوكولاتة‎ Ju: kula ta]; milk chocolate n 
شيكولاتة باللين‎ [Shekolata belHaban]; 
plain chocolate n شبكولاتة سادة‎ 
[Shekolatah sada] 

choice [tjois] n bis [ixtija:r] 

choir [kwaia] n adj [awqa] 

choke [tfəuk| v يختنق‎ [jaxtaniqu] 

cholesterol [kacsta rol] n كولشْتَرُول‎ 
[ku:listiruj] 

choose [tfu:z] v يختار‎ [jaxta:ru]. 

chop [top] n فرم‎ [faram] < v ài 
ljafrumu]; pork chop n شريحة لحم خنزير‎ 
[Shareehat lahm khenzeer] —. 

chopsticks ['tfopstiks] npl عيدان الأكل‎ 
فى الصين‎ [Si:da:ni 3173/08 fi: assti:ni] 

chosen [tfouz?n] adj مختار‎ |muxta:r] 

Christ [kratst] n المسيح‎ [al-masi:hu] 

christening ['krıs’nın; christening] 
n حفلة التعميد‎ [Haflat all'ameed] 

Christian [kristfon] adj auus 
[masi:hij] > n مسيحي‎ [masihij]; 
Christian name n auus awl [Esm 
maseehey] 

Christianity | kristzeniti] n الفسيحية‎ 


Christmas | 32 31|coast 


M there a bus to the city? please? هل يمكن من فضلك تنظيف‎ clock [klok] n ساعة حائط‎ [Saa'ah haaet] 
Christmas k snn) sedie A Ji d d p asa: الغرفة؟‎ [hal yamken min fadlak tandheef alarm clock n ais [munabbihunJ 
المجية‎ faded a-meeled a-majeeó] ela almadeena?] Please take meto “hura? Ineed this dry-cleaned Clockwise ['klok waiz] adv عقارب‎ cli 
Christmas card n كارت الكريسماس‎ thecitycentre من فضلك أريد الذهاب إلى‎ Cb احتاج أن أنظف هذا تنظيفا‎ fahtaajan  ةعاسلا‎ [Belejah a qareb al-sad'ah] 
[Kart al-kresmas]; Christus - " وسط المدينة‎ [rin ek reed ana-dhif hadha tan-dheefan jaafan]; 'd clog [klog] n قبقاب‎ [qubqa bJ 
عشية عيد الميلاد‎ ['aasheyat 'aeed al-dhehaab ela wasat al-madena]; Ei er ر لمع‎ clone rend d (istinsa:x] p v 
, t 25 pon mm aulia 1 
M ee ed amena ee salt وري‎ arəshyaal Theroomismtclean  closeadj [klaus]asa> amim] b adv 
chrome onset T كوروم‎ [ku:rurmu] yamken an pei m 2 الغرفة ليست نظيقة‎ [al-ghurfa laysat [klaus]ei- | [biihkamin] p v 
chronic | kronik] pres [muzmin] li-madena?] nadnefaj, Where can | get this [Klauz jl; juyliqu]; close by adj قريب‎ 
chrysanthemum [krrsenesmom)n civilian [srviljən] adj مدني‎ [madanijjat] erii me ren pner 3 layna m pres pecu timens 
الاقحوان‎ [al-ughuwarnu] io [madanijja] mt JW 
EIE ['tfabr] adj iê [mumtali?] ا‎ [,sivilarzerfon] n حضارة‎ Tod l} apt Are el dosedl ose m CE Saya 3 
chunk [tank] n قطعة غليظة قصيرة‎ ara] adom lel ta ^ k 
['qet'aah ghaledhah] claim [klem] n مطالبة‎ [mut'a:laba] p v cleaning ['kli:nin|n تنظيف‎ [tanzi fJ, ^ closure [kləusə| n إغلاق‎ [Tiyla:q] 


1 exe leaning lady n عاملة النظافة‎ ['aamelat cloth [klp8]n قماش‎ [quma;f] 
church [3:] n wis [kani:sa]; Can — — «Jüai[ufalibu|claimformmzjanu! l 
we visit the church? زيارة‎ LLC. J Jl [Estemarat motalabah] gknadhafah] clothes [klauez] np! ملابس‎ 


حبل الغسيل [yasu:l] [mala:bisun]; clothes line n‏ عُسْول [a x me cleanser [klenza] n‏ الكنيسة 
مشبك wa:d'ih] [h abl al-ghaseel]; clothes peg n‏ واضح ani sapaqpi um Eee fai] ESAIN] clear [klia] adj‏ 
[biwudîu:hin)  ليسغلا [Mashbak al-ghaseel] Is there‏ بوضوح (kla: clearly 'kliali] adv‏ كلا ider ^ , ii ieri‏ 
[kla:ri-nit] clear off [kla vf] vas, e SomtwbArs to dry clot estes‏ ارينت [aaseer tofah) clarinet | klzerr net|n‏ عصير cider ['saida] n zl‏ 
eser sel Du CAR peni ipe poem Ere‏ تام ب طلم لست [si ša:r]‏ سيجار cigar [srga:| n‏ 
[usta 1 o‏ يُصافح cigarette |sigeret]ni)buw [sisa;ra]; clasp [kla:sp] n‏ 

cigarette lighter n قداحة‎ class [kla:s] n &ielaz5] ašil [lrabaqatun pone Hs Ap] ۷ الغموض‎ Juj [Yozeel تمد و لات سن‎ mare My 
ا‎ apuna TY anean gaende pin camp ete لق‎ 

What's on at the cinema? ماذا يعرض‎ economy class n درجة سياحية‎ [Darjah a موا‎ d ipid min كنا‎ apas s epe 
a t eite درجة ثانية 5ووا اتا سمه‎ — Clever [klevajadj شاطر‎ [ai] cloudy |'klaodi] adj ee [ya im] 
cinnamon |'sinəmən| n قرفة‎ [qirfa] classic |'klzesrk] adj كلاسيكي‎ [kla:si'kij] pa SEM 7 نقرة‎ [naqra] P V ينقر‎ Ei E ا‎ MA] 
pud لاه ا و‎ Pen " lent usd زبون‎ [zabun] club [klab] n (group) نادي‎ [nardi] (weapon) 

SE OANA GRECE EE l dj اسيكي‎ cliff [kf] n جرف‎ [ar] هراوة‎ [hara wa]; golf club n نادي الجولف‎ 
E climate [klaimit] n zL. [muna x] [Nady a'-olf]; Where is there a good 
circuit ['sa:kit] n دارة‎ [daira] classmate ['kla:smert|n زميل الفصل‎ dii Changen zliall jas [Taghyeer chub? هل يوجد نادي ج4 5؟‎ [Hal yojad 
circular ['s:kjula] adj sl [dair] [Zameel al-faslJ nei] ren pup eda] v 
circulation | ss:kjv'leifon] n ذوران‎ classroom ['kla:s ru:m; -rum]nàjs climb arm] تتسلة‎ [jtasallaqu] club together [klab ta gre]  اوكراشت‎ 
Jdawaracn] 8 دراسية‎ [Hojrat derasah]; climber [klatma] n متسلق الجبال‎ [es [Tasharakoo ma'aan] 
ا‎ ea Rd akeas لع‎ EEO 
ظروف‎ [#uru:fun] al-modares] wes e B - i 

n She A 1 imin] n Slus [tasalluq] clumsy ['klamzi] adj أخرق‎ [7axraq] 
circus ['sa:kas] n سيرك‎ [sirk] clause [k1:z] n sale [ma:dda] Sime ibn qure s ser er Ri Penn 
citizen [sitiz'n] n مواطن‎ Imuwattin]: claustrophobic|klxstrefaobik; —— Slip kipin a [malbek] clutter [klata] Loo [d'awd'a 7] 
edes pea 1 TT lippers ['klipaz] npl ماكينة حلافة‎ coach [keutf] n (trainer), [mudarrib], 
1 - » 1 ide)à rkabi 
citizenship [sitizan fip] n الانتماء‎ claw [i15: | hakroom (ok rum; - ora DA GENAU iei 

clay [klei] n صلصال‎ [stalsta:lJ cloakroom : 


[faz'z']‏ فظ [Hojarah le-hefdn coarse [ko:s] adj‏ حجرة 


[A-entemaa alwataney]‏ ألو 
[sail‏ ساحل coast |kəust|n‏ - 
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coastguard ['kəust.go:d|n pis 
السواحل‎ [Khafar al-sawahel] 

coat [kəut] n سترة‎ [sutra]; fur coat n 
معطف فرو‎ [Me'ataf farw) 

coathanger ['ksot haero] n شماعة‎ 
المعاطف‎ [Shama'aat al-ma'aatef| 

cobweb ['kob web] n بيت العنكيوت‎ [Bayt 
al-ankabool] 

cocaine [ke'kein] n كوكايين‎ [ku:ka;ji:n) 

cock [kok] n دبك‎ [dik] 

cockerel |'kokaral; 'kokral] n ديك‎ 
صغير‎ [Deek sagheer] , 

cockpit ['kok pit] n الطبار‎ jiss 
[Hojayrat alayar] 

cockroach [kok rəut[|n صرصور‎ 
[s'ars'u.r] 

cocktail |'kokterl] n كوكتيل‎ [ku kti:lJ 
Do you sell cocktails? أتقدمون‎ 
الكوكتيلات؟‎ [a-u' qade-moon 
al-koktailaat?] 

cocoa ['kəukəu|n كاكاو‎ [ka:ka:w] 

coconut (kaka nat] al جوزة‎ 
[Jawzat al-hend] 

cod [kod] n القد‎ daw [Samak al'qad] 

code [koud] n رة‎ [jafra]; dialling 
code n aly كود الاتصال بمنطقة أو‎ [Kod 
al-etesal bemante'qah aw balad); 
Highway Code n مجموعة قوانين السير‎ 
في الطرق السريعة‎ [Majmo'aat 'qwaneen 
al-sayer fee al-loro'q al-saree'aah] 

coeliac ['si:ltgek] adj ili [bar'nij] 

coffee ['kofi] n 5545 [qahwa]; black 
coffee n قهوة سادة‎ [qahwa sadah]; 
coffee bean n حبوب البن‎ [Hobob. 
al-bon]; decaffeinated coffee n قهوة‎ 
منزوعة الكافيين‎ [qahwa manzo'aat 
al-kafayen]; A white coffee, please 
قهوة باللبن من فضلك‎ ['qahwa biHaban 
min fadlak]; Could we have another 
cup of coffee, please? هل يمكن‎ 
الحصول على فنجان أخر من القهوة من‎ 
ela [hal yamken al-huscol ‘aala 
fin-jaan aakhar min al- qahwa min 
fadlak?] 

coffeepot ['kofi pot] n أبريق القهوة‎ 
[Abreeq al-qahwah] 


coffin ['kofin| n تابوت‎ [tabu] 

coin [koin] n عملة معدنية‎ [Omlah 
ma'adaneyah] 

coincide | kourm'said] v golji 
[jataza:manu] 

coincidence [kav'ınsıdan5] n 4; 
[taza:mana] 

Coke® [kəuk|n gS [ku:k] 

colander |'kolanda; 'kAl-]n مصفاة‎ 
[mis'fa tJ 

cold [kəvld] adj بارد‎ [ba:rid] p n els; 
[zuka:m]; cold sore n قرحة البرد حول‎ 
الشفاة‎ ['gorhat al-bard hawl al-shefah] 

coleslaw |'kaul,slo:] n شلاطة الكرنب‎ 
والجزر‎ [Salat at al-koronb wal-jazar] 

collaborate |ke'1zbareit| v يتعاون‎ 
[jatafa:wanu] 

collapse [kə'læps] v ينهار‎ [janha:ru] 

collar ['kola] n قلادة قصيرة‎ [qeladah 
'qaseerah] 

collarbone ['kola baun] n s5) 
[turquwa] 

colleague [koli:g] n Jsa) [zami:lJ 

collect [ko lckt! v gax [usammitu] 

collection [kə'lekfan] n مجموعة‎ 
[masmu:$a] 

collective [kə'lektiv|adj جماعي‎ [sama: 
fij] < n منظمة تعاوئية‎ [monadhamah 
ta'aaaweneyah] 

collector [kə'lekta]n مُحصّل‎ 
[muhas's'i ticket collector n جامع‎ 
التذاكر‎ [Jame'a al-tadhaker] 

college |'kolid3] n كلية‎ [kulijja] 

collide [ka'laid] v يتصادم‎ [jatas'a:damu] 

collie ['koli| n كلب اسکتلندی ضحم‎ [Kalb 
eskotalandey dakhm] 

colliery |'koljari] n متجم فحم‎ [Majam. 
fahm] 

collision [kə1isən] n تصادم‎ Tas'a:dumi;) 
td like to arrange a collision 
damage waiver أريد عمل الترتيبات‎ 
الخاصة بالتنازل عن تعويض التصادم‎ [areed 
'aamal al-tar-tebaat al-khasa bil-tanazul 
‘aan ta'aweed a-ta-sadum] 

Colombia [kə'lpmbiə| n كولومبيا‎ 
Iku:lu:mbija:] 


Colombian [kəlombiən] adj كولومني‎ 
[ku-luxmbi ] < n شخص كولومبي‎ [Shakhs 
kolombey] 

colon ['kəulən] n قولون‎ [qu:lu:n] 

colonel [cs:n*l] n كولونيل‎ [ku:lu:ni:T] 

colour [kala] n لون‎ [lawn]; A colour 
film, please ملون من فضلك‎ aL [filim 
mola-wan min fadlak]; Do you have 
this in another colour? هل يوجد لون‎ 
آخر غير ذلك اللون؟‎ [hal yujad lawn 
aakhar ghayr dhalika a-lawn?]; 1 don't 
like the colour أحب هذا اللون‎  U [ana 
la ohibo hadha al-lawn]; I'd like a 
colour photocopy of this, please 
أرجو الحصول على نسخة ضوئية ملونة من هذا‎ 
المستئد‎ [arjo al-husool 'aala nuskha 
mu-lawana min hadha al-mustanad min 
fadlak] 

colour-blind ['kaloblaind] adj مصاب‎ 
بعمى الألوان‎ [Mosaab be-'ama al-alwaan] 

colourful |'kalatul] adj غني بالألوان‎ 
[Ghaney bel-awaan] 

colouring ['kAlərin| n sl; [talwi n] 

column ['koləm]n عمود‎ [amu d] 

coma ['kəumə|n غبيوبة عميقة‎ 
[Ghaybobah 'amee'qah] 

comb [kaum] n مشط‎ [muft] < v lea; 
jamjut'uj 

combination | kombi'neifan] n 
مجموعة مؤتلفة‎ [Majmo'aah moatalela] 

combine [kəm bain] v 1» [juwahhidu] 

come [kam] v Ji ja? | 

come back [kam bæk] v يعود‎ [jatu du] 

comedian [kə'mi:diən] n ممثل هز‎ 
[Momthe! hazaley] > 

come down [kam daun|v aisi 
ljanxafid'u] 

comedy [komidi] n كوميديا‎ [ku:mi:dja:] 

come from [kam frem]v من‎ ili 
[Yaatey men] 7 

come in [kam m] v Ju [jadxulu] 

come off (kam of] v The handle has 
come off. ill لقد سقط مقيض‎ [la qad 
sa'qata me-qbad al-baab] 

come out [kam aut] v من‎ jj [Yabroz 
men] 
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come round [kam raund) v تستفيق‎ 
ljastafi:qu] 

comet ['komit|  بنذ ذو‎ a= [Najm dho 
dhanab] 

come up [kam Ap]v يطلع‎ [jut'lisu] 

comfortable |'kamíftəb'l; 
'kamfatobl] adj مريح‎ [muri] 

comic ['komik] n هزلي‎ [hazlijja]; comic. 
book كتاب عزلي‎ [Kelab hazaley]; 
comic strip  ةيلزه سلسلة رسوم‎ 
[Selselat resoom hazaleyah] 

coming |'kamin| adj مقبل‎ [muqbil] 

comma [koma] n فاصلة‎ [fa:s'lla] 
inverted commas npl فواصل معقوفة‎ 
[Fawasel ma'a'qoofah] 

command [kə'ma:nd| n سلطة‎ [sull'a] 

comment [koment] n ملاحظة‎ 
[mula:haz'a] p v على‎ la; [Yo'alle'q ala] 

commentary [komantari; -tri] n 
تعليق‎ [tasha] 

commentator [komənteitə|n ile 
[musalla] 

commercial |kə'ma:fəl| n إعلان تجارى‎ 
[E'alaan tejarey]: commercial break n 
فاصل إعلاني‎ [Fasel e'alaany] 

commission |ko'mifan] n عمولة‎ 
[Sumu:la]; Do you charge 
commission? هل تطلب عمولة؟‎ [hal 
'allub 'aumoola?], What's the 
commission? ما هي العمولة؟‎ [ma heya 
al-aumola?] 

commit [ka'mit] v 455), [jartakibu] 

committee [ka'mıtı] n à [lazna] 

common ['koman] adj شائع‎ a7]; 
common sense n الجس العام‎ [Al-hes. 
al-aaam] 

communicate |ko'mju:ni kert] v 
ب‎ Laii [Yatasel be] 

communication [ko mju:nr'keifon] 
n اتصال‎ [itis'az] 

communion [kə'mju:njən] n مشاركة‎ 
Imuja: raka] 

communism ['komjonizem]n 
شيوعية‎ [Juju Silla] 

communist ['komjuntst] adj شيوعي‎ 
lfuju' Si] < n شيوعي‎ [Juju tij] 
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community [ke mju:niti] n galê competitor [kem'petita] n مُناقس‎ your computer? هل لي أن استخدم‎ conduct [kan'dakt] v Lesi (ju:stilu] 
[muatamaf] 7 [muna:fis] الكمبيوتر الخاص يك؟‎ [hal lee an conductor [kon'dAkta] n قائد فرقة‎ 
commute |kə'mju:t] v olos يسافر‎ — complain [kemplem]v +Ç; [jafku:] astakhdim al-computer al-khaas bik?]; موسيقية‎ ['qaaed fer'qah mose'geyah], 
alas وإلى مكان‎ [Yosafer yawmeyan men complaint [kom'plemt] n شكوى‎ My computer has frozen تعطل‎ sä) bus conductor n Lose [mu:s'ilun] 
wa ela makan 'amaleh] [fakwa:]; l'd like to make a complaint  رتويبمكلا جهاز‎ [la qad ta-aatal jehaaz cone [kəun|n مخروط‎ [maxru:t'] 
commuter [ko'mju:ta| n إني أرغب في تقديم شكوى القائم برحلات‎ [inyarghabfee al-computer] Where is the computer conference ['konforens; -frans] n 
alas بومية من وإلى‎ [Al- qaem berahlaat. ta'qdeem shakwa] TOOm? أين توجد غرفة الكمبيوثر؟‎ [ayna مؤتمر‎ [mu?tamar]; press conference n 
yawmeyah men wa ela 'amaleh] complementary|komplrmenter; tojad ghurfal al-computer] مؤتمر صحفي‎ [Moatamar sahafey]; 
compact [kom paekt] adj مضغوط‎ -tri] adj متمم‎ [mutammim] computing [kam!pju:trm] n استخدام‎ Please take me to the conference 
[mad'yu:t']; compact disc n قرص‎ complete [kəm pli:t]adj JalS [kaxmi]  يلآلا الحاسب‎ [Estekhdam a-haseb centre الذهاب إلى مركز‎ ayl من فضلك‎ 
مضغوط‎ ['qors madghoot] completely [kompli:tli] adv بالكامل‎ al-aaly| المؤتمرات‎ [min fadlak areed al-dhehaab 
companion [kəmpznjən]n_>Le [bialka:mili] concentrate [konsan,tre!t] v jS ela markaz al-muta-maral] 
[sta:hib] complex ['kompleks] adj مركب‎ [jurakkizu] confess [kon'fes] v يعترف‎ [jatarifu] 
company [kampani]n à$). [farika]; [markab] > n مادة مركبة‎ [Madah concentration konsentreian]n ^ confession [kən'fefən]n إقرار‎ (iqrar 
company car n سيارة الشركة‎ [Sayarat ^ morakabah] تركيز‎ [tarki:z} confetti [kon'feti] npl قضاضات ورقية‎ 
al-sharekah]; I would like some complexion|kem'plekfon]nsjá — concern [kan's3:n] n plaial fihtima:m] — [qus'a's'a:tu waraqjjatu] 
information about the company [bafra] concerned [kan'ss:nd] adj iss confidence |'konfidans] n (secret) à 
أريد الحصول على بعض المعلومات عن‎ complicated | kompli keitid] adj {masni [Biga], (self-assurance) ثقة ق‎ [The'qah 
الشركة‎ [areed al-husool ‘aala ba'ad معقد‎ [mufaqqad] concerning [kan'ss:nim] prep فى ما‎ bel-nafs], (trust) ثقة‎ (8iqa] 
al-ma'aloomat 'an al-shareka] complication | komplrkeifon] n يتعلق ب‎ [Fee maa yata'ala'q] confident |'konfidont] odj Jil. 
comparable ['komperab'l] adj تعقيد قابل‎ [taf qi:d] concert [k053:t; -551| 7 حفلة موسيقية‎ — [wa:Bi] 
للمقارنة‎ ('qabel lel-mo'qaranah] compliment n |'komplımant]äləlas [Haflah mose'qeyah] confidential | konfidenfol] adj سري‎ 
comparatively [kempeeretvli]adv — [musamala]» v[kompliment|Je; “concerto, concerti [kən'tjeətəv, [siri] 
نسبياً‎ [nisbijjan] [jusa:milu] ken'tfeati] n لحن منفرد‎ [Lahn confirm [kor'fs:m] v على‎ a$$; [Yoaked 
compare [kəm'peə]v oy juqa:rinu)  complimentary[komplrmentor; — monfared] ala] 
comparison [kəm'pæris’n] n مقارنة‎ tri] adj مُجامل‎ [mugacmil] concession [kan'sefan] n juil confirmation | konfe'merfon] n usb 
[muqa;rana] component|kempeunant|adjjs&e — lmtjaz] Tta?ki:d] 
compartment [kəm'pa:tmənt|n [mukawwin] > n مكون‎ [mukawwin] concise|kensais]od|,»ss|mu:az] confiscate [konfi skert] v alaj 
مقصورة‎ [maqstu:ra] composer [kam'pəuza] n مؤلف موسيقى‎ Conclude [kən'klu:d] v aiis [jaxtatimu] [us'a diru] 
compass ['kampas] n ¿Los [baws'ala] ^ [Moaalef mosee qy] conclusion [kan'klu:3an] n خاتمة‎ conflict |'konflikt] n gluo [s'ira;] 
compatible kom'pateb'l]adjióls;s composition[kompezifan]neuss — [xatima] confuse |kon'fju:z] v Lx [jurbiku] 
[mutawa:fiq] [tarki:b] concrete ['konkri:t] n خرصانة‎ confused [kan fju:zd; con'fused] adj 
compensate|komprensei]v.ess;  comprehension[komprrhenfon]n lxaras'aina] مرتبك‎ [murtabik] 
[jutawwidtu] إدراك‎ Didra:k] concussion [ken'kafan]n في المخ‎ zl! confusing [kən'fju:zin; con'fusing| 
compensation [kompen'sejon]? ^ comprehensive[komprrhensr]ad|  [Ertejaj fee al-mokh] adj ربك‎ [murbik] 
تعويض‎ [tat wi:d'] شامل‎ [fa:mil] condemn [ken'dem] v يُدين‎ [judi:nu] confusion [kan'fju:san] n ارتباك‎ 
compere ['kompea] n æl مقدم‎ compromise|kompremam]na,,,; Condensation | konden'seifan] n [irtiba:k] 
[Mo'qadem bramej] [taswija] p v kuis يُسوى بحل‎ [juswa: تكثيف‎ ] 0 congestion [kən'dsestfən| n احتقان‎ 
compete [kəm'pi:t]v jus bihalii wasatiin] condition [kən'difən] n شرط‎ [fart] fintiqa:n] 
ljatana:fasu] compulsory|kempalsen]odj,4;)| Conditional [kənddijən'lJ adj issue ^ Congo ['kongəu] n الكونغو‎ [ak-kuimyur] 
competent|kompitent]adjuazss — PD'iza:mi] Imajru:t'] congratulate [kən'grætjulert] v zia 
[muxtas's'] computer [kəm pju:tə|n كمبيوتر‎ conditioner [kən'd:fənə; [juhanni?] 
competition [komprtjan]niusls — [kumbjuiar,computergameni.s| — Conditioner]n.slaLe [mulattin] congratulations [kən graetjo'lerfonz] 
[muna:fasa] الكتروتية‎ [Lo'abah elektroneyah]; condom [kondom; 'kondam]n عازل‎ npl تهننة‎ [tahni?at] 
competitive [kam'petıtıv] adj ua computer science Jێ| علوم الب‎ Jell gial 4e[sazellebeylemana conifer [kəonifə; kon-]n شجرة‎ 
[tana:fusij] ['aoloom al-haseb al-aaly]; May Iuse al-hami) المخروطية‎ ugual [Shajarat al-sonobar 
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al-makhrooteyah] 

conjugation | kondsu'geifon] n 
تصريف الأفعال‎ [Tasreef al-afaal] 

conjunction [kon'dzAnkfan] n حرف‎ 
عطف‎ [Harf 'aatf 

conjurer ['kandsərə]n J [dassa:lJ 

connect [ko'nekt] v Jak; [jafstilu] 

connection [ke'nekfan] n àll) 
[ra:bitfa] 

conquer [korka] v sj; [jayzu.] 

conscience ['konfons]n ضمير إنساني‎ 
[Dameer ensaney] 

conscientious | konf'enfos] adj حى‎ 
الضمير‎ [Hay al-Dameer] 

conscious ['konfəs| adj els [wa-fin] 

consciousness |konjosnis] n us 
[waa;] 

consecutive [kən'sekjutiv| adj متعاقب‎ 
[mutata:qib] 

consensus |kon'sensas|n glas] 
['isma:t] 

consequence |konsikwans] n عافبة‎ 
[fa:qiba] 

consequently |'konsikwentli] adv 
بالتالى‎ 


conservation | konso veifan] n. 
المُحافظة على الموارد الطبيعية‎ 
[Al-mohafadhah ala al-mawared 
al-tabe'aeyah] 

conservative [kən's3:vətiv|adj شخص‎ 
محافظ‎ [Shakhs mohafedh] 

conservatory [ken'ss:vatri] n 
eu مستنيت‎ [mustanbatun zu3a:sij] 

consider [kon'sida] v في‎ Sii [Yofaker 
fee] 

considerate [kon'sidarit] adj £l. 
لمشاعر الآخرين‎ [Moraa'a le-masha'aer. 
akaakhareen] 

considering [kan'sidarim] prep بالنظر‎ 
إلى‎ [Bel-nadhar elaa] 

consist [kon'sist]v; consist of v يتألف‎ 
من‎ [Yataalaf men] 

consistent [kon'sistont] adj متماسك‎ 
[mutama:sik] 

consonant ['konsanant]  نكاس حرق‎ 
[harf saken] 


conspiracy [kan'spiresi] n مؤامرة‎ 
[mu?a:mara] 

constant [konstant] adj مستمر‎ 
[mustamirr] " 

constantly | konstantli] adv olii 
[bi&aba:tin] 

constipated |'konsti perd] adj slas 
بالامساك‎ [Mosab bel-emsak] 

constituency [kan'sutjuensi] n دائرة‎ 
انتخابية‎ [Daaera entekhabeyah] 

constitution | konsti'tju:fan] n دستور‎ 
[dustu.r] 

construct [kon strAkt] v zi [junfi7] 

construction [kan'strAkfan] n إنشاء‎ 
Ninfa: 

constructive [kon'straktiv] adj ss 
[banna:7] 

consul |'kons'l] n قنصل‎ [quns'ul] 

consulate |konsjulit] n قنصلية‎ 
[quns'ulija] 

consult [kan'salt] v يستشير‎ [jastafi:ru] 

consultant |kan'sAlt?nt] n (adviser) 
مستشار‎ [mustafa:r] 

consumer [kon'sjuxma| n Ugis 
[mustahlik] 

contact n ['kontzekt] bavl [ittista:l] > v 
|kən'təekt] Las; [jattas'ilu]; contact. 
lenses np! عدسات لاصقة‎ ['adasaat 
lase'qah]; يي‎ 1 contact you? 
أين یمکئني الاتصال بك؟‎ [ayna yamken-any. 
al-etişal beka?], Who do we contact if 
Seren are problems? من الذي يمكن‎ 

[man‏ الاتصال به في حالة حدوث أي 

EYE pers alittis'a:lu bihi fi: ha latin 
hudu:Bin ?ajji mufkila:tin] 

contagious [ken'teidsas] adj ناقل‎ 
للعدوى‎ [Na qel le'aadwa] 

contain [kane] v ُحتوي‎ [jahtawi] 

container [kən'ternə|n حاوية‎ [ha:wija] 

contemporary |ken'tempreri] adj 
polas [muÇa:stiru] 

contempt [kən'tempt]n احتقار‎ [ihtiqa:r] 

content [kontent] n رضا‎ [rid'a:]; 
contents nj! (list) محتويات‎ 
[muhtawaja:tun] 

contest |'kontest] n مسابقة‎ 


[musa:baqa] 

contestant [kontestant] n e jus 
[muna:zit] 

context [kontekst] n سياف‎ [sija'qJ 

continent ['konunant] n قارة‎ [qa:rra] 

continual [kən'tinjuəl| adj متواصل‎ 
Imutawastil] 

continually [kən'tinjuəli| adv باستمرار‎ 
[bistimrarin] 

continue [kon'tinju:] vi luus 
ljasta?nifu] p Vt يستمر‎ [jastamirru] 

continuous |kon'tmjuos] adj مستمر‎ 
[mustamir] 

contraception | kontro'sepfon| n gi» 
الحمل‎ [Man'a al-hmiJ; | need 
contraception أحتاج إلى منع الحمل‎ 
[ahtaaj ela mania a-hamil] 

contraceptive | kontra'septiv] n مواد‎ 
aall مائعة‎ [Mawad mane'aah lel-haml] 

contract [kontrzkt] n عفد‎ [aqd] 

contractor ['kontræktə; kan'traek-] n 
مقاول‎ [muqa:wilJ 

contradict | kontra dikt]v يناقض‎ 
[juna:qid'u] 

contradiction | ontradikjon] n 
تتاقض‎ [tana:qud'] 

contrary [kontrari] n معاكس‎ 
Imufa:kis] 

contrast | kontro:st] n oW [taba |J 

contribute [ken'tribju:t] v يسهم‎ 
fjushimu] 

contribution | kontribju:fon] n إسهام‎ 
T'isha:m] 
control [kan'traul] n e: [tahakkum] 
b v يضيط‎ [jad'bif'uJ; birth control n 
تنظيم النسل‎ [tandheem al-nasl]; 
passport control n الرقابة على جوازات‎ 
السقر‎ [Al-re'qabah ala jawazat al-safar] 
remote control n التحكم عن يعد‎ 
[A-tahakom an bo ad] 

controller [kən'trəulə] n; air-traffic 
controller n مراقبة جوية‎ [Mora qabah 


jaweyah] 

controversial ['kontra'vs:ol] adj Ja» 
[zadali] 

convenient [ken viziant] adj مناسب‎ 
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[muna:sib] 

convent ['konvent] n الراهبات‎ ji» [Deer 
al-rahebat] 

conventional |ken venfon:l] adj 
تقليدي‎ [tagli:dij] 

conversation | konve'seifan] n محادثة‎ 
[muha;da&a] 

convert [kan'vs:t] v Joss 
[jatahawwalu]; catalytic converter n 
منظم الضارة‎ [monadhem al-darah] 

convertible [kan vs:tab'l] adj قابل‎ 
للتحويل‎ [qabel lel-tahweel] p n سيارة‎ 
sus [Sayarah kobeeh] 

convict |kan'vikt] v > [jugarrimu] 

convince [kon'vins] v- æi [Yo'qn'a 
be] 

convincing [kən'vinsin; 
convincing] adj مقنع‎ [mugnif] 

convoy ['konvoi] n موكب‎ [mawkib] 

Cook [kok] n zül [f'abba:x] » v sala; 
[jatihu] 

Cookbook |'kok buk] n uals كناب‎ 
[Ketab tahey] 

cooker ['kukə|n ja [mu:qid]; gas 
cooker n موقد يعمل بالغاز‎ [Maw qed 
ya'amal bel-ghaz] 

cookery ['kokori] n فن الطبخ‎ [Fan 
al-tabkh]; cookery book کاب فن‎ 
الطهي‎ [Ketab fan altahey] 

cooking [kukın) n (ile [t'ahjJ 

cool [ku:l) adj (cold) 394 مائل‎ [Mael 
lel-brodah], (stylish) الحس‎ alizo 
Motabled al-hes] 

cooperation |kəu,ppə'reiJan| n تعاون‎ 
ltafacw] 

cop [kop] n شرطي‎ [fart'i] 

cope [kəup] v; cope (with) v على‎ ulku 
[Yatghalab 'ala] 

copper ['kopa]n نحاس‎ [nuha:s] 

copy ['kopi] n (reproduction) نشخ‎ [nasx], 
(written text) نسحة‎ [nusxa] p V ينسخ‎ 
ljansixu] 

copyright [kopirat] n حقوق الطبع‎ 
والتشر‎ [Ho qoo'q al-tab'a wal-nashr] 

coral ['korəl|n مُرجان‎ [marsa:nJ 

cord [kvd] n; spinal cord n الحبل الشوكي‎ 


cordless | 40 


[Al-habl alshawkey] 

cordless ['ko:dlrs] adj لاسلكى‎ 
[La-selkey] 

corduroy |'k»:da rot; koxdaror] n 
قماش قطتى متين‎ ['qomash 'qot ney 
mateen] 

core [k:] n Î (lubb] 

coriander | korrzenda] n كزيرة‎ 
[kuzbara] 

cork [kk] n فلين‎ [filli:n] 

corkscrew |'ko:k skru:] n نازعة‎ 
السدادات‎ [na:zifatu assada:da:ti] 

corn [kon]n ذَرَة‎ [eura] 

corner [k»:na] n à) [za:wija] 


cornflakes [' k5: fleiks] np! 5. رقائق‎ 
[Ra'qae'a al-dorrah] 

cornflour |k»:n flava] n نشا الذرة‎ 
INesha al-zorah] 

corporal ('k»:peral; -pral] najs 
[Sarif] 

corpse [ko:ps] n &i» [su86a] 

Correct [ka'rekt] adj صحيح‎ [s'ahih] » v 
zaua [us'ahhihu] 

correction [ka'rekfan] n تصحيح‎ 
[tas'hi-h] 

correctly [kə'rektli| adv بشكل صحيح‎ 
[Beshakl saheeh] 

correspondence | kori'spondans] n 
مراسلة‎ [mura:salatu] 

correspondent | korrspondənt|n 
مزال‎ [mura:sil] 

corridor (korid»:] n jls [riwaq] 

corrupt [ke'rApt] adj فأسد‎ [fa sid] 

corruption [ka'rapfen] n فساد‎ [fasa d] 

cosmetics [koz'metiks] np! 
مىستحقرات تزيين‎ [Mostahdarat tazyeen] 

cost [kost] n تكلفة‎ [taklufa] < v يكلف‎ 
[jukallifuj, cost of living n تكلفة المعيشة‎ 
[Taklefat al-ma'aeeshah]; How much 
does it cost? كم تبلغ تكلفة هذا؟‎ [kam 
tablugh taklifat hadha7], How much 
will the repairs cost? كم تكلفة التصليح؟‎ 
[kam taklifat al-tasleeh?] 

Costa Rica ['kostə 'ri:ka] n كوستاريكا‎ 
[ku'stairi:ka:] 


costume [kostju:m] n s) [zaj]: 
swimming costume n السباحة‎ çj [Zey 
sebahah] 

cosy [ Xaozi] adj دافن ومريح‎ [Dafea wa 
moreeh] 

cot [kot] n مهد‎ [mahd] 

cottage ['kotids| n كوخ لقضاء العطلة‎ 
[Kookh le-'qadaa al-aotlah]; cottage 
cheese n جين قريش‎ [Jobn 'qareesh] 

cotton [otn] n قطن‎ fautin]; cotton 
bud n رأس البرعم القطتي‎ [Raas 
ai-bor'aom al- gataney]; cotton wool n 
قطن طبى‎ [ qotn tebey] 

couch [kaotf] n مضجع‎ [mad'zaf] 

couchette |ku:fet] n مضجع صغير‎ 
[Madja'a sagheer] 

cough [kf] n شعال‎ [sufa:] P v Js 
[jastulu], cough mixture n مركب لعلاج‎ 
السعال‎ [Morakab le'alaaj also aal] 

council |'kaunsal| n مجلس‎ [maglis]; 
council house n دار المجلس التشريعى‎ 
[Dar al-majles a-tashre'aey] 

councillor ['kaonsələ|n عضو مجلس‎ 
['aodw majles] 

count [kaunt] v u [jahsibu] 

Counter ['kaunta] n طاولة بيع‎ [Tawelat. 
bey'a] 

count on [kant n] v يعتمد على‎ 
[jastamidu fala:] 

country |'kantri] n ab [balad]; 
developing country n نام‎ sli [Baladen 
namen] 

countryside l'kantrisaid] n ريف‎ [rif] 

couple [kap'l| n زوجان‎ [zawsa:ni] 

courage [aris] n alas] [Piqda:m] 

courageous [kə'reid3as] adj مقدام‎ 
Imioda:mJ 

courgette [kuə'set|n كوسة‎ [ku'sa] 

courier | kuarra]n „slw [sai]; Iwant 
to send this by courier J| أريد‎ 
ساعي لتوصيل ذلك‎ [areed ersaal sa'ay 
letawseel hadha] 

course [k»:s] n ذَوْرَة تعليمية‎ [Dawrah 
ta'aleemeyah]; golf course n ملعب‎ 
الجولف‎ [Mal'aab ajoi]: main course n 
udi) طبق‎ [Taba q raeesey]; refresher 


course n دورة تنشيطية‎ [Dawrah 
tansheeteyah], training course n دروة‎ 
1445 [Dawrah tadreebeyah] 

court [ko:t] n بلاط القصر‎ [Balat al- qasr] 
tennis court n ملعب تنس‎ [Mal'aab 
tenes] 

courtyard [k5:t, ja:d] n ساحة الدار‎ 
[Sahat al-dar] 

cousin ['kaz7n] n ابن العم‎ [Ebn alaam) 

cover [kava] n غطاء‎ [yit'a:7] » v jas; 
[juyat't't]; cover charge n المصاريف‎ 
المدفوعة مقدما‎ |A-masaareef 
ak-madfoo'ah mo qadaman] 

cow [kau] n بقرة‎ [baqara] 

coward ['kauəd| n جبان‎ [saba nJ 

cowardly /'kavedli] adj ju» [aba n] 

cowboy ['kauboi] n راعى البقر‎ [Ra'aey. 
al-ba'qar] 

crab [kraeb] n حيوان السرطان‎ [Hayawan 
al-saratan) 

crack [kraek] n (cocaine) yı [muxaddir] 
(fracture) gue [Stadt] p v يُضدع‎ 
[jas'datu]. crack down on v )تخد‎ 
اجراءات صارمة ضد‎ [yatakhedh ejraat 
saremah ded] 

cracked [krækt] adj guaio 
[mutasaddi] 

cracker |'krzeka] n كسارة الجور‎ [Kasarat 


akooz] 
cradle [kreıd1] n مهد‎ [mahd] 
craft |kra:ft] n حرفة‎ [hirta] 
craftsman ['kra:ftsmən|n حرفي‎ 


frafi] 

cram [kræm] v si». [jaħju:] 

crammed [kræmd] odj محشو‎ 
[mahjuww] 

cranberry ['kr=nbəri; -bri] ns توت‎ 
[Toot barrey] 

crane [krem] n (brd)àssl, [rafira]. (for 
lifting) ونش‎ [wing 

crash [kr=í] n تخطم‎ [tahat'um] p vi 
alai [jatahat'tamu] p vt abai 
Datahat't'amu] 

crawl [kro:1] v. [jazhafu] 

crayfish [kreifif] n جراد البحر‎ [Jarad 
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crayon [Xreran; -pn] n أقلام ملونة‎ 
[A'glaam molawanah] 

crazy |kreizi] adj ضعيف‎ [d'afi:f] 

cream [krim] adj كريمي‎ [kri:m:] e n 
قشدة‎ [q/da]; ice cream n آیس كريم‎ 
[Bayes kreem]; shaving cream n كريم‎ 
الحلاقة‎ [Kereem al-helaka], whipped 
cream  ةفوفحم‎ ia),  [Keremah 
makhfoo'qah] 

crease [kri:s] n ثنية‎ [Ganja] 

creased [kri:st] ad) assis 
[mutayad'd'in] 

create [kri:'ert] vg jj [jubdifu] 

In [krizeifon] n glay] [ibda:f] 

creative [krizeitiv] adj Jl> [xalla:q] 

creature ['kri:tfə| n محلوق‎ [maxlu q] 

crêche [krê] n حضانة أطفال‎ [Hadanat 
alal) 

credentials |krrdenfalz] npl أوراق‎ 
اعتماد‎ [Awra'q e'atemaad] 

credible ['kredibl] adj فيه‎ sigo 
IMawthoo'q beh] 

credit [redit] n انتمان‎ [?tima:n]; credit 
card n كارت اثتمان‎ [Kart eateman], Cant 
pay by credit card? هل يمكنني الدفع‎ 
ببطاقة الائتمان؟‎ [hal yamken -any al-dafa 
be- beta-qat al-etemaan?]; Do you 
take credit cards? هل بتم قبول بطافات‎ 
الائتمان؟‎ [hal yatum 'qubool be-ta qat 
al-eeteman?] 

crematorium, crematoria 
| kremə'tə:riəm, krema'to:rio] n 
مخرقة‎ [mahraqa] 

cress [kres] n رشاد‎ olu [Nabat rashad] 

crew |kru:]n طاقم‎ [f'a:qam]; crew cut n 
قصة شعر قصيرة‎ [qasat sha'ar] 

cricket |'krikit] n (game) cus) Sl لعبة‎ 
[Lo'abat al-kreeket], (insect) حشرة صرار‎ 
ulli [Hashrat sarar alayi) 

crime [kratm] n àa; [zar ma] 

criminal | krrrrm:l] adj جنائي‎ [sina:?ijJ 
> مجرم‎ [mugrim] 

crisis |'kraisis] أزمة م‎ [azma] 

crisp [krisp] adj هش‎ [haff 

crisps [krisps] np! شرائح البطاطس‎ 
[Sharaeh al- balates] 
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crispy ['krıspı] adj هش‎ [haf] 

criterion, criteria [krartiarien, 
krarttərtə] n معيار‎ [mifjir] 

critic ['krıtık] n تاقد‎ [na:qid] 

critical ['kritik'l| adj انتقادي‎ [intiqa:dij) 

criticism |'kritisizam] n xš; [nagd] 

criticize ['kriti satz| v ينتقد‎ [jantaqidu] 

Croatia [krəu'etfə| n كرواتيا‎ [kanwa:tja:] 

Croatian |krev'eifan] adj كرواتي‎ 
[kruwa:tijat] p n (language) اللغة الكرواتية‎ 
[A-loghah al-korwateyah] (person), loj 
[kruwa:tija] 

crochet 'kroufei; -fi] v يُخبك‎ [juhbiku] 

crockery ['krokarı] n; We need more 
crockery حاجة إلى المزيد من أواني‎ 
villi [nahno fee haja ela al-mazeed 
min awany al-tahy] 

crocodile [krokodail] n تمساح‎ 
[lmsa:h] 

crocus |'krəukəs] n زعفران‎ [zaffara:n] 

crook [krok] n olas [xut'a:f], (swindler) 
خطاف‎ [xuffa:f] 

crop (krop] n محصول‎ [mahs'u'lJ 

cross |kros] adj &leláis [mutaqa:ti] p n 
صلیب‎ [stali:b] P v Lia [jufabbiru]; Red 
Cross n الصليب الأحمر‎ [Al-Saleeb 
al-ahmar] 

cross-country [kros'kantri] n sluw 
الضاحية‎ [Seba'q al-daheyah] 

crossing ['krosim] n عبور‎ [Vubu:r]; level 
crossing n مزلقان‎ [mizlaqa nun], 
pedestrian crossing n ممر حاص لعبور‎ 
المشاه.‎ [Mamar khas leaboor 

al-moshah]; pelican crossing n عبور‎ 

[aobor‏ المشاه سير على الأقدام 
al-moshah sayran ala al-a'qdam], zebra‏ 
ممر للمشاة ملون بالأبيض crossing n‏ 
[Mamar lel-moshah molawan‏ والأسود 
bel-abyad wal-aswad]; How long does‏ 
ماهي المدة the crossing take? | J|‏ 
[ma heya al-mudda‏ يستغرقها العبور؟ 
al-laty yasta-ghri'q-uha al- auboor?];‏ 
How much is the crossing for a car‏ 
ما هي تكلغة عبور سيارة and four people?‏ 
[ma heya taklifat 'auboor‏ وأريعة أشخاص؟ 
sayara wa arba'aat ash-khas?], The‏ 


crossing was rough كان العبور صعبا‎ 
[kan il-aobor sa'aban] 

cross out [kros aut) velia [aff'ubu] 

crossroads |'kros roudz] n طرق‎ 
متقاطعة‎ [Taree'q mof'qatah] 

crossword |'krosws:d] n كلمات‎ 
متقاطعة‎ [Kalemat mota'qat'aa] 

crouch down [krautf daun} v yas) 
ljarbid'u] 

crow [krav] n غراب‎ [yura:b] 

crowd [kraud| n حشد‎ [hajd] 

crowded [kraudid] adj مزدحم‎ 
[muzdahim] 

crown [kraun] næb [ta:z] 

crucial |'kru:fəl| adj عصيب‎ [asîl] 

crucifix ['kru:sifiks] n cule [s'ali:b] 

crude |kru:d] adj فح‎ [faga] 

cruel |'kru:əl| adj قاسي‎ [qa:sî:] 

cruelty ['kru:əlti| n قسوة‎ [qaswa] 

cruise [kru:z] n حر‎ l>, [Rehalh. 
bahreyah] 

crumb [kram|n ja» كشرة‎ [Kesrat 
khobz] 

crush [kraf] v daug [jashaqu] 

crutch |kratf] n عكاز‎ [Sukka:z] 

cry [krai] n 4S; [buka ?|p v£; 
ljas'ruxu] 

crystal [krist] n sÍ; [billawr] 

cub [kab| n Jud [fibi] 

Cuba ['kju:ba] n كويا‎ [ku:ba:] 

Cuban | kju:ban] adj كوي‎ [ku:bij] > n 
vis$ [kubij 

cube |kju:b| n مكعب‎ [mukaffab]; ice 
cube n مكعب ثلج‎ [Moka'aab thal]; 
stock cube n مكعب حساء‎ [Moka'aab 
hasaa] 

cubic ['kju:bık] adj مكعب‎ [mukaffab] 

cuckoo [|koku:|n طائر الوقواق‎ [Taaer 
al-waqwa q] 

cucumber ['kju: kamba] n خيار‎ [xija r] 

cuddle ['kad*l1] n عناق‎ [Sinag] < v doli 
[jufaniqu] 

cue [kju:]n (biliards)elal| [lma] 

cufflinks |'kafirks] npl أزرار كم القميص‎ 
[Azrar kom al'gamees] 

culprit ('kalprit] n —o3 [muónib] 


cultural [káltfərəl] adj ثقافى‎ [8aqa fi] 


culture ['kAltfa] n ثقافة‎ [Baqa:ta] 
cumin ['kamm] n كمون‎ [kammu:n] 
cunning [kanm] adj ماكر‎ [ma:kir] 


cup [kAp]n olus [fina n], World Cup n 


[Kaas al-'aalam]‏ كأس العالم 
خزانة للأطباق cupboard |'kAbad| n‏ 


[Khezanah lel atba'q wa-koos]‏ والكؤوس 


curb [ks;b| n شكيمة‎ [faki:ma] 

cure [kjva] n شفاء‎ [fa ?| b v allai 
ljufa-ligu] 

curfew | 'k3:fju:] n حضر التجول‎ [hadr 
al-tajawolJ 


curious |'kjuerias] adj محب للاستطلاع‎ 


[Moheb lel-estetlaa a] 

curl [k:1] n الشعر‎ às; [Ya'ages. 
al-sha'ar] 

Curler ['k3:lə]n ماكينة تجعيد الشعر‎ 
[Makeenat taj aeed sha'ar] 

curly ['k3:li] adj معقوص‎ [matqu:s'] 

currant [karant] n uuw) [zabi:b| 

currency ('karensi] n عملة متداولة‎ 
JA'omlah motadawlah] 

current ['karənt] adj Jb [ha-li] P. n 
(electricity) تیار‎ [tajja:r], (flow) تدفق‎ 
[tadaffua]; current account n حساب‎ 


l> [Hesab tejarey]: current affairs 


npl شؤون الساعة‎ [Sheoon al-saa'ah] 
Are there currents? هل يوجد تيارات‎ 
مائية في هذه الشواطن؟‎ [hal yujad 


taya-raat maiya fee hadhy al-shawaty] 
currently ['karəntlij adv Llc» [ha:lijan] 


curriculum [kerikjulam] n qine 


vail» [Manhaj derasey curriculum 


vitae n سيرة ذانية‎ [Seerah dhateyah] 
curry [karı] n كاري‎ [ka n: curry 
powder n çil مسحوق‎ [Mashoo'q 
alkaarey] 
curse [k3:s] n àis) [jafna] 
cursor [Xs:s] n „ûjê [mu?afjr] 
curtain [ka:tn] n ستارة‎ [sita ra] 
cushion ['kufən]n مخفف الصدمات‎ 
[Mokhafef al-sadamal] 
custard ['kastad] n كسترد‎ [kustard] 
custody ['kAstəd:] n وصاية‎ [wista'jaJ 
custom ['kastem] n عرف‎ (Suri) 
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customer ['kastama] n عميل‎ [| [fami Jl 
customized ['kastəmaizd] adj gsis 
وفقاً لطلب الزيون‎ [mastnu:Tun wafqan 

iifalabi azzabu:ni] 

customs ['kastemz| npl رسوم جمركية‎ 
[Rosoom jomrekeyah]; customs. 
officer n مسئول الجمرك‎ [Masool 
aljomrok] 

cut [kat] n جرح‎ [surh] p v elsi; [jaqt'atu], 
crew cut n قصة شعر قصيرة‎ [[qasat 
sha'ar]; power cut n انقطاع التيار الكهربي‎ 
[En'aetaa'a al-tayar alkahrabey); He 
has cut himself جرح نفسه‎ så) [la'qad 
jara-ha naf-sehe] 

cutback ['katbzek] n تخفيض الانناج‎ 
[Takhfeed al-entaj) : 

cut down [kat daun] v يقطع شجرة‎ 
[jugatit'afu fazaratan] 

cute [kju:t] adj حذق‎ [haeiq] 

cutlery |'ktlori] n سكاكين المائدة‎ 
[Skakeen al-maeadah] 

cutlet ['kAtlit] n شريحة لحم مشوية‎ 
[Sharoehat lahm mashweyah] 

cut off [kat pf] v عن العمل‎ ugy 
[jatawaqgafu fan alvamali] 

cutting ['katin|n glas [qit'at] 

cut up [kat Ap] ۷ يقطع بالسكين‎ [Ya'qta'a 
bel-sekeen] 

CV |si: vi:] abbr سيرة ذاتية‎ [Seerah. 
dhateyah] 

cybercafé |saiba kaefei; - kaefi] n 
مقهى الانترنت‎ [Ma'qha al-entemel] 

cybercrime /'saibokraim] n جرائم‎ 
ils الكمبيوتر‎ [Jraem al-kmobyoler 
wal-enternet] 

cycle ('saikel] n (bike) دراجة بخارية‎ 
[Darrajah bokhareyah], (recurring period) 
دورة‎ [dawra] > v ؤر‎ [jadu:ru]; cycle 
lane دائري‎ 3) [Zo'qa'q daerey]; 
cycle path n il.) ممر‎ [Mamar 
al-darajat] 

cycling |'saiklin] n تدوير‎ [tadwi:ru] 

cyclist ['saiklist|n راكب الدراجة‎ [Rakeb 
al-darrajah] 

cyclone |saiklaun] n àz;5; [zawbafa] 

cylinder |'silinda] n اسطوانة‎ 


[ust'uwa:na] 

cymbals ['sımb’lz] npl آلة الصنج‎ 

[Alat al-sanj al-mose'qeyah]‏ الموسيقية 

Cypriot ['stpriat] adj قبرصي‎ [qubrus'ij] 
P n (person) قبرصي‎ [qubrus'ijJ 

Cyprus ['saipras] n قبرص‎ [qubrus'] 

cyst [sist] n ilê [maBa;na] 

cystitis [s'starus] n التهاب المتانة‎ 
[El-tehab al-mathanah] 

Czech [tjek] adj تشيكي‎ [If:kijJ > n 
(language) اللغة التشيكية‎ [Al-loghah 
al-teshekeyah|, (person) شخص تشيكي‎ 
[Shakhs tesheekey]; Czech Republic n 
جمهورية التشيك‎ [Jomhoreyat a-tesheek] 


dad [ded] n أب‎ ab] 

daddy ['d>di| n U [barba:] 

daffodil | defodil] n نرجس‎ [narzis] 

daft [da:ft] adj أحفق‎ [ahmaq] 

daily [deili] adj تومي‎ [jawmij] p ddv بومياً‎ 
ljawnijjaan] 

dairy [dcari] n مصنع منتجات الألبان‎ 
[masna'a montajat al-alban]; dairy 
produce n ألبان‎ zii [Montej albaan]; 
dairy products np! منتجات الأليان‎ 
[Montajat al-baan] 

daisy [deizt] n الأقحُوان‎ ye) [Thamrat. 
al-o'ghowan] 

dam [dæm] n سد‎ [sadd] 

damage |'dæmıd3] n ضرر‎ [d'arar] P v 
يَصْرٍ‎ [jad'urru] 

damaged ['d=midsd| adj; My 
luggage has been damaged تقد‎ 
تعرضت حقائبي للضرر‎ [la qad ta-aaradat 
ha qa-eby le-darar]; My suitcase has 
arrived damaged ii» لقد تعرضت‎ 
السغر الخاصة بي للضرر‎ [la qad ta-'aaradat 
ha q-ebat al-safar al-khasa bee 
lel-darar] 

damn [dæm] adj لعين‎ (lafi:nu] 

damp [dæmp] adj s [nadî] 

dance [da:ns] n رقضة‎ [raqsta] P V يَرقص‎ 


ljarqus'u] 

dancer [da:nsa] n راقص‎ Jra-qis'u] 

dancing ['da:nsin| n رقص‎ [rans]. 
ballroom dancing n رقص تنائي‎ [Ra'qs 
thonaaey] 

dandelion [dendilaiən] n نبات الهندباء‎ 
ul [Nabat al-hendbaa al-bareyah] 

dandruff | áznárof] n قشرة الرأس‎ 
['aeshart al-raas] 

Dane [dern] n داتماركي‎ [da:nma:rkij] 

danger | deind39] n خطر‎ [xatar]; Is 
there a danger of avalanches? هل‎ 
بوجد خطر من وجوذ الكتلة الجليدية‎ 
المنحدزة؟‎ [hal yujad khatar min wijood 
alkutla aHalee-diya al-muhadera?] 

dangerous ['deindsərəs| adj خطير‎ 
[xatir 

Danish ['dermf] odj دانماركي‎ 
Ida:nma:rkij] p n (language) اللغة‎ 
الدانمركية‎ [Al-Hoghah al-danmarkeyah] 

dare [dea] v š> [jasru?u] 

daring [rari adj جرئ‎ [sari?] 

dark [da:k] adj مظلم‎ [muz'lim] p n ظلام‎ 
1z'alacm] 

darkness ['da:knis] n ظلمة‎ [z'ulma] 

darling ['da:lin| n حبيب‎ [habicb] 

dart [da:t] n pq [sahm] 

darts |da:ts] npl لعبة رمي السهام‎ [Lo'abat 
ramey a-seham] 

dash [dae] v يندفع‎ [jandafiru] 

dashboard |'dze(b5:d] n حجاب واقى‎ 
IHejab wara'qeyJ 

data ['deito; da:to] np! بيانات‎ 
[baja:na:tun] 

database |deitabers] n قاعدة بيانات‎ 
[qaedat bayanat] 

date [dert] n تاريخ‎ [ta:ri:x]: best-before 
date n يُفضل استخدامه قبل التاريخ المُحدد‎ 
[Yofaddal estekhdamoh ‘gabl al-tareekh 
ai-mohaddad]; expiry date n تاريخ‎ 
الانتهاء‎ [Tareekh al-entehaa]; sell-by 
date  ةيحالصلا تاريخ انتهاء‎ [Tareekh 
enthaa al-şalaheyah]; What is the 
date? ما هو التاريخ؟‎ [ma howa 
al-tareekh?]; What is today's date? ما‎ 
Sesal هو تاريخ‎ [ma howa tareekh 
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al-yawm?| 

daughter ['də:tə] n à; [ibna] 

daughter-in-law ['d3:tə ın 15:] (p 
daughters-in-law)n زوجة الابن‎ 
[Zawj al-ebn] 

dawn |d»:n| n ,55 [faz] 

day [der] n يوم‎ [awm]; day return n 
تذكرة ذهاب وعودة في نفس اليوم‎ [ladhkarat 
dhehab we-'awdah fee nafs al-yawm] 
Valentine's Day  بحلا عيد‎ [eed 
al-hob]; Do you run day trips to... 
هل تتظمون رحلات يومية إلى...؟‎ [hal 
tunadh-emoon rehlaat yaw-miya ela. .7]; 
What a lovely day! ب له من يوم جميل!‎ 

ya laho min yawm jameel]; What are 
your rates per day? ما هو الإيجار البومي؟‎ 
[ma howa al-ejaar al-yawmi?], What 
day is it today? أي الأيام تكون اليوم؟‎ [ay 
al-ayaam howa al- yawm?]; What is 
the dish of the day? ما هو طبق البوع‎ 
[ma howa laba'q al-yawm?] 

daytime |deitaim) n فترة النهار‎ [Fatrat 
al-nehaar] 

dead [ded] adj متوفى‎ [mutawaffin] P adv 
ثماماً‎ (tama: men]; dead end n طريق‎ 
مسدود‎ [Taree'q masdood] 

deadline |ded lain] n موعد الانتهاء‎ 
(Maw aed a-entehaa] 

deaf [def] adj aol (7as'amm] 

deafening [denin] adj مسبب الصمم‎ 
[Mosabeb lel-samam] 

deal |di:l] n صفقة‎ [s'afqa] 

dealer ['di:lə| n تاجر‎ [ta:zir]; drug 
dealer n تاجر مخدرات‎ [Tajer mokhaddrat] 

deal with [di:l wı] velis; [juta:lisu] 

dear |dio] adj (expensive) عزيزي‎ [Vazizii], 
(loved) عزيز‎ [Vazi:z] 

death [de] n ûj [mawt] 

debate [dı' bert] n مناقشة‎ [muna:qafa] 
» v يناقش‎ [una:qiju] 

debit [debit] n مدین‎ [madiin] < V يُسجل‎ 
على حساب‎ [jussilu fala: hísa:bin]; debit 
card n كارت سحب‎ [Kart sahb]; direct 
debit يخصم مباشرةٌ من حساب العميل‎ 
[Yokhsam mobasharatan men hesab 
al'ameel] 
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debt [det] n jj [dajn] 

decade ['dekerd; dr'keid] n عقد من‎ 
الزمن‎ ['aa'qd men al-zaman] 

decaffeinated |dikzefinertid] adj 
مفزوع منه الكافيين‎ [Manzoo'a menh 
al-kafayeen], decaffeinated coffee n 
قهوة منزوعة الكافيين‎ [qahwa manzo'aat 
a-kafayen] 

decay [di'ket] v تعفن‎ jatafaffanu] 

deceive [dr'si:v] v ۈش‎ [jayilju] 

December [di'sembə]n auus 
[di:sambar]; on Friday the thirty first. 
of December بوم الجمعة الموافق الحادي‎ 
والثلائين من ديسمبر‎ [yawm al-um'aa 
al- muwa-fi'q al-hady waal-thalatheen 
min desambar) 

decent ['di:s’nt] adj مهذب‎ [muhaóóab] 

decide [di'said] v يُقرر‎ [jugarriru] 

decimal [desimal] adj عشري‎ 

decision |dr'si3on]n قرار‎ [gara.r] 

decisive [di'sarstv| adj حاسم‎ [ha:sim] 

deck [dek] n ظهر المركب‎ [dhahr 
al-mrkeb]; How do! get to the car 
deckt كيف يمكن الوصول إلى السيارة على‎ 
ظهر المركب؟‎ [kayfa yamkin al-wisoo! ela 
al-sayarah 'ala dhahr al-markab?] 

deckchair ['dektfeə| n كرسي طويل قابل‎ 
لظهر المركب‎ [kursijun |: qa:bilun 
liz'ahri almarkabi] 

declare [di'klea] v jJj [jutlinu] 

decorate |dckareit] v o»); [juzaxrifu] 

decorator |['dekəreitə| n $45} [muza- 
xraf] 

decrease n di:kri:s| النقص‎ [an-naqstu] 
» v árkri:s] ينقص‎ [janqustu] 

dedicated [dedı kertid] adj متفرع‎ 
[mutafarriy] 

dedication [dedrkeifon] n تكريس‎ 
[takriis] 

deduct [didakt] v glaiá; [jaqtat'itu] 

deep [di:p] adj عميق‎ [vami:q] 

deep-fry [di:pfraj| v „lā [jaqti:] 

deeply (di:plt] adv بعمق‎ [bifumqin] 

deer [dra] (pi deer) n Ú [aj] 

defeat |di'fi:t] n هزيمة‎ [hazi-munt] p v 
يهزم‎ [jahzimu] 


defect [di'fekt] n إطزة؟] عيب‎ 

defence [dr'fens] n دفاع‎ [difa $] 

defend [dr fend|v gəl. [juda:fifu] 

defendant jdrfendent] n مُدعى عليه‎ 
[Moda aa 'aalayh] 


delivery |drlivəri] n تسليم‎ [tasti m]; 
recorded delivery n بعلم الوصول‎ 
[Be-aelm al-wosool] 


demand jdrma:ná] n حاجة ملحة‎ [Hajah 


molehah] > vo ll [Yotaleb be] 


defender [árfenda]ngslas[muda;] demanding [drmo:ndim] adj كتير‎ 


deficit |'dcfisit; drfrsit] n عجز فى‎ 
الميزائية‎ ['ajz fee- almezaneyah] 

define [àrfam] vss [jafrifu] 

definite ['deftnit] adj واضح‎ [wa:d'ih] 

definitely 'ácfimidi] adv تأكيد‎ JO 
[Bekol taakeed] 


[Katheer almataleb]‏ المطالب 

demo, demos ['deməv, di:mos] n 
تجربة إيضاحية‎ [Tajrebah eedaheyah] 

democracy [di'mokrəsi|n ديمقراطية‎ 
[dmugra:tija] 

democratic | demo krzetik] adj 


definition [dcfrnifon] 0 تعريف‎ [tai fJ  يطارقميد‎ [di muqra ti] 


degree [d'gri:J n درحة‎ [daraza]; degree 


centigrade n درج حرارة مثوية‎ [Draajat 
haraarah meaweyah], degree Celsius 
7 درجة حرارة سلزيوس‎ [Darajat hararah 
selezyos] degree Fahrenheit n درجة‎ 
حرارة فهرنهابتي‎ [Darjat hararh 
ferhrenhaytey] 


dehydrated [di;haidreitid] adj ais 


Imuaaffif] 

de-icer [di:a152] n ماكينة إزالة الثلوج‎ 
[Makenat ezalat al-tholo'jJ 

delay [drlei] n 45b [ta?xi:r] p v يتأخر‎ 
ljata?axxaru] 


delayed |dileid] adj متأخر‎ [muta?axxir] 


delegate /deli gett].ilil finda] 
> v ['deltgett]. i14 [jantadibu] 

delete [dr'li;t] v ài (jahóifu] 

deliberate |árliborit] adj مُتعمد‎ 
Imutatammad] 

deliberately [àriibaratli] adv بشكل‎ 
متعمد‎ [Be-shakl mota'amad] 

delicate ['delrkit] adj رقيق‎ [raqi:q] 

delicatessen [delike'ttesn] n أطعمة‎ 
معلية‎ [a taemah mo'aalabah] 

delicious [d:lifas] adj شهي‎ [fahij]; The 
meal was delicious كانت الوجبة شهية‎ 
[kanat i-wajba sha-heyah] 

delight [drlait] 7 بهجة‎ [bahza] 

delighted |drlartid] adj la» مسرور‎ 
IMasroor jedan] ! 

delightful [drlartfol] adj lx» سار‎ [Sar 
jedan] 

deliver [árlrva] v pla [jusallimu] 


demolish [dir'molif] v «aj [jahdimu] 
strate |deman,strert] viai 

[jubarhinu] 

demonstration | demon'streifon] n 
مُظاهرة‎ [muz'a:hara] 

demonstrator [demon streito] n 
معيد‎ [mufi:d] 

denim ['àenim] n قماش الدئيم القطنى‎ 
[qomash al-deneem al- qotney] 

denims [dentmz] np! سروال من قماش‎ 
القطنى‎ apl [Serwal men 'qomash 
al-deneem al-'qotney] 

Denmark |denma:k] n الدائمارك‎ 


dense [dens] adj كنيف‎ [ka 
density [densiti] n كثافة‎ [ka8a fa] 
dent [dent] n أسنان‎ Dasna:nu] p v asi 


fjanbafisu] " 

dental [dent*l] adj متعلق بطب الأسنان‎ 
[Mota'ale'q be-teb al-asnan] dental 
floss n تنظيف الأسنان‎ hais [Khayt. 


| tandheef al-asnan] 


J 
dentist [dentist] n طبيب أسنان‎ 
[Tabeeb asnan]; I need a dentist أحتاج‎ 
إلى الذهاب إلى طبيب أسنان‎ [ahtaaj ela 
al-dhehaab ela tabeeb asnaan] 
dentures [dentfaz] npl ¿L| أطقم‎ 
¿elo [A'qom asnan sena'aeyah] 
deny [drnar] v ينكر‎ [junkiru] 
deodorant [dizəudərənt|n مزيل رائحة‎ 
العرق‎ [Mozeel raaehat al-aara'a] 
depart [àrpa:t] v J>, [jerhalu] 
department [drpa:tmont] n aus 
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[aism]; accident & emergency 
department إدارة الحوادت والطوارئ‎ 
[Edaral a-hawadeth wa-al-tawarea]; 
department store n محل مكون من‎ 
أقسام‎ [Mahal mokawan men a'qsaam] 

departure [di pa:tfa] n مغادرة‎ 
[muya:dara], departure lounge n صالة‎ 
المغادرة‎ [Salat al-moghadarah] 

depend [d pend] v يعتمد على‎ 
attamidu fala-] 

deport [drpo:t] v ينقي‎ [janfi;] 

deposit [drpozit| n £ š; [Judifu] 

depressed [di prest] adj buao 
[muhbat'] 

depressing [dr presim] adj محزن‎ 
[muhzin] 

depression [dr prefon]n bl>| 
[Aihba:t!] 

depth [depê] n ¿a [Suma] 

descend |di'send] v ينحدر‎ [janhadiru] 

describe |di'skrarb] v يصف‎ [jas'ifu] 

description [di'skripfan] n uoj 
[wasi] 

desert ['dezət] n صحراء‎ [s'ahra;?u]; 
desert island n جزيرة استوائية غير‎ 
مأهولة‎ [Jozor ghayr maahoolah] 

deserve [diz:v] v >u [jastahiqqu] 

design [dizain] n asasi [tas mitm] b v 
eai [Jus'ammimu] 

designer [dizaina] n مُضمم‎ 
[mus'ammim]; interior designer n 

[Mosamem dakheley]‏ مُضمم دا 

desire [3لة01'2]‎ n às; [rayba] < v برغب‎ 
[jaryabu] 

desk [desk] n مكتب‎ [maktab]; enquiry. 
desk n مكتب الاستعلامات‎ [Maktab 
al-este'alamaat]; May | use your desk? 
هل لي أن أسنخدم المكتب الخاص بك؟‎ [hal 
lee an astakhdim al-maktab al-khaas 
bik?] 2 

despair [di'spea] n يأس‎ [ja?s] 

desperate ['despərit; -prit] adj يتوس‎ 
ja?u:s] 

desperately ['àesparıtlı] adv بيأس‎ 
[bija?sin] 

despise [dr'spaiz] v päi»; [jahtaqiru] 
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despite |dr'spait] prep بالرغم‎ 

[Bel-raghm] 

dessert [drzs:t] n تحلية‎ [taħlija]; 
dessert spoon n ملعقة الحلويات‎ 
[Mel'a'qat al-halaweyat] 

destination [destrneifən| n مقضد‎ 
[mags'id] 

destiny |'destini] n قدر‎ [qadar] 

destroy [di'strot] v يُدمر‎ [judammiru] 

destruction |di'strakfon] n تدمير‎ 
[tadmi:r] 

detail ['di:teil| n تفصيل‎ [tafs'i]] 

detailed |'di:terld] adj Lái 
[mufas's'al] 

detective |di'tektiv] n شرطة سرية‎ 
[Shortah serryah] 

detention |ártenfon] n احتجاز‎ [Ihtisa:z] 

detergent [dr'ta:dsənt] n مادة منظفة‎ 
[Madah monadhefah] 

deteriorate |drtiorio reit] v uud) 
[jafsadu] 

determined [dr'ts:mimd)] adj عاقد العزم‎ 
'aaa'qed al-aazm] - 

detour [di:tua] n Jš: [tahawwul] 

devaluation [di:vaelju:eıfan; 
deyalu'ation]n تخفيض قيمة العملة‎ 
[Takhfeed 'qeemat al'aomlah] 

devastated [deva steitid] adj مدمر‎ 
[mudammar] 

devastating ['deva stertin] adj مسبب‎ 
uila لدمار‎ [Mosabeb ledamar haael) 

develop [di'velap] vi يتطور‎ 
[jatat'awwaru] > vt gaj [jut"awwiru]; 
developing country نام‎ al [Baladen 
namen] 

development [di velapmant] n تطور‎ 
[tat'awwur] 

device [di'vais] n zê [mufadda] 

devil [devil] n شيطان‎ [Jajtta:n] 

devise [divarz] v Si; [jabtakiru] 

devoted [dr'vəuttd| adj مكرس‎ 
[mukarras] 

diabetes [dare bitis; -ti:z] n مرض‎ 
السكر‎ [Marad al-sokar] 

diabetic | darebeuik] adj مصاب بالسكري‎ 
[Mosab bel sokkarey] > n شخص مصاب‎ 


[Shakhs mosaab bel-bol‏ بالبول السكرى 


[hadim] 
al-sokarey] i 


digger ]0192[ n حفار‎ [haffa rJ 
diagnosis[darsgneusis]nuesss digital [didsrt'l] adj رقم‎ [raqmi]: 
[taris] digital camera n رقمية‎ İl [Kameera 
diagonal [darzgen'l]adj s les [aufi] ra'qmeyah]; digital radio n رادبو رقمي‎ 
diagram [daragrzem] n Lu ew) [Radyo ra'gamey]; digital television n 
[Rasm bayany] تليفزيون رقمي‎ [lelefezyoon ra qamey]; 
dial ['darol; danl} v ai [jattas'ilu; dial- digital watch n ساعة رقمية‎ [Sa'aah 
ling code n كود الاتصال بمنطقة أو بلد‎ ra'qameyah] 
[Kod al-etesal bemante'qah aw balad]; dignity ('drgniti] n كرامة‎ [kara ma] 
dialling tone n نغمة الاتصال‎ [Naghamat dilemma [drlema; dai-] n معضلة‎ 
al-etesal] Imutdiila] 
dialect |daro]ekt] n لهجة‎ [lahza] dilute |dar1u:t] v ciis; (juxafiffu] 
dialogue ['datəlog|n )ls> [waru] — diluted |darlu:tid] adj مخفف‎ [muxaffaf] 
diameter[darzmita]njle$ [quf] dim [dim] adj al, [ba:hit] 
diamond [daiəmənd|n wla [mas] dimension [drmenfon| n a$; [busd] 
diarrhoea | daia'ria] n Ju] [she]; 1 diminish |di'min:if] v Ji [jugallilu 
have diarrhoea أعاني من الإصابة بالإسهال‎ din [din] n ضجيج‎ [d'asi:z] 
|o-'aany minakesaaba bekes-haal] ^ diner [daro] n متناول العشاء‎ 
diary [datori] n يوميات‎ [jawmijja:t] [Motanawal al-'aashaa] 
dice, die [dais, dai]npl xi|nardun] dinghy ['drpr] n زورق تجديف‎ [Zawra'a] 
dictation (dikteifon]n sla [?imla:?) dinner ['dinə]n الطعام‎ ài; [Wajbat 
dictator |dik'teita] n ديكتاتور‎ [drkta:tur] | al-ta'aam]; dinner jacket n جاكت العشاء‎ 
dictionary |'dikfanari; -fenri] n [Jaket al-'aashaa]; dinner party n حفلة‎ 


[qa:mu:s]‏ قاموس 
[jamuttu]‏ يموت die [dai] v‏ 


shis [Hafiat 'aashaa]; dinner time n 
العشاء‎ cas [Wa'qt al"aashaa] 


diesel [di:z']n وقود الديزيل‎ [Wa qood dinosaur [dama so:] n ديناصور‎ 


al-deezel] 

diet (darat] n نظام غذائي‎ [Nedhaam 
ghedhey] < ۷ يلتزم بحمية غذائية معينة‎ 
[Yalazem behemyah ghedhaeyah 
mo'ayanah]; I'm on a diet أتبع نظام‎ 
غذائي خاص‎ [atba'a nedham ghedha-ee 
khaas], els نظام غذائي‎ gal bl, [ana atb'a 
nedham ghedhaey khaas] 

difference ['dıfərəns; 'difrəns| n 
اختلاف‎ [iila 

different ['difərənt; 'difront] adj 

lie [muxtalif]; | would like 

something different là: lı ayl 
[areed shyan mukh-talefan] 

difficult ('à:fikelt] adj صَعْب‎ [statb] 

difficulty [difikelti] n صعوبة‎ [s'utu:ba 

dig [dig] v xá»; [jahfuru] 

digest [d:dsest; dar-] v eaa; jahdîimt 

digestion [dr'dsestfən; dai-]n هضم‎ 


[dina:stu:r] 


dip [dip] n (food/sauce) عمس‎ [yams] p v 


[jaymisu]‏ ټغمس 


diploma [drplouma] n lal 
| [dibluma:] 
diplomat ['diplamæt] n دبلوماسي‎ 


[diblu:mazsij] 


diplomatic |dipl'mzetik] adj 


log» [diblu:ma:sijJ 


قضيب قياس العمق [dipstik] n‏ 


[qadeeb 'qeyas al-aom'q] 


direct |drrekt; dai-] ad] مباشر‎ 


[mubarfir] P v a»; [juwassihu], direct 
Gebit n من حساب العميل‎ abue يخصم‎ 
[Yokhsam mobasharatan men hesab 
alameel]; l'd prefer to go direct أفضل‎ 
مياشرة‎ vla ill [ofadel al-dhehaab 
 muba-sharatan]; Is it a direct train? 

$... Jl هل يتجه هذا القطار مياشرة‎ [hal 
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yata-jh hadha al-qetaar 
muba-sha-ratan ela...7] 

direction |drrekfan; dai-] n 43 
[tawzi:h] 

directions |dr'rekfanz; dar-] npl 
توجيهات‎ ltawsj:ha:tun] 

directly [àrrektli; dar-] adv ¿blue 
[muba faratan] 

director [dı'rekta; dar-] n مدير‎ [mudir]; 
managing director n عضو )ندب‎ 
['adow montadab] 

directory [dı'rektarı; -tri; dat-] n دليل‎ 
[dali]; directory enquiries np! 
استعلامات ذليل الهاتف‎ [Este'alamat 
daleel al-hatefj telephone directory n 
الهائف‎ Jas [Daleel a-hatef] 

dirt [d3:t] n قذارة‎ [qaña:ra] 

dirty [ds:ti] adj ملوث‎ [mulawwag] 

disability | disa'biliti] n عجر‎ [fa32] 

disabled (di'seib'ld] adj عاجر‎ [aziz] 
b npl Jl [mufa:qun] 

disadvantage |disad'va:ntids] n ie 
[rajb] 

disagree |diso'gri:] v يتعازض‎ 
[jatata:rad'u] 

disagreement | dise'grizmant] n 
اختلاف الرای‎ (Ekhtelaf al-raaey] 

disappear | disə'ptə| v يُخْتفي‎ [jaxtafi;] 

disappearance |dise'pierens] n 
اختفاء‎ [ixtifa:?] 

disappoint |dise'pornt] v يُخيب‎ 
[juxajjbu] 

disappointed |dise'pointid] adj lai 
[muhbat'] 

disappointing | disa'porntin] adj 
مُحيط‎ [muhbit'] 

disappointment | dise'porntment]n 
خيبة الأمل‎ [Khaybat al-amal] 

disaster |drza:sta| n كارته‎ [ka:riða] 

disastrous [diza:stras| adj كارثي‎ 
[ka-riij] 

disc [disk] n قرص‎ [qursî]; compact disc 
n قرص مضغوط‎ [qors madghoolj; disc 
jockey n مشغل الأغنيات المسجلة‎ 
[Moshaghel al-oghneyat al-mosajalah]; 
slipped disc n إنزلاق غضروفي‎ [Enzela'q 


discharge | so 


ghodrofey] 

discharge [dıs'tfa:d3] v; When will ١ 
be discharged? متى سأخرج من‎ 
المستشقى؟‎ [mata sa-akhruj min 
ai-mus-tashía?] 

discipline [disiplin] 0 تأديب‎ [ta?di b] 

disclose [dis'klaoz] v بشي‎ (jufr:] 

disco |'diskao]  وكسيد‎ [di:sku:] 

disconnect | disko'nekt] v Lai 
[jafs'ilu] 

discount [dıskaunt] n خصم‎ [xas'm]; 
student discount n خصم للطلاب‎ 
[Khasm le-tolab] 

discourage [dis karids] v من الهمة‎ lot] 
[yothabet men al-hemah] 

discover [di'skava] v iiS; [jaktafifu] 

discretion |di'skrefon] n Jaa 
[tafaqqul] 

discrimination [diskrimrneifon]n 
تمبيز‎ [tamjiz] 

discuss [dr'skas] v يُنافش‎ [juna:qifu] 

discussion [dir skAfən| n مناقشة‎ 
[muna:qaja] 

disease |di'zi:z| n مرض‎ [marad']; 
Alzheimer's disease n مرض الزهايمر‎ 
[Marag al-zehaymar] 

disgraceful [dis'greisful] adj شائن‎ 
lain] 

disguise [dis'garz] v Šu [jatanakkaru] 

disgusted [dis'gastid] adj مشمئز‎ 
[mufmaizz] 

disgusting [dis'gastin] adj مثير‎ 
للاشمئزاز‎ [Mother lel-sheazaz] 

dish [dif] n (food) Jil (plate) طبق‎ [Fabaq]; 
dish towel n فوطة تجفيف الأطباق‎ [Fotah 
tajfeef al-atbaa q], satellite dish n طبق‎ 
قمر صناعي‎ [Taba'q sena'aeyJ; soap 
dish n طبق صابون‎ [Taba'q saboon]; 
How do you cook this dish? „glas كيف‎ 
Sushi هذا‎ [Kayfa yothaa hadha 
altaba qJ; How is this dish served? 
كيف يقدم هذا الطبق؟‎ [kayfa yu'qadam 
hatha al-taba'q?]; What is in this dish? 
ما الذي في هذا الطبق؟‎ [ma al-lathy fee 
hatha al-taba'q?]; What is the dish of 
the day? ما هو طبق اليوم‎ [ma howa 


taba'q a-yawm?] 

dishcloth ]'0:]058[ n قماشة لغسل‎ 
الأطياق‎ [qomash le-ghseel al-atbaa'qJ 

dishonest [dis'onist] adj غير أمين‎ 
[Gheyr amen] 

dishwasher [di(wofa] n غسالة أطباق‎ 
[ghasalat atba'q] 

disinfectant | drsin'fektont] n مبيد‎ 

1 الجران‎ [Mobeed al-jaratheem] 


n سواقة أقراص‎ [Sowa'gat a'qras] 
diskette |dis'ket] n قرص صغير‎ [qors 
sagheyr] 
dislike [dis'lark|v يكره‎ [akrahu] 
dismal (dizi mal] adj موحش‎ [muhif] 
dismiss (dis'mis] v يضرف‎ [jas'rifu] 
disobedient | disə' 
[Fassi] 
obey | disober] v aš; [jafs'i;] 
dispenser [drspensə|n صُنبور توزيع‎ 


[muwazzit] 
district [distrikt] n منطقة‎ [mintraqa] 
disturb [dı'st3:b] v =; [juzSizu] 
ditch [ditf] nə; [mas'rif] < v pisi 

[Yahfor khanda' qan]‏ خندقاً 
يغطس [yatasa] p v‏ غطس dive [daiv] n‏ 

fayfisu] 
diver [daiva] n غطاس‎ [yat't'a:s] 
diversion |daivs:fon | n انحراف‎ [inhira f] 


k [disk] n مكتب‎ [maktab]; disk drive divide [drvaid] v يُقسم‎ [jugassimu] 


diving ['daivin|n الغوص‎ [al-yaws'u]; 
diving board n لوح غطس‎ [Looh ghats]. 
scuba diving n غوص بأجهزة التنفس‎ 
[ghaws beajhezat altanafos] 

division [drvisan] n تقسيم‎ [taasim] 

divorce |drv»:s] n طلاق‎ [t'ala-q] p v 


1٩٩٤] 64 طلاق — عاصي‎ [f'ala:qun] 
divorced 


[di vosst] ad) مطلق‎ [mut'allaq] 
DIY (di: at war] abbr افعلها بنفسك‎ 
[Ef'alhaa be-nafsek] 


[Sonboor twazea'a]; cash dispenser n dizzy [dizi] adj ذوار‎ [duwa:r] 


[Makenat serafah]‏ ماكينة صرافة 

display [dr'spler] n آيداء‎ [ibda:7] p v 
ess [jatrid'u] 

disposable |dir'spəuzəb'l] adj ممكن‎ 
m 

disqualify [dis kwoli far] V من‎ 65d 
الأهلية‎ [jusarriduhu min al?ahlijati] 

disrupt [dis'rApt] v jai [jumazziqu] 

dissatisfied [dis'sætis fard] odj غير‎ 
راض‎ [Ghayr rad] 

dissolve [dizolv] vu [juði:bu] 

distance |'distəns|n مسافة‎ [masa:fa] 

distant [distant] adj ass [bafi:d] 

distillery [drsulori] n التقطير‎ Jazo 
[Ma'amal alta qteer] 


DJ [di: dser] abbr دي جيه‎ [D JJ 

DNA [di: en et] n الحمض النووي‎ 
[alhamd'u annawawi]u] 

do [dv] v بعل‎ [jaffalu] 


ill [Momken al-takhalos menh] dock [dok] n حوض السفن‎ [Hawd 


al-solon] 

doctor ['dokta] n طبيب‎ [t'abi:b]; Call a 
doctor! اتصل بالطبيب‎ [iasel bi-tabeeb]; 
1needa doctor uul إلى‎ li>] [ahtaaj 
ela tabeebj, Is there a doctor who 
speaks English? هل بوجد طبيب هنا‎ 
يتحدث الإنجليزية؟‎ [hal yujad tabeeb huna 
yata-hadath al-injle-zya?] Please call 
the emergency doctor من فضلك اتصل‎ 
بطبيب الطوارئ‎ [min fadlak itasil 


distinction |di'sunkfan) n sb [fa:riq]  beta-beeb a-tawaree] 


distinctive [di'sunktiv] adj مميز‎ 
[mumajaz] 

distinguish [drsungwif] v iai 
[jumajjizu] 

distract |di'strzekt] v الاتتباه‎ caus 
[jus'rifu all-ntibahu] 

distribute [di'stribju:t] v gjs: 
[juwazzisu] 

distributor [dı'stribjuta] n jse 


document [dokjomant] n مستند‎ 
[mustanad]; Iwant to copy this 
document أريد نسخ هذا المستند‎ [areed. 
naskh hadha al-mustanad| 

documentary [dpokju'mentərt; -tri] 
n قيلم وثائقي‎ [Feel wathaae qey) 

documentation | áokjomen teifon] 
7 توثيق‎ [taw8i:q] 

documents | dpkjuments] npl 


5;|double 


[mustanada:tun]‏ مستتدات 

dodge [dvds] v sl» jura wiyu] 

dog [dog] n كلب‎ [kalb]; guide dog 0 كلب‎ 
هادي مدرب للمكفوفين‎ [Kalb hadey 
modarab lel-makfoofeen]; hot dog n 
نقائق ساخنة‎ [Na'qane'q sakhenah] 

dole [dəolJ n alla; إعانة‎ [E anat batalah] 

doll [dol] n aš [dumja] 

dollar ['dplə]n ذولار‎ [du:la:r] 

dolphin ['dolfin] n ذولفين‎ [du:lfi.n] 

domestic |do'mestik] adj داحلي‎ 
[daxili] 

Dominican Republic |dəminikən 
Trpablik] n جمهورية الدومنيكان‎ 
|Jomhoreyat al-domenekan] 

domino |domi nao] n لعبة الدومينو‎ 
[Loabat al-domeno] 

dominoes | dominauz] npl أحجار‎ 
الدومينو‎ [Ahjar al-domino] 

donate |dou'neit] v £ „îi; [jatabarratu] 

done [dan] adj مستكفل‎ [mustakmal] 

donkey ['donki] n jl» [hima rJ 
donor [dauna|n L: [ma nih] 

door |d5:] n ناث‎ [ba bJ, door handle n 
lll مقيض‎ |Me'qbad al-bab] 

doorbell ['do: bzgl] n جرس الباب‎ [Jaras 
al-bab] 

doorman, doormen [dد:‎ mæn; 
-man, 'd;men] n بواب‎ [bawwa:bJ 

doorstep |da: step] n درجة الباب‎ 
[Darajat al-bab] 

dorm |d»:m| n, Do you have any 
single sex dorms? هل يوجد لديكم أسرة‎ 
فردية بدورين؟‎ [Hal yoojad ladaykom 
aserah fardeyah bedoorayen?] 

dormitory |d»:miteri; -tri] n ذار إيواء‎ 
[Dar eewaa] 

dose |daus] n جرعة‎ [surfa] 

dot [dot] n نقطة‎ [nuqt'a] 

double [bl] adj مضاعف‎ [mud"a:faf] 
< ضاعف‎ [juda'tifu]; AS bassn 
وهي أكير آله في الأسرة الكمائية‎ ual 
addubalbas wa hija akbaru a:latu fi 
al?usrati alkama'nijjati]; double bed n 
سرير دوچ‎ [Sareer mozdawaj]; double 
glazing 6 طبقتين من الزجاج‎ 


Š 


doubt |52 


[Taba'gatayen men al-zojaj]; double 
700150 غرفة مزدوجة‎ [Ghorfah 
mozdawajah] 
doubt [daut] n ¿Lú [fak] P v ob); 
ljarta:bu] 
doubtful ['davtful] adj مشكوك فيه‎ 
[Mashkook feeh] 
dough [dəu| n عجينه‎ [Sazi:na) 
doughnut [daonat]  ةالحم كعكات‎ 
êlên [Ka'akat mohallah ma'gleyah] 
do up [do Ap] vati [juabbitu] 
dove [dav] n يمامة‎ [jama:ma] 
do without [du wr'Oaot] v عن‎ Jik 
[Yastaghney'aan] 
down [daun] adv نحو الأرض‎ [nahwa. 
altardii] 
download |daon laud] n تحميل‎ 
[tahmi:] P v يحمل‎ [juhammalu] 
downpour [daon,po:] n سبل‎ [sajl] 
downstairs ['daun'steəz| adj شغلى‎ 
[sufia:] p adv سفلياً‎ [suffijan] 
downtown [daun'taun] adv واقع في‎ 
قلب المدينة‎ [Wa'qe'a fee 'qalb 
al-madeenah] 
doze [dəvz] v ينعس‎ [janfasu] 
dozen|dazm|nános(daste] 
doze off [dauz of] v بالنوم الخفيف‎ lai 
[jabda?u binnawmi alxafi:fi) 
drab [dræb] adj زتيب‎ [rati-b] 
draft |dra:ft] n مسودة‎ [muswadda] 
drag [drzg] v نسحب‎ [jansahibu] 
dragon [draegan] n تنين‎ [tinni:nJ 
dragonfly ['drægən flai|n يعسوب‎ 
[jatsu:b] 
drain [drein] n مصرق للمياه‎ [Masraf 
le-meyah] P v ¿Ls Jui [Yossaref 
maae]. draining board n لوحة تجفيف‎ 
[Lawhat tajfeef] 
drainpipe [drei parp] n أنبوب التصريف‎ 
[Anboob altasreef] 
drama ['ára:mo] n دراما‎ [drama] 
, dramatic [drəmætık] adj درامي‎ 
Idra:mijJ 
drastic ['drzestik] adj عنيف‎ [Sani fJ 
draught [dra:ft] n مسودة‎ [muswadda] 
draughts |dra:fts] npl شطرنع‎ 


ljatirangun] 

draw |dr»:] n (lotrery) شخب‎ [sahb], (tie) 
تعادل الفريقين‎ p v (equal with) يتعادل مع‎ 
[Yata'aaadal ma'a], (sketch) ausys 
[jarsumu] 

drawback | dr» bæk] n مال يرد بعد‎ 
<s> [Maal yorad daf ah] 

drawer [dr»:3] n z; [durs] 

drawers |dr»:z| n; chest of drawers n 
خزانة ملابس بأدراج‎ [Khezanat malabes 
be-adraj] 

drawing |'dro:tn] n awy [rasm] 

drawing pin [dr»:ir pin] n دبوس‎ 
تثبيت اللوائح‎ [Daboos tathbeet al-lawaeh] 

dreadful | dredfol] adj £ y [mufzit] 

dream [dri:m|n al» [hulm] b v al; 
jahlumu] 

drench [drent] v Jli [jubalilu] 

dress [dres] n فستان‎ [fusta:n] P v بابس‎ 
[jalbasu]. evening dress n ملاس‎ 
السهرة‎ [Malabes al-sahrah]; wedding 
dress n فستان الزفاف‎ [Fostaan al-zetafl; 
Can Itry on this dress? هل يمكن أن‎ 

[hal yamken an‏ أجرب هذا الفستان؟ 

ajar-reb hadha al-fustaan?] 

dressed [drest] adj ili» [muta?anniq] 

dresser [dresa] n yul مساعد‎ 
[Mosa'aed al-lebs] 

dressing [resin] n; salad dressing n 
صلصة السلطة‎ [Salsat al-salata] 

dressing gown ['dresin gaon]n os; 
الحَمّام‎ [Roob al-hamam] 

dressing table ['dresin 'terb'l|n alls 
زيئة‎ [Tawlat zeenah] 

dress up [dres ap| v يتانق‎ [jata?annaqu] 

dried [draid] adj مجفف‎ [mugaffif] 

drift drift] 6 جرف‎ [surf] < viso 
fjanzarfu] 

drill [drn] n مثقاب‎ [miðqa:b] P vak 
بمثقاب‎ [Yath'gob bemeth'gaab]; — 
pneumatic drill 7 مثقاب هوائي‎ 
[Meth'qaab hawaey] 

drink [drink] n مشروب‎ [mafru:b] p v 
nii [jafrabu]; binge drinking n الإفراط‎ 
في تناول الشراب‎ [Al-efraat fee tanawol. 
alsharab]; drinking water مياه الشرب‎ 


[Meyah al-shorb]; soft drink n مشروب‎ 
غازي‎ [Mashroob ghazey] 

drink-driving ['drink'áraivim|  ةدايقلا‎ 
تحت تأثير الكحول‎ [Al-qeyadh taht 
taatheer al-kohool] 

drip [drip] n سائل ,متقطر‎ [Sael 
mota'qater] V „bi; [jaqt'iru] 

drive [draiv] n نزهة في سيارة‎ [Nozhah 
fee sayarah] p v ss, [jaqu:du]; driving 
instructor n القيادة‎ alae [Mo'alem 
al-qeyadh]; four-wheel drive n الدع‎ 
الرياعي‎ [AI-daf a al-roba'aey], left-hand. 
driven سيارة مقودها على الجانب الأيسر‎ 
[Sayarh me'qwadoha ala al-janeb 
al-aysar] right-hand drive n عجلة‎ 
القيادة اليمنى‎ [aajalat al- qeyadah 
al-yomna| 

driver ['draivə] n سائق‎ [sa ?iq] learner. 
driver n سائق مبتدئ‎ [Sae'q mobtadea] 
lorry driver n سائق لوري‎ [Sae q lorey] 
racing driver n سائق سيارة سباق‎ [Sae'q 
sayarah seba'q]; truck driver n سائق‎ 
Ai» Ub [Sae'q shahenah] 

driveway |drarvwei] n درب‎ [darb] 

driving lesson [draıvı lesen] n درس‎ 
القيادة‎ [Dars al- qeyadah] 

driving licence [áraivi laisəns|n 
القيادة‎ 21555 [Rokhsat al-'qeyadah]; 
Here is my driving licence هي‎ la 
رخصة القيادة الخاصة بي‎ [ha heya rikhsat 
al-qyada al-khasa bee]; I don't have. 
my driving licence on me أحمل رخصة‎ 
قيادة, لكنها ليست معي الآن‎ [Ahmet 
rokhşat 'geyadah, lakenaha laysat 
ma'aey al-aan]; My driving licence 
number رقم رخصة قيادتي هو‎ 
[ra'qim rikhsat 'aeyad-aty howa...] 

driving test [drarvin test] n اختبار‎ 
القيادة‎ [Ekhtebar al- qeyadah] 

drizzle [ddriz'l] n رذاذ‎ [raóa:6] 

drop |drop]n قطرة‎ [qatra] p v kius 
ljasqut'uJ; Cad Tune npl قطرة للعين‎ 


[qatrah lel- 
drought e [2fa:f] 
drown [draun] v Jj [jayraqu] 
drowsy ['drauzi] adj نعسان‎ [na san] 


53| dungarees 


drug [drag] n محدرات‎ [muxaddira:t]; 
drug addict n مدمن مخدرات‎ [Modmen. 
mokhaderat]; drug dealer n تاجر مخدرات‎ 
[Tajer mokhaddrat] 

drum [dram] n طبلة‎ [t'abla] 

drummer [drama] n طبال‎ [t'abba:lJ 

drunk [drank] adj تمل‎ [Gamll] p n سكران‎ 
[sakra:n] 

dry [dra] adj جاف‎ [aif] b và 
[jusaffifuj; bone dry adj Lolas جاف‎ [Jaf 
tamaman]; A dry sherry, please İS 
من مشروب الشيري الجاف من فضلك‎ [Kaas 
mashroob al-sheery al-jaf men fadlek]; I 
have dry hair شعري جاف‎ Ul [ana 
sha'ary jaaf] 

dry-cleaner's |'drarkli:nəz] n Jao 
التنظيف الجاف‎ [Mahal al- tandheef al-jaf) 

dry-cleaning ['drarkli:nin] n تنظيف‎ 
جاف‎ [tandheef jaf] 

dryer ['draiə] n ج‎ [muzaffif]; spin 
dryer n مجفف ذوار‎ [Mojafef dwar) 
tumble dryer n مجفف ملايس‎ [Mojafef 
malabes] 

dual |'dju:əl| adj; dual carriageway n 
طريق مردوج الاتجاه للسيارات‎ [Taree'q 
mozdawaj al-etejah lel-sayaral) 

dubbed [dabt) adj يسمى بعضهم بالكنية‎ 
usma: bafd'uhum bilkanijati 

dubious |dju:bias] adj مريب‎ [muri b| 

duck [dak] n بطة‎ [bata] 

due [dju:] adj مستحق الدفع‎ [Mostaha'q 
al-daf'a] 

due to [dju: tu] prep J نتيجة‎ [Nateejah 
le] 

dull [dal] adj فاتر‎ [fa:tir] 

dumb [dam] adj أبكم‎ [?abkamJ 

dummy | dami]n أبكم‎ [7abkam] 

dump [damp] n ali [nufa;ja] > v 
النغايات‎ [Yol ay al-nefayat]; rubbish 
dump n مقلب النفايات‎ [Ma'qlab 
al-nefayat] 

dumpling ['damplın] n زلابية‎ [zala:bijja] 

dune [dju:n] n; sand dune n كثبان رملية‎ 
[Kothban ramleyah] 

dungarees [danga'ri:z] npl ملابس‎ 
قطنية خشنة‎ [Malabes 'qotneyah 


dungeon | 4 


khashenah] dyslexic [dis1ekstk]adj متعسر التطق‎ Middle East n الشرق الأوسط‎ [Al-shar'q 
dungeon ['dandzən] n برج محصن‎ [Bor [Mota'aer alnot'q] P. شخص متعسر‎ akawsat] 
mohassan] التطق‎ [Shakhs mota'aser al-not'qJ eastbound ['i:st baond] adj متجه شرقاً‎ 


duration |dju'reifən| n 33 [mudda] 

during ['djoərin] prep أثناء‎ 

dusk [dask] n L [yasaq] 

dust [dast] n غبار‎ [yuba:r] <۷ ينفض‎ 
[janfud'u] 

dustbin ('dast;brn] n صندوق القمامة‎ 
[Sondok al-'qemamah] 

dustman, dustmen [dastman, 
"dastmen) n البال‎ [az-zabba:lu] 

dustpan [dast pæn] n جاروف الكناسة‎ 
[Jaroof al-kannasah] 

dusty ['dastı] adj مغبر‎ [muybarr] 

Dutch [datf] adj هولندي‎ [hu'landijJ p n 
هولندي‎ [hu:landijJ 

Dutchman, Dutchmen [datfman, 
"datfmen] n هولندي‎ JJ; [Rajol 
holandey] 

Dutchwoman, Dutchwomen 
[datfwuman, 'datfwrmin] n هولندية‎ 
[hu:landilja] 

duty ('dju:ti] n واجب‎ [wa:zib]; 
(customs) duty n رسوم جمركية‎ 
[Rosoom jomrekeyah] 

duty-free ['dju:ti'fri:] adj معفى من‎ 
الرسوم الضريبية‎ [Ma'afee men al-rosoom 
al-dareebeyah] < n مَعْفِي من الضرائب‎ 
[Ma'afey men al-daraaeb] 

duvet ['du:vei] n غطاء مخملى‎ [Gheta'a 
makhmaley] 

DVD [di: vi: di] n اسطوانة دی في دي‎ 
[Estwanah DVD]; DVD burner n ناسخ‎ 
لاسطوانات دی في دي‎ [Nasekh 
le-stewanat D V D]; DVD player n 
مشغل اسطوانات دی في دي‎ [Moshaghel 
estwanat D V D] 

dwarf, dwarves [dw»:f, dwo:vz] n. 
قزم‎ [qazam] 

dye [dai] n صبغة‎ [s'ibya] P V يُصبغ‎ 

„+ ljas'biyu] 5 
dynamic [darnzemik] adj Sulus 
[di na:mi-kajj] 


dyslexia [disleksia] n عسر التكلم‎ ['aosr. 


al-takalom] 


each [i:tf] odj كل‎ [kulla] < pron کل امرئ‎ 
[Kol emrea] 

eagle ['i:g']| n غقاب‎ [fuqa:b] 

ear {iajnas Può] 

earache [tər eik] n 5M ألم‎ [Alam al 
odhonJ 


eardrum ['iədram|n طبلة الأذن‎ [Tablat 


alozon] A 
earlier [3:113] adv أقدم‎ [aqdam] 
early |: 


[ba-kiran]; We arrived early/late تقد‎ 
C. وصلنا‎ [la qad wasalna mu-bakiran] 
earn [a:n|v uuu, [jaktasibu] 


Imaka:sibun] 


earphones [13 founz] npl سماعات الأذن‎ 


[Sama'at al-odhon] 

earplugs [12plagz] np! سدادات الأذن‎ 
[Sedadat alodhon] 

earring [arın] n ls [qit] 

earth [3:8] n الأرض‎ [ai-7ard'i] 

earthquake [5:0 kwetk] n Jl) 
[ziiza:] 

easily ['i:zili] adv بسهولة‎ [bisuhu:latin] 

east [i:st] adj شرقي‎ [farqi] < adv isi 
[argan] > n شرق‎ [fara]; Far East n 
الشرق الأقصى‎ [AI-shar'q al-a'qsa]; 


t] adj مبكر‎ [mubakkir] p adv l.S 


[Motajeh sharqan) 

Easter ['i:sta] n الفصح‎ ııe [aeed 
a-fesh]; Easter egg n عيد الفصح‎ yaw 
IBayd 'aeed al-fesh] 

eastern ['i:sten] adj شرقي‎ [arqij 

easy ['izi]ad) Jaw [sahl]; easy chair n 
كرسي مریح‎ [Korsey moreeh] 

easy-going ['i:zrgaum] od) Jew 
الاتقياد‎ (Sahl al-en'qyad] 

eat [i:t] v JS} ja?kulu] 

e-book ['i"bok] n كتاب الكتروني‎ [Ketab 
elektrooney] 

eccentric |ik'sentrik] adj لامتراكز‎ [La 
motrakez] 

echo ['ckau] n ضدى‎ [s'ada;] 

ecofriendly ['i:kəu frendli] adj صديق‎ 
للبيئة‎ [Sadeek al-beeaah] 

ecological |i:kolodsilel] adj بيني‎ 
[bii] 

ecology [r'koladsi] n البيئة‎ ale ['aelm 
al-beeah] 

e-commerce ['i:koms:s] n i) 
الكترونية‎ [Tejarah elektroneyah] 

economic | i:kə'nomik; eka-] adj 
اقتصادي‎ [iqtista:dijJ 

economical | i:kənomik'l; eka-] adj 
مُقتصد‎ [mugtas'id] 

economics | i:kə'nomıks; £kə-|np| 
الاقتصاد‎ ale ['aelm al-e'atesad] 

economist [r'konamist] n alle 
اقتصادي‎ [aaalem e'atesaadey] 

economize [r'kona maiz] v uaii; 
[jaqtas'idu] 

economy [rkonemi]  داصتقا‎ 
[iqtista:d), economy class n درجة‎ 
سياحية‎ [Darjah seyaheyah] 

ecstasy ['ekstası] n نشوي‎ [nafawi]] 

Ecuador ['ekwado:] n الاكوادور‎ 
[al-ikwa:du:r] 

eczema ['£ksimə; ig zi:mo] n اكزيما‎ 
[ikzi:ma:] 

edge [edz] n حافة‎ [ha:fía] 

edgy [eds] adj قاطع‎ [aa:t'i] 
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edible [ا"طنقع']‎ adj صالح للأكل‎ [Saleh 
lel-aaki] 

edition [r'difən] n طبعة‎ [f'abfa] 

editor ['sditə|n Aż [muharrir] 

educated |cdjokertid] adj متعلم‎ 
[mutafallim] 

education | edjo'kerfon] n تعليم‎ 
[tatlim]; adult education n تعليم الكبار‎ 
[Ta'aleem al-kebar]; higher education 
Nule تعليم‎ [Ta'aleem 'aaaly] 

educational | edjo'keifon'l] adj تربوي‎ 
flabewi] — 

eel [i11] n شمكة الأنقليس‎ [Samakat. 
aanfalees] — 

effect [ı'fekt] n أثر‎ [aBar]; side effect n 
آثار جانبية‎ [Aathar janeebyah] 

effective [r'fektıv| adj فعال‎ [fatta] 

effectively [i fektivli| adv بفعالية‎ 
[bifata:lijatin] 

efficient [rfifont] adj كاف‎ [ka:fin] 

efficiently (i'fifontli] adv يكفاءة‎ 
[bikafa:7atin] 

effort ['efət] n ag> [zuhd] 

e.g. li: dsi:] abbr على سبيل المثال‎ ['ala 
sabeel al-methal] 

egg [cg] n بيضة‎ [bajd'a]; boiled egg n 
بيضة مسلوقة‎ [Baydah maslo'qah]; egg 
white n بياض البيض‎ [Bayad al-bayd]; 
egg yolk n صفار البيض‎ [Safar al-bayd]; 
Easter egg n بيض عيد الفصح‎ [Bayd 
'aeed al-feshJ, scrambled eggs np! 
بيض مخفوق‎ [Bayd makhfou'a] 

eggcup [tg kAp] n كأس البيضة‎ [Kaas 
al-baydah] 

Egypt ['i:dsipt] n مصر‎ [mistru] 

Egyptian [rdsipfon] adj مصري‎ [mistrijJ 
P n مضري‎ [mis'rijJ 

jh [ert] number ثمانية‎ [Bama:nijatun] 

eighteen ('ertim] number ثمانية عشر‎ 
[Bama:nijata Tafara] 

eighteenth ['er'ti:n8; 'eighteenth] 
adj الثامن عشر‎ [a6-8a:min Safar) 

eighth [e16] adj الثامن‎ [a88atmin] > n 
pas [Bum] 

eighty ['eitt] number ثمانون‎ 
[Bama:nu:na] 


Eire [cara] n lij [rajrtanda:] 

either ['218ə; 'i:ðə] adv (with negative) 
فوق ذلك‎ [Faw'q dhalek] > conj Ls] (ro ..) 
> pron أي من‎ [Ay men], either... or conj 
إما... أو‎ [Emma...aw] 

elastic [!'l=stIk|n مطاط‎ [mat'tra tr]; 
elastic band  ىطاطم رباط‎ [rebat 
matatey] 

ElastoplastÓ [rlzesta pla:st] n لاصق‎ 
® من نوع إلاستوبلاست‎ lla:stiq min nawi 
?lla'stu:bla:st] 

elbow ['elbau] n مرفق‎ [mirfaq] 

elder ['elda] adj Lo أكبر‎ [Akbar senan] 

elderly [idoli] adj كهولي‎ [kuhu:liJ 

eldest |'cldist] adj الأكبر سنا‎ [Al-akbar 
senan) 

elect [rlekt] v aii [jantaxibu] 

election [r'lekfən] n انتحاب‎ [intixa:b]; 
general election n انتخابات عامة‎ 
[Entekhabat 'aamah] 

electorate |'']cktorit] n جمهور الناخبين‎ 
[Jomhoor al-nakhebeen] 

electric [1'lektrik] adj مگھرب‎ 
[mukahrab], electric blanket n بطائية‎ 
كهربائية‎ [Bataneyah kahrobaeyah]; 
electric shock n كهريائية‎ ¿sue 
[Sadmah kahrbaeyah] 

electrical [rlektrikel] adj كهريائي‎ 
Ikahraba ?ijJ 

electrician [ilek'trifən; i:lek-]n 
مشتغل بالكهرباء‎ [Moshtaghel 
bel-kahrabaa] 

electricity [:lek'trisiti; i:lek-]n كمرياء‎ 
[kahraba-?], Do we have to pay extra 
for electricity? دفع‎ llc هل بحب‎ 
مصاريف إضافية للكهرياء؟‎ [hal yajb 
aala-yna dafa masa-reef edafiya 
lel-kah-rabaa?]; Is the cost of 
electricity included? هل يشمل ذلك‎ 
تكلفة الكهرياء؟‎ [hal yash-mil dhalik 
tak-lifat a-kah-rabaa?], There is no 
electricity لاتوجد كهرباء‎ [la tojad 
kah-rabaa]; Where is the electricity 
meter? أين يوجد عداد الكهرباء؟‎ [ayna 
yujad 'aadad al-kah-raba?] 

electronic [iek'tronik; i:lek-] adj 


[iliktru:nijjat]‏ الكتروتي 
electronics [ılek'tronik:‏ 
[ilikturu:nijja:tun]‏ الكترونيات 
[?ani:q]‏ أنبق elegant [eligant] adj‏ 
element ['slimənt]n pais [unsur]‏ 
[f]‏ فيل elephant [slıfent] n‏ 
أحد عشر eleven |r]ev*=n] number‏ 
[ahada Safar]‏ 
eleventh |1cv'n6; eleventh] adj‏ 
[ahardi: Safar)‏ الحادي عشر 
[juhóafu]‏ يحذف eliminate [rlimi neit| v‏ 
[Shajar‏ شجر الدردار elm [cim] n‏ 
al-dardaar]‏ 


lek-] امم‎ 


' else [els] adj أبضا‎ [?ajdtanJ 


elsewhere [£ls'wea] adv فى مكان آخر‎ 
[Fee makaan aakhar] 

email [:meil] n بريد الكثروني‎ [Bareed 
elektrooney] < vt (a person) lus whi 
إلكثرونيا‎ [Yorsel bareedan electroneyan]; 
email address n عنوان البريد الإلكتروني‎ 
['aonwan al-bareed al-electrooney] 

embankment |imbenkment]n u> 
[ss] 

embarrassed | im'berest] adj محرج‎ 
Imuhras] 

embarrassing [irbzrosin; 
emibarrassing] adj مُحرج‎ [muhris] 

embassy ['€mbəsı] n law [sifa ra] 

embroider [rm'broidə] v رين‎ [juzajjinu] 

embroidery [imbroidari] n تطريز‎ 
latrizz] 

emergency [rms:dsonsi] n öl حالة‎ 
[Halah tareaa]; accident £ 

department إدارة‎ 

[Edarat al-hawadeth‏ الحوادث والطوارئ 
wa-al-tawarea]; emergency exit n‏ 
[Makhraj tawarea],‏ مخرج طوارئ 
boi‏ اضطراري emergency landing n‏ 
[Hoboot edterary]. It's an emergency!‏ 
[inaha hala tarea]‏ إنها حالة طارلة 

emigrate |'£migreit] v يهاجر‎ juha: siru] 

emotion [rmaofan| n عاطفة‎ [Va:t'ifa] 

emotional [//maofar:l] odj عاطفي‎ 
atini) 

emperor, empress [|'smpərə, 
‘emprıs] n إمبراطور‎ [imbara:tu:r) 
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emphasize ['emfasaiz]v aS) 
[uakiddu] 

empire [empare] n إمبراطورية‎ 
[imbara:tw:rija] 

employ [im plot] v ales, [juwaztztifu] 

employee [cm pl»ii:; emplori:] n 
موظف‎ [muwaz'z'af] 

employer [im'ploig] n صاحب العمل‎ 
[Saheb 'aamal] 

employment [implorant] n وظيفة‎ 
[waz'i-fa] 

empty [empti] adj J> [xa-lin] p v £ dj 
(jufriyu] 

enamel [i'nəməl| n طلاء المينا‎ [Tela 
al-meena] 

encourage (in'karids] v تشجع‎ 


[jufazzitu] 

encouragement [in'karidsmant] n 
تشجيع‎ [fs s] 

encouraging [imkaridsim] adj مشجع‎ 
Imufazaif] 


encyclopaedia [en saikləu'pi:diə| n 
موسوعة‎ [mawsu'Sa] 

end [end]n älg [niha:ja] P v ينْتَهِي‎ 
[antah]; dead end n طريق مسدود‎ 
[Taree'q masdood]; at the end of June. 
في نهاية شهر يونيو‎ [fee nehayat shahr 
yon-yo] 

endanger [imdeindsa]v للخطر‎ sopat 
[Yo'ared lel-khatar] 

ending [endi] n liil [intiha:7] 

endless ['endlis]adj Ju; y [La 
nehaaey] 

enemy ['enami]n عدو‎ [raduww] 

energetic | enə'dzetik) adj بالطاقة‎ ¿Lo 
[Maleea bei-ta'qah] 

energy ['enədsi| n طاقة‎ [t'a:qa] 

engaged [in'aeidsd] adj مشغول‎ 
Imafyu lJ engaged tone n رنين انشغال‎ 
zl [Raneen ensheghal al-khaf], It's 
engaged إنه مشغول‎ [inaho mash-ghool] 

engagement [in'geidsmant] n أرتباط‎ 
[irtiba:t']; engagement ring n حاتم‎ 
الخطوبة‎ [Khatem al-khotobah] 

engine [endin] n محرك‎ [muharrik]; 
search engine n محرك البحث‎ [moharek 
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al-bahth]; The engine is overheating 
المحرك حرارته مرتفعه‎ [al-muhar-ik 
harara-tuho murtafe'aa] 

engineer [.endsrnia] n مھندس‎ 
[muhandis] 

engineering [endz'niarin] n هندسة‎ 
[handasa] 

England [':5glend] n إنجلترا‎ [inziltira:} 

English |'inglif] adj إنجليزي‎ [?ingili 2ijJ 
bn إنجليري‎ ['ingilizi]], Do you speak 
English? هل تنحدث الإنجليزية‎ 
[hal tata- hadath al-injleez-lya?]; Does 
anyone speak English? أيوجد هنا من‎ 
يتحدث الإنجليزية؟‎ [ayujad huna min 
yata-hadath al-injile-ziya?]; I don't 
speak English أتحدث الإنجليزية‎ Y Ul [ana 
la ata-hadath al-injle-ziya]; | speak 
very little English آنا أتحدث الإنجليزية‎ 
قليلا جدا‎ [ana ata-hadath al-injile-ziya 
'qaleelan jedan] 

Englishman, Englishmen 
['mglifmen, 'ipglifmen] n مواطن‎ 
انجليزي‎ [mowaten enjeleezey] 

Englishwoman, Englishwomen 
['inglifwoman, 'inglifwimin| n 
إنجليرية‎ ülelss [Mowalenah enjlezeyah] 

engrave [im'grew]v jui [janqufu] 

enjoy [imdsor] v ب‎ gnaw; [jastamtifu 
bj 

enjoyable [ind3519b!l] adj ممتع‎ 
[mumtis] 

enlargement |in'la:dzmənt; 
enlargement] n تكبير‎ [takbi:r] 

enormous [/n»:mas| adj ضخم‎ [d'axm] 

enough [rmaf] adj كاف‎ [ka:fin] > pron 
مقدار كاف‎ [Me'qdaar kaaf) 

enquire [in'kwa1a] v عن‎ alatus 
[jastatlimu fan] 

enquiry [imlwarari] n استعلام‎ 
[istifla:m]; enquiry desk n مكتب‎ 
الاستعلامات‎ [Maktab al-este'alamaat]; 
What is the number for directory 
enquiries? ماهو رقم استعلامات دليل‎ 
التليفون؟‎ [ma howa ra'qim esti'a-lamaat. 


v Ji [jakfulu] 


daleel al-talefon?] 


ensure [en'fva; 


enter [ento] v يُدخل‎ [judxilu] 

entertain | entotem] viua; 
(يسلي)‎ [jastad'ifu] 

entertainer [entə'teina] n js 
مشترك في حفلة عامة (فنان)‎ [Fanan 
moshtarek fe haflah 'aama] 

entertaining | entə'teminJadj مسل‎ 
[musallin] 

entertainment | nta'temmant| n. 
What entertainmentis there? ما‎ 
وسائل التسلية المتاحة؟‎ [ma wasa-el 
al-tas-leya al-mutaa-ha?] 

enthusiasm [im'6ju:zigezam] n حماسة‎ 
Ihama:sa] 

enthusiastic [im ju:zr' stik; 
enthusiastic] adj متحمس‎ 
[mutahammis] 

entire [in'tajə| adj zuavo [s'ahich] 

entirely [i'taroli] adv بشكل كامل‎ 
[Beshakl kaamel] 

entrance ['entrəns|n مدخل‎ [madxal]; 
entrance fee n الدخول‎ pûj [Rasm 
ai-dokhool|; Where is the 
wheelchair-accessible entrance? أين‎ 
يوجد المدخل المخصص للكراسي المتحركة؟‎ 
[ayna yujed al-madkhal al-mukhasas 
lel-karasy al-muta-hareka?] 

entry ['entri| n ($30) دخول‎ [duxu]; 
entry phone 0 تليفون المدخل‎ [Telefoon 
ai-madkhal] 

envelope ['envalaup; 'on-] n مغلف‎ 
[muyallaf] 

envious [envios] adj حسود‎ [hasu:d] 

environment [in'varronmont) n ài 


[bi:?t] 

environmental [m yarren'menta]] 
adj بيني‎ [bii] environmentally 
friendly odj صديق للبيثة‎ [Sadeek 
al-beeaah] 

envy [envi] n xuz [hasad] p v ini 
fjahsudu] 


epidemic [epidemik] n وباء‎ [waba:7] 

epileptic [eprleptik|n مريض بالضرءٌ‎ 
[Mareed bel-sara aj; epileptic fit n نوية‎ 
- uo [Nawbat sar'a] 

episode |'cpisaud] n سلسلة متتابعة‎ 


[Selselah motatabe'ah] 

equal |'i:kwəl] adj مساو‎ [musa:win] P v 
Sala [jusa:wi:] 

equality [rkwolit] n مساواة‎ 
[musa:wa:t] 

equalize ['i:kwəlatz] v يساوي بين‎ 
IYosawey bayn] 


equation [rkwerson; -fon] n معادلة‎ 
[mufa:dala] 

equator [1 kweıte] n خط الاستواء‎ [Khat 
akestwaa] 

Equatorial Guinea [ekwa'to:rıal 
'gii] n غبنيا الاستوائية‎ [yi:nja: 
àl-istiva:7ijjatu] 

equipment [i'kwipment]n class 
[mufadda:t] 

equipped [rkwipt] adj مجيز‎ 
[musahhaz] 

equivalent [r'kwivelant] n مساوي‎ 
[musa:wi.] 

erase [rrerz] v يمحو‎ [jamhu:] 

Eritrea | er'trero] n إريتريا‎ (Tiri:tirja:] 

erotic [i rotik] adj فثير للشهوة الجنسية‎ 
Mother lel shahwah al-jenseyah] 

error [sra] n غلطة‎ [yalt'a] 

escalator ['eskəlertə]n متحرك‎ alw 
[Solam motaharek] 

escape [r'sketp] ^ هروب‎ [huru:b] p v ja; 
[jafiru]; fire escape n النجاة من‎ alii 
الحريق‎ [Solam al-najah men a-haree'a] 

escort [i5'ko:t] v يُصاحب‎ [jus!a;hibu] 
يرافق‎ [jura:fiqu] 

especially [rspefoli] adv خصوصا‎ 
[xustwustanJ 

espionage ['espiəna:s; espiona:s; 
'espranids] n جاسوسية‎ [sa:su siga] 

essay ['cse!] n مقال‎ [maqa:lJ 

essential [;senfal] odj جوهري‎ 
[sawharijJ 

estate [rstert]n عزية‎ [Sizba]; estate 
39600 سمسار عقارات‎ [Semsaar 
agarat]; estate car n سيارة بصالون‎ 
متحرك المقاعد‎ [Sayarah be-salon 
motaharek al-ma'qaed] 

estimate [estimit] ia [taqdi r] P v 


['esti;mert]eis: [juqajjimu) 


evening‏ | و5 


Estonia |e'stəuniə|n إستونيا‎ [?istu:nja:] 

Estonian |£'stəuniən]adj إستوني‎ 
[?istu:nij] < n (language) اللغة الإستوائية‎ 
[Al-loghah al-estwaneyah), (person) 
إستوني‎ ["istu:nij] 

etc [ıt setra] abbr إلخ‎ Milax) 

eternal [13:1] adj Ji [xa-lid] 

eternity [rra:niti| n sgl [xulu:d] 

ethical |'£6:k*1] adj أخلاقي موني‎ [Akhla'qy 
mehany] 

Ethiopia | i:0''əupiə| n إثيوبيا‎ [ðju:bja:] 

Ethiopian [i:rəupiən| adj إثيوبي‎ 
[ni&ju:bii] n مواطن إتيوبي‎ [Mowaten 
ethyobey] 

ethnic ['cànik] adj عرقي‎ [irqi] 

e-ticket إغولن:1]‎ n تذكرة إلكترونية‎ 
[Tadhkarah elektroneyah] 

EU [i: ju:] abbr الاتحاد الأوروبي‎ [Al-tehad 
alorobey] 

euro [jure] n يورو‎ [Juru] 

Europe ['joərəp|n lg Du:ru'bba:] 

European | joara'pron] adj أوروبي‎ 
["u:rusbij] P n شخص أوروبي‎ [Shakhs. 
orobby]; European Union n الاتحاد‎ 
وروی‎ [Ae tehad al-orobey) 

evacuate |r'vækjuert] v l [juxi] 

eve [i:v] n عشية‎ |fafija] 

even [i:vn] adj مستو‎ [mustawin] b adv 
vi» [hatta:] 

evening ['i:vnim] n مساء‎ [masa ?|, 
evening class n luo صف‎ [Saf 
masaaey], evening dress n ملابس‎ 
السهرة‎ [Malabes al-sahrah], Good 
evening مساء الخير‎ [masaa al-khayer]; 
in the evening في المساء‎ [fee 
al-masaa]; The table is booked for 
nine o'clock this evening هذه المائدة‎ 
محجوزة للساعة التاسعة من هذا المساء‎ 
[hathy al-ma-eda mahjoza lel-sa'aa 
aktase'aa min hatha al-masaa]; What 
are you doing this evening? ما الذي‎ 
ستفعله هذا المساء‎ [ma al-lathy 
sataf-aalaho hatha al-masaa?]; What 
is there to do in the evenings? ماذا‎ 
يمكن أن نفعله في المساء؟‎ 8 
yamken an naf-aalaho fee al-masaa?] 
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event [rvent] n حدث‎ [hada] _ 

eventful ['ventfol] adj زاحر بالأحداث‎ 
(alas) [Zakher bel-ahdath] 

eventually [i'ventfvoli] adv لاحقا‎ 
[laihiqan] 

ever ['eva] adv في أي وقت‎ [Fee ay wa'qt] 

every ('cvri] adj eb [fac mm] 

everybody [vri bodi] pron الجميع‎ 
[Aljamee'a] 

everyone [vri wan; -wan] pron كل‎ 
شخص‎ [Kol shakhs] 

everything ['cvri6im] pron كل شيء‎ [Kol 
shayea] 

everywhere ['evri wea] adv حيثما‎ 
(hajêuma:] 

evidence ['evidəns] n دليل‎ [dali lJ 

evil ('ivvil] adj zaad [iri] 

evolution | i:və'lu:fən|n نشوء‎ [nufwuT] 

ewe [ju:] nali [fat] 

exact |1g'zəkt|adj مضبوط‎ [mad'bu:t) 

exactly [ig zzektli] adv Lala; [tama:man] 

exaggerate [ig'z2edso ret] v بالغ‎ 
[juba-liyu] 

exaggeration [9'zzedsarerfon] n 
مبالغة‎ [muba:laya] 

exam [igzaem] n امتحان‎ [imtiħa:n] 

examination [ig zaemi'neifon] n 
(medical) فحص‎ [fahs'], (school) فحص‎ 
(فحص)‎ [fahsi 1 

examine [ig'zemin|v asii 
(يستجوب)‎ [jatafahhas?u] 

examiner [19zzemmo| n الفاحص‎ 
[al-fa:histu] 

example |ig'za;mp'l| n مثال‎ [mi8a:T] 

excellent ('cksalant] ad) jlias 
[mumta:z] 

except |ik'sept|prep ما عدا‎ [Ma 'aada] 

exception [ik'sepfen] n استثناء‎ 
[istina ?| 

exceptional [ik'sepfanl] adj استئنائي‎ 
[isti9na ?ijJ 

, excessive |ik'sesiv|adj مغرط‎ [mufritî] 

exchange [iks'tfeimds]v Jal 
[jataba:dalu]; exchange rate n سعر‎ 
الصرف‎ [Se'ar abs arf; rate of 
exchange n سعر الصرف‎ [Se'ar als arf), 


stock exchange n شوق الأوراق المالية‎ 
[Soo'q al-awra'q al-maleyah] 

excited |ik'sartid| adj مُثار‎ [mu8a:r] 

exciting [ik'sartim] adj مثير‎ [muði:r] 

exclude |:k'sklu:d]v يستيعد‎ 
[justabfadu] 

excluding [:k'sklu:dim] prep باستثناء‎ 

exclusively [ik'sklu:sivli] adv على وجه‎ 
الحصر‎ [ala wajh al-hasr] 

excuse n [ik'skjuzs] às [Fuñran] p v 
[rkskjuzz] š; [jafóuru]; Excuse me 
معذرة‎ [mafóiratun]; Excuse me, that's 
my seat معذرة: هذا هو مقعدي؟‎ 
[ma'a-dhera, hadha howa ma'q'aady] 

execute ['eksi,kju:t] v eas; [jufdimu] 

execution | cksr'kju;fan] n تنفيذ‎ 
[tanfioj 

executive [igzekjutiv] n شلطة تنفيذية‎ 
(24) [Soltah tanfeedheyah] 

exercise ['sksəsaiz| n تمرين‎ [lamri:n] 

exhaust [:9»:st] n; The exhaust is 
broken لقد انكسرت ماسورة العادم‎ 
[Le'aad enkasarat masoorat al-adem] 

exhausted [i9 z»:stid] adj مرهق‎ 
[murhiq] 

exhibition | cksr'bifan] n معرض‎ 
[matrid'] 

ex-husband [cks'hazband] n زوج سابق‎ 
[Zawj sabe'q] 

exile ['egzail; 'eksail] n منفى‎ [manfa:] 

exist |ig'zist] v يوجد‎ [ju:3adu] 

exit |'cgzit; 'eksit|n مخرج‎ [maxras]; 
emergency exit n مخرج طوارئ‎ 
IMakhraj tawarea] 

exotic [tg'zotik] adj دخيل‎ [daxi:l] 

expect [ik'spekt] v يتوقع‎ jatawaqqafu] 

expedition ] ksprdifon] n zz» [bifêa] 

expel [ik'spel] v lai ljatirudu] 

expenditure [ik'spenditfa] n نفقة‎ 
[nafaqa] 

expenses [ik'spensiz] npl تفقات‎ 
[nafaqa:tun] 

expensive [ik'spensiv] odj مرتقع الثمن‎ 
[mortafe'a a-thaman] 

experience [ik'sprerians] naja 
Dibra]. work experience 0 العمل‎ 31.5. 


IKhebrat al'aamal] 
experienced |:k'spiananst] adj oja 
Imusarrib] 
experiment [ik'sperimant] n تجرية‎ 
[tasriba] 
expert [:ksps:t] n خبير‎ [xabir] 
expire [rk'spata] v ينتهي‎ [jangad'i:] 
explain |:k'splein] v z Ji [jafrahu] 
explanation |£ksplə'neifan] n شرح‎ 


larh) 
explode [tk'splaud] v يُفجر‎ [jufazziru] 
exploit [rk'sploit] v Jaîw; [jastayillu] 
exploitation | cksplorteifon] n 
استغلال‎ [istila:l] 
explore [ik 'splo:] v يستكشف‎ fjastakffu] 


explorer [ik'splora] n مستكشف (مسبار)‎ 
Imustakji] 

explosion |ik'spləusən]n انفجار‎ 
[infiza:r) 

explosive [ık'spləusiv] n 3,422 مادة‎ 
[Madah motafajerah] 


export ['ekspo:t](u224) صادر‎ [sta:dir] 
b v [tk'spo:t]-ua; [jus'addiru] 

express [ik'spres] v عن‎ jas; [Yo'aber 
*an] 

expression [ik'sprefon] n تعبير‎ [tafbir] 

extension [ik'stenfan] n امتداد (توسع)‎ 
[imtica:d]; extension cable n ûi; 
تمديد‎ [Waslat tamdeed] 

extensive [Ik 'stensiv] adj ممند‎ 
[mumtadd] 

extensively [ik'stensivli] adv شكل‎ 
bš [Beshakl mowasa'a] 

extent [ık'stent] ns.» [mada:] 

exterior [ik'stiərtə] adj حارجي‎ [xa:risil] 

external [ik'scsml] adj „alaw [saj] 

extinct [ik'stinkt] adj منقرض‎ 


[munqarid'] 
extinguisher [:k'stipgwifo] n طفاية‎ 
yall [Tafayat haree'q] 
extortionate [1k'sto:fonit] ad) مستغل‎ 


Imustayil] 
extra ['ekstra] adj زائد‎ [za id] > adv إلى‎ 
درجة فائقة‎ [Ela darajah fae qah] 
extraordinary [ik'str:d?nri; 
-d'neri] adj استثنائي‎ [istina7i] 
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extravagant [ik'strevigant] adj 
مسرق‎ [musrif] 

extreme [ik'stri:m] adj شديد‎ [fadi:d] 

extremely [tk strixmli] adv بدرجة‎ 
شديدة‎ [Bedarajah shadeedah] 

extremism [ik'stri:mizam] n تطرف‎ 
[tataru] 

extremist [ık'stri:mıst] n متطرف‎ 
[mutat'arrif] 

ex-wife [eks waıf] n سابقة‎ á>) [Zawjah 
sabe'qah] 

eye [ain عين‎ [Sajn]; eye drops npl قطرة‎ 
للعين‎ [qatrah lel-ayn]; eye shadow n 
ظل العیون‎ [dhel al-'aoyoon]; Ihave 
something in my eye يوجد شيء ما في‎ 
vas [yujad shay-un ma fee 'aynee]; My 
eyes are sore إن عيناي ملتهبتان‎ [enna 
'aynaya mulla-hebalan] 

eyebrow ['ai, brav] n حاجب‎ [ha:zib] 

eyelash [aia] n رمش العين‎ [Remsh 
al'ayn] 


['aylid] n جفن‎ [3an] 

eyeliner |a1Jama| n قلم تحديد العينين‎ 
[qəlam tahdeed al-ayn] 

eyesight ['a1sait] n مجال البصر‎ [Majal 
al-başar) 


fabric ['fzebrik] n قماش‎ [quma f 

fabulous ['fæbjulas] adj غير قابل‎ 
للتصديق.‎ [Ghayr 'qabel leltasdee'a] 

face |feis] n وجه‎ [wash] P v يواجه‎ 
lluwa:sihu] face cloth n منشفة الوجه‎ 
[Menshafat al-wajh] 

facial ['fe1fal] adj وجهي‎ (washij] p n تدليك‎ 
الوجه‎ [Tadleek a-wajh] 

facilities |f'siitiz] npl منشآت‎ 
(تسهيلات)‎ [munfa?a:tun] 

fact |fzekt] n ài» [haqi:qa] 

factory ['fæktərı] n Quas [masinas] 

fade [ferd] v i ljaóawwi:] 

fag [fæg]n كدح‎ [kadan] 

fail [fei] v Lå [jafalu] 

failure |'fe1lja] n فشل‎ [fafal] 

faint [fert] adj säll خائر‎ [Khaaer 
al-qowa] P V slaèp vla; [yosab 
be-eghmaa] 

fair [fea] adj (light colour) eslà [fa:tih], 
(reasonable), Jale [Fa:dil] < n سوق خيرية‎ 
[Soo'q khayreyah] b 

„fairground [ea graund] n أرض‎ 

[Ard al ma'arid]‏ المعارض 

fairly ['feəli| adv olai} [bi-Tins'a:fin] 

fairness ['feənis] n عدل‎ [fadl] 

fairy ['feərı] n جنية‎ [zinnia] 


fairytale ['feərite1l] n olsJl أحد حكايات‎ 
[Ahad hekayat ajan] 

faith [fe10] n إيمان (إخلاص)‎ [man] 

faithful | feiafol] adj مخلص‎ [muxtis'] 

faithfully ['ferefoli] adv يصذق‎ 
[bis'idqin] 

fake [fei] adj 45.5 [muzajjaf] > n زائف‎ 
(£24) [zai 

fall [f:l] n شقوط‎ [suqu:] p v g; 
ljaqasu] 

fall down [£51 daun] v jj laii; 
ساجدا)‎ [jasquf'u] 

fall for (£::1£2:] / يقع في غرامها‎ [Ya'qah 
fee ghrameha] 

fall out [(5:1 aut] v ټتشاجر (يتفرق)‎ 
ljataja:saru] 

false [f5:1] adj زائف‎ [zaif]; false alarm 
إنذار كاذب م‎ [endhar kadheb] 

fame [feim] n às [sumta] 

familiar [fe'mılıe] adj مألوف‎ (ma?lu:f] 

family ['fæmılı; 'fæmlı] n عائلة‎ [fa:ila] 

famine | ferm] n مجاعة‎ [masa $a] 

famous |feimos] adj مشهور‎ [mafhu:r] 

fan [fæn] n مروحة‎ [mirwaha]; fan belt n 
سير المروحة‎ [Seer almarwaha]; Does 
the room have a fan? هل يوجد مروحة‎ 
بالغرفة‎ [hal yujad minwa-ha bil-ghurfa?] 

fanatic |fə'nætik] n شخص متعصب‎ 
[Shakhs motaseb] 

fancy [ensi] v Lai [jataxajjalu];. 
fancy dress n تنكري‎ s) [Zey tanakorey] 

fantastic [fæn'tæstik] adj Jus 
[xaja:li]] 

FAQ [ef eı kju:] abbr شؤال متكرر‎ [Soaal. 
motakarer] 

far [fa:] adj بعيد‎ [bafi:d] p adv على مساقة‎ 
بعيدة‎ [Ala masafah ba'aedah); Far East 
n الشرق الأقصى‎ [Al-shar'q al-a'asa]; Isit 
far? هل المسافة بعيدة؟‎ [hal al-masafa 
ba'aeda?], It's not far المسافة ليست‎ 
3342, [al-masaafa laysat ba 'aeeda]; It's 
quite far المساقة ليست بعيدة حدا‎ 
[al-masaafa laysat ba'aeedah jedan] 

fare [fo] n أجرة السفر‎ [Ojrat a-safar] 

farm [fa:m] n مزرعة‎ [mazrafa] 

farmer ['(a:mə| n مرارع‎ [maza:rif] 


farmhouse ['fa:m, havs] n منزل ريفي‎ 
[Mazel reefey] 

farming ['fa:min| n رراعة‎ [zira Ça] 

Faroe Islands ['feərəu ailandz| npl 
جزر قارو‎ [Jozor faaw] 

fascinating [esi nerum] adj فاتن‎ 
lfa:tin] 

fashion ['fæfan] n (نمط)‎ ¿ese [mu:d'a] 

fashionable ['(zefonab'l] adj مواكب‎ 
للموضة‎ [Mowakeb lel-modah] 

fast [fa:st] adj سريع‎ [sari:5] p adv بسرعة‎ 
[Besor ah), He was driving too fast 
كان يقود السيارة بسرعة كبيرة‎ 8 
jaqu;du assajja:rata bisurfatin kabi.ratin] 

fat [et] adj شمين‎ [sami:n] < n oa; 


[badin] 

fatal ] ٤۲11| adj ممیت (مقدر)‎ [mumi:t] 

fate |feit] n xš [qadar] 

father [0:59] n Jl [wa lid] 

father-in-law ['fa:ðə ın 15:] (p! 
fathers-in-law) n الحمو‎ [alhamu J 

fault [£5:1t] n (defect) ae [vajb], (mistake) 
عيب‎ [Sajd] 

faulty |['fo:1ti] adj معيوب‎ [matju:b] 

fauna ['to:nə] np! حيوانات‎ [hajwa:na:t] 

favour [evo]  فورعم‎ [mafru:f] 

favourite |feivarit; feiwrit] adj Laio 
[mufad'd'al] < n شخص مُفُرّب‎ [Shakhs. 
mo'qarab] 

fax [fæks] n فاكس‎ [facks] < v پُرسل رسالة‎ 
پالقاس‎ [Yorsel resalah bel-fax]; Do 
you have a fax? هل بوجد فاكس؟‎ [hal 

fax?]; How much is it to send a 

fax? كم تبلغ تكلفة إرسال رسالة بالفاكس؟‎ 
[Kam tablogh taklefat ersal resalah 
bel-faks?] Iwant to send a fax أريد‎ 
إرسال فاكس‎ [areed ersaal fax]; Is there 
afax machine can use? هل توجد‎ 
ماكينة فاكس يمكن استخدامها؟‎ [hal tojad 
makenat fax yamken istekh-damuha?]; 
Please resend your fax رجاء إعادة‎ 
إرسال الفاكس‎ [rejaa e-'aadat ersaal 
al-fax]; There is a problem with your. 
fax متاك مشكلة ما في الفاكس‎ [Honak 
moshkelah ma fel-faks]; What is the 
fax number? ماهو رقم الفاكس؟‎ [ma 
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howa ra qim a-fax?] 

fear [fiə] nus» [xawf] b v يخاف‎ [jaxa:fu] 

feasible |fi;zob'l] adj عملي‎ [Yamalij] 

feather [£32] n ريشة‎ [ria] 

feature ['fi:tfa] n سمة‎ [sima] 

February ['februərt]n فبراير‎ [fabra;jir] 

fed up [fed ap] adj ii» [sa?ima] 

fee [fi:| n أجر (رسم)‎ [717]; entrance fee 
7 الدخول‎ aŭ) [Rasm al-dokhool]; 
tuition fees np! التعليم‎ egw, [Rasm 
aHa'aleem] 

feed [fi:d]v asla; [jutitimu] 

feedback |'fi:d bæk] n sl Ju الإفادة‎ 
[Al-efadah bel-raay] 

feel [fi:1] v zu (jaffuru] 

feeling [film] n js [futu:r] 

feet [tit] npl أقدام‎ [laqda:mun] 

felt [felt] n لباد‎ [liba:d] 

female ('fi:meı1] adj dijê [mu?annag] 
< nil [unga] 

feminine [feminin] adj مؤنث‎ 
[mu?annaé] 

feminist [femınıst; feminist] n 
شخص موال لمساواة المرأة بالرجل‎ [Shakhs 
mowal le-mosawat al-maraah bel-rajol] 

fence [fens] n zL. [sija 3] 

fennel ['fen’l] n نبات الشمر‎ [Nabat 
al-shamar] 

fern [s:n] n نيات السراخس‎ [Nabat 
al-sarakhes] 

ferret [ferit] n ill [an-nimsu] 

ferry [feri] n معدية‎ [mufdija] 

fertile [ fs:tail| adj خصب‎ [xis'b] 

fertilizer |'fə:tı laiza] n سماد‎ [sama:d] 

festival [festivi] n مهرجان‎ [mihrasa:n] 

fetch [fel] v يجلب‎ [jaslibu] 

fever ['fi:və] n حمى‎ [humma;]; hay 
fever n مرض حمى القش‎ [Marad homma 
al-qash]; He has a fever من‎ Ula, أنه‎ 
الحمی‎ [inaho yo-'aany min al- homma) 

few [fju:] adj بعض‎ [bafd'u] < pron قليل‎ 
[qallun] 

fewer [fju:ə] adj أقل‎ [paqallu] 

fiancé [fr'onsei|n خطيب‎ [xat'icb] 

fiancée [fi onseı] n خطيبة‎ [xat'iiba] 

fibre ['farba] n ألياف‎ [7alja:f] 
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fibreglass [faibagla:s] n مادة ألياف‎ 
الزجاج‎ [Madat alyaf alzojaj] 

fiction ['fikfən] n قصة حيالية‎ [qesah 
khayaleyah]; science fiction n خيال‎ 
yale [Khayal 'aelmey] 

field [fi:1d] n حقل‎ [ħaql]; playing field n 
pöly ملعب‎ [Mal'aab reyady] 

fierce [fios] adj مفترس‎ [muftaris] 

fifteen ['fif'ti:n| number عشر‎ tuis 
[xamsata ajar] 

fifteenth ['fif'ti:n8; fifteenth] adj 
الخامس عشر‎ [al-xa:mis Safar] 

fifth [fif] adj خامس‎ [xa:mis] 

fifty [ifti] number jg [xamsuma] 

fifty-fifty (firfifa] adj čili مقسم‎ 
[Mo'qassam monasafah] p adv مناصقة‎ 
[muna:s'afatan] 

fig [fig] n تين‎ ftin] 

fight [fait] n قتال‎ [qita:]] > v يُحارب‎ 
[juha:ribu] 

fighting [farti] n Jli [ital] 

figure ['figə; 'figjar] n رقم‎ (raqm] 

figure out ['figə aut] v osi 
[jatabajanu] 

Fiji | ixdsir; fi: di] n فيجي‎ [frs] 

file [fail] n (folder) ملف‎ [mllaff] (tool) ملف‎ 
Imllaff v (folder) حفط في ملف‎ [yahfadh 
fee malaf) (smoothing) یبرد بمبرد‎ 
[Yobared bemobared] 

Filipino, Filipina | filrpi:nəu, 
„filr'pi:na) adj فلبيتي‎ [fiibbi:nij] > n 

[Mowaten felebeeney]‏ مواطن 

fill (£1) v; jamu) 

fillet ['filit] n شريحة لحم مخلية من العظام‎ 
(غصابة رأس)‎ [Shreehat lahm makhleyah 
men al-edham] p v إلى شرائح‎ aku; 
[Yo'qate'a ela shraeh] 

fill in (fil ın] v glaat Va; [Yamlaa 
afaragh] 

filling (filin) n; A filling has fallen out 
الحشو‎ Jb لقد‎ [la'qad ta-aa-kala 
al-hasho]; Can you do a temporary 
filling? هل يمكنك عمل حشو مؤقت؟‎ [hal 
yamken -aka 'aamal hasho mo-a'qat?] 

fill up [fil ap|v Îla; [Yamlaa be] 

film [film] n فيلم‎ [film]; film star n نجم‎ 


[Najm senemaaey]; horror‏ سينمائي 
film n.i; alis [Feelm ro'ab]; A colour‏ 
alas [filim‏ ملون من فضلك film, please‏ 
mola-wan min fadlak]; Can you‏ 
هل يمكنك develop this film, please?‏ 
[hal‏ تحميض هذا الفيلم من فضلك؟ 
yamken -aka tahmeed hadha al-filim‏ 
min fadlak?]; The film has jammed‏ 
[la qad‏ لقد توقق الفيلم بداحل الكاميرا 
tiwa- qal al-filim bedakhil a-kamera];‏ 
„is‏ يبدأ When does the film start?‏ 
[mata yabda 'aard al-flim?];‏ عرض الفيلم؟ 
Where can we go to see a film? „io‏ 
يمكننا أن تذهب لمشاهدة فيلمًا سينمائيا؟ 
[Mata yomkenona an nadhab‏ 
le-moshahadat feelman sneri:‏ 
أي Which film is on at the cinema?‏ 
[ay‏ فيلم يعرض الآن على شاشة السينما؟ 
filim ya'arud al-aan 'ala sha-shat‏ 
al-senama?)‏ 

filter ['filtə|n ترشيح‎ a> [Jehaz 
tarsheeh] b v taj [justaffi.] 

filthy | i16] adj قذر‎ [qaóir] 

final [fatn'l] adj نهائي‎ [nihai] p n نهائي‎ 
niha.) 

finalize [fama ]arz] v şi; junhi:] 

finally ['fainəli| adv أخيرا‎ [7axi:ran] 

finance [fnzens; famzens]n تمويل‎ 
[tamwi:] P v يُمَول‎ [umawwilu] 

financial [frnzenfal; fa1-| adj مالي‎ 
[maili]; financial year n شنة مالية‎ 
[Sanah maleyah] 

find [fand] v يُجد‎ [jasidu] 

find out [faind avt] v iun; [jaktaffu] 

fine [fain] adj رائع (رقيق)‎ [raztif]» adv 
على نحو رائع‎ [Ala nahw rae'a] P n غرامة‎ 
[vara ma], How much is the fine? كم‎ 
تبلغ الغرامة؟‎ (kam tablugh al-gharama?]; 
Where do pay the fine? أبن تدفع‎ 
الغرامة؟‎ [ayna tudfa'a al-gharama?] 

finger [fing] n إصبع‎ [7is'bat]; index 
finger  ةبابسلا أصبع‎ [Esbe'a 
ak-sababah] 

fingernail (imganer] n ظفر‎ (z'ufr] 

fingerprint [finga print] n يصمة‎ 
uc) [Basmat al-esba'a] 


finish [fmif]  ةياهن‎ [niha:ja] p v ay 
ljaxtatimu] 

finished ['finift] adj 15.15 [munsaz] 

Finland ['finləndj n laiis [finlanda:] 

Finn [fin] n gailis مواطن‎ [Mowaten 
fenlandey] 

Finnish ['fnif] adj فنلندي‎ [fanlandi] p n 
اللغة القنلندية‎ [AIHoghah aHenlandeyah] 

fir [3:] 0; fir (tree) n جر التنوب‎ [Shajar 
aanob] 

fire [fara] n نار‎ [na ru), fire alarm n إنذار‎ 
due [endhar Haree q]; fire brigade n 
فرقة مطافيء‎ [Fer'qat matafeya], fire 
escape n شلم النجاة من الحريق‎ [Solam 
al-najah men al-haree q]. fire 
extinguisher n طفابة الحريق‎ [Tafayat 
haree'a] 

fireman, firemen ['faiamən, 
"faramen]n المطافی‎ J [Rajol 
al-matafeya) 

fireplace ['fara, pleis] n مستوقد‎ 
[mustawqid] 

firewall ['faiaw:l] n الجدار الواقي‎ 
JAl-jedar al-wa qey] 3 

fireworks [fao w:ks] npl ألعاب نارية‎ 
[Al-aab nareyah] 

firm (3:m] adj راسخ‎ [ra:six] <0 مؤسسة‎ 
[mu?assasa] . 

first |[fs:st| adj Js [awwal] p adv ol 
[Pawwala:] > n Jİ [awwal]; first aid n 
إسعافات أولية‎ [Es a awaleyah]; first 
namen JJ الاسم‎ [Al-esm al-awal]; 
This is my first trip to... هذه هي أول‎ 

uly رحلة‎ [Hadheh hey awal rehia lee 

ela], When does the first chair-lift 
go! متى يتحرك أول ناقل للمتزلجين؟‎ [mata 
yata-harak awal na qil lel-muta-zali- 
jeen?]; When is the first bus to...? ما‎ 
أتوييس متجه إلى...‎ Jol هو موعد‎ [ma howa 
 maw-aid awal baas mutajih ela...?] 

first-class ['f3:st'kla:s] adj درجة أولى‎ 


[Darsahaua] — 
firstly ['fa:stli| adv Js] Pawwala:] 
fiscal [fiskel] adj أميري‎ [7ami:rij fiscal 
year n سنة ضريبية‎ [Sanah dareebeyah] 
fish [fif] n aÇ [samaka] < v sluss 
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ljas'at'du; freshwater fish n شمكة‎ 
مياه عذية‎ [Samakat meyah adhbah] 

fisherman, fishermen ['fiJəmən, 
"fifomen]n صياد السمك‎ [Sayad 
al-samak] 

fishing [fifi] n صيد السمك‎ [Sayd 
ak-samak|; fishing boat n قارب صيد‎ 
['qareb sayd]; fishing rod n سنارة‎ 
[s'anna-ratun]; fishing tackle n معدات‎ 
صيد السمك‎ [Mo'aedat şayed al-samak] 

fishmonger |''i[ mango] n الأسماك‎ >b 
[Tajer al-asmak] 

fist [fist] n قيضة‎ [qabdta| 

fit [fit] adj جبد‎ [abad] p n نوبة‎ [nawba] 
b vi [junasibu], epileptic fit n s; 
£ [Nawbat şara]; fitted kitchen n 
مطبخ مجهز‎ [Matbakh mojahaz]; fitted 
Sheet n àuzo ملاءة‎ [Melaah 
mothabatah]; fitting room n غرفة‎ 
القياس.‎ [ghorfat al-qeyas] 

fit in [fit in] مع‎ að [Yatalaam ma'a] 

five [farv] number خمُسة‎ [xamsatun] 

fix [fiks] v cui [juBabbitu] 

fixed [fikst] adj cul [0a:bit] 

fizzy ['fizi| ad) فوار‎ [fuwa:r] 

flabby ['flbi| adj s5; [raxw] 

flag [læg] n ale [falam] 

flame [Neim] n لهب‎ [lahab] 

flamingo [flo'mingao] n طائر الفلامنجو‎ 
[Taaer al-flamenjo] 

flammable [|fl=eməb'l| adj قابل‎ 
للاشتعال‎ [qabel lel-eshte'aal] 

flan [flæn] n o) فطيرة‎ [Faterat folan] 

flannel ['len'l| n صوف فائيلة‎ (Soof 
faneelah] 

flap [fp] v5); [jurafrifu] 

flash [fla] n ومیض‎ [wami dt] < V يؤمض‎ 
fjumid'u) 

flashlight ['fizefait] n وميض‎ [wami dt] 

flask [fla:sk] 6 ذوزق‎ [dawraa] 

flat (flt) adj متبسط‎ [munbasit] p n 
مُسطح‎ [musaf't'ah], studio flat n شقة‎ 
ستديو‎ [Sha'qah stedeyo] 

flat-screen | flt skri:n| adj شاشة‎ 
مسطحة‎ [Shasha mostahah] 

flatter ['fl=tə|v يُطري‎ [jutiri.] 


flattered | 66 67| fragile 
flattered ['fl=təd]adj شاعر بالإطراء‎ flour [flava] n دقيق طحين‎ [Da'qee'q al-dasimJ Imansijju] 

[Shaa'aer bel-etraa] taheen] fool [fu:1] n Jš [muyaffl] > v JL; fork |] 5:1[ n شوكة طعام‎ [Shawkat 
flavour ['flerva] n نكهة‎ [nakha] flow [rau] v axî; [jatadaffaqu] [jund'aliilu] ta'aaam] 


flavouring | flervorim] n مادة منكهة‎ 
[Madah monakahah] 

flaw [t1:] n نقص‎ [naqs!] 

flea [Ni:] n برغوث‎ [baryu:9]; flea market. 
0 شوق للسلع الرخيصة‎ [Soo'q lel-sealaa. 
al-sgheerah] 

flee [fii] v يتفادى‎ jatafa:da:] 

fleece [fii:s] n صوف الخروف‎ [Soof 


flower ['flauə|n زهرة‎ [zahra] P v ai 
liuzhiru] 

flu [flu:] n الإنقلوائزا‎ [Alenfolwanza]; bird 
flu  رويطلا إنقلوائزا‎ [Enfelwanza. 
aHeyor] 

fluent ['lu:ənt]adj (aues) شلس‎ [salis] 

fluorescent [flva'resnt; 
fluo'rescent] adj فلوري‎ [fu:rijJ 


foot, feet [fut, fi:t] n قدم‎ [qadam]; My 
feetarea sizesix مقاس قدمي سنة‎ 
[ma'qas 'qadamy sit-a] 

football [fot bə:l| n كرة القدم‎ [Korat 
al-qadam]; American football n كرة‎ 
القدم الأمريكية‎ [Korat al-qadam 
al-amreekeyah]; football match n 
مياراة كرة قدم‎ [Mobarat korat al- qadam]; 


form [fo:m}n شكل‎ [Jaki]; application 
form n تموذج الطلب‎ [Namozaj al-talab]; 
order form n نموذج طلبية‎ [Namodhaj 
talabeyah] 

formal |'fo:məl| adj غرفي‎ [furafîj] 

formality [f 'mælitı] n شكل رسمي‎ 
[Shaki rasmey] 

format ['fo:mæt] n تنسيق‎ [tansi:q] P v 


al-kharoof] flush [flf] n نضارة‎ [nad'd'a;ra] P V يتورد‎ footballplayernaiili; لاعب‎ [La'aeb — ài يُغيد‎ [Yo'aeed taheyaah] 
fleet [it] n قافلة‎ [qa fla] (يتدفق)‎ [jatawarradu] korat al-qadam]; Let's play football — former ['j:mə|adj سابق‎ [sa:bia] 
flex [fleks] n سلك كهربائي (لي)‎ [Selk flute [(lu:t] ^ الفلوت‎ JI [Aalat al-felot] هلم نلعب كرة القذم؟‎ [haloma nal'aab formerly | 5:mali] adv سابقاً‎ 

kahrabaey] fly [nain il; [oubarba] bv pala; [jatiiru] — kuratal"qadam] formula [f:mjvlo] n صيغة‎ [s'i ya] 


flexible | fleksib'l] adj مرن‎ [marin] 
flexitime | ficksi tam] n ساعات عمل‎ 
‘tya [Sa'aat 'aamal marenah] 


fly away [far awer] viz uuo cdi 
[Yahrab mosre'aan] 
foal [foul] n مير‎ [mahr] 


footballer ['fot b»:lo] n 35 لاعب كرة‎ 
[La'eb korat 'qadam] 
footpath [fot pa:0| n ممر المشاة‎ 


fort |fo:t| n حصن‎ [Misin] 
fortnight ['fo:t nait] n ¿Los [jawma:ni] 
fortunate |'fo:tfənit| adj yaw [salid] 


flight [fait] n رحلة جوية‎ [Rehalah foam [fam] n; shaving foam n رغوة‎ [mamar al-moshah] fortunately |'5:tfonitli] adv لحسن‎ 
jaweyah]; charter flight n الحلاقة رحلة جوية‎ [Raghwat hela'qah] footprint [futprint| n paal | [thar  ظحلا‎ [Le-hosn a-hadh] 
šx>š [Rehalh jaweyah moajarah]; focus ['fəukəs|n š; [bu?ra] P v $i al'gadam] fortune ['fo:tfən] n سعيد‎ la» [hadh 
flight attendant n مضيف الطائرة‎ [jatarakkazu] footstep |futstep]n أتر القدم‎ [Athar sa'aeed] 
[modeef al-taaerah]; scheduled flight foetus ['fi:təs] n ¿u> [zani:n] al-qadam] forty |'f5:ti] number ggs] [7arbatu:na] 


fog [fog] n ضياب‎ [d'aba:b]; fog light n 
مصباح الضياب‎ [Mesbah al-dabab] 

foggy | fog:| adj pûlê [yaztim] 

foil [o1] n رقاقة معدنية‎ [Re'qaeq 
ma'adaneyah] 

fold [foold| n (حظيرة خراف)‎ J [tail] P v 
okai [jatwi:] 


n منتظمة‎ ål») [Rehlah montadhemah] 

fling [fın] v Ll> يطرح‎ [Yatrah janeban] 

flip-flops | flip'flppz| npl شبشب‎ 
lfubfubun] 

flippers ['flipəz| npl الغطس‎ ilte) 
(Za'aanef al-ghals] 

flirt (15:1) n غزل (حركة خاطفة)‎ [yazl] p v 


for ]5:: fa) prep لأحل‎ [lizagli] 

forbid [fo'bid] v يحرم‎ [juharrimu] 

forbidden [(sbid*n] adj ممنوع‎ 
Imamnu:f] 

force [f5:5]  ةيركسع قوة‎ [qowah 
askareyah] p v j [jusbiru]; Air Force 
۸ سلاح الطيران‎ [Selah al-tayaran] 


forward ['fo:wəd]adv إلى الأمام‎ (Ela al 
amam] b v يرسل‎ [jursilu; forward slash 
n شرطة مائلة للأمام‎ [Shartah maelah 
lel-amam]; lean forward v بتكن للأمام‎ 
[Yatakea lel-amam] 

foster ['fostə|v (uu) j) [jufazzizu]; 


| foster child n iz» طفل‎ [Tel 


[tanabu?] matabanna]‏ تنبؤ [ha:fizta| forecast |»: ka:st] n‏ حافظة [uya:zilu] folder ['fəoldə| n‏ بُغارل 
مخالفة [ya:dir] < n‏ غادر foul [favi] adj‏ أمامي [qabel | foreground |'ro:graond| n‏ قابل للطي [awama] >v salı folding [fəvldin] adj‏ عوامة float [flaut] n‏ 
[jat*fu:] letay] | [?amamij] [muxa:lafa]‏ 
foundations [faon'deifonz] np!‏ جبية [sirb] folklore [í2ok5:]n;slKlss[fulkur] ` forehead ['forıd; ‘fo: hed) n‏ سرب flock [fok] n‏ 
[2asa:sa:tun]‏ أساسات follow ('folao] v sax; jatbafu] [sabha]‏ — يفيض الاح flood [flad]noissie (u:fa:n|‏ 


[jaficd'u] p Vt à; [jaymuru] 
flooding ['flAdim| n فيضان‎ [fajad'a:n] 
floodlight ['flad lait] n وحدة إضاءة‎ 
كشافة‎ [Wehdah edafeyah kashafah] 
floor (15:] n أرضية‎ [ard'ija]; ground 
floor n الدور الأرضي‎ [Aldoor a-ardey] 


following ['folavin] adj š> lla hiq] 

food [fu:d| rr elab [tafam]; food 
poisoning n التسمم الغذائي‎ [Atasmom 
a-ghedhaaey]; food processor n 
محضر الطعام‎ [Mohder aHa'aam]; Do 
you have food? هل يوجد لديكم طعام؟‎ alabad] 


foreign [orn] adj أجنبي‎ [7a3nabi] 

foreigner [formo] n أجنبي‎ [7a3nabij) 
foresee [5:'5:|V olus 
forest ['forist] n غابة‎ [ya:baJ 
forever [fo:revə; fa-] adv إلى الأبد‎ [Ela 


[Yatanabaa be] 


fountain [fauntm]n نافورة‎ [na fura]; 
fountain pen n حبر‎ als [qalam hebr] 

four [£5:] number أربعة‎ ["arbatatun] 

fourteen ['fo:'ti:n] number أريعة عشر‎ 
[?arbafata afr] 

fourteenth |'fo:ti:n0] adj الرابع عشر‎ 


(flop [flop] n Jad [fafal] [hal yujad laday-kum la'aam?]; The forge [(5:d3] v ji [juzawwiru] [ar-ra:bifu afari) 
floppy [ fippiJ adj: floppydiskn.c,s  foodis too hot إن الطعام ساخن أكثر من‎ | forgery ['fo:dsori] n تزور‎ [tazwi:r] fourth ]:8[ adj رابع‎ [ra:bifu] 
مرن‎ [qors maren] اللازم‎ [enna al-ta'aam sakhen akthar min | forget (fo'get] v gui jansa:] fox |foks] n تعلب‎ [Baflab] 
flora ['flo:rə| npl تبانات‎ [naba:ta:t] al-laazim]; Thefoodisverygreasy | forgive [fə gtv| v iz; [jayfiru] fracture ['fræktfa] n كشر‎ [kasr] 


florist [florist] n jsa) gil [Bae'a zohor] 


[alta'aam katheer‏ الطعام كثير الدسم 


[fə'got°n] adj منسي‎ 


fragile |frzed3ail] adj قابل للكسر‎ [qabel 


frail| 68 


Friday ['fraidi| n الجمعة‎ [al-3umufatu]; 
Good Friday n الجمعة العظيمة‎ 
[Al-jom'ah al-aadheemah]; on Friday 
thethirty first of December يوم‎ 
الجمعة الموافق الحادي والثلاتين من‎ 
ديسمير‎ [yawm al-jum'aa al- muwa-fíq 
al-hady waal-thalatheen min desambar]; 
on Friday في يوم الجمعة‎ [fee yawm 
al-jum'aa] 

fridge (frıd3| n ثلاجة‎ [6alla:sa] 

fried [fraid] adj مقلي‎ [maqlij] 

friend [frend] n صديق‎ [stadi:q] 

friendly | írendli] adj ودود‎ [wadu:d] 

friendship ['frendfip] n صداقة‎ 
[s'ada:qa] 

fright [rait] né) [rufb] 

frighten [train] v ej; [jurfibu] 

frightened |'fraitond] adj مرعوب‎ 


le-kassr] 

frail [fren] adj als [wa:hin] 

frame [freim] n إطار‎ [?itra:r]; picture 
frame n ijs إطار‎ [Etar al sorah]; 
Zimmer frame n هيكل زيمر المساعد‎ 
على المشي‎ [hajkalun zajmiri almusa Sidi 
fala: almafj] 

France |fra:ns] n فرنسا‎ [faransa:] 

frankly ['frenkli| adv بصراحة‎ 
[Besarahah] 

frantic ['fræntik] adj شديد الاهتياج‎ 
[Shdeed al-ehteyaj] 

fraud [fr»:d] n احتيال‎ [inta] 

freckles |'frek'lz| npl ai [namfun] 

free [fri:] adj (no cost) مجاني‎ [massa:ni, 
(no restraint) حر‎ [hurr] P V yy [juharriru]; 
free kick n š)> ضربة‎ [Darba horra) 

freedom ['fri:4dəm| n حرية‎ [hurrijja] 


freelance ['fri:la:ns]adj يعمل بشكل حر‎ — [marfu:b] 
[Ya'amal beshak! hor] > adv بشكل‎ frightening |fra:t'nm] adj qeya 
مُستقل‎ [Beshak! mosta'qel) Imurfib] 


fringe (frmds] n هُداب‎ [nuda:b] 

frog [frog] n ضفدع‎ [d'ifdat] 

from (from; from] prep من‎ [min] 

front [frant] adj slal [1ama:mij].n 
واجهة‎ [wa:giha] 

frontier | frantia; fran'tia] n as [tuxm] 

frost [frost]  عيقص‎ [s'aqi'] 

frosting ['frosun]n تغطية الكيك‎ 
ltaghteyat al-keek] 

frosty |'frosti] adj تون الصقيع‎ 
[Takawon al-sa'qee'a] 

frown [fran] v wi [jafbasu] 

frozen ['frouzn] adj متجمد‎ 
[mutasammid] 

fruit [fru:t] n (botany)as$ls [fa:kiha], 
(collectively) فاكمة‎ [fa-kiha]; fruit juice n 
عصير الفاكهة‎ ['aseer fakehah] fruit 
machine n كشف الشذوذ الجنسي‎ a] 
[aalat kashf al shedhodh al jensy]; fruit 


freeze [fri:z] v zaai [jatasammadu] 

freezer ['fri:za] n فريزر‎ (frizar) 

freezing ['tri:zin] adj شديد البرودة‎ 
[Shadeedat al-broodah]: It's freezing 
cold الجو شديد البرودة‎ [a-jaw shaded 
al-boroda] 

freight [feit] n às [fuhna] 

French [frentf] adj فرنسي‎ [faransij] >n 
اللغة الفرنسية‎ (Al-oghah ak-franseyah]; 
French beans npl فاصوليا خضراء‎ 
[Fasoleya khadraa]; French horn n بوق‎ 
فرنسي.‎ ]800 faranseyJ 

Frenchman, Frenchmen 
['trentfmən, 'frentfmen] n مواطن‎ 
فرنسي‎ [Mowaten faransey] 

Frenchwoman, Frenchwomen 
['frentjwuman, 'frent(wimin] n 
مواطنة فرنسية‎ [Mowatenah faranseyah] 

frequency ['fri:kwənsi|n ترد‎ 


[taraddud] salad n لاط فواكه‎ [Salatat fawakeh]: 
frequent ('fri:kwont] adj متكرر‎ passion fruit n فاكهة العشق‎ [Fakehat 
[mutakarrir] al-aesh'a] 
fresh [fref] adj طازج‎ [t'a:zaz] frustrated |fra'streitid] adj محيب‎ 
freshen up ['frefən ap] v بعش‎ jun  [muxaljb] 


fret [fret] v baki jayi:zîu] fry [trai] v lä [jaqi]; frying pan قلاية‎ 


[qala jatun] 

fuel |fjoəl] n وقود‎ [waqunwdu] 

fulfil [fol fil] v zaŭ [junzizu] 

full [fol] adj ممتليء‎ [mumtali-77]; full 
moon n ;3; [baorun] full stop n als 
Inuqt'atun] 

full-time [fultarm] odj دوام كامل‎ 
[Dawam kamei] p adv بدوام كامل‎ 
[Bedawam kaamel) 

fully [foli] adv lolas [tama:man] 

fumes [fju:mz| np! أبخزة‎ [Tabxiratun]; 
exhaust fumes np! أدخنة العادم‎ 
Adghenat al-'aademJ 

fun [fan] adj مزحي‎ [mazi] p n لهو‎ [lahw] 

funds [fandz] npl موارد مالبة‎ [Mawared 
maleyah] 

funeral [ fju:naral] n ju» [3ana:za]; 
funeral parlour n jsa)! قاعة إعداد‎ 
[qaat e'adad al-mawta] 

funfair (f4n fco] n yale [mala:hiju] 

funnel ['fan°]| n قمع‎ [qam] 

funny [1411] adj مضحك‎ [mod'hik] 

fur [f3:| n فرو‎ [farw]; fur coat n معطف‎ 
gê |Me'ataf farw) 

furious ['fjuəriəs] adj مهتاج‎ [muhta:z] 

furnished |'(5:nift] adj مفروش‎ [mafru fJ 

furniture |5:nitfa] n أثاث‎ [736a:6] 

further [15:39] adj UJ [tli] b adv علاوة‎ 
على ذلك‎ ['aelawah ala dalek]; further 
education n نظام التعليم الإضافي‎ 
[nedham al-ta'aleem al-edafey] 

fuse (fju:z] n صمام كهرباتي‎ [Samam 
kahrabaey], fuse box n علبة الفيوز‎ 
['aolbat al-feyoz] 

fusebox |'fju:z boks] n; Where is the 
fusebox? أين توجد علبة المفاتيح الكهربية‎ 
[ayna tojad 'ailbat al-mafateeh 
al-kahraba-eya?| 

fuss [fas] n al» [3alaba] 

fussy [fast] adj الإرضاء (متمق)‎ xu 
[Sa'ab al-erdaa] 

future ['ju:tfo] adj مستقبلي‎ 
Imustaqbali] > n مستقيل‎ [mustaqbal] 


Gabon [gə'bon|n الجابون‎ [al-za:bu:n] 

gain [gern] 0 مكسب‎ [maksab] b V ajx 
ljarbahu] 

gale [geil] n ريح هوجاء‎ [Reyh hawjaa] 

gallery |'gaelori] n جاليري‎ [alii], art 
gallery n جالبري فئي‎ [Jalery faney) 

gallop [g=ləp| n عدو الفرس (جري)‎ 
ladow al-faras] b V بالفرس‎ s) [Yajree 
bel-faras] 

gallstone ['9»:lsteon] n حصاة المرارة‎ 
[Hasat al-mararah] 

Gambia |'gərnbiə] n حامبيا‎ [za:mbija:] 

gamble |'gzernb'l] v „ali [juga miru] 

gambler ['gæmblə) n مقامر‎ [muqa mir] 

gambling ['gæmblin] n مقامرة‎ 
Imuqa mara] 

game [geim] n šle [muba:ra:t]; board 
gamen طاولة‎ às) [Lo'abat tawiah]; 
games console n olal وحدة التحكم في‎ 
الفيديو‎ [Wehdat al-tahakom fee al'aab 
al-vedyoo] 

gang [gæn] n عصابة‎ [ris'a:ba] 

gangster ['genstə|n عضو في عصابة‎ 
['aodw fee esabah] 

gap [oz] n فجوة‎ [faswa] 

garage [ gray; -rids] n جراج‎ [sara] 
Which is the key for the garage? 


garbage |7o 


[ayna yujad muftaah‏ يوجد مفتاح الجراج؟ 
al-jaraj?]‏ 

garbage ['ga:bids] n lä [nufa;ja] 

garden ['ga:d*n] n حديقة‎ [hadi:ga]; 
garden centre n مشتل‎ [maftalun] 

gardener ['ga:dnə; 'gardener] n بُستاني‎ 
[busta:nijJ 

gardening ['ga:d'nın; 'gardening] n 
iui) [bastana] 

garlic [ga:lik] n ثوم‎ [um]; Is there 
any garlic in it? tas; به‎ Ja [hal behe 
thoom?] 

garment ['ga:mənt] n s [9awb] 

gas [gæs] n غاز‎ [va z]. gas cooker n موقد‎ 
يعمل بالغاز‎ [Maw'qed ya'amal bel-ghaz] 
natural gas n غاز طبيعي‎ [ghaz 
tabeeaey), I can smell gas أشم‎ „il 
رائحة غاز‎ [ina-ny ashum ra-e-hat ghaaz]; 
Where is the gas meter? أين يوجد عداد‎ 
syll [ayna yujad 'aadad al-ghaz?] 

gasket ['gzeskit] n سدادة (مرسة شراع)‎ 
[sadda:da] 

gate [oeit] n ûşlgڊ‎ [pawwa:ba]; Please 
goto gate... توجه من فضلك إلى البوابة‎ 

[tawa-jah min fadlak ela‏ رقم 
al-bawa-ba ra'qum...], Which gate for‏ 
ما هي البواية الخاصة the flight to...)‏ 
[ma heya‏ بالرحلة المتجهة إلى. 

al-baw-aba al-khasa bel-rehla 
al-mutajiha ela...7] 

gateau, gateaux ['gətəu, 'gaetauz] n 
جانوه‎ [3a:tu;] 

gather [9232] v zaia; [jastamifu] 

gauge [gerds] n مقياس‎ [miqja:s] P V يُعأير‎ 
ljufa:jiru] 

gaze [geiz] v يُحدق‎ [juhaddiqu] 

gear [gtə|n (equipment) jl [iha:z], 
(mechanism) نعشيقة‎ [tat i:qa]; gear box 
علبة التروس م‎ ['aolbat al-teroos]; gear 
lever n ذراع الفتيس‎ [dhera'a al-fetees]; 
gear stick n السرعة‎ Jä ذراع‎ [Dhera'a 
na'ql al-sor'aah] 

gearbox [graboks| n; The gearbox is 
broken لقد انكسرت علبة التروس‎ [la qad 
inkasarat 'ailbat al-tiroos] 

gearshift ['giə fift] n السرعة‎ is 


[Moghaey al-sor'aah] 

gel (dscl] n جل‎ [3il]; hairgel n جل الشعر‎ 
[Jel al-sha'ar] 

gem [dzem] n حجر کریم‎ [Ajar kareem] 

Gemini [dzemı,nar; -ni:]n الجوراء‎ 
[al-3awza:?u] 

gender [senda] n gill [an-nawsu] 

gene [dzi:n] n جين وراثي‎ [Jeen werathey] 

general ('d3enaral; dsenral] adj عام‎ 
fa m] nàsis فكرة‎ [Fekrah aamah]; 
general anaesthetic مُخدر كلي‎ 
[Mo-khader koley]; general election n 
انتحابات عامة‎ [Entekhabat 'aamah]; 
general knowledge n معلومات عامة‎ 
[Ma'aloomaat 'aamah] 

generalize [dsenro]atz] v eas; 
ljufammimu] 

generally ['dsenrəli] adv عادة‎ 
[fa datun] 

generation | dsena'reifan] n J> [si:l] 

generator | dscna reita] n ga 
[muwalid] 

generosity |dsene'rositi] n كَرْم‎ 
[karam] 

generous |dseneres; dsenres] adj 

yaw [saxi] 
génetic ra neuk) adj جيني‎ (zinni) 
0 ified 


[dst ieri modi fard] adj معدل ورانيا‎ 
[Mo'aaddal weratheyan] 

genetics [dyr'netiks] n الوراثة‎ ale [A'elm. 
al-weratha] 

genius ['dsi:niəs; -njas] n شخص عبقري‎ 
[Shakhs ab'garey] 

gentle [dsent'l| adj نبيل المحتد‎ [Nabeel 
akmohtad] 

gentleman, 
['dsent'lmən, dsentlmen]n Jw J; 
[Rajol nabeel] 

gently (dsentl] adv بلطف‎ [biluf'hn] 

gents’ [dents] n ذَوْرة مياه للرجال‎ 
IDawrat meyah leirejal 

genuine ['dsenjum) adj „Lol [asîl] 

Ded [dsr'ografi] n جغرافيا‎ 


geology! fiot جیولوچیا‎ 


[šju:lu:sja:] 
Georgia [d32:d3ja] n (country) u> s> 
[5u:rgja:]. (US state) ولاية جرج‎ [Welayat 


jorjeya) 

Georgian [d35:dsjon] adj جورجي‎ 
[su:raij] < n (person) مواطن جورجي‎ 
[Mowaten jorjey] 

geranium [dsrremiam] n نبات‎ 
الجيرائيوم‎ [Nabat al-jeranyom] 

gerbil [d33:bı1] n بربوع‎ [jarbu:S] 

geriatric [dserizetrik] adj شيخوخي‎ 
ljajxu:xiJ >n طب الشيخوخة‎ [Teb 
al-shaykhokhah] 

germ [d5s:m] n جرئومة‎ [sur&u.ma] 

German |'dsa:mən adj ألماني‎ [Talma:nij] 
< n (language) اللغة الألمانية‎ [AI loghah al 
almaniyah], (person) ألماني‎ [alma:nij] 
German measles n حصبة ألمانية‎ 
Hasbah al-maneyah] 1 

Germany [d33:manı] n llall 
['alma:nija:] 

gesture [dsestfa] n إيماءة‎ [Di ma 7a] 

get [get] vule يحل‎ [Tahsol 'ala], (toa 
place) ټحضل على‎ [Tahsol 'ala] 

get away [get ə'wel| ١ ينُصرف‎ 
[jans'arifu] 

get back [get bæk] v ıi; [jastariddu] 

get in [get in] v يركب‎ [jarrkabu) 

get into [get 'inta] ۷ بتورط في‎ 
[Yatawarat fee] 

get off [get vf] ينزل‎ [janzilu] 

get on [get on] v... 5), [jarrkabu] 

get out [get aut] v j; [jaxruzu] 

get over [get 'auva] v تغلب على‎ 
[Yatghalab 'ala] 

get through [get 0ru:] v; Ican't get. 
through u| لايمكنني الوصول‎ [la 
yam-kinuni al-wisool e-lay-he] 

get together [aet tə'ge0ə]v يجتمع‎ 
fjagtamifu] 

get up [get Ap] v ضqiı‎ [janhad'u] 

Ghana ['ga:nə] n liz [ya-na ] 

Ghanaian [ga?neron adj غاني‎ [yani] 
bn ¿l مواطن‎ [Mowaten ghaney] 

ghost [gaust] n شبح‎ [abah] 

giant [dsatant] adj عملاق‎ [Timla:g] > n 
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[ma:rid]‏ مارد 

gift [gift|n هبة‎ [hiba]; gift shop n متجر‎ 
bl [Matjar hadaya]. gift voucher n 
قسيمة هدية‎ [qaseemat hadeyah] 

gifted ['giftid] adj موهوب‎ [mawhu:b] 

gigantic [dar gzentik] adj عملاق‎ 
[fimla:q] 

giggle [3:91] v «35; [Juqahqihu] 

gin [din] n شراب الجين المُسكر (محلج‎ 
القطن)‎ [Sharaab al-jobn al-mosaker] 

ginger [d5indsa] adj بني مائل إلى الحمرة‎ 
[banni: ma ?ilun 7ila alhumrali] p n Jis) 
[zansabil] 

giraffe |àsrra:f; "raef] n ål) [zara:fa] 

girl [93:1] n cŠ, [bint] 

girlfriend | 53:1 frend] n صديفة‎ 
[s'adi:qa] 

give [giv] v Js; [justi:] 

give back |giv bæk] v j; [jaruddu] 

give in [giv ın] v alza, [jastaslimu] 

give out [giv aut] v £); [juwazzitu] 

give up [giv Ap] v عن‎ &1; [Yo'qle'a an] 

glacier ['gləsiə; 'glets-] n نهر جليدي‎ 
[Nahr jaleedey] 

glad [glæd] adj سعيد‎ [safi:d] 

glamorous ['glæmərəs] adj ls [fa:tin] 

glance [gla:ns] n لمحة‎ [lamha] <۷ يلمح‎ 
[jalmahu] 

gland [glænd] n غدة‎ [yuda] 

glare [glea] v يُحملق (يسطع)‎ [juhamliqu] 

glaring ['gleərin] adj ساطع‎ [sa:t'lt] 

glass [gla:s] n zls) [zuga:3], (vessel)els 
[zusa 3]; magnifying glass n عدسة‎ 
مكبرة‎ [adasat takbeer], stained glass 
^ مُعشق‎ zl) [Zojaj moasha'q] 

glasses ['gla:siz| npl نظارة‎ 
Inaz'z'a-ratun] 

glazing [ gleizin] n. double glazing n 
طبقتين من الزجاج‎ [Taba'gatayen men 
akzoja] 

glider ['glaidə] n طائرة شراعية‎ 
[Taayearah ehraeyah] 

gliding ['glaidin|n التحليق في الجو‎ 
[A-tahlee'q fee al-jaw] 

global |'gləob*l| adj عالمي‎ [fa:lamij]; 
global warming n ظاهرة الاحتباس‎ 
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[dhaherat al-ehtebas al-hararey]‏ الحراري 

globalization | gləub'larzeifən] n 
a&hse[fawema] — 

globe [glaub] n الكرة الأرضية‎ [AI-korah. 
al-ardheyah] 

gloomy ['glu:mi] adj كثبب‎ [ka?ijb] 

glorious ['gl3:rtəs| adj جليل‎ [sali] 

glory ['glo:ri] n مجد‎ [mazd] 

glove [glav] قفاز م‎ [quffa:z]; glove. 
compartment n العربة‎ z > [Dor] 
al-'aarabah]; oven glove n قفاز فرن‎ 
['aoffaz fom]; rubber gloves np! قفازات‎ 
مطاطية‎ ('qoffazat matateyah] 

glucose |'glu:kauz; -kaus]n جلوكوز‎ 
[sluku:z] 

glue [glu:] n غراء‎ [yira:?] P v s; 
[juyarri:] 

gluten ['glu:t*n] n جلوتين‎ [zlu:ti:n]; 
Could you prepare a meal without 
gluten? هل يمكن إعداد وجبة خالية من‎ 
الجلوتين؟‎ [hal yamken e'adad wajba 
khaliya min al-jlo-teen?|; Do you have 
gluten-free dishes? هل توجد أطباق‎ 
خالية من الجلوتين؟‎ [hal tojad atba'q 
khaleya min al-jloteen?] 

go [gav] v ad; [jadhabu] 

go after [gau 'a:fto] v يَسفى وراء‎ [Yas'aa 
waraa] 

go ahead [gav ə'hed] v ينطلق‎ 
ljant'aliqu] 

goal [gaul] n هدف‎ [hadaf] 

goalkeeper ['gəul ki:pə| n حارس المرمى‎ 
[Hares al-marma] 

goat [gaut] n ماعز‎ [ma:fiz] 

go away [ġau 2 wet] vs تادر‎ 
[Yoghader makanan] 

go back [gav bæk] v 55. [jarsifu] 

go by [gau bai] v à; [jamurru] 

god [god] n «J| [Mah] 

godchild, godchildren ['goåtfand, 
'god tfldrən] n ربيب‎ [rabi:b] 

1 goddaughter ['god d5:ta] n ربيبة‎ 

[rabi:ba] 

godfather |: god, fa:da|n 
(baptism) أب روحي‎ [Af roohey], 
(criminal leader) رئيس عصابة‎ [Raees 


esabah] 

godmother [95d maós] n الأم الشربية‎ 
[al om almorabeyah] 

go down [geo daun] v Jji [janzilu] 

godson [god san] n ربيب‎ [rabi:b] 

goggles ['gog'1z| npl نظارة واقية‎ 
[nadharah wa qeyah] 

go in [gau in] v يتدخل‎ [jatadaxxalu] 

gold [geuld] n ça [ðahab] 

golden ['gəoldən| adj ذ@بي‎ [ðahabi] 

goldfish ['gavld fif] n سمك ذهبي‎ 
[Samak dhahabey] 

gold-plated ['gəold'plertid] adj مطلي‎ 
بالذهب‎ [Matley beldhahab] 

golf [golf] n رياضة الجولف‎ [Reyadat 
al-jolf]; golf club n نادي الجولف‎ [Nady 
al-jolfj; golf course n ملعب الجولف‎ 
[Mal'aab al-olf] 

gone [gon] adj راحل‎ [ra'hi 

good [god] adj خِيد‎ [saljid] 

goodbye | god'bar| exc! وداعاا‎ 
[wada:fan] 

good-looking ['god'lukin] adj حسن‎ 
المظهر‎ [Hosn al-madhar] 

good-natured | god'neitfod] adj دمث‎ 
الأخلاق‎ [Dameth a-akhla'a] 

goods [gudz] np! بضائع‎ [badta ?içunJ 

go off [9a0 vf] v يتقطع‎ [janqattiçu] 

Google ['gu:g'l]v يبحث على موقع‎ 
*_J>s> [jabha8u fala: mawgifi su:sl] 

go on [gau on|v يستمر‎ [jastamirru] 

goose, geese [gu:s, gi:s] n إوزة‎ 
[?iwazza]. goose pimples np! قشعريرة‎ 
الجلد‎ ['gash'aarerat a-jeld] 

gooseberry ['guzberi; -bri] n كشمش‎ 
[kufmuf] 

go out [gao avt] v يُغادِر المكان‎ 
[Yoghader a-makanan] 

go past [geo passt] v )slsii 
[jatasa'wazu] 

gorgeous |['g2:dsəs] odj فائق الجمال‎ 
[Faae'q al-jamal] 

gorilla |gə'rilə] n غوريلا‎ [yu:ri'la:] 

go round [gav raund} v dl [jalifu] 

gospel ['gosp'l] n إنجيل‎ [insi] 

gossip [gosip]  ةميمث‎ [namima] P v 


[Yanhamek fee‏ ينمك في القيل والقال 
al-qeel wa al- qaal]‏ 
[jazta zu]‏ يخناز go through [gau ru:] v‏ 
go up [gav ap] v gay [iartafitu]‏ 
government |gAvonmant;‏ 
[hukuwamt]‏ حكومة 'gavamant] n‏ 
gown [gavn] n; dressing gown n...‏ 
[Roob al-hamam]‏ الحمّام 
[Tabeeb‏ طبيب باطني GP [dsi: pi:] abbr‏ 


[niz'acmun tahdi du almuwa:qiti‏ العالمي 
ala:lamiji]‏ 


! grab [grab] v aili [jatalaqqafu] 


graceful ['greisful] adj لبق‎ [labia] 

grade [greid] n jis [manzila] 

gradual ['gredjuəl| adj تدريجي‎ [tadri:sij) 

gradually |'graedjuali] adv بالتدريج‎ 
[bi-at-tadri:si] 

graduate ['grzdjoit] n خريج‎ [xirri 3] 

graduation |grædju'efən] n تحرج‎ 
ltaxarmus] 

graffiti, graffito [ora fi:ti: 
gra'fi:tao| npl ¿l نقوش‎ [No qoosh 
athareyah] 

grain [grein| n حبة‎ [habba] 

grammar [92273| ^ النحو والصرف‎ ale 
['aelm al-nahw wal-sarf] 

grammatical |gro'mzetik'l] adj نحوي‎ 
Inahwi] 

gramme [græm] n جرام‎ [sa mJ 

grand |[grænd] adj عظيم‎ [Vaz'icm] 

grandchild ['orzn Uaild| n a> 
[nafi-d]. grandchildren np! أحفاد‎ 
Tahfa:dun] 

granddad ['grzen ded] n جد‎ [sad] 

granddaughter | gren d»:to] n حفيدة‎ 
Inafida] 

grandfather |'græn,fa:ðə] n جد‎ [add] 

grandma [arzenma:] n جدة‎ [adda] 

grandmother [gr=n mao] n أم الأب‎ 
eV أو‎ [Om al-ab aw al-om] 

grandpa [græn po:] n جد‎ [sadd] 

grandparents |'arzen pearantz] npl 
الجدين‎ [al-saddajni] 

, grandson l'orensan; 'grend-]n أبن‎ 
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[Ebn el-ebn]‏ الإين 

granite ['grznit] n حجر الجرانيت‎ [Hajar 
ajraneet] 

granny ['oreni] n جدة‎ [zadda] 

grant [gra:nt] n منحة‎ [minha] 

grape [greip]n is [Sinab] 

grapefruit ['greip fru:t] n جريب فروت‎ 
[rit fru:t] 

graph jgra:f; graef] n L, تخطيط‎ 
[Takhteet bayany] 

graphics ['græfiks] npl رسوم جرافيك‎ 
[Rasm jrafek] 

grasp [ara:sp] v على‎ aui; [jaqbud'u 
fala] 

grass [gra:s) n (informer) ls [wa:fi, 
(marijuana) حشيش مخد ر‎ [Hashesh 
mokhader], plant) عشب‎ [Sujo] 

grasshopper |'gra:s,hopa] n جراد‎ 
الجندب‎ [Jarad al-jandab] 

grate [gret] v (بحك بسطح خشن)‎ jui 
ljabfuru] 

grateful ['areitful] adj ممتن‎ [mumtann] 

grave [oreiv] n قبر‎ [qabr] 

gravel ['græv’l] n حصى‎ [has'a:] 

gravestone ['greivstəun|n شاهد القبر‎ 
[Shahed al-'qabr] 

graveyard |'grerv, ja:d] n مدفن‎ 
[madfan] 

gravy ['greivi] n مرقة اللحم‎ [Mara'qat 
akahm] 

grease [ori:s| n شحم‎ [ahm] 

greasy ['gri:z1; -si| adj i [duhnijJ 

great [greit] adj عظيم‎ [raz'icm] 

Great Britain ['grert brit] n بريطانيا‎ 
العظمى‎ [Beretanyah al-aodhma] 

great-grandfather —— 
['greit'gren fa:3ə| n الأكبر‎ Sll [Al-jad 
al-akbar] 

great-grandmother 
['gre gren mado] n SM الجدة‎ 
[A-jaddah al-akbar] 

Greece [gri:s| n اليونان‎ [al-Ju:na:ni] 

greedy ['gri:dı] adj جشع‎ [sali] 

Greek [gri:k] adj jus. (ju:na'nii] p n 
(language) اللغة اليونانية‎ [AHoghah 
al-yonaneyah|], (person) يوناني‎ [ju:na:nij] 
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green [gri:n] adj (colour) أخضر‎ [Taxd'ar]. 
(inexperienced) مغفل‎ [muyaffal] p n pasl 
[7axd'ar]; green salad n سلاطة خضراء‎ 
[Salatat khadraa] 

greengrocer's |'gri:n,grəusəz] n je 
الخضر والفاكهة‎ [Matjar al-khodar 
wal-fakehah] 

greenhouse ['gri:n, haus] n صوبة زراعية‎ 
[Sobah zera'aeyah] 

Greenland ['gri:nlənd|n جرينلائد‎ 
[sriinala:ndi] 

greet [gri:t] v o u>» [Yoraheb bee] 

greeting ['ori:tim] n ài [tahijja]; 
greetings card n àig بطاقة‎ [Belagat 
tahneaa] 

grey [grei] adj رمادي‎ [rama:dijJ 

grey-haired | لمعط بعتن‎ adj رمادي‎ 
الشعر‎ [Ramadey al-sha'ar] 

grid [grid] n شيكة قضبان مُتصالبة‎ 
[Shabakat 'qodban motasalebah] 

grief [gri:f] n ul [7asa.] 

grill [ori] n شواية‎ [Jawwa:ja] < V يَشوي‎ 
ljajwi] 

grilled [grild; grilled] adj مشوي‎ 
Imafwij] 

grim [grim] adj مروع‎ [murawwif] 

grin (9117| n ابتسامة عريضة‎ (Ebtesamah 
areedah] b v iat, [jukaffru] 

grind [graind| v o=] (jatfhanu] 

grip (grip) v يمسك بإحكام‎ [Yamsek 
be-ehkam] 

gripping [gripin] adj zt [mui rJ 

grit [orit] n auus حبييات‎ [Hobaybat 
khashabeyah] 

groan [grəvn] v č [ja?innu] 

grocer ['grəvsa] n J [baqqa:lJ 

groceries ['grausoriz] npl šJ, 
[baqa:latun] 

grocer's ['grəusəz| n متجر البقالة‎ [Matjar 
al-be'galah] 

groom [gru:m; grum] n سائس خيل‎ 
[Saaes kheel], (bridegroom) عريس‎ [Tari:s] 

grope [grəop|v يتلمس طريقه في الظلام‎ 
[Yatalamas laree'qah fee al-dhalam] 

gross [gravs] adj (fat) Jila [ha:?ilJ, 
(income etc.) Jila [hail] 


grossly [grəosli] adv يقظاظة‎ 
[bifaz'a:z'atin] 

ground jgraund]n شطح الأرض‎ [Sath 
alard] > v بضع على الأرض‎ [Yada'a ala 
al-ard]; ground floor الدور الأرضي‎ 
lAldoor al-ardey] 

group [gru:p]n جماعة‎ [sama:fa] 

grouse [gravs] n (complaint) شكوى‎ 
[fakwa;], (game bird) طائر الطبهوج‎ [Taaer 
al-tayhooj) 

grow [grav] vi s= [janmu:] < vt saij 
[janmu:] 

grow! [graul] v xš; juhdiru] 

grown-up |grəunap]n بالغ‎ [ba:liy] 

growth [grava] n s; [numuww] 

grow up [grəo Ap] v ينضح‎ [jand'uzu] 

grub [grab] n دودية‎ à$;; [Yara'qah 
doodeyah] 

grudge [orads] n us. [dtayi:naJ 

gruesome ['gru:sam] adj ıa) [rahi:b] 

grumpy ['grampı] adj سن الطبع‎ [Sayea 
al-tabe'a] 

guarantee | gæran'ti:]n ضمان‎ 
[d'ama:n] p v يضمن‎ [jadîmanu]; It's still 
under guarantee إنها لازال داخل فترة‎ 
الضمان‎ [inaha la tazaal dakhel fatrat 
al-daman] 

guard [ga:d] n حارس‎ [airis] b V uk 
[jahrusu]; security guard n حارس الأمن‎ 
[Hares al-amn] 

Guatemala | owa:to ma:lo] n جواتيمالا‎ 
[wa:ti-ma:la:] 

guess [ges] n تخمين‎ [taxmin] vas; 
ljuxamminu] 

guest [gest] n ضيف‎ [d'alfl 

guesthouse [gest havs] n دار ضيافة‎ 
[Dar edafeyah] 

guide [gard] n مرشد‎ [murfd] P v مرشد‎ 
[murfidun] guide dog n كلب هادي مدرب‎ 
للمكفوفين‎ [Kalb hadey modarab 
lei-makfoofeen]. guided tour n جولة‎ 
إرشادية‎ [Jawlah ershadeyah]; tour 
guide n مرشد سياحي‎ [Morshed 
seyahey], Do you have a guide to 
local walks? هل يوجد لذيكم مرشد‎ 
لجولات السير المحلية؟‎ [hal yujad 


laday-kum murshid le-aw-laat a-sayr 
al-mahal-iya?]; Is there a guide who 
speaks English? هل بوجد مرشد سياحي‎ 
يتحدث باللغة الإنجليزية؟‎ [hal yujad 
murshid seyahy yala-hadath bil-ugha 
atinjlle-ziya] 

guidebook ['gaid buk] n الإرشادات‎ citis 
IKotayeb al-ershadat] 

guilt [gilt] n «i5 [8anab] 

guilty [aiti] adj ûn [muónib] 

Guinea [gını| n غينيا‎ [yi nja ], guinea. 

n (forexperiment). jl Ji> [Ha'ql 
lei-ajareb], (rodent) uia£ خنزير‎ (Khnzeer 
ghemyah] 

guitar [grta:] n جينار‎ [sita:r] 

gum [gam] n J [la62ti], chewing gum 
علكة م‎ [fikatun] 

gun [gan] n بندقية‎ [bundugija] 
machine gun n رشاش‎ [rafa fun] 

gust [gast] n انفجار عاطفي‎ [Enfejar 
'aately] 

gut [gat] n معي‎ [masii] 

guy [gat] n فتى‎ [fata] 

Guyana [garzena] n o» [suja na ] 

gym [dzim] n جمائزيوم‎ [simna:zju:mi] 

gymnast | dsimniest] n أخصائي‎ 
الجمنازيوم‎ [akhesaaey al-jemnazyom] 

gymnastics |dsim'nestiks] np! 
تدريبات الجمنازيوم‎ [Tadreebat 
al-jemnazyoom] 

gynaecologist | jaim'kolodsist] n 
طبيب أمراض تساء‎ [Tabeeb amrad nesaa] 

gypsy ['dsipsi] n cs) [yasani] 


habit [h=bit]n عادة سلوكية‎ [aadah 
selokeyah] 

hack [hæk] v يتسلل (كمبيوتر)‎ 
[jatasallalu] 

hacker ['haeka] n قراصنة الكمبيوتر‎ 
(كمبيوثر)‎ [qarasenat al-kombyotar] 

haddock ['hædək] سمك الحدوق‎ 
[Samak al-hadoo'q] 

haemorrhoids [hemərəidz|npl داء‎ 
البواسير‎ (Daa al-bawaseer] 

haggle [hæg] v يُساوم‎ [jusa-wimu] , 

hail [heil] n برد (مطر)‎ [bard] b v >l Jab 
[Yanzel al-barad] 

hair [hea] n = [fef]; hair gel n جل‎ 
الشعر‎ [Jel al-sha'ar]; hair spray n 
شبراي الشعر‎ [Sbray al-sha'ar] 

hairband [heabænd] n عصابة الرأس‎ 
['esabat al-raas] 

hairbrush ['heabraf] n فرشاة الشعر‎ 
[Forshat al-sha'ar] 

haircut ['heakat]n قصة الشعر‎ ['qasat 
alshaar] 

hairdo ['headu:]n تسريحة الشعر‎ 
[Tasreehat al-sha'ar] 

hairdresser |'headresa] n مُصفف‎ 
الشعر‎ [Mosafef al-sha'ar] 

hairdresser's ['hzədrgsəz]n صالون‎ 
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[Salon helaqah]‏ حلاقة 

hairdryer ['heədrarə|n مُجَفِف الشعر‎ 
[Mojafef al-sha'ar] 

hairgrip ['heagrip] n دبوس شعر‎ 
[Daboos sha'ar] 

hairstyle ['heəstail| n تصفيف الشعر‎ 
[tasfeef al-sha'ar] 

hairy ['heori] adj كثير الشعر‎ [Katheer 
sha'ar] 

Haiti ['heiti; hari:ti| n „àla [ha jt] 

half [ha:f] adj نصفي‎ [nis'fa] < adv نصفيا‎ 
[nis?fija:] b n نصف‎ [nis' f]; half board n 
نصف إقامة‎ [Nest e ama]: It's half 
past two الساعة الثانية والنصف‎ [al-sa'aa 
al-thaneya wal-nusf] 

half-hour ['ha:f auə|n نصف ساعة‎ [Nesf 
saa'aah] 

half-price ['ha:f prais] adj نصف السعر‎ 
[Nesf al-se'ar] < adv بنصف السعر‎ 
[Be-nesf al-se'ar] 

half-term ['ha:fts:m] n عطلة نصف‎ 
الفصل الدراسي‎ ['aollah nest al-fasl 
al-derasey] 

half-time |'ha:f£tarm] n الوقت‎ duco 
[Nesf al-wa'at] 

halfway [,ha:f'wet] adv إلى منتصف‎ 
المسافة‎ [Ela montasaf al-masafah] 

hall [h»:l] n قاعة‎ [qa:fa]; town hall دارم‎ 
البلدية‎ [Dar al-baladeyah] 

hallway ['h2:lwet|n àa»; [radha] 

halt [ho:lt] n وقوف‎ [wuqu.f] 

ham [hæm]n فخذ الخنزير المدخن‎ 
[Fakhdh al-khenzeer al-modakhan] 

hamburger ['hæm,b3:ga] n هاميرجر‎ 
[ha:mbarzar] 

hammer ['həmə|n شاكوش‎ [Jacku:f 

hammock ['hæmək] n الأرجوحة الشبكية‎ 
[Al orjoha al shabakiya] 

hamster ['hæmsta] n kuagll حيوان‎ 
[Heyawaan al-hemester] 

hand [hand] n. (jadd] p v alig 

'' [jusallimu]; hand luggage n أمتعة‎ 

[Amte'aah mahmoolah‏ محمولة في اليد 
fee al-yad]; Where can | wash my‏ 
[ayna‏ أين يمكن أن أغسل يدي؟ hands?‏ 
yamken an aghsil yady?]‏ 


handbag ['h=nd beg] n حقيبة يد‎ 
[Ha qeebat yad] 

handball ('hzend bol] n كرة اليد‎ [Korat 
al-yad] 

handbook [hind bok] n دليل‎ [dati lJ 

handbrake [hzend breik] n 3i فرملة‎ 
[Farmalat yad] 

handcuffs |'hzend kafs| npl القيود‎ 
[al-quju:du] 

handicap |'hzendikzep] n; My 
handicap is... هي‎ ile]... [...e'aa'qaty 
heya]; What's your handicap? ما‎ 
sisle] [ma e-aa'qa-taka?] 

handicapped ['hzendi kzept] adj lae 
Imusa:q] 

handkerchief |'haenkatfif; -tfi:f| n 
منديل قماش‎ [Mandeel 'gomash] 

handle ['h=nd'l| n مقبض‎ [miqbad'] p v 
امل‎ juta malu] The door handle 
has come ٥۴۴ لقد سقط مقبض الباب‎ 
[la'qad sa'qata me-'qbad al-baab] 

handlebars |'hzend"lba:z] npl مقود‎ 
[miqwadun 

handmade | hænd'merd] adj يدوي‎ 
ljadawij] 

hands-free |'haendz fri:] adj غير يدوي‎ 
[Ghayr yadawey]; hands-free kit n 
سماعات‎ [samma:fa:tun] 

handsome |hzendsom] adj وسيم‎ 
[wasim] 

handwriting |'hzend raitim] n خط البد‎ 
[Khat al-yad] 

handy ['hzendi] adj في المتناول‎ [Fee 
almotanawal] 

hang [hæn] ۷ شنف‎ [jafriqu] < vt ils 
ljufalliqu] 

hanger [hæna] n حمالة ثياب‎ [Hammalt 
theyab] 

hang-gliding ['hæn'glaidın] n رياضة‎ 
الطائرة الشراعية الصغيرة‎ [Reyadar 
al-Taayearah al-ehraeyah al-sagherah] 

hang on [hzr on] v ينتظر‎ [jantaz'iru] 

hangover ['hænauva]n عادة من الماضى‎ 
['aadah men al-madey] 

hang up [hæn Ap] v سمّاعَة التلفون‎ gaj 
ljad'atu samma fata attitfu:nJ 


hankie ['henki] n منديل‎ [mindi:lJ 

happen [h=p*n| v 535; (jahdueu] 

happily |'hzepili] adv بسعادة‎ 
[Besa'aaadah] 

happiness [h=pinis|n سعادة‎ 
[safa:da] 

happy [haepı]| adj سعيد‎ [sati] 
Happy birthday! ميلاد سعيد‎ us 
['aeed meelad sa'aeed] 

harassment [ hərəsmənt]n مضايقة‎ 
[mud'a;jaqa] 

harbour |ha:ba] n ميناء‎ [mi-na:7] 

hard [ha:d] adj (difficult) cie. [s'ab], 
(firm, rigid) صَلْب‎ [s'alb] p adv بقوة‎ 
[Be-qowah]; hard disk n قرص صلب‎ 
[qors salb]; hard shoulder n كتف طريق‎ 
صلب‎ [Katef taree'q salb] 

hardboard ['ha:d b»:d] n لوح صلب‎ 
[Looh solb] 

hardly (ha:dli] adv بالكاد‎ [bil-ka:di] 

hard up [ha:d Ap] adj معسر‎ [mufassir] 

hardware ['ha:d wea] n مكونات مادية‎ 
[Mokawenat madeyah) 

hare [hea] n أرنب‎ [amab] 

harm [ha:m| v z; [jad'urru] 

harmful ('ha:mfol) adj مؤذي‎ [mui] 

harmless ['ha:mlis] adj غير مؤذ‎ 
[Ghayer modh] 

harp [ha:p]n jù [qi:8a:ra] 

harsh [ho:f] adj خشن‎ [xafin] 

harvest ['ha:vist] n حصاد‎ [has'a:d] P v 
بحصد‎ [jahs'udu] 

hastily (heıstılı] adv allé في‎ [Fee 
'aojalah] 

hat [hæt] n قبعة‎ [qubata] 

hatchback |hatfbzek] n سيارة بياب‎ 
خلقى‎ [Sayarah be-bab khalfey] 

hate [heit] vażi [jabyad'u] 

hatred ['heitrid| n بغض‎ [buyd'] 

haunted [h»ntid] adj مطارد‎ 
[mut'a;rad] 

have [hav] v dê; [jamliku] 

have to [hv to] v يجب عليه‎ [Yajeb 


alayh] 
hawthorn [15:85:1] n 535 زعرور‎ 
IZa'aroor baladey] 
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hay [her] n تبن‎ [tibn]; hay fever n مرض‎ 
القىش‎ „a> [Marad homma al-qash] 

haystack |'heistzek] n كومة مضغوطة‎ 
من القش‎ [Kawmah madghotah men 
al-qash] 

hazelnut ['heiz'|nat|n البندف‎ 
[al-bunduqi] 

he [hi:] pron sa 

head [hzd| n (body port) زاس‎ [ra?s], 
(principal) قائد‎ [qa:?id] >v | [jartasu]; 
deputy head n نائب الرئيس‎ [Naeb 
ai-raaes]; head office n مكتب رئيسي‎ 
[Maktab a'ala] 

headache [ed eik] n glu [s'uda: $] 

headlamp |'hzd emp] n مصباح علوي‎ 
[Mesbah 'aolwey] 

headlight [hed lart] n مصباح أمامى‎ 
[Mesbah amamey] 

headline |'hed lain) n عنوان رئيسي‎ 
['aonwan raaesey] 

headphones [hed foonz| npl سماعات‎ 
الرأس‎ [Samaat al-raas] 

headquarters | hed'kw3:təz] npl 
مراكز رئيسية‎ [Marakez raeaseyahJ 

headroom ['hed rum; -ru:m] n sis 
سقف السيارة‎ [fath at saa'qf al-sayaarah] 

headscarf, headscarves 
['hed ska:f, "hed ska:vz]  ءاطغ وشاح‎ 
الرس‎ [Weshah ghelaa al-raas] 

headteacher | h£dti:tfə| n Jol مدرس‎ 
1Modares awal) 

heal [hi:l] v يشفى‎ uta.) 

health [قاعط]‎ n صحة‎ [s'ihha] 

healthy |'helér] adj „auo [s'il] 

heap [hi:p] n كومة‎ [ku:ma] 

hear [hia] v gaw; [jasmatu] 

hearing [ hiərin|n gû [samt]; 
hearing aid n وسائل المساعدة السمعية‎ 
[Wasael al-mosa'adah al-sam'aeyah] 

heart [ho:t] n lê [qalb]; heart attack. 
n أزمة قلبية‎ [Azmah 'galbeyah]; ١ have a 
heart condition أعاني من حالة مرضية في‎ 
القلب‎ [o-'aany min hala maradiya fee 
al-qalb] 

heartbroken [|ha:tbreuken] adj 
مكسور القلب من شدة الحزن‎ [Maksoor 
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al-'qalb men shedat al-hozn] 

heartburn [ha:tbs:n]n حرقة في فم‎ 
المعدة‎ [Hor'qah fee fom al-ma'adah] 

heat [hi:t] n حرارة‎ [haraira] < v su 
[jusaxxinu]; I can't sleep for the heat 
لايمكنني الثوم بسبب حرارة الغرفة‎ [la 
yam-kinuni al-nawm be-sabab hararat 
a-ghurfa] 

heater ['hi:tə] n سخان‎ [saxxa:n]; How 
does the water heater work? كيف‎ 
يعمل سخان المياه؟‎ [kayta ya'amal 
sikhaan al-meaah?] 

heather [heo] n a Lll نيات‎ [Nabat 
al-khalnaj] 

heating |'hi:tim] n تسحين‎ [tasxi:n] 
central heating n تدفئة مركزية‎ 
[Tadfeah markazeyah] 

heat up [hi:t Ap] v uj [junsaxxinu] 

heaven | hevîn] n ¿> [anna] 

heavily |'hevili] adv àài&a بصورة‎ 
[Besorah mokathafah] 

heavy [hevı] odj ثقيل‎ [aqil]; This is 
too heavy |-> إنه ثقيل‎ [inaho tha'qeel 
jedan] 

hedge [heds] n سياج من الشجيرات‎ [Seyaj 
men al-shojayrat] 

hedgehog | hed3, og] n 343 [qunfuó] 

heel [hi:1| n كعب‎ [katb], high heels np! 
كعوب عالية‎ [Ko'aoob 'aleyah] 

height [hait] n gs) [irtifa $] 

heir [ea] n وريث‎ [wari-8] 

heiress [coris] n åt [wari-Ba] 

helicopter ['helikopto] n هيلكوبتر‎ 
[hitiku:btir] 

hell [hel] ri sse [anîm] 

hello (he'lau] exc! Dal [7ahlan] 

helmet ['helmıt] n حوذة‎ [xuwóa], Can! 
havea helmet? هل يمكن أن أحصل على‎ 
خوذة؟‎ [hal yamken an ahsal 'aala 
khoo-dha?] 

help [help] n مساعدة‎ [musa;Tada] p v 

^ ساعد‎ [jusa:Sidu]; Fetch help quickly! 

[isri'a be-talab‏ سرعة طلب المساعدة 
مساعدة ai-musa-'aada]; Help!‏ 
[musa:fadatun]‏ 

helpful [helpful] adj مغيد‎ [mufi d] 


"harfai]n sl هاي‎ [Hay fa 

hapina hep) Jain} n حبل الإنقاذ‎ [Habl Hol Thai] E Je [» lig 5 S 

genas riafitun]; high heels ب عالية امم‎ 
hen [hen] n دجاجة‎ [daza:sa]; hen night ER EE Tob impr š 23 

astha [Laylatkhoroo] | عالية‎ ['qafzah 'aaleyah]; high season n 

jaa , s la) موسم‎ [Mawsem ezdehar] 

hepatitis | hepa'taitis] n التهاب الكبد‎ 1 

[Et-tehab al-kabed] highchair [harea] n gë; vu 


1 [Korsey mortate'a] 
: 3| pron ضمير الغائبة‎ high-heeled [har hi:ld] adj Jle كعب‎ 
المتصل, خاص بالمغردة الغالبة‎ [Ka'ab 'aaaley] 


herbs [h3:bz] npl. iial [asfa:bun] 

herd [hs:d] n سرب‎ [sirb] 

here [hio] adv هنا‎ [huna ] I'm here for 
work aal! Lia il [ana huna lel"aamal]; | 
I'm here on my own أنا هنا بمفردي‎ [ana 
huna be-mufrady] | 

hereditary [hrreditəri; -tri] adj ly 
[wira:eij) 

heritage |'heritids] nisse [mawru:] f 

hernia [' h3:niə| n فتف‎ [fata] 

hero ['hiərəu]n بطل‎ (novel) [battal] 

heroin [heroum] n هيرويين‎ [hi:rwi:n] 

heroine ['herəuim]n alla; [pat'ala] 

heron ['herən|n مالك الحزين‎ [Malek al 


| highlight نقط)‎ ait] n جرء ذو أهمية‎ 
¿l> [Joza dho ahammeyah khasah] > v 
يلقي الضوء‎ [Yol'ay al-dawa 'aala] 
| highlighter ['harlarta] n مادة تجميلية‎ 
تيرز الملامح‎ [Madah tajmeeleyah tobrez 
ai-malameh] 
high-rise [hai raiz| n رة عالية‎ 
[Benayah 'aaleyah] 
ick ('hardszek] v uilas; [jaxtat'ifu] 
ker نقط]‎ dsaeka| n مختطف‎ 
[muxtat'if L 
hike [haik] n طويلة سيرا على الأقدام‎ àa 
[nazhatun f'awi-latun sajran fala: 
| allaqda:mi] 


hazeen] " hiking (harkm] n «ji [tanazzuh] 
ibid rin] n الرئجة‎ Law [Samakat hilarious [hrlearias] adj مرح‎ [marah] 


hill [1] n تل‎ [tall]; l'd like to go hill 
walking أريد صعود التل سرا على الأقدام‎ 
[areed si'aood al-tal sayran 'aala 


hers (3:2) pron خاصتھا‎ 

herself [ha'self] pron pui; She has 
hurt herself جرحت نفسها‎ ad) [la qad 
jara-hat naf-saha] 

hesitate ['hezı tert] v تتردد‎ 
[jataraddadu] 

heterosexual [.hetarau'seksjual] odj 


al-a'qdaam] 
hill-walking ['hilwo:kin] n التنزه بين‎ 
المرتفعات‎ [Altanazoh bayn al-mortaf aal] 
him [him; im] pron ضمير المفرد الغائب‎ 
himself [hım'self; im'self] pron audi; 


لقد جرح AREE He as cut himself uui;‏ الج لاخر 
edes 'qad jara-ha naf-sehe]‏ 
مندوس HOV ler di: vi] bb, gill laa Hindu nindu: hide]‏ 

[hindu:sij)‏ هندوسي albadaaea [hindu:sij] P n‏ اموا 
هندوسية hiba ens PANA TE e zam] n‏ 
hiccups ['hikaps] npl abi) [zuyf'atun] hinge. Tra n [mifstala]‏ 
334 إلى [talmi h] < v‏ تلمح hidden [ hid°n| adj „à> [xafi] hint [hmt] n‏ 
hide [haid] vi iss [jaxtabi?] < Vt äs [Yarmoz ela]‏ 

Lie hip [hip] n ردق الجسم‎ [Radf aljesm] 


hide-and-seek | haidzend'si:k] n لعبة‎ 
الاستغماية‎ [Lo'abat: trj لو جم‎ 
hideous ['hidiəs] adj & 


hippie ['hipi] n jaa [hi:biz] 
hippo ['hipao] n sil فرس‎ [Faras 
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aknatr] 

hippopotamus, hippopotami 
[tpa potemas, hipapotemar]n 
pll قرس‎ [Faras al-nahr] 

hire [hara] n 551 Dassara] p v jolis 
[jasta73iru]; car hire n إيجار سيارة‎ [Ejar 
sayarah]; hire car n استئجار سيارة‎ 
[isti-jar sayara] 

his [hiz; tz] adj خاصته‎ < pron ضمير الغائب‎ 

1 


historian [hr'sto:riən] nz); 
[muarrix] 

historical [hr'storikl] adj „vyb 
[ta-rioxi 

history ['histəri; 'histri| n تاريخ‎ [ta:ri:x] 

hit [Iit] n ضربة‎ [darba] P Vua 
[jus'i:bu] 

hitch [hitf] n حركة مفاجئة‎ [Harakah 
mofajeah] 

hitchhike |'hit(hatk) تسافر متطفلان‎ 
[Yosaafer motatafelan] 

hitchhiker ['hit[haikə| n مسافر يوقف‎ 
السيارات ليركبها مجانا‎ [Mosafer yo'qef 
al-sayarat le-yarkabha majanan] 

hitchhiking ['hitíhatkin| n طلب‎ 
التوصيل‎ [Talab al-tawseel] 

HIV abbr إصابة بالإيدز- إيجابية!‎ [Esabah 
bel-eedz - ejabeyahl] 

HIV-negative [et at vi: negativ] adj 
إصابة بالإيد ز- سلبية‎ [Esaba bel edz - sal- 
beyah] 

HIV-positive [eı at vi: pozitiv] adj 
إصابة بالإيد- إيجابية‎ [Esaba bel edz - eja- 
beyah] 

hobby [hob] n هواية‎ [hiwa ja 

hockey [hoki] n لعية الهوكي‎ (Lo'abat 
alhookey]; ice hockey n لعبة البوكي على‎ 
الجليد‎ [Lo'abat alhookey 'ala aljaleed] 

hold [haold] v bûa; [tahtafedh be] 

holdall ('hauld »:1] n جراب‎ [sira:b] 

hold on [həvld on] v lš ينتظر‎ 
lyantdher ‘qaleelan] 

hold up [hauld Ap] v Jha? [junfat't'ilu] 

hold-up [hauldAp] n مُسلح‎ glaw [Satw 
mosalah] 

hole [haul] n حفرة‎ [hufra] 
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holiday (holt der; -dı] n أجازة‎ Dasa:zal; 
activity holiday n أجازة لممارسة‎ 
الأنشطة‎ [ajaaza lemomarsat al 'anshe. 
tah]; bank holiday n عطلة شعبية‎ 
[A'otalh sha'abeyah]; holiday home n 
منزل صيفى‎ [Manzel sayfey]; holiday 
job n وظيفة فى فترة الأجازة‎ [wadheefah 
fee fatrat al-ajaazah]; package holiday 
n خطة عطلة شاملة الإقامة والانتقال‎ [Khot 
at'aolahshamelataeqamah — 
wal-ente'gal]; public holiday n أجازة‎ 
عامة‎ [ajaaza a mah] Enjoy your 
holiday! أجازة سعيدة‎ [ejaaza sa 'aeeda]; 
I'm here on holiday هنا في أجازة‎ U [ana 
huna fee ejasa] 

Holland ['holand] n هولندا‎ [hu:landa;] 

hollow |'olau] adj أجوق‎ [7a3waf] 

holly [holi] n نبات شائك الأطراف‎ [Nabat 
shaek al-atraf] 

holy ['hauli] adj مقدس‎ [muqadas] 

home [haum) adv jill [bi-al-bajti] > n 
منزل‎ [manzil]; home address n عنوان‎ 
المنزل‎ ['aonwan al-manzel], home 
match n مباراة الإياب فى ملعب المضيف‎ 
[Mobarat al-eyab fee mal'aab 
al-modeef]; home page n صفحة رئيسية‎ 
[Safhah raeseyah]; mobile home n 
منزل متحرك‎ [Mazel motaharek]; 
nursing home n دار التمريض‎ [Dar 
al-tamreed]; stately home n as منزل‎ 
[Mazel fakhm]; Would you like to 
phone home? هل لديك رغية في الاتصال‎ 
بالمنزل؟‎ [hal ladyka raghba fee al-tisal 
bil-manzil?] 

homeland [oum lænd] n „Lol موطن‎ 
[Mawten asley] 

homeless |'haomlis| adj شريد‎ [arid] 

home-made ['houm'metd] adj guas 
منزلياً‎ [Masna'a manzeleyan] 

homeopathic | houmi'vpaeetk] adj 
معالج مثلي‎ [Moalej methley] 

homeopathy |,hsomi'opa8i| n العلاج‎ 
المثلي‎ [A-a'elaj al-methley] 

homesick ['həum sık] adj حنين إلى‎ 
الوطن‎ [Haneem ela al-watan] 

homework ['həum ws:k] n واجب منزلى‎ 


[Wajeb manzeley] 

Honduras [hon djoərəs] n الهندوراس‎ 
[a-handu:ra:si] 

honest ['onist] adj أمين‎ [amin] 

honestly ['onıstlı] adv بأمانة‎ 
[bi?ama:nati] 

honesty ['onisti] n أمانة‎ [ama:na] 

honey [hanı] n عسل‎ [fasal] 

honeymoon ['ħan,mw:n]n pù 
العسل‎ [Shahr al-'asal] 5 

honeysuckle ['hanisak'l| n شجيرة‎ 
غنية بالرحيق‎ [Shojayrah ghaneyah 
bel-rahee'q] 

honour [Dna] n شرف‎ Jaraf] 

hood [hod] n غطاء للرأس والعنق‎ 
[Gheta'a lel-raas wal-a'ono'a] 

hook [huk] n عقيفة‎ [Saqi'fa] 

Hoover? ['hu:vo] n مكنسة كهريائية‎ 
[Meknasah kahrobaeyah];hooverv — 
يكيس بالمكنسة الكهربائية‎ [Yaknes. 
bel-maknasah al-kahrabaeyah] 

hope [haop]n al [amal p v يأمل‎ 
lja?malu] 

hopeful |'haopfol] adj واعد‎ [wa:vid] 

hopefully ['həupfoli] adv مفعم بالأمل‎ 
[Mof-'am bel-amal] 

hopeless |'hauplts| adj usk [ja-7is] 

horizon [hə'raiz’n] n593 [al-Tufuqi] 

horizontal [horizont] adj أفقي‎ 
DutuqijJ 

hormone ['ho:məun|n هرمون‎ 
[hurmu:n] 

horn [h»:n] n يوق‎ [bu:q]; French horn n 
بوق فرتسي‎ [Boo q faransey] 

horoscope ['horaskəup| n خريطة‎ 
اليروج‎ [khareetat al-brooj] 

horrendous [hvrendes| adj رهيب‎ 
[rahi:b] 

horrible ['horəb'*l| adj رهيب‎ [rahi:b] 

horrifying [hori faim] odj مرعب‎ 
[murfib] 

horror [hora] n £55 [fazat]; horror. 
film n فيلم رعب‎ [Feelm ro'ab] 

horse [15:5] n حصان‎ [hisîa:n]; horse. 
racing n سباق الخيول‎ [Seba'q al-kheyol]; 
horse riding n Lal ركوب‎ [Rekoob. 


al-khayl]; rocking horse n حصان خشبي‎ 
Jla [Hesan khashabey hazaz] 
horseradish [h5:srzdif]n فجل حار‎ 
[Fejl har] 
horseshoe |: 
IHedawat heşan] 
hose [hauz] n ssi; [xurf'awm] 
hosepipe |'hauz paip] n خرطوم المياه‎ 
IKhartoom al-meyah] 
hospital [hospitl] n مستشفى‎ 
[mustafía:], maternity hospital n 
مستشفى تولید‎ [Mostashfa tawleed] 
mental hospital n مستشفى أمراض‎ 
عقلية‎ [Mostashfa amrad 'aa'aleyah]; 
How ل‎ getto the hospital? كيف‎ 
بمكن أن أذهب إلى المستشفی؟‎ [kayfa 
yamkin an athhab ela al-mustashfa?] 
We must get him to hospital علينا أن‎ 
تنقله إلى المستشقی‎ [alayna an 
nan-quloho ela al-mustasha]; Where 
isthe hospital? أين توجد المستشفى؟‎ 
[ayna tojad al-mustashfa?]; Will 
have to go to hospital? هل سيجب‎ 
عليه الذهاب إلى المستشفى؟‎ [hal sayajib 
"aalyhe al-dhehaab ela al-mustashía?] 


حدوة الحصان 6 [: 


| hospitality |.hosprtzeliti] n خسن‎ 


[Hosn al-deyafah]‏ الضيافة 


| host [haust]n (entertains) مُضيف‎ 
[mudi], (multitude) خشد‎ [afad] 

"hostage ['hostids]  ةنيهر‎ [rahi:na] 

hostel ('hostl] n بيت الشباب‎ [Bayt 


al-shabab] 


hostess ['haustis| n; air hostess n 


[Modeefah jaweyah]‏ مضيفة جوية 


hostile [hostar] adj „las [fida 7j] 
hot [hot] adj حار‎ a:r], hot dog n نقائق‎ 


Aus [Na'qane'q sakhenah]; The 


هذه الغرفة حارة أكثر من roomis too hot‏ 


[hathy al-ghurfa hara ak-thar min‏ اللازم 
aHaazim]‏ 


hotel [hau'tel] n Sais [funduq]; Can 


you book me into a hotel? أيمكنك أن‎ 


[a-yamkun-ika an tahjuz‏ تحجز لي بالقتدق؟ 


lee bi-finda'q?]; He runs the hotel ¿J 


[inaho yodeer al-finda'q]; I'm‏ يدير الفتدق 


آنا مقيم في فندق staying ata hotel‏ 


[ana mu'geem fee finda'o], Is your. 
hotel accessible to wheelchairs? هل‎ 
يمكن الوصول إلى القندق بكراسي المقعدين‎ 
المتحركة؟‎ [hal yamken al-wisool ela 
al-finda'q be-karasi al-mu'q'aadeen 
al-mutaharika?]; What's the best way 
togettothis hotel? ماهو أفضل طريق‎ 
للذهاب إلى هذا الفتدق‎ [Ma howa afdal 
taree'q lel-dhehab ela al-fondo'q] 

hour [ava] n ساعة‎ [sa fa], office hours 
npl ساعات العمل‎ [Sa'aat al-'amal]; 
opening hours np! ساعات العمل‎ [Sa'aat 
al"amal]; peak hours npl ساعات الذروة‎ 
[Sa'aat al-dhorwah]; rush hour n وت‎ 
الذروة‎ [Wa'qt al-dhorwah]; visiting 
hours np ساعات الزيارة‎ [Sa'at 
al-zeyadah|, How much is it per 
hour? كم يبلغ الثمن لكل ساعة؟‎ [kam 
yablugh al-thaman le-kul sa'a a?) 

hourly ['avali] adj محسوب بالساعة‎ 
[Mahsoob bel-saa'ah] b adv كل ساعة‎ 
[Kol al-saa'ah] 

house [havs] n بيت‎ [bajt]; council 
house n دار المجلس التشزيعى‎ [Dar 
al-majles al-tashre'aey]; detached 
house n Latis منزل‎ [Manzel 
monfaselah]; semi-detached house n 

[Mazel nesf motasel]‏ منزل نصف مت 

household /'haus həold| n cul أهل‎ 
[Ahi al-bayt] 

housewife, housewives 
['hauswaif, 'hauswatvz] n المنزل‎ g; 
[Rabat al-manzel] 

housework ['hausws:k] n أعمال منزلية‎ 
[A'amaal manzelyah] 

hovercraft [ova kra:ft] n àsl5- 
[hawwa:ma] 

how [hao] adv كيف‎ [kajfa]; How are 
you? كيف حالك؟‎ [kayta haluka?], How 
dolgetto...? | كيف يمكن أن أصل‎ 
[kayfa yamkin an asal ela...7], How 
does this work? كيف يعمل هذا؟‎ [Kayfa 
ya'amal hatha?] 

however [hav'eva] adv ومع ذلك‎ 

howl [haul] v ss» [jafwi:] 

HQ [eit kju:] abbr مركز رئيسي‎ [markazun 


hubcap | 2 


rafi:sijjun] 

hubcap [hab kzp] n غطاء للوقاية أو‎ 
الزينة‎ [Gheta'a le-we'qayah aw 
lel-zeenah] E 

hug [hag] n تشبث‎ [tafabbu6] p v ile; 
[jusa:niqu] 

huge [hju:ds] adj هائل‎ [ha ?ilJ 

hull [hal] n جسم السفيئة‎ [Jesm 
al-safeenah] 

hum [ham] v «jJ [jatarannamu] 

human ['hju:mən|adj you [bafarij]; 
human being n إنسان‎ (Tinsa:nun]; 
human rights np! حقوق الإنسان‎ 
[Ho'qoo'q al-ensan] 

humanitarian [hju: mzeni'tzorion] 
adj مُحسن‎ [muhsin] 

humble ('hamb!l] adj متواضع‎ 
[mutawa:d'if] 

humid ['hju:mid] adj رطب‎ [rat'b] 

humidity [hju:miditi] n رطوبة‎ 
[rut'u:ba] 

humorous ['hju:moras] adj فكاهي‎ 
lfuka'hijJ 

humour ['hju:mə|n ذغابة‎ [dufa:ba]; 
sense of humour n حس الفكاهة‎ [Hes 
al-fokahah] 

hundred ['handrəd| number ale 
[ma-7itun]; I'd like five hundred... 


[Arghab‏ أرغب في الحصول على خمسمائة. 


fee al-hosol alaa khomsamah...] 
Hungarian [hAr'gcorion] adj مجري‎ 


[mazrij] > n (person) مخري الجنسية‎ [Majra 


al-jenseyah] 


Hungary ['hangari]n المجر‎ [a-masariJ 


hunger [hanga] n جوع‎ [šu $] 

hungry ['hangri) adj جوعان‎ [3awta:n] 

hunt [hant] n o, [jasti'du] P V Aue 
ljas'i-du] 

hunter [hantə| n sle [s'ajj:d] 

hunting ['hAntin|n صيد‎ [s'ajd] 

hurdle [hs:d*l] n Ju; سياح‎ [Seyaj 
na'qal] 

hurricane ['hArik°n; -kein| n إعصار‎ 
[E 

hurry ['hari] n استعجال‎ [istif3a:l] p v 
yiii [jusrifu] 


hurry up [hari Ap] v يستعجل‎ 
ljastatsilu] 

hurt [hs:t] adj مستاء‎ [musta 7] > V 555; 
[juói:] 

husband ['hazbənd] n z) [zawz] 

hut [hat] n كوخ‎ [ku:x]; Whereis the 
nearest mountain hut? آین يوجد أقرب‎ 
كوخ بالجبل؟‎ [ayna yujad a'qrab kookh 
bil-jabal?] 

hyacinth ['harəsim8|n هياسنت‎ 
[haja:sint] 

hydrogen |'haidridsan] n هيدروجين‎ 
[hizdru:sicn] 

hygiene ['haıdşi:n] n ãêlli [nazîa:fa] Î 

hymn [him] n i245 [tarni:ma] 

hypermarket |'haipama:kit] n zaie 
las كبير‎ [Maar kabeer jedan] 

hyphen ['haiPn] n شرطة قصيرة‎ 
[Shartah ‘qaşeerah] 


I [ai] pron Ul [ana], 1 don't like... y Î 


[ana ahib] 

ice [ais] n جليد‎ [zali:d]; black ice n aL 
agw] [thalj aswad); ice cube n ai مكعب‎ 
IMoka'aab thali]; ice hockey n لعبة‎ 
الهوكي على الجليد‎ [Lo'abat alhookey 'ala 
aljaleed]; ice lolly n ستيك الآيس كريم‎ 
[Steek al-aayes kreem); ice rink n حلبة‎ 
من الجليد الصتاعي‎ [Halabah men aljaleed 
alsena'aey] 

iceberg ['aisb3:g|n جبل جليدي‎ [Jabal 
jaleedey] 

icebox ['aisboks|n alil صندوق‎ 
[Sondoo'q a-thalj] 

ice cream [315 'krizm] n آيس كريم‎ 
[aayes kreem]: I'd like an ice cream 
ثتاول آيس کریم‎ ayl [areed tanawil ice 
kreem] 

Iceland [aislond] n أيسلندا‎ Dajstanda:] 

Icelandic [ais lændik] adj أيسلائدي‎ 
['ajsla:ndi:] n الأيسلندي‎ [Alayestandey] 

ice-skating Taisskerum] 6 على‎ als 
الجليد‎ [Tazalo| ala aljaleed] 

icing [aisi] n الحلوى‎ owu) [Tazyeen. 
ajala]; icing sugar n ناعم‎ Sw 


[Sokar na'aem] 

icon ['aikon] n أيقونة‎ [7ajqu:na] 

icy ['aisr] adj جليدي‎ [sal:dii] 

idea [ar'diə] n فكرة‎ [fikra] 

ideal [ardral] adj مثالي‎ [mi6a:li] 

ideally [ardiəli| adv بشكل مثالي‎ 
[Be-shak! methaley] 

identical |ardentilel] odj منطابق‎ 
[mutat'a:bio] 

identification |aidentifi'keifon] n 
تعريف الهوية‎ [Ta'areef al-haweyah] 

identify [ardenti far] v الهويّة‎ glej 
[Yo'aeyen al-haweyah] 

identity [ardenti] n ás [huwijja]; 
identity card n بطاقة شخصية‎ [bet 
a'qah shakhseyah]; identity theft n 
سرقة الهوية‎ [Sare'gat al-hawyiah] 

ideology | aiárvlodsi] n أبدولوجية‎ 
[2ajdu:lu:sija] 

idiot [idiot] n أثله‎ [7ablah] 

idiotic [1di'otik] adj أحمق‎ [?ahmaq] 


| idle [aid] adj غاطل‎ [ra:t'il] 


i.e. [ar i:] abbr أي أن‎ [Ay an] 

if [ıf] conj إذا‎ [Tia] 

ignition |ig'nifan| n اشتعال‎ (iftlfra:l] 

ignorance ['ignərəns| n Ja» [zahl] 

ignorant ['ignarənt]adj lal [3a:hil] 

ignore [ig'n3:] v Jelai jatasa:halu] 

ill [11] adj سقيم‎ [saqi:m] 

illegal [r'll:g'l| adj غير قانوتي‎ [Ghayer 
'qanooney] 

illegible [i'ledstb'l| adj غير مقروء‎ [Ghayr 
ma'qrooa] 1 

illiterate [r'litərit] adj أمي‎ [umiju] 

illness inis] n داء‎ [da:7] 

ill-treat [1l'tri:t] v يُعامل معاملة سيئة‎ 
|Yo'aamal mo'aamalh sayeah] 

illusion [r1u:32n]n وهم‎ [wahm] 

illustration [;:le'streifon] n توضيح‎ 
[tawd'i n] 

image ['imids] n صورة‎ [s'urra] 

imaginary ['mzedsinori; -dsinri] adj 
Iss [taxajjulij] 

imagination [;mzdsi nerfon] n خيال‎ 
[xaja-1] 

imagine [rmedsin] v Lai [jataxajjalu] 


imitate |84 
imitate [ımı tert] v يُقلد‎ [jugallidu] تحسين‎ [tahsi:n] 
[muhacka:t] غضون شهر‎ [fee ghodon shahr); 


immediate ['mi:diet] adj فوري‎ [tawrijJ 


Akhla'qy] inaccurate [ın'ekjurıt; inaccurate] index ['imdeks] n (ist) فهرس‎ [fahras], 
(numerical scale) فهرس‎ [fahras]; index 
finger أصبع السبابة‎ [Esbe'a 


immigration [imi'greifən| n هخزة‎ when you get back عند العودة سوف‎ 
immoral [rmorəl|adj أخلاقي‎ Y [La nakoon fee al-feraash] 
impact [rmpaekt] n تأثير‎ [ta?6ir] adj غير دقيق‎ [Ghayer da'qee'a] 


impaired [im'prod] adj, l'm visually inadequate [m'zedikwit] adj غير ملائم‎ 
impaired 07هه'-ه] أعاني من ضعف البصر‎ ^ [Ghayrmolaem] 


min du'auf al-basar] inadvertently |inəd'v3:t”ntli| adv 
impartial [im pa:fəl| adj بدون قضد غير متحيز‎ [Bedoon 'gasd] 
impatience [ım'peifans] n الصبر‎ li alwared] 

[nafadh al-sabr] incentive [m'sentiv] n باعث‎ [bafi] 
impatient [ım'peifənt] adj uo غير‎ inch [itf] n بوصة‎ [baws'a] 

[Ghaeyr saboor] incident ['insidənt|n حدث عرضي‎ 
impatiently [ım'peıfantlı] adv بدون‎ [Hadth 'aradey] 

[Bedon sabr] include [iklu:d] v ausi;‏ صبر 
impersonal [ım'p3:san°1] adj „sp0 — [jatad'ammanu]‏ 

[mawd'u:tij] included [in klu:did] adj مرفق‎ [murfiq] 
import [1mpo:t|slazwl[istira;d]Pv including [m'klu:dim] prep فى ذلك‎ lay 

[rm'po:t] سورد‎ [jastawridu] [Bema fee dhalek] 

[?ahamijja] income ['inkam; 'inkəm|n J> 


important |im'po:tnt]adjela[ha:mm] — [daxala]; income tax n Jdss ضرببة‎ Indonesia [;mdau'nizia] n أندونيسيا‎ 

impossible [Im posəb*l| adj مستحيل‎ [Dareebat dakhl] 1 
[mustahi:lJ incompetent [imkompitentjadj,,s Indonesian [ imdəuni:ziən] adj 
أندونیسۍ‎ [7andu:ni-sij] < n (person) 
quiis ail ["andu:nisii] 

indoor ['ind5:] adj داحلي‎ [da xilij, What 
indoor activities are there? ما‎ 
الأنشطة الرياضية الداخلية المتاحة؟‎ [ma 
al-anshita al-reyadya al-dakhiliya 


impractical [rm'praektikel] adj كفؤ غير‎ [Ghayr kofa] 
عملي‎ [Ghayer 'aamaley] incomplete | inkəm'pli:t] adj ناقص‎ 
impress [rm'pres] v يُؤثر فى‎ [Yoather [na:ais'] 
fee] inconsistent | inkan'sistont] adj 
impressed [ım'prest] adj olas متضارب‎ [mutad'a:rib] 
[muta?agirr] inconvenience | imkənvi:njəns; 
impression [im'prefon] n انطباع‎ -viznians| n عدم المُلاءمة‎ [adam 
[intibba:S] al-molaamah] 
impressive [im'presiv] adj مؤثر‎ inconvenient | inkan'viznjant; 
[mu?a6ir] i 


improvement [im pi 


[tnrkri:s] uj; [jazi:du] 

imitation [;mrteifon] n محاكاة‎ in [in] prep في‎ [fi]; ina month's time في‎ increasingly [m'kri:sili] adv بشكل‎ 

[Beshakl motazayed]‏ متزايد 

immature [mə'tjuə; -'tfva] adj غير‎ summer..à,«ll في‎ [fee al-sayf]; in the incredible [:n'kredəb'l] adj لايصدق‎ [La 
eb [Ghayr nadej] evening في المساء‎ [fee al-masaa] Iive. yosda'a] 

[askun fee. |; Is the‏ أسكن في 

immediately [ı'mi:dıerlı] adv JlaJ| yé museum open in the morning? هل‎ X 
[Fee a-hal] المتحف مفتوح في الصباح؟‎ [hal al-mat-haf (indeed [midi:d] adv l> [haqqan] 

immigrant [imigront]nasla [wa id] maf-tooh fee al-sabah]; We'll be in bed independence [indi pendens] n 

[istiqla-lu]‏ استقلال 

[higra] تکون في الفراش‎ ['aenda al-aoda sawfa independent [indi pendant] odj 


indecisive | Indr'saisiv] adj غير حاسم‎ 


1 
India ['indiə]n الهند‎ [al-hindi] 
Indian [indian] adj هندي‎ [hindi] > n 
[Ghayer motaheyz] inbox [inboks] n صندوق الوارد‎ [Sondok مدي‎ [hindi]: Indian Ocean n المحيط‎ 
الهند.‎ [Almoheet alhendey] 
indicate [indi keit] v يشير إلى‎ [Yosheer 


ela] 
indicator [indi keita] n 552 [mu?afjr] 
indigestion |indrdsestfon] n عسر‎ 
الهضم‎ ['aosr al-hadm] 
indirect | ind rekt] odj غير مباشر‎ 
[Ghayer mobasher] 
lispensable | ind:'spensəb'l| adj y 
< مغر‎ [La matar menh] 
importance [impo:tns]n أهمية‎ inclusive [im'klu:siv] adj جامع‎ [smit] individual | imdrvidjool] adj فردي‎ 


indoors [11d»:z] adv داحلياً‎ [da:xilijjan] 
industrial [rdastrial] odj صناعي‎ 
'vi:ntənt] adj غير ملائم‎ [Ghayrmolaem]  [s'ina'tij] industrial estate n عقارات‎ 
improve [ım'pru:v|v jui Guhsinu) ^ incorrect | nka'rekt] adj gbb [xai] _ ¿=l [aa'qarat senaeyah] 


ant] n increase n [ınkrî:sjaslıj [zija:da] > v industry ['indəstri| n صناعة‎ [sîina:fa] 


85 | information 


inefficient | imifijent] adj غير فعال‎ 
[Ghayer fa'aal] 

inevitable [ın'evitəb"l] adj محتوم‎ 
[mahtu:m] 

inexpensive | inik'spensiv] adj uu 
[baxs] 

inexperienced | inik'sprorienst] adj 
قليل الخبرة‎ ['qaleel al-khebrah] 

infantry ['infontri] n سلاح المُسَاة‎ 
[Selah al-moshah] 

infection [in'fekfən|] n عدوى‎ [fadwa:] 

infectious [m'fekfas] adj 122 pasan 

inferior [ın'fiərıə] adj أدنى درجة‎ [Adna 
darajah] > n روس‎ [mar?uws] 

infertile [in f3:tail| adj قاحل‎ [qachil] 

infinitive [finit] n مضدر‎ [mas'dar] 

infirmary (in'fs:mori] n مشّفى‎ [maffa:] 

inflamed in fiermd) adj مشتعل‎ 
[muftasi 

inflammation [inflə'meifən| n التهاب‎ 
['iltiha:b] 

inflatable |in flertəb'l] adj قابل للنفخ‎ 
[qabel lel-nafkh] ç 

inflation [mheifon] n ås 
[tad'axxum] 

inflexible [in fleksəb'1| ad] غير فرن‎ 
[Ghayer maren] 

influence ['influəns| n jj (1a6ar] b v 
قى‎ xiii [Yoather fee] 

influenza [influenza] n أنفلونرا‎ 
['anfulwanza:] 

inform [ın'fo:m] v يُبْلغْ عن‎ [Yoballegh 


an] 
informal [1n'f:mal] adj غير رسمي‎ 
[Ghayer rasmey] 
information |info'meifon] n معلومات‎ 
lamaslu:ma:t] information office n 
مكتب الاستعلامات‎ [Maktab 
al-este'alamaa!]; Here's some 
information about my company 
تفضل بعض المعلومات المتعلقة بشركتي‎ 
[lafadal ba'ad al-ma'a-lomaat 
akmuta a-le'qa be-share-katyJ; I'd like 
formation about... ıı 
الحصول على بعض المعلومات عن‎ [areed 
ak-husool 'aala ba'ad al-ma'aloomat 


informative | 86 


an..] 

informative [ın'fo:mətıv] adj تثقيفي‎ 
[ta6i-fi] 

infrastructure ['infrostrAkt(a] n ài 
أساسية‎ [Benyah asaseyah] 

infuriating [im'fjuəriertin| adj zte 
للغضب‎ [Mother lel-ghadab] 

ingenious [imdsiznjas; -nias] adj مبدع‎ 
[mubdif] 

ingredient [rn'gri:dant] n oss 
[mukawwan] 

inhabitant [imebitent] n ساكن‎ 
[sa:kin] 

inhaler [in'heilə] n 25 [baxxa:x] 

inherit [in'herit] v يرث‎ jari@u] 

inheritance [in'heritəns] n ميراث‎ 
Imijra:9] 

inhibition [inrbifon; inht-] nad 
[kabh] 

initial [rnifəl| adj ابتدائي‎ [ibtidai] p v 
بُوقع بالحرف الأول من اسمه‎ [Yowa'qe'a 

harf alawal men esmeh] 

ially |''nifəhiJ adv مبدئياً‎ 

Imabda?ijjanJ 

jals [i'nifalz] np! الأحرف الأولى‎ 
[Al-ahrof al-ola] 

initiative [rnifiətiv; "nifativ] n مبادرة‎ 
[muba:dara] 

inject (mdsekt] v ¿š> [jahqinu] 

injection [in'dsekfen] n حقن‎ [aqn]; ١ 
wantan injection for the pain أريد‎ 
أخذ حقنة لتخفيف الألم‎ [areed akhdh 
hu'qna le-takhfeef al-alam); Please 
give me an injection من فضلك أعطني‎ 
حقنة‎ [min fadlak l'a-tiny h/'ana] 

nue [1nd3a] v يجرح‎ [jazrahu] 

injured ['ndsad] adj مجروح‎ [masru:h] 

injury [mdgari] n àle] [is‘a:ba]; 
injury time n بدل الضائع‎ cas [Wa'qt 
badal daye'a] 

injustice [im'dsAstis] n all [z'ulm] 

inkimk|na> Mb] — 

in-laws [inl3:z|npl أصهار‎ [7as'ha:run] 

inmate [in mett] n شريك السكن‎ 
[Shareek al-sakan] 

inn [ın] n ob [xa'na] 


instead [in'sted] adv بدلامن ذلك‎ 
[Badalan men dhalek]; instead of prep 
بدلا من‎ [badalan men] 

instinct [tnstmkt] n غريزة‎ [yari:za] 


inner [na] adj „ibb [ba:tini]] inner 
tube n أتبوب داخلي‎ [Anboob dakheley] 

innocent |:nasant] adj ts» [bari:7] 

innovation [:nsverfan] n ابتكار‎ 


[ibtika rJ institute ['institju:t|n معهد‎ [mafhad] 
innovative ('mayeitiv] adj ابتكاري‎ institution | mstrtju:fan] n مؤسسة‎ 
[ibtika:ri] [mu?assasa] 
inquest [1n kwest] n استجواب‎ (instruct [m'strakt]v als; (iufallmu] 
[istiswa:b] instructions [in'strakfanz] np! 
inquire [mkwara] vos Jİ] [Yasaal |, laslas [taflicma:tun] 
'an] instructor |in'straktə] n els 
inquiry [tn kwatəri] n استعلام‎ [mufallim]; driving instructor n معلم‎ 


[Mo'alem al- qeyadh]‏ القيادة 

! instrument ['instramant]nslsl 
[7ada:t], musical instrument n àl 
موسيقية‎ [Aala mose'qeyah] 


[istifla:m]; inquiries office n مكتب‎ 
الاستعلامات‎ [Maktab al-este'alamaal] 
inquisitive [m'kwrzitiv] adj za 
للبحث والتحقيق‎ [moheb lel-bahth 3 
wal-tah'qeeq] insufficient |msə'fifənt] odj غير كافي‎ 
insane [in'sem] adj مجنون‎ [masnu'n] [Ghayr katey] 
inscription [in'skripfən] n نفس‎ [naq] | Insulation [insju'eifon] n عازل‎ [Ça zil) 
insect ['insekt] n حشرة‎ [ajara]; insect | insulin [mmsjolm] n أنسولين‎ ('ansu:lin] 
repellent n طارد للحشرات‎ [Tared. sult n ('mmsalt]iia| [niha na] > v 
lel-hasharat]; stick insect n الحشرة‎ [m'salt] 44; juhi:nu] 
العصوية.‎ [A-hasherah al-'aodweia] rance [im foorans; -f2:-] n oseb, 
insecure |:nsrkjuo] adj jÎ غير‎ (Ghayr | lta?mi:n]: accident insurance n تأمين‎ 


aamen} ضد الحوادث‎ [Taameen ded 
insensitive [im'sensiv] adj zè al-hawaadeth]; car insurance n تأمين‎ 
ساس‎ [Ghayr hasas] سيارة‎ [Taameen sayarah]; insurance 
insideadv[insaid]els[daxla]pm | Policy بوليصة تأمين‎ [Booleesat 
['in'said] ذاخل‎ [da:xila] < prep ضمن‎ taameen] life insurance n تأمين على‎ 
[Demn] الحياة‎ [Taameen ‘ala al-hayah] 
insincere [ imsin'stə] adj منافق‎ | third-party insurance n تتأمين عن‎ 
[muna:fiq] ]الطرف الثالث‎ ramen lada algheer]; 


travel insurance n تأمين السفر‎ 
[Taameen al-safar]; Do you have 
insurance? هل لديك تأمين؟‎ [hal ladyka. 
ta-meen?]; Give me your insurance 
details, please من فضلك أعطني بيانات‎ 
التأمين الخاصة بك‎ [min fadlak 'a-tiny 
baya-naat a-ta-meen al-khasa bik]; 


insist [in'sist]v يُصِر على‎ [Yosser 'aala] 
insomnia [in'somniəjn أرق‎ [araq] 
inspect [im'spckt] v vas; [jafhas'u] 
inspector [m'spekta] n مفتش‎ 
[mufattif]; ticket inspector n مفتش‎ 
التذاكر‎ [Mofatesh tadhaker] 
instability [instəbiliti] n عدم الثبات‎ 


[adam al-thabat] Here are my insurance details تفضل‎ 
instalment [im'sto:lmant] n هذه هي بيانات التامين الخاص بي تركيب‎ [Tafadal 
[tarki-b] hadheh heya beyanaat altaameen 
instance|mstons|nàle,s[marhala] alkhas bee], How much extra is 
insurance cover? ما‎ 


instant | stant) adj ملح‎ [milh] 
instantly ['imstəntli] adv بالحاح‎ 


[bi-iha;hin] Ima: huwa almablayu al?id'a:fiju 
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litayt'ijjati atta?mi:nijjati afa:milati); 1 
don't have dental insurance ليس‎ 
لدي تأمين صحي لأسناتي‎ [laysa la-daya 
la-meen sihee le-asnany], I'd like to. 
arrange personal accident 
insurance أريد عمل الترتيبات الخاصة‎ 
بالتأمين ضد الحوادث الشخصية‎ 0 
aamal al-tar-tebaat al-khasa 
bi-taameen did al-hawadith 
al-shakhsiya]: Is fully comprehensive 
insurance included in the price? هل‎ 
يشمل السعر التأمين الشامل والكامل؟‎ [hal 
yash-mil al-si'ar a-taameen al-shamil 
wal-kamil?]: Will the insurance pay 
forit? هل ستدفع لك شركة التأمين مقابل‎ 
ذلك‎ [hal sa-tadfaa laka share-kat 
al-tameen ma'qabil dhalik?] 

insure |in'fuə; -f2:] v ùe; [juamminu] 

insured [in vad; -f:d] adj مؤمن عليه‎ 
[Moaman 'aalayh] 

intact [ın'taekt] od) سليم‎ [salm]. 

intellectual |intrlektjuo]] adj فكري‎ 
[fikrj] > n فكري‎ [fikrijJ 

intelligence [mtelidsans] n 53 
[62ka:7] 

intelligent [in'telidsent] adj ذكي‎ [6akl]] 

intend [mtend] v; intend to v غنم‎ 
[jastazimu] 

intense [in'tens] adj مجهد‎ [mushid] 

intensive [intensiv] adj شديد‎ [fadi:d]; 
intensive care unit n وحدة العناية‎ 
المركزة‎ [Wehdat al-aenayah 
al-morkazah] 

intention [in'tenfən] n à [nijja] 

intentional [in'tenfanl] adj مقصود‎ 
[maqs'u:d] 

intercom (mta kom] n نظام الاتصال‎ 
الداخلي‎ [nedhaam aletesaal 
aldakheley] 

interest ['ntrist; -tərist] n (curiosity) 
glaia! [ihlima:m], )76006( مصلحة‎ 
[mas'laha] p v أهتمام‎ ıı [yotheer 
ehtemam]; interest rate n معدل الفائدة‎ 
[Moaadal al-faaedah] 


مهتم interested [intristid; -torts-] adj‏ هو المبلغ الإضافي لتغطية التأميئية الشاملة؟ 


[muhttam], Sorry, l'm not interested 
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[matóaratun‏ معذرة: أناغير مهتم بهذا الأمر 
"ana: yajru muhtammin biha:a:‏ 
al?amriJ‏ 

interesting ['intristin; -tərts-|adj 

, شوق‎ mufawWi] 

interior [morio] n ذاخل‎ [da:xil] 
interior designer n ذاخلي‎ axa 
[Mosamem dakheley] » 

intermediate | inte mi:dnt] adj أوسط‎ 
[awsat'] 

internal [i'tsrm'l] adj داحلي‎ [da:xilijJ 

international [intə nfan°l|adj ذولي‎ 
[dawlj] 

Internet ['ınta net] n الانترنت‎ [al-intirnit]; 
Internet café n مقيى الانترنت‎ [Ma'qha 
al-enternet]; Internet user n esu 
الانترنت‎ [Mostakhdem al-enternet] 

interpret [in't3:prit| v uu [jufassiru] 

interpreter |in'ts:prito] n La 
{mufassir} 

interrogate |in'teragett] v ossa) 
[jastaswibu] 

interrupt | ınta'rapt] v blå; 
[juga:t'iu] 

interruption | intarapfan] n مقاطعة‎ 
[muqa:t'ata] 

interval [ntovolj n Lob [fa:s'il] 

interview [intayju:]  ةلباقم‎ 
[muqa:bala] > v يقابل‎ juqa:bilu] 

interviewer ['Intəvju:ə|n محاور‎ 
[muha:wir] 

intimate [intimit] adj حميم‎ [hami:m] 

intimidate |in'timidert] v ossi 
[juxawwifu] 

into ['intu:; 'rnta] prep elu [bida:xili]; 
bump into vg يتصادف‎ [Yatasaadaf 
ma'a] 

intolerant [ın'tolarant] adj مُتَعصب‎ 
[mutafas'ibb] 

intranet [intranet] n شبكة داخلية‎ 
[Shabakah dakheleyah] 

introduce [intradju:s] v eas; 
[juqaddimu] 

introduction [intrə'dAkfən|n مقدمة‎ 
[mugadima] 

intruder [im tru:də; intruder] n 


[mutat'afil]‏ مت 
[hads]‏ خدش intuition [ mtju'ifən|n‏ 
[jayzu]‏ يغزو invade [m'verd] v‏ 
[mari:d']‏ مريض invalid ['invəli:d| n‏ 
[jaxtarifu]‏ يخترع invent [ın'vent] v‏ 
[ixtira'$]‏ اختراع invention [in'venfən] n‏ 
inventor [inventa] n £ s [muxtarat]‏ 
محزون inventory ['invəntəri; -tri] n‏ 
[maxzun]‏ 
[jastaBmiru]‏ يُستثمر invest [im vest] v‏ 
investigation [i vesti'gerfan] n‏ 
[tahqi:qu]‏ 
استنمار investment [In'vestmənt|n‏ 
[isti8ma:r]‏ 
مُشتثمر investor [imvesta] n‏ 
[mustaemir]‏ 
زاب invigilator [invisi lerta} n‏ 
Imura:qib]‏ 
غير منظور invisible [invizabl] adj‏ 
[Ghayr monadhoor]‏ 


['amfwuman, 'amfwimin]n أبرلندية‎ 
firtandijo] a: 
liron ['aran] n حديد‎ [hadi:d] < v يَكُوي‎ 
|, akwi:] 
ironic [arronik] adj ¿aç [tahakumi] 
ironing [aronm] n الملابس‎ ç$ [Kay 
almalabes]; ironing board n لوح الكي‎ 
|. [Looh alkay] 

Lironmonger’s |'aion;mangaz] n محل‎ 
| تاجر الحديد والأدوات المعدنية‎ [Mahal tajer 
alhadeed wal-adwat al-ma'adaneyah] 

[irony ['arranı) n شحرية‎ [suxra] 

irregular [rregjolə|adj غير منتظم‎ 

|. [Ghayr montadhem] 

irrelevant [relevant] odj Lais غير‎ 
بالموضوع‎ [Ghayr motasel bel-maedo a] 

irresponsible |irísponsab'l! adj غير‎ 
مسئول‎ [Ghayr maswool] 

irritable ['iritob'l] adj سريع الغضب‎ 
[Saree'a al-ghadab] 


invitation [inviterfon] n دعوة‎ [dawa] irritating [imitert] adj مثير للغضب‎ 


invite [invart] v sei; jadfu:] 

invoice /imvois] n فاتورة تجارية‎ [Fatoorah 
tejareyah] > v فاتورة‎ aaj [Yo'aed 
al-fatoorah) 

involve [ın'volv] v Jáá; [jafmalu] 

iPod® [at pod] n بود®‎ s [afta:] bu:d] 

IQ [ar kju:] abbr معامل الذكاء‎ [Mo'aamel 
aldhakaa] 

Iran [rra:n] n إيران‎ [:ra:n] 


[Mother lel-ghadab] 

Islam ['izla:m| n awy [al-?isla:mu] 

Islamic ['izləmik] adj إسلامي‎ [?isla:mijJ 

island ['ailənd| n جزيرة‎ [3azi ra], desert 
island n جزيرة استوائية غير مأهولة‎ [Jozor 
ghayr maahoolah] 

isolated ['aisəleitid] odj معزول‎ 
Imaszu:lJ 

ISP (ai es pi:] abbr مزود يخدمة الإتترنت‎ 


Iranian [ı'reınıan| adj إيراني‎ [Piira:nîj] > n IMozawadah be-khedmat al-enternet] 


(person) إيراني‎ Mirani) 

Iraq [''ra:k|n العراق‎ [a-fira:ai] 

Iraqi [r'ra:kı] adj عراقي‎ [rira:qlj] < n عرافي‎ 
[rira:qij] 

Ireland |'ataland| n أيرلندا‎ Dajrlanda:]; 
Northern Ireland n أيرلندة الشمالية‎ 

[Ayarlanda al-shamaleyah] 

is [atris] n قزحية العين‎ [qazebeyat 
al-ayn] 

Irish [aii] adj sd [ralandi] p n 
الايرلتدي‎ [Alayarlandey] 

Irishman, Irishmen |'aırıfman, 
"ammen] ^ sadly] Js; [Ralol 
ayariandey] 

Irishwoman, Irishwomen 


Israel ['izreial; -riol] n إسرائيل‎ [?isra:?jI] 

Israeli [1z'reili] adj إسرانبلي‎ [Misra] 
pn إسرائيلي‎ [7isra:?ili] ; 

Tifju:] n إصدار‎ [7istda:r] <۷ jua; 
[jas'duru] 

it [1t] pron ضمير غائب مفرد لغير العاقل‎ 
Id'ami:ru ya:?ibun mufrad liyajri 
alfa:quii] 

IT [ai ti:] abbr تكنولوجيا المعلومات‎ 
[liknu'lu:sija: almatlu:ma:t] 

Italian [rtzeljen] adj إيطالي‎ [Tita] > n 
(language) JlixiM اللخة‎ (alloghah al 
'etaleyah], (person) إيطالي‎ [7i:t'a:li] 

Italy ['itəlt] n Ulo, [7i.ta:ljja:] 

itch [itf] v يستحكه جلده‎ [yastahekah. 
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jaldah] 

itchy [rfi] adj الحك‎ «Lai; [yatatalab 
al-hak] 

item ['artəm] n aŭ [bund] 

itinerary |artrərəri; 1-] n دليل السائح‎ 
[Daleel al-saaeh] 

its [its] adj ملك‎ 

itself [itself] pron نفسه‎ 

ivory ['aivərt; -vri] n عاج‎ [Sa 3] 

ivy ['aivi] n لثلاب‎ [labla:b] 


* 


jab [d520b] n وخز‎ [waxz] 
jack [dsaek] n رافعة‎ [ra:fita] 
jacket |dszelut] n شترة‎ [sutra]; dinner 


jacket جاكت العشاء‎ [Jaket al- aashaa]; 


jacket potato n بطاطس مشوية بقشرها‎ 
[Batates mashweiah be'ashreha]; life 
jacket n iil شئرة‎ [Sotrat al-najah] 

jackpot ['dsek pot] n مجموع مراهنات‎ 
[Majmoo'a morahnaat] 

jail [dse1l] n سجن‎ [sign] P v ټسجن‎ 
ljassinu] 

jam [dæm] n Js [murabba]; jam jar 
N ll sleg [We'aaa almorabey]; 
traffic jam n ازدحام المرور‎ [Ezdeham 
al-moror] 

Jamaican [dsə'metkən|adj جامايكي‎ 
[sa:ma:jki]] > n جامايكي‎ [sac ma: jj] 

jammed |dzæmd] adj مضغوط‎ 
[mad'yu:t] 

janitor ['dsenitə|n حاجب‎ [ha sib] 

January ['dsenjuəri| n zlu [jana jiru] 

Japan [dzə'pæn] n البابان‎ [al-ja:ba:nu] 

'' Japanese |dszpeni:z] adj bh 
[ja:bazni;] < n (language) اللغة اليابانية‎ 
[Al-igħah al-yabaneyah], (person) „jbl 
[ja:ba:ni:) 

jar [d3a:] n برطمان‎ [bart'ama:n]; jam jar 


nl وعاء‎ [We'aaa almorabey] 
jaundice ['à55:ndis] n gls» [jaraqa:n] 
javelin ['ds=vlin| n زفح‎ [rumh] 
Jaw |d5:] n فك‎ [fakk] 
jazz [03202] n موسيقى الجاز‎ [Mosey qa. 
ajaz] 
jealous ['dse1əs] adj غبور‎ [yaju:r] 


jeans [dsi:nz] np! ملابس الجينز‎ [Malabes| Jordanian [4 


akjeenz] 

jelly [seti] n جيلي‎ [i] 

jellyfish [aset fif] 0 قنديل البحر‎ 
['aandeel al-bahr] 

jersey [d33:21] n قميص من الصوف‎ 
[qamees men al-soof] 

Jesus [dsi:zas] n يسوع‎ [lasu] 


jet [dset] n أنبوب‎ ['unbu:b]; jetlag n تعب‎ | 


[Ta'aeb ba'ad al-safar |‏ يعد السفر بالطائرة 
طائرة نفاثة bel-taerah] jumbo jet n‏ 
[Taayeara nafathah]‏ 

jetty |'dseu] n حاجز الماء‎ 
[Hajez al-maa] 

Jew [dsu:] n يهودي‎ [jahucdir] 

jewel [d5u:31] n جوهرة‎ [3awhara] 

jeweller |'d3u:9la| n جواهرجي‎ 
[sawahiri:] 

jeweller's ['dsu:ələz|n محل جواهرجي‎ 
[Maha! jawaherjey] 

jewellery ['dsu:əlri| n مجوهرات‎ 
[musawhara t], I would like to put my 
jewellery in the safe أريد أن أضع‎ 
مجوهراتي في الخزينة‎ [areed an ada'a 
mujaw-haraty fee al-khazeena] 

Jewish [dsu:if] adj عبري‎ [vibri)] 

jigsaw [si9,5:] n منشار المتحئيات‎ 
[Menshar al-monhanayal] 

job |dsob] n وْظيفة‎ [waz'ifa]; job centre 
n مركز العمل‎ [markaz al-'aamal] 

jobless (dsoblıs; 'jobless| adj عاطل‎ 
[fatti] 

jog (dsog] v يُمارس رياضة العدو‎ [Yomares 
reyadat al-'adw] 

jogging [459] n هزولة‎ [harwala] 

join [dsəin] v يريط‎ fjarbitru] 

joiner ['dsomə|n شخص اجتماعي‎ 
[Shakhs ejtema'ay] 


joint [dzimt] adj مشترك‎ [muftarak] > n 


| Gunction) &las [wastla], (meat) Lais 
| [mafs'al]; joint account n حساب‎ 
مشترك‎ [Hesab moshtarak] 
joke [dsəuk| n نکتة‎ [nukta] > v يمزح‎ 
ljamzahu] 
Jolly ['dsoli] adj ax4 [bahi:3] 
Jordan [d35:d^n] n بدن‎ us Turd] 
mien] adj أردتي‎ 
lunrdunij]» n أردتي‎ [unrdunij] 

jot down |dspt daun] v كتب بسرعة‎ 
[Katab besor'aah] 

jotter [d3ota] n دفتر صغبر‎ [Daftar 


g1 | justify 


n jääl استعراضات‎ [Este'aradat al- qafz] 
junction /'d3Ank[on] n وصلة‎ [was'la] 
June jdsu:n] n suo [ju:nju:]; at the 
beginning of June في بداية شهر بوتيو‎ 
[fee bedayat shaher yon-yo]; at the 
end of June sus; نهاية شهر‎ [fee 
nehayat shahr yon-yo] for the whole 
of June sus; طوال شهر‎ [tewal shahr 
yon-yoJ; It's Monday fifteenth June 
يوم الاثنين الموافق 51 يوثيو‎ 
al-ithnain al-muwa-fiq 15 yon-yo] 
jungle ['dsAng*l] n دغل‎ [day] 


sagheer] junior ['àsu:nja] adj أصغر‎ [as yaru] 
journalism [d33:n*lizam] n صحافة‎ junk [dank] n à [xurda]; junk mail 
| reet 7 بريد غير مرغوب‎ [Bareed gheer 


[seit [dsstn'list] n صحفي‎ 
[s'ahafi] 

| Journey [dss:mi] n رحلة‎ [rihla]; How. 
| longisthejourney? ما الفترة التي‎ 
ستستغرقها الرحلة؟‎ [ma al-fatra al-laty 

||_sə-tasta-ghru'qiha al-renla?], The 

| journey takes two hours الرحلة‎ 


[al-rehla tasta-ghri'q‏ تستغرق ساعتین 
sa'aatyin|‏ 


al-qeyadh] 


[juha-kamu] 
judo [dsu:dau] n جودو‎ [su du | 


slall إبريق من‎ [ebree'q min al-maa-i] 
juggler [dsaglə; juggler) n مُسَغوذ‎ 
[mufatwió] 


J 
[dor] n بهجة‎ [bahsa] 
ick ['dsət stik] n القيادة‎ bas [asa 
judge |dsads| n قاضي‎ [qadri] ev asb 


jug (d3A9] n إبريق‎ [ibri q]. a jug of water 


marghoob] 

jury ['dsvori] n هيئة المحلفون‎ [Hayaat 
mohalefeen] 

just [غ0335]‎ adv kual على وجه‎ (Ala wajh 
al-dabt] 

justice ['dzastis] n all ıê [fada:la] 

justify |'dsasti fai] v Jes [jufallllu] 


juice [dsu:s| n عصير‎ [Sas'i ru) orange 
juice n عصير برتقال‎ [Aseer borto aal] 

July [dsu: lai dp do-n ولیو‎ ju lu] 

jump [dsamp] n قفزة طويلة‎ [qafzah 
taweelah] >v jêk [jaqfizu]; high jump n 
قفزة عالية‎ ['qafzah 'aaleyah] jump. 
leads npl وصلة بطارية السيارة‎ [Waslat 
batareyah al-sayarah]; long jump n 
قفزة طويلة‎ [qafzah taweelah] 

| jumper [dsampo] n (مغطف)‎ Los 

Imu:s'ii 
| jumping Įdsampın] n, show-jumping 


kangaroo [kengə'ru:| n jf [kanyur] 

karaoke | ka:rə'əoki|n go sliè 
الموسيقى‎ [Ghenaa ma'a al-mose'qa] 

karate [kə'ra:tı] n كراتيه‎ [kara:ti-h] 

Kazakhstan [ ka:za:k'stəen; “sta:n|n 
كازاخستان‎ (ka:za:xistarn] 

kebab |ke'baeb] n كباب‎ [kaba:b] 

keen [ki:n] adj قاطع‎ [qa:t'if] 

keep |ki:p] v laa»; [jahfaz'u] 

keep-fit ['ki:p,fit] n المحافظة على‎ 
الرشاقة‎ [Al-mohafadh ala al-rasha'qa] 

keep out [ki:p aut] v يبتعد عن‎ 
[Yabta'aed 'an] 

keep up |ki:p Ap] v يلاحق خطوة بخطوة‎ 
[Yolahek khotwa bekhotwah]; keep up 
with v في حالة جيذة‎ uii [Yab'qaa fee 
halah jayedah] 

kennel ['ken'l] n وجار الكلب‎ [Wejaar 
alkalb] 

Kenya ['kenja; 'ki:nja] n كينيا‎ [ki:nja:] 

Kenyan [kenjan; 'ki:njen] adj كيني‎ 
[kiri] < n شخص كيتي‎ [Shakhs keeny] 

kerb [ks:b] n حاجز حجرى‎ [Hajez hajarey] 

kerosene | kerasizn] n كيروسين‎ 
[Kirunwsizn] 

ketchup ['ketfəp|n كاتشب‎ [ka:tfub] 

kettle [Xet*l] n غلاية‎ [yalla;ja] 


key [ki:] n (forlock) مفتاح‎ [mifta:h]. (music/ Kind [kamd] adj حنون‎ [hanu:n] P n نوع‎ 
computer) تغمة مميزة‎ [Naghamaah [naws]; What kind of sandwiches do 
momayazah]; car keys nplajiallaslàe you have? الساندويتشات‎ gi ما‎ 
[Meftah al-sayarah]; Can have a key? — الموجودة؟‎ [ma nawa al-sandweshaat 
هل يمكنتي الاحتفاظ بمقتاح؟‎ [hal yamken — al-maw-jooda?] 
-any al-ehtefaadh be-muftaah?]; I've — kindly ['kaındlı] adv lale! [lutîfan] 
forgotten the key لقد نسيت المفتاح‎ kindness [kaınûnıs] n لطف‎ [lut fJ 
lla'qad nasyto al-muftaah|; the key for king [kin] n ملك‎ [milk] 
room number two hundred and two kingdom ['kındam| n مملكة‎ [mamlaka] 
مفتاح الغرفة رقم مائتين واثنين‎ [muftaah kingfisher ['kin fifa] n طائر الرفراف‎ 
al-ghurfa ra'qim ma-atyn wa ithnayn; | [Taayer alrafraf] 
The key doesn't work,Jas;JeUial Kiosk [kiosk] n كشك‎ [xf] 
[a-muftaah la ya'amal], We need a kipper |'kipa] n ذكر سمك السلمون‎ 
second key إنتا في حاجة إلى مفتاح آخر‎ [Dhakar samak al-salamon] 
[ena-na fee haja ela muftaah aakhar); kiss [kis] n قبلة‎ [qibla] > v يُقبل‎ juqabbilu) 
What'sthiskeyfort..eüisass أين‎ kit [Kit] n صندوق العدة‎ [Sondok 
lle-ay ghurfa hadha a-muftaah?]; al-'aedah]; hands-free kit n سماعات‎ 
Where do we get the key... j&a, أين‎ [samma:Sa:tun]; repair kit n عدة‎ 
$. أن أحصل على المفتاح‎ [ayna yamken an التصليح‎ ['aodat altasieeh] 
nahsal ‘ala al-muftaah...?]; Where do kitchen ['itfin] n مطبخ‎ [matbax]; 
we handin the key when we're fitted kitchen n مطبخ مجهز‎ [Matbakh 
leaving? أبن نترك المقتاح عتدما نغادر؟‎ mojahaz] 
[ayna natruk al-muftaah 'aendama | kite [kart] n طائرة ورقية‎ [Taayeara 
nughader?], Which is the key for this — wara'qyah] 
door أين يوجد مغتاح هذا الباب؟‎ layna kitten ['lat'n]n هرة صغيرة‎ [Herah 
yujad muftaah hadha al-baab?] sagheerah] 
keyboard ['ki: bo:d] n لوحة مفانيج‎ kiwi [Xizwi:] n طائر الكيوي‎ [Taarr 
[Loohat mafateeh] alkewey] 
keyring ['ki: rın] nautis غلافة‎ [aalaqat knee [ni:] n iS; [rukba] 
mafateeh] kneecap [ni:kaep] n الرضفة‎ [arad'fatu] 
kick [kik] n ركلة‎ [rakla] > v Si [jarkulu] | kneel [ni:l] v يَركع‎ [jarkatu] 
kick off [kik of] v تاف لعب كر القدم‎ kneel down [ni:1 daun] v نسحد‎ 


[Yastaanef lo'ab korat al'qadam] fjassudu] 
kick-off [kikof] n الركلة الأولى‎ [A-raktah knickers ['nikaz] np! سروال فصير‎ 
al-ola] | [Serwal 'qaseer] 


kid [kid] n غلام‎ [yula:m] > v £35 [jaxdatu] knife [naif] n سكينة‎ [saki na] 

kidnap [kidnap] v lî; [jaxtat'ifuJ | knit [nit] v Aš [jataidu] 

kidney ['kidni| n al [kilja] | knitting [niti] n حبك‎ [nk]; knitting 
kill (kı1] v يقتل‎ [jaqtulu] | needle n إبرة خياطة‎ [Ebrat khayt] 


killer [kıla] n سفاح‎ [saffa:h] knob [nob] n مقبض‎ [miqbad'] 

kilo ['ki:ləu] n كيلو‎ [kilu:] knock [nok] n ضربة عنيفة‎ [Darba 

kilometre [kr'lpmitə; 'kilami:ta] n 'aneefa] p v £; [jaqraSu], (on the door 
كيلومتر‎ [Kilucmitr] etc Ej jaqraîu] 

kilt [kilt] 6 تنورة قصيرة بها ثتيات واسعة‎ | knock down [nok daon]v i; 
[Tannorah 'gaseerah beha thanayat ljas'ratu] 


'wase'aah] | knock out [nok aut] v بعجلة من‎ Jasi 
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[jatmalu biçaslatin min yalrin‏ غير اتقان 
"itaani]‏ 

knot [not] n عقدة‎ [fuqda] 

know [nau] / يعرف‎ [jatrifu] 

know-all |'nao»:l] n شيء‎ J& مدعي العلم‎ 
[Moda aey al'aelm bel-shaya] 

know-how [nau hau] n anal القدرة‎ 
[Al'qodarh al-faneyah] 

knowledge ['nolid3] n معرفة‎ |mafrifa] 

knowledgeable ['nolidsəb'l| adj 
حسن الاطلاع‎ [Hosn al-etela'a] 

known [naun] adj مشهور‎ [mafhu:r] 

Koran [ko:ra:n] n jill (a-qur?a:nu] 

Korea |[kə'ri:ə|n كوريا‎ [ku:rja:]; North 
Korea n كوريا الشمالية‎ [Koreya 
al-shamaleyah]; South Korea n كوريا‎ 
الجنوبية‎ [Korya alHanoobeyah] 

Korean |ka'ri:on] adj كوري‎ [ku:rijjat] p n 
(language) اللغة الكورية‎ [AIHoghah 
al-koreyah], (person) كوري‎ [ku:rija] 

kosher ['kəvfə] adj ¿=u [farsi] 

Kosovo [kasvo; "'ksavau] n كوسوفو‎ 
[ku:su:fu:J 

Kuwait [ku'weit]n الكويت‎ [al-kuwitu] 

Kuwaiti [ko'weiti] adj كويتي‎ [kuwajtijJ 
bn كويتي‎ [KuwajtiJ 

Kyrgyzstan ['kiəgizsta:n; -staen] n 
كيرجستان‎ [Kirasista:n] 


lab [laeb| n Jazo [matmal] 

label ['lerb'l] n ably ملصق‎ [Molsa'q 
bayanal] 

laboratory [lə borətəri; -trt; 
'laebrət2:ri| n isa [muxtabar]; 
language laboratory n اللغة‎ uias 
[Mokhtabar al-loghah] 

labour [1eiba] n عمال‎ [Tumma:l] 

labourer [eibaro] n غامل‎ [fa:mil] 

lace [leis] n شريط الحذاء‎ [Shreet 
al-hedhaa] 

lack [laek] n نقص‎ [naqs'] 

lacquer [12ka] n Ll ورئيش‎ [Warneesh 
akllak] 

lad [læd] n صبي‎ [stabij 

ladder ['l=də] n aló [sullam] 

ladies [leidiz] n; ladies! n سيدات‎ 
[sajjida:tun]; Where is the ladies? أين‎ 
السيدات؟‎ ela» يوجد‎ [Ayn yojad hamam 
al-saydat] 

ladle [eid] n مغرفة‎ [miyrafa] 

lady ['leidi] n سيدة‎ [sajjida] 

ladybird ['leidi b3:d| n siii 
الدغشوقة‎ [Khonfesaa al-da'aso'qah] 

lag [læg] n; jet lag n تعب بعد السفر‎ 
بالطائرة‎ [Ta'aeb ba'ad al-safar 
bel-taerah]; I'm suffering from jet lag 


Ul [ana‏ أعاني من الدوار عند ركوب الطائرة 
o-'aany min al-dawaar 'aenda rukoob‏ 
al-ta-era]‏ 

lager |'la:gə] n معتقة‎ às» [Jo'aah 
mo'ata qah) 

lagoon [lə'gu:nj n s; [buhajra] 

laid-back ['lerdbzk|adj مسترخي‎ 
[mustarxi:] 

lake [lerk] n s; [buhajra] 

lamb [lem] n Jaz [nimi] 

lame [lerm] adj كسيح‎ [kasi:h] 

lamp [lemp] n مصباح‎ [misiba:h]; 


bedside lamp n iv مصباح‎ [Mesbaah 


besareer] 


lamppost |'lzemp,paost]n عمود النور‎ 


['amood al-noor] 

lampshade |';emp feid] n غطاء‎ 
المصباح‎ [Ghetaa almesbah] 

land [land] n أرض‎ [ard] P v laz; 
[jahbit'u] 

landing [1ændın] n هبوط‎ [hubu:t'] 

landlady [lænd eidi] n مالكة الأرض‎ 
[Malekat al-ard] F 

landlord [0:دا,0م!'|‎ n صاحب الأرض‎ 
[Saheb ardh] 

landmark [lend,ma:k|  ملعم‎ 
[maslam] 


lap [lep] حضن‎ Ihud'n] 

laptop [1zptop|n كمبيوتر محمول‎ 
[Kombeyotar mahmool] 

larder [la:də| n موضع لحفظ الأطعمة‎ 
[Mawde'a lehafdh al-ataemah] 

large [la:d3] adj عريض‎ [fari:d'] 

largely [1a:d3li] adv بدرجة كبيرة‎ 
[Be-darajah kabeerah] 

laryngitis | 12eridsaitis] n النياب‎ 
الحنجرة‎ [Eltehab al-hanjara] 

laser [1etzə] n ليزر‎ [lajzar] 

lass [las] n فتاة‎ [fata:t] 

last [lost] adj 5l [axir] < adv آخرأ‎ 
[Tacxiran] p V يُستمر‎ [jastamirru]; I'm 
delighted to meet you at last. 
يسعدني أن التقي بك أخيرًا‎ [yas-'aedny an 
al-ta'qy beka akheran] 

lastly [la:stlı] adv أخيرا‎ [axi:ran] 

late [lert] adj (dead) š [faqi:d], (delayed) 
deas [mubt'it] < adv h> lio 
[muta?axiran] 

lately ['lertli] adv منذ عهد قريب‎ [mondh 
'aahd 'gareeb] 

later ['le:tə| adv x; Las [Feema baad] 

Latin ['lətin| n ¿Ly [ia:tixni] 

Latin America [latin əmerikə|n 
أمريكا اللاتينية‎ [Amreeka allateeneyah] 


landowner [ndgons]n ضرأl‎ Jl Latin American [lætin amerikan] 


[Malek al-ard] 


adj من أمريكا اللاتينية‎ [men Amrika al 


landscape ['l=ndsketp|n طبيعى‎ „lais lateniyah] 


[mandhar tabe'aey] 
landslide [lænd slaid] n انھیار أرضي‎ 
[Enheyar ardey] 


lane [lern] n š) [zuqa:q], (driving) زقاق‎ 


|[zuqa:qJ; cycle lane زقاق دائري م‎ 
[Zo'qa'q daerey] 

language ('12engwids] n às) [luya]: 
language laboratory n اللخ‎ jii. 
[Mokhtabar al-loghah]; language 
school n مدرسة لغات‎ [Madrasah 


lo-ghaat]; sign language n sli} is) launch [lo:nt/] v 


[Loghat a-esharah] 


latitude [1æti,tju:d] n خط العرض‎ [Khat 
ak'ard] 

Latvia ['1ztviə] n لاتيفيا‎ [la:ti:fja.] 

Latvian [lætvian] adj لاتيفي‎ [latii] > n 
(language) اللغة الاتيفية‎ [A-loghah 
akatefeyah] (person) شخص لاتيفي‎ 
[Shakhs lateefey] 

laugh [la:f] n ضحكة‎ [d'ahka] p v daua 


fjad'haku] 
laughter [1a:fto] n ضحك‎ [d'ahik] 


Lai 


lanky [lenla] adj طويل مع مزال‎ [Taweel | ٣ لاندریت*‎ 


ma'aa hozal] 
Laos [lauz; laus|n جمهورية لاووس‎ 
[Jomhoreyat lawoos] 


[Landreet&] 
laundry ['1»:nári] n مغسلة‎ [miysala] 
lava [la:va] n الحمم البركانية‎ [AI-hemam 

al-borkaneyah] 
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lavatory [lævətərı; -tri] n مرحاض‎ 
Imirha:d'] 

lavender ['l=vəndə]n لافندر‎ [la:fandar) 

law [12:] n o [qa:nu:n] law school n 
كلية الحقوق.‎ [Kolayt al-ho'qooq] 

lawn [l:n] 0 مرج‎ [mar] 

lawnmower ['l:n,mava] n öjlj> 

|Jazazt al-aoshb]‏ الع 

lawyer [1:j9; 1519] n محامي‎ [muha:mijJ 

laxative [lzksotiv|  ءاعمألا ملين‎ 
[Molayen al-am'aa] 

lay [lei] ve); [jatirahu] 

layby ['ler, bai] n مكان انتظار‎ [Makan 
entedhar] 

layer [ero] n ài [l'abaga]; ozone 
layer n طيقة الأوزون‎ [Taba'qat 
al-odhoon] 

lay off (lei of] v z 5 [jusarrihu] 

layout [eraot] n مخطط‎ [muxat'at'] 

lazy ['leizi] adj كسول‎ [kasu:l] 

lead" [li:d] n (in play/film) ذور رئيسي‎ [Dawr 
raaesey), (position) رئيسي فى صحيفة‎ lio 
[Ma'qal raaeaey fee saheefah] p V az) 
[atzaffamu]; jump leads np! وصلة‎ 
بطارية السيارة.‎ [Waslat batareyah 
al-sayarah|; lead singer n حفلات‎ „Iti 
IMoghaney halalat] 

lead" [led] n (metal) قيادة‎ [qija:da] 

leader [1i:do] n قائد‎ [qa;7id] 

lead-free [1ed'fri:] adj خالى من الرصاص‎ 
IKhaley men al-rasas] 

leaf [li:f] n نيات‎ û [Wara'qat nabat]; 


leak [Li:k] n us [tasarrub] b V يسرب‎ 
ljusarribu] 

lean [lizn] v بتكن‎ [jattaki?]; lean forward 
للأمام با‎ ci [Yatakea le-amam] 

lean on [li:n on]v على‎ aiu; [Yastaned. 
'ala] 

lean out |li:n aut] v Le يتكن‎ [Yatakea 
ala] 

leap [li:p] v [ja8ibu] leap year n 
نة كبيسة.‎ [Sanah kabeesah] 

learn [Is:n] v يتعلم‎ [jatatallamu] 


learner |956 


learner [13:na; learner] n us 
[mutafallinm]; learner driver n سائق‎ 
مبتدئ‎ [Sae'q mobtadea] 

lease [li:s] n عقد إيجار‎ ['aa'qd eejar] > v 
بجر منقولات‎ [Yoajer man'qolat] 

least [li:st] adj الأقل‎ [A'agal]; at least 
adv على الأقل‎ [ala ala'qal] 

leather [12| n جلد مدبوغ‎ [Jeld 
 madboogh] 

leave [li:v|n إجازة‎ [risa:za] < v نرك‎ 
[jatruku], maternity leave n أجازة وضع‎ 
[Ajazat wad'a]; paternity leave n أجازة‎ 
رعاية طفل‎ [ajaazal re'aayat al tefl); sick 
leave  ةّيضرم أجازة‎ [Ajaza maradeyah] 

leave out |li:v aut] v يستيعد‎ 
[justabtadu] 

leaves [li:vz] npl أوراق الشجر‎ [Awra'q 
al-shajar] 

Lebanese [leba'ni:z] adj „jl 
llubna:nij] p n لبناني‎ [lubnani] 

Lebanon ['lebanan)n لبنان‎ [lubna:n] 

lecture |'lektfə| n محاضرة‎ [muha:d'ara] 
b v يُحاضر‎ [juha:d'iru] 

lecturer (lek; 'lecturer] n محاضر‎ 
[muha:d'ir] Ë 

leek [lik] n أخضر‎ L; [Basal akhdar] 

left [left] adj يساري‎ [jasa:rij) < adv يساراً‎ 
[jasa:ran] p n jus [jasa:r]; Go left at 
the next junction اتجه نحو اليسار عند‎ 
التقاطع الثاني‎ [Etajh nahw al-yasar 'aend 
al-ta'qato'a al-thaney]; Turn left أتجه نحو‎ 
اليسار‎ [Etajeh nahw al-yasaar] 

left-hand |Jeft'haend] adj أعسر‎ 
[assar]; left-hand drive n سيارة‎ 
مقودها على الجائب الأيسر‎ [Sayarh 
me'qwadoha ala al-janeb al-aysar] 

left-handed [Jeft'haendid] adj أعسر‎ 
[assar 

left-luggage | left'lagid3] n àszal 
ajas [Amte'aah mokhazzanah]; 
left-luggage locker n خزانة الأمتعة‎ 
المتروكة‎ [Khezanat al-amte'ah 
al-matrookah]; left-luggage office n 
مكتب الأمئعة‎ [Makatb al amte'aah] 

leftovers ['left avvaz] npl الطعام‎ lly 
[Ba'qaya t a'aam] 


left-wing [left win] odj جتاح أيسر‎ 
[Janah aysar) 

leg [leg] n رجل‎ [rial] 

legal ['1i:g°l] adj gilê [qa:nu:nijJ 

legend ['ledzand] n أسطورة‎ [ustru ra] 

leggings [1:012] npl ينطلون صيق‎ 
[Bantaloon saye'a] 

legible ['1Iedsəb'1] adj مقروء‎ [maqru:7] 

legislation |Jcdsisleifon] n تشريع‎ 
taj: ç] 

leisure |1c39; lior] n راحة‎ [ra'ha]; 
leisure centre n مركز ترفيهي‎ [Markaz 
larfehy] 


letterbox [ 1eta, boks] n صندوق الخطابات‎ 
[Sondok al-khetabat] 

lettuce [etis] n خش‎ [xussu] 

leukaemia [1u:ki:mt9] n لوكيميا‎ 
[lu:ki-mja:] 

level ['1ev"l] adj منبسط‎ [munbasit] > n 
منيسط‎ [munbasit'] level crossing n 
مزلقان‎ [miziaga:nun]; sea level n مستوى‎ 
سطح البحر‎ [Mostawa sath al-bahr] 

lever [li:va] n àlis [Satia] 

liar [lat] n كذاب‎ [kaóa:b] 

liberal ['ibaral; 'librol] adj تحرري‎ 
[taharurij] 


lemon [leman] f ليمون‎ [lajmu:n]; with liberation [ibe'reifon] n تحرير‎ [tahrir] 


lemon بالليمون‎ [biHlaymoon] 


lemonade | Iemə'neid|n عصير الليمون‎ 


('aaseer a-laymoon al-mohala]‏ المحلى 

lend [lend] v يُقرض مالا‎ [Yo'ared malan] 

length [lenk6; lenê] n طول‎ [tu:lJ 

lens [lenz] n عدسة‎ [Sadasa]; contact. 
lenses np! عدسات لاصقة‎ ['adasaat 
lase'qah] zoom lens n عدسة تكبير‎ 
[adasah mokaberah] 

Lent [ent] n الصَوْم الكبير‎ (Al-sawm 
ak-kabeer] 

lentils (lentiz] pl العدس‎ ili [Nabat 
al-aads] 

Leo ['li:əu] n ليو‎ [lju:] 

leopard ['lepad] n متقط‎ ıa [Nemr 
men'qat] 

leotard ['iata:d| n ثوب الراقص أو‎ 
lala [Thawb al-ra'qes aw 
al-bahlawan] 


less [les] adv بدرجة أقل‎ [Be-darajah a'qal] 


P pron أقل‎ [7aqallu] 
lesson ['les°n|n درس‎ [dars]; driving 


lesson n درس القيادة‎ [Dars al- qeyadah] 


let [let] vei jadafu] 

let down [ct daun] v عن‎ uli 
[Yatkhala an] — , 

let in [let im] v J> b ê [Yasmah 
bel-dokhool] 

letter [1eta] n (a,b, حرفل‎ [harf], 


(message) خطاب‎ [xit'a:b]; I'd like to send 


this letter أريد أن أرسل هذا الخطاب‎ 
[areed an arsil hadha aL-khetab] 


Liberia [larbiərtə]n ليبيريا‎ libi rja ] 

Liberian [larbrəriən]adj ليبيري‎ [licbiri] 
P n ليبيري‎ [bir] 

Libra 3E :brə|n الميزان‎ [al-mi:za:nu] 

librarian [larbreorian] n أمين المكتبة‎ 
[Ameen al maktabah] 

library ['laibrari] n مكتبة‎ [maktaba] 

Libya [bia] n LJ [li:bja:) 

Libyan ['libren] adj ¿J [icbij]» n ليبي‎ 
[ibi] 

lice [lais] np! قمل‎ [qamlun] 

licence ['laisəns|n ¿=> [ruxs'a], 
driving licence n القيادة‎ i5; [Rokhsat 
a-qeyadah] 

lick [lik] v isl jalfaqu] 

lid [lid|n غطاء‎ [yit'a 7] 3 

lie [lai] n كذبة‎ [kióba] p v يَكَْب‎ jk bu] 

Liechtenstein [lıktan,staın; 
"lictanftain] n لختنشتاين‎ [latunfta:jan] 

lie down [lai daun) v يكذب‎ [jekóóibu] 

lie in [lai m] الرقود في السرير'‎ [Alro'qood 


fel-sareer) 

lie-in [lain] n; havea lie-in v الرقود في‎ 
السرير‎ [Alro'qood fel-sareer] 

lieutenant [lef'tenənt; lu:tenənt]n 
ملازم أول‎ [Molazem awal 

life [laif] n u= [haja:t; life insurance n 
تأمين على الحياة‎ [Taameen 'ala al-hayah]: 
life jacket n lal شترة‎ [Sotret al-najah] 

llifebelt [laif belt] n حزام النجاة من الغرق‎ 
[Hezam al-najah men al-ghar a] 

lifeboat [laf bout] n قارب نجاة‎ [qareb 
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najah] 

lifeguard |'la:f ga:d|n عامل الإنقاذ‎ 
[aamel alen'qadh]; Get the lifeguard! 
SEY اتصل بعامل‎ [tasel be-aamil 
al-en'qaadh] 

life-saving ['life- saving] adj مُنقذ‎ 
للحيا‎ [Mon'qedh le-hayah] 

lifestyle [aif stai] n šu> نمط‎ [Namat 
hayah] 

lift [Lift] n (free ride) توصيلة مجانية‎ 
[tawseelah majaneyah), (up/down) مصعد‎ 
Imisttad] باه‎ gs» [jarfatu]; ski lift n 
ahil مضعد‎ [Mes aad al-tazalog]; Do 
you havea lift for wheelchairs? هل‎ 
لديك مصعد لكراسي المقعدين المتحركة؟‎ 
[hal ladyka mas aad le-karasi 
al-mu q'aadeen al-mutaharika?] Is 
there a lift in the building? هل يوجد‎ 
مصعد في المبنى؟‎ ] yujad mas aad fee 
al-mabna?); Where is the lift? أبن يوجد‎ 
المصعد؟‎ [ayna yujad a-mas'aad?] 

light [lait] adj (not dark) isà [xafif], (not 
heaw)càais [xafif] < n ضوء‎ [d'aw?] p v 
(oisi [jud'iT]; brake light مصياح الغرامل‎ 
[Mesbah al-taramel]: hazard warning 
lights npl أضواء التحذير من الخطر‎ 8 
al-tahdheer men al-khatar] light bulb n 
مصباح اضاءة‎ [Mesbah eda], pilot light 
0 شعلة الاحتراق‎ [Sho'alat al-ehtera'q] 
traffic lights npl إشارات المرور‎ [Esharaat 
al-moroor) May I take it over to the 
light? هل يمكن أن أشاهدها في الضوء؟‎ [hal 
yamken an osha-heduha fee al-doe?] 

lighter [laita] 5 قداحة‎ [qadda:haJ 

lighthouse [laithaus|n منارة‎ 
[mana'ra] 

lighting [laitin] n اضاءة‎ [ida:7a] 

lightning [laıtnın| n š), [bara] 

like [laik] prep مثل‎ < V حب‎ [juhibbu] 

likely ['laiklt] adj محتمل‎ [muhtamal] 

lilac [la:lok] adj الليلك‎ [allajlak] < n لاثلاك‎ 
[lala] 

Lilo@ [lailau] n ليلو؟‎ [Leelo&] 

lily [111] n زتبقة‎ [zanbaqa); lily of the 
valley n الوادي‎ š [Zanba'q al-wadey] 

lime [larm] n (compound) ja» [3i:r]. (fruit) 
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llajmu:n]‏ ليمون 

limestone [larm stavn] n حجر الجير‎ 
[Hajar a-jeer] 

limit ['lımıt] n قيد‎ [qajd], age limit n ı> 
السّن‎ [Had alssan]; speed limit n `> 
السرعة‎ [Had alsor'aah] 

limousine ['lməzi:n; liməzi:n|n 
ليموزين‎ [li:mu:zi:nJ 

limp [ump] vez [jafrusu] 

line [lain]n خط‎ [xatu]; washing line 
n خط الغسيل‎ [Khat al-ghaseel]; | want 
to make an outside call, can | have. 
aline? أريد إجراء مكالمة خارجية؛ هل يمكن‎ 
أن تحول لي أحد الخطوط؟‎ [areed ejraa 
mukalama khari-iya, hal yamkin an 
it-hawil le ahad al-khitoot?]; It's a bad 
line هذا الخط مشوش‎ [hatha al-khat 
musha-wash]; Which line should I 
takefor...? ما هو الخط الذي يجب أن‎ 
أستقله؟‎ [ma howa al-khat al-lathy yajeb. 
an asta'qil-uho?] 

linen ['linin|n gus [katta:n]; bed linen 
0 بياضات الأسرّة‎ [Bayadat al-aserah] 

liner [lama] n oÉ; باخزة‎ [Bakherat 
Tokkab] 

lingerie ['Izensari] n ملابس داحلية‎ 
[Malabes dakheleyah] 

linguist ['lingwist| n لغويات‎ alle [aalem 
laghaweyat] 

linguistic [lingwistik] adj sos! uyawi] 

lining [lainin] n lla, [bat'a:na] 

link [Ik] n رابط‎ [ra bit] link (up) v Le, 
بين‎ [yasel bayn] 

lino ['lammau] n مشمع الأرضية‎ 
[Meshara'a al-ardeyah] 

lion ['laron] n أسد‎ [7asad] 

lioness [laranis] n لبؤة‎ [labu?a] 

lip [lip] n شغاه‎ [fifa:h]; lip salve n كريم‎ 
لىشقا‎ [Kereem lel shefah] 

lip-read [lıp,ri:d] v lil ljå; [Ya'qraa 
al-shefaa] 

lipstick [lipstik] 7 ol أحمر‎ [Ahmar 


liqueur [1''kjva; likcer] n مُسكر‎ [muskir] 
liquid |likwid] n مادة سائلة‎ [madah 
saaelah]; washing-up liquid n سائل‎ 


 قابطألا غسيل‎ [Saael ghaseel aatba'd] load [laud] n Jas [him] < v La بتلقی‎ 
liquidizer [1kwidarza]nálusszsl  [Yatala'qa hemlan] 
e) bera) RIED loaf, loaves [ləuf, ləuvz| n رغيف‎ [rayi fJ 
ist|n£ajs [qa?imajp v قائمة‎ 3s; joan [Ioun]n قرض‎ [gard] < v yoi 
[Yo'aed 'qaemah]: mailing list n aJ zer LUIS aod 
بريد‎ [qaemat bareed], price list n قائمة‎ loathe [298] v يشمئز من‎ 2 
أسعار‎ [qaemat as'aarj; waitinglistn | «yj 
قائمة انتظار‎ [qaemat entedhar]; wine | lobby [nbi] n. l'll meet you in the 
list n قائمة خمور‎ [qaemat khomor]; The lobby سوف أقايلك في الردهة الرئيسية‎ 
wine list, please [إفترق | قائمة النبيذ من فضلك‎ {sawfa o'qabe-loka fee al-radha 
- [qaemat al-nabeedh min fadlak] akraee-sya le-finda c] 
listen ['ls*n| v يستمع‎ [jastamifu] li lobster ['ipbstəj n جزاد البحر‎ [Garad 
t0 إلى‎ sau. [Yastame'a ela] al-baly] 
listener [lisna] n gaius [mustami] | local [lauk?1] adj محلي‎ [mahalij]; local 
literally |'litorali] adv لير يندا حرفيا‎ anaesthetic n عقار مخدر موضعي‎ 
literature [litaritfo; Titri-] n أدب‎ ['aa'qar mokhader mawde'aey]; I'd like 
Lithuania [.1:6jv'emra] n ليتوانيا‎ totry something local, please أريد أن‎ 
lli-Wa:nja:] أجرب أحد الأشياء المحلية من قضلك‎ 0 
Lithuanian [.:6ju'emran]adj jli) | an ajar.rub ahad al-ashyaa al-mahal-ya. 
[itwarni] < n language) &olsilll&&U! | min fadlak]; We'd like to see local 
[A-loghah a-letwaneyah]. (person), plants and trees نريد أن نرى النباتات‎ 
_ ليتواني‎ [shakhs letwaneyah] والأشجار المحلية‎ [nureed an nara 
litre [1i:tə] n [lir] al-naba-taat wa al-ash-jaar 
litter [lito] n مُبْعثْر‎ pl) [Rokaam al-mahali-ya]; What's the local 
moba'athar] (offspring) ولادة الحيوان‎ speciality? ما هو الطبق المحلي المميز؟‎ 
[Weladat al-hayawaanj; litter bin? àlu| [ma howa al-taba'q al-maha-ly al-muma- 
 تالمهملا‎ [Salat al-mohmalaf] yaz?] 
little 1:1] adj صغير‎ [sayir] location |ləu'keifən] n مكان‎ [maka:n]; 
ive" [liv] v يعيش‎ [afifu] My locationis... «Jl» | [ana fee. 
live? [laiv] حي زمه‎ [ħaj]: Where can we | almakaan..] 
hear live music? أين يمكننا الاستماع إلى‎ flock [tok] n (door) use [huwajs] (ai) 


[Khoslat sha'ar] < v ài;‏ خُصلة [ayna yamken-ana sub‏ موسيقى حية؟ 
al-istima'a ela mose'qa hay-a?] [aqflu]‏ _ 
[bihajawijiatin] locker [loka] n Jia al> IKhezanah‏ بحيوية lively [1aivlr] adj‏ 


live on [liv on] vule يعيش‎ [Ya'aeesh | be-qefl]; left-luggage locker n حزانة‎ 
الأمتعة المتروكة‎ [Khezanat al-amte'ah 
akmatrookah] 

locket [1okıt] n a3 [dala ja 

" 58 kout [lok aut] v حرم شخصا من‎ 

living [ivin] n ررق‎ [rizq]; costof living | Js lI [Yohrem shakhsan men 
7 تكلقة المعيشة‎ [Taklefat 


Tak al-dokhool] 
al-ma'aeeshah], living room n حجرة‎ ksmith [lok smi] n صانع المفاتيح‎ 


[Hojrat a-ma'aeshah]; [Saane'a al-mafateeh]‏ المعيشة 
[nazi:lJ‏ تزيل [1pdsə] n‏ مستوی المعيشة standard of living n‏ 
[Sija]‏ علية [Mostawa al-ma'aeeshah] [ipft] n‏ 


lizard ['lizəd| n السحلية‎ [as-sihlijjatu] 


[log] n «£u كثله‎ [kutlatun xajabijja] 
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logical ['Ipdsik°]| adj منطقي‎ [mant'iqijJ 

log in [log In|v يُسجل الدخول‎ [Yosajel 
al-dokhool] 

logo 10989; '10g-] n lad [fira:r] 

log off [1g of] vzg! يُسجل‎ [Yosajel 
al-khoroj] 

log on [log on] v على شبكة‎ Joi 
المعلومات‎ [Yadkhol 'ala shabakat 
alma'aloomat] 

log out [Ing avt] ۷ من برنامج‎ 25s 
الكمبيوتر‎ [Yakhroj men bernamej 
kombyotar] 

lollipop /'Ipli pop] n مشاضه‎ 
[mas'sias'a] 

lolly ['1olt] n مخّاضة‎ [masîsa: 

London ['landen] n لندن‎ [lund] 

loneliness ['ləunlinis|n وخدة‎ [waħda] 

lonely ['loonli] adj متوحد‎ [mutawahhid] 

lonesome [lsonsam| odj مهجور‎ 
[mahsu:r] 

long [lon] adj طويل‎ [t'awil] < adv طويلا‎ 
[t'awi'la'an] P v إلى‎ êşû [Yatoo'q ela]; 
long jump n قفرة طويلة‎ [qatzah 
taweelah] 5 

longer [159] adv أطول‎ (7atwalu] 

longitude ['londitju:d; 'Inng-] n خط‎ 
طول‎ [Khat tool) 

loo |lu:| n مرّخاض‎ [mirha:d'] 

look [luk] n نظرة‎ [nazira] < V ينظر‎ 
janz'uru]; look at v] ينظر‎ [yandhor 
ela] 

look after [luk a:ftə|v ب‎ Lus 
[Ya'ataney be] 

look for [luk f5:] v عن‎ =i; [Yabhath 
an] 

look round [10k raund] v يدرس‎ 
las الاحتمالات قبل وضع‎ [Yadros 
alehtemalaat 'qabl waq'a alkhotah] 

look up [luk Ap] v بصره‎ gêj [Yarfa'a 
basarah] 

loose [lu:s] adj فضفاض‎ [fad'fa:d'] 

lorry [ori] n لوري‎ ài» Li» [Shahenah 
loorey]; lorry driver n سائق لوري‎ [Sae'q 
lorey] ? 

lose [lu:z|vi يَضْيع‎ [judtajiçu] > Vt يُخسر‎ 
fjaxsaru] 
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loser ['lu:zə]  رساخلا‎ [al-xa:siru] 

loss [Ios] n خسارة‎ [xasa:ra] 

lost [lost] adj ail [ta:7ih]; lost-property 
office n مكتب المفقودات‎ [Maktab 
al-maf'qodat] 

lost-and-found ['lostænd'faund] n 
مفقودات وموجودات‎ [maf qodat wa- maw- 
joodat] 

lot [lot] n; alot n نصيب‎ [nas'i-bun] 

lotion [loofon] n Jiu» مستحضر‎ 
[Mosthdar saael]; after sun lotion n 
لوشن بعد التعرض للشمس‎ [Loshan b'ad 
a-tarod lel shams]; cleansing lotion n 
سائل تنظيف‎ [Sael tandheef]; suntan 
lotion n غسول سمرة الشمس‎ [ghasool 
somrat al-shams] 

lottery ['Iptəri| n يانصيب‎ [ja:nas'ib] 

loud [laud] adj مدو‎ [mudawwin] 

loudly [lavdi] adv Jle بصوت‎ [Besot 
'aaley] 

loudspeaker |aud'spi:ka] n مكبر‎ 
صوت‎ [makbar s'awt] 

lounge [lands] n حجرة الجلوس‎ [Hojrat 
al-joloos]; departure lounge n صالة‎ 
المغادرة‎ [Salat al-moghadarah]; transit 
lounge n صالة العبور‎ [Salat al'aoboor] 

lousy [lauzi] adj خسيس‎ [xasi:s] 

love [lav] ^ حب‎ [hubb] b V ب‎ ási 
[Yotayam be]; Hove. Mini [ana 
ahib]; Hove you أحبك‎ [ahibak]; Yes, I'd 
loveto أحب القيام بذلك‎ as [na'aam, 
ahib al- qiyam be-dhalik] 

lovely [lavit] adj مُحبب‎ [muhabbab] 

lover ('lava] n مُجب‎ [muhib] 

low [lau] adj منخفض‎ [munxafid'] > adv 
منخفضاً‎ [munxafad'an]; low season n 
فترة ركود‎ [Fatrat rekood] 

low-alcohol ['ləozelkahol|adj قليلة‎ 
الكحول‎ ['aaleelat al-kohool] 

lower [laua] adj أدنى‎ [7adna:] P v ينخفض‎ 
[anxafidîu] 

low-fat [lou fzet] adj قليل الدسم‎ ['qaleel 
al-dasam] 

loyalty ]11ھ151[‎ n إخلاص‎ [xas] 

luck [lak] n la> [haztz'] 

luckily [lakil] adv لحسن الطالع‎ 


[Le-hosn altale'a] 
lucky ['lakı] adj محظوظ‎ [mahztu:zs] 
lucrative [lu:kretv] adj مربح‎ [murbih] 
luggage [lagids]n حقائب السقر‎ [ha qaet 
al-safar]; hand luggage n أمتعة محمولة‎ 
في اليد‎ [Amte'aah mahmoolah fee 
al-yadj; luggage rack r حامل حقائب‎ 
السفر‎ [Hamel ha'qaeb al-safar] 
luggage trolley n عربة حقائب السفر‎ 
[arabat ha 'qaaeb al-safar]; Can | insure 
myluggage? هل يمكنني التأمين على‎ 
حقائب السفر الخاصة بي؟‎ [hal yamken -any 
al-tameen 'aala ha qa-eb al-safar 
al-khaşa bee?]: My luggage hasn't. 
arrived لم تصل حقائب السفر الخاصة بي بعد‎ 
[Lam tasel ha qaeb al-safar a-khasah 
bee ba'ad], Where is the luggage for 
the flight from...? أين حقائب الغ‎ | 
$ Ge للرحلة القادمة‎ [ayna ha'qaeb 
al-safar lel-rehla al-'qadema min...?| 
lukewarm [,lu:k'wə2:m] adj فاتر‎ [fa:tir] 
lullaby [ala baı] n تهويدة‎ [tahwi:da] 
lump lamp] n ورم‎ [waram] 
lunatic [1u?nzetik]  بوذجم‎ [masóu:b] 
lunch [lant] n غداء‎ [yada:7]; lunch 
break n استراحة غداء‎ [Estrahet ghadaa] 
packed lunch n وجبة الغذاء المعبأة‎ 
[Wajbat al-ghezaa al-mo'abaah]; Can 


we meet for lunch? يمكننا الاجتماع‎ Ja | 


[hal yamken -ana‏ على الغداء؟ 
al-ejte-maa'a 'aala al 7‏ 

lunchtime ['lantftarm] n lasl cis 
[Wa'qt al-ghadhaa] 

lung [lan] n رئة‎ [rnt] 

lush [laf] adj مزدهر‎ [muzdahir] 

lust [last] n شهوة‎ [jahwa] 

Luxembourg ['lAksam bs:g] n 
لکسمبورغ‎ [luksambu:ry] 

luxurious [lag zjuarias] adj مترف‎ 
[mutra] 

luxury ['lAkfəri| n رفاهية‎ [rafa:hijja] 

lyrics ['lırıks] npl قصائد غنائية‎ [qaşaaed 
ghenaaeah] 


mac [mzek) abbr معطف واق من المطر‎ 
[Me'ataf wa' qen men al-maartar] 

macaroni [,mzeka'rauni] npl مكرونة‎ 
[makaru:natun] 

machine [mofi:n] n ماكينة‎ [ma:ki:na]; 
answering machine n الرد الآلي‎ ju» 
[Jehaz al-rad al-aaly]; machine gun n 
رشاش‎ [rafa:fun], machine washable 
adj قابل للغسل في الخسالة‎ [qabel 
lel-ghaseel fee al-ghassaalah], sewing 
machine n ماكينة خياطة‎ [Makenat 
kheyalah]; slot machine n ماكينة‎ 
الشقبية.‎ [Makenat al-sha'qabeyah] 
ticket machine n ماكينة التذاكر‎ 
[Makenat al-tachaker]; vending 
machine n ماكينة بيع‎ [Makenat bay a]; 
washing machine n ¿LLL 
lyassa:latun]; Can I use my card with 
this cash machine? هل يمكنني استخدام‎ 
بطاقتي في ماكيئة الصرف الآلى هذه؟‎ [nal 
yamken -any esti-khdaam beta-qatee 
fee makenat al-sarf al-aaly hadhy?]; Is 
there a cash machine here? هل توجد‎ 
lia ماكينة صرف آلي‎ [hal tojad makenat 
sar aaly huna?]; Is there a fax 
machine | can use? هل توجد ماكينة‎ 
فاكس يمكن استخدامها؟‎ [hal tojad 


makenat fax yamken istekh-damuha?] 
The cash machine swallowed my 
card ابثلعت ماكيئة الصرف الآلي بطاقتي‎ aa) 
lla'qad ibtat- aat makenat al-sarf al-aaly 
be-ta'qaty], Where is the nearest 
cash machine? أبن توجد أقرب ماكينة‎ 
لصرق النقود؟‎ [ayna tojad a'qrab makena 
le-sarf al-no'qood?] 

machinery [mə'fi:nəri] n الآلية‎ 
[a-ajjatu] 

mackerel /'makral] n الماكريل‎ Law 
[Samak al-makreel] 

mad [maed] ad (angry) مجنون‎ [magnu:n], 
(insane) J [xabil 

Madagascar | mædə'gæskə] n 
مدغشقر‎ [madayafaar] 

madam |['mædəm]n às) [zaw38] 

madly [madii] adv بجنون‎ [bisunu:nin] 

madman [məedmən|n مجلون‎ 
[maznu:n] 

madness |'madnis] n جنون‎ [sunu:n] 

magazine | mægə'zi:n] n (ammunition) 
ذخيرة حربية‎ [dhakheerah harbeyah], 
(periodical) مجلة‎ [masala] 

maggot ['mægət] n šš;, [jaraqa] 

magic ['mædzık] adj شاحر‎ [sa:ħir] p n 
سخر‎ [sihr] 

magical ['mzedsikal] adj سحري‎ [si] 

magician [mo'd3ifan] n ساحر‎ [sa tir] 

magistrate | mzdsi stret; -strit] n 
قاضي‎ [qa:dri:J 

magnet ['mægnıt] n مغناطيس‎ 
[miyna:t'i-s] 

magnetic [mag'netik] adj مغناطيسي‎ 
Imiyna t'i:sijJ 

magnificent |mæg'nifis’nt] adj بديع‎ 
[badi ç] 

magpie ['mæg,pa1) n طائر العفُعق‎ 
[Taaer al'a'ga'q] 

mahogany [mə'hogəni] n خشب‎ 
الماهوجني‎ [Khashab al-mahojney] 

maid [meid] n خادمة‎ [xa:dima] 

maiden ['meid°n| n; maiden name n 
اسم المرأة قبل الزواج‎ [Esm al-marah 
'qabl alzawai] 

mail [meil] n بريد‎ [bari:d] < V يُرسل بالیرید‎ 
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[Yorsel bel-bareed]; junk mail n بريد غير‎ 
gê [Bareed gheer marghoob]; Is 
there any mail for me? هل تلقيت أي‎ 
رسائل بالبريد الإلكتروني؟‎ [hal tala-'ayto ay 
rasa-el bil-bareed al-alekitrony?] 

mailbox ['merlboks] n صندوق البريد‎ 
[Sondo'q bareed] 

mailing list [mel list] n قائمة بريد‎ 
['qaemat bareed] 

main [mein] adj أساسي‎ (7asa;si]]; main 
Course n طبق رئيسي‎ [Taba'q raeesey], 
main road n طريق رئيسي‎ [raree'q 
raeysey] 

mainland |'meinland] n اليايسة‎ 
lal-ja bisalu] 

mainly ('meili] adv في الدرجة الأولى‎ 
[Fee al darajah al ola] 

maintain [mern'tein]v يصون‎ [jas'u:nu] 

maintenance | memtnans] n äle 
[s'ija:na] Ñ 

maize [meiz| n 5j5 [óura] 

majesty |'maedsisti] n جلالة‎ [sala la] 

major ['meidsə|adj أساسي‎ [7asa:sij] 

majority [madspriti] n الأغلبية‎ 
[al-Taylabijjatu] 

make [melk|v ينع‎ [jas'nafu] 

makeover ['meik auva] n تحول في‎ 
المظهر‎ [tahawol fee almadhhar] 

maker ('merka] n صائع‎ [s'a:nif] 

make up [meik Ap] v LS (jaxtaliqu] 

make-up [meikap] n مستحضرات‎ 
التجمیل‎ [Mostahdraat al-tajmeel] 

malaria [mə'leərtə| n ملاريا‎ [mala:rja:] 

Malawi [ma'la:wı] n ملاوي‎ [mala:wi:] 

Malaysia [me'leizia] n ماليزيا‎ 
[ma:liizja:] 

Malaysian [melleizian] adj ماليزي‎ 
[ma:lízij]» n شخص ماليزي‎ [shakhs 
maleezey] 

male [me!l| adj s, 55 [Gakarij] < n 55 
[dakar] 

malicious [mə'lifəs] adj خبيث‎ [xabi:6] 

malignant [me'lignant] adj cius 
[xabi:6] 

malnutrition | mzinju:trifon] n syw 

[Sooa al taghdheyah] 


Malta ['mə:ltəj n مالطة‎ [mala] 

Maltese [m»:Itiz] adj مالطي‎ [ma:ttijJ 
b n (language) اللغة المالطية‎ [AlHoghah 
ai-malteyah], (person) مالطي‎ [ma:t] 

mammal ['mzemal] n لبون‎ [labu:n] 

mammoth ['mzmə8| adj ضخم‎ [d'axm] 
p ماموث‎ [ma:mu:9] 

man, men [mzn, men] n J; [rasul]; 
best man n إشبين العريس‎ [Eshbeen 
al-aroos] 

manage | mznids]v >; [judi:ru] 

manageable |'mzenidsabl] adj law 
القيادة‎ [Sahl al"qeyadah] 

management |'mznidsment] n إدارة‎ 
(7ida:ra] 

manager ['mnidsə] n مدير‎ [mudi:rJ; 
I'd like to speak to the manager, 
please من فضلك أرغب في التحدث إلى‎ 
المدير‎ [min fadlak arghab fee 
al-tahaduth ela al-mudeer] 

manageress |m=nidsə'res; 
"maenidga1es] n مديرة‎ [mudi-ra] 

mandarin [mandarin] n (fruit) يوسفي‎ 
[ju:sufij]. (official) اللغة الصينية الرئيسية‎ 
[Al-loghah al-Seneyah alraeseyah] 

mangetout | mà;tu:] n alu 
[bisallatin] 

mango |'mængəv] n bais [mansa] 

mania [meia] n wa [hawas] 

maniac [meint gk] n مجذوب‎ 
[maóu:b] “ 

manicure [mni kjoa]n تدريم الأظافر‎ 
[Tadreem al-adhaafe] P V يذرم‎ 
ljudarrimu] 

manipulate [manipjo]eit] v باليد‎ alls? 
[Yo'aalej be-yad] 

mankind | mæn'karnd] n بشرية‎ 
[bafarijja] 

man-made [|mzn, meld] adj ge من‎ 
الإنسان‎ [Men son'a al-ensan] 

manner |'mzna|n glu [sulu k] 

manners | mznaz| npl سلوكيات‎ 

[sulu:Kija:tun] 

manpower [men paua| n بشرية‎ 555. 

['qowah bashareyah] 


reefey] 

‘mantelpiece |'mznt!lpi:s] n J, 
المستوقد‎ [Raf al-mostaw qed] 

| manual ['manjuel] n دليل التشغيل‎ 
[Daleel al-tashaheel] 

| manufacture |m=nju'f=ktfə| v gas: 
[jus's'anitu] 

manufacturer | mænjo'fæktjara] n 

| صاحب المصتع‎ [Saheb al-masna'a] 

manure [manjua] n سماد عضوي‎ 
[Semad 'aodwey) 

manuscript [maenjuskrıpt] n 

| مخطوطة‎ [maxt'u:t'a] 

many | meni) adj كتير‎ [ka@i:r] > pron 
عدید‎ [fadi:dun] 

Maori ['mauri] adj ماوري‎ [ma:wrij] p n 
(language)àijslaJl اللغة‎ Agha 
al-mawreyah], (person), شخص ماوري‎ 
[Shakhs mawrey] 

map |maep] n ilps [xari t'a), road 
map n خريطة الطريق‎ [Khareetat 
alaree'q]; street map n حارطة الشارع‎ 
[kharetat al-share'a|; Can Ihave a 
mapt هل يمكن أن أحصل على خريطة؟‎ [hal 
yamken an ahsal 'aala khareeta?]; Can 
you draw me a map with _ 
directions? هل يمكن أن ترسم لي خريطة‎ 
للاتجاهات؟‎ [Hal yomken an tarsem le 
| khareetah lel-etejahaat?]; Can you 
| showme where itis on the map? هل‎ 
| يمكن أن أري مکانه على الخريطة؟‎ [Hal 
| yomken an ara makanan ala 
al-khareetah]. Do you have a map of 
the tube? هل لديكم خريطة لمحطات‎ 
المترو؟‎ [hal ladykum khareeta 
le-muhal-aat al-metro?]; I need a road 
map of... ...J أريد خريطة الطريق‎ [areed 
khareetat al-taree'q le...]; Is there a 
cycle map of this area? هل يوجد‎ 
خريطة لهذه الملطفة؟‎ [hal yujad khareeta. 
le-hadhy al-manta'qa?]; Where can I 
buy a map ofthe area? أي يمكن أن‎ 
أشتري خريطة للمكان؟‎ [ayna yamkun an 
ash-tary khareeta lel-man-ta qa7] 
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marathon ['mærəðən]n سباق المارثون‎ 
[Seba'a al-marathon] 

marble ['ma:b'l| n al>} [ruxa:m] 

march [ma:tf] n ji [sajr] P v pug 
ljasiru] 

March [ma:t] n مارس‎ [ma:ris] 

mare [mea] n فرس‎ [faras] 

margarine | ma:dsə'ri:n; ma:go-] n 
من تباي‎ [Samn nabatey] 

margin [ma:dsin] n مامش‎ [ha mif 

marigold ['mærgəvld] n الأفحوان‎ 
[al-Tughuwa:nu] 

marijuana [m rírhwa:nə|n ماريجوانا‎ 
Ima:n:3wa:na:] 

marina [mə'ri:nə|n حوض مرسى السفن‎ 
[Hawd marsa al-sofon] 

marinaden | mærn'nerd]als sl [Maa 
maleh) p v [ maeri nerd] l (juxalllu] 

marital 'mært]] adj; marital status 
n الحالة الاجتماعية‎ [Al-halah 
al-ejtemaayah] 

maritime |'meritaim]|adj بحري‎ 
bahri] 

marjoram |'ma:dserem] n عُشب‎ 
الردقوش‎ ('aoshb al-barda'qoosh] 

mark [ma:k] n علامة‎ [Salama] p v (grade) 
علامة مدرسية‎ asi [Yo'atey a'alaamah 
madraseyah], (make sign) aws [ju simu]; 
exclamation mark n علامة تعجب‎ 
['alamah ta'ajob] question mark n 
علامة استفهام‎ [alamat estefham]; 
quotation marks np! علامات الاقنياس‎ 
['aalamat al-e'atebas] 

market ['mo:kit| n شوق‎ [su:q]; 
market research n دراسة السوق‎ 
[Derasal al-soo'a]; stock market n 
البورصة‎ [al-bu:rsfatu] 

marketing |'ma:kitrn] n تسويق‎ 
[taswi:qu] 

marketplace |'ma:kit pleis] n السوق‎ 
[as-su:qi] 

marmalade |'ma:ma]eid] n هلام‎ 
الفاكهة‎ [Holam al-fakehah] 

maroon [mo'ru:n] adj منبوذ‎ [manbu:] 


marriage certificate n عقد زواج‎ 
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['aa'qd zawaj] 

married |'mzrid] adj jie 
[mutazawwia] 

marrow ['mærau] n العظم‎ elsi 
[Nokhaa'a al-'adhmJ 

marry ['mær1] v zx) [jatazawwasu] 

marsh [ma:f] n سبخة‎ [sabxa] 

martyr ['ma:ta] n شهيد‎ [Jahi:d] 

marvellous |'ma:v'las] adj مدهش‎ 
[mudhi 

Marxism ['ma:ksizam] n الماركسية‎ 
[al-ma:rkisijjatu] 

marzipan ['ma:zipeen]n Le 
Imarzi'ba:n] 

mascara [mze'ska:ro] n ماسكارا‎ 
Ima:ska:ra:] 

masculine ['maeskjulin| adj مذكر‎ 
Imuóakkar] 

mask [ma:sk| n قناع‎ [qina:$] 

masked [ma:skt; masked|adj lae 
Imutanakkir] 

mass [mas] n (amount) مقدار كبير‎ 
|Me'adaar kabeer), (church) ۈس‎ 
[qudda:s] 

massacre ['masəkə|n مذبحة‎ 
[maóbaha] 

massage |'mæsa:3; -sa:ds] n تدليك‎ 
[tadli:k] 

massive ['mesiv|adj ax [d'axm] 

mast [ma:st] n صاري‎ [sta:ri:] 

master |'ma:stƏ|n مدرس‎ [mudarris] » v 
قن‎ [jutqinu] 

masterpiece |'ma:stapi:s] n رائعة‎ 
[raa] 

mat [maet] n ممسحة أرجل‎ [Memsahat 
arjol] mouse mat n لوحة الغارة‎ [Loohat 
aHaarah] 

match [maet] n (partnership) sl» شريك‎ 
[Shareek a-hayah], (sport)al le 
[muba:ra:t] P v يُضاهي‎ [jud'a:hí;]; away 
match n مياراة الذهاب‎ [Mobarat 
al-dhehab]; home match n مياراة الإياب‎ 
فى ملعب المضيف‎ [Mobarat al-eyab fee 
mal'aab al-modeef], l'dliketoseea - 
football match أود أن أشاهد مياراة كرة‎ 
a [awid an oshahed mubaraat korat 


'qadam] 
matching [mztftm] adj gile [muka:fi] 
mate [meit] n رقيق‎ [rafi-q] l 
material [mətiərtəl|nəls [ma:dda] 
maternal [mə't3:n°l| adj W متعلق‎ 

[Mota'ale'q bel om] | 
mathematical | mæ8ə'mætk’l; | 

mae maet-| adj إزياضي(متعلق بالرياضيات‎ 
mathematics | mæ8ə'mætks; 

mae maer-| npl رياضيات‎ [rija:d'ija:tun] 
maths |mæ8s] npl الرياضيات‎ als ('aelm. 
a-reyadeyal] 
matter [mzta] n مسألة‎ [mas?ala] p v 
ed [jahummu] 
mattress ['mtris|n حشية‎ [ħija] 
mature |mə'tjuə; -tfuə] adj ناضح‎ 

[na:d'iz]; mature student n طالب راشد‎ 

[Taleb rashed) 

Mauritania | morrternia] n موريتانيا‎ | 

[mu:rita:nja:] 

Mauritius [ma'ifas] n موريتاني‎ 

Imu:nita:nijJ 
mauve [məuv| adj بنفسجي‎ [banafsazij] 
maximum ('mzeksimam] adj أقصى‎ 

[7aqs'a;] > n حد أقصى‎ [Had a'qsa] 
may [mer] v, May I call you 

هل يمكن أن أتصل يك غد ا؟ tomorrow?‏ 

[hal yamken an atasel beka en 

May lopen the window? هل يمكن أن‎ 

[hal yamken an aftah‏ أفتح الئاقذة؟ 

a-nafidha?) 

May [mer]n مابو‎ [maju:] 
maybe ['mer,bi:] adv زيما‎ [rubbama;] 
mayonnaise | mei?'nerz] n ميونيز‎ 

[maju:ni:z] 
mayor, mayoress [msa, 'mearis|n 

[muha:fiz]‏ مُخافظ 
maze meiz] n áalza [mata ha]‏ 
me [mi:] pron (JI [Majja]‏ 
[Ard‏ أرض خضراء meadow ['m=dəu]n‏ 

khadraa] 
meal [mi:l] n ¿=s (wasba]; Could you 
prepare a meal without eggs? هل‎ 

[hal‏ يمكن إعداد وجبة خالية من البيض؟ 

yamken e'adad wajba khaliya min 

al-bayd?|, Could you prepare a meal 


without gluten? هل يمكن إعداد وجبة‎ 
خالية من الجلوتين؟‎ [hal yamken e'adad 
wajba khallya min al-jlo-teen?]; The 


| meal was delicious كانت الوجية شهية‎ 


[kanat il-wajba sha-heyah] 

mealtime |'mi:tarm]n وفت الطعام‎ 
[Wa'qt a-ta'aaam] 

mean [mi:n] adj حقير‎ [haqi:r] b V aš, 
ljaqs'idu] 

meaning ['mi:nm] n معنى‎ [mafna:] 

means [mi:nz] np! وسائل‎ [wasa ?lunJ 

meantime [mi:ntaim] adv في غضون‎ 
ذلك‎ [Fee ghodoon dhalek] 

meanwhile ['mi:n wail] adv خلال ذلك‎ 
IKhelal dhalek] 

measles ['mi:zəlz|npl حصبة‎ 
[has'abatun]; German measles n حصبة‎ 
ألمانية‎ [Hasbah al-maneyah]; I had 
measles recently أصبت مؤخرًا بمرض‎ 
الحصبة‎ [osebtu mu-akharan be-marad 
al- hasba] 

measure ['me3a] v pu ï (jaqisuJ; tape. 
measure n شريط قياس‎ [Shreet qeyas] 

measurements |'mesemonts] np! 
قياسات‎ [qija:sa tun] 

meat [mi:t| n لحم‎ lahm]; red meat n 
لحم أحمر‎ [Lahm ahmar]; Idon't eat red 
meat لا أتناول اللحوم الحمراء‎ 
lla ata- nawal a-ihoom al-hamraa); The 
meat is cold إن اللحم باردة‎ [En al-lahm 
baredahj; This meat is off هذه اللحم‎ 
ليست طازجة‎ [Hadheh al-lahm laysat 


tazejah] 
meatball ['mi:t.b2:l] n كرة لحم‎ [Korat 
lahm) 
Mecca [meka] n مكة‎ [makkatu] 
mechanic [mı kaenık] n ميكانبكي‎ 
[mi:ka:nl:kî]; Can you send a 
mechanic? هل يمكن أن ترسل لي‎ 
ميكائيكي؟‎ [hal yamken an tarsil lee 
meka-neeky?] 


mechanical |mrkzenikl] adj SoKo 
[mi-ka:ni:kijJ 

mechanism [mekanızam| n ài; 
[tania] 

medal [med1] n ميدالية‎ [mi-da:lijja] 
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medallion [mr'dzljon] n مدالية كبيرة‎ 
[Medaleyah kabeerah] 

media ['mi:diə]npl وسائل الإعلام‎ 
[Wasaael al-e'alaam] 

mediaeval | meárityl] adj متعلق‎ 
بالقرون الوسطى‎ [Mot'aale'q bel-'qroon 
al-wosta] 

medical |'medikl] adj طبي‎ [r'ibbij] p n 
فحص طبي شامل‎ [Fahs tebey shamelJ; 
medical certificate n شهادة طبية‎ 
[Shehadah tebeyah] 

medication |,medi'keifon]n; I'm on 
this medication أنني أتبع هذا العلاج‎ 
[ina-ny atba'a hadha al-aelaaj] 

medicine |'medisin; medsin] n ذواء‎ 
[dawa:7] i 

meditation | medi'teifən] n Jêl 
[ta?ammul] 

Mediterranean [ımedıta'rerntan] adj 
متوسطي‎ [mutawassit'i] p n البحر‎ 
المتوسط‎ [Al-bahr al-motawasel] 

medium ('mi:drom] adj (between 
extremes) Jaixo [muftadil] 

medium-sized | mi:diom saizd| adj 
متوسط الحجم‎ [Motawaset al-hajm] 

meet [mi:t] vi gai [jastamifu] p vt 
يُقابل‎ [juqa:bilu] 

meeting ['mi:tin] n اجتماع‎ [iztima:S); 
Y'd like to arrange a meeting with... 
أرغب في ترتيب إجراء اجتماع مع.....؟‎ 

larghab fee tar-teeb ejraa ejtemaa 
ma'aa..] 3 

meet up [mi:t Ap] vu „äl [Yalta'qey 
bej 


mega [mega] adj كبير‎ [kabi:r] 

melody ['melədi|n لحن‎ [lahn] 

melon ['melan] n elus [famma:m] 

melt (melt) vi يذوب‎ [jaóu:bu] < Vt cud] 
[juði:bu) 

member ['membə|n عضو‎ [vud'w]; Dol 
have to be a member? هل يجب علي أن‎ 
أكون عضوا؟‎ [hal yajib 'aala-ya an akoon 
'audwan?] 

membership ['m£mbə fip] n عضوية‎ 
['ud'wija], membership card n بطاقة‎ 
عضوية‎ [Betaqat 'aodweiah] 
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memento [mr'mentao] n التذكرة‎ 
[at-taókiratu] 

memo [memao; 'mi:mau]n مذكرة‎ 
[muðakkira] 

memorial [mr'm»:rial] n تذكاري‎ ui 
[Nosob tedhkarey] 

memorize | memaraiz] v leis; 
lahfaz'u] 

memory |'memari] n ذاكرة‎ [óa kira] 
memory card n كارت ذاكرة‎ [Kart 
dhakerah] 

mend [mend] v aL; [jus'lihuJ 

meningitis [menin'dsaitis|n التهاب‎ 
السحايا‎ [Eltehab al-sahaya] 

menopause |'menau pz] n سن اليأس‎ 
[Sen al-yaas] 

menstruation |,menstro'eifan] n 
cule [l'am6] 

mental ['ment'l| adj عقلي‎ [aqli]; 
mental hospital n مستشفى أمراض‎ 
عقلية‎ [Mostashfa amrad 'aa'qleyah] 

mentality [men'teeliti] n عقلية‎ 
[raalija] k 

mention |'menfən] v يذكر‎ [jaókuru] 

menu ['menju:] n طعام‎ ailê [qaemat 
ta'aam]; set menu n قائمة مجموعات‎ 
الأغذية‎ ['qaemat majmo'aat al-oghneyah] 

mercury [ms:kjori] n à; [zi?baq] 

mercy (ms:si] n رحمة‎ [rahma] 

mere [mia] adj مجرد‎ [musarrad] 

merge [m3:d3] v يدمج‎ [judmisu] 

merger [ms:dsa| n as [dams] 

meringue [m2 rr) n ميرنجو‎ [miringu:] 

mermaid ['m3:, meid] n حورية الماء‎ 
[Hooreyal al-maa] 

merry ['meri] adj z<, [bahi:3] 

merry-go-round ['merigəu'raond|n 
دوامة الخيل‎ [Dawamat al-kheel] 

mess [mes] n فوضى‎ [fawd'a ] 

mess about [mes e'baot] v basli 
[jatalaxbat'u] 

message |mesids] n رسالة‎ [risa la]; 
text message n رسالة نصية‎ [Resalah 
naseyah]; Can I leave a message 


[nal yamken‏ رسالة مع السكرتير الخاص به؟ 


-any tark resala ma'aa al-sikertair. 
al-khas behe?]; Can Ileavea 
message? هل يمكن أن أثرك رسالة؟‎ [hal 
yamken an atruk resala?] 

messenger |mesmása]n رسول‎ 
[rasu:] 

mess up [mes Ap] v glasi [juxti] 

messy (mesi adj قوضوي‎ [fawd'awi] 

metabolism [mrtzba]izam] n عملية‎ 
الأيض‎ ['amaleyah al-abyad] 

metal [metl] n معدن‎ [ma$din] 

meteorite ['mi:tiərait|n خطام النيزك‎ 
[Hotaam al-nayzak] 

meter |'mi:ta] n slas [fadda:d]; 
parking meter n عداد وقوف السيارة‎ 
['adaad wo'qoof al-sayarah]; Do you 
have change for the parking meter? 
هل معك نقود فكه لعداد موقف الانتظار؟‎ 
[Hal ma'ak ne'qood fakah le'adad 
maw qal al-ente dhar?]; Where is the 
electricity meter? أين يوجد عداد‎ 
الكهرياء؟‎ [ayna yujad 'aadad 
al-kah-raba?], Where is the gas 
meter? أين يوجد عداد الغاز؟‎ [ayna yujad. 
‘aadad al-ghaz?] 

method [mead] n طريقة‎ [tari:qa) 

Methodist ['meðadıst] adj منهجي‎ 
[manhasii] 

metre [mi:t3] n ye [mite] 

metric [metrik] adj متري‎ [mitr] 

Mexican ['meksık?n] adj مكسيكي‎ 
[miksi-ki] t» n مكسيكي‎ [miksi. Ki] 

Mexico ['meksi,kəo| n المكسيك‎ 
[al-miksi-ku] 

microchip | markraojtftp] n شريحة‎ 
صغيرة.‎ [Shareehat sagheerah] 

microphone ['maikra faün]n 
ميكروفون‎ [mi kururfu:n]; Does it have a 
microphone? هل يوجذ ميكروفون؟‎ [hal 
yujad mekro-fon?] 

microscope ['markraskeup] n 
ميكروسكوب‎ [mickuru:sku:b] 

mid [mià] adj أوسط‎ [awsat'] 

midday /'mid'dei| n متقصف اليوم‎ 
[Montasaf al-yawm]; at midday عند‎ 

| منتصف‎ ['aenda muntasaf al-yawm] 


iddle ['mıd’1| n lus [wasat'] 
Middle Ages np! العصور الوسطى‎ 
[Al-aosoor al-wosta]; Middle East n 
الشرق الأوسط‎ [Al-shar'q al-awsat] 
middle-aged |'mid*leidsid] ad) كيل‎ 


[men al-Taba ah‏ الطبقة الوسطى 
al-wosta]‏ 
GL [Dhobabah‏ صغيرة idge [mid] n‏ 
sagheerah]‏ 
منتصف اللیل lidnight |'mid;nait] n‏ 

[montasaf al-layf], at midnight عند‎ 
منتصف الیل‎ ['aenda muntasaf alayi) 

midwife, midwives [mid waif, 
*midwatvz) n àl [qa bila] 

migraine ['mi:grein; 'mar-] n صداع‎ 

J [Soda'a al-nasfey] 

migrant |'maigrant] adj مهاجر‎ 
[muha:sir] >n مُهاجر‎ [muha:zir] 

migration [margreifon] n هجرة‎ [hira] 

mike [mark] n ميكروفون‎ [mi-kuru:fu:n] 

mild [marld] adj لطيف‎ ] 

mile [mail] n ميل‎ [mil] 

mileage ['mailids| n مسافة بالميل‎ 
[Masafah bel-meel] 

imileometer [marlomite] n عداد‎ 
الأميال المقطوعة‎ ['adaad a-amyal 
akma'qto'aah] 

military ['miltəri; -tri| odj عسكري‎ 
Ifaskarii] 

milk [milk] n حليب‎ [halicb] < v ټحلب‎ 
ljahiibuJ; baby milk n لبن أطفال‎ [Laban 
atfaal]; milk chocolate n شيكولاتة باللبن‎ 
[Shekolata bel-laban]; semi-skimmed 
milk n ذسم‎ dai حليب‎ [Haleeb nesf 
dasam]; skimmed milk 1 حليب منزوع‎ 
الدسم‎ [Haleeb manzoo'a al-dasam]; 
UHT milk n لبن ميستر‎ [Laban 
mobaster], with the milk separate 
بالحليب دون خلطه‎ [bil haleeb doon 
khaHtuho] 


milkshake [milk fetk] n مخفو الحلبب‎ 
[Makhfoo'q al-haleeb] 

[mıl] n طاحونة‎ [ta ħu:na] 
millennium {mrleniam] n 


107 | mink 
[a-7alfijatu] 
millimetre [mılımi:ta] n مليمتر‎ 
Imilizmitr] 


million ['miljən] n مليون‎ [milju:n] 

millionaire i miljə'ngə|n مليونير‎ 
[milju:ni:ru] 

mimic |'mimik]v بُحاكي‎ (juhacki:] 

mince [mins] v لحم مفروم‎ [Lahm 
matroom] 

mind [mand] n Jäs [faqil] يهلم ناه‎ 
[jahtammu] 

mine [main] asc [mangam] b pron 


miner |'maına| n عامل مناجم‎ ['aaamel 
manajem] 

mineral ['minərəl; 'minrol] adj +£ 
عضوي‎ [Ghayer 'aodwey] p n ماذة غير‎ 
عضوية‎ [Madah ghayer 'aodweyah] 
mineral water n مياه معدنية‎ [Meyah 
ma'adaneyah] 

miniature |'mmitfo] adj 5 
Imus'ayyar] < n shuas شكل‎ [Shakl 
mosaghar] 

minibar |'miniba:] n ثلاجة صغيرة‎ 
[Thallaja sagheerah] 

minibus ['minı; bas] n ميني باص‎ [Meny 
baas] 

minicab (mii ka b| n سيارة أجرة‎ 
صغيرة‎ [Sayarah ojrah sagherah] 

minimal ['minimal; minimal] adj 
jl [Tadna:] 

minimize (mini;maiz) v بُخفض إلى الحد‎ 
23M [urfid'u Pila: alhaddi al?adnaı] 

minimum [minimam] adj isl 
[?adna:]p n isl a> [Had adna] 

mining ['mainin| n تعدين‎ [tafdi:n] 

miniskirt mini sks:t] n جوئلة قصيرة‎ 
[Jonelah 'qaseerah] 

minister ['ministə]n (clergy) كاهن‎ 
[kaihin], (government) وزير‎ [wazi r]; prime 
minister n رئيس الوزراء‎ [Raees 
al-wezaraa] 

ministry ['ministri] n (government) à)ljo. 
Iwizazra], (religion) كهنوت‎ [kahnurt] 

mink [mik] n حيوان المنْك‎ [Hayawaan 
almenk] 
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minor ['maina] adj ss; [Ba:nawij] > n 
شخص قاصر‎ [Shakhs 0256 —— 

minority [marnpriti; mı-] n أقلية‎ 
[?aqallija] 

mint [mint] n دار سك العملة(66105)‎ 
[Daar saak al aomlah], (herb/sweet) glis 
[nafna:t] 

minus ['mainas] prep els 

minute adj [mar'nju:t]assJl دقيق‎ 
[Da'qee'q al-hajm] » n [munit]àzus» 
[daqi:qa]; Could you watch my bag 
fora minute, please? من فضلك, هل‎ 
يمكن أن أترك حقيبتي معك لدقيقة واحدة؟‎ 
[min fadlak, hal yamkin an atrik 
ha'qebaty ma'aak le-da'qe'qa waheda?] 

miracle ['mirak’l] n معجزة‎ [muf ziza] 

mirror [mıra] n مرآة‎ [mir7a:t]; 
rear-view mirror n مرآة الرؤية الخلفية‎ 
[Meraah al-roayah al-khalfeyah]; wing 
mirror n مرأة جائبية‎ [Meraah janebeyah] 

misbehave |,misbrheiv] v «ui 
التصرف‎ [Yoseea altasarof] 

miscarriage [ris kzerids] n إجهاض‎ 

[Ejhad tel'qaaey]‏ تلقائ 

miscellaneous | misoleimias] adj 
متنوع‎ [mutanawwit] 

mischief ['mistfif] n إزعاج‎ [25:2] 

mischievous ['mistfivos] adj مؤذ‎ 
Imu?6inJ 

miser ('maiza] n Ja [baxi:lJ 

miserable |'mizərəb'l; 'mizrə-] odj 
quasi [taÇi:s] 

misery |'mizəri| n س‎ [bu?s] 

misfortune [nusfo:tfon] n الحظ‎ «gw 
[Soa al-hadh] 

mishap ['mishæp] n حظ عاثر‎ [Hadh 
'aaer] 

misjudge [,misdsads] v يُخطن في الحكم‎ 
ls [yokhtea fee al-hokm ala] 

mislay (mis'ei] v يضيّع‎ [jud'ajjiru] 

misleading [mis'li:dim; misleading] 
adj مُضلل‎ [mud'alli] 1 

misprint [misprint| n خطأ مطيعي‎ 
[Khata matba'aey] 

miss [mus] v يفتقد‎ [jaftaqidu] 

Miss [mis] n awil [7a:nisa] 


missile ['misail| n قذيقة صاروحية‎ 
['Gadheefah sarookheyah] 

i ['mism] adj مفقود‎ [mafqu:d] 

missionary 'mifonari] n pid 
[mubafjr] 

mist [mist] n شَبّورة‎ [fabuwra] 

mistake [mr'sterk] n غلط‎ [yalat] b v. 
خطئ‎ [uxt'ju] 

mistaken [mi'steikon] adj ¿laso 
[muxti?] 

mistakenly [mr'sterkanli] adv عن‎ 
طريق الخطأ‎ [Aan faree'q al-khataa] 

mistletoe ['mis’l tau] n تبات المُدال‎ 
[Nabat al-hoddal] 

mistress ['mistris] n خليلة‎ [xali:la] 

misty [misti] adj lë [d'aba:bij] 

misunderstand |,misanda'suend] v 
فهم‎ cu [Yoseea fahm) 

misunderstanding 
[misandə'stændın] n ag? سوء‎ [Soa 
fahm] 

mitten | mit^n] n يغطي الرسغ‎ jäs 
['aoffaz yoghatey al-rasgh] 

mix [miks] n مزيج‎ [mazi:z] b vzho 
jamzisu] 

mixed [mikst] adj مخلوط‎ [maxtu:t']; 
mixed salad n سلاطة مخلوطة‎ [Salata 
 makhlota] 

mixer [mıksa] n خلاط‎ [xala:at'] 

mixture |'mikstfo] n خليط‎ [xali] 

mix up [miks Ap] v kls [jaxlittu] 

mix-up [miksap] n تشوش‎ [tafawwuf] 

MMS [em em es) abbr Jily خدمة‎ 
الوسائط المتعددة‎ [Khedmat rasael 
al-wasaaet almota'aadedah] 

moan [məun|v İi [jandubu) 

moat [maut] n ila ai» [Khanda'q 
maaey] 

mobile [maobail] adj Jis 
[mutaharrik]; mobile home n منزل‎ 
متحرك‎ [Mazel motaharek]; mobile 
number n Jsanall رقم‎ [Ra'qm 


mod cons ['mod konz] npl وسائل الراحة‎ 
الحديثة‎ [Wasael al-rahah al-hadethah] 
model [mod] adj مثالي‎ [miGa:li] > n 
طراز‎ [firazz] < v Ji Dujakkilu] 
mom [maudem] n مودم‎ [mu:dim] 
lerate | modorit] adj متوسط‎ 
[mutawassit] 
ration [,modə'reifən|n اعتدال‎ 
[iftida:I] 
rn (mpdan] adj عصري‎ [Sastri] 
modern languages np! لفات حديئة‎ 
[Loghat hadethah] 
lernize [rmodənaiz|v تحدت‎ 
[uhaddiêu] 
[modest ['modıst] odj معتدل‎ [muftadil] 
modification | m»difkeifan] n Jas 
[tasai 
jodify (modi fai] v Jazi [jufadilu] 
iodule ['mpdju:l] n وحدة قباس‎ 
[Wehdat 'geyas] 
joist [moist] adj Jii [mubtallJ 
loisture [mista] n نداوة‎ [nada:wa] 
loisturizer ['moistfərazə; 
‘moisturizer; 'moistu riser|n مرطب‎ 
Imurati'ib] 
[Moldova [(mol'dəuvə| n مولدافيا‎ 
Imu:ida:fja:] 
IMoldovan [mol'dəuvənj ad مولدافي‎ 
Imu:Ma:fi] p n مولدافي‎ [mu:Idafj] 
Imole [mal] n (infiitrator) حاجز الأمواج‎ 
IHajez a-amwaj] (mammal) الخلد‎ 
[al-xuldu], (skin) J> [xal] 
molecule [mpi kju:l] n جزيء‎ [3uzaj7] 
joment [məomənt] n لحظة‎ (lahz'a], 
Justa moment, please لحظة واحدة من‎ 
فضلك‎ [lahdha waheda min fadlak] 
momentarily [:məuməntərəli; 
-trili] adv كل لحظة‎ [Kol lahdhah] 
momentary ['məuməntəri; -trı) adj 
abb xatin 
momentous [mau'mentas| odj هام‎ 
1a» [Ham jedan] 


almahmool]; mobile phone n هاتف جوال‎ Monaco [mona kau; ma'na:kav; 


[Hatef jawal] 


manako] n موتاكو‎ [mu:na:ku:] 


mock [mok] adj رjjê‎ [muzawwir] P v1; monarch ['monək| n ملك‎ [milk] 


[Yah-zaa be]‏ ب 


monarchy ['monaki]n خاكمة‎ š, 
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|Osrah hakemah] 

monastery ['monəstəri; -stri] n js 
Idajr] 

Monday [mandi] n الإثنين‎ [al-?inajni] 

monetary |'manitori; -tri] adj متعلق‎ 
بالعملة‎ [Mota'ale'q bel-'omlah] 

money (mani) 0 مال‎ [ma:]]; money 
belt n حرام لحفظ المال‎ [Hezam lehefdh 
almal]: pocket money  بيجلا مصروف‎ 
[Masroof al-jeeb]; Could you lend me 
some money? هل يمكن تسليفي بعض‎ 
المال؟‎ [nal yamken tas-leefy ba'ad 
al-maal?]; | have no money ليس معي‎ 
مال‎ [laysa ma'ay maal]; I have run out 
of money مالي‎ j; sá) [la'qad nafatha 
malee] 

Mongolia [mor gaulra] n منغوليا‎ 
[manyu:lja:] 

Mongolian [mor)goulion] odj منغولي‎ 
[manyu:lij] < n (language) اللغة المنغولية‎ 
[Al-koghah al-manghooleyah], (person) 
منغولي‎ [manyu'lijJ 

mongrel | mAngral] n هجين‎ [hazi:n] 

monitor [monita] n شاشة‎ [Ja Ja] 

monk [mank] n راهب‎ (ra:hib] 

monkey |'mankr] n قرد‎ [qird] 

monopoly [me'nopali] n احتكار‎ 
[ihuika:r] 

monotonous |me'nptanes] adj Ja 
[mumili 

monsoon [mon'sun]n ريح موسمية‎ 
[Reeh mawsemeyah] 

monster ['monstə| n مسخ‎ [masx] 

month [manê] n „jù [fahr] 

monthly ['manûlı] adj شهري‎ [fahrij] 

monument ['monjumont] n مبنى‎ 
تذكاري‎ ad [Mabna nosob tedhkarey] 

mood [muid] n حالة مزاجية‎ [Halah 
mazajeyah] 

moody |mu:di] adj متقلب المزاج‎ 
[Mota'qaleb al-mazaj] 

moon [mu:n]n قمر‎ [qamar]; full moon 
n; [badrun] 

moor [muə; m:] n &u» أرض‎ [Ard 
sabkha] < v isi [ju iqu] 

mop [mop] n ممسحة تنظيف‎ [Mamsahat 


moped|no 


tandheef] 

moped ['mauped] n دراجة آلية‎ [darrajah 
aaleyah] 

mop up [mop Ap] v يمسح‎ [jamsahu] 

moral ['mvrel] adj أخلاقي (معنوي)‎ 
[7axta:qi] > n مغزى‎ [mayzan] 

morale [mp'ra:l| n معنويات‎ 
Imaçnawijja:t] 

morals ('moralz] npl أخلاقيات‎ 
['axla:qijattun] 

more [mo:) adj أكثر‎ 7ak8aru] > adv بدرجة‎ 
أكبر‎ [Be-darajah akbar] > pron أكثر‎ 
[7ak6aru], Could you speak more 
slowly, please? shy هل يمكن أن تتحدث‎ 
أكثر |5| سمحت؟‎ [hal yamken an 
tata-hadath be-buti akthar edha 
semaht?] 

morgue [m»:g] n مشرحة‎ [mafraha] 

morning ['mə:nin] n صباح‎ [s'aba:h], 
morning sickness n غثيان الصباح‎ 
[Ghathayan al-sabah]; Good morning 
صیاح الخير‎ [sabah al-khyer]; in the 
morning في الصباح‎ [fee al-sabah]; Iwill 
be leaving tomorrow morning at 
ten a.m. سوف أغادر غدا في الساعة‎ 
العاشرة صباحا‎ [sawfa oghader ghadan 
fee al-sa'aa al-aashera saba-han], I've 
been sick since this morning منذ‎ 
أعاني من المرض‎ blg الصباح‎ [mundho. 
al-sabaah wa ana o'aany min al-marad] 
Is the museum open in the 
morning? هل المتحف مفتوح في الصباح؟‎ 
[hal al-mat-haf maf-tooh fee al-sabah]; 
this morning هذا الصباح‎ [hatha 
al-sabah]; tomorrow morning في‎ |. 
الصباح‎ [ohadan fee al-sabah] 

Moroccan [ma okan] adj مغرب‎ 
[mayribij] p n مغربي‎ [mayribij 

Morocco [mo rokau] n المغرب‎ 
[almayribu] 

morphine ['mo:fi:n] n مورفين‎ [mu:rfi:n] 

Morse |mə:s| n مورس‎ [muris] 

mortar ['mo:tə]n (military) مدفع الهاو‎ 
[Madafa'a a-hawon], (plaster) ملاط‎ 
[mala:t'] 

mortgage [m»:gids] n o; [rahn] p v 


oai [jarhanu] 

mosaic [mə'zettk|n فسيفساء‎ 
[fusajfisa:7] 

Moslem [|'mozlam] adj مُسلم‎ [muslim] 
< n alis [muslim] 

mosque [mpsk]n gal [sacmif] 

mosquito [mo ski:tau] n بعوضة‎ 
[uda 

moss [mos] n طخلب‎ [t'uhlub] 

most [maust] adj أقصى‎ [7aqs'a:] > adv 
(superlative) إلى جد بعيد‎ [Ela jad ba'aeed] 
>n (majority) مُعظم‎ P 

mostly ('maustli] adv في الأغلب‎ [Fee 
al-aghlabJ 

MOT [em ناه‎ ti: abbr وزارة النقل‎ 
[wiza:ratu annaqii) 

motel [mau'tel] n استراحة‎ istira'ha] 

moth [m»6] n ë [ra68a] 

mother ['maóa| n al [tumm]; mother 
tongue n اللغة الأم‎ [AI loghah al om]; 
surrogate mother n الأم البديلة‎ [al om 
al badeelah] 

mother-in-law ['maðə m 15:] (p! 
mothers-in-law) n ilaJ! 
[a-hama:tu] 

motionless |'maofanlis] adj ساكن‎ 
[sa:kin] 

motivated | maotiyertid] odj jêza 
[muhaffiz] 

motivation | məutr'veifən; 
moti Vation] n تحفيز‎ [tahfiz] 

motive ['məotiv| n حافز‎ [ha:fiz] 

motor ['məutəJn موتور‎ [mawtu:r]; 
motor mechanic n ميكانيكي السيارات‎ 
[Mekaneekey al-sayarat], motor 
racing n سباق سيارات‎ [Seba'q sayarat] 

motorbike [mavta baık] n دراجة‎ 
بمحرك‎ [Darrajah be-moharrek] 

motorboat [mata baut] n زورق‎ 
بمحرك‎ [Zawra'q be-moh arek) 

motorcycle ['mautasaik'l] n نارية‎ ãجlر.‎ 
[Darrajah 1 

motorcyclist [mavtasarklıst] n سائق‎ 
دراجة بخارية‎ [Sae'q drajah bokhareyah] 

motorist |'mautartst] n سائق سيارة‎ 
[Saae'q sayarah] 


motorway [mautawet] n طريق‎ 

| السيارات‎ [taree'q alsayaraat] 

| mould [mavld] n (fungus) عفن‎ [Satan], 

| (shape) Jb [qa:lab] 

mouldy ['məuo14:| adj متعفن‎ 

| [mutaraffin] 

[mount [maunt] v gä [jartafiru] 

mountain ['mauntinj n جبل‎ [zabal] 
mountain bike n دراجة الجبال‎ [Darrajah 


al-jebal]; Where is the nearest moun- 


tain rescue service post? أبن يوجد‎ 
أقرب مركز لخدمة الإنقاذ بالجيل؟‎ [ayna 
yujad a'qrab markaz le-khedmat 
al-en-qaadh bi-jabal?] 
mountaineer | maonti'nia] n متسلق‎ 
الجبال‎ [Motasale'q al-jebaal] 
mountaineering |, maontr'nierim]n 
Jus)! تسلق‎ [Tasalo q al-jebal] 
mountainous |'mauntinas] adj „L> 


[sabalijJ 
mount up [maunt Ap] ۷ يزيد من‎ 
[Yazeed men] 
pes ['mo:nim] n حداد‎ [hida:d] 
j, mice [maus, mais] n jl 
[fa?r]. mouse mat n لوحة الفارة‎ [Loohat 
aiaarah] 
[mus] n كريمة شيكولاتة‎ 
IKareemat shekolatah] 
acne [ma'sta:f] n شارب‎ [ja:rib] 
[mavê] pè [fam]; mouth 
organ 7 آلة الهرمونيكا الموسيقية‎ [Alat 
| a-harmoneeka al-mose'qeyah] 
mouthwash [mao wvf] n غسول الغم‎ 
[Ghasool al-fam] 

[mu:v] n انتقال‎ [intiqa:] < vi تحر‎ 
fjataharraku] p vt dz [jaharrik] 
move back [mu:v bæk] v all تتحرك‎ 
[Yatharak lel-khalf] 
move forward [mu:v f:wad] v Jai 
ele إلى‎ [Yatharak lel-amam] 

in [mu:v m] v ينتقل‎ jantaqilu] 

lent ['mu:vmənt]n حركة‎ 
[haraka] 
[mu:vi]n els [frm] 
ing ['mu:vin] adj متحرك‎ 


m|mummy 


mow [mao] v x [jazuzzu] 

mower ['mava] n 3j» [sazza:za] 

Mozambique | məuzəm'bi:k| n 
موزمييق‎ [mu:zambi:a] 

mph [marlz pa ava] abbr àslw ميل لكل‎ 
[Meel lekol sa'aah] 

Mr [misto] n السيد‎ [asajjidu] 

Mrs ['misiz] n السيدة‎ [asajjidatu] 

MS [miz; mas] n لقب للشيّده أو الآنشه‎ 
[aqaba lissajjidati ?aw al7a:nisati] 

MS [miz; mos] abbr مرض تصلب الأنسجة‎ 
المتعددة‎ [Marad tasalob al-ansejah 
ai-mota'adedah] 

much [maty] adj كثير‎ [ka8i:r] b adv كثير‎ 
{kalirunjl,zîS , [ka@i ran], There's too 
much... init... Oe بوجد به الكثير‎ [yujad 
behe al-kather min...] 

mud [mad] n طين‎ [tin] 

muddle ['mad*l] n تشوش‎ [tafawwu]] 

muddy |'madi) adj موحل‎ [mu:hil] 

mudguard |'mad ga:d] n رفرف العجلة‎ 
[Rafraf al-'ajalah] 

muesli ('mju:zli] n حبوب الميوسلي‎ 
[Hoboob al-meyosley] 

muffler ['mafla) n gù [lifa ç] 

mug [mag]n & [mazz] p V بهاجم بقصد‎ 
السرقة‎ [Yohajem be'qasd al-sare'gah] 

mugger [maga] n تمساح نهري أسيوي‎ 
[Temsaah nahrey asyawey] 

mugging [magin] n هجوم للسرقة‎ 
[Hojoom le-sare'qah] 

muggy /'magi] adj; It's muggy الجو‎ 
رطب‎ [al-jaw ratb] 

mule [mju:l| n Jš; [bayl] 

multinational | malu'næfən)] adj 
متعدد الجنسيات‎ [Mota'aded al-jenseyat] 
pn شركة متعددة الجنسيات‎ [Shreakah 
mota'adedat al-enseyat] 

multiple ( maltip'l] adj, multiple 
sclerosis n عصبي متعدد‎ itli [Talayof 
"'aasabey mota aded] 

multiplication [maltplrkerfan] n 
&àslae[mudíaTafa] 0 

multiply ("miti plar] v 435 [jukeiru] 

mum [mam] n ماما‎ [ma ma ] 
mummy ['mamijn (body) مومياء‎ 


mumps | 2 


[mu:mja:7], (mother) lole [ma:ma:] 

mumps [mamps] n التهاب الغدة النكفية‎ 
[Eitehab alghda alnokafeyah] 

murder ['m3:də|n جريمة قتل‎ [Jareemat 
qatl] b V Las يقتل‎ [Ya'atol 'aamdan] 

murderer ['m3:dərə|n قاتل‎ [qa:til] 

muscle ['masl] n La. [Fadala] 

muscular | maskjula] adj ¿Lac 
[rad'alij] 

museum [mju:ziem] n متحف‎ [mathaf] 
Isthe museum open every day? هل‎ 
المتحف مفتوح طوال الأسبوع؟‎ [hal 
al-mal-haf maf-tooh tiwaal al-isboo'a?] 
When is the museum open? z; „io 
المتحف؟‎ [mata yoftah al-mathaf?] 

mushroom ['mafru:m; -rum|n عبش‎ 
الغراب‎ ['aaysh al-ghorab] 

music |'mju:zik] n موسيقى‎ [mu:si:qa:]; 
folk music n موسيقى شعبية‎ [Mose qa 
sha'abeyah|; music centre n مركز‎ 
موسيقى‎ [Markaz mose'qa]; Where can 
we hear live music? أبن يمكننا الاستماع‎ 
Sài» إلى موسيقى‎ [ayna yamken-ana 
al-istima'a ela mose'qa hay-a?] 

musical ('mju:zik'l] adj موسيقي‎ 
Imu:sixqi] b ñ مسرحية موسيقية‎ 
[Vasraheyah mose'qeya]; musical 
instrument n موسيقية‎ ål [Aala 
mose'qeyah] 

musician [mju:zifon] n عازف موسيقى‎ 
['aazef mose'qaa] 

Muslim ['muzlim; 'maz-] adj مُسلم‎ 
[muslim] > n eias [muslim] 

mussel ['mas’l] n Jall el [Om 
al-kholool] 

must [mast] va; [jasibu] 

mustard ('mastad| n حردل‎ [xardal] 

mutter mata] v pak [juyamyimu] 

mutton [matn] n glè لحم‎ [Lahm 
daan] 

mutual ('mju:tfval] adj منيادل‎ 
[mutaba:dal] 

ي: ضمير المتكلم المضاف my [mai] pron‏ 
إليه 


Myanmar [ marenma:; 'mjænma:) 
n ميائمار‎ [mija:nma:r] 


myself [marself] pron udi [nafsijjun] 

mysterious [mi 'stiarios] adj غامض‎ 
[ya:mid*] 

mystery ['mistari] n غموض‎ [yumu:d'] 

myth [mi6] n أسطورة‎ [?ustru:ra] 

mythology [mr8vladsi] n الأساطير‎ ale 
['aelm al asateer] 


naff [nz] adj قديم الطراز‎ ['qadeem 
alteraz] 

nag [næg] v Ji [janiqqu] 

nail [nerl] n مسمار‎ [misma:r]; nail 
polish n أظافر‎ sll (Tela adhafer]; nail 
scissors np! مقص أظافر‎ [Ma'qas 
adhaferl; nail varnish n طلاء أظافر‎ 
[Telaa adhafer]: nail-polish remover n 
مزيل طلاء الأظاقر‎ [Mozeel talaa 
al-adhafer] á 

nailbrush ['neil, braf] n فرشاة أظافر‎ 
[Forshat adhafer] ١ 

nailfile [ner fail] n مبرد أظافر‎ [Mabrad 


nar'i:v] adj ساذج‎ [sa:6a3] 

naked ['neikid] adj عار‎ [Ça r] 

name [netm] n awl [ism]; brand name 
nàybsl&Mall[A-alamah 
alejareyah]; first name n الاسم الأول‎ 
[Al-esm al-awal]; maiden name n aul 
المرأة قبل الزواج‎ [Esm al-marah 'qabl 
alzawajl; I booked a room in the 
name 04... لقد قمث بحجز غرفة بأسم...‎ 
[La'qad 'qomt behajz ghorfah besm...]; 
Mynameis... | lismee. ]; 
What's your name? ما اسمك؟‎ [ma 
ismak?] 


nanny [nani] n مربية‎ [murabbija] 

nap [nep] n غفوة‎ [yafwa] 

napkin ['nzepkm] n منديل المائدة‎ 
[Mandeel al-maaedah] 

nappy [nap] n Sud شراب‎ [Sharaab 
mosker] 

narrow ["nzerau] adj Su» [dtajjiq] 

narrow-minded ['nærəv'maindıd] 
adj الأفق‎ š; [Daye'q al-ofo'a] 

nasty ['na:sti] adj 45 [kari:h] 

nation [neifon] n أمة‎ Mumma]; United 
Nations n الأمم المتحدة‎ [Al-omam 
al-motahedah] 

national ['n=ən']| adj قومي‎ [qawmijju] 
national anthem n نشيد وطني‎ 
[Nasheed watney]; national park n 
حديقة وطنية‎ [Hadee'gah wataneyah] 

nationalism ['n=ənəlizəm; 
"nzefna-] n ûe [qawmijja] 

nationalist |nzjfanalist] n uelis 
للقومية‎ [Monaser lel qawmeyah] 

nationality | næjə'nælitı] n جنسية‎ 
[sinsija] 

nationalize ['næfənalaız; 'naefna-] v 
بوهم‎ [juTammimu] 

native ['nertıv] adj يلدي‎ [baladij; 
native speaker n متحدث باللغة الأم‎ 
[motahdeth bel-loghah al-om] 

NATO [neitoo] abbr منظمة حلف الشمال‎ 

[munaz'z'amatun halfa afima:li‏ الأ 

alat'lant'iji] 

natural ['nætfrəl; -tfaral] adj طبيعي‎ 
['abi.si; natural gas n „eul غار‎ [ghaz 
labeeaey] natural resources rl lae 
طبيعية‎ [Mawared tabe'aey] 

naturalist |'nztfralist; -tfərəl-] n 
مُناصر للطبيعة‎ [monaSer le-tabe'aah] 

naturally ['netfrəli; -tfora-] adv 
طبيعي‎ [f'abi:rijun] 

nature [neitfa] n طبيعة‎ [t'abi:fa] 

naughty [5:t:] adj شقي‎ [Jaqij] 

nausea [5:219; -si9| n غثيان‎ [ya8aja:n] 

naval [neivil] adj بحري‎ [bahrij] 

navel [nervi] n zo [surra] 

navy [nervi] n أسطول‎ [ustu] 

navy-blue ['nervr'blu:] adj أزرق ذاكن‎ 
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[Azra'q daken] 

NB [cn bi] abbr (notabene) ala ملاحظة‎ 
[mula:haz'atun ha:matun] 1 

near [nta] adj قريب‎ [qari:b] > adv قرب‎ 
[qurba] P prep بالقرب من‎ [Bel- qorb men]; 
Are there any good beaches near 
here? هل يوجد شواطن جيدة قريبة من هنا؟‎ 
[hal yujad shawatee jayida 'qareeba min 
huna?); It's very near هل المسافة قريبة‎ 
la [al-masafa 'qareeba jedan] 

nearby adj ('niabai]jslso [muza:wir] 
< ody على نحو قريب[513:031,]‎ [Ala nahw 
'qareeb] 

nearly ['ntəli] adv على نحو وثيق‎ ['aala 
nahwen wathee'a] 

near-sighted | niə'sartıd] adj قريب‎ 
النظر‎ [qareeb al- nadhar] 

neat [ni:t] adj نظيف‎ [naz'iif] 

neatly [ni:tlt] adv ylä} [bi?tqa nin] 

necessarily ('nesisarili; inesi'serili) 
adv بالضرورة‎ [bi-ad'-d'aru:rati] 

necessary [nesisari] adj ضروري‎ 
[d'aru:rij] 

necessity [n'sesiti] n ضرورة‎ [d'aru:ra] 

neck [nek] n ài5; [ragaba] 

necklace ['neklis] n قلادة‎ [qila:da] 

nectarine ['nektərin| n خوخ‎ [xu:x] 

need [ni:d] n حاجة‎ [ha:3a] b v إلى‎ eU 
[Tahtaaj ela] 

needle ['ni:d*l] n إبرة‎ [7ibra]; knitting 
needle n إبرة خياطة‎ [Ebrat khayt]; Do 
you have a needle and thread? هل‎ 
يوجد لديك إبرة وخيط؟‎ [hal yujad tadyka 
ebra wa khyf?] 

negative ['negətıv] adj سلبي‎ [silbij] > n 
إحجام‎ [ihsa:mu] 

neglect [ni'glekt] n Jlag] [Tihma:l] p v 
همل‎ [juhmilu] 

neglected [ni'glektid] adj Jago 
[muhmil] 

negligee ['nzali;3er] n توب فضفاض‎ 
[Thawb fedead] 

negotiate [ni'gaofi eit] v yasli 
[atafa:wadîu] 

negotiations [ni gəufr'eifənz] npl 
مغاوضات‎ [mufa:wad'a:tun] 


negotiator [nr'gəofrertə| n مفاوض‎ 
[mufawid'] 

neighbour ['nerbə]n جار‎ [2a] 

neighbourhood |'neibahud| n مُجاورة‎ 
[musa:wira] 

neither ['na1ðə; 'ni:ðə] adv فوق ذلك‎ 
[Faw'q dhalek] p conj ولاذاك‎ làa y [La 
hadha wala dhaak| 

neon ['ni:on|n النيون‎ lê [Ghaz 
al-neywon] 

Nepal [nr po:l] n Jus [ni:ba:1) 

nephew ['nevju:; 'nef-] n أبن الأخ‎ [Ebn. 
akakh] 

nerve [n3:v] n (boldness) &» 8s [waqa:ha], 
(to/from brain) عصب‎ [fasîab] 

nerve-racking [ns:v rain] adj مرهق‎ 
الأعصاب‎ [Morha'q al-a'asaab] 

nervous ['na:vəs] adj عصبي المزاج‎ 
['asabey], nervous breakdown n إنهبار‎ 
es [Enheyar asabey] 

nest [nest] n عش‎ [fuf 

net [net] n شبكة‎ [fabaka] 

Net [net] n صافي‎ [sta:fi;] 

netball ['ngt bo:l|n كرة الشبكة‎ [Korat 
al-shabakah] 

Netherlands |'n£Solondz) npl lisa. 
[hu:landa:} 

nettle /'netl] n نيات ذو وبر شائك‎ [Nabat 
dho wabar shaek] 

network [net ws:k] n شبكة‎ [fabaka]; ١ 
can't get a network ل أستطيع الوصول‎ 
إلى الشبكة‎ lla asta-tee'a al-wisool ela 
al-shabaka] 

neurotic [njo'rotik] adj عصابي‎ [Sista:bij] 

neutral ['nju:tral] adj حيادي‎ [nija:dij] > n 
شخص محايد‎ [Mohareb mohayed] 

never [neva| adv Ll [?abadan] 

nevertheless | nevaðəles] adv ays 
ذلك‎ [Wa-be-raghm dhalek] 

new (nju: adj جديد‎ [sadi:d], New Year 
م‎ &ud yul; [Raas alsanah]; New 
Zealand n نيوزلتدا‎ [njuzilanda:], New 
Zealander n نيوزلندي‎ [nju:zilandi:] 

newborn [nju:b»n] odj طفل حديت‎ 
الولادة‎ [Tef hadeeth alweladah] 

newcomer |nju: kama] n sls [wa fidJ 


news [nju:z] np! jus [7axba:run] 
When is the news? تى تعرض الأخبار؟‎ 
[Tee ta'ared alakhbaar] 

newsagent |nju:z eidsant] n وكيل‎ 
أخبار‎ [Wakeel akhbaar] 

newspaper [nju:z perpa] n صحيفة‎ 
[s'ahi-fa] 

newsreader ['nju:z ri:da] n قارئ الأخبار‎ 
['aarey al-akhbar] 

newt [nju:t] n slal Jia [Samandal 
ai-maa] 

next [nekst] adj نالي‎ [ta-li-] p adv تال‎ 
[ailin]; next to prep js»; When do we 
Stop next? متى سنتوقف في المرة التالية؟‎ 
Imata sa-nata-wa qaf fee al-murra 
al-taleya?], When is the next bus 
ما هو الموعد الثالي للأتوبيس المتجه ...0ع‎ 
$... Jl [ma howa al-maw aid al-taaly 
lei-baas al-mutajeh ela. ?J 

next-of-kin |'nekstov'kin] n أقرب أفراد‎ 
العائلة‎ [A'qrab afrad ai- aaleah] 

Nicaragua |nikə'rægjvə; 
nika'raywajnls>l); [ni:ka:ra:3wa:) 

Nicaraguan | nike'rzegjoon; -gwənJ 
adj من تيكاراجاو‎ [Men nekarajwa] t» n 

[nta ra-sa'w:]‏ تيكاراجاو: 

nice [nars] adj dbl llat'i-fJ 

nickname ['nik neim] n كنية‎ [kinja] 

nicotine ['nikati:n] n نيكوتين‎ [ni:ku:ti:n] 

niece [ni:s] n ci» V cii [Bent al-okht] 

Niger ['nardsier] n yasil [an-ni:sar] 

Nigeria [nar'dsiəriə] n نيجيريا‎ [ni:zi:rja:] 

Nigerian [nardziorian] odj syaw 
[nizi-ri] < n نيجيري‎ [ni-xi-ri] 

night [na:t| 0 ليل‎ [laj), hen night n ليلة‎ 
خروج الزوجات فقط‎ [Laylat khorooj 
alzawjaat fa qal]; night school n مدرسة‎ 
¿LJ [Madrasah layleyah]; stag night n 
(حفل توديع العزوبية) للرجال‎ (haf 
tawdee'a al'aozobayah) lel-rejaal|; at 
night LJ faja]; Good night ¿LJ 
سعيدة‎ [layla sa'aeeda]; How much is 
it pernight? كم تبلغ نكلفة الإقامة في‎ 
الواحدة؟‎ ALI [kam tablugh taklifat 
al-e'qama fee allayla al-wahida?] I 
want to stay an extra night -äl أريد‎ 
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[areed al-ba'qea le-layla‏ لليلة أخرى 
ukhra], I'd like to stay for two nights‏ 
[areed al-e'qama le‏ أريد الإقامة لليلتين 
الليلة الماضية lay-la-tain], last night‏ 
[al-aylah al-maadiya]; tomorrow‏ 
[ghadan fee alayi)‏ غد | في الليل night.‏ 

nightclub ['nait klab] n ¿LJ نادي‎ 
[Nadey layley] 

nightdress |'naitdres] n ثياب النوم‎ 
[Theyab al-noom] 

nightie ['naiti|n قميص نوم نسائي‎ 
['qamees noom nesaaey] 

nightlife [nart larn] n الخدمات الترفيهية‎ 
الليلية‎ [Alkhadmat al-tarfeeheyah 
aHayleyah] 

nightmare ['nait mea) n كابوس‎ 
[ka:bu:s] 

nightshift ['nait [ift] n نوبة ليلية‎ [Noba. 
layleyah] 

nil [nil] n لاشيء‎ [La shaya] 

nine [naim] number تسعة‎ [tisfatun] 

nineteen [naın'ti:n] number نسعة‎ 
عشر‎ [tisfata Safara] 

nineteenth |.nain'ti:n8| adj التاسع‎ 
عشر‎ [atta:sifa Safara] 

ninety ['nainti| number تسعين‎ 
[tisfi:nun] 

ninth [name] adj gwl [ta:sif] > n تاسع‎ 
[arsit] 

nitrogen ('naitrod3an] n ليتروجين‎ 
[ni:tru:si:n] 

no [nau] pron lS ليس‎ [Lays kadha); no 
one pron أحد‎ Y [la ahad) 

nobody ['nəubədı] pron أحد‎ Y [la ahad) 

nod [nod] vul, (osi [Yomea 
beraaseh] 

noise [n312] n ضوضاء‎ [d'awd'a:1]; ١ 
can't sleep for the noise لااستطيع‎ 
بسبب الضوضاء‎ agil [la asta-tee'a 
al-nawm besa-bab al-dawdaa] 

noisy [noizi] adj ضوضاء‎ [d'awd'a:?), It's 
noisy إنها غرفة بها ضوضاء‎ [inaha ghurfa 
beha dawdaa], The room is too noisy 
هناك ضوضاء كثيرة جدا بالغرفة‎ [nunaka 
daw-daa kathera jedan bil-ghurfa] 

nominate ['nomı neit] v zL 
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[jurafinu] 

nomination | nomrnerfon; 
nomination]  حيشرت‎ [tarf:h] 

none [nan] pron sò Y [La shaya] 

nonsense ['npnsənsJn هراء‎ [hura ?J 

non-smoker [non'sməuokə] n شخص‎ 
9535 غير‎ [Shakhs Ghayr modakhenJ 

non-smoking [non'smaokir] adj غير‎ 
خن‎ [Ghayr modakhen] 

non-stop [non'stop] adv بدون توقف‎ 
[Bedon tawa'qof] 

noodles |'nu:dlz] np! مكرونة اسياجتي‎ 
[Makaronah spajety] 

noon [nu:n]n je [z'uhr] 

nor [n2:; na] conj Ys 

normal 1 "15:۴1| adj [[1؟:اطه؟!] طبيعي‎ 

normally [noxali] adv يصورة طبيعية‎ 
[besoraten tabe'aey] 

north [no:9] adj شمالي‎ [fama:lij] > adv 
شمالا‎ [fama:lan] < n شمال‎ [fama]; 
North Africa n شمال أفريقيا‎ [Shamal 
afreekya]; North African n شخص من‎ 

9| شمال‎ [Shakhs men shamal 
afree'aya]ui;)4| من شمال‎ , [Men shamal 
afree'aya], North America n أمريكا‎ 
الشمالية‎ [Amreeka al- Shamaleyah]; 
North American n شخص من أمريكا‎ 
الشمالية‎ [Shkhs men Amrika al 
من أمريكا الشمالية ]2۸ ا1ء‎ , Imen 
Amrika al shamalyiah]; North Korea n 
كوريا الشمالية‎ [Koreya al-shamaleyah]; 
North Pole n القطب الشمالي‎ [A'qotb 
al-shamaley]; North Sea n البحر الشمالي‎ 
[Al-bahr al-Shamaley] 

northbound ['n3:0 baond] adj متجه‎ 
شمالا‎ [Motajeh shamalan] 

northeast | n3:@'i:st; n»:r'iist] n 

[Shamal shar'aey]‏ شمال شرة 

northern ('5:0an| adj شمالي‎ [Jama:lij 
Northern ireland n أيرلندة الشمالية‎ 
[Ayarlanda al-shamaleyah] 

northwest |,n2:9 west; no*west| n 
شمال غربي‎ [Shamal gharbey] 

Norway ["n2:ywet] n gill [7an-nanwi:s] 

Norwegian [n2:wi:dsan] adj نرويجي‎ 
[narwi:ij] < n (language) اللغة النرويجية‎ 
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[AHoghah al-narwejeyah], (person) ترويجي‎ nowhere [nauwea]adv التمريض ليس في أي مكان‎ [Dar al-tamreed] 


[narwizzij] 

nose [nauz| n dÎ [7anf] 

nosebleed ['nəuz bli:d] n نزيف الأنف‎ 
[Nazeef al-anf] 

nostril [nostril] n فتحة الأنف‎ [Fathat 
akani) 

nosy ['nauzi] adj فضولي‎ [fudfu:lijJ 

not [not] adv [la]; I'm not drinking L| 

Y [ana la ashrab]‏ أشرب. 

note [naut] n (bonknote)ãيëjj عملة‎ 
[Fumlatun waraqi:ja], (message) ملاحظة‎ 
[mula:haz'a], (music) نقمة‎ [nayama]; 
Sick note n غياب مرضي‎ o| [edhn 
gheyab maradey] 

notebook [naut buk] n مفكرة‎ 
[mufakkira] 

note down [naut daun]v osa; 
ljudawwinu] 

notepad [naut pæd) n كتيب ملاحظات‎ 
[Kotayeb molahadhat] 

notepaper [naut peipa] n ورقة‎ 
ملاحظات‎ [Wara'qat molahadhaat] 

nothing |۸019] pron شيء غير موجود‎ 
[Shaya ghayr mawjood] 

notice /'nauus| n (note) إشعار‎ [a:r], 
(termination) إنذار‎ (Tinàazr] b v) 
[junóiru], notice board n لوحة الملاحظات‎ 
[Loohat al-molahdhat] 

noticeable |'nautisab!l] adj ملحوظ‎ 
Imaltu:z'] 

notify |'nəoti fai] v ela; [jufallimu] 

nought [n»:t] n «û Y [La shaya] 

noun [navn] n awl [ism] 

novel ('nov!l] n رواية‎ [riwa:ja] 

novelist ['novəlist]n yil) [rwa] 

November |nau'vembo] n توفمير‎ 
[nu:fumbar] 

now [nau] adv o Case Dolpay 
now or later? أم‎ ¿V هل يجب أن أدفع‎ 
لاحقا؟‎ [hal yajib an adfa'a al-aan am 
la-he eni Ineed to pack now أنافي‎ 
حاحة لحزم أمتعتي الآن‎ [ana fee haja 
le-hazem am-te-aaty al-aan] | 

nowadays [nauedetz] adv في هذه الأيام‎ 
[Fee hadheh alayaam] 


[Lays fee ay makan] 
nuclear [nju:klia] adj sss [nawawij] 
nude [nju:à] adj ناقص‎ [na:gis'] < n صورة‎ 

ule [Soorah 'aareyah] 
nudist ['nju:dist] n s; مُناصر‎ 

[Monaser lel'aory] 
nuisance |'nju:sans]n إزعاج‎ [?i21a:3] 
numb [nam] adj ja> [xadir] 
number ('namba] n رقم‎ [raqm]; 

account number 7 رقم الحساب‎ [Ra'qm 

al-hesab]; mobile number n رقم‎ 
المحمول‎ [Ra'qm almahmool]; number 
plate n لوحة الأرقام‎ [Looh al-arqaam]; 
phone number n رقم التليفون‎ [Ra'qm 
al-telefone|; reference number n رقم‎ 
=> [Ra'qm marje'ay]; room 
number n رقم الغرفة‎ [Ra qam 
al-ghorfah]; wrong number n رقم خطأ‎ 

[Ra'qam khataa]; Can | have your 

هل يمكن أن أحصل على phone number?‏ 

[hal yamken an ahsal 'aala‏ رقم تليفوتك؟ 

ra'qm talefonak?], My mobile number 

is... رقم تليفوني المحمول هو...‎ [ra aim 

talefony a-mahmooi howa...]; What is 
the fax number? ماهو رقم الفاكس؟‎ [ma 
howa ra'aim al-fax?]; What is the 
number of your mobile? ماهو رقم‎ 

[ma howa ra'qim‏ تليفونك المحمول؟ 

talefonak al-mahmool?]; What's the 

ما هو رقم التليفون؟ telephone number?‏ 

[ma howa ra'qim al-talefon?]; You have 

هذا الرقم غير صحيح the wrong number‏ 

[hatha al-ra'qum ghayr saheeh] 
numerous [nju:maras] adj متعدد‎ 

[mutafaddid] 
mun [nan] n ¿a| [ra:hiba] 
nurse [nz:s] n ممرضة‎ [mumarrid'a]; I'd 

like to speak to a nurse أرغب في‎ 

[arghab fee es-ti-sharat‏ استشارة ممرضة 


 mu-mareda] 

nursery [ns;sri] n Las [had'a:na]; 
nursery rhyme 0 أغنية أطفال‎ [Aghzeyat 
atfaal]; nursery school n مدرسة الحضانة‎ 


[Madrasah al-hadanah] 
nursing home (3:51 haum]n دار‎ 


nut [nat] (device) صمولة‎ [s'amu:la] 
(food)š)s> [zawza]; nut allergy n 
جساسية الجوز‎ [Hasaseyat al-joz] 

nutmeg |'natmeg]n  بيطلا جوزة‎ [Jozat 
al-teeb] 

nutrient [nju:triont] n مادة مغذية‎ 
[Madah moghadheyah] 

nutrition [nju:trifən] n تغذية‎ [tayñija] 

nutritious [nju:trijos] adj مغذي‎ 
[muyaððij] 

nutter ['nata] n jll gal» [Jame'a 
al-jooz] 

nylon ['nailon]n نايلون‎ [na:jlu:n] 


oak [ook] n بَلُوط‎ [ballu:t'] 

oar [2:Jn مجداف‎ 5 

oasis, oases |au'eisis, əv'ersi:z] n 
اح‎ [waiha] 

oath [200] n u$ [qism] 

oatmeal ['əutmi:l| n دقيق الشوفان‎ 
[Da'qee'q al-shofaan] 

oats [auts] np! شوفان‎ [fu:fa:nun] 

obedient [əti:diənt]adj galas [mut'i $] 

obese [əu bi:s| adj بَدِين‎ [badi:n] 

obey [aber] v gla; (jut'i:fu] 

obituary |əbitjuəri| n š; [naf] 

object ('obdsikt] n شيء‎ (faj?] 

objection [ob'dsekfan] n اعتراض‎ 
[intirazd'] 

objective [əb'dsektiv| n موضوعي‎ 
[mawd'u:fi] 

oblong [bon] adj مستطيل الشكل‎ 
[Mostateel al-shakl] 

obnoxious |əb'nokfəs| adj بغيض‎ 
[bayi:d'] 

oboe ('aubau]n أوبوا‎ ['u:bwa] 

obscene |əb'si:n| adj فاحش‎ [fachif] 

observant [əb'z3:vənt|adj شديد الانتباه‎ 
[shaded al-entebah] 

observatory [əb'z3:vətəri; -tri]n 
نقطة مراقبة‎ [No'qtat mora gabah] 


observe [2b'2s:v] v يُلاحظ‎ [jula-hiz'u] 

observer [əb'z3:və; ob'server] n مراقب‎ 
Imura:qib] 

obsessed |ob'sest] adj مهووس‎ 
[mahwu:s] 

obsession |ab'sefon] n حيازة‎ [hija za] 

obsolete |bsa]i:t; bsali:t] adj 
مھجور‎ [mahzu:r] 

obstacle ['obstak'l] n عقبة‎ [ragaba] 

obstinate ['pbstinit|adj مستعص‎ 
[mustars'in] 

obstruct [ab'strAkt] v يعوق‎ [jatu:qu] 

obtain [əb'tern| v يَكتسب‎ [jaktasibu] 

obvious ['obvtəs] adj „Ís [sali] 

obviously ['obviasli] adv بشكل واضح‎ 
[Beshakl wadeh] 

occasion |o'kersan] n مُنَاسَبَة‎ 
[muna:saba] 

occasional |əkersən'l| adj مناسبي‎ 
[muna:sabij] 

occasionally |əkersənəli| adv من وقت‎ 
لآخر‎ [Men wa qt le-aakhar] 

occupation [ okju'petfən|n (invasion) 
احتلال‎ [intita], (work) مهنة‎ [mina] 

occupy ['okju pa:]v Jia fjaħtallu] 

occur [ə'k3:] v يقع‎ [jaqatu] 

occurrence [»'karans]n حدوث‎ 
[nudu:8] 

ocean ['avfan] n les» [muhit]; Arctic 
Ocean n المحيط القطبي الشمالي‎ 
[Al-moheet al-'qotbey al-shamaley]; 
Indian Ocean n المحيط الهندي‎ 
Almoheet alhendey] 

Oceania | aofra:nia] n أوسيانيا‎ 
['u:sja:nja.] 

o'clock [ə'klok] adv; after eight 
o'clock بعد الساعة الثامنة‎ [ba'ad al-sa'aa. 
a-thamena]; at three o'clock في تمام‎ 
الساعة الثالثة‎ [fee tamam al-sa'aa al- tha- 
letha], I'd like to book a table for four 
people for tonight at eight o'clock. 
أريد حجز مائدة لأربعة أشخاص الليلة في تمام‎ 
الساعة الثامنة.‎ [areed hajiz ma-e-da. 
le-arba'at ashkhaas aHayla fee ta-mam 
al-sa'aa a-thamena]; It's one o'clock. 
الساعة واحدة‎ fal-sa'aa al-waheda] 


October [ok tauba] n 5:5! ["uktu'bar]; 
It's Sunday third October يوم الأحد‎ 
الموافق الثالث من أكتوبر‎ [yawm al-ahad 
al- muwa-fi'q al-thalith min iktobar] 

octopus ['vktəpəs] n أخطبوط‎ 
[ruxtfubu:f'] 

odd [od] adj شاذ‎ [ja:56] 

odour [auda] n |i [Jaña:] 

Of [ov; av] prep حرف وصل‎ [harfu was'li 

off [of] adv بعيدا‎ [batidan] > prep us; 
[bati:dun]; time off n أجازة‎ [Daza zatunJ 

offence [ə'fens|n إساءة‎ [7a 7a] 
offend [fend] v إلى‎ «gw [Yoseea ela] 
| offensive [ə'fens:v| ddj مسيء‎ [musi:7] 
| offer |'ofo] n اقتراح‎ [iqtira ñ] < v 2147 
ljugaddimu]; special offer n عرض خاص‎ 
[aard khas) 

office ['»fis] n مكتب‎ [maktab]: booking 
officen مكتب الحجز‎ [Maktab al-hjz]; box 
officen شباك التذاكر‎ [Shobak 
al-taghaker]; head office n مكتب رئيسي‎ 
[Maktab a'ala]; information office n 
مكتب الاستعلامات‎ [Maktab 
al-este'alamaal]; left-luggage office n 
مكتب الأمتعة‎ [Makatb al amte'aah), 
lost-property office n مكتب المفقودات‎ 
[Maktab al-maf qodal). office hours np! 
ساعات العمل‎ [Sa'aat al-'amal); post 
office n مكتب البريد‎ [maktab al-bareed]; 
registry office n مكتب التسجيل‎ 
[Maktab al-tasjeel]; ticket office n 
مكتب التذاكر‎ [Maktab al-tadhaker] 
tourist office n مكتب سياحي‎ [Maktab 
seayahey]. Do you have a press 
officet مل لديك مكتب إعلامي؟‎ [hal 
ladyka maktab e'a-laamy?]; How do I 
getto your office? كيف يمكن الوصول‎ 
إلى مكتيك؟‎ [kayfa yamkin al-wisoo! ela 
mai-tsbak?], When does the post. 
office open? متى يفتح مكتب اليريد؟‎ 
[mata yaftah maktab al-bareed?] 

officer ['ofisə|n ضابط‎ [d'a:bitî] 
customs officer n مسئول الجمرك‎ 
[Masool al-jomrok]; police officer n 
ضابط شرطة‎ [Dabet shortah]; prison. 
officer n ضابط سجن‎ [Dabet sejn] 
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official ]3':]51[ adj „awy [rasmij] 

off-licence ['pflaisəns| n يُخضة بيع‎ 
الخمور لتتاولها خارج المحل‎ [Rokhsat 
baye'a al-khómor letnawolha khare| 
ai-mahal] 

off-peak (vf pi:k] adv في غير وقت الذروة‎ 
[Fee ghaeyr wa'qt al-dhorwah] 

off-season ['pf si:zm|adj موسم رگد‎ 
[Mawsem raked] p adv ركود‎ [Rokood] 

offside ['of'said] adj saaal خارج النطاق‎ 
[Kharej al-neta'q al-mohadad] 

often ['of°n; 'oftn] adv غالباً‎ [va:liban] 

oil [211] n نفط (زيت)‎ [naft'] P v يزيت‎ 
ljuzajjtu]. olive oil n ریت الزيتون‎ [Zayt 
akzaytoon] 

oil refinery [21] rr'famarı] n Jazo 
تكرير الزيت‎ [Ma'amal takreer al-zayl] 

oil rig [1l rig] n lal جهاز حفر آبار‎ 
[Gehaz hafr abar al-nafl] 

oil slick [21] slik) n طافية على‎ cu) طبقة‎ 
الماء‎ [Taba'qat zayt lafeyah alaa alma] 

oil well |»: wel] n بثر بترول‎ [Beear 
betrol] 

ointment |»intmant]n مرهم‎ 
[marhamunS] 

OK [.ou'ker] excl Lu» [hasanan] 

okay [əu'kei| adj مقبول‎ [maqbu:ll; 
okay! excl Lu [hasanan] 

old [ould] adj عجور‎ [Sasu z]; old-age 
pensioner السن‎ ju صاحب معاش‎ 
[Saheb ma'aash kabeer al-sen] 

old-fashioned ['avld'fæfənd] adj دقة‎ 
قديمة‎ [Da'qah 'qadeemah] 

'olıv| n زيتون‎ [zaltu:n] olive oil n 
الزيتون‎ cu) [Zayt al-zaytoon]; olive tree 
ñ شجرة الزيتون‎ [Shajarat al-zaytoon] 

Oman [suma:n] n olas [fuma:n] 

omelette ('omlit) n الأومليت‎ 
[7al-Tucmiiti 

on [on] adv gle [fala:] P prep على‎ (fala; 
on behalf of n عن‎ ii; [Neyabatan 'an]; 
on time adj في الموعد المحدد‎ [Fee 
ai-maw aed al-mohadad] It's on the 
corner wolal على هذا‎ [ala hadha 
aljaneb]; Take the first turning on 
your right منعطف على‎ Jal أتجه نحو‎ 
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['attasihu nahwa 7awwali‏ اليمين 
munfat'afi fala: aljami;ni]; The drinks‏ 
المشروبات على حسابي are on me‏ 
[al-mashro-baat 'ala hesaby]; What's‏ 
ماذا يعرض ontonight at the cinema?‏ 
[madha‏ الليلة على شاشة السينما؟ 
yu'a-rad al-layla 'aala sha-shat‏ 
al-senama?]; Which film is on at the‏ 
أي فيلم يعرض الآن على شاشة cinema?‏ 
(ay filim ya'arud al-aan 'ala‏ السينما؟ 
sha-shat al-senama?]‏ 

once [wans] adv $j« [marratan] 

one [wan] number واحد‎ |wa:hidun] 
$ pron شخص‎ [axs'un); no one pron y 
أحد‎ [la ahad] 

one-off |wanof] n مرة واحدة‎ [Marah 
wahedah] 

onion ['anjan] n Ley [bastai]; spring 
onion n zasl بصل‎ [Basal akhdar] 

online [onam] adj متصل بالإنترنت‎ 
[motasel bel-enternel] > adv متصلا‎ 
بالإنثرنت‎ [Motaselan bel-enternet] 

onlooker ['on luka] n مشاهد‎ [mufa:hid] 

only ['sonli] adj الأفضل‎ [Alafdal] > adv 
فقط‎ [faqat'] 

open [2up?n] adj مفتوح‎ [maftu:h] > v 
exa, [jaftahu]; opening hours np ساعات‎ 
العمل‎ [Sa'aat al'amal]; Is it open 
today? هل هو مفتوح اليوم؟‎ [hal how 
maftooh al-yawm?]; Is the castle open 
tothe public? هل القلعة مفتوحة‎ 
للجمهور؟‎ [hal al"qal'aa maf-tooha 
lel-jamhoor?]; Is the museum open in 
the afternoon? هل المتحف مفتوح بعد‎ 
lali [nal al-mat-haf maf-tooh ba'ad 
al-dhihir?) 

opera ['opərə] n الأوبرا‎ [7al-Tu:bira:]; 
soap opera n مسلسل درامي‎ [Mosalsal 
deramey]; What's on tonight at the 
operatus ماذا يعرض الآن في دار‎ 
[madha yu'a-rad al-aan fee daar 
al-obera?] 

operate [vpareit] v (tofunction) Jd 
[ufayyilu], (to perform surgery) يُجِرَي عملية‎ 
جراحية‎ [Yojrey 'amaleyah Jeraheyah] 

operating theatre ['opareitin 


*érata] n غرفة عمليات‎ [ghorfat 'amaleyat] 
operation | ppə'reifən]n (surgery) عملية‎ 


[amaleyah Jeraheyah],‏ جراحية 
(undertaking) alae [Famalija]‏ 


operator ['oparertə] n Jad [mufayyil] 


[jat'lubu],‏ يطلب [ja?muru], (request)‏ يأمر 
[Namodhaj‏ نموذج طلبية order form n‏ 
حوالة مالية talabeyah]; postal order n‏ 
[Hewala maleyah]; standing order n‏ 
pel [Amr dafa shahrey]‏ دقع شهر: 


Scl |əpinjən] n sl; [rati]; opinion. ordinary [xdri] adj عادي‎ [Ça di] 


poll n استطلاع الرأي‎ [Eatetia'a altay]; 
public opinion n الرأي العام‎ [Al-raaey 
al-aam] 

opponent [ə'paunant] n aas [xas'm] 

opportunity | opə'tju:niu] n فرصة‎ 
[furs'a] 

oppose [2 pauz] v يُعارض‎ [juta:ridru] 

opposed [ə pəuzd] adj مقابل‎ [muqa:bil) 

opposing [əpəuzin| ad) معارض‎ 
[mufa:nid'] 

opposite |'opaztt; -sit] adj مضاد‎ 


oregano |origaznao| n.s;j iis: 
[Za'atar barey] 

organ [»:gen]n (bodypart) عضو في‎ 
الجسد‎ f'aodw fee al-jasad], (music) آلة‎ 
الموسيقية‎ g$ [Aalat al-arghan. 
akmoseeqeyah]; mouth organ n ãl 
الهرموتيكا الموسيقية‎ [Alat al-harmoneeka. 
al-mose'qeyah] 

organic [»:gzenik] adj عضوي‎ [ud] 

organism ['2:ganizəm]n كائن حي‎ 
[Kaaen hay] 


[mud'a:c] p adv تجاه‎ [tizaha] P prep مواجه‎ organization [5:ganarze:fon] n 


[Mowajeh] 

opposition |.»pezifan] n مُعارضة‎ 
[mufa:rad'a] 

optician [op'ufan] n نظاراتي‎ 
[naztz'a:ra'ti:] 

optimism |['optimizam|n Jš; 
ltata:?ul] 

optimist ['opti;mist] n Jai; 
[mutafa:?i] 

optimistic [ppti/mistik] adj متفائل‎ 
[mutata:?ilJ 

option ['opfən]n خيار‎ [xija:r] 

optional ['opfən'l| adj اختياري‎ [xtija:rijJ 

optout [opt aut] v يقرر‎ [jugarriru] 

or [»:]conj بأو‎ either... or conj sl إما...‎ 
[Emma...aw] 

oral [5:ral; 'orel] adj شفهي‎ [fafahij] p n 
فحص شفهي‎ [Fahs shafahey] 

orange ['orinds] adj برتقالي‎ [burtuga:li] 
> n برتقالة‎ [purtuga:la]; orange juice n 
عصير برتقال‎ [Aseer borto'qaal] 

orchard | x:tfəd| n بستان‎ [busta:n] 

orchestra [»:kistra| n وركسترا‎ 
(al-u:rkistra:] 

Enid [»:Xid] n زهرة الأوركيد‎ [Zahrat 

-orkeed] 


enia [o:i31] n gl [ma?ziq] 
ordet 


[munaz'z'ama]‏ منظمة 

organize [»:9anaiz] v al; 
fjunaz'z'imu] 

organizer ['2:ganatzə; 'orga nizer; 
"organiser| n. personal organizer ^ 
منظم شخصي‎ [monadhem shakhsey] 

orgasm [»:gzezem]n هزة الجماع‎ [Hezat 


ant] n المشّرق‎ (7almafriqi] 
oriental [:rrent'l| adj مشرفي‎ [mafriqi] 
origin [oridsin] n Lel (source) [7as'l] 
original (ə'ridzın’l] adj أصيل‎ [as1] 
originally |əridsinəliJ adv في الأصل‎ 
[Fee al 
ornament [5:namont) n حلية‎ [hilija] 
orphan [5: fon] n ex [jati-ém] 
ostrich ['ostritf] nästa [nata maj 
other [452] adj أخر‎ [2axar] 
otherwise ['aða waz] adv بطريقة أخرى‎ 
[taree qah okhra] p conj وإلا‎ [Waelaa] 
otter [oto] n slal! تعلب‎ [Tha alab. 
al-maaa] 


ل 
[7al-?u:nsu]‏ الأونس ounce [auns] n‏ 
ملكنا our [ava] adj‏ 
ملكنا ours |auəz] pron‏ 
أنفسنا ourselves [avə'selvz] pron‏ 
حارجا [baÇi:d] p adv‏ بعيد out [aut] adj‏ 


ir [3:də] n clie [S8lab] pv (command) [xa:risan] 
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outbreak | aot breik] n نشوب‎ [nufu:b] 

outcome [aut kam] n ناج‎ [natis] 

outdoor ['aut d2:] adj خلوي‎ [xalawijJ 

outdoors |aut'd2:z]odv في العراء‎ [Fee 
al-aaraa] 

outfit [aut fit] n معدات‎ [mufadda:t] 

outgoing l'aut gavin] adj منصرف‎ 
[muns'arif] 

outing ['avtin] n às). [nuzha] 

outline ['aut Jam] n مخطط تمهيدي‎ 
[Mokhatat tamheedey] 

outlook [aot lk] n مطل‎ [matall] 

out-of-date ['avtovdert] adj متخلف‎ 
Imutaxaliff] 

out-of-doors ['autov d2:z| adv في‎ 
الهواء الطلق‎ [Fe al-hawaa al-tarq] 

outrageous [aut rerdsas] adj gyi 
:لمقلا‎ 

outset [aot set] n مُستهل‎ [mustahall 

outside adj [aot said], ارج‎ [xa:rizijJ 
p adv [aut'said|.>l> [xa risan] p n 
['aotsaid]e je [xa:nis] b prep z = إلى‎ 
[Ela al-kharej]; want to make an 
outside call, can | have a line? أريد‎ 
إجراء مكالمة خارجية, هل يمكن أن تحول لي‎ 
أحد الخطوط؟‎ [areed ejraa mukalama 
khari-ya, hal yamkin an it-hawl le ahad 
al-khitoot?) 

outsize [aut saiz] adj مقاس كبير‎ 
[Ma'qaas kabeer] 

outskirts ['aut ska:ts] npl ضواح‎ 
|d'awa:hin] 

outspoken | aut'spaokon] adj صريح‎ 
[s'arith] 

outstanding | avt'stændin] adj معلق‎ 
Imuçallaq] 

oval ['əuv']] dj بيضوي‎ [bajd'awi] 

ovary [auvari] n yatia [mabi: dt] 

oven [Av] n فرن‎ [furn]; microwave. 
oven nis) Saall فرن‎ [Fom 
al-maykroweef]; oven glove  نرف قفاز‎ 
[qoffaz fom] 

ovenproof |'av°n pru:f] adj مقاوم لحرارة‎ 
القرن‎ [Mo'qawem le-harart al-forn] 

over [ova] adj منتهي‎ [muntahijJ > prep 
قوق‎ [fawga] 
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overall [əuvər3:l] adv عموما‎ 
[fumu:man] 

overalls | 25v2'5:lz] np! بدلة العمل‎ 
[Badlat al-'aamal] 

overcast ['əuvəka:st|adj معتم‎ 
[muftim] 

overcharge |əuovə'tfa:ds| v يغالي في‎ 
wail [Yoghaley fee al-thaman] 

overcoat [uva kaut] n معطف‎ [mif'af] 

overcome [|əuvə'kam|v على‎ udii 
[Yatghalab 'ala] 

overdone | əuvə'dan] adj الطهو‎ ail; 
[Zaed al-tahw] 

overdose |»ovadaus] n جرعة زائدة‎ 
[Joraah zaedah] 

overdraft |'oovadra:ft] n افراط السحب‎ 
على البنك‎ [Efrat al-sáhb ala al-bank] 

overdrawn [əuvədrə:n|adj مبالغ فيه‎ 
[mobalagh feeh] 

overdue |əuvə'dju:|adj فات موعد‎ 
استحقاقە‎ [Fat maw aed esteh'qa'qhJ 

overestimate | aovar'esti met] v 
بُغالي في التقدير‎ [Yoghaley fee 
al-la'qdeer] 

overheads |sovohedz] npl مصاريف‎ 
àle [Maşareef 'aamah] 

overlook | 2ova'lok]v يطل على‎ 
[Ya'aseb al-'aynayn] 

overnight [suvanait] adv: Can I park 
here overnight? هل يمكن أن أترك‎ 
السيارة هنا إلى الصباح؟‎ [hal yamken an 
alruk al-sayara huna ela al-sabah?] 
Can we camp here overnight? هل‎ 
Sla يمكن أن نقوم يعمل مخيم للمبيث‎ [hal 
yamken àn na'qoom be-'aamal 
mukhyam lel-mabeet huna?] 

overrule | aovo'ru:l] ۷ يتحكم ب‎ 
IYatahkam be] 

overseas [,ouva'si:z| adv عير البحار‎ [abr 
al-behar] 

oversight ['auvə sait] n (mistake) sw 
[sahw], (supervision) lai] ["ifra:f] 

oversleep ] auve'sli:p] v يُستغرق في‎ 
النوم‎ [yastagh'q fel nawm] ` 

overtake | sova'teik]v يتحاوز‎ 
ljatasa wazu] 


overtime |'2ovataim]n إضافي‎ cis. 
[Wa'qt edafey] 

overweight | aova weit] adj زائد الوزن‎ 
[Zaed alwazn] 

owe [au] v بدين‎ judi; nu] 

owing to [aur tu:] prep بسيب‎ 

owl [aul] n بومة‎ [bu ma] 

own [aun] adj ملک‎ [mulkahu] < v يَمُتَلِك‎ 
ljamtaliku] 

owner [ona] n مالك‎ [ma:lik]; Could I 
speakto the owner, please? من‎ 
فضلك هل يمكنتي التحدث إلى المالك؟‎ [min 
fadiak hal yamkin-ani al-tahaduth ela 
a.-maalik?] 

own up [aon Ap] v ب‎ sä [Yo'garreb] 

oxygen ['oksidsan] n أكسجين‎ 
[uksizi:n] 

oyster [ista] n ضذفة‎ [sfadafa] — 

ozone [əuzəun; əu'zəun|n الأوزون‎ 
[?al-}u:zu:ni]; ozone layer n طبقة‎ 
الأوزون‎ [Taba'qat al-odhoon] 


PA [pi: ei] abbr م.ش.‎ [mi.m. fn.) 

pace [pers] n سرعة السير‎ [Sorat 
al-seer] 

pacemaker ['peis,merka] n منظم‎ 
الخطوات‎ [monadhem al-khatawat] 

Pacific [pə'sifik|n المحيط الهادي‎ 
[Al-moheet al-haadey] 

pack [pæk] n رزمة‎ [ruzma] p v S 


zekid] n ¿o [uzma]; 
package holiday n خطة عطلة شاملة‎ 
الإقامة والاتتقال‎ [Khot at 'aotlah shamelat 
al-eqamah wal-ente qal), package 
tour n خطة رحلة شاملة الإفامة والانتفالات‎ 
IKhotah rehalah shamelah al-e qamah 
wal-ente gala] 

packaging | paeladsim) n تعبنة‎ [tabi] 

packed [pzkt] adj مغلف‎ [muyallaf] 
packed lunch n وجبة الغذاء المعبأة‎ 
[Wajbat al-ghezaa al-mo'abaah] 

packet ['pzekit] n ãajj [ruzma] 

pad [pad] n وسادة رقيقة‎ [Wesadah. 


Ta'qee'qah] 
paddle ['p4'l| n محراك‎ [mihra:k] p v 
33s Dusaa6ifu] 
padlock [pæd lok] n Ja [quf] — 
paedophile ['pi:dəu fa:l] n حب الأطفال‎ 


[Hob al-atfaal] 
page [peids] n صفحة‎ [s'aha] b V يستدعي‎ 
[jastad'i]; home page n رئيسية‎ inio 
[Safhah raeseyah]; Yellow Pages npl 

[bloobeedjez&]‏ *بلوييدجز 

pager [peidsa] n جهاز النداء‎ [Jehaaz 
ak-nedaa] 

paid [perd] ad) مسدد‎ [musaddad] 

pail [pel] n ss [dalw] 

pain [per] n ¿J| [alam]; back pain n áll 
الظهر‎ [Alam al-dhahr] 

painful |'peinfol] adj مؤلم‎ [mulim] 

painkiller pem kilo] n مسكن الام‎ 
[Mosaken lel-alam] 

paint [pert] n دهان‎ [diha n] P v يطلي‎ 
aii) 

paintbrush |peintbraf] n فرشاة الدهان‎ 
[Forshat al-dahaan] 

painter ['peintə|n رسام‎ [rassa:m] 

painting ['peintin| n à» 3) [lawha] 

pair [pea] n روجان‎ [zawga:ni] 

Pakistan | pa:ki'sta:n] n باكستان‎ 
[ba:kista:n] 

Pakistani |pa:kr'sta:ni] adj باكستاني‎ 
[ba-kistarnij] P n باكستاني‎ [ba kista:nijJ 

pal (pæl) n صديق‎ [stadi:q] 

palace ['pælis] n قصر‎ [qasîr]; Is the 
palace open to the public? هل القصر‎ 
مفتوح للجمهور؟‎ [hal al- qasir maf-tooh 
lel-jamhoor?]; When is the palace 
open? متى بُفتح القصر؟‎ [mata yoftah 
al-gasir?] 

pale [pei] adj شاحب‎ [Ja hib] 

Palestine |pzelistaim] n فلسطين‎ 
[flast'i:nu] 

Palestinian |.pzelrstinion] adj 
فلسطيتي‎ [filast'inij] p n فلسطيني‎ 
[fiast'inij 

palm [pa:m] n (part of hand) راحة اليد‎ 
[Rahat al-yad], (tree) àl [naxla] 

pamphlet [paemflıt] n كتيب‎ [kutajjib] 

pan [pen] n مقلاة‎ [miqla t]; frying pan n 
قلاية‎ [gala jjatun] 

Panama | pna m 
ينما‎ [banama:] 

pancake [pen keik] n فطيرة محلاة‎ 


; pænama:]n 
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[Faterah mohalah] 

panda ['penda] n l [banda:] 

panic ['paenik] n £5 [uf] P v pEi 
ljuófaru] 

panther ['pæn8ə] n +å; [namir] 

panties ['pæntız] npl لباس داحلي‎ 
[Lebas dakhely] 

pantomime |pzentomaim]n التمثيل‎ 
الصامت‎ [altamtheel al-samet] 

pants [pænts] npl بنطلون‎ [bant'alu:nun] 

paper [peipa] n ورقة‎ [waraqa]; paper 
round n طريق توزيع الصحف‎ [laree'q 
tawze'a al-sohofJ; scrap paper n ورف‎ 
مسودة‎ [Wara'q mosawadah]; toilet 
paper n ورف المرحاض‎ [Wara'q 
al-merhad|; tracing paper n ورق شفاف‎ 
[Wara'q shafafj; wrapping paper n; 
التغليف‎ [Wara'q al-taghleef]; writing 
paper n ورقة كتابة‎ [Wara'qat ketabah] 

paperback ['peipa bæk] n كناب ورقي‎ 
YW [Ketab wara qey al-gholaf] 

paperclip |'peipaklip] n js مشبك‎ 
[Mashbak wara'q] 

paperweight ['perpawett] n ثقالة الورق‎ 
[Na'qalat al-wara'a] / 

paperwork |'perpaws:k] n أعمال مكتبية‎ 
[A'amaal maktabeyah] ; 

paprika ['pseprrke; pæ'pri:-] n Jil 
مطحون‎ [Felfel mathoon] 

paracetamol [ pire si:ta mpl; 
"seta-] n; I'd like some paracetamol 
أريد باراسيتامول‎ [areed barasetamol] 

parachute ['pzra fu:t] n مظلة‎ 
[miz'alla] 

parade [pereid) n استعراض‎ [istivra:d'] 

paradise |'pzeradais] n ài» [zanna] 

paraffin ['perəfin|n يأراقين‎ [ba ra fi:n] 
paragraph |'peragra:f; -gref|n فقرة‎ 
lfaqra] 

Paraguay ['pæra gwai] n باراجواي‎ 
[ba:ra:3wa:j] 

Paraguayan | pzre'gwaron] adj من‎ 
باراجواي‎ [Men barajway] < n شخص من‎ 
باراجواي‎ [Shakhs men barajway] 

parallel |'pzera el] adj متوازي‎ 


paralysed | pzero]laizd] adj Jale 
[mafu:] 

paramedic | pzera'medik] nudo 
مساعد‎ [Tabeeb mosaa'aed] 

parcel ['pa:sl] n علبة‎ [fulba] 

pardon ['pa:d?n]n عذر‎ [fuóran] 

parent ['pearant] n والد أو والدة‎ [Waled 
aw waledah]; parents npl والدين‎ 


[wa:lidajni]; single parent n أحد الوالدين‎ 


[Ahad al-waledayn] 

parish ['pərif] n أيرشية‎ [7abrafijja] 

park [pa:k] n متنزه‎ [mutanazzah] b v o$; 
سيارة‎ [jarkinu sajja-ratan]; car park n 
موقف اتتظار‎ [Maw'qaf entedhar]; 
Rational park n حديقة وطنية‎ 
[Hadee qah wataneyah]; theme park n 
حديقة ألعاب‎ [Hadee qat al'aab] 

parking [pa:kin] n موقف سيارات‎ 
[Maw'qaf sayaralj; parking meter n 
عداد وقوف السيارة‎ ['adaad wo'qoof 
al-sayarah]; parking ticket n تذكرة‎ 
الركن‎ [tadhkarat al-rokn] 

parliament ['pa:ləmənt]n برلمان‎ 
[barlama:n] 

parole [pə'rəol|n إطلاق سراح مشروط‎ 
[Etla'q sarah mashrool] 

parrot [ perat] n ببغاء‎ [babbaya:7] 

parsley ['pa:sli] n ue [baqdu:nis] 

parsnip ['pa:snip]n أبيض‎ jj [Jazar 
abyad] 

part [pat] n «j> [suz?]; spare part n 
Jus glas [qata a gheyar] 

partial ['pa:fal] adj jj» [suziJ 

participate [pausi eit] v يشترك في‎ 
IYashtarek fee] 

particular |pe'tikjula| adj جدير بالذكر‎ 
[Jadeer bel-dhekr] 

particularly [pə'tikjulalı] adv على وجه‎ 
الخصوص‎ [Ala wajh al-khosos] 

parting [ pa:tin|n رحيل‎ [rabi] 

partly [pa:tli] adv i> [suz?i 

partner ['pa:tna] n 
have a partner بشريك‎ lise 
mortabet beshareek] 

partridge |'pa:trids] n طئر الخجل‎ 


| part-time ['pa:ttaim] adj غير متفرغ‎ 
| [Ghayr motafaregh] b adv يئزjج بدوام‎ 
[Bedwam jozay] 9 
i part with [pa:t wid] v عن‎ Je 
| lYatkhala 'an] 
| party | pa:tr] n (group) j> [hizb], (social 
garhering) حفلة‎ [hafta] b v حفل‎ as 
[Tahdar haf]; dinner party n zc حفلة‎ 
[Haflat 'sashaa]; search party n قريق‎ 
البحث‎ [Faree'q al-bahth] 
pass [pa:s] n (n mountains) مجاز‎ [maga:z]. 
(meets standard) متوافق مع المعايبر‎ 
[Motawafq fee al-m'aayeer] (permit) جواز‎ 
مروز‎ Jawaz moror] p v (an exam) يجتاز‎ 
ljasta-zu] vi jå; [jamurru] < vt ju, 
Basta zu]; boarding pass n تصريح‎ 
الركوب‎ [Tasreeh al-rokob]. ski pass n 
vil» jl ممر‎ [Mamar al-tazahlo'q] 
passage [pasids) n (musical)àl» 
| [nla], (route) aa (mamarr] 
| passenger |'pzesindso] n راكب‎ [ra kib] 
passion ['pæfən] n ولع‎ [walas]. passion 
fruit فاكهة العشق‎ [Fakehat al-aesh a] 
passive ['pesiv| adj سلي‎ [silbij] 
pass out [pa:s aut] V عليه‎ as; 
|. [Yoghma alayh] 
Passover ['pa:s auva] n تصريح خروج‎ 
| [Tasreeh khoroj] 
| Passport ('pa:spo:t] n جواز سفر‎ [Jawaz 
al-safar]; passport control n الرقابة على‎ 
جوازات السفر‎ [Al-re qabah ala jawazat 
al-safar] l'veforgotten my passport 
لقد نسيت جواز سفري‎ [la qad nasyto 
jawaz safary]; I've lost my passport 
لقد ضاع جواز سفري‎ [la qad da'aa jawaz 
Safary); My passport has been stolen 
| سرق جواز سفري‎ Ad) [la qd sure'qa 
jawaz safary]; Please give me my 
| passport back من فضلك. أريد أن أسترد‎ 
جواز سفري‎ [min fadlak, areed an 
. ésta-rid jawaz safary] 
password (pa:sws:d| n كلمة السر‎ 
IKelmat al-ser] 


past [pa:st] adj منصرم‎ [muns'arim] > n 
ماخ‎ [ma:dti] prep a; [bada] 
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paste [peist] n معجون‎ [ma$su:nJ 

pasteurized ['pestəararzd|adj مبستر‎ 
[mubastar] 

pastime /'pa:statm] n تسلية‎ [taslija] 

pastry ['perstri]  تانجعم‎ 
[mufaszana:t]; puff pastry n عجينة‎ 
الباق باستري‎ ['ajeenah aleyaf bastrey]; 
Shortcrust pastry n àia فطيرة‎ 
[Faterah hashah] 

patch [patf] n رقعة‎ [ruqra] 

patched [pætft] adj مرقع‎ [muraqqaf] 

path [pa:6] n سبيل‎ [sab]; cycle path 
0 ممر الدراجات‎ [Mamar al-darajat] 

pathetic [pə'@etik| adj للحزن‎ zio 
[Mother lel-hozn] 

patience ['peifəns| n صبر‎ [s'abr] 

patient ['peifont] adj صبور‎ [s'abu:r] p n 
مريض‎ [mari:d] 

patio ['paet1,20| 0 مرصوف‎ slid [Fenaa 
marsoof 

patriotic |'pætriatik] adj وطني‎ 
[wat'anij] 

patrol [pə trəul) n دورية‎ [dawrijja], 
patrol car n àg! سيارة‎ [Sayarah 
al-dawreyah] 

pattern ['pætn] n las [namatt] 

pause [po:z] n ûd; [waqfa] 

pavement |'peivmant] n رصيف‎ 
[ras'i-fu] 

pavilion |pə'viljən|n شرادق‎ [sara:diq] 

paw [po:] n كف الحيوان‎ [Kaf al-hayawaan] 

pawnbroker |'p»:n braoka] n e, 
[murhin] 

pay [per] g |daff] p v يدقع‎ [jadfafu]; 
sick pay الأجر المدفوع خلال الأجازة‎ 
المرضية‎ [Al-ajr al-madfoo'a khelal 
al-ajaza al-maradeyah]; Can | pay by 
cheque? هل يمكنني الدفع بشيك؟‎ [hal 
yamken -any al-daf'a be- shaik?]; Do I 
have to pay duty on this? هل يجب على‎ 
دفع رسوم على هذا الشيء؟‎ [hal jasibu 
Sala: daffin rusu:min fala: 6: 
afaj?i]; Do | pay in advance? هل يجب‎ 
الذقع مقدما؟‎ [nal yajib al-dafi'a 
mu'qad-aman?]; Do I pay now or 


[mutawa zi] [Taayer al-haj pasta ['pæstə]n ياستا‎ (ba sta later? *lë>y هل يجب أن أدفع الآن أم‎ [hal 
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yajib an adfa'a al-aan am la-he'qan?]; 
Do we have to pay extra for 
electricity? هل يحب علينا دفع مصاريف‎ 
إضافية للكهرباء؟‎ [hal yajib 'aala-yna dafa 
masa-reef edafiya lel-kah-rabaa?] 
When do | pay? مت أدفع؟‎ [mata 
adía'a?], Where do | pay? أين يتم الدفع؟‎ 
[ayna yatim al-dafa?]; Will Ihave to 
pay? سيكون الدفع واجبًا علي؟‎ Ja [hal 
sayakon al-dafi'a wajeban 'aalya?], Will 
the insurance pay for it? هل ستدفع‎ 
لك شركة التأمين مقابل ذلك‎ [hal sa-tadfaa 
laka share-kat a-tameen ma'qabil 
dhalik?] 

payable ['perəb°l| adj àx$5 واجب‎ [Wajeb 
daf'aaho] 

pay back [per bæk] v يُسدد‎ [Jusaddidu] 

payment ['permont) n دفع‎ [dafs] 

payphone ['pe!, faun] n هاتف عمومي‎ 
[Hate 'aomoomy] 

PC [pi: si:] n جهاز الكمبيوتر الشخصي‎ 
[siha:zu alkumbju:tr aaxstiji) 

PDF (pi: di: ef] n FDP ملف‎ [Malaf PDF] 


'pi:sfol] adj مسالم‎ [musa:lim] 

peach [pi:tJ] n خوخ‎ [xu:x] 

peacock (pi: kok] n طاووس‎ [t'a-wu:s] 

peak [pi:k] n قمة‎ [qima]; peak hours. 
npl ساعات الذروة‎ [Sa'aat al-dhorwah] 

peanut ['pi;nat]n حية فول سوداني‎ 
[Habat fool sodaney]; peanut allergy n 
حساسية تجاه الفول السوداني‎ [Hasaseyah 
tejah al-fool alsodaney]; peanut 
butter زُيْدَةٍ الفستق7‎ [Zobdat al-fosto'a] 

pear [pea] n كُمُثرى‎ [kummi&ra:] 

pearl [p3:l| n لؤلؤة‎ [lu?lu?a] 

peas [pi:s] npl luy [bisalati] 

peat [pi:t] n طبيعي‎ slaw [Semad 
tabe'ay] 

pebble |'pebrl] n حصاة‎ [has'a:t] 

peculiar [prju:lia] adj فريد‎ [fari:d] 

pedal [ped] n awl [dawwa:sa] 

pedestrian [práestrian] n 23,5 
[murtazil]; pedestrian crossing n ممر‎ 
d حاص لعبور‎ [Mamar khas leaboor 


[Menta'gat moshah]‏ منطقة مشاه 

pedestrianized |pr'destriənarzd| adj 
محول إلى منطقة مشاه‎ [Mehawel ela 
mante'qat moshah] 

pedigree [ ped: ari:] adj Lol [asîl] 

peel [pi:l] v š; [jugaffru] 

peg [peg] n وتد‎ [watad] 

Pekinese | pi:kiiz]n كلب يكيني‎ [Kalb 
bekkeeney] 

pelican ['peltkan] n åz; [basafa], 
pelican crossing n على‎ lo عبور المشاه‎ 
الأقدام‎ ['aobor al-moshah sayran ala 
al-a'qdamJ 

pellet ['pelit] n كرة صغيرة‎ [Korat 
sagheerah] 

pelvis [pelvis] n الحوض‎ [alhawd'i] 

pen [pen] n als [qalam]; ballpoint pen 
7 فلم حبر جاف‎ [qalam hebr jaf); felt-tip | 
pen n قلم ذو سن من اللباد‎ [qalam dho 
sen men al-lebad]; fountain pen n قلم‎ 
حبر‎ [qalam hebr] 

penalize ['pi:znaJarz] v es [jusarrimu] 

penalty ['pen’lti]n جزاء‎ [saza 7] 

pencil |pens'l] m رصاص‎ als [qalam 
rasas]; pencil case n مقلمة‎ 
[miqlamatun]. pencil sharpener n مبراة‎ 
[mibra:tun] 

pendant [pendant] n حلية متدلية‎ 
[Halabh motadaleyah] 

penfriend ['pen frend] niuo 
E بالمرا‎ [Sadeek belmoraslah] 

enga [pengwin] n بطريق‎ [oifiri:q] 

er icillin |.penr'sin] n بئسلین‎ 
[binisilizn] 

peninsula [prninsjula] n شبه الجزيرة‎ 
[Shebh al-jazeerah] 

penknife |'pennarf] n سكين القلم‎ 
[Sekeen al-qalam] 

penny [peni] n سنت‎ [sint] 

pension ['penfən| n معاش‎ [mafa:j] 

pensioner |'penfənə; 'pensioner] n 
صاحب المعاش‎ [Saheb al-ma'aash]; 
old-age pensioner n صاحب معاش كبير‎ 
J| [Saheb ma'aash kabeer al-sen) 

pentathlon (pen'tze6lan] n مباراة‎ 


penultimate [prmaltimit] adj قبل‎ 
اللأخير‎ [qabl al akheer] 

people [pip] np! ناس‎ [na:s] 

pepper [pep] n Jš [futtu] 

peppermill | pepa mil] n مطحنة الفلفل‎ 
mathanat al-felfel) 

peppermint [pepa,mınt] n gus; 
[nafna:t] 

per [ps:; pa] prep لكل‎ [likulli]; per cent 
adv بالماثة‎ [bifalmişati]; How much is it 
per hour? كم يبلغ الثمن لكل ساعة؟‎ [kam 
yablugh al-thaman le-kul sa'a a?]; How 
much is it per night? الثمن لكل‎ £L, كم‎ 
ساعة‎ [kam yablugh al-thaman le-kul 


layla?) 

| percentage [pe'sentids] n نسبة مئوية‎ 

INesbah meaweyah] 

percussion [pa'kafan] n ,Ë [naar] 

| perfect rp»: :fikt] adj تام‎ [ta:mm] 

perfection [pə'fek[ən| n مثاليّة‎ 

| [mi&a:lija] 

perfectly ('ps:fiktii] adv على نحو كامل‎ 
[Ala nahw kaamel] 

| perform [po f»:m] v يؤدي‎ [ju2addi.] 

| performance [pof»:mans] n (artistic) 
تمثيل‎ [tam6c functioning) أداء‎ (7ada:7] 

perfume ['p3:fju:m|n عطر‎ [it r] 

„perhaps [pe'hzps; praeps] adv Jå) 

| [lafalia] 


period ['prariad] n مدة‎ [mudda]; trial 

| period n فترة المحاكمة‎ [Fatrat 
amohkamah] 

|Peciurv ['ps:dseri] n الحنث باليمين‎ 

bel-yameen] 

perm [ps:m] n الشعر‎ ausa [Tamweej 
ak-sha'ar] 

permanent [ps:monant] adj pil 
[daim] 

permanently [ps:menentli] adv 
eia يشكل‎ [Beshakl daaem] , 

permission [pə'mifən] n o| [ðn] 

permit n [ pa:mit|a:es [lasîri:h] p v 

[pe'mitjo يسمح‎ [jasmahu bi]; work 

permit n تصريح عمل‎ [Tasreeh 'amal]; 

Do you needa fishi na permit? Ja 

i [hal anta 
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fee ihli-yaj ela tasreeh bil-sayd?] 

persecute (ps:si kju:t] v يضطهد‎ 
ljad'ahidu] 

persevere | ps:sí vio] v Ù [ju&acbiru] 

Persian ['ps:fon] adj فارسي‎ [fa:risij] 

persistent [po'sistont] ad] مُصر‎ 
Imus'irru] 

person | ps:s'n] n s [lard] 

personal ['ps:san'l] adj شخصي‎ [Jaxstij]; 
personal assistant n مساعد شخصي‎ 
[Mosa'aed shakhsey]; personal 
organizer n شخصي‎ ali [monadhem 
shakhsey]; personal stereo n jl> 

[Jehaz al-sawt‏ الصوت المجسم الشخصص 

al-mojasam al-shakhsey] 

personality [,s:sa'nzeliti] n هوية‎ 
Inawijja] 

personally ['pa:sənəli|adv lasd 
ljaxsti:anJ 

personnel | ps:sa'nel] n الموظفين‎ 
[almuwaz'z'afi.na] 

perspective [po'spektv]n منظور‎ 
[manz'u:r] 

perspiration [ps:spo'reifon]n Jai 
[tafarrua] 

persuade [po sweid] v i5, [jahu88u] 

persuasive |po'sweisiv] ad) giáo 
[manis] 

Peru [pa'ru:] n بيرو‎ [biiru:] 

Peruvian [pe'ru:vian] adj بيروفي‎ 
[bi:ru: fi] p n بيروفي‎ [bi:ru:fijJ 

pessimist [pesi mist] n ائم‎ 
Imutaja:?im] 

pessimistic |pesimistik] adj متشائم‎ 
[mutaja:?imJ 

pest [pest] n Ls [waba:?] 

pester [pesto] v يُضايق‎ [jud'a:jiqu] 

pesticide |'pestisaid] n مبيد حشرات‎ 
[Mobeed hasharat] 

pet [pet] n حيوان أليف‎ [Hayawaan aleef 

petition [pi'tifən| n النماس‎ (illima:s] 

petrified [petri faid] adj متحجر‎ 
[mutahazzir] 

petrol [petrol] n بنزين‎ [binzi;n]; petrol 
station n محطة بنزين‎ [Mahalat 

benzene] tank” خزان‎ 


|————— o EPP UPDP; o ^  q| |J 
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[Khazan benzeen]; unleaded petrol n 
بنزين خالي من الرصاص‎ [Benzene khaly 
men al- rasas|; I've run out of petrol 
لقد ثفذ البنزين من السيارة‎ [la qad nafatha 
al-banzeen min al-sayara]; Is there a 
petrol station near here? هل يوجد‎ 
محطة بنزين قريبة من هنا؟‎ [hal yujad 
muhatat banzeen 'qareeba min huna?] 
The petrol has run out تغذ البنزين من‎ 
السيارة.‎ [nafadh al-banzeen min 
al-sayara] 

pewter ('pju:ta] n سبيكة البيوتر‎ 
[Sabeekat al-beyooter] 

pharmacist |fa:masist] n صيدلي‎ 
[s'ajdali] 

pharmacy ['fa:məsi|n صيدلية‎ 
[s'ajdalija] 

PhD [pi: eit di:] درجة الدكتوراه في‎ 
الفلسفة‎ [daragatu adduktu rat fi 
alfalsafati] 

pheasant |'fez°nt|n طائر التدرج‎ [Taear 
al-tadrajJ 

philosophy |fr'losofi] n فلسفة‎ [falsafa] 

phobia ['faubra] n خوف مرضي‎ [Khawf 
maradey] 

phone [fəon|n هاتف‎ [ha:lif p v Les 
تليفونيا‎ [Jattastilu tl-fu:nijjan]; camera 
phone n تليفون بكاميرا‎ [Telefoon 
bekamerah]; entry phone n تليفون‎ 
المدخل‎ [Telefoon al-madkhal], mobile 
phone n Jls> هاتف‎ [Hatef jawal]; 
phone bill n فاتورة تليفون‎ [Fatoorat 
telefon]; phone number n رقم التليقون‎ 
[Ra'qm a-telefone], smart phone n 
هائف کي‎ [Hatef zaky] I'd like some 
Coins for the HE please أريد بعض‎ 
العملات المعدنية من أجل الهاتف من فضلك‎ 
lareed ba'ad al-'aimlaat al-ma'a-danya. 
min ajil al-haatif min fadlak]; I'm having 
trouble with the phone هناك مشكلة‎ 

ıı dülgll في‎ [hunaka mushkila fee al-haaltifJ: 
May | use your phone? هل يمكن أن‎ 
أستخدم هاتفك؟‎ [hal yamken an 
asta-khdim ha-lifak?] 

phonebook ['fəun buk) n دفتر الهاتف‎ 

Daftar al-hat 


phonebox [aun boks] n كابينة تليفون‎ 
[Kabeenat telefoon] 

phonecall ['fəonk2:l] n اتصال هاتفي‎ 
[Etesal hatefey] 

phonecard ['fəon ka:d] n كارت تليفون‎ 
[Kart telefone]; A phonecard, please 
كارت تليفون من قضلك‎ ayl [areed kart 
talefon min fadlak] 

photo ['təotəu]n صورة فوتوغرافية‎ [Sorah 
fotoghrafeyah]; photo album n ألبوم‎ 
الصور‎ [Albom al sewar] 

photocopier ['fəotəu,kppiə| n ماكينة‎ 
تصوير‎ [Makenat tasweer] 

photocopy ['fəotəukopi| n نسحة‎ 
ضوئية‎ [niskha daw-iyaa] b V يستخرج‎ 
ànu [Yastakhrej noskhah]; Pd like. š! 
photocopy of this, please أرجو عمل‎ 
نسخة ضوئية من هذا المستند‎ [arjo 
al-husool 'aala nuskha min hadha 
al-mustanad min fadlak] 

photograph ['faota gi -gref]n 
صورة فوتوغرافية‎ [Sorah fotoghrafeyah] 
< v يُصور فوتوغرافيا‎ [Yosawer 
fotoghrafeyah] 

photographer [fətogrəfə; 
pho'tographer|n مصور فوتوغرافي‎ 
[mosawer fotoghrafey] 

photography [fs'tografi] n التصوير‎ 

[A-tasweer al-fotoghrafey]‏ الفوتوغرا 

phrase [(reiz] n عبارة‎ [viba:ra] 

phrasebook |frerz buk) n كتاب العبارات‎ 
[Ketab al-aebaraf] 

physical |'fizik'l] adj بدني‎ [badani] > n 
متعلق بالبدن‎ [Mota'ale و‎ bel-badan] 

physicist ('fiz;sist] n فيزيائي‎ [fizja ?iJ 

physics [frziks] npl فيزياء‎ [frzja:Tun] 
physiotherapist [ fiziau'eerapist] n 
أخصائي العلاج الطببعي‎ [Akesaaey al-elaj 
al-tabeaey] 

physiotherapy [ fiziəu'ëerəpi] n علاج‎ 

['aelaj tabeye] 

pianist ['piənist|n لاعب البيانو‎ [La'aeb 
a-beyano] 

piano [prænəv] n si [bija:nu:] 

pick [pik] n أنتقاء‎ finiga: P V يختار‎ 

ds; 


| pick on [pik on] v بسن معاملة شخص‎ 
[Yosee mo'amalat shakhs] 

pick out [pik aut] v ينتقي‎ [jantaqi:] 

pickpocket ['pik pokit] n Jli [naffa IJ 

pick up [pik Ap] vä [jaslibu) 

picnic ['piknik|n نزهة في الهواء الطلق‎ 
INozhah fee al-hawaa aHal'a] 

picture ('piktfo] n صورة‎ [s'u:ra]; picture 
frame n إطار الصورة‎ [Etar al sorah]; 
Would you take a picture of us, 
please? هل يمكن أن تلتقط لنا صورة هنا من‎ 
Selas [hal yamken an talta-qi lana 
soora min fadlak?] 

picturesque [ piktfo'resk] adj zJ, 
[ra^] 


| pie [pai] n فطيرة‎ [fat'ira], apple pie n 

| فطيرة التفاح‎ [Fateerat al-tofaah]; pie 

| chartn,s)il» yl awy [Rasm bayany 
daery] 

piece [pi:s] n قطعة‎ [qita] 

pier [pio] 0 دعامة‎ [dafa:ma] 

pierce [pias] v š> [jaxriqu] 

pierced [piast] adj مثقوب‎ [ma6qu:b] 

piercing ['piosin] n تغب‎ 18uqb] 

Pig [pig] n حنزير‎ [xinzi r], guinea pig n 
(forexperiment) حقل للتجارب‎ [Ha'al 
lel-tajareb], (rodent) خنزير غينيا‎ [Khnzeer 
ghemyah] 

pigeon ['pidsin] n حمامة‎ [hama:ma] 

piggybank [pıgı bænk] n حصالة على‎ 

| شكل خئزير‎ [Hasalah ala shaki khenzeer] 

| pigtail |'pig tel] n ضفیرة‎ [d'afi:ra] 

| pile [panl] n خازوق‎ [xa:zu:a] 

| piles [pailz] امه‎ pile [data ?imunJ 
| pile-up [pailap] n تكدس‎ [takaddus] 

| Pilgrim [pılgrım] nt Paz 

pilgrimage ['pilgrimids] n الحج‎ 
[a-hassu] 

pill [pil] n ذواء‎ à» [Habbat dawaa]; 

pill n نوم‎ à» [Habit nawm] 
pillar ['pilə| n دعامة‎ [dafa:ma] 
pillow ['piləu| n 3lus [wisa da] 


pillowcase [pilau kes] n غطاء الوسادة‎ 
[ghetaa al-wesadah] 
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[Sho'alat al-ehlera'q] 

pimple ['pimp'l| n Jê [dumul] 

pin [pin] n us)» [dabbu s]; drawing. 
pin n اللوائح‎ Lu دبوس‎ [Daboos. 
tathbeet al-lawaeh]; rolling pin n lli 
[nalla batun]; safety pin  نامأ دبوس‎ 
[Daboos aman]; I need a safety pin 
أحتاج إلى دبوس آمن‎ [ahtaaj ela dub-boos 
aamin) 

PIN [pin] pl رقم التعريف الشخصي‎ 
[Ra'qam alta aree! alshakhsey] 

pinafore ['pına,f5:] n „jie [m(?zar] 

pinch [piny] v J>, [jaqrustu] 

pine [pain] n شجرة الصنوبر‎ [Shajarat 
al-sonobar] 

pineapple /'pain pl] n أناناس‎ 
Pana na:s] 

pink [pink] adj وردي‎ |wardij] 

pint [paint]; nch [ba:jant] 

pip [pip] n az» [ħabba] 

pipe [paip] n ماسورة‎ [ma:su:ra], 
exhaust pipe n ماسورة العادم‎ [Masorat 
al-aadem| 

pipeline ['paiplarn] n خط أنابيب‎ [Khat 
anabeeb] 

pirate [parit] n glo) [qurs'a:nJ 

Pisces ['patsi:z; 'pi-] n الحوت‎ [al-hu tu] 

pistol |'pist'l] n مسدس‎ [musaddas] 

piston [piston] n wi [mikbas] 

pitch [pitf] n (sound) coss طبقة‎ [Tabaqat 
saw), (sport) زشية‎ [ramja] b V aj [jarmi:] 

pity [piti] n شفقة‎ fafaga] p V يُشفق على‎ 
[Yoshfe'q 'aala] 

pixel ['piks'1| n بكسل‎ [biksil] 

pizza ['pi:tsa] n بيترا‎ [bi:tza:] 

place [pleis]n مكان‎ [maka:n] P V بضع في‎ 
[Yada'a fee], place of birth n le 
الميلاد‎ [Makan al-meelad]; Do you 
know a good place to go? أتعرف مكانا‎ 
يمكن أن أذهب إليه؟‎ Lu [a-ta'aruf 
makanan jayidan yamkin an adhhab 
e-ay-he?] 

placement [pleismant] n وضع‎ [wad't] 

plain [plein] adj m [basi] > n ارض‎ 
à ibasaf'atin]; plain 

[Shekolatah. 
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sada] 

plait [plat] n طية‎ [taja] 

plan [plaen] n خطة‎ [xut't'a] P v يُخطط‎ 
ljuxatirit'u] street plan n خريطة الشارع‎ 
[Khareetat al-share'a] 

plane [plein] n (aeroplane) Je (r'a-7ira], 
(Surface) سطح مستوي‎ [Sat mostawey], 
(tool) طائرة‎ [ara] 

planet ['plænıt] n كوكب‎ [kawkab] 

planning [pleni] n تخطيط‎ [taxtii-t'] 

plant [pla:nt] n نبات‎ [naba:t] (site/ 
equipment) مبائي وتجهيزات‎ [Mabaney 
watajheezaat] P v يزرع‎ [jazrafu]; plant 
pot nobli حوض‎ [Hawd nabatatj; pot 
plant n تبات يزرع في حاوية‎ [Nabat yozra'a 
fee haweyah]; We'd like to see local 
plants and trees نريد أن نرى النباتات‎ 
والأشجار المحلية‎ [nureed an nara 
al-naba-taat wa al-ash-jaar al-mahali-ya] 

plaque [plzek; pla:k| n قلادة‎ [qila:da] 

plaster ['pla:sta] n (forwall) جص‎ [ibs], 
(forwound)àiey مادة‎ [Madah lase'qah] 

plastic ['pləestik; 'pla:s-] adj يلاستبكي‎ 
[bla:stiki] > n بلاستيك‎ [bla:sti-K]; plastic 
bag n كيس بلاستيكي‎ [Kees 
belasleekey]; plastic surgery n جراحة‎ 
تجميلية‎ [Jerahah tajmeeleyah] 

plate [pleit] n صحيفة‎ [stali faj. number. 
plate n لوحة الأرقام‎ [Looh al-arqaam] 

platform ['plætfo:m] n iaio 
[minas'sîa] 

platinum ['plaetrnem] n بلاتين‎ [bla ti:n] 

play [plei] n لعب‎ [latib] < v (insport)casl, 
[jaltabu], (music) a) [jafzifuj; play 
truant v يتغيب‎ [jatayajjabu], playing 
card n لعب‎ slk [Betaqat la 'aeb] 
playing field n ملعب رياضي‎ [Mal aab 
reyady); We'd like to play tennis نود‎ 
أن تلعب التنس؟‎ [nawid an naraab 
aHanis] Where can! play golf أين‎ 
أن ألعب الجولف؟‎ s [ayna 

yamken-any an al-'aab al-jof7] E 
player ['plera| n (instrumentalist) j آلة‎ 
[Aalat 'aazf], (of sport) لاعب‎ [la:Sib]; CD. 
playern pA سملن‎ [Moshaghel 

مشغا 


3PM ملقات‎ [Moshaghel malafat MP3]: 
MPa player n 4PM مشغل ملفات‎ 
IMoshaghel malafat MP4] 

playful [plerfol] adj لعوب‎ llatu:b] 

playground [pieigraund] n ملعب‎ 
Imalfab] 

playgroup ('pletgru:p] 7 مجموعة لعب‎ 
[Majmo'aat le aab] 

PlayStation? [plersterfon] n 
بلايستيشن*‎ [bla:jsiti: jn] ` 

playtime ['pleitaım] n aall فت‎ 
[Wa'qt at-la'aebJ 

playwright ['plei rart] n مسرحي‎ calf 
[Kateb masrhey] 

pleasant [ plez°nt| adj سار‎ [sa rr] 

please [pli:z| exc! ot ekil 1ل‎ ?t أرجوك‎ 
أريد التسجيل في الرحلة‎ = esaelp ni kcehc 
من فضلك‎ 

pleased | [plizd] adj مسرور‎ [masru:r] 

pleasure ['ple3a] n سرور‎ [suru:r]; Itt 
was pleasure to meet you من دواعي‎ 
سروري أن التقي بك‎ [min dawa-'ay siro-ry 
an al-ta'qy bik]; It's been a pleasure 
working with you من دواعي سروري‎ 
العمل معك‎ [min dawa- ay siro-ry 
al-'aarnal ma aak], With pleasure! يكل‎ 
سرور‎ [bekul siroor] 

plenty [ plenti| n ads [wafra] 

pliers |'plaraz] امه‎ alûs [kammafatun] 

plot [plot] n (pieceofland) قطعة أرض‎ 
['qet'aat ard], (secret plan)&&is b v 
(conspire) ينامر‎ [jata?a:maru] 

plough [plav] n محراث‎ [mihra 8] >v 
js [jahrugu] 

plug [plag] n قابس‎ [qa bis] spark plug 
n شمعة إشعال‎ [Sham'aat esh'aal] 

plughole |'plag haul] n فتحة التوصيل‎ 
[Fathat al-tawseel] 

plug in [plag in] v توصل بالقايس الكهربائي‎ 
[ju:s'ilu biqa:busi alkahraba:7ij] 

plum [plam] n برقوق‎ [barqu:q] 

plumber ['plama]n سباك‎ [sabba k| 

plumbing ['plamin] n سباكة‎ [siba-ka] 

plump (plamp] adj ممل الجسم‎ 
[Momtaleya al dens 

plunge [pland 


plural ['ploərəl] n £a» [sam] 
B [plas] prep ail) [za:Tidun) 
['planwod] n خشب أيلكاج‎ 
سم‎ ablakai] 

p.m. [pi: em] abbr ilus (masa: un] 
Please come home by np.m. sb) 
العودة بحلول الساعة الحادية عشر مساءٌ‎ 
[rejaa al-aawda behilool al-sa'aa 
al-hade-a 'aashar masa-an] 

pneumonia [nju:'məuniə|n مرض ذات‎ 

l [Marad dhat al-re aa] 

poached [pəvtjt] adj (caught illegally) 
مُتَلبس بِالجَرِيمَه‎ [Motalabes 

bbel-jareemah], (simmered gently) مسلوق‎ 
Imaslu:q] 

pocket ['pokit] n جيب‎ [sj]; pocket 

calculator n آلة حاسية للجيب‎ [Alah 

haseba lel-jeeb]; pocket money n 

|Masroof al-jeeb]‏ مصروف الجیب 

[pod ka:st] n بودكاست‎ 

Ibu:dka:st] 

[pouin] n قصيدة‎ [qas'i:da| 

[paoit]n شاعر‎ (fair) 

[pəoitni] n pad [ftr] 


[pontis] adj بلامغزى‎ [Bela 


maghdha] 

point out [point aut] v يُوضح‎ [ju d'ihu] 

poison ['potzn] n &i [summ] » v a.u 
ljusammimu) 

onous [porzenas] aj سام‎ [sa:mm] 

[puk] v aŠ], palkumu] 

[pəokə] n اليوكر‎ àia) [Lo'abat 


[paolənd| n š xs; [bu:landat] 
[pavla] adj قطبي‎ [qutbi]: polar 
bear n الدب القطبي‎ [Al-dob al-shamaley] 
[paul] n قطب‎ [qur'b]; North Pole n 
القطب الشمالي‎ [A'qotb al-shamaley]; 
pole vault  ةنازلاب قفز‎ ['qafz bel-zanah]. 
South Pole n القطب الجتوبي‎ [A-k'qotb 
aljanoobey]; tent pole n الخيمة‎ sac 


inlpony 


officer n ضابط شرطة‎ [Dabet shortah]; 
police station n قسم شرطة‎ ['qesm 
Shortah] 

policeman, policemen [pə'li:smən, 
pellismen] n شرطة‎ kulis [Dabei 
shortah] 

policewoman, policewomen 
[pə'li:swomən, pə'li:swimin]n ضابطة‎ 
شرطة‎ [Daabet shortah] 

policy | polisi] n; insurance policy n 

[Booleesat laameen]‏ بوليصة تأمين 

polio ['paoliau] n شال أطفال‎ [Shalal 
atfaal] 

polish ['polif]n مادة تلميع‎ [Madah 
talmee'a] > v l> [jazlu:]; nail polish n 
طلاء أظافر‎ [Telaa adhafer]; shoe polish 
7 ورتب الأحذية‎ [Warneesh al-ahdheyah] 

Polish |'paulif] adj بولندي‎ [bu:landil] p n 
بولتدي‎ [bu landijJ 

polite [pə'lat]adj مؤدب‎ [mu?addab] 

politely [polaitli] adv بأدب‎ [Beadab] 

politeness [pə'lartnıs] n الكياسة‎ 
[al-kija:satu] 

political |pe'litikel] odj سياسي‎ [sija;si]] 

politician |polr'ufən| n رجل سياسة‎ 
IRajol seyasah] 

politics ['politiks] np! سياسة‎ [sija:sa] 

poll [paul] n اقتراع‎ [iqtira:t]; opinion 
poll n استطلاع الرأي‎ [Eatetla'a al-ray] 

pollen [polen] n zU [liga] 

pollute [pə'lu:t]v sl; [julawwigu] 

polluted [pa'lu:tid] adj مُلوت‎ 
[mulawwaB] 

pollution [pəlu:fən] n تلوث‎ [talawwug] 

Polynesia | polrni:sə; -319] n بولينسيا‎ 
[bu'ti:nisja:] 

Polynesian | polrni:3an; -318n] adj 
بولتسي‎ [bu:linisi]] < n (language) اللغة‎ 
البوليتيسية‎ [Al- loghah al-bolenseyah] 
(person) بوليئيسي‎ [bu:li;ni:sijJ 

pomegranate [pomigrenit; 
“pom granit] n ùlj [rumma:n] 

pond [pond] n بركة‎ [birka] 

pony ['peuni] n 3 ks [Faras 'gezm]; 

pony trekking n رحلة على الجياد‎ 


|— — XE  . | 


ponyta 


ponytail ('peoni teil] n ضفيرة‎ [d'afi:ra] 

poodle ['pu:d?l] n كلب البودل‎ [Kalb 
al-boodel] 

pool [pu:l]n (resources) حوض منتچ للنفط‎ 
[Hawd montej lel-naft], (water) حَوْض‎ 
[awd]; paddling pool n خوض سباحة‎ 
للأطفال‎ [Haed sebaha lel-atfaal] 
swimming pool n حمام سباحة‎ 
[Hammam sebahah] 

poor [pua; po:| adj فقير‎ [faqi:r] 

poorly [ puəl; 'po:-] adj syw بشكل‎ 
[Be-shak! sayea] 

popcorn [pop ko:n] n فشار‎ [fufa:r] 

pope [paup] n البابا‎ [al-ba:ba:) 

poplar ['popla] n خشب الحور‎ [Khashab 
al-hoor] 

poppy ['popi] n خشخاش‎ [rafxa f 

popular |'popjola] adj شعبي‎ Jafbij] 

popularity ['popjolzeriti] n شعبية‎ 
lfavbijjt] 

population [,popju'lerfon] n سكان‎ 
[sukkan] 

pop-up [popap] n bš [qafaza] 

porch [po:tf] n رواق‎ [riwa:q] 

pork [p:k] n لحم خنزير‎ (Lahm 
al-khenzeer]; pork chop n شريحة لحم‎ 
خنزير‎ [Shareehat lahm khenzeer] 

porn [po:n|n (informal) الإياحية‎ 
lat-?iba hijatu] 

pornographic [po?npgreefik] adj إباحي‎ 
[iba hi 

pornography [p»*nografi] n فن إباحي‎ 
[Fan ebahey] 

porridge ['porids] n عصيدة‎ [fasîi:da] 

port [po:t] n (ships) بحري‎ sl منفذ جوي‎ 
[manfadh jawey aw bahrey], (wine) تبيذ‎ 
پرتغالي‎ [nabi:ðun burtuya:lij] 

portable ['p»:tabl] adj محمول‎ 
[mahmu:l] 

porter |po:to] n Jio [jaja] ` 

portfolio [po:tfaultau] n حقيبة أوراق‎ 
[Ha'qeebat awra'a] 

portion ['p»:fan] n ¿a> [his's'a] 

portrait ['po:trit; -treit] n صورة للوجه‎ 

jh] 
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[a-burtuya:i] 
Portuguese | po:tju'gi:z]adj برتغالي‎ 
[burtuya:lii < n (language) اللغة البرتغالية‎ 
[AHoghah al-bortoghaleyah], (person) 
ylä [burtuyali] 
position [pə'zifən| n مكانة‎ [maka:na] 
positive |'poziti] adj إيجابي‎ isa bi] 
possess |pe'zes] v يمتلك‎ [jamtaliku] 
possession [pə'zefən|n š> [ija:za] 
possibility [ppsrbiliti] n إمكانية‎ 
[imka:nijja] 
possible | posibrl] adj ممكن‎ [mumkin]; 


haweyah] 
potato, potatoes [pə'tertəu, 


patertaoz] n بطاطس‎ [bat'a't'is]: baked 


potato  نرقلاب بطاطس‎ [Batates 
bel-forn] jacket potato n بطاطس‎ 
مشوية بقشرها‎ [Batates mashweiah 

| be'qshreha]; mashed potatoes np! 

|  ةسورهم بطاطس‎ [Batates mahrosah]; 

جهاز تقشير البطاطس potatopeeler?‏ | 

| [Jehaz ta'qsheer al-balates] 

potential [pə'tenfəl| adj ممكن‎ 
| [mumkin] p n إمكانية‎ [7imka:pija] 


as soon as possible قي أقرب وقت ممكن‎ pothole 'pothaol] n 3935] (Tuxdu:d] 


[fee a'arab wa'qt mumkin] 

possibly ['posiblr] adv من الممكن‎ [Men 
ai-momken] 

post [paust] n (mail) نظام يريدي‎ [nedham. 
bareedey], (position) موضع‎ [mawd'it], 
(stake) عمود‎ [Vamu:d] < V باليريد‎ uo 


pottery [potari]n الفخار‎ guas 
[Masna'a al-fakhaar] 

potty ['poti] n نونية للأطفال‎ [Noneyah 
lel-atfaal]; Do you have a potty? Ja 
للأطفال؟‎ igi توجد‎ [hal tojad non-iya 
lil-atfaal?] 


[Yorsel bel-bareed]; post officen Sa | pound [paond| n, رطل‎ [ratl]; pound 


[maktab al-bareed]‏ البريد 

postage ['pəostid3] n أجرة اليريد‎ [ojrat 
al bareed] 

postbox [paust boks) n صندوق البريد‎ 
[Sondo'q bareed] 

postcard |'paust.ka:d] n بطاقة بريدية‎ 
[Betaqah bareedyah] 

postcode |paust kaud] n رمز يريدي‎ 
[Ramz bareedey] 

poster ['paosto] n إعلان ملصف‎ [E'alan 
Molsa'q] 

postgraduate [paost'graedjoit] n 
lle دراسات‎ [dira:sa:t faljan] 

postman, postmen ['peustman, 
"paustmen]n ساعي اليريد‎ [Sa'aey 
ak-bareed] 

postmark | poust ma:k] n حاتم اليريد‎ 
[Khatem al-bareed] 

postpone [paust'paun; pe'spaun| v 
بؤجل‎ [juassilu] 

postwoman, 


sterling n جنيه استرليني‎ [Jeneh 
esterleeney] , 
pour [po:] v شکب‎ jaskubu] 
poverty |'povati] n )45 [faqr] 
powder [pa0da] n بودرة‎ (bu:dra] 
| bakingpowdern مسحوق خبز‎ 
|. [Mashoo q khobz]; soap powder n 
مسحوق الصابون‎ [Mashoo'q saboon]; 
talcum powder n مشحوق الطلق‎ 
[Mashoo'q al-tal'q]; washing powder n 
مسحوق الغسيل‎ [Mashoo q alghaseel] 
power ['pauə] n قوة‎ [quwwa], power 
cutn انقطاع التيار الكهربي‎ [En'qetaa'a 
|  aHayaralkahrabey]; solar power n 
| &uuadb طافة‎ [Ta'qah shamseyah] 
powerful ['pavaful] adj 555 [qawi 
| practical | przektrkel] adj عملي‎ (famali] 
| practically [praektıkalı; -kli] adv 
عمليا‎ [ramalijan] 
| practice [prektis] n ممارسة‎ 
[muma:rasa] 


postwomen 
[paostwumen, 'paustwimim]n ساعية‎ | practise ['preektis] v ula; [juma:risu] 


[Sa'aeyat al-bareed]‏ اليريد 


praise [preiz] v على‎ (i5 [Yothney 'aala] 


pot [pot] n =b] [?ina:7]; plant pot 1ı zş> pram [premj|n صغير‎ js) [Zawra'q 


[Hawd nabatat],‏ نباتات 
حاوية 


plantn ols 
j'a fee 


şagheer] 
13 
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prawn [pron] n Ls; [ru:bja:n] 

pray [pret] v ¿La jus'ali:] 

prayer [prea] n صلاة‎ [s'ala:t] 

precaution [pri'ko:fon] n حيطة‎ [hi t'a] 

preceding [pri'si:din] adj سالف‎ [sa:liff 

precinct ['prissimkt] n دائرة انتخابية‎ 
IDaaera entekhabeyah]; pedestrian 
precinct منطقة مشاه‎ [Menta qat 
moshah] 

precious |'prefos] adj نفيس‎ [nafis] 

precise [pri'sais] adj مخكم‎ [muhkam] 

precisely [prr'saislt] adv بالتحديد‎ 
Ibi-at-tahdidi] 

predecessor |'pri:di, sesa] n سلف‎ 
Isalaf] 

predict [prr'dikt| v liû [jatanabba?u] 

predictable [pri'diktəb'l| adj متوفع‎ 
Imutawaqgat] 

prefect |'pri:fekt] n j55à5 تلميذ‎ 
[telmeedh mofawad] 

prefer [prr'f3:] v Ladi [jufad'd'ilu] 

preferably ['prefərəbli; 'prefrobli] adv 
من الأقضل‎ [Men al-'afdal] 

preference ['prefərəns; 'prefrəns|n 
تفضيل‎ [tafd'i] 

pregnancy ['pregnansi] n Jaz [haml] 

pregnant [pregnant] adj „L> [hubla:] 

prehistoric | pri:hi'storik] adj متعلق‎ 
بما قبل التاريخ‎ [Mota'ale'q bema 'qabl 
al-tareekh] 

prejudice |'predsudis] n al] [isha:f] 

prejudiced ['predsodist] adj Jolais 
[mutahacmil] 

premature | premə'tjuə; prematjoo] 
adj مبتسر‎ [mubatasir] 

premiere ['premı,ea; premi] n yU 
[ba:riz] 

premises ('premisiz] npl المبنى والأراضي‎ 
التابعه له‎ [Al-mabna wal-aradey 
al-taabe'ah laho] 

premonition [ premə'nifən|n yu>la 
داخلي‎ [Hajes dakheley] 

preoccupied [pri:okjo paid] adj 
Juil مشغول‎ [Mashghoo! al-bal] 

prepaid (pri: peıd] adj lawa مدفوع‎ 

'adío'2 mosba qan; 
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preparation [;prepe reifen] n slas] 
Di$da:d] 

prepare [prr'pea] v x=; [jufidu] 

prepared [pri'pead] adj معد‎ [mufadd] 

Presbyterian | prezbrtiarian] adj 
مشيخي‎ [mafjaxi] b n ania كئيسة‎ 
[Kaneesah mashyakheyah] 

prescribe [pri'skraib] v.c يصف‎ 
[Yasef 'aelagan] 

prescription [prrskripfon] n وصفة‎ 
طبية‎ [Wasfah tebeyah] 

presence [prezans] n حضور‎ [hud'u:r] 

present od) 'prez] l> Maidir p n 
['prez](gift)àiaa [hadija]. (time being) 
حاضر‎ [ha:d'ir] < v [prrzent], sas jubdi:] 
I'm looking fora present lor m 
husband أنا أبحث عن هدية لزوجي‎ [ana 
abhath 'aan hadiya le-zawjee] 

presentation | prezən'teifan] n تقديم‎ 
[taqdim] 

presenter [prr'zentə|n مقدم‎ 
ImuqaddimJ 

presently ['prezəntli| adv توأ‎ [tawwan] 

preservative [pri'z3:vətiv|n مادة‎ 
حافظة‎ [Madah hafedhah] 

president ['prezidənt]n رئيس‎ [ra?ijs] 

press [pres] n pis [na] < v يضغط‎ 
[jad'yat'uJ; press conference n مؤتمر‎ 
صحفي‎ [Moatamar sahafey] 

press-up [presp]n تمرين الضغط‎ 
[Tamreen al- Daghl] 

pressure [prefa] n ضغط‎ [d'ayt] b v يُلقي‎ 
بضغط‎ [Yol qy be-daghtj; blood 
pressure n #.u ضغط‎ [daght al-dam] 

prestige [pre'sti:3] n ¿La [hajba] 

prestigious [pre'stidsas] adj مهيب‎ 
[mahi:b] 

presumably |prizjuzmabli] adv بصورة‎ 
محتملة‎ [be sorah mohtamalah] 

presume [prrzju:m]v ب‎ alas 
[Yosalem be] 

pretend [prrtend]v palai 
ljataz'a:haru] 

pretext [pri:tekst] n حجة‎ [hu3a] 

prettily pritili] adv جميل‎ s> على‎ [Ala 
nahw jameel] 


pretty ['priti] adj وسيم‎ [wasi:m] p adv 
إلى حد معقول‎ [Ela had ma'a'qool] 

prevent [prr'vent] v gia [jumnafu] 

prevention [privenfen] n وقاية‎ 
[wiqa-ja] 

previous [pri:vias] adj مُنضرم‎ 
[muns'arim] 

previously ['pri:viesli] adv Jas من‎ 
[Men 'qabl] 

prey [prei] n فريسة‎ [fari:sa] 

price paa n paw [sifr]; price list n 
قائمة أسعار‎ [qaemat as'aar]; retail 
price n سعر التجزئة‎ [Se'ar a-tajzeah]; 
selling price n سعر البيع‎ [Se'ar. 
al-bay'a] 

prick [prik] vå} jaequbu] 

pride [praid] n فخر‎ [faxr] 

priest [pri:st] n قسيس‎ [qasi:s] 

primary ['prarmaralı] adv بصورة‎ 
أساسية‎ [Besorah asasiyah] 

primary ['praimani] adj أولي‎ [7awwali]; 
primary school n ilii] مدرسة‎ 
[Madrasah ebtedaeyah] 

primitive ['primitiv] adj „jla [bida:?ijJ 

primrose [prim rəuz] n زهرة الربيع‎ 
[Zahrat al-rabee'a] 

prince |prins| n أمير‎ [ami r] 

princess [prin'ses] n أميرة‎ [?ami:a] 

principal |'prinsip'l| adj أصلي‎ asti] 
b. مدير مدرسة‎ [Madeer madrasah) 

principle [prinsip]  أدبم‎ [mabdau] 

print [print] n e نشرة‎ [Nashrah 
matbo'aah] > v gila; [jat'batu] 

printer [printa] n (machine) طابعة‎ 
[Ka'bifa], (person) طابعة‎ [tfa:bifa]; Is 
there a colour printer? 
ملونة؟‎ [hal tojad tabe-'aa mulawa-na?] 

printing |'printij] n; How much is 
printing? كم تكلفة الطباعة؟‎ [kam 
taklafati at''iba: ati] 

printout ['printaut] n مطبوعات‎ 
[mat'bu.a:t] 

priority [praroniu] n أولوية‎ Dawiawija] 

prison ['prizzn] n wiz [habs]; prison 
officer n سجن‎ libe [Dabet sejn] 

prisoner [ prizənəj n سجين‎ [sagiin] 


privacy ['pratvast; 'privast] n سربة‎ 
Isirnja] 

private ['praivit] odj خصوصي‎ 
Ixus'u:s'ij private property n iL. 
خاصة‎ [Melkeyah khasah] 

privatize | praivitaiz] v تخصص‎ 
[juxas's'istu] 

privilege ['privilids] n juza! [imtija z] 

prize [praiz] n حائزة‎ [ša ?iza] 

prize-giving raiz givin] n تقديم‎ 
الهدايا‎ [Ta'qdeem al-hadayah] 

prizewinner ['praiz wima| n jill 
بالجائزة‎ [A-faez bel-jaaezah] 

probability [proba brliti] n احتمالية‎ 
[itima:lija] 

probable ['probab'l] adj Jains 
Imuhtamal] 

E [probabli] adv على الأرجح‎ [Ala 
akarjah] 

problem ['probiam] n مشكلة‎ [mufkila] 
There'sa problem with the room 
هناك مشكلة ما في الغرفة‎ [Honak 
moshkelatan ma fel-ghorfah] 

proceedings [pro'si:dimz] npl دعوى‎ 
قضائية‎ [Da'awa 'qadaeyah] 

proceeds ['prəosi:dz|npl عائدات‎ 
[ra-7ida:tun] 

process ['prəoszs] n à.Lac [famalija] 

procession [pre'sefan] n موكب‎ 
[mawkib] 

| produce [prodju:s] v ينتج‎ [juntisu] 
producer [prodju:sa] n aii [muntiz] 

['prodakt]n aiia [mantu:z] 
production [pradAkfon] n إنتاج‎ 
iinta:s] 


إنتاجية productivity | prodak'uvitı] n‏ هل توجد طايعة 


['inta:zijja] 
لم‎ [pre'fcfon] n وظيفة‎ 


eene [pre fefon'l] adj محترف‎ 
[muhtarif] p n محترف‎ [muhtarif] 

professionally e fefenali] adv 
باحتراف‎ [Behteraaf 

professor [pra'! ES أسئاذ‎ 
[Ostaz jame'aey] 

profit [profit] n z; [ribh] 


735 | proportion 


profitable ['profitəb'l| adj مريح‎ 
Imurbih] 

program ['preugraem]n برنامج‎ 
[bama:mag] p v يُبرمج‎ [jubarmiau] 

programme [ preugraem]n برنامج‎ 
(computer) [barna:ma3] 

programmer ['praugraema; 
programmer] ae) [mubarmis] 

programming |'prougraemim] n برمجة‎ 
[barmaza] 

progress |'proogres] n piä [taqaddum] 

prohibit [prohibit] v يحظر‎ [jahz'uru] 

prohibited [prə hibitid| adj محظور‎ 
[mahztu:r] 

project ['prodzekt] n مشروع‎ [mafru:f] 

projector [pro dsekta] n عرض‎ jl> 
[ehaz 'ard], overhead projector n 
جهاز العرض العلوي‎ [Jehaz al-'ard 
al-'aolwey] 

promenade [ promena:d] n àa jo 
[nuzha] 

promise ['promis] n ags [ahd] P v 
يُواعد‎ [juwa:fidu] 

promising ['promisin| odj واعد‎ 
[wa:fada] 

promote |pro'maut] v بروج‎ [jurawwigu] 

promotion [pro'maofan] n aus 
[tarwi:a] 

prompt [prompt] adj jazi [juhaffizu] 

promptly [promptli] adv [ss [fawran] 

pronoun ['prau navn] n ضمير‎ [d'ami r] 

pronounce [pro nauns] v بنطق‎ 
[jant'iqu] 

pronunciation [pranansreifan] n 
«Alei [nuto] 

proof [pru:f] n (evidence), دليل‎ [dali:lJ, (for 
checking) إثيات‎ [bal] 

propaganda | propə'gendə|n ales 
[difarjat] 

proper [propa] adj مناسب‎ [muna:sib] 

properly ['propəli] adv بشكل متاسب‎ 
[Be-shak! monaseb] 

property ['propati] n ملكية‎ [mikkija] 
private property n ملكية خاصة‎ 
[Melkeyah khasah] 

proportion |[pro'po: 


n] n تسبة‎ [nisba] 
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proportional [pre po:jorrl] adj نسبي‎ 
[nisbij] 
proposal [prə'pəuz*l| n عرض‎ [Vard'] 
propose [prə pəuz]v z ia» [jagtarihu] 
prosecute |'prosi kju:t] v يضطيد‎ 
[jad'tfahidu] 
prospect ['prospekt] n 85; 
[tawaqqafa] 
prospectus [pre'spektas] n sles نشرة‎ 
[Nashrah de'aeyah] 
prosperity |pro'speriti]n ls)! 
['izdiha:r] 
prostitute |'prostitju:t] n عاهرة‎ 
[Tahira] 
protect [pro'tekt] v as; ahmi] 
protection [pra tekfan] n حماية‎ 
[hima:ja] 
protein ['prauti:n] n بروتين‎ [bru:ti:n] 
protest n | prauttst]elxi-. [iħtiza:3) P v 
[pre'test] us); [jattarid'u] 
Protestant |'protistant] adj بروتستائتي‎ 
[bru:tista:ntij] > n بروتستانتي‎ [bru:tista:ntlj] 
proud [praud] adj فخور‎ [faxu:r) 
prove [pru:v] v csi juebitu] 
proverb ['prova:b] n Jia [ma6al] 
provide [pro vaid] v يزود‎ [juzawwidu]; 
provide for v Jk [juSi:lu] 
provided [provaidid] conj شريطة أن‎ 
[Shareelat an] 1 
providing [pra vaidim] conj شريطة أن‎ 
[Shareetat an] 
provisional |provrson?l] adj شرطي‎ 
arti] 
proximity |prok'simiti] n قرابة‎ 
[qura:ba] 
prune [pru:n]  قوقرب‎ [barqu:q] 
pry [prati] v ole ass [Yohade'q 
be-em'aaan] 
pseudonym ['sju:dantm] n aw! 
مُستعار‎ (Esm most'aar] 
, psychiatric |saik'ætrik; 
psychiatric] adj تفسي‎ [nafsij] 
psychiatrist [sa/'karatrist] n طبيب‎ 
ئقساني‎ [Tabeeb nafsaaney] 
psychological |, satka'Todsik*l] adj 
سيكولوجي‎ [sajku:lu:gij] 


psychologist [sarkolsdsist]n alle 
تفسي‎ ['aaalem nafsey] 

psychology [sarkeladsi] n التفس‎ als 
['aeim al-nafs] 

psychotherapy |,satkau'eerapi] n 

[aelaj nafsey] 

i ti: a0] abbr اقلب الصفحة من‎ 

[E qleb alsafhah men fadlek]‏ فضلك 

pub [pab] n ài» [hana] 

public |'pablik] adj شعبي‎ (fatbij] p n 
شعب‎ [faf]; public holiday n أجازة عامة‎ 
[ajaaza a mah]; public opinion n الرأي‎ 
العام‎ [AI-raaey al-'aam]; public 
relations np! علاقات عامة‎ ['ala' qat 
'aamah| public school n مدرسة عامة‎ 
[Madrasah 'aamah]; public transport. 
نقل عام م‎ [Na ql aam] 

publican ['pablikən] n l> صاحب‎ 
[Saheb hanah] 

publication | pablrkeifən] n منشور‎ 
[manfu:r] 

publish ['pablif] v ينشر‎ [janfuru] 

publisher |'pAblifa] n تاشر‎ [na fr] 

pudding [pudin] n حلوى البودیتج‎ 
[Halwa al-boodenj] 

puddle [adl] n يزكة‎ [birka] 

Puerto Rico [pws:tao 'ri:kau; 
'pwea-|n يرتو ريكو‎ [burtu: riku:] 

pull [poi] v تجذب‎ [jasóibu] 

pull down [pul daun] v zi; [jahdimu] 

pull out [pol aut] vi يتحرك بالسيارة‎ vt | 
lii; jaqtaliçu] 

pullover ['poləovə] n السيارة‎ casas 
[Yo'qef sayarah] 

pull up [pol ap] vadis [jashabu] 

pulse [pals] n نبضة‎ [nabda] 

pulses [palsiz] npl نيضات‎ [nabad'a:tun] 

pump [pamp] n مضخة‎ [mid'axxa] p v 
يَضْخْ‎ [jad'uxxuJ; bicycle pump n منقاخ‎ 
دراحة‎ [Monfakh draajah]; Pump 
number three, please المضحة رقم ثلاثة‎ 
من فضلك‎ [a-madakha ra qum thalath 
min fadlak] 

pumpkin [pampkın] n £55 [qa] 

pump up [pamp Ap] v ينفخ‎ [junfaxu] 

punch [pantf] n (blow) aia [mi9qab], 


(hotdrink) المُسكر‎ yiil شراب‎ [Sharaab. 
al-bensh al-mosker] p v jv [juxarrimu] 

punctual ['panktjval] adj متضبط‎ 
[mund'abit] 

punctuation | parktjv'eifan] n وضع‎ 
علامات الترقيم‎ [Wad'a 'alamaat 
aHar'qeem] 

puncture ['panktja] n ثقب‎ [Guqb] 

punish ['panif] v ala [jufa:qibu] 

punishment ['pan:fmant]n عقاب‎ 
[Siqa:b]; capital punishment n أقصى‎ 
عقوية‎ [A'qsa 'aoqobah] corporal 
punishment n عقوبة بدنية‎ ['ao'qoba 
badaneyah] 

punk [pank] n غلام الصوفان‎ [yulamu 
aststu:fa:niJ 

pupil ['pjuzp'l] n (eye) isl $53 [Boaboa 
al-ayn], (learner) iab [tilmi:à] 


puppet ['papit] n دمية متحركة‎ [Domeyah 


motaharekah] 
puppy [papil n جرو‎ [sarw] 
purchase ['p:tfis] v glu [jabta:Su] 
pure [pjvs] adj نفي‎ [naqijJ 
purple [ ps:p'l] adj أرجواني‎ [ursuwa nij] 
purpose ['p3:pəs] n غرض‎ [yarad'] 
purr [ps:] v يخرخر‎ (juxanxiru] 
purse [ps:s] n حافظة نقود‎ [hafedhat 
"d 
pursue [pe'sju:] v à» V; [julachiqu] 
pursuit [pə'sju:t] n à» Y» [mula:ħaqa] 


| pus [pas] n فيح‎ [aajh] 


push [pof] v ga; [jadfatu] 

pushchair ['puftjea]n عربة طفل‎ 
[arabat tefl] 

push-up [pufap] n تمرين الضغط‎ 
[Tamreen al- DaghtJ 

put [pot| v zs [jad'afu] 


put aside [pot ə'said] v > [jaddaxiru] 


put away [pot ə'wei] v Yle xi 
juddaxiru ma:la:] 

put back [put bæk] v z>) fjurgifu] 
put forward [pot f2:wad] v eas: 


[jugaddimu] 
put in [pot rn] v يركب‎ [jarrkabu] 
put off [pot pf] v يؤخر‎ [ju7axiru] 
put up [pot Ap] v في مکان‎ Jii [Yanzel 
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ee makaan] 

puzzle |'paz*l] n jJ [luyz] 

puzzled ['paz’ld] adj مرتبك‎ [murtabik] 

puzzling [pazlim] adj +> [muhajjir] 

pyjamas [pe'dsa:maz] np! بيجامة‎ 
[bi:sa matun] 

pylon ['pailən| n كهرباء‎ z [Bor 
kahrbaa] 

pyramid |'piramid] n هرم‎ [haram] 


Qatar [kz'ta:]n قطر‎ [gatar] 

quail [kwer] n glu! طائر‎ [Taaer 
al-saman| 

quaint [kwernt] adj طريف‎ [t'ari fJ 

Quaker ['kwe:kə|n منتسب لجماعة‎ 
الأصحاب‎ [Montaseb le-jama'at al-ashaab] 

qualification | wolifrkeifon] n Jai 
[muahhil] 

qualified ['kwoli fard] adj Ja 55 
[muahhal] 

qualify ['kwoli fai] v Jaj [u?ahilu] 

quality 'kwoliti] n جودة‎ [awda] 

quantify ('kwont fat] v يفيس مقدار‎ 
[Ya'qees me qdaar] 

quantity (kwontiti] n كمية‎ [kammija] 

quarantine ['kwprənri:n| n حخر صحي‎ 
[Hajar sehey] 

quarrel ['kworel] n شجار‎ [jisa r] P v 
يتشاجر مع‎ [Yatashajar ma'a) 

quarry [kwori] n طريدة‎ [l'arixda] 

quarter ['kwo:ta] n gj [rub]; quarter 
final n النهائي‎ g; سباق الدور‎ [Seba'q 
al-door roba'a al-nehaaey] 

quartet [kwo:tet] n رباعية‎ [ruba ijjatu] 

quay [ki:] n رصيف الميناء‎ [Raseef 


query ('kwiarr] n تساؤل‎ [tasa Tu] > v 
auus [jastafhimu] 

question [kwestfon] n شؤال‎ [sua-]] p v 
يستجوب‎ [jastaswibu], question mark n 
علامة استقهام‎ [alamat estefham] 

questionnaire | kwestfə'ngə; kes-] n 
استبيان‎ [stibja:n] 

Queue |kju:| n ضف‎ [s'af] <۷ بَضطف‎ 
[jas'''affu] 

quick [kwik] adj سريع‎ [sari] 

quickly [kwıklı] adv سريعاً‎ [sari.fan] 

quiet | warat] adj هادئ‎ [ha:di7] I'd 
like a quiet room أفضل أن تكون الغرفة‎ 
alla [ofadel an takoon al-ghurfa 
hade-aj. Is there a quiet beach near 
here? قريب من‎ isola هل يوجد شواطن‎ 
fla [hal ju:3adu Jawa:tii?a ha di? 
qari:bun min huna:] 

quietly |'kwaiatli] adv بهدوء‎ 
[bihudu:7in] 

quilt [kwilt] n لحاف‎ [Da 

quit [kwit] v عن‎ gl [Yo'gle'a 'aan] 

quite [kwa:t] adv lad [flan] 

quiz, quizzes [kwiz, kwiziz] n احتبار‎ 
موجز‎ [ekhtebar mojaz] 

quota ['kwaota] n نصيب‎ [nasti:bJ 

quotation |kweuterfan] n عرض أسعار‎ 
[ard as'aar], quotation marks ng/ 
علامات الاقتياس‎ ['aalamat al-e'qtebas] 

quote [kwaut] n اقتياس‎ [iqtiba:s] p v 
ټفتپس‎ [jagtabisu] 


rabbi [rebar] n حاحام‎ [ha xa m] 

rabbit ['ræbit]n أرنب‎ [?amab| 

rabies ('reibi:z) n داء الكلب‎ [Daa al-kalb] 

race [reis] n (contest) سباق‎ [siba:q], 
(origin) سلالة‎ [sula:la] p V يتسابق‎ 
[jatasa:baqu]; I'd like to see a horse 
race أود أن أشاهد سباقًا للخيول؟‎ [awid an 
'oshahed seba'qan li-khiyool] 

racecourse [reis ks] n adl حلبة‎ [h 
alabat seba'q] 

racehorse ['reish3a:s] n جواد الاق‎ 
[awad al-seba'q] 

racer ['rersa] n مُسابق‎ [musa biq] 

racetrack [reis trzek] n حلبة السياق‎ [h 
alabat seba'qJ 

racial ('reifal] adj عنصري‎ [Çunsturij] 

racing [reisim] n; horse racing n سباق‎ 
الخيول‎ [Seba'q al-kheyol], motor 
racing n سباق سيارات‎ [Seba q sayarat]; 
racing car n سيارة السباق‎ [Sayarah 
al-seba'q]: racing driver n سائق سيارة‎ 
سباق‎ [Sae q sayarah seba'a] 

racism |['reisizəm|n تمبيز عنصري‎ 
[Tamyeez 'aonory] 

racist [reisist] odj Luais متحيز‎ 


rack [raek] nı حامل‎ [ha mil; luggage 
rack n حامل حقائب السفر‎ [Hamel 
ha'qaeb al-safar] 

racket |'raekit] n (racquet) مضرب الراكيت‎ 
[Madrab alrakeet]: tennis racket n 
مضرب تنس‎ [Madrab tenes] 

racoon [re'ku:n] n حيوان الراكون‎ 
[Hayawaan al-rakoon] 

racquet ['r=kit|n مضرب كرة الطاولة‎ 
[Madrab korat al-lawlah] 

radar [reida:]n رادار‎ [ra:da:r] 

radiation | reidr'eifon] n إشعاع‎ [1ça $] 

radiator |'reidreita] n جهاز إرسال‎ 
الإشعاع‎ [Jehaz esrsaal al-esh aaa'a] 

radio |reidiou] n رادي‎ [ra dju J; digital 
radio n راديو رقمي‎ [Radyo ra'qamey]; 
radio station n محطة راديو‎ [Mahalat 
radyo]; Can I switch the radio off? هل‎ 
الرادیو؟‎ gäll يمكن أن‎ [hal yamken an 
atfee al-radio?]; Can I switch the 
radio on? هل يمكن أن أشغل الراديو؟‎ [hal 
yamken an osha-ghel al-radio?] 

radioactive | reidioo'zektiv] adj مشع‎ 
[muffts] 

radio-controlled 
['reidiov'kan'traold] adj متحكم به عن‎ 
بعد‎ |Motahkam beh an bo'ad] 

radish ['r=dif] n فجل‎ [fia] 

raffle ['rəefr1| n بيع باليانصيب‎ [Bay a 
bel-yanaseeb] 

raft |ra:ft| n osl [taw] 

rag [reg] n خرقة‎ [xirqa] 

rage [reid] n غضب شديد‎ [għadab 
shaded]; road rage n مشاحنات على‎ 
الطريق‎ [Moshahanaat ala al-taree'q] 

raid [reid] n غارة‎ [ya:ra] p v بشن غارة‎ 
[Yashen gharah] 

rail [reil] n قضبان السكة الحديدية‎ [qodban 
al-sekah al-hadeedeyah] 

railcard [rei ka:d] n بطافة للسفر بالقطار‎ 
[Beta'aah lel-safar bel-kharej] 

railings |'reimz] npl درابزينات‎ 
[dara:bzi:na:tun] 

railway [eil wei] n سكة حديدية‎ [Sekah. 


[unsuri] 


ay 
i> سكك‎ [Mahatat sekak 
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rain |140 | 141 | redcurrant 
hadeedeyah] [muytas'ib] [mat'huww] ImunhanijJ 
rain [rem]n مطر‎ [mat'ar] < v la; rare [reo] adj (uncommon) jb [na:dir], po [tial] adj واقعي‎ [wa:qifij] recognizable |'rckag natzəb'l| adj 
fjumt'iruj; acid rain n أمطار حمضية‎ (undercooked) yl [na:dir] ic [rra istk] adj واقعي‎ [wargifi]  .هزييمت ممکن‎ [Momken tamyezoh] 
[Amtar hemdeyah]; Do youthinkit's rarely [reali] adv تادرا‎ [na:diran] >= lity [rr əlrti] n :[كوندس] وافع‎ reality recognize ! ickog naiz) v يتُعرف على‎ 
going torain? هل تظن أن المطر سوف‎ rash[raf]nsals طفح‎ [Tafnjeldey;! | ۳۷7 تلفزيون الواقع‎ [Telefezyon [Yata araf 'ala] 
يسقط؟‎ [hal tadhun ana al-matar sawfa havea rash أعاني من طفح جلدي‎ | al-wa'qe a]. virtual reality n واقع‎ recommend [ck mend] v pss) 
yas'qit?]; It's raining إنها تمطر‎ [Enha. [O'aaney men tafh jeldey] افتراضي‎ [Wa'ge'a eftradey] fju:s'i-] 
tomter) raspberry ['ra:zbərt; -bri] n توت‎ [tu tt] E ['rralaiz] v J, [judriku] recommendation | rzkemendeifan: 
rainbow [remjao]nezj$ قوس‎ [qaws  rat|ret]n جرذ‎ [urê] [really (iati adv أحقا‎ [haqqan) n توصية‎ [laws'ijja] 
'qazh] rate [reit] n معدل‎ [mufaddal] < ۷ oai frear [rra] adj حلفي‎ [xalfi] < n مؤحرة‎ reconsider | ri:kən'sıdə] v يُغيد النظر‎ 
raincoat ['rein,kəut]n معطف lق من‎  [juðamminu]; interest raten الجيش معدل‎ [Mowakherat al-jaysh] v? [Yo'aeed al-nadhar fee] 
jlaall[Metafwaqen men amaartar ^ il|Moaadalafaaedah|rateof — | rear-view mirror مرأة الرؤية الغ‎ ^ record n [rek3:4] sss [mahd'ar] p v 
rainforest (rem forist| n غابات المطر‎ exchange سعر الصرف7‎ [Se'ar al-ş ar] | [Meraah al-roayah al-khalfeyan] [rrkord] Jaus Dusassilu] 
الاستواء‎ las, [Ghabat al-matarbe-khat rather ['Ta:ða] adv lo > إلى‎ [ila haddin [reason [ri:z°n| n xi [mubbarir] recorded delivery [rk»:xdid 
al-estwaa] ma] reasonable ['ri:zənəb'l| odj معفول‎ dr'livarı] n بعلم الوصول‎ [Be-'aelm 
rainy [remi] adj ممطر‎ [mumt'ir] ratio ['reifi ao] n نسية‎ [nisba] [matqu:lin] al-wosool] 
raise [rez] v ls; (jurli] rational [rzjon'l] adj lc [faglarni] jreasonably[rizenebli]advss على‎ recorder [rr'ko:da] n (music) jl> 
raisin ['reiz°n|n uy) [zabi. » rattle ۲٠1| n معقول حشخيشة الأطفال‎ [Ala nahw ma'a'qool] النسجيل‎ [Jehaz al-tasjeel], (scribe) 
rake [reik] n جمع الأعشاب‎ ll [a'latun [Khashkheeshat al-atfaal] reassure | ri:ə [uo] v ید طبه‎ [musazzal] 
3amfu alata: bi] rattlesnake ['raet’l,snelk]n Gli الأفعى‎ | [Yo'aeed tomaanath] recording [r'ko:dir] n Jenull عملية‎ 
rally ('raeli] n سباق الراليات‎ [Seba'q الأجراس‎ (A-afaa dhat al-ajraas] reassuring | ri:əfuəin] adj مطمئن‎ ['amalyat al-tasjeel] 
al-raleyat] rave [rei] n هذيان‎ [hañaja:n] P v يربك‎ Imutima?in] recover [r'kava] v بشفى‎ [juffa:] 
ram [rem]n كبش‎ [kabf] b v بقوة‎ aul jurbiku] e ['ri:bert] n ai> [hasm] recovery (r'kavari] n شفاء‎ [fifa:?) 
[Yasdem be'qowah] raven ['reiv=n| n غراب أسود‎ [Ghorab. rebellious [rr'beljas] 00| متمرد‎ recruitment [rr'kru:tmant] n توظيف‎ 
Ramadan |ræmə'da:n] n usa. aswad) Imutamarrid] ltawzti: fJ 
[ramad'a:n] ravenous ['rzevanas] adj مفترس‎ rebuild [ri: bı1] v «Lj Lš; [Yo'aeed rectangle ['r£kteng'l|n مستطيل‎ 
rambler ['rzermbla] n Js. [muftaris] benaa] [mustat'i] 
[mutasawwil] ravine [ro vi:n] n وضيق‎ duas واد‎ [Wad it] n وَضل‎ (was'l] rectangular [rek'tængjula] adj 
ramp [rernp] n jasia طريق‎ [Taree'q "amee'q wa-daye'a] V] V aliaa; [jastalimu] مستطيل الشكل‎ [Mostateel al-shakl] 
monhadar] raw [ro:] adj خام‎ [xam] receiver [ri'si:va] n (electronic) Ju» rectify ['rekti fai] v Jasi (jufaddilu] 
random [rzndom] adj عشوائي‎ razor [reiza] n موسى الحلاقة‎ [Mosa الاستقيال‎ [Jehaz alest'qbal], (person) recurring [rrkarin] odj متكرر‎ 
[Fajwa:?j] alhela'qah]; razorbladenásis شفرة‎ | elus [mustalim] [mutakarrir] 
range [reimds] n (limits) sx [mada:], [Shafrat hela'gah] recent ['ri:s’nt] adj حديث‎ [hadi 8] recycle [ri?sark'l] v استخدام‎ ais 
(mountains) Ju» سلسلة‎ [Selselat jeba) reach [ri:tf] v li; [jabluyu] recently [ri:santi]odviui» [hadiGan] — [Yo'aeed estekhdam] 
b Ves [jatara:wahu] react اا‎ cte reception [ri'sepfən| n استقبال‎ recycling [ri:sarklin] n إعادة تصنيع‎ 
rank [raenk| n (line) uuo [staff] (status) reaction [rrzekfan] n J£U [tata-Sul] [istigba:1) [E'aadat laşnee'a] 
مكانة‎ [maka:na] p v رتب‎ [jurattibu] reactor [ri:ekta] n Jelas [mufa til] receptionist (r'sepfonıst] 1 lhe red [red] adj أحمر‎ [7ahmar], red meat n 
ransom ['rænsəm] n às [fidja] read [ri:d] v|,š; jaqra?u] الاستقبال‎ [mowadhaf al-este'abal] لحم أحمر‎ [Lahm ahmar]; red wine n uu 
rape [reip] n (plant) نيات اللفت‎ [Nabat reader ['ri:da] n قارئ‎ [qa:ri?| recession [r'sefan] n ubul [insiha: أحمر‎ [nabeedh ahmar]; Red Cross n 
aleft], (sexual attack) اغتصاب‎ tea b] readily ['redılı; readily] adv J> recharge [ri:tía:d] v الصليب الأحمر شحن بطارية‎ [A-Saleeb al-ahmar]; 
<۷ يغتصب (يسلب)‎ [jaytas'ibu] ١ [haa] [Yo'aeed shahn batareyah] Red Sea n البحر الأحمر‎ [Al-bahr 
been raped تعرضت للاغتصاب‎ wn lla'qad reading [rixàim] n قراعة‎ [qira:?a] recipe [resipi] n وصفة طهي‎ [Wastat al-ahmar]; a bottle of red wine زجاجة‎ 
ta-aarad!o lel-ighti-saab] read out [ri:d] v مرتفع‎ eius recipi من التبيذ الأحمر‎ [zujeja min al-nabeedh 
rapids ['ræpidz] np! منحدر النهر‎ [Ya'qraa besawt mortafe'a] recipient [rrsipiənt]n lis [mutalaq]— akahmer] 
[Monhadar al-nahr] ready ['redi] adj متأهب‎ [muta?ahib] reckon [rekan] V يحسب‎ [ahsubu] redcurrant (red karant] n pasl yue 


rapist [reipist; rapist]n مُغتَصِب‎ ready-cooked ['redi'kukt]adj sale |reclining [rrklaiminj odj منحني‎ ['aenab ahmar] 


redecorate |142 


relax [rrlæks] v يُسترخي‎ [jastarxi:] 


refuse (OAV RIN relaxation [ri:lek'seıfan| n استرحاء‎ 


redecorate [ri;'dckareit] v تزيين‎ 48; 
[Yo'aeed tazyeen] 


red-haired ['red head] adj أحمر الشعر‎ 


regain [r''gein|v aie [jastafi-du] 


regard [r'ga:d] n elaial [ mjbv relaxed [rr'lekst] adj مستريح‎ [mustrih] 


relaxing [rrlzeksin] adj يساعد على الراحة‎ 
[Yosaed ala al-rahah] 
relay ['ri:le] n تناوب‎ [tana:wub] 
lise] n إطلاق‎ [Pitaq] p v 
يُطلق سراح‎ [Yotle'a sarah] 
relegate /'religert] v x=; [jubfidu] 
ant [relivant] adj وثيق الصلة‎ 
[Wathee'q al-selah] 
liable [rr'latəb*l| adj موثوق به‎ 
lawthoo'q beh] 


redhead [rcd hed]n أحمر‎ kû [Sha'ar 
regarding [ri ga:dım] prep فيما يتعلق ب‎ 
(بشأن)‎ [Feema yat'ala'q be] 
regiment [redsimant]n فوج‎ [fawsu] 
region ['rixd3an] n إقليم‎ [iqlîm] 
regional ['ri:d5en*l] adj إقليمي‎ [iqli:mijJ 
register |'redsista] n Jaw [sizzi] p v 
ئسجل‎ [lusassjluj cash register n š; çL, ' 
تسجيل الكاش‎ [Makenat tasjeel al-kaash] 
registered |redsistad] adj Js 


redo [ri;du:] v عمل الشيء‎ 2435 [Yo'aeed 


reduce [ri'dju:s] v }فض‎ [juxaffidru] 
reduction [rr'dAkfən]n Jalê [tagli] 
redundancy [ri'dandansi] n إسهاب‎ 


redundant [ri'dandənt] adj مطنب‎ 


reed [ri:d] n قصبة‎ [gas'aba] 

reel [ri:l; rial] n jS [bakara] 

refer [rif3:] v بُشير إلى‎ [Yosheer ela] 
referee | refa'ri:] n مباريات رياضية‎ aS 


—Ó—— Iri 
registration | redsr'streifan] n تسجبل‎ p 
tion number... رقم‎ [eyed [n 
التسجيل هو‎ [ra'qim al-tasjeel howa. 1 
regret [ri'gret| n ندم‎ [nadima] > v أسف‎ " 
reference ['reforans; refrans]n مرجع‎ : pisi : luctant [naktant] 04) gilas 

Imargatin]; reference number n «5; 

>a [Ra'qm marje'ay] 
refill [ri:'fil] v « Ja u$; [Yo'aeed mela] 
refinery [ri'faiəri|n مصفاة معمل‎ 

[Mesfaah ma'amal al-takreer]; oil‏ التكرير 


refinery n معمل تكرير الزیت‎ [Ma'amal 


reflect [r'flckt] v Ski [jatkisu] 
reflection [rr'flekfon] n انعكاس‎ 


regular ['regjula] adj lîzê [mufta:d] 


regularly |'rcgjulalt] adv بانتظام‎ ritiy [renti] odv le 


[Ala madad]‏ مضض 
Js; [yo'awel‏ على ad v; rely on v‏ تنظيم regulation [ regju'lelfən|n‏ 
lin [r'mein] v „ày [jabqa:]‏ 


rehearsal [rr h3:s°]] n بروفة‎ [bru:fa] ining [rrmetnm]aój متبقي‎ [muta- 


rehearse [rr'h3:s| v )x; [jukariru] 


reimburse | :i:imsis] v عن‎ essi Ins Irrmemz] pi Lä; baqsja] 


reindeer | rem dial n öl حيوان‎ [remake (ri: meik] n إعادة صُنْع‎ [E'aadat 


[hajawanu arrannati] 
reins [reinz| npl all liga: mun] 
reject [r'dsekt] v ili [ja?ba:] 
eps] n wll [intika:sa] 
related [r:'leitid] adj مرتبط‎ [murtabit'] 
relation [rıleıfan| n علافة‎ [alaqa]: 
public relations np! علاقات عامة‎ 


tasnea a] 
reflex (riifieks] n رد اتعكاسي‎ [Rad remark b" n ملاحظة‎ [mula:hazta] 


remarkable [ri'ma:kəb'l| odj جدير‎ 
بالملاحظة‎ [Jadeer bel-molahadhah] 
bly [r'ma:kabli] adv رائعاً‎ 


refreshing [ri frefin; refreshing] adj 
للنشاط‎ 332.5 [Mojaded lel-nashat] 

refreshments [ri'frefmants| npl às 
طعام خفيفة‎ [Wajbat t a'aam khafeefah] 


refrigerator [r'frid3areita] n ثلاجة‎ |r| vastes) 


[Yatazawaj thaneyah] 
['remidi] n ;ls> [dawa:7] 


refuel [ri:tju:al] ۷ بوقود إضافي‎ 393 Iber [rrmembə] v كر‎ 


ljuzawwadu biwuqu:din 7id'azfijin] 
refuge [refju:ds] n ملجأ‎ [malsa] 
refugee [refju'd3i:] n لاحن‎ [la:37] 
إعادة ذفع[110‎ [E'aadat 
dafa] < v [rrfand]&l.a xu; [jufjidu 


relationship [rrleifənfrp| n علاقة‎ 
[Sala:qa]; Sorry, l'm in a relationship ' 
على علاقة بأحد الأشخاص‎ Ul آسفء‎ [rarsifun | 


ind A ind] v $3; 
Tana: fala: fila:qatin biTahadin [rrmard] v Ši [juóekkiru] 


inder [ri mardoe; reminder] n 

[Resalat tadhkeer]‏ رسالة تذكير 
[nadam]‏ ندم [rrmoss] n‏ 

[nmaot] adj ضتيل‎ (d'ail; 


relative [relativ] n قريب‎ [qarib] 
relatively ['relətivlt| adv liwî 
refusal rrfju:z:l] n =š [rafd'] 
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remote control n التحكم عن بعد‎ 
[Atahakom an bo'ad] 

remotely [r'mautlr] adv 4& عن‎ [an 
bo'ad] 

removable [ri'mu:vab:l] adj Jä قابل‎ 
['qabel lel-na'ql] 

removal [r'mu:vil] n äl] [2iza:la]; 
removal van n Jä شاحنة‎ [Shahenat 
na'gl] 

remove [ri'mu:v| v Js [juziu] 

remover |ri'mu:və|n; nail-polish 
remover n مزيل طلاء الأظافر‎ [Mozeel 
talaa al-adhafer] 

rendezvous |'rondiyu:] n مؤعد‎ 
[mawfid] 

renew [rrnju:] v ج‎ [jugaddidu] 

renewable [ri'nju:əb'l] od ممكن‎ 
تجديده‎ [Momken tajdedoh] 

renovate [renayett] v e) 
ljurammimu] 

renowned |r'naond] adj شهير‎ [fahi:r] 

rent [rent] n إيجار‎ [7j3a:r] P V çi 
[juTazsiru]. d like to rent a room أريد‎ 
غرفة للإيجار‎ [reed ghurfa lil-eejar] 

rental [rent] n الأجرة‎ [alugratil; car 
rental n تأجير سبارة‎ [Taajeer sayarah] 
rental car n سيارة إيجار‎ [Sayarah eejar] 

reorganize [ri:'3:9ə,na12] v تنظيم‎ 443 
[Yo'aeed tandheem] 

rep [rep] n نسيج مضلع‎ [Naseej modala'a] 

repair [rr'pea] n تصلبح‎ [tastll:h] p v يُصلح‎ 
ljus?lihu]; repair kit n عدة التصليح‎ 
['aodat altasleeh]; Can you repair it? 
هل يمكن تصليحها؟‎ [hal yamken 
tasieeh-aha?]. Can you repair my 
watch? هل يمكن تصليح ساعتي؟‎ [hal 
yamken tasleeh sa'aaty?]; Can you 
repair this? هل يمكن تصلبح هذه؟‎ [hal 
yamken tasleeh hadhy?], How long 
Will it take to repair? كم من الوقت‎ 
يستغرق تصليحها؟‎ [kam min al-wa'qt 
yast-aghri'q tasle-haha?]; How much 
will the repairs cost? كم تكلفة التصليح؟‎ 
[kam taklifat al-tasiceh?]; Where can! 
get this repaired? أين يمكنتي تصلبح هذه‎ 
الحقيبة؟‎ [ayna yamken-any tasleeh 
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hadhe al-ha'qeba?] 

repay [rr pei] v à; [jafi] 

repayment [rr'permant] n aluo 
[sadda:d] 

repeat [rt pi:t] n تكرار‎ [tikra:r) P v يُعيد‎ 
[juri:du] 

repeatedly [rrpi:tidli] adv على نحو‎ 
متكرر‎ ['aala nahw motakarer] 

repellent [ri pelant] adj طارد‎ [r'a:rid] 
insect repellent n طارد للحشرات‎ [Tared 
le-hasharal] 

repercussions | ri: 
تبعبّات‎ [tabarijja:tun] 

repetitive [rr'petitiv| adj تكراري‎ 
[tikra:rij 

replace |r!' ples] v Jus [jastabdilu] 

replacement [ri'pleismənt|n استيدال‎ 
[istibda:lJ 

replay n ('ri;pler] Jetis إعادة‎ [E'aadat 
tashgheel] < v [ri plei| Jutis aua 
[Yo'aeed tashgheel] 

replica ['replika] n نسحة مطابقة‎ 
[Noskhah mote'gah] 

reply [rrplai] n 3, [radd] P v cus 
[jusi:bu] 

report [rpo:t] n تقرير‎ [taqrir] p v £l 
[juballiyu]; report card n تقرير مدرسي‎ 
[Ta'qreer madrasey] 

reporter [ri'po:ta] n i» [muhaqqiq] 

represent | reprizent]v Jia 
[juma8Bilu] 

representative | reprrzentativ] adj 
ilb [na:?ibb] 

reproduction | ri:prodakfan] n إعادة‎ 
eli] [E'adat entaj) 

reptile ['repta1l] n زواحف‎ [zawa:hif] 

republic [ri'pablik] n جمهورية‎ 
[sunmhu:rijati] 

repulsive [rr'palstv] adj مثير للاشمئرزاز‎ 
[Mother lel-sheazaz] 

reputable ['repjutəb*l| adj حسن‎ 
السمعة‎ [Hasen al-som'aah] 

reputation | repju'terfan] n شمعة‎ 
[sumfa] 

request [r'kwest] n مطلب‎ [mat'lab] > v 

áli [jaltamisu] 


'kafenz] امه‎ 


require [ri'kwarə] v clas; Jatatrallabu] | [muhtaram] 


requirement [r'kwaremant] n فطلب‎ 
[matlab] 

rescue ['reskju:] n إنقاذ‎ [inqa:6] p v نقذ‎ 
[junqióu] Where is the nearest. 
mountain rescue service post? jı 
يوجد أقرب مركز لخدمة الإنقاذ بالجبل؟‎ [ayna 
yujad a'qrab markaz le-khedmat 
al-en-'qaadh bil-jabal?| 

research [rr's3:tf; 'ri:sstf] n ت دراسي‎ 
[Bahth derasy] market research n 
دراسة السوق‎ [Derasat al-soo'q] 

resemblance [r'zemblans] n شبه‎ 


[Ala altarteeb]‏ الترتيب 


;jj'espond [r'spond] v uaiu; 


'esponse [r'spons] n إستجابة‎ fistiza:ba] 
ibility [ri sponse bılıtı] n 
مسؤولية‎ [mas?uwijja] 
iponsible|[r'sponseb'l]adj.]sàzue revision [rrvrsan] n مراجعة‎ [mura:zafa] 


[rest] n راحة‎ [ra ha] b v تتستريح‎ 
fjastari'hu; the rest n راحة‎ [ra:hatun] 
'aurant [resto rop; restror; 
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estekhdam] 

reveal [r1 vi:1] v يبوح ب‎ [Yabooh be] 

revenge [rr'vends] n انتقام‎ [intiqa:m] 

revenue [revi;nju:] n slx] [:ra:d] 

reverse [ri'v3:s|n النقيض‎ [anaqi:d'u] p v 
là; [jaqlibu] 

review [rivju:] n اطلاع‎ [itrila:ç] 

revise [ri'vaiz] v ُراجع‎ [jura:sifu] 


ly [rspektvii] adv على‎ 


revive [ri'vaiv] v li [junafft] 
revolting [ri'vəultir)| adj ثائر‎ [8a ?ir] 
revolution | revə'lu:Jən| n ثورة‎ [Bawra] 
revolutionary [rrvəllu:fənəri| adj 


[bhu] -ront] n مطعم‎ [matfam] وري‎ [Bawrij] 
resemble [r'zemb'l] v«ui; [uabbinu] festful ['restfol] adj مريح‎ [muri-h] revolver [ri'volva] n سلاح ناري‎ [Selah 
resent [rizent] v jai; jamtafidîu] less |'restlis] adj قلق‎ [qataq] narey] 


resentful [rizentfoi; re'sentful] adj 
مُستام‎ [musta:1] 

reservation [ reza verfon] n lass 
[tahafuz'in] 

reserve [rrzs:v] n )004( فخميّة‎ 
[mahmijja], (retention) احتياطي‎ ["ihtija:ti] 
b v حفط‎ [jahtafiz'u] 

reserved [ri'z3:vd| adj محجوز‎ [mahsu:z]| 

reservoir ['rezavwa:] n ol [xazza:nu]| 

resident |rezidant| n مُقيم‎ [mugi:m] 

residential ] rezídenfal] adj „Sw 
[sakani] 

resign [ri'zain| v يستقيل‎ [jastaqi:lJ 

resin [rrezin| n مادة الراتينج‎ [Madat 
abraten] 

resist [rı'zıst] v يُقاوم‎ juqa:wimu] 

resistance [ri'zistans] n مقاومة‎ 
(muqa:wama] 

resit [risit] v مرة أخرى‎ ua [Yajles 
marrah okhra] 

resolution [ rezəlu:fən| n تصميم‎ 
[tastmi:mJ 

resort [r'z22:t] n منتجع‎ [muntasat]; 
resort to v لجأ إلى‎ [Lajaa ela] 

resource [11'25:5; -55:5| n مورد‎ 
[mu:rad]; natural resources np! موارد‎ 
طبيعية‎ |Mawared tabe'aey] 

respect [r'spekt] n احترام‎ [ihtira:m] > v 
eio [jahatarimu] 

respectable [ri'spektab’]] odj محترم‎ 


lestore [rr'sto:] v yij [jastariddu] 

ict [r'strikt] v z; (juaajjidu] 
cture|ri?strakto]vslio| uà; — [muszi] 
ljvfjidu ?nfa:7a] 
jit [ri zA1t] n نتيجة‎ [nati:za]; resultin allaf] 
Vos ali [Yanjam 'an] 


[Bay'a bel- tazeaah] < ۷ ينيع بالتجزئة‎ 
[Yabea'a bel-tajzeaah]; retail price n 
سعر التجزلة‎ [Se'ar altajzeah] 

iler [ri:tetla] n بانع تجزئة‎ [Bae'a 


ل 
[rrtara] v xeli jataqa:fidu]‏ 
[rrtarad; re'tired| adj eae‏ 
[mutaqa:Sid]‏ 
تقاعد lent [r'taromont] n‏ 


[rr'trets] v يعود من حيث أتى‎ 
[afu:du min hajêi 7ata:] 

irn [r'tszn] n (coming back) 
[rawda]. (yield) xis [Tad] p vi يُغيد‎ 
[juri:du]; day return n تذكرة ذهاب وعودة‎ 
في نفس الیوم‎ [ladhkarat dhehab 

we-awdah fee nafs al-yawm], return 
ticket n تذكرة إياب‎ [tadhkarat eyab]; tax 
returnn z h3] [E'qrar dareeby) — aknafü 
lion (ri:ju:njen] n اجتماع الشمل‎ 

pes alshami] 


reward [ri'w5:d] n مكافأة‎ [muka fa?a] 
rewarding [ri w32:din] adj مخري‎ 


rewind [ri?wamd]v all š; [jufjldu 


rheumatism ['ru:matızəm] n رومانيزم‎ 
Iru:ma:ti:zmu] 

rhubarb ['ru:ba:b]  دنوارلا عشب‎ 
['aoshb al-rawend] 

nursery rhyme n‏ چا 
[Aghzeyat atfaal]‏ أغنية أطفال 

rhythm [ridam] n الإيفاع‎ [?al-?i:qa'su] 

rib [rib] n ghe [d'ilt] 

ribbon [ibn] n وشاح‎ [wifa.h] 

rice [rais] n jj| [urz]; brown rice n jÎ 
أسمر‎ [Orz asmar] 

rich [ntf] adj iè [yanii] 

ride [raid] n زكبة‎ [runkbatu] يركب لاه‎ 
ljarkabu] 

rider ['raida] n راكب‎ [ra-kib] 

ridiculous [ri'dikjoləs] adj ast [ta:fih] 

riding ['raidin] n ركوب‎ [ruku:b]; horse 
riding n ركوب الخيل‎ [Rekoob al-khayl) 

rifle (raiPl] n بندقية‎ [bundugiija] 

rig [r9] n جهاز حفر‎ [Jehaz haf; oil rig n 
جهاز حفر آبار النفط‎ [Gehaz hafr abar 


right [rait] adj (correct) guau [stali], 
(not left) يمين‎ [jaml:n] < adv بطريقة‎ 
]:2[ ۷ صحيحة — 3664 ¥0] بُغید استخدام‎ [Be- taree'qah saheehah] P n حق‎ 
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[had]; civil rights npl حقوق مدنية‎ ripe [ratp] adj esi [na: dis] 5 الطريق الذي يؤدي إلى...‎ sals[mahowa romantic [reu mentik] adj رومانسي‎ 
[Ho'qoo'q madaneyah]; human rights rip off [rip pf]v¿M: بسر‎ [Yasre'g | 2012669 aHathy yo-aady ela...7] Tru mansi] 

pl حقوق الإتسان‎ [Ho qoo'q al-ensan]; *alaneytan] 'oadblock ['rəod blok] n متراس‎ roof [ru:f] n شطح المينى‎ [Sath a-mabnaJ 
right angle n زأوية يُمنى‎ [Zaweyah rip-off [ripof] n سرقة‎ [sariqa] Imutarasin] 9 roof rack ['ru!fraek] ^ aiul زف‎ [Raf 
yomna]; right of way n حق المرور‎ [Haq rip up [rip Ap]v ja [umazziqu] Cs pedis npl ا أعمال‎ tere o ue 
al-moror]: Go right at the next. rise(raz|nasse(sWus]»vas [nee rags] ej امد مل‎ de darte E ELE 


junction اتجه نحو اليمين عند التقاطع الثاني‎ — fjartafiru] 


raa yameenk I wat. MEK [nsh] E E [rob] valiu jaslubu] [Ghorfat tabdeel al-malabes]; dining‏ اوضع 
[ghorat la'aam]‏ غرفة طعام  [sairia] room‏ سارق jusazifu] [roba] n‏ يُجازف لم تكن تسیر في your right of way‏ 
[Ghorfah‏ غرفة مزدوجة Rer Tons] n sss Bet] double room n‏ محفوف بالمخاطر [am takun ta-seerfee — risky [ska] adj‏ الطريق الصحيح 
aktaree'q al-şaheeh]: Turn right axil ^ [Mahíoofbekmskhaste] in SPERM sll [Taaerabo mozdawajah]: fitting mom nud‏ 
[ghorfat al-'qeyas]; living room‏ القياس : ata: iri] p í] 9l naal‏ شعائري [Etajeh anhw al-yameen| ritual ['ritjuəl| adj‏ نحو اليمين 
[Hojrat al-maraeshah];‏ حجرة المعيشة [Ensan aly] n‏ إنسان diris [rəobot|n Jî‏ ا Een rattheend] dj Ae ole pe- e‏ 
[Ra' qam‏ رقم الغرفة (s'axra] p vas room number n‏ صخرة 7 [muna:îs] > n. [OCK [rok]‏ منافس [Ala a-yameenj; right-hand driver rival [rav] adj‏ 
ias‏ الغرف al-ghorfah]; room service n‏ تسلق [xas'm] | ljata?arsahu]; rock climbing n‏ خضم ['aajalat al-'qeyadah‏ عجلة القيادة اليمنى 
[Tasalo'q alsokhoor] [Khedmat al-ghoraf]; single room n‏ الصخور | al-yomna] rivalry [rraivəlri] n yasiz[tanafus]‏ 
[ghorfah le-shakhs.‏ غرفة لشخص واحد [s'a-ru:xinJ‏ صاروخ [nahr]; Canone swin 861668: ['rokit] n‏ نهر right-handed ['rait hændid]adj a| river [nva] n‏ 
غرفة المعيشة [qadtib] wahed] sitting room n‏ قضيب Irod| n‏ 99[ أيمكن السياحة في النهر؟ ['ajman] intheriver?‏ 
[al-ga:rid'i] [ghorfat al-ma'aeshah]; spare room n‏ القارض |Beshak! = [a-yamkun al-sebaha fee al-naher?] Fedent ['rəud*nt| n‏ بشكل rightly [‘raıtlı| 00V mız‏ 
[ghorfah edafeyah]; twin‏ غرفة إضافية [rario]; main road 3 [raul] n s> [dawr]‏ طريق saheeh] road [rod] n‏ 
[Ghorfah‏ غرفة مزدوجة [jalit] room n‏ يلف ight-wing [raitwi Jets Wå [raul] n š) [laffa] p v‏ 
mghtzwingtawmlajoleie — nes ub tree qreepeey) ing `C aq er iier neama re Deddedipom 1‏ 
[Khareetat EU edad E EE [Ghorfah :‏ خريطة الطريق [it'a:r] J road map n‏ إطار rim (rım] n‏ 
od mazawadah be-aserah mozdawajah]‏ مشاحنات على [xa:tam] p v i al-taree'q] road ragen‏ اتم ring [nn] n‏ 
[ghorfat.‏ غرفة خدمات [ust'uwa:na] utility room n‏ أسطوانة [Moshahanaat ala al-taree qj; ller [roule] n‏ الطريق حاتم [jaduqu]; engagement ring n‏ 
غرفة انتظار khadamat); waiting room n‏ سكة &i9) [Lafetat laree'q llercoaster |'roulo kausto] n‏ طريق [Khatern al-khotobah]; ring road sign n‏ الخطوبة 


[Ghorfat entedhar); Can I see the 
1 room? هل يمكن أن أرى الغرفة؟‎ [hal 
Illerskates ['rəoləskeits| np! مزلجة‎ yamken an ara al-ghurfa?]; Do you 
Jos; [Mazlajah be-'aajal] have a room for tonight? هل لديكم‎ 
llerskating |'roolaskeitin] n als غرفة شاغرة الليلة؟‎ [hal ladykum ghurfa 


binder n ملف له حلقات معدنية لتثبيت‎ road tax n Sib ضريبة‎ [Dareebat حديد بالملاهي‎ [Sekat hadeed 
wsll[Malaflah hala qaat ma'adaneyah toro'a); slip road n طريق متصل بطريق‎ 
letathbeet al-wara'q]; ring 60207 طريق‎ — «is سريع للسيارات أو منفصل‎ [taree'q 

[Taree'q dayery]; weddingringn ^ matasel be- laree'q sarea'a lel-sayarac.‏ دائري 


[Khatem al-zawajJ aw monfasel 'anho]; Are the roads 5‏ حاتم الزواج 
[Tazaloj ‘ala al-'ajal shaghera al-layla?]; Does the room‏ على العجل k‏ الطريق؟ levt‏ 16 ة " 
عل هناك تكبيف pao, Roman |roumon|od las, [umani]  haveair conditioning?‏ رو di etie o o dra acd De‏ 
[hal hunaka takyeef hawaa‏ هواء بالغرفة روماني كاثوليكي road map of this area? å Jd Roman Catholic n‏ نغمة الرنين ringtone [ri oun] n‏ 
bil-għurfa?]; How much is the room?‏ شخص [Romaney katholeykey] Jas)‏ | بوي fhal Dem kar‏ طريق لهذه المنطفة؟ rose] Ox‏ الح 
[kam tablugh‏ تبلغ تكلفة لإقامة بالغرفة؟  [shakhsromaney kalhoeekey]‏ كاثوليكي ring up [rin p] v lila a$ [Yatasel taree a le-hadhy almanta'ga?]: need‏ 
takifat al-e'qama bil-ghurfa?]; | need a‏ روماتسية Fomance [rəum=ns|n‏ أريد خريطة الطريق ل petuum road map of...‏ 
اج aul | [nu ma:nsija] room with wheelchair access‏ خريطة الطزيق ل.. ink " " L...‏ 
إلى غرفة يمكن الوصول إلبها بكرسي ^ طرار 4ہ []5kع falaba]; ice rink n [areed khareetat al-taree'q le. [isthe Romanesque ] ٥2‏ حلبة rink [rink] n‏ 
[ahtaaj ela ghurfa‏ المقعدين المتحرك n sinn MH Aie ix | vfatullag)[Teraz romanseekey]‏ 2 وحصي ESP‏ 
yamkun al-wi-sool e-layha be-kursi‏ روماتبا Romania |rəu'meiniə] n‏ 7 ^ < ديجا RES z‏ 
nie my : Wee rbd heic] boe H m 2 n [ruma:nja.] al-mu'q'aadeen al-mutaharek]; Iwant‏ 
أريد حجز «Miscell ad Romanian [rəv'meiniən] adj jlog; to reserve a double room‏ —- 3 بهاعلى fjaffufu] Puce road?‏ 
[reed hajiz ghurfa‏ غرفة لشخصين ‏ اللغةالرومانية(#ومدوةما) [na heya aasa curas | lfu:ma:ni] P n‏ هذا الطريق؟ riot [rat] cik faa) > vl‏ 


fjufayibu] masmeob babu ب‎ [AHoghah al-romanyah], (person) leg) — leshakhis-yen], l'd like a no smoking 


rip [rip] v uii [jajuqqu] tarec'q?] Which road do | take for... ==! [Romaney al-jenseyah] room أريد غرفة غير مسموح فبها بالتدخين‎ 
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[areed ghurfa ghyer masmooh feeha 
bi-tadkheen]; I'd like a room witha ` 
view of the sea أريد غرقة تطل على البحر‎ 
[areed ghurfa ta-tul 'aala al-bahir]; I'd 
like to rent a room أريد غرفة للإيجار‎ 
[areed ghurfa lil-eejar]; The room is 
dirty الغرقة متسحة‎ [al-ghurfa 
mutaskhaj; The room is too cold هذه‎ 
الغرقة باردة أكثر من اللازم‎ [hathy al-ghurfa. 
barda ak-thar min al-laazim] 

roommate [ru:m merit; 'rom-] n ius; 
الحجرة‎ [Refee'q al-hohrah] 

root [ru:t] n جذر‎ [siór] 

rope [rəup] n Jz [habi] 

rope in [reop 11| v ټستعين بمساعدة‎ 
شخص ما‎ [jastafi:nu bimusa;fadatin 
Jaxstin ma:] 

rose [rouz| n وردة‎ [warda] 

rosé ['rauzei] n تبيذ أحمر‎ [nabeedh 
ahmar] 

rosemary ['rəuzmərt|n إكليل الجيل‎ 
[Ekleel al-jabal] 

rot [rot] v ša; [jatataffanu] 

rotten [rot] adj نتن‎ [natin] 

rough [raf] adj خشن‎ [xafin] 

roughly ['rAfli; roughly] adv بقسوة‎ 
[Be'qaswah] 

roulette [ru:let] n روليت‎ [ru'li:t] 

round [rand] adj مستدير‎ [mustadi:r] 
p n (ircle)áàL» [halaqa], (series)ayil 
Ida:?ira] > prep حول‎ [hawla]; paper 
round n طريق توزيع الصحف‎ [taree'q 
tawze'a al-sohofJ; round trip n 
رحلةانكفائية‎ [Rehlah enkefaeyah] 

roundabout |'raunda aot] n طريق‎ 
sil» [taree'q moltawe] 

round up [raund p] v zazî [juzamifu] 

route [ru:t] n Uuo [maslak] 

routine [; n روتين‎ [ru:ti:n] 

TOW" [rou] n (line) aşî [rutba] > v (in boat) 
Yax [jusaddifu] 

TOW [rao] n (argument) مُشاذة‎ [mufa:da] 
b v (to argue) als (jusa:dilu] 

rowing [ravin] n تجديف‎ [tasdi fJ; 
rowing boat n قارب تجديف‎ [ qareb 
tajdeef] 


| 
royal [roral] adj ملكي‎ [mili ا‎ 
st des Veios 1 | usk [rask] n bla [buqsuma:t'in] 
rubber [taba] sla [mimħa:; | |'ussia [raa] r روسيا‎ [ruisja] 
rubber bapd d شريط‎ [shareet (l'USSian ['rafon] ad, us; [nisi] n 
mata; rubberglovesnplclus || (49:596 duas all IAHognah 
مطاطية‎ ['qoffazat matateyah] | | al-roseyah], (person) روسي الجنسية‎ 
rubbish [abif adj ا‎ aljenseyah] 
[nura-?j rubbish dump n النفايات‎ L4, AUS [rast] naue [sada] 
[Ma'qiab al-nefayat] 'usty [rasti] adj صيئ‎ [s'adi?] 
rucksack ['raksaek] n ula ¿a> | [Uthless [ru:9lis] adj قاس‎ [qain] 
تحمل على الظهر‎ [Ha qeebatmalabes | Ye [rat] تبات الجاودار‎ [Nabat aljawdar] 


lohmal 'aala al-dhahr] 

rude [ru:d] adj وقح‎ [wagihu] 

rug [rag] n سجادة‎ [sasa:dda] 

rugby ['ragbi]n ¿ŠI رياضة‎ [Reyadat. 
al-rakbey| 

ruin [ru:m] 7 خراب‎ [xara:b] p V يُذَمِر‎ 
judammir] 

rule [ru:l] n aS [hukm] 

rule out [ru:l aot] v يستبعد‎ 
[justabfadu] 

ruler ('ru:la] n (commander) حاكم‎ [ha:kim | 
(measure) مسطرة‎ [mistf'ara] 

rum [ram]n ejl شراب‎ [Sharab al-ram] 

rumour |'ru:mə| n إشاعة‎ [?ifa: aJ 

run [ran] عدو‎ [faduww] < Vi s) 
[azri] > vt يُدير‎ [judicru] 

run away [ran o wet] vj; 

runner |rAna]  ءاّدع‎ (Sadd: 
bean n فأصوليا خصراء متعرشة‎ [fasoleya 
khadraa mota'aresha] 

runner-up ['ranaap] n الحائز على المرتبة‎ 
الثاني‎ [Al-haez ala al-martabah 
a-thaneyah] 

running ('rAnim] n إذارة, مستمر‎ l 
[mustamirr] 

run out [ran aut| v, The towels have 
run out لقد استهلكت المناشف‎ [la'qad 
istuh-lekat al-mana-shif] 

run out of [ran aut Dv] v يستنغذ‎ 
[jastanfióu] 

run over [ran 'auva] v elo, [jatifahu] 

runway [ranywer]n z) [madras] 

rural ['roarol] adj ريغي‎ [rifi] 

rush [raf] n gbl [indifa:T] p v يَتْدَقِع‎ 
[jandafiru]; rush hour n وقت الذروة‎ 


Sabbath ['sæbə0] n يوم الراحة‎ [Yawm 
al-rahah] 

sabotage |szbata:3] n yu عمل‎ 
['amal takhreeby) p v ;ر‎ [juxxribu] 

sachet |'sæfei]n ذرور معطر‎ [Zaroor 
mo'atar] 

Sack [sæk] n (container) كيس‎ [Ks], 
(dismissal) كيس (فصل)‎ [ki:s] P V ضرف من‎ 
الخدمة‎ (Yasref men al-khedmah] 

sacred ['seikrid] adj ¿u> [di:nijJ 

sacrifice ('szekri fats] n يُضحي‎ 
ljud'ahh;] 

sad [sæd] adj حزين‎ [hazi:nu] 

saddle ['s=d°]| n سرج‎ [sara] 

saddlebag |sad'lbzg]n zu حقيبة‎ 
الحصان‎ [Ha'qeebat sarj al-hosan] 

sadly [saedli] adv بخزن‎ [Behozn] 
safari [safa:ri] n رحلة سفاري‎ [Rehlat 
safarey] 

safe [seif] adj آمنْ‎ [7a:mi] < n خزينة‎ 
[xazi:na]; Ihave some things in the 
safe لقد وضعت بعض الأشياء في الخزينة‎ 
[la'qad wada'ato ba'ad al-ash-ya fe 
a-khazeena]; | would like to put my 
jewellery in the safe أريد أن أضع‎ 
مجوهراتي في الخزينة‎ [areed an ada'a 
mujaw-haraty fee al-khazeena]; Put 
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that in the safe, please ضع هذا في‎ 
الخزينة من فضلك‎ [da'a hadha fee 
al-khazena, min fadlak] 

safety ['serftı] n سلامة‎ [sala:maJ, 
safety belt n الأمان‎ lj> [Hezam 
al-aman]; safety pin n دبوس أمان‎ 
[Daboos aman] 

saffron ['sefrən|n نبات الزعفران‎ [Nabat 
al-za'afaran] 

Sagittarius | szeds''tearios] n كوكبة‎ 
القوس والرامي‎ [Kawkabat al- qaws wa 
alramey] 

Sahara [se'ha:ra] n الصحراء الكبرى‎ 
[Al-sahraa al-kobraa] 

sail [seil] n شراع‎ [fira] b v > [jubhiru] 

sailing ['seilin| n الإبحار‎ [al-"ibha:ri]; 
sailing boat n قارب أبحار‎ ['qareb ebhar] 

sailor ['se1la] n j& [bahha:r] 

saint [seint; sant] n قدّيس‎ [qiddi:s] 

salad ['sæləd] n سلاطة‎ [sala:t'a], mixed 
salad n سلاطة مخلوطة‎ [Salata 
makhlota]; salad dressing n صلصة‎ 
السلطة‎ [Salsat al-salata] 

salami [saa:mi] n طعام السالامي‎ 
[Ta'aam al-salamey] 

salary ['szlori] n راتب‎ [ra:tib] 

sale [serl] n بيع‎ [bajç] sales assistant n 
مساعد المبيعات‎ [Mosa aed. 
al-mobee'aat]; sales rep n مندوب‎ 
مبيعات‎ [Mandoob mabee'aat] 

salesman, salesmen |seilzman, 
'setlzmen]n oleuo مندوب‎ [Mandoob 
mabee'aal] 

salesperson | seilzps:s?i] n مندوب‎ 
مبيعات‎ [Mandoob mabee'aat] 

saleswoman, saleswomen 
['seizwoman, 'seilzwimtn] n às aie 
مبيعات‎ [Mandoobat mabee'aat] 

saliva [selatva] n sla [lufa:b] 
salmon ['sæman] n السلمون‎ Law 
[Samak al-salmon] 

salon [selon] n; beauty salon n صالون‎ 
تجميل‎ [Salon hela'qa] 

saloon [se'lu:n] n صالون‎ [s'a:lu:n]; 
saloon car n سيارة صالون‎ [Sayarah 
salon] 


salt [so:1t] n ملخ‎ [mih] 

saltwater (s»:ltwo:ta] adj ملحي‎ sle 
[Maa mel'hey] 

salty [siti] adj مملح‎ [mumallah] 

salute [se1u:t] v zs; [uhajj:] 

salve |sziv| 0: lip salve n كريم للشفاه‎ 
[Kereem lel shefah] 

same [serm] adj aue [vajinnat] 

sample |'sazmp'l] n عينة‎ [fajjina] 

sand [sænd]n Jle [rima:i]; sand dune 
n كثبان رملية‎ [Kothban ramleyah] 

sandal ['send'l|n صندل (حذاء)‎ 
[s'andal] 

sandcastle |szendka:s'l] n قلعة من‎ 
Jامرلا‎ ['aal'aah men al-remal] 

sandpaper [send perpa] n ورق‎ 
السنفرة‎ [Wara'q al-sanfarah] 

sandpit ['sænd pit] n حفرة رملية‎ [Hof 
ramleyah] 

sandstone [send steun] n حجر رملي‎ 
[Hajar ramley] 

sandwich |szenwids; -witf]n 
ويتش‎ uuo [sandiwi:tf] 

San Marino | sen ma'ri:nav] n سان‎ 
ماريتو‎ [sa:n ma:ri:nu:) 


saturday |'szetadi] n السبت‎ [7a-sabti]; 

last Saturday بوم السبت الماضي‎ [yawm. 
ai-sebit al-mady] next Saturday بوم‎ 
السبت القادم‎ [yawm al-sabit al- qadem]; 
on Saturday cuu! في يوم‎ [fee yawm 
al-sabit]: on Saturdays في أبام السبت‎ 
[fee ayaam al-sabit]; this Saturday بوم‎ 
السبت هذا‎ [yawm al-sabit hadha) 

juce [53:5] n صلصة‎ [s'als'a]; soy 
sauce n صوص الصويا‎ [Sos al-soyah]; 
tomato sauce n صلصة طماطم‎ [Salsat 
tamatem] 

ucepan |'s»:span| n مقلاة (قدر)‎ 
Imiqla:t] 

jucer [55:59] n صحن الفنجان‎ [Sahn 
al-fenjaan] 

Saudi 55:1; 'sau-] adj سعودي‎ 

[safu:dij] < n سعودي‎ [satu:dii] 

udi Arabia ['s3:d1; 'sau-] n المملكة‎ 
العربية السعودية‎ [Al-mamlakah 
al-'aarabeyah al-so'aodeyah] 

iudi Arabian ['s5:dı ə rerbron] adj 
السعودية‎ [7a-safu:dijatu] p n مواطن‎ 
سعودي‎ [Mewaten saudey] 

luna ] 55:02| n بخار‎ ela» [Hammam 


sapphire |'szefaia] n ت أزرق‎ 'a'qoot, bokhar] 
pir bi sausage [sostds] n سج‎ [saza] 


sarcastic (5 
sardine [sa: di 


JA سردين‎ [sardi:nu] 


zkaestik] adj ساخر‎ [sa:xir] SAVE [Sev] v يُحافظ على‎ [Yohafez 'aala] 
save up [sev Ap] v 5s: (juwaffru] 


satchel [satfal] n حقيية للكتب المدرسية‎ 53۷1٣95 ['servinz] np! مُدَخَرَات‎ 


[Ha'qeebah lel-kotob al-madraseyah] 
satellite [sæt lart] n قمر صناعي‎ 


[muddaxara:tin] 


savoury ['seivəri| adj سار‎ [sa rr] 


[qqamar senaaey]; satellite dish n طبق‎ 53W [52:] n منشار‎ [minja r) 


[Taba'q sena'aey]‏ قمر صتاعي 


sawdust ['sə: dast]  ةراشن‎ [niJa ra] 


satisfaction [sseusfekfon]ngL,o] Saxophone [seksa foun] n ¿J 


l'ifpa:] 


[Alat al-sekseyah]‏ السكسية 


satisfactory | setis'f=ktəri; -trr] adj Ce en fjaqu:lu] 


[marad']‏ مرض 

satisfied ['s=tis fard] adj راض‎ [ra:d'in]: 
I'm not satisfied with this أنا لست‎ 
راضية عن هذا‎ [ana lastu rady-ya 'aan 
hadha] 

sat nav [set nzv]n الاستدلال على‎ 
الاتجاهات من الأقمار الصناعية‎ [Al-estedial 
ala al-etejahat men al-qmar 
alşena'ayah] 


ing (serm n Js [aawl] 


scaffolding |sk=fəldin] n سقالات‎ 


[saqa:la:t] 


scale [seil] n (measure) ميزان‎ [min], 


(tiny piece) ميزآن‎ [mizazn] 


scales [sketlz] np! كفتي الميزان‎ [Kafatay 
scallop ['skoləp; 'skzl-]n je 


[mahar al-as'qaloob]‏ الاسقلوب 
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scam [skem] n خداع‎ [xida'$] 

scampi ['skzernpi] npl pus جمبري‎ 
[Jambarey kabeer] y 

scan [skæn] r مسح ضوتي‎ [Mash dawaey] 
p يمسح الکترونياً۷‎ [Yamsah 
elektroneyan] 

scandal [skzend'l] n فضيحة‎ [fadti:ha] 

Scandinavia | skendrnervio| n 
إسكندنافيا‎ [iskundina:fja:] 

Scandinavian | skendi'neiviən|adj 
اسكندينافي‎ [riskundina:fj] 

scanner ['skæna]n ماسح ضولي‎ Maaseh 
daweay) 

scar [ska:] n ندبة‎ [nadba] 

scarce [skeəs|adj قليل‎ [ali] 

scarcely ['skeəsli| adv Î, [na:diran] 

scare [skea] n ذغر‎ [Dur] < v jj 
[jurawwifu] 

scarecrow ('skea rao] n الظل‎ Ju» 
[Khayal al-dhel] 

scared [skead] odj asb [xa] 

scarf, scarves [ska:f, ska:vz] n وشاح‎ 
[wijah] 2 

scarlet ['ska:lit] adj قرمري‎ [qurmuzijJ 

scary ['skeari] adj محيف‎ [muxi fJ 

scene [si:n] n مشهد‎ [mafhad] 

scenery ['si;nari] n „aia [manzar] 

scent [sent] n عطر‎ [riti] 

sceptical ('skcptikl; 'sceptical; 
skeptical] adj معتنق مذهب الشك‎ 
[Mo'atane'q madhhab al-shak] 

schedule |'fedju:1; 'skedsual] n جدول‎ 
vis) [Jadwal zamaney] 

scheme [skim] n مخطط‎ [muxat'at'] 

schizophrenic | skitsao frentk; 
schizophrenic] adj مريض بالفضام‎ 
[Mareed bel-fesaam] 

scholarship |'skolefip] n منحة تعليمية‎ 
[Menhah ta'aleemeyah] 

school [sku:l] n مدرسة‎ [madrasa]; art. 
school n كلية الفتون‎ [Koleyat al-fonoonJ; 
boarding school n مدرسة داخلية‎ 
[Madrasah dakheleyah]; elementary 
school n مدرسة توعية‎ [Madrasah 
nawaeyah]; infant school n مدرسة‎ 
أطفال‎ [Madrasah atfaal] language 
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school n مدرسة لغات‎ [Madrasah 
lo-ghaatj; law school  قوقحلا كلية‎ 
[Kolayt al-ho qooq]; night school n 
مدرسة ليلية‎ [Madrasah layleyah]; 
nursery school n مدرسة الحضانة‎ 
[Madrasah a-hadanah]; primary 
school n مدرسة إبتدائية‎ [Madrasah 
ebtedaeyah]; public school n مدرسة‎ 
عامة‎ [Madrasah 'aamah]; school 
uniform n زي مدرسي موحد‎ [Zey 
madrasey mowahad]; secondary 
school n مدرسة ثانوية‎ [Madrasah 
thanaweyah] 

schoolbag ['sku:lbaeg] n حقيبة مدرسية‎ 
[Ha'qeebah madraseyah] 

schoolbook |'sku:l buk] n كتاب مدرسي‎ 
[Ketab madrasey] 

schoolboy ('sku:lbo] n تلميذ‎ [tilmi:6] 

schoolchildren ['sku:ltfildrən|n 
طلاب المدرسة‎ [Tolab al-madrasah] 

schoolgirl ['sku:l,93:1] n تلميذة‎ 
[tilmi:ða} 

schoolteacher ['sku:lti:tfa] n jas 
[mudarris] ١ 

science ['saians] n (المعرفة)‎ als (Siimu); 
science fiction n ale Ju» [Khayal 
'aelmey] 

scientific | saiən'tifik| odj yale [Silmij] 

scientist ['saiənttst|n غالم‎ [fa:lim] 

scifi ['sar fai] n yale خيال‎ [Khayal 
"aelmey] 

Scissors ]51222[ npl مقص‎ [migastun]; 
nail scissors np! مقص أظافر‎ [Ma qas 
adhafer) 

sclerosis [skliə'rəvsıs] n; multiple 
sclerosis n متعدد‎ puas uili [Talayof 
'aasabey mota'aded] 

scoff [skof] v من‎ jõus [Yaskhar men] 

scold [skauld] v i [jutannifu] 

Scooter ['sku:tə]n Jsl دراجة‎ [Darrajat 
al-rejl] 

score [sko:] n (game/match)lelii مجموع‎ 
[Majmo'aat ne'aaat], (of music) مجموع‎ 
النقاط‎ [Majmoo'a al-nekat] p v يُخرز‎ 
[juhrizu] 

Scorpio |'sko:pigu] n العقرب‎ 


[a-fagrabi] ;eafood ['si: fu:d] n الأطعمة البحرية‎ 
scorpion ['sko:pien] n عقرب‎ [faqrab] | [AFat'aemah al-bahareyh] 
Scot [skot] n gL] fiskutia:ndi] — [eagull (si: gal] n نورس البحر‎ [Nawras 
Scotland |'skotland] n اسكتلائدة‎ al-bahr] 


keal [si:1] n (animal) حيوان الفقمة (حيوان)‎ 
[Hayawaan al-fa'qmah]. (mark) ais [xitm] 
b V aio [jaxtimu] 
im [sizm] n ندبة‎ [nadba] 
iman, seamen ['si:mən, 'si:imen] 
n جندي بحري‎ [Jondey baharey] 
fss:tf] n بَحْتْ‎ ]006[ p v فتش‎ 
[jufattiju]; search engine n محرك البحث‎ 
Imoharek al-bahth]; search party n 
= Jl فريق‎ [Faree'q al-bahth] 
scout [skavt] n كشاف‎ ]) seashore (5i: f»: n شاط البحر‎ 
scrap [skræp] n (dispute) عراك‎ [Sira:k], | [Shateya al-bahr] 
(small piece)&Less [fad'la] b V يتشاجر‎ Eee ed مصاب‎ 
jatafa:zaru] N ور مسودة‎ | [Mosab be-dawar al-bahr] 
Wawa pais. pern 3ف مسودة‎ aaside [si; said] n ساحل البح‎ [sahel 
scrapbook ['skræpbuk]n Jaw alba] — 9 
القصاصات‎ [Sejel arqesasat] ison ['si:z*n] n موسم‎ [mawsim]; high 
scratch |skrzetf] n خدش‎ [xudju] p v season n موسم أزدهار‎ [Mawsem 


[iskutla:ndatu] 

Scots [skots] adj اسكتلانديون‎ 
[iskutia:ndiju:na] 

Scotsman, Scotsmen ['skptsmən, 
"'skotsmen]  يدئالتكسا‎ [iskutla:ndi;] 

Scotswoman, Scotswomen 
[skotswuman, 'skotswimun|n 
اسكتلاندية‎ [iskutla:ndijja] 

Scottish /skptif] adj اسكتلائدي‎ 
[iskutia:ndi:] 
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ubas [jaxdifu] ezdehar]; low season n فترة ركود‎ [Fatrat 
scream [skrixm|nelus [S'urax]»y | fekood] season ticket n التذاكر‎ 
يصيح‎ [jasti:hu] الموسمية‎ [A-tadhaker al-mawsemeyah] 


screen [skri:n] n شاشة تليفزيون‎ seasonal [sizon"l] adj موسمي‎ 
[Shashat telefezyoon] plasma screen [mawsimijat] - 
^ شاشة بلازما‎ [Shashah blazmaj; screenSeaSoning ['si:zanın] n توابل‎ [təwa bil) 
(off) v جب‎ [jahsubu] Seat [sit] n (constituency) عضوبة في‎ 
screen-saver ['skri:nsetvər|n ¿bL yii مجلس‎ [a0dweyah fee males 
توقف‎ [Shashat taw qof] tashreaey], (furniture) مقعد‎ [maqYad], 
Screw [skru:j n قلاووظ‎ )lauie[Mesmar aisleseatn كرسي بجوار الممر‎ [Korsey 


"qalawoodh] be-jewar al-mamar], window seat n 
screwdriver |'skru:draiva] n مقعد يجوار النافذة مفك‎ [Ma'q'aad bejwar 
[mifakk] al-nafedhah]; Excuse me, that's my 


Seat هذا هو مقعدي؟‎ ima 
[ma'a-dhera, hadha howa ma'q'aady]; 1 
have a seat reservation قمت‎ ii) 
المقعد‎ javy [la aad 'qimto be-hajis 
al-ma'q'aad]; I'd like a non-smoking 
seat أريد مقعد في العربة المخصصة افير‎ 
المدحئين‎ [areed ma'q'aad fee al-aaraba. 


scribble ['skribl] v يخريش‎ [juxarbifu] 

scrub [skrab] v jk [jafruku] 

sculptor |'sklpta] Jli [ma88a:I] 

sculpture |'skAlptja] n Jl فن‎ [Fan 
al-naht] 

sea |si:] n 5; [bah]; North Sea n البحر‎ 
الشمالي‎ [A-bahr al-Shamaley|; Red Sea. 


[Al-bahr al-ahmarj sea — 3mukhasasa le-ghyr al-mudakhineen];‏ اليحر الأحمرم 

leveln مستوى سطح البح‎ [Mostawa — ikea seatinthe smoking area 

sethakbah;seawaternjslsus ٠ أريد مقعد في المكان المخصص للمدخنين‎ 
[areed ma'q'ad fee al-makan 


IMeyah al-bahr] 
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al-mukhasas lel -mudakhineen]; I'd like 
a window seat أريد مقعد بجوار النافذة‎ 
[areed ma'q'aad be-jewar al-nafedha]; 
Is this seat free? هل يمكن الجلوس في‎ 
هذا المقعد؟‎ [hal yamken al-jloos fee 
hadha al-ma'q-'aad?]; Is this seat 
taken? هل هذا المقعد محجوز؟‎ [hal 
hadha al-ma'q'ad mahjooz?]; The seat 
istoo high la> المقعد مرتفع‎ [a-ma'q'ad 
mur-tafa jedan]; The seat is too low 
المقعد منخقض جدا‎ [al-ma'q'ad. 
mun-khafid jedan]; We'd like to 
reserve two seats for tonight نريد‎ 
حجز مقعدين في هذه الليلة‎ [nureed hajiz 
ma 'q-aad-ayn fee hadhy al-layla] 

seatbelt ['si:t belt] n حزام الأمان المثبت‎ 
في المقعد‎ [Hezam al-aman al-mothabal 
fee al-ma'q'aad] 5 

seaweed |'si;wi:d] n بحري‎ lb 
[Tohleb bahahrey] 

second ['sekənd]|adj الثاني‎ [a6-8a:ni;] > n 
ثانية‎ [Ga nija]; second class n درجة ثانية‎ 
[Darajah thaneyah] 

second-class ['sekənd kla:s] adj مرتبة‎ 
ài [Martabah thaneyah] 

secondhand |sckend hzend] adj 
مستعمل‎ [mustafmal] 

secondly ['sekendli] adv Lut [8a:nixan] 

second-rate ['sekənd eit] ad) من‎ 
الدرجة الثائية‎ [Men al-darajah althaneyah] 

secret [si:krit adj سري‎ [siri] P n jw 
[sir] secret service n خدمة سرية‎ 
[Khedmah serreyah] 

secretary [sekratri] n سكرتير‎ [sikirti:r] 

secretly ('si:kritli] adv | [sirran] 

sect [sekt] n طائفة‎ [t'a-?ifaJ 

section ['sckjan|n aus [qism] 

sector |'sekta] n ellas [qit'a:$] 

secure |[srkjoə| adj EU [muTamman] 

security [si'kjuərttu] n الأمن‎ [al?amnu] 
security guard n حارس الأمن‎ [Hares 
al-amn]; social security n ضمان اجتماعي‎ 
[Daman ejtema'ay] 

sedative ['sedətiv]n عقار مسكن‎ 
[aa'qaar mosaken] 

see |si:] v.s [jara] 
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seed [si:d] n š; [bióra] 

seek |si:k] v عن‎ cis [Yabhath an] 

seem [si:m] v sa [jabdu:] 

seesaw [5i:s5:] n أرجوحة‎ [urzu:ħa] 

see-through [si:0ru:] adj شقافة‎ 
ljaffa:fat] 

seize [si:z| v يستولي على‎ [Yastwley 'ala] 

seizure |'51:52[ n مرضية‎ às; [Nawbah 
maradeyah] 

seldom ['seldam] adv نادرا ما‎ [Naderan 
ma] 

select [si'Iekt] v 5u [jataxajjaru] 

selection [srlckfon]  ءافطصا‎ [istt'ifa:?) 

self-assured [scifa [uad] adj وائق‎ 
<l, [Wathe'q benafseh| 

self-catering ['sclf keitarim] n خدمة‎ 
ذاتية‎ [Khedmah dateyah] 

self-centred (cif sentad] adj ê 
لنفسه‎ [Moheb le-nafseh] 

self-conscious |'sclf konfas] adj حجول‎ 
[xaguil] 

self-contained |'scif kan'teind] adj 
uuill متميز بضبط‎ [Motameyez bedt 
al-nafs) 

self-control (‘self ken'traol| n ضبط‎ 
النفشس‎ [Dabt al-nafs] 

self-defence ['scifdrfens] n الدفاع عن‎ 
الثفيس‎ [A-defaa'a 'aan al-nafs] 

self-discipline /'sclfdisiplin] n ضبط‎ 
النفس‎ [Dabt al-nafs] 

self-employed ['sclim ploid] adj خر‎ 
المهنة‎ [Hor al-mehnah] 

selfish ['sclfif] adj أناني‎ [Dana ij] 

self-service | self ss:vis| ad] خدمة ذانية‎ 
[Khedmah dateyah] 

sell [sel] v g. [jabi Su], sell-by date n 
تاريخ انتهاء الصلاحية‎ [Tareekh enthaa 
al-salaheyah], selling price n البيع‎ paw 
[Se'ar a-bay'a] 

sell off [sel of] ۷ بالتصفية‎ gi [Yabea'a 
bel-taşfeyah] 

Sellotape® |'sclaterp] n شريط لاصق‎ 
[Shreet lase'a] 

sell out [sel aut] ۷ المخزون‎ gii [Yabea'a 
al-makhzoon] 

semester [srmesta]  يسارد فصل‎ [Fasl 


derasey] | [sibtumbar] 
semi ['serni| n «ub [fibhu] jequel ['sikwal] n نتيجة‎ [nati-sa] 
semicircle |'semiss:k'l] n نصف دائرة‎ fequence ['si:kwans] n تسلسل‎ 


INesf daaeyrah] (tasalsul] 
semicolon |,semi'kaulan] n فصلة‎ Ea ['53:bia] n الصرب‎ [ast-stirbu] 
منقوطة‎ [faselah man'qota] Serbian ['s3:bian] adj ıı [s'irbij] p n 


semifinal |semrfamel]nauballzo | (language) &u el اللغة‎ [Aloghah 
نهائية.‎ |Mobarah shebh nehaeyah] | ak-serbeyah], (person), صربي‎ [s'irbij] 
send [send] v cis; [Yab'ath be] ant [sa:dyant] n ضابط رفيب‎ 
send back [send bæk] v g>) [jursitu] | [Dabet ra qeeb] 
sender [senda] f oss [mursi] — Il ('srarial] n حلقة مسلسلة‎ 
send off send pf] v الإرسال بالبريد‎ liy] [Hala'qah mosalsalah] 
[jat'lubu alirsa:la bilbari:di) [stariz; -riz] n متنالبة‎ 
send out [send aut] vo يبعت‎ [Tab' 'aatf, [mutata Na] 
be] us ['siarias] adj جاد‎ [sad] 
Senegal | senr'g3:l] n الستغال‎ seriously ['siəriəsli| adv حديا‎ [siddi-an] 
las-siniya:lu] kermon [s:man| n موعظة‎ |mawtiz'a] 
Senegalese | senıga'li:z]adj lauo fervant [ss:v'nt] n موظف حكومي‎ 
[siniya:lij] > n سنغالي‎ [siniya:lijJ | [mowadhaf hokomey] civil servant n 


senior ['si:njə| adj الأعلى مقاماً‎ [AI a'ala | موظف حكومة‎ [mowadhaf hokomah] 
ma' qaman]; senior citizen n شخص‎ [saiv] n مدة خدمة‎ [Modat 
متقدم العمر‎ [Shakhs mota qadem Khedmah] p v 4ı; [jaxdimu] 


a-aon] 
sensational [scn'serfon?l] adj مُثير‎ 
Imu8í:r] 


'er |'s3:və] n (computer) جهاز السيرفر‎ 
[ehaz al-servo], (person) حادم‎ [xa:dim] 


Service ['sa:vis] n خدمة‎ [xidma] p v 38); 


sense [sens] n حاسة‎ [ha:ssa]; sense of | [juzawwidu]; room service n خدمة‎ 
humour n حس الفكاهة‎ [Hes al-fokahah| الغرف‎ [Khedmat al-ghoraf], secret 

senseless ['senslis] adj عديم الاحساس‎ | Service n خدمة سرية‎ [Khedmah 
['adeem al-ehsas] | serreyah]; service area n منطفة تقديم‎ 


sensible /'sensib!l] adj محسوس‎ 
[mahsu:s] | 

sensitive ['sensitiv] adj حساس‎ 
[hassa:s] 

sensuous ['sensjoas] adj حسي‎ [hissij] 

sentence ['sentans] n (punishment) eS. 
[hukm], (words) جملة‎ [sumla] p v على‎ 
[Yahkom 'ala] 

sentimental | sentr'ment'l] adj 
حساس‎ [hassa:s] 

separate adj ['sepərit| laiis 
[munfas'il] > v ['sepa eit] id uf 

separately ['sepərətlt] adv بصورة‎ 
منفصلة.‎ [Besorah monfaselah] 

separation |sepə'reifan]n Jail — 
[infis'a: 

September [sep'temba] n سبتمير‎ 


[Menta'gat ta'adeem al- khad-‏ الخدمات 
شم الخدمة  amal]; service charge‏ 


| [Rasm al-khedmah]; service station n 


[Mahalat al-khedmah];‏ محطة الخدمة 
خدمات اجتماعية social services npl‏ 
IKhadamat ejtem'aeyah]; I want to‏ 
أريد في complain about the service‏ 
[areed‏ تقديم شكاوى بشأن الخدمة 
la'q-deem shakawee be-shan‏ 
al-khedma]; Is service included? ,‏ 
[hal al-fatoora‏ الغاتورة شاملة الخدمة؟ 

shamelat al-khidma?]; Is there a 
charge for the service? هل هناك‎ 
مصاريف للحصول على الخدمة؟‎ [Hal honak 
masareef lel-hosol ala al-khedmah]; كا‎ 
there room service? هل هناك خدمة‎ 
للغرفة؟‎ [hal hunaka khidma lil-ghurfa?] 


The service was terrible كانت الخدمة‎ 
سيئة للغاية‎ [kanat il-khidma say-ia. 
ei-ghaya] 

serviceman, servicemen 
['ss:vis mæn; man, 'ss:vismen]n 
جندي‎ [sundij] 

servicewoman, servicewomen 
['ssiviswoman, 'siviswimin] n أمرأة‎ 
ملتحقة بالقوات المسلحة‎ [Emraah 
moltahe'qah bel-'qwat al-mosallaha] 

serviette | ss:vret] n منديل الماندة‎ 
[Mandel al-maaedah] 

session |'scjan] n جلسة‎ [salsa] 

set [set] n مجموعة كتب‎ [Majmo'aat kotob] 
PV cas [juhajji?] 

setback ['setbzek| n توقف‎ [tawaqquf] 

set menu [set menju:] n قائمة‎ 
مجموعات الأغذبة‎ [qaemat majmo'aat 
al-oghneyah] : 

set off [set of] vals Li; [|jabda?u 
arihlata] 

set out [stt aot] v ej; [jatrid'u] 

settee [se'ti:] n أريكة‎ [rika] 

settle ['setl] v يرسخ‎ [jurassixu] 

settle down |sct*l daun] v بيستقر‎ 
[jastaqirru] 

seven ['sev*n| number سبعة‎ [sabfatun] 

seventeen |'sev’n'ti:n] number ax 
عشر‎ [sabfata Safara] 

seventeenth ['sevn'ti:nê; 
'seventeen'th] adj سابع عشر‎ [sa:bifa 
fajora] 

seventh |'sevn] adj سابع‎ [sa:bifu] p n 
السابع‎ [as-sa:bifu] 

seventy ['sevmt] number سبعين‎ 
[sabfina] 

several ['sevrəl| adj عديد‎ [fadi:d] p pron 
Bu 

Sew |sav] v basi :ان‎ fru] 

sewer ['su:ə] n يالوعة‎ [ba-lu'fa] 

sewing ['səuin| n all> [xaja:t'a]; 
sewing machine n bus ماكينة‎ 
[Makenat kheyalah] 

sew up [soo Ap] v Lolas busi [Yokhayet 
tamaman] 

Sex [seks] n جنس‎ [sins] 
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sexism ['seksizam] n التفرقة العنصرية‎ 
بحسب الجنس‎ [Al-tafre'qa al'aonsoreyah 
behasab al-jens] 

sexist ['seksist] adj مؤيد للتقرقة العنصرية‎ 
بحسب الجنس‎ [Moaed le-tare'qa. 
al'aonseryah behasb aljens] 

sexual ['seksjuəl] adj جتسي‎ [sinsij]; 
sexual intercourse r جماع‎ [sima tun] 

sexuality | seksju'zeliti; sexu'ality| n 

Ji» [Mayl jensey] 

Sexy ['sekst] adj جنسيا‎ pato [Mother 
jensyan] 

shabby ['[2bi] adj بال‎ [ba:lin] 

shade [ferd] n ظل‎ [Zil] 

shadow ['fædəv] n ظل‎ [ll]; eye 
shadow n ظل العيون‎ [ghel al-'aoyoon] 

shake [feik] vi jig; [jahtazzu] < vt u 
[jahuzzu] 

shaken [/etkan] adj مهزوز‎ [mahzu:zz] 

shaky [fetki] adj متقلقل‎ [mutaqalqil] 

shallow [2,120] adj ضحل‎ [d'ahl] 

shambles [femb'l]z| npl je 
[maszarun] 

shame [feim] n خزي‎ [xizj] 

shampoo [em pu:]| n شاميو‎ [ja:mbu:J: 
Do you sell shampoo? هل تبيع‎ 
شامبوهات‎ [hal tabee'a shambo-haat?] 

shape [ferp| n aa [maz'har] 

share [fea] n مالي‎ agw [Sahm maley] > v 
Jlis (jufa-riku] 

shareholder [ea houldo] n حامل أسهم‎ 
[Hamel ashom] 

share out [fsa aut| v awd [jugassimu] 

Shark (fa:k] n (Lau) سمك القرش‎ 
[Samak al- qersh] 

sharp [fa:p| adj l> [ha:dd] 

shave [ferv] v يخلق‎ [jahliqu], shaving. 
cream n كريم الحلاقة‎ [Kereem 
al-helaka]; shaving foam n رغوة الحلاقة‎ 
[Raghwat hela'qah] 

; Shaver [feta] n às» ماكينة‎ [Makenat 

hela'qa] 

shawl [[»:1] n شال‎ [fa:I] 

She [ji:] pron هي‎ 

shed [fed] n عُرقة خشبية‎ [Ghorfah 
khashabeyah] 


[Warneesh al-ahdheyah];‏ ورنيش الأحذية. 


sheep [[i:p] n تعجة‎ [naf sa] m san 1 حذاء‎ [hi6a:7]; shoe polish n 
كلب الرا‎ p 


sheepdog | 
al-ra'aey] 


:0,859[ /١ اعي‎ 


sheepskin |i:p,skin] n الغنم‎ AL» [Jeld" 


al-ghanam] 
sheer [fia] dj مُطلق‎ [mutlaq] 
sheet |fi:t] n ملاعة‎ [malla:?a]; balance 
Dae Imi za nijatun]; fitted 


molhabatah] 

shelf, shelves |/cif, felvz| n «s; [raff] 

shell [fel] n محارة‎ [mahaira]; shell suit r 
رياضي‎ s) [Zey reyadey] 

shellfish [fel fif] n محار‎ [maha]: m 
allergic to shellfish أعندي حساسية من‎ 
mes Dota um سيم‎ hop. [fopl n محل‎ [mahall]; antique 


shelter [fito] n bils [multasa] 

shepherd [epad] n راعي‎ [ra-si] 

sherry [eri] n syll خر‎ [Khamr 
aisherey] 

shield [ji:ld] n ls حجاب‎ [Hejab wa'qJ 

shift [ift] n تفر‎ [tayajjur] P V يحول‎ 
juhawwilu] 

shifty [ifti] adj واسع الحيلة‎ [Wase'a 
al-heelah] 

Shiite (fi:uit] adj شيعي‎ [fci] 

shin [mm] n قضية الرخل‎ [qasabat al-rejlJ 

shine [faim] v gai (jalmatu] 

shiny [fami] adj لامع‎ lla: y 

ship [ftp] n سفينة‎ [safi:na] 

shipbuilding mie السفن‎ eli 
|Benaa al-sofon] 

shipment [fıpmant] n شحنة‎ [jaxna] 

shipwreck [fip.rek] n حطام السفينة‎ 
[Hotam al-safeenah] 

shipwrecked [fip rekt] adj uiw 
محطمة‎ [Safeenah mohatamah] 

shipyard [fip ja:d] n ترسانة الشفن‎ 
[Yarsanat al-sofon] 

shirt [f3:t] n قميص‎ [qami s!]; polo shir! 

N قميص بولو‎ [qamees bolo] 

shiver [fva] v يرتعش‎ [arta] 

Shock [fok] n às [s'adma] p v ex; 
ljos'dimu] electric shock n ¿sà 

[Sadmah kahrbaeyah]‏ كهريائية 
[mus'dim] `‏ مصدم shocking [fokin] adj‏ 


shoe shop 7 محل أحذية‎ [Mahal 
ahdheyah]; Can you re-heel these 
shoes? هل يمكن إعادة تركيب كعب لهذا‎ 
الحذاء؟‎ [hal yamken e'aa-dat tarkeeb 
ka'ab le-hadha al-hedhaa?|; Can you 
repair these shoes? هل يمكن تصليح‎ 
هذا الحذاء؟‎ [hal yamken tasieeh hadha 
a-hedhaa?] 

ioelace [fu: leis] n الحذاء‎ lly [Rebat 
al-hedhaa] 
hoot |fu:t] v.illa; Jut'iqu] 
hooting ['fu:un] n إطلاق النار‎ [Etla'q al 
| nar] 


| shop n متجر المقتنيات القديمة‎ [Matjar 
| almo qtanayat al- qadeemah]; gift 
| shop n laa متجر‎ [Matjar hadaya] 

N مساعد في متجر‎ 
[Mosa'aed fee matjar]; shop window n 
واجهة العرض في المتجر‎ [Wagehat al-'aard 
fee al-matjar); What time do the 
shops close? ماهو موعد إغلاق المحلات‎ 
التجارية؟‎ [ma howa maw- aid eghla'q 
ai-mahalat a-tejar-iya?] 
shopkeeper [op ki:pa] n all صاحب‎ 
[Saheb al-matjar] 
jhoplifting (fopiift; ‘shop lifting] 
n سرقة السلع من المَتَاجِر‎ [Sare'qat 
| al-sela'a men al-matajer] 
iihopping [Jopin] n تسوف‎ [lasawwuq] 
| shopping bag n كيس التسوق‎ [Kees 
ai-asawo qj, shopping centre n مركر‎ 
| تسوق‎ [Markaz tasawe'q], shopping 
trolley n ترولي التسوق‎ [Trolley 
altasaw a] 


[fon ساحل‎ [sa-Nl] 
[f:t] adj قصير‎ [qas'i:r]; short 
Story 13,43 قصة‎ [qesah 'qaseerah] 
[fatds] n عجر‎ [a32] 
'oming x t kamin] n موطن‎ 
ضعفن‎ [Mawten da' 
p= Tocat] n طريق مختصر‎ 
'q mokhtasar] 
بلس‎ [fa:t.£2:1] n قلة‎ [gilla] 
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shorthand [f:t hand] n اختزال‎ 
[bdiza:lJ 

shortlist ['fo:tlist]n قائمة مرشحين‎ 
[[qaemat morashaheen] 

shortly ['fo:tli] adv Lš [qari:ban] 

shorts [[:ts| npl شورت‎ [Ju: rt] 

short-sighted [»:t'saitid] adj puas 
التظر‎ [qaseer al-nadhar] 

short-sleeved ['fo:tsli:vd] adj قصير‎ 
الأكمام‎ [qaseer al-akmam] 

shot [jot] n حقنة‎ [huqna]; I need a 
tetanus shot أحتاج إلى حقنة تيتانوس‎ 
[ahtaaj ela he'qnat tetanus] 

shotgun [fotgan] n بندقية رش‎ 
[Bonde'ayat rash] 

shoulder | avida] n كنف‎ [katif; hard 
shoulder n كتف طريق صلب‎ [Katef 
taree'a salb]; shoulder blade n z$) 
الكتف‎ [Looh al-katef], I've hurt my 
shoulder لقد أصيت في كنفي‎ [la'qad 
osiblo fee Kalfee] 

shout [faut] n صیحة‎ [s'a]ha] p v يصيح‎ 
ljas'i-hu] 

shovel [J171] n جاروف‎ [sa:ru:fl 

show [fau] n معرض‎ [mafrid'] P v ej; 
[jafridîu]; show business n. 
الاستعراض‎ [Majal al-este'arad] 

shower [favo] n دش‎ [duf]; shower 
cap n غطاء الشعر للاستحمام‎ [ghetaa 
al-sha'ar lel-estehmam]; shower gel n 
جل الاستحمام‎ [Jel al-estehmam] 

showerproof [java pru:f] adj مقاوم‎ 

[Mo'gawem lel-balal]‏ للبلل 

showing [fuin] n مظهر‎ [mazihar 

show off [jou vf] v ټسغی للفت الأنظار‎ 
[Yas'aa leiaft alandhaar] 

show-off [faut] n المنفاخر‎ 
[almutafa:xiru] 

show up [fav Ap] v xel [jaz'haru] 

shriek [/ri:k|v يصرخ‎ [jas ruxu] 

shrimp [(rimp] n جمبري‎ [sambarij] 

shrine [frain] n ضريح‎ [d'ari:h] 

shrink [frink] v voli [jatagallas'u] 

shrub [frab] n شجيرة‎ [fuzajra] 

shrug [frag] v يهز كتفيه‎ [Yahoz katefayh] 

shrunk [frank] adj متقلص‎ [mutaqallist] 
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shudder ['fada] v تنتفض‎ [jantafid'u] 

shuffle [afl] v bı julaxbitîu) 

shut [fat] v la; [juyliqu] 

shut down [fat daun] v Jk; [jadfilu] 

shutters [fatəz]n مصراع التافذة‎ 
[mesraa'a alnafedhah] 

shuttle|at]]n.-Js&e|makkuk] 

shuttlecock [1'1 kok] n الريشة‎ 3$ 
[Korat al-reeshaa] , 

shut up [fat Ap] v يسكت‎ [jaskutu] 

shy [fai] adj متحفظ‎ [mutahaffiz'] 

Siberia [sar'biəriə|n سيبيريا‎ [si:bi:rja:] 

siblings ['siblmz] أشقاء امه‎ Pafîqa:?un] 

Sick [sik] adj عليل‎ [rali], sick leave n 
أجازة فرضيّة‎ [Ajaza maradeyah]; sick. 
note n مرضي‎ lê 3| [edhn gheyab ` 
maradey]; sick pay الأجر المدفوع خلال‎ 
الأجازة المرضية‎ [AF'ajr al-madíoo'a khelal 
al-ajaza al-maradeyah] 

sickening ['sikənın] adj مُفرض‎ 
[mumrid'] 

sickness ['siknis| n سقم‎ [saqam]; 
morning sickness n الصباح‎ jute 
[Ghathayan al-sabah]; travel sickness 
N السفر‎ )lg5 [Dowar al-safar] 

side [said] 0 çl [3a;nib]; side effect n 
جائبية‎ jbl [Aathar janeebyah]; side 
street n ul> £ Lü [Share'a janebey] 

board ['said bo:d] n ss [bu:frh] 

sidelight ['said lait] n ¿ul> صوء‎ [Dowa 
janebey] 

sideways [said werz] adv من الجنب‎ 
[Men al-janb] 

sieve [siv] n منخل‎ [manxal] 

sigh [sar] n تنهيدة‎ [tanhi:da] p V agii 
[jatanahhadu] 
ight [sait] n رؤية‎ [ruja] 

htseeing ['saitsi:m] n زيارة المعالم‎ 
السياحية‎ [Zeyarat al-ma'aalem 
al-seyahyah] 

sign [sam] n لافتة‎ [la:fita] P v يُوقع‎ 
[juwaqitu]; road sign n لافتة طريق‎ 
[Lafetat taree'q]; sign language n لغة‎ 
الإشارة‎ [Loghat al-esharah] 

signal ['sign*]] n إشارة‎ [7ifa:ra] < ۷ (esi 
[Ju:mi?u]; busy signal n إشارة إنشغال‎ 


[Esharat ensheghal al-kha]‏ الخط 

nature ['signitfə| n توقيع‎ [tawqi $] 

significance [signifikəns|n دلالة‎ 
[dala:la] 

significant [sig'nıfikənt] adj هام‎ 
[ha:mm] 

sign on [sam on] v التسجيل‎ la 
[jabda?u attassi-la] 

signpost (sain paust] n عمود الإشارة‎ 
['amood al-esharah] 

Sikh [si:k] adj تابع للديانة السيحية‎ [Tabe'a 
lel-zobabah al-sekheyah] P n السيخي‎ 
[assixiju] 

silence |'sailons] n ضمت‎ [samt] 

silencer ['sailənsə| n كاتم للصوت‎ 
[Kalem lel-sawl] 

silent ['sa:lant] adj صامت‎ [sta:mit] 

(sık) حير‎ [hari 

ly ('stlr] adj alil [ablah] 

silver ['silvə]n فضة‎ (fid'd'a] 

similar |'similə| adj ممائل‎ [muma:@ilJ 

similarity |'srmi'lzerrti] n تشائه‎ 
[taa buh] 

simmer [sima] v برفق‎ Aš; [Yaghley 

ref'a] 

iple [simpl] adj بسيط‎ [basi:tr] 

implify [simpli fai] v kuu 

[jubassittu] 

simply |'simpli] adv ببساطة‎ [Bebasata] 

simultaneous | siməl'terniəs; 
;sarmal'ternias] adj متزامن‎ 
[mutaza:min] 

simultaneously |,simal'temiasli] 
adv فوري‎ [fawrijjun] 

sin [sn] n خطيئة‎ [xafiza] 

since [sins] adv lass [c 
منذ‎ [Monz] < prep Ai; l T 
since Monday منذ يوم الاثنين وأنا أعاني‎ 
من المرض‎ [mundho yawm al-ithnayn wa 
ana o'aany min al-marad] 

sincere |sim'sra] adj uə12 [muxlisî] 

sincerely [sin'siali] adv ياخلاص‎ 


singing [15:7] n غناء‎ [yina:7] 
single ['sing'l] adj أعزب‎ [Tafzab] < n فرد‎ 
[fard]: single bed n شرير فردي‎ [Sareer 
fardey]; single parent n أحد الوالدين‎ 
[Ahad al-waledayn]; single room n غرفة‎ 
لشخص واحد‎ [ghorfah le-shakhs wahed]; 
single ticket n تذكرة فردية‎ [tadhkarat 
fardeyah]; l want to reserve a single 
room حجز غرفة لفرد واحد‎ ayl [areed 
hajiz ghurfa le-fard wahid] 
singles ['singz| npl مباراة فردية‎ 
[Mobarah fardeyah] 
| singular ['singjulə] n مغرد‎ [mufrad] 
sinister ['sinisto] adj esu. [ma(?wm] 
sink [stk] n بالوعة‎ [ba:lu:fa] < v يغرق‎ 
layraqu] 
sinus [saos]  فيوجت‎ [taswi fJ 
sir [s3:] n سيدي‎ [sajjidi;] 
| siren ['sararan] n l] ضقارة‎ [Safarat. 
endharJ 
| sister ['sistə] n أخت‎ puxt] 
| sister-in-law ['sistə in lə:Jn أخت‎ 
الزوجة‎ [Okht alzawjah] 
| sit [sit]v aż; jaqtudu] 
sitcom [sitkom] n كوميديا الموقف‎ 
[Komedya al-maw qf] 
sit down [sit daun] v خلس‎ [jazlisu] 
site [sait] n موقع‎ [mawqit], building 
site n موقع البناء‎ [Maw qe'a a-benaa] 
caravan site n موقع المّطورة‎ 
[Maw'qe'a al-ma qtorah] 
situated [sitjuertid] adj ¿ui [ka:?in] 
situation [sitju'efən|n وضع‎ [wadî] 
Six [siks] number ستة‎ [sittatun] 
[sikstizn] number سنة عشر‎ 
[sittata Safara] 
['siks'tizne; 'sixteenth] adj 
السادس عشر‎ [assa:disa Safara] 
sixth [stks8] adj السادس‎ [as-sa:disu] 
sixty ['siksti] number ستون‎ [sittuina] 
size [saiz] n a» [haz] 
skate [skeit] v يتزلج‎ [jatazallazu] 


لوح الترلج م Skateboard ['skeit bo:d]‏ 
[Lewhaazalojl'dlketogo‏ 
أريد ممارسة رياضة التزاج Skateboarding‏ 
[areed mu-ma-rasat‏ على لوح التزلج 
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reyadat al-tazal-oj 'aala lawh al-tazal-oj] 

skateboarding |'skeit,bo:din] n a|; 
zslll على‎ [Tazaloj 'ala alooh] 

skates [skerts] npl oY) [zala:za:tun] 

skating ['skertiņ] n lji [tazalu3]; 
skating rink n aj حلبة‎ [Halabat 
tazaloj] 

skeleton |skeliton] n ميكل عظمي‎ 
[Haykal adhmey] 

sketch [sketf]n llai [muxatttatr] » v 
بدون تفاصيل‎ lalai [Yokhalel bedon 
lafaseel] 

skewer |'skjua] n سبخ‎ [six] 

ski [ski:] n زلاجة‎ [zala:3a] b V نزحلل على‎ 
alil [Yatazahal'g ala al-thalj]; ski lift n 
مضغد التزلج‎ [Mes aad al-tazalog], ski 
pass n التزحلق‎ pas [Mamar 
al-tazahlo'q]. Iwanttohire - 
cross-country skis أريد أن أؤجر زلاجة‎ 
ا المسافات طويلة‎ want to hire 
downhill skis أريد أن أؤجر زلاجة لهبوط‎ 
Jill [areed an o-ajer zalaja le-hobot 
alal], I want to hire skis أريد أن أؤجر‎ 
زلاجة‎ [areed an o-ajer zalaja] 

skid [skid] v šJ), [janzaliqu] 

skier ['ski:ə|n lji [mutazalliz] 

skiing [skim] n a} (tazzalus] 

skilful [skilful] adj بارع‎ [ba:riç] 

Skill [skil] n مهارة‎ [maha:ra] 

skilled [skild] adj ماهر‎ [ma:hir] 

skimpy ('skimp:] adj Jıja [hazi:l] 

skin [skim] n u> [zildu] 

skinhead [skin hed|n حليق الرأس‎ 
IHalee'q al-raas] 

skinny ['skini] adj هزيل الجسم‎ [Hazel 
akjesm] 

skin-tight |'skintait] adj là» ضبق‎ 
[Daye'q jedan] 

Skip [skip] v las; [jataxatita:] 

skirt [sks:t] n جوئلة‎ [sawnala] 

skive [skarv] v, يتكاسل‎ jataka:salu] 

skull [skal] n جمجمة‎ [sumsuma] 

sky [skai] n slaw [sama:7] 

skyscraper ['skaiskrerpa] n ناطحة‎ 
سحاب‎ [Natehat sahab] 

slack [slzek] adj متوان‎ [mitwa:n] 
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slam [slæm] v الباب‎ alà; [Yoghle'q 
albab] 
slang [size] عامية‎ [fa:mmija] 
slap [slap] v يُفْين‎ [juhi:nujgiói, 
[jas'fatu] 
slash [slæ/] n; forward slash n شرطة‎ 
مائلة للأمام‎ [Shartah maelah lel-amam] 
slate [sleit] n js»)! [ardwa:z] 
slave [sleiv] n عبد‎ [fabd] p v usu; 
ljasatatbidu] 
sledge [sled3] n مزلجة‎ [mizlasa] 
sledging ['sledsim|nz u [tazalus] 
sleep |sli:p] n نوم‎ [nawm] > v ينام‎ 
[jana:mu]; sleeping bag n s| كيس‎ 
[Kees al-nawm]; sleeping car n عربة‎ 
esi! ['arabat al-nawm]; sleeping pill n 
نوم‎ ü> [Habit nawm]; I can't sleep y 
esi أستطيع‎ [la asta-tee'a al-nawm]; ١ 
can't sleep for the heat لا مکنني النوم‎ 
بسيب حرارة الغرفة‎ [la yam-kinuni 
al-nawm be-sabab hararat al-ghurfa]; I 
can't sleep for the noise استطيع‎ Y 
النوم يسبب الضوضاء‎ lla asta-tee'a 
al-nawm besa-bab al-dawdaa] 
sleeper ['sli:pə] n; Can I reserve a 
sleeper? Sesil هل يمكن أن أحجز عربة‎ 
[hal yamken an ahjiz 'aaraba 
lel-nawm?], I want to book a slee| 
أريد حجز عربة للنوم بالقطار المئجه..,0؟‎ 
J| ['uri:du hasza Tarabata linnawmi 
bilqitta ri almuttazihi ila] 
sleep in [sli:p n] v يتأخر في النوم في‎ 
الصباح‎ [Yataakhar fee al-nawm fee 
al-sabah] 
sleepwalk ['sli:pwotk] v osi. 
[Yamshee athnaa nawmeh] 
sleepy ['sli:pi] adj نعسان‎ [natsa:n] 
sleet [slit] n مطر متجمد‎ [Matar 
motajamed] > V تمطر مطرا منجمدا‎ 
[Tomter matran motejamedan] 
sleeve [siis] n كم‎ [kumm] 
sleeveless ['sli:vlis] adj بدون أكمام‎ 
[Bedon akmaam] 
slender ['slenda] adj gas; [raf] —. 
slice [slars]n شريحة‎ [fariha] < v إلى‎ bz 
شرائح‎ [Yo'gate'a ela shraeh] 
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slick [slik] n; oil slick n طبقة زيت طافية‎ 
على الماء‎ [Taba qat zayt tafeyah alaa 
alma] 

slide [slaid] n رلافة‎ [zalla:qga] < v يتزلق‎ 
ljanzaliqu] 

slight [sla:t] adj طفيف‎ [taff] 

slightly ['slartli] adv بدرجة طفيفة‎ 
[Bedarajah tafeefah] 

slim [slm] adj تحيف‎ [nani 

sling (slm n J> [hamma:la] 

slip [slrp]n (mistake)ssàa [hafwa], (paper) | 
قصاصة‎ [qus'a:s'a], (underwear) قميص‎ 
vixi ['qamees tahtey] p v Jj [jazillu]; 
slip road n طريق متصل يطريق سريع‎ 
ais للسيارات أو منقصل‎ [faree'q d 
be- laree'q sarea'a 
monfasel 'anho]; slipped dici n n 

[Enzela'q ghodrofey]‏ غضرو 

slipper ['slipa] n elas شبشب‎ I 
[Shebsheb hamam] 

slippery ['sliperi; -pri] adj š), [zalaqa] | 

slip up [sirp Ap] vl, CS$u[Yartekab | 
khalaa] | 

slip-up [siipap]n las [xata] 

slope |slaop|n منحدر‎ [munhadir]: 
nursery slope n منحدر التزاج للمبتدثين‎ 
[monhadar al-tazaloj lel-mobtadeen]; 
How difficult is this slope? ما مدى‎ 
صعوبة هذا المنحدر؟‎ [ma mada so'aobat 
hatha al-mun-hadar?], Where are the 
beginners’ slopes? توجد منحدرأت‎ oul 
المبتدثين؟‎ [Ayn tojad monhadrat 
al-mobladean?] 

sloppy ['slop] adj قذر‎ [aaóir] 

slot [slot] n a=; [fatha]; slot machine 
n ماكينة الشقبية‎ [Makenat. 
al-sha'gabeyah] 

Slovak ('slauvaek] adj سلوفاكي‎ [slu-fa-ki] 
< n (language) اللغة السلوفاكية‎ [Al-ogha 
al-slofakeyah], (person) مواطن سلوفاكي‎ 
[Mowaten slofakey] 

Slovakia [slao velia] n سلوفاكيا‎ 
[slu:fa:kija:] 

Slovenia |slau viznia] n سلوفانيا‎ 
Istuvi:f-nija:] 

Slovenian |sləu'vi:niən| adj سلوفاني‎ 


Islufa-ni:] p n (language) اللغة السلوقانية‎ 
[AHogha al-slofaneyah], (person) مواطن‎ 
سلوقاتي‎ [Mowaten slofaney] 

slow [slav] adj s, Je [bat'i:7] 

slow down [sao daun] v ¿lai [jubt'i7] 

slowly [slauli] adv slau [Bebota], Could 
you speak more slowly, please? هل‎ 
يمكن أن تتحدث ببطء أكثر إذا سمحت؟‎ [hal 
yamken an tata-hadath be-buti akthar 
edha samaht?] 

| slug [slag] n يرقانة‎ [jaraqa:na] 

| slum [slam]n حي الققراء‎ [Hay al-fo'qraa] 

slush [slaf] n طين رقيق القوام‎ [Teen 
ra'qee'q al'qawam] 

sly [sla] adj كتوم‎ [katum] 

smack [smæk] v £25, [jas'fatu] 


| small [sm»:l] adj صغير‎ [s'ayi.r], small 


ads npl إعلانات صغيرة‎ [E'alanat 
şaghera]; Do you have a small? هل‎ 
بوجد مقاسات صغيرة؟‎ [hal yujad 
ma'qaas-at saghera?]: It's too small sj 
صغير جد|‎ [inaho sagheer jedan]; The 
roomis too small الغرفة صغيرة جدا‎ 
[ak-ghurfa sagherah jedan] 

smart [sma:t] adj ذكي‎ [ðakij]; smart 
phone n هاتف ذكي‎ [Hatef zaky) 

smash |[smaef] v a4; [juhafimu] 

smashing |smzi] adj ساحق‎ [sa hiqJ 

smell [smz!| n رائحة‎ [ra:7iħa] p vi ini 
رائخة‎ [Yab'ath raehah) < vt aii; 
ljefummu]; | can smell gas أنني أشم‎ 
رائحة غاز‎ [ina-ny ashum ra-e-hat ghaaz] 
My room smells of smoke هناك رائحة‎ 
دحان بغرفتي‎ [hunaka ra-eha dukhaan 
be-ghurfaty]; There's a funny smell 
توجد رائحة غريبة في الغرفة‎ [toojad raeha. 
ghareba fee al-ghurfa] 

smelly ('smeli] adj كريه الرائحة‎ [Kareeh 
akraaehah] 

smile [smail] n ابتسامة‎ [?ibtisa:ma] p v 
ausy [jabtasimu] 

smiley ['smatli] n (صورة الوجه الميتسم)‎ 
ghlas ((s'u:ratu alwazhi almublasimi) 


smaji] 
smoke |smaok)] n دحان‎ [duxa n] P v 
> [juóaxinu]; smoke alarm n کاشف‎ 
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alll [Kashef al-dokhan], My room 
smells of smoke هناك رائحة دخان بغرفتي‎ 
hunaka ra-eha dukhaan be-ghurfaty] 

smoked ['smaukt] adj û [mudaxxin] 

smoker ['sməukə|n >. [muóaxxin] 

smoking ['sməokin| n osal 
[Al-tadkheen]; I'd like a no smoking 
room أريد غرفة غير مسموح فيها بالتدخين‎ 
[areed ghuría ghyer masmooh feeha 
bi-tadkheen] I'd like a smoking room 
أريد غرفة مسموح فيها بالتدخين‎ [areed 
ghurfa masmooh feeha bil-tadkheenJ 

smoky ['smooki] adj, It's too smoky 
here osis aall يوجد هنا الكثير من‎ [yujad 
huna al-kather min al-muda-khineen] 

smooth [smu:ó| adj نعومة‎ [nufu mat] 

SMS [cs em es] n خدمة الرسائل القصيرة‎ 
[xidmatu arrasa:il alqas'i-rati] 

smudge [smads| n iol [fatxa] 

smug [smag] adj بنفْسه‎ 5a )- 
[Mazhowon benafseh] 

smuggle [smag] v 44ر‎ [juharribu] 

smuggler |'smagla] n gius, مهرب‎ 
[Moharreb badae a| 

smuggling ['smaglin] n نهريب‎ 
[tahri:bu) 

snack |snæk] n خفيفة‎ ¿>s [Wajbah 
khafeefah], snack bar n متجر الوجبات‎ 
السريعة‎ [Matjar al-wajabat al-sarey'aa] 

snail [sneı1] n حلزون‎ [halazu:n] 

snake [sneik| n تعبان‎ [Bufba;n] 

snap [snzep] v u< [jaksiru] 

snapshot [snzep [pt] n لفطة فوتوغرافية‎ 
[La'qtah fotoghrafeyah] 

snarl [sna:l] v LLL; [jufa:biku] 

snatch [snzetf] v يختطف‎ [jixtat'ifu) | 

sneakers ['sni:kaz] npl زوج أحذية رياضية‎ 
[Zaw ahzeyah Reyadeyah] 

sneeze [sni:z] v ulas; [jaft'isu] 

sniff [snif] v يتنشق‎ [jatanafaqu] 

snigger (sniga] v نصف‎ Kus Ln) 
مكبوت‎ [Yadhak dehkan nesf makboot] 

snob [snob] n متكير‎ [mutakabbir] 

snooker ['snu:ka]n الشنوكر‎ iid 
[Lo'abat al-sonoker] 

snooze [snu:z) n نومة خفيفة‎ [Nomah 
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khafeefa] P v şi [jayfu] 
snore [sn»:] v في النوم‎ las; [yaghot fee. 


1] n سباحة تحت الماء‎ 
[Sebahah taht al-maa] 

snow [snau]n ثلج‎ [Gal] b V تمطر تلجا‎ 
[Tomter thaljan] 

snowball |'snau bo:l] n ali كرة‎ [Korat 
thaljJ 

snowboard |snoubo:d] n; I want to 
hire a snowboard أريد إيجار لوح تزاج‎ 
lareed e-jar lawh tazaluj] 

snowflake ['snəu fletk| n àis) al; alis 
[Kotiat thalj ra'qee'qah] 

snowman [snou mæn] n alil رجل‎ 
[Rajol at-thaljJ 

snowplough [nau plao] n alil محرات‎ 
[Mehrath thalj] 

snowstorm [snausto:m| n عاصفة‎ 
ثلجية‎ [aaselah thaljeyah] 

so [sau] adv كذلك‎ : so (that) conj وهكذا‎ 
[wahakadha] 

soak |səvk] v gà; [jangafu] 

soaked [saokt) adj منقوع‎ [manqu: t] 

Soap [soup] n صابون‎ [s'a-bu:n]; soap 
dish n طيق صابون‎ [Taba'q saboon], 
soap opera n مسلسل درامي‎ [Mosalsal 
deramey]; soap powder n suis 
الصابون‎ [Mashoo'q saboon]; There is no 
soap لا يوجد صابون‎ [la yujad saboon] 

sob [sob] v ينشج‎ [janjazsu] 

sober ('saoba| adj مقتصد‎ [muqtas'id] 

sociable ['saofabl] adj شخص اجتماعي‎ 
[Shakhs ejtema'ay] 

social |'saufal] adj اجتماعي‎ [Distima $ij]; 
social security n ضمان اجتماعي‎ [Daman 
ejtema'ay]; social services npl خدمات‎ 
اجتماعية‎ [Khadamat ejtem'aeyah]; 
social worker أخصائي اجتماعي‎ 
[Akhsey ejtema'ay] 

socialism |saufolizam] n اشتراكية‎ 
Diftira:kijja) 

socialist ('saufalist] adj اشتراكي‎ 
['ifira-ki] p n اشتراكي‎ 'ifiraki] 

society [sa'sarati] n مجتمع‎ [mustamat] 

sociology |,sausi'pladsi| n الاجتماع‎ als 


[aelm al-ejtema'a] 

Sock [sok] n جورب قصير‎ [Jawrab 'gaseer] 

socket ['spkit|n مقيس‎ [miqbas]; 
Where is the socket for my electric. 
razor? أين المقبس الخاص بماكينة الحلاقة؟‎ 
[ayna al-ma'qbas al-khaas be-makenat 
al-helaa'qa?] 

Sofa |'səofə] n iis [kanaba]; sofa bed n 
سرير‎ u$ [Kanabat sereer] 

soft [soft] adj ناعم‎ [na tim], soft drink n 
مشروب غازي‎ [Mashroob ghazey] 

softener ['sof*nə; 'softener] n; Do 
you have softener? هل اديك مسحوق‎ 
متعم للملايس؟‎ [hal ladyka mas-hoo'q 
mun-'aim lel-malabis?] 

software |'softwza] n برامج‎ [bara:mia] 

soggy 5091| adj s [nadi] 

soil [s311] n & [turba] 

solar ['səula] adj شمسي‎ [famsij]; solar 
power n طاقة شمسية‎ [Ta'qah 
shamseyah]; solar system n نظام‎ 

ù [nedham shamsey] 

soldier | səu1dsə|n جندي‎ [sundijJ 

sold out [sauld aut] adj £s [muba.] 

solicitor |səlisitə|n Vs محامي‎ 
[Mohamey welayah] 

solid solid] adj ala [s'alb] 

solo ['səuləu|n عمل منفرد‎ [amal 
monfared] 

soloist |saulouist] n مغني أو عازف متفرد‎ 
[Moghaney aw 'aazef monfared] 

soluble |'spljob?l] adj قابل للذوبان‎ [qabel 
le-dhawaban] 

solution [səlu:fən| n حل‎ [hall 
cleansing solution for contact 
lenses محلول مطهر للعدسات اللاصقة‎ 
Imahlool mutaher lil-'aada-saat 
al-laşi'qa] 

solve [solv] v بحل مشكلة‎ [Tahel 
al-moshkelah] 

solvent ['solvant] n مذيب‎ [muói.b] 

Somali [sov'ma:li] adj صومالي‎ 
[ststu:ma:lij >n (language) اللغة الصومالية‎ 
[Al-oghah al-Somaleyah], (person) 
صومالي‎ [ststu:ma:lijJ 

Somalia [sso'ma:lia] n الصومال‎ 


[as'-s'uxma-lu] 

some [sam; sam] ad) بعض‎ [batd'u] 
b pron البعض‎ |Alba ad] Could you 
lend me some money? يمكن‎ Ja 
تسليفي بعض المال؟‎ [hal yamken 
tas-leefy ba ad al-maal?]; Here's some 
information about my company 
تفضل يعض المعلومات المتعلقة بشركتي‎ 
[lafadal ba'ad al-ma'a-lomaat 
al-muta'a-le'qa be-share-katy]; There 
are some people injured هناك بعص‎ 
الأشخاص المصابين‎ [hunaka ba'ad 
akash-khaas al-musabeenJ 

somebody |'sambod:] pron شخص ذو‎ 
ùl [shakhsdho shaan) 

somehow ['sam, hav] adv بطريقة ما‎ 
[taree'qah ma] 

someone [sam wan; -wan] pron 
شخص ما‎ [Shakhs ma] 


lace [sam pleis] adv lo مكان‎ 

[Makan ma] 

something ['samórn] pron شيء ما‎ 
[Shaya ma] 

sometime [sam taim] adv ما‎ Loo; 
[Yawman ma] 

sometimes [sam,taımz] adv أحيانا‎ 
[Ahyanan] 

somewhere [sam wea] adv مكان ما‎ 
[Makan ma] 


son [san] n أبن‎ [ibn], My sonis lost فقد‎ 
il [fo'aeda ibny). My son is missing 
مققود‎ yi إن‎ [enna ibny maf-qood] 

song [son] n ail Puynija) 

son-in-law [san ın 15:] (p! 
sons-in-law) n زوج الإبنة‎ [Zaw 
akebna —— 

Soon [su:n| adv Lys [gari'ban] 

sooner ['su:na] adv ls [fa:3ila:] 

soot [sut] n شخام‎ [suxa:mJ 

sophisticated |sə fisti keitid] odj 
متكلف‎ [mutakallifJ 

Soppy ('sopi] adj مشبع بالماء‎ [Moshaba'a 
bel-maa] 


soprano [sə'pra:nəv] n صوت السوبرانو‎ 
[Sondok alsobrano] 
sorbet ['sə:ber; -bit] n مثلجات الفاكهة‎ 
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IMothalajat al-fakehah] 
sorcerer ['so:sara] n مُشعوذ‎ [mufatwió] 
sore [s2:] adj محزن‎ [muhzin] >n o)> 

Ihuzn]; cold sore n قرحة البرد حول الشفاة‎ 

[‘qorhat al-bard hawl al-shefah] 
sorry |'sori] interj: l'm sorry أنا‎ [ana] 

I'm sorry to trouble you zi: i أناأسف‎ 

[Ana asef lel-ez'aaj]; I'm very sorry, | 

didn't know the regulations uiw] Ul 

[Ana aasef le'aadam‏ لعدم معرفتي باللوائج 
ma'arelatey bel-lawaeah]; Sorry we're‏ 
[laftaóiru.‏ أعتذر, فالوقت متأخر late‏ 
ta Waqtu muta?axxirun], Sorry, I didn't‏ 
أعتذر, لم ألاحظ ذلك catch that‏ 

IA'atadher, lam olahedh hei Sorry, 

I'm not interested معذرة, | غqر مهنم‎ 

M بهذا‎ [mat&aratun 7ana: yajru 

muhtammin biha:8a: al?amri) 

sort |s»:t] n صف‎ [s'inf 

sort out [s»:t aot] v بَغْرز‎ [jufrizu] 

SOS [cs av زوع‎ n إشارة استغاثة‎ Mja:ratun 
istiya:0a] 

اھ ] أقل من المقبول adv‏ |0۶90| 50-50 
men alma'qbool]‏ 

soul [saul] n نفس‎ [nafsin] 

sound [saund] adj alw [sali.m] p n 
صوت‎ [s'am] 

soundtrack | saund træk] n موسيقى‎ 
تصويرية‎ [Mose qa fasweereyah] 

Soup [su:p]n حساء‎ [hasa ?|, What is 
the soup of the day? ما هو حساء اليوم؟‎ 
[ma howa hasaa al-yawm?] 

sour ['saoo| adj حامض‎ [ha:midt] 

south [sau8] adj جنوبي‎ [3anu:bij] p adv 
جنوباً‎ [sanu:ban] < n جنوب‎ [sanu'bu]; 
South Africa n جنوب أفريقيا‎ |Janoob 
atree aya], South African n جنوب أفريقي‎ 
[Janoob afree'ay]uiojsl شخص من جنوب‎ 
[Shkhs men janoob afree aya]; South 
America n أمريكا الجنوبية‎ [Amrika al 
janobeyiah]; South American n جنوب‎ 
أمريكي‎ [Janoob شخص من أمريكا[/ا20101‎ , 
الجنوبية‎ [Shakhs men amreeka 
a-janoobeyah]; South Korea n كوريا‎ 
الجنوبية‎ [Korya a-janoobeyah]; South 
Polen القطب الجنوبي‎ [Ae qotb 


southbound | 164 


al-janoobey] 

southbound ['sau6baund] adj متجه‎ 
للجنوب‎ [Motageh lel-janoob] 

southeast | sau'i:st; sav'i:st] n sis 
شرقي‎ [Janoob shr'qey] 

southern ['saðan] adj واقع نحو الجنوب‎ 
[Wa'ge'a nahw al-janoob] 

southwest | sau&'west; sau'west] n 
جنوب غربي‎ [Janoob gharbey] 

souvenir [su:və'niə; 'su:vəniə|n تذكار‎ 
Itika rJ, Do you have souvenirs? Ja 
يوجد لديكم هدايا تذكارية؟‎ [hal yujad 
laday-kum hada-ya tedhka-reya?] 

soya [sore] n صویا‎ [s'u:sfu] 

spa [spa:] n منتجع صحي‎ [Montaja'a 
sehey] 

space [speis] n slas [fad'a:7] 

spacecraft ['speis kra:ft] n شفينة‎ 
الفضاء‎ [Safenat al-fadaa] 

spade [speid] n مجراف‎ [migra:f] 

spaghetti [spa'geti] n مكرونة سباجني‎ 
[Makaronah spajety] 

Spain [spen] n أسبانيا‎ ['isba:njja;] 

spam [spem|n رسائل غير مرغوبة‎ 
[rasa'?ilu yajr maryu:ba] 

Spaniard ['spənjəd| n Juil [isbarni] 

spaniel |'spaenjal] n كلب السينيلي‎ [Kalb 
al-sebneeley] y 

Spanish ['spaenif] adj أسباني‎ [isba:nij) 
p n أسباني‎ [isba:nii] 

spank [spenk|všsuë, eus; [Yowabekh 
be-'qaswah] 

spanner ['spenə|n مفتاح ربط‎ [Meftah 
rabt] 

spare [spea] adj احتياطي‎ [7ihtijja:t'i]] >v 
xii; [jastanibu], spare part قطع غبار‎ 
['gata'a gheyar]; spare room n غرفة‎ 
إضافية‎ [ghorfah edafeyah]; spare time 
n £b Gj [Wa'qt faragh]; spare tyre n 
إطار إضافي‎ [Etar edafy]; spare wheel n 
عجلة إضافية‎ ['aagalh edafeyah]; Is there. 
any spare bedding? هل يوجد مرتبة‎ 
احتياطية؟‎ [hal yujad ferash ihte-yaty?] 

spark [spa:k] n شرارة‎ [fara-ra]; spark 
plug  لاعشإ شمعة‎ [Sham'aat esh'aal] 

sparrow ['spærau]n عصفور‎ [fusîfu:r] 


spasm ['spezəm|n „Las تقلص‎ 
[Ta'qalos 'adaley] 

spatula [spetjulo] n ملعقة البسط‎ 
[Mel'a'qat al-bast] 

speak |spi:k]v يتكلم‎ [jatakalamu] 

speaker ['spi:ka] n مكبر الصوت‎ 
[Mokabber al-sawl]; native speaker n 
متحدث باللغة الأم‎ [motahdeth bel-loghah 
aom] 

speak up [spi:k Ap] v يتحدث بحرية ويدون‎ 
las; [yathadath be-horreyah wa-bedon 
tahaffodh] 

special |'sp=fəl| adj ele [xa:s's']. 

ial offer n عرض خاص‎ ['aard khas] 

specialist ['spefəlist|n متخصص‎ 
[mutaxas!s'is'] 

speciality | spefræliti]n uaa 
[taxas'us's'] 

specialize ['spefolaiz] v يتخصص‎ 
[jataxas's'as'u] 

specially ['spefəli] adv خاصة‎ [va:ststatu] 

species |'spi:fi:z; 'spi:fii:z|n gll 
[7anwa:5] 

specific [spr'sifik] adj محدد‎ (muhadadd] 

specifically |spí'sifikli] adv تحديداً‎ 
[tahdi:dan] 

specify ['spcsi fai] v يحدد‎ [juhaddidu] 

Specs [speks] npl نظارة‎ [naz'z'a:ratun] 

spectacles |'spektokelz] npl تظارة‎ 
[naz'z'a:ratun] 

spectacular [spek'tækjulə) adj 
مشهدي‎ [mafhadi] 

spectator [spek'teito] n مشاهد‎ 
[mufa:hid] 

speculate |'spekjuleit] v يتأمل‎ 
ljata?ammalu] 

speech [spi:tf] n las [xutba] 

speechless ['spi:tflis| adj فاقد القدرة‎ 
على الكلام‎ [Fa'aed al-"qodrah 'aala 
al-kalam] 

speed [spi:d] n سرعة‎ [sursa]; speed 
limit n السرعة‎ à> [Had alsor'aah]; 
Whatis the speed limit on this 
Toad? ما هي أقصى سرعة مسموح بها على‎ 

[ma heya a'qsa sur'aa‏ هذا الطريق؟ 

masmooh beha 'aala hatha al- taree'q?] 


زورق بخاري  ['spizd baut]‏ مک چچ 
'q bokharey sarea'a]‏ 

GER ['spixdrm] n زيادة السرعة‎ 
[Zeyadat alsor'aah] 
speedometer [spidomita] n عداد‎ 
السرعة‎ ['adaad al-sor'aah] 
speed up [spi:d ap] v g miś [jusrifu] 
spell [spel] n (magic) s; [nawba] (time) 
سحر‎ [sihr] P v jou; [jashiru] 
spellchecker |'speltfeko] n amao 
&tsajll [Mosaheh altahjeaah] 
spelling (spelim] n tx; [tahsi?a] 
spend [spend|v „ai; [jaqdri:] 
sperm [spa:m] nç [mani] 
spice [spas] n توابل‎ [tawa:bil] 
spicy ['spais] ad) متبل‎ [mutabbal]; The 
food وأ‎ too spicy الطعام متبل أكثر من‎ 
اللازم‎ [alta aam mutabal akthar min 
aklaazim] 

ider [sparda] n عنكبوت‎ [fankabu:t] 
Spill [spi] vj, Juni:-qu] 
spinach ['spinids; -ttf] n سبانخ‎ 
[saba:nix] 
spine [spain] n 5,45 عمود‎ [amood 
fa'garey] 
spinster ['spmsta] n ile [Fa nis] 
ads ا‎ cule ورقة‎ [Wara'qat 


spiriti ds zy [ruh] 

spirits [spirits] np! مشروبات روحية‎ 
[Mashroobat rooheyah] 

spiritual ['spiritjuəl| dj زوحي‎ [ruħi] 
spit [spit] n بُصاق‎ [bus'a:q] P ۷ Siau 
[jabstuqu] 

spite [spart] n ضغيئة‎ [dayna] p v Xi; 
على‎ [yah'aed 'alaa] 

E [spattfol; 'spiteful] adj حاقد‎ 


[Ma:qid) 

splash [splaf] v برش‎ [jaruffu] 
splendid [splendid] odj pisis 

[mudhi 
splint [splint] n شريحة‎ [fari:hatt] 
splinter ['splinta] n a (faz'ija] 
split [split] v puis janqasim] 
split up [split Ap] v Lai [janfas'ilu] 
spoil [spoil] v ua; [jufsidu] 
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spoilsport |'spoil,spo:t] n مفسد المتعة‎ 
[Mofsed al-mot'aah] 

spoilt [spoilt] adj مدلل‎ [mudallal] 

spoke [spəuk| n مكبح العربة‎ [Makbah 
al-'arabahJ 

spokesman,spokesmen 
['spauksman, 'spauksmen] n 3s 
pl [Motahadeth besm] 

spokesperson |'spouks psrsan|n 
مُتحدث باسم‎ [Motahadeth besm] 

spokeswoman, spokeswomen 
['speuks woman, 'spaukswimin] n 
مُتْحدئة باسىم‎ [Motahadethah besm] 

sponge [spands] n (cake) إسفنج‎ 
['isfanz], (forwashing) إسفنجة‎ [stanza]; 
sponge bag n حقيبة مبطنة‎ [Ha'qeebah 
mobatanah] 

sponsor [sponsa] n راع‎ [rai] P ve 
ljarfa] 

sponsorship ['sponsofip] n رعاية‎ 
[rifa-ja] 

spontaneous [spon'tetnios] adj عشوي‎ 
[fafawij] 

Spooky |'spu:kt; 'spooky] ad] شبحي‎ 
[jabahi] 

spoon [spu:n] n ملعقة‎ [mitaqa], Could 
Ihave a clean spoon, please? Ja 
يمكنني الحصول على ملعقة نظيفة من‎ 
فضلك؟‎ [hal yamken -any al-husool 'aala 
mil-aa qa nadheefa min fadlak?] 

spoonful ['spu:n fol] n مقدار ملعقة‎ 
صغيرة.‎ [Me'qdar mel'a'qah sagheerah] 

sport |spo:t] n ûl [rja:d'a], winter 
sports npl رياضات شتوية‎ [Reydat 
shetweyah] 

sportsman, sportsmen 
['spo:tsman, 'spo:tsmen] n رياضي‎ J>; 
[Rajol reyadey] 

sportswear ['spo:tswta] n ملابس‎ 
رياضية‎ [Malabes reyadah] 

sportswoman, sportswomen 
[spo:tswomen, 'spə:tswimin]n 
سيدة رياضية‎ [Sayedah reyadah] 

sporty ['spo:tt] adj (رياضي) متعلق بالألعاب‎ 
الرياضية‎ [(Reyadey) mola'ale'q bel 
al'aab al-reyadah] 
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spot [spot] n (blemish)4=š; |wasfma], 
(place) مكان‎ [maka:n] p V يستطلع‎ 
ljasta'liru] 

spotless ['spotlis; 'spotless] adj نظيف‎ 
lala; [nadheeftamaman] | 

spotlight ['spot lait] n ضوء مُسَلّط‎ 
[Dawa mosalt] 

spotty ('spoti] adj مرقط‎ [muraqqat'] 

spouse [spaus] n زوجة‎ [zawza] 

sprain [sprem] n التواء المفصل‎ 
(El-tewaa al-mefsal] < v يلوي المفصل‎ 
[Yalwey al-mefsal] É 

spray [sprei] n رشاش‎ [rafa;f] P v ji 
llan@uru], hair spray  رعشلا شيراي‎ 
[Sbray al-sha'ar] 

spread |spred| n انتشار‎ [intifa:r] < v ينتشر‎ 
[jantafru] 

spread out [spred aot] v ينتشر‎ 
[jantafiru] 

spreadsheet |'spred,fi:t] n ورقة عمل‎ 
[Wara'qat 'aamal] 

spring [sprin] n (coil) dJ) [zunburk], 
(senson بيع‎ J| [arrabi:Su]; spring onion 
n بصل أخضر‎ [Basal akhdar] 

spring-cleaning |'sprim kli:nin] n 
تنظيف شامل للمنزل بعد انتهاء الشتاء‎ 
[tandheef shame! lel-manzel ba'ad 
enlehaa al-shetaa] 

springtime |'sprintamm]n فصل الربيع‎ 
[Fas! al-rabeya] 

sprinkler ['sprinkla; 'sprinkler] n 
مرشة‎ [mirafa] 

sprint [sprint] n سياق قصير سریع‎ . 
[Seba'q 'gaser sare'a] < vazjuiu ua 
[Yrkod besor'aah] 

sprinter ['sprinto] n dlui 
[mutasa:bia] 

sprouts [sprauts] np! براعم الورق‎ 
[Bra'aem al-wara'q], Brussels sprouts 
npl كرنب بروكسيل‎ [Koronb brokseel] 

spy [spat] n جاسوس‎ [sa:suss] > v 
uua [jatagassasu] 

spying ['spatrm] n تجسس‎ [tazassus] 

squabble ['skwpb*l|v تتخاصم‎ 
[jataxa:s'amu] 

squander |'skwonda] v sai 


[jubaddidu] 

square [skwsə] adj مريع الشكل‎ 
[Moraba'a al-shakl] > n ميدان‎ [majda.n] 

squash [skwof] n الفُرع‎ cubi [Nabat 
al-qar'a] P v wg [juharrisu] 

squeak [skwi:k] v Jغj‎ [jazraqu] 

squeeze [skwi:z] v pasi [jats'iru] 

squeeze in [skwi:z m] v sui 
[Yahsho] 

squid [skwid] n حبار‎ [habba:r] 

squint [skwınt] v ait Jgs [Yohawel 
aynah] ^ 

squirrel ['skwirəl; 'skws:ral; 'skwar-] 
1 سنجاب‎ [singacb] 

Sri Lanka | sri: lenko] n ICY sp [sr 
la:nka ] 

stab [stzeb] v يطعن‎ [jattçanu] 

stability [sto'biliti] n استقرار‎ [istiqra:r] 

stable ['sterb°l| adj مستقر‎ [mustaqir] > n 
اسطيل‎ [ist'abi] 

Stack [stzek] n كومة منتظم‎ [Komat 
montadhem] 

stadium, stadia |'steidiam, 'sterdia] 
n استاد‎ [stazd] 

staff [sta:f] n (stickor rod) عارضة‎ 
[fa:ridîa], (workers) slale [Vac milina] 

staffroom ['sta:f ru:m]n غرفة العاملين‎ 
[Ghorfat al'aameleen] 

stage |steids] n خشبة المسرح‎ 
[Khashabat al-masrah] 

stagger ['staegə|v يتهادى‎ [jataha:da:] 

stain [stein] n لطحة‎ [la'xa] p v alli 
[julat'fixu]; stain remover n مزيل البقع‎ 
[Mozeel al-bo'qa.a] 

staircase |'steokeis| n z;5 [dus] 

stairs [steaz] np! سلالم‎ [sala:limun] 

stale [steil] adj مبتذل‎ [t 

stalemate [steil ment) n ورطة‎ [wart'a] 

stall [st»:l] n مربط الجواد‎ [Marbat. 
al-jawad] 

stamina [stemma] n قدرة على الاحتمال‎ 
[qodrah ala al-ehtemal] . 

stammer ['stæmə]v aislu 
[jatalat&amu] 

stamp [stzernp] n دمغة‎ [damya] p v 
یدوس‎ [jadu:su] 


stand [stzend] viä [jaqifu] 

standard |'stændəd] adj قياسي‎ [qija:sijJ 
< n مقياس‎ [migja:s], standard of 
living n مستوى المعيشة‎ [Mostawa 
a-ma'aeeshah] 


| stand for [stzend f»:] v jj; [jarmuzu] 


stand out [stzend aut] v zai 
[jatamajjazu] 

standpoint [stend point] n نقطة‎ 
الاستشراف‎ [No qtat al-esteshraf] 

stands ('stzendz| np! أجنحة عرض‎ 
[Ajnehat 'ard] 

stand up [stend Ap] v yagi [janhad'u] 

staple ['sterp*l] n (commodity), رئيسي‎ eli] 
[Entaj raaesey), (wire) سلكية‎ š), [Rozzah. 
Selkeyah] دبس الأوراق ناح‎ [Yodabes 
akwra'q] 

stapler |'steipla; 'stapler] n دئاسة‎ 
[dabba:sa] 

star |sta:]n (person) ai [naam], (sky) 
نجمة‎ [nama] < V asail زين‎ [Yozaeyen 
bel-nejoom]; film star n نجم سینمائي‎ 
[Najm senemaaey] 

starch [sta:tf] n نشا‎ [naja ] 

stare [stea] vila»; [juhamliqu] 

stark [sta:k] adj صارم‎ [s'a:rim] 

start [sto:t]n zx [pad?] p vi يبدأ‎ 
[jabda?u] p vt laù [jabda?u]; When 
does the film start? متى يبدأ عرض‎ 
الفيلم؟‎ [mata yabda 'aard afilim?] 

starter [sta:ta] n بادئ‎ [ba:diT] 

startle |sta:tl] v فجأة‎ £5); [Yorawe'a 
fajaahJ P 

start off [sta:t vf] v الحركة والنشاط‎ Lai 
[Yabdaa alharakah wal-nashat] 

starve [sta:v| v يجوّع‎ [jazu.Tu] 

state [stert] n حالة‎ [ha:1a] < vozat 
[Yosareh be]; Gulf States np! الخليج‎ J3 
voll [Dowel al-khaleej al arabey] 

statement ['steitmant] n ûl [baja n]; 
bank statement كشف بنكي‎ [Kashf 
bankey] 

station ['steifan] n محطة‎ [mahat't'a]; 
bus station n محطة أوتوبيس‎ [Mahatat 
olobees]; metro station n محطة مترو‎ 
[Mahatat metro]; petrol station n 
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[Mahatat benzene], police‏ محطة بتزين 
[qesm shortah]‏ قسم شرطة station n‏ 
[Mahatat‏ محطة راديو radio station n‏ 
محطة سكك radyo]; railway station n‏ 
[Mahatat sekak hadeedeyah];‏ حديدية 
محطة الخدمة 7 service station‏ 
[Mahatat al-khedmah]; tube station n‏ 
[Mahatat anfa'q]; How far‏ محطة أنفاق 
ما هي are we from the bus station?‏ 
[ma‏ المسافة بيئنا وبين محطة الأتوبيس؟ 
heya al-masafa bay-nana wa bayn‏ 
muhatal al- baas?]; Is there a petrol‏ 
هل بوجد محطة station near here?‏ 
[hal yujad muhatat‏ يتزين 43 من هنا؟ 
banzeen 'gareeba min huna?]; Where‏ 
أبن توجد is the nearest tube station?‏ 
[ayna tojad a'qrab‏ أقرب محطة للمترو؟ 
muhata lel-metro?]‏ 

stationer's |'sterfonaz] n ga) مكنبة‎ 
الأدوات المكتبية‎ [maktabatun libajfi 
al?adawa ti almaktabijjati] 

stationery ['steifanarı] n أدوات مكتبية‎ 
|Adawat maktabeyah] 

statistics [sta'tistiks] np! إحصائيات‎ 
[ibsta ?ijja:tun] 

statue ['stætju:] n Jls [timüa:lJ 

status |'steitəs] n; marital status n 
الحالة الاجتماعية‎ [Al-halah al-ejtemaayah] 

status quo |'stertəs kwəu|n الوضع‎ 
الراهن‎ [Al-wad'a al-rahen] 

stay [ster] n إقامة‎ [7iqa:ma] p V eli 
ljuqimu], I want to stay from Monda: 
tillWednesday ريد الإقامة من يوم الاثنين‎ 
إلى يوم الأربعاء‎ [areed al-e'gama min 
yawm al-Ithnayn ela yawm al-arbe'aal; 
l'd liketo stay for two nights أريد‎ 
لليلتين‎ àaliM [areed al-e'qama le. 
lay-la-tain] N 

stay in [stet in] v iS, [jamkuBu] 

stay up [stei Ap] v Jl, [jaz'allu] 

steady ['stedi] adj sls» [muttrad] 

steak (steik] n شريحة لحم‎ [Shareehat 
lahm]; rump steak n شريحة من لحم البقر‎ 
[Shreeha men lahm al-ba'qar] 

steal [sti:l] v Syu [jasriqu] 

steam |stizm| n ji [buxa:r] 
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steel [sti] n Clo [s'alb]; stainless 
steel n |ual صلب غير قابل‎ [Salb ghayr 
'qabel lel-sadaa] 

steep |sti:p] adj شاهق‎ [fa:hiq] 

steeple ['sti:p’l] n الكنيسة‎ 2; [Borj 
al-kaneesah] 

steering ['stier] n توجيه‎ [tawsj h]; 
steering wheel n عحلة القيادة‎ ['aagalat 
al-qeyadh] 

step [step] n خطوة‎ [xut'wa] 

stepbrother ['step,braða] n من زوجة‎ £| 
eX الأب أو زوج‎ [Akh men zawjat al ab] 

stepdaughter |'stepdo:ta] n زبيبة‎ 
[rabi:ba] " 

stepfather |'step,fa:ða] n زوج الأم‎ [Zaw] 
al-om] 

stepladder ['steplædə] n نقال‎ alb 
[Sollam na'q'qaal] 

stepmother |'step mado] n روجة الأب‎ 
[Zawj al-aab] š 

stepsister ['stepssistə|n أخث من زوجة‎ 
eV es) الأب أو‎ [Okht men zawjat al ab aw 
zawj al om] 

stepson [step,san| n cu [rabi:b] 

Stereo [steria; 'sttar-] n ستريو‎ 
[stirju.]; personal stereo n جهاز الصوت‎ 
المجسم الشخصي‎ [Jehaz al-sawt 
al-mojasam al-shakhsey]; Is there a 
stereo in the car? هل يوجد نظام ستريو‎ 
بالسيارة؟‎ [hal yujad nedham stereo 
bil-sayara?] 

stereotype [steriatarp; 'stiar-]n 
شكل نمطي‎ [Shaki namatey] 

sterile ['stera1l] odj عقيم‎ [Sagim] 

sterilize |'sterilaiz] v يُعقم‎ [jufaqqimu] 

sterling ('sts:lm] n الاسترليني‎ 
[akistiriiniju] 

steroid |stiaroid; 'ster-] n سترودي‎ 
[stirwudij] 

stew [stju:] n بالغلي‎ salas طعام‎ [t a'aam 
mathoo bel-ghaley] 

steward ['stjuad| n مُضيف‎ [mud'i:f 

Stick [stk] n las [Rasta] » v je; 
ljayruzu]; stick insect n الحشرة العصوية‎ 
[Al-hasherah al-'aodweia|; walking 
Stick n عصا المشي‎ ['asaa almashey] 


sticker ('stika] n Le [mulstaq] 

Stick out [stik aut] v.a, [jamku8u] 

sticky ['sttki] adj لزج‎ [laziz] 

stiff [stif] adj قاش‎ [qa:sin 

stifling /'sta:fir] adj خائق‎ [xa:niq] 

still [stil] adj cob [Ba:bit] < adv Ja Y [La 
yazaal] 

sting [stm] n لدغة‎ [ladya] pv يلدغ‎ 
ljaldayu] 

stingy 'stindsi] adj قارص‎ [qa:rist] 

stink [sunk] n رائحة كريهة‎ [Raaehah 
kareehah] > v cxi; [jantinu] | 

stir [sts:] v بقلب‎ [jugallibu] 

stitch [sutf] n ألم مفاجن‎ [Alam Mofajea] 
< v jas [jadruzu] 

stock [stok] n مخزون‎ [maxzu:n] <۷ ou 
[jaxzunu]; stock cube n مكعب حساء‎ 
[Moka'aab hasaa]; stock exchange n 
شوق الأوراق المالية‎ [Soo'q al-awra'q 
al-maleyah]; stock market n البورصة‎ 
[a-bu:rs'atu] 

stockbroker |'stok braoka] n juuaw 
البورصة‎ [Semsar al-borsah] 

stockholder |'stok/haulda] n مساهم‎ 
[musa:him] 

stocking |'stokim] n جورب‎ [sawrab] 

stock up [stok Ap]v, stock up on v 
الع‎ jas; [Yojahez be-sela'a] 

stomach |'stamak]n معدة‎ [mafida] 

stomachache ['stamakerk] n ألم‎ 
المعدة‎ [Alam alma'aedah] 

stone [stəun|n a> [hazar] 

stool [stu:l] n كرسي بلا ظهر أو ذراعين‎ 
[Korsey bela dhahr aw dhera'aayn] 

stop [stop] n توقف‎ [tawaqquf] < vi يَنؤقف‎ 
ljatawaqqatu] p Vt يوقف‎ [ju:qifu]; bus 
Stop n موقف أوتوييس‎ [Maw qaf 
otobees]; full stop n alk [nuqtratun]; 
Dowestopat...? هل سنتوقف في...‎ [hal 
sanata-wa qaf fee...?]; Does the train 
stop 28...7 هل يتوقف القطار في...؟‎ [hal 
yata-wa qat al- qetaar :[7..عها‎ My 
watch has stopped لقد توقفت ساعتي‎ 
lla'qad tawa-'qafat sa'aaty]; When do 
we stop next? متى سنتوقف في المرة‎ 
sail [mata sa-nata-wa'qaf fee 


akmurra al-taleya?] Where do we 
Stopfor lunch? متى ستتوقف لتناول‎ 
الغذاء؟‎ [mata sa-nata-wa qaf le-tanawil 
ai-ghadaa?] 

stopover [stopauv] n توقف في رحلة‎ 
[Tawa'qof fee rehlah] 

stopwatch [stop wot] n ساعة الإيقاف‎ 
[Saa'ah ale qaaf] 

storage ['storrids]n محزن‎ [maxzan] 

store [st»:] n محل تجاري‎ [Mahal tejarey] 
P v يُخزن‎ [juxazzinu]; department 
store n محل مكون من أقسام‎ [Mahal 
mokawan men a'qsaam] 

storm [stozm] n عاصفة‎ fa:s'ifa] 

stormy |['sto:mi| adj عاصف‎ [ra:s'ifj; It's 
58063[/ عاصف‎ gal [a-jaw 'aasuf] 

story [sto:ri] n قصة‎ (ais's'a]; short. 
Story n قصة قصيرة‎ ['qesah 'qaseerah] 

stove [stauv] n موقد‎ [mawqid] 

straight [streit] adj مستقيم‎ 
[mustaqim]; straight on adv في خط‎ 
مستقيم‎ [Fee khad mosta'qeem] 

straighteners |'stre:t*naz] np! ol مواد‎ 
أذوات الفرد‎ [Mawaad aw adawaat alfard] 

straightforward | strei'(5:wod] adj 
صريح‎ [tarin] 

strain [strein] n إزماق‎ [irha:q] < v s; 


ljuwattiru] 

strained [streind] adj مرهق‎ [murhia] 

stranded ['strændid] od) مجدول‎ 
[maadu:l] 

strange [streind3] odj غريب‎ [yarib] 

stranger ['stremdsa] n شخص غریب‎ 
[Shakhs ghareeb] 

strangle |'strz9*l] v Jik; [jaxniqu] 

strap [stræp] n طوف‎ [tawa]. watch 
strap n الساعة‎ jio [Sowar al-sa'aah] 

strategic [stra ti:dsik] odj إستراتبجي‎ 
['istira'i:s] 

strategy [stretidsi] n إستراتيجية‎ 
['istira:ti:sijja] 

straw [str:] n قش‎ [af] 

strawberry ['stro:bəri; -bri] n فراولة‎ 
larawa) —. 

stray [strei] n Jue Id'a:lJ 

stream [strizm]n جدول‎ [sadwal] 
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street [stri:t]n شارع‎ [ja nt] street 
map n خارطة الشارع‎ [kharetat 
al-share'a]; street plan n خريطة الشارع‎ 
IKhareetat ál-share'a] 

streetlamp |stri:tlzemp| n مصباح‎ 
gbil [Mesbah al-share'a] 

streetwise ('stri:twaiz] adj محنك‎ 
[muhannak] 

strength [strena] n قوة‎ [quwwa] 

strengthen ['strenðən] v يفوي‎ 
[juqawwi] 1 

stress |stres| n ضغط‎ [d'ayt'] p v a$$; 
[ju?akkidu] 

stressed ('strest] adj se [mutawattir] 

stressful ['stresful] adj مسبب توتر‎ 
[Mosabeb tawator] 

stretch [stretf] v aia [jamtadu] 

stretcher ('stretfa] n Ju; [naqqa:la] 

stretchy ('stretfi] adj مطاطي‎ [mat'a:t'ij] 

strict [strikt] adj حازم‎ [ha:zim] 

strictly [striktli] adv بحزم‎ [bihazmin] 

strike [straik] n à ue [d'arba] b vi ala] 
ب‎ [Yartatem be], (suspend work) paai 
ljud'ribu] p vt iia; [jad'ribu] 

striker ['straikə| n Le [d'a:rib] 

striking ['straikim) adj لافت للنظر‎ [Lafet 
lel-nadhar] 

string [strin] n سلك‎ [silk] 

strip [strip] n شريطة‎ [fari:t'a] b V جرد‎ 
ljusarmdu] 

stripe [strap] n فماش مقلم‎ ['qomash 
mo'qallem] 

striped [strarpt; striped] adj مقلم‎ 
[mugallam] 

stripper |'stripa] n راقصة تعري‎ 
[Ra qesat ta'arey] 

stripy ['strarpı] adj مقلم‎ [mugallam] 

stroke [straok] n (apoplexy) جلطة‎ 
[alta], (hit) جلطة‎ [zalta] p v يُلاطف‎ 
[jula:tifu] E 

stroll [straul] n Joa: [tagawwul] 

strong [stron] adj مركز‎ [markazu] 

strongly [stronli] adv بقوة‎ [Be-qowah] 

structure ('straktfa] n هيكل‎ [hajkal] 

struggle ['strag*1] v يكافح‎ [juka:fihu] 

stub [stab] n الجذل‎ fal-3aðalu] 
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stubborn ['stab’n] adj ssis [anid] 

stub out [stab aut] v a> [jaxmudu] 

Stuck [stAk] adj محبوس‎ [mahbu:sa] 

stuck-up [stakap] adj مغرور‎ [mayru:r] 

stud [stad] n مزرعة خيل استبلاد‎ [Mazra'at 
khayl esteelaad] 

student ['stju:dent| n طالب‎ [ta:lib]; 
student discount n خصم للطلاب‎ 
[Khasm lel-tolab] 

studio ['stju:diəu| n استوديو‎ [stu:dju:]; 
studio flat شقة ستديو‎ [Sha'qah 
stedeyo] 

study [stadi] v u) [jadrusu] 

Stuff [staf] n حشوة‎ [hajwa] 

stuffy ('stafi] adj غاضب‎ [ya:d'ib] 

stumble ('stambl] v is; [jatara88aru] 

stunned [stand] adj مذهول‎ [maóhu:l] 

stunning [stan] adj Jaa [muóhil] 

stunt [stAnt] n عمل مثير‎ ['aamal Mother] 

stuntman, stuntmen |stantman, 
"stantmen] n المخاطر‎ J$) [Rajol 
al-makhater] 

stupid ['stju:prd] adj غبي‎ [yabijju] 

stutter ['stata] v aià [jutamtmu] 

style [starl] n لياس‎ [liba:s] 

styling ['stalin| n; Do you sell styling 
products? هل تبيع مستحضراث لتسريح‎ 
الشعر؟‎ [hal tabee'a musta-hdaraat 
le-tasreeh al-sha'air?] 

stylist ('starlist] n أزياء‎ aaas 
[Mosamem azyaa] 

subject ['sabdsikt] n موضوع‎ [mawdîu:f] 

submarine ['sabma;ri:n; sabmə'ri:n| 
n غواصة‎ [yawwa:s'a] 

subscription [sab'skripfon] n «lul 
[iflira:k] 

subsidiary |səb'sidiəri|n4=,b شركة‎ 
[Sharekah tabe'ah] 

subsidize | sAbsidaiz| v يُقدم العون‎ 
المالي ل‎ [jugadimu alfawana alma:li li] 

subsidy ['sabsid:] n إعانة مالية‎ [E'aanah. 
 maleyah] 

substance ['sAbstans| n جوهر‎ [sawhar] 

substitute |sabsti ruit] n Jas 
[tabdi] > v يحل محل‎ [Tahel mahal) 

subtitled ['sabtait'ld| adj مزود بعنوان‎ 


[Mozawad be'aonwan far'aey]‏ فرعي 

subtitles |'sAbtait*lz] npl عتاوين فرعية‎ 
['anaween far'aeyah] 

subtle sat] adj مهدب‎ [muhaóBab] 

subtract [sab'trzekt] v بُسقط من‎ 
[Yos'qet men] 

suburb [sb3:b] n ضاحية‎ [d'a:hija] 


suburban [səbs:bn|adj ساكن الضاحية‎ | 


[Saken al-daheyah] 

subway |sabwei] n تفق‎ [nafaq] 

succeed [sək'si:d] v a>; [jansahu] 

success |sok'scs| n zbu [nasa 'hj 

successful [sok'sesfol] adj ناجح‎ [na:zin] 

successfully |sok'sesfoli] adv ينجاح‎ 
[binaza:hin] 

successive |sak sesiv] adj تتعاقب‎ 
[mutafa:qib] 

successor |[sək'sesə| n وريث‎ [wari:8] 

such [satf] adj كيير‎ [kabi:r] p adv [a> 
Izidan] 

suck [sak] v ترضع‎ [jard'afu] 

Sudan [su:da:n; "daen]n السودان‎ 
las-su da:nuj 

Sudanese | su:4”ni:zJadj سوداني‎ 
Isu:da:nijJ < n سوداني‎ [su:da:nijJ 

sudden [sd^n] adj مفاجن‎ [mufa:3i?] 

suddenly |sad^ni] adv ls [fag?atun] 

sue [sju:; su:| v يُقاضي‎ [juqa:d'i;] 

suede [sweid] n yle al» [Jed 
mazaabar] 

suffer [saf] v Js; [jufazni] 

sufficient |safifont] adj غير كافي‎ 
[Ghayr kafey] 

suffocate |'sAfa keit] v Jiخj‎ [jaxniqu] 

sugar [foga] n سكر‎ [sukar]; icing sugar. 
n سكر ناعم‎ [Sokar na'aem], no sugar 
بدون سكر‎ [bedoon suk-kar] 

sugar-free [[ugafri:] adj خالي من السكر‎ 
[Khaley men al-oskar] 

suggest [sə'dšest; sag dsest] V zii) 
ljaqtarihu] 

suggestion [so'dsestfon] n اقتراح‎ 
liqtira:h] 

suicide ['su:1said; 'sju:-Jn ينتحر‎ 
[jentahiru], suicide bomber n مفجر‎ 
التحاري‎ [Mofajer entehaarey] 


suit [sı 
| e jul: mu]; bathing suit n لباس‎ 
| الاستحمام‎ [Lebas al-estenmam], shell 
| suitn زي رياضي‎ [Zey reyadey] 
| suitable ['su:təb'l; 'sju:t-] ad) ملائم‎ 
| [mula:7im] 
| suitcase ['su:t keis; 'sju:t-]n حقيبة‎ 
سقر‎ [Ha qeebat al-safar] 
| suite [swizt] 0 جناح في فندق‎ [Janah fee 
fond'a] 
sulk [salk] v s> (jahridu] 
sulky ['salkt] adj oual مقطب‎ [Mo'at ab. 
aljabeenJ 
sultana [sl ta:nə] n بيب سلطنة‎ 
[Zebeeb soltanah] 
sum [sam] n خلاصة‎ [xula s'aJ 
summarize [samo raiz] v aal 
ljulaxoistu] 
| summary [5۸911| n ملخص‎ 
Imulaxxast] 
| summer [Ama] n الصيف‎ [as'-s'ajfu] 
summer holidays np! الأجازات الصيفية‎ 
[Al-ajazat al-sayfeyah], after summer 
بعد فصل الصيف‎ [ba'ad fasil al-sayf] 
during the summer خلال فصل الصيف‎ 
[khelal fasi al-sayf]. in summer في‎ 
الصيف‎ [fee a-sayf] 
summertime ['samataim] n فصل‎ 
الصيف‎ [Fas! al-sayf] 
summit ['samit] n مؤتمر فمة‎ 
[Moatamar 'qemmah] 
sum up (sam ap] v بجمع‎ [jusammifu] 
Sun [san]n شمُس‎ [fams] 
sunbathe ['san beið) v حمام شمس‎ 35l 
[yaakhod hammam shams] 
sunbed /'san bed] n حمام شمس‎ 
[Hamam shams] 
sunblock ['san blpk|n كريم للوقاية من‎ 
الشمس‎ [Kreem le-we'qayah men 
al-shams] 
sunburn ['san bs:n] n شمس‎ zti 
[Saf aat ahams] 5 
sunburnt |'sn bs:nt] adj مسقوع بأشعة‎ 
الشمس.‎ [Masfoo'a be-ashe'aat 
al-shams] 
suncream ['san kri:m] n كريم الشمس‎ 


Sju:t]n دعوى‎ [dawa] >v 


[Kreem shams] 

Sunday ['sandı] n الأحد‎ [al-?ahadu]; on 
Sunday 3>] في يوم‎ [fee yawm al-ahad] 

sunflower [san flava] n عباد الشمس‎ 
['aabaad al-shams] 

sunglasses ['san gla:siz] npl نظارات‎ 
شمسية‎ [nadharat shamseyah] 

sunlight |'sanlart] n ضوء الشمس‎ 
[Dawa al-shams] 

sunny [ sani] adj a [mufmis]; It's 
sunny مشمس‎ gall [al-jaw mushmis] 

sunrise |'san raiz] n شروق الشمس‎ 
[Sheroo'q al-shams] 

sunroof [san ru:f] n فح سفف‎ [Fathat 
saq 

sunscreen (san skrizn] ^ وافي الشمس‎ 
{Wa qey al-shams] 

sunset |'sn set] n ,وب‎ [yuru:b] 

sunshine [san fam] n أشعة الشمس‎ 
[Ashe'aat al-shams] 

sunstroke |san strauk] n ضربة شمس‎ 
[Darbat shams] 

suntan ['santæn]n شمرة الشمس‎ 
[Somrat al-shams], suntan lotion n 
غسول سمرة الشمس‎ [ghasool somrat 
al-shams]; suntan oil n زیت سمرة‎ 
الشمس‎ [Zayt samarat al-shams] 

super ['su:pa] adj la» ممثاز‎ (Momtaaz 
jedan] 

superb [su'ps:b; sju-] adj فاتن‎ [fa:tin] 

superficial | su:po'fifal] adj alw 
[sat'hi] 

superior [su:piərtə| adj ulel مكانة‎ 
[Makanah a' ala] p n أعلى مكانة‎ [A'ala 
makanah] 

supermarket |'su:pama:kit] n سوير‎ 
Sle [su:br ma rkit] I need to find a 
supermarket yul الذهاب إلى‎ ayl 
ماركت‎ [areed al-dhehaab ela al-subar 
market] 

supernatural | su:pe nztfral; 
-naetfaral] adj خارق للطبيعة‎ [Khare'q 
letabe'aah] 

superstitious | su:pa'stifas] adj ul> 
Pura fiJ 

supervise ('su:payaiz] v يُشرف‎ [jufrifu] 


supervisor ['su:payaiza] n مشرف‎ 
Imufrif 

supper [sapa] n «lis (fafa-7] 

supplement ['saplımənt] n 2; 
[mukamniill 

supplier [sa'plara] n مورد‎ [muwarrid] 

supplies [sa'plaiz] npl توريدات‎ 
ltawri:da:tun] 

supply [sa plai] n إمداد‎ ["imda:d] p v 
353i [juzawwidu]; supply teacher n 
مُدرّس بديل‎ [Modares badeel] 

support [sa'po:t] n دعم‎ [datm] P V يدعم‎ 
[jadvamu] 

supporter [sə'pə:tə] n المؤيد‎ 
[al-muajjdu) 

suppose [so paoz] v oai (jaz'unnu] 

supposedly [sə'pəozidli| adv على‎ 
افثراض‎ [Ala eftrad] 

supposing [so'pauzir) conj بافتراض‎ 
[Be-efterad] 

surcharge ]'53:]0:03[ n ضريبة إضافية‎ 
[Dareba edafeyah] 

sure [fva; fo:] adj متأكد‎ [muta7akkid] 

surely ['foəli; [+:د]'‎ adv بالتأكيد‎ 
[bi-at-ta?ki:di] 

surf [ss:f] n ركوب الأمواج‎ [Rokoob. 
al-amwaj] < v ical يَتُضفح‎ [Yatasafah 
al-enternet]; Where can you go 
surfing? أين يمكنك ممارسة رياضة ركوب‎ 
الأمواج؟‎ [ayna yamken-ak muma-rasat 
riyadat rokob al-amwaj?] 

surface ['s3:fis] n سطح‎ [sath] 

surfboard [53:fbo:d] n لوح الركمجة‎ 
[Looh al-rakmajah] 

surfer ['s3:fə| n الاننرنت‎ edis 
[Motasafeh al-enternet] 

surfing ]'53:67([ n الركمجة‎ 
[ar-rakmasatu] 

surge [53:d3] n ãخjè‎ [mawsa] 

surgeon ['ss:d3an] n جراح‎ [sarra:h] 

surgery ['ss:dsari] n (doctors)à»ls- 
[sira:ha], operation) عملية جراحية‎ 
['amaleyah jeraheyah]; cosmetic 
surgery n جراحة تجميل‎ [Jerahat 
tajmeel]; plastic surgery n جراحة‎ 
تجميلية‎ [Jerahah tajmeeleyah] 


surname [53:neim] n لقب‎ [lagab] 

surplus |'ss:plas| adj فائض‎ [fa id] p n 
uaib [fatid'] 

surprise [so'praiz| n مفاجثة‎ [mufa:za?a] 

surprised [sz praizd] adj متفاجخ‎ 
Imutata-si?] 

surprising |sə'prarzın] adj مفاجن‎ 
Imuta:s?| 

surprisingly [sa'prarzimli] adv على نحو‎ 
Gels [Ala nahw mofaheya] 

surrender (so'renda| v ela; [jusallimu] 

surround [sa raund] v يحيط‎ [juhi-t'u] 

surroundings |se'raundirz] npl البيئة‎ 
المُجيطة‎ [Al- beeaah almoheetah] 

survey ('ss:ver] n zw [mash] 

Surveyor [ss:veia] n ماسح الأراضي‎ 
[Maseh al-araadey] 

survival [sovaivl] n slå; [baqa:7] 

survive [sa vatV] v يتجو من‎ [jangu: min] 

survivor [so vaivo; survivor] n ناح‎ 
Ina-zin] 

suspect n ['saspekt]u uiis 
[Moshtabah beh] P v [sa'spektj يشتبه‎ 
[Yashtabeh be] 

suspend [se'spend] v ¿> [jursi?] 

suspenders |[sa'spendaz] npl حمالات‎ 
البنطلون‎ [Hammalaat al- bantaloon] 

suspense |s?'spens] n تشويق‎ [tafwi:a] 

suspension [so'spenfon] n تعليق‎ 
(tafli:qj; suspension bridge n جسر‎ 
معلق‎ [Jesr mo'aala'a] 

suspicious |so'spifas] adj مشبوه‎ 
[mafbu:h] 

swallow ['swolao]n طائر السنونو‎ [Taaer 
al-sonono] < vi يبتلع‎ [jabtalifu] p vt gli 
ljablaru] 

swamp [swomp] n أرض وحلة‎ [Ard 
wahelah] 

swan [swon] n إوزة‎ [7iwazza] 

Swap [swop] v exi [juqujid'u] 

swat [swot] v ضرية عنيفة‎ upa [Yadreb 
darban 'aneefan] 

sway [swer] v laz [jatama:jalu] 

Swaziland ['swa:zi lænd] n سوازيلائد‎ 
[swa:zi'la:nd] 

swear [swe2] v als [jahlifu] 


| Swearword [swzaws:d] n شتيمة‎ 

| _ alima) 

| sweat [swet] n عرق‎ [fira] > v à; 
fjatraqu] 

| sweater [swetə]n بلوقر‎ [bulu far]; 

| polo-necked sweater n شترة بولو برقية‎ 

| [Sotrat bolo be-ra'qabah] 

| Sweatshirt |'swet fs:t] n كنرة فضفاضة‎ 

| يرتديها الرياضيون‎ [Kanzah fedfadh 
yartadeha al-reyadeyon] 

sweaty |sweti] adj مبلل بالعرق‎ [Mobala 

| bekara'a] 
| swede [swi:d] n السويدي‎ cid] ا‎ 
al-sweedey] 

Swede [swi:d|n سويدي‎ [swi:dijJ 

Sweden ['swi:d’n] n اليد‎ 
[as-suwi:du] 

Swedish ['swi:d:f] adj سويدي‎ [swi:di] 
اللغة السويدية 7ه‎ [AHoghah 
al-sweedeyah] 

sweep [swi:p] v يكنس‎ [jaknisu] 

Sweet [swi:t] adj (pleasing) عذب‎ [fa&b] 
(taste) l> [hulw] > n حلوى‎ [halwa:] 

sweetcorn ['swi:t k:n] n ذرة سكري‎ 
[dhorah sokarey] 

sweetener [swi:'na] n مواد تحلية‎ 
[mawa:dun tahlija] 

Sweets ['swi:tz) np! حلويات‎ 
[halawija-tunJ 

sweltering ['sweltərin| adj شديد الحر‎ 
[Shadeed a-har] 

swerve [sw3:v] v dis [janharifu] 

swim [swim] v iu; [jasbahu] 

swimmer [swim] n Lo [sa bin] 

Swimming ['swimin] n سباحة‎ 
[siba:ha]; Swimming costume n ري‎ 
السباحة‎ [Zey sebahah], swimming 
pool n حمام سباحة‎ [Hammam sebahah] 
swimming trunks np! سروال سباحة‎ 
[Seri sebahah]; Where is the public. 
swimming pool? أين بوجد حمام السباحة‎ 
العام؟‎ [ayna yujad hamam al-sebaha 
al-sam?] 

iPad [swum su:t; 


«siut]n فايوه‎ 


T73|system 


[jatama:jalu] 

Swiss |swis| adj سويسري‎ [swi:srij] b n 
سويسري‎ [swissri] 

switch [switf] n مفتاح كهرباتي‎ [Meftah 
kahrabaey] b v يُحول‎ [juhawwilu] 

switchboard ['swit(bo:d] n لوحة مفاتيح‎ 
تحكم‎ [Loohat mafateeh tahakom] 

Switch off [swt of] v ala; jut] 

switch on [switf on] v Ji; [jufayyilu] 

Switzerland |'switsolend] n سويسرا‎ 
[swi:sra;] 

swollen |'swaulan] adj منتفخ‎ 
[muntafixx] 

sword [s3:d] ^ سیف‎ [sajf) 

swordfish ['s3:d fif) n سمك سياف البحر‎ 
[Samak aayaf al-bahr] 

swot [swot] V aa ux [Yadros bejed] 

syllable ['siləb'l|n مفطع لفظي‎ 
[Ma'ata'a lafdhy] 

syllabus [silabas] n خلاصة بحث أو منهج‎ 
دراسي‎ [Kholasat bahth aw manhaj 
derasey] 

symbol ['simb'l]n زمر‎ [ramz] 

symmetrical [si'metrikl] adj متمائل‎ 
[mutama:8il] 

sympathetic | simpə'0etik| adj 
متعاطف‎ [mutafa:fif 

sympathize |simpoaiz| v يتعاطف‎ 
[atafa:fafu) 

sympathy /'simpo8i] n تعاطف‎ 
[tafa:t'uf] 

symphony ['simfəni|n سمفولية‎ 
[samfu:nija] 

symptom ['simptəm|n علامة‎ [fala ma] 

synagogue ['sinagpg| n معبد اليهود‎ 
[Ma'abad al-yahood] 

syndrome |'sindreum] n; Down's 
syndrome n متلازمة داون‎ [Motalazemat 
dawon] 

Syria ['sirtə]n سوريا‎ [su:rja:] 

Syrian ['siriən] adj سوري‎ [surri] P n 
سوري‎ [sui] 

syringe ['sırındz; sírinds]n ii> 
[nuqna] 

syrup ['sirap] n شراب‎ [ara:b] 


[ma;ju: 
swing | diem nasi taqarsuh] pv يتمايل‎ system [sistam] n ella: [nizta:mJ; 
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immune system n جهاز المناعة‎ [Jehaz 
al-mana'aa]; solar system n نظام‎ 
شمىسي‎ [nedham shamsey]; systems. 
analyst n محلل نظم‎ [Mohalel nodhom] 

systematic | sist'mzetik] adj نظامي‎ 
[nizta:mijJ 


table [te1571] n (chart) Jəa> [gadwal], 
(furniture) i [mind'ada]; bedside 
table  ونيدوموك‎ [ku:mu:di:nu:]; coffee 
table n $545 طاولة‎ [Tawlat 'qahwa]; 
dressing table n طاولة زينة‎ [Tawlat 
zeenahj; table tennis n كرة الطاولة‎ 
[Korat al-lawlah]; table wine n حمر‎ 
الطعام‎ [Khamr al-ta'aam] 

tablecloth |'teib']kIp8] n مائدة‎ slat 
[Gheta'a maydah] 

tablespoon |teib'l spu:n] n ملعقة‎ 
مائدة‎ [Mel'a qat maedah] 

tablet [tzeblit] n لوحة‎ [lawha] 

taboo [tə'bu:J adj معزول بوصفه محرما‎ 
[Ma'azool bewasfeh moharaman] p n 
محرمات مقدسات‎ 4 
mo'qadasat] 

tackle [tæk'l; teikel] nas [Sudda] P v 
مسك ب‎ [Yomsek be]; fishing tackle n 
معدات صيد السمك‎ [Mo'aedat sayed 
al-samak] 

tact [tækt] n لباقة‎ [laba:qa] 

tactful ['tzektfol] adj لبق‎ [labia] 

tactics ['ektiks| npl تكتيكات‎ 
[tikti:ka:tun] 

tactless ['taektlıs| adj غير لبق‎ [Ghaey 
labe'q] 


tadpole [zd paul] n الضفدع‎ 25 
[Farkh al-dofda'a] 

tag |tæg] n علامة‎ [fala:ma] 

Tahiti [tə hi:t] n „ueb [ta:hi:t:] 

tail [teil] n J [ازدة]‎ 

tailor ['teila] n bl [xajja-t] 

Taiwan [tarwa:n]n تابوان‎ [tajjwa:n] 

Taiwanese |tarwa:ni:z] adj تايواني‎ 
Ttajjwazni] > n ls [ta jwa:nijJ 

Tajikistan [ta: dstkrsta:n; -sten] n 
طاجكستان‎ [t'a sikista n] 

take [teik] v 32 (ja?xueu], (time) 35i 
fjaxuu] a 

take after [teik 'a:ftə) v auii [jufbinu] 

take apart [terk s'pa:t] v إلى أخزاء‎ S; 
[Yo'fakek ela ajzaa] 

| take away [teik ə'we1] v Jai [jungalu] 

takeaway [teikawet] n وجبات سريعة‎ 
[Wajabat sarey aa] 

take back [tek bæk] v سحب كلامه‎ 
[Yashab kalameh] 

taken [teıkan] odj; Is this seat taken? 

| هل هذا المقعد محجوز؟‎ [hal hadha 
al-ma'q'ad mahjooz?] 

take off [terk pf] v ملابسه‎ glay 
[Yakhla'a malabesh] 

takeoff [terk of] n elê! (7igla:5] 

take over [terk auva] v Jsi 
ljatawalla:] 

takeover ['terk auva] n استلام‎ [istila:m] 

takings ['teikinz| npl إيصالات‎ 
Pi:s'a:la:tun] 

tale [tell] n حكاية‎ [hika ja] 

talent [talant] n موهبة‎ [mawhiba] 

talented ['tæləntıd] adj موهوب‎ 
[mawhu:b] 

talk [to:k]n كلام‎ [kala:m] p v يتحدث‎ 
Datahadda8uJ; talk to v يتحدت إلى‎ 

ndath ela] 

talkative ['tə:kətıv] adj [8ar@ə rJ 

tall [t:l] adj طويل القامة‎ [Taweel 
ai-qamah| 

tame [term] ûdj es) [murawwid'] 

tampon ['tzempon| n slaw [sadda daj 

tan [tæn] n شمرة‎ [sumra] 

tandem [tændəm]n دراجة ترادفية‎ 


IDarrajah tradofeyah] 

tangerine [tændza'ri:n] n يوسفي‎ 
[ju:sufi] 

tank [tænk] j (combat vehicle) aha 
[dabba:ba], (large container) صهريج‎ 
[s"ihri:z]; petrol tank n خزان بنزين‎ 
[Khazan benzeen]; septic tank n š); 
تفتيش‎ [Ghorfat tafteesh] 

tanker [zek] n بترول‎ lêlî [Na'qelat 
berool] 

tanned [tænd] adj له جلد برونزي اللون‎ 
llahu sildun bru:nzijj allawni] 

tantrum ['tentrom] n نوبة غضب‎ 
[Nawbat ghadab] 

Tanzania | tzenze'nio| n ننزانيا‎ 
[tanza:nja.] 

Tanzanian |tænzə'niən] od) نائزاني‎ 
lta:nza:nijJ > n lo [ta:nza:nijJ 

tap [tæp] n حنفية‎ [hanafija] 

tap-dancing |tzepda:nsm]n رقص‎ 
الكلاكيت‎ [Ra'qs al-kelakeet] 

tape [terp] n شريط‎ [arit] p V يُسَجّل على‎ 
شريط‎ [Yosajel 'aala shereel]; tape 
measure n شريط قياس‎ [Shreet qeyas]: 
tape recorder n مسجل شرائط‎ [Vosajal 
sharayel]; Can Ihave a tape for this 
video camera, please? هل بمكن أن‎ 
أحصل على شريط فيديو لهذه الكاميرا من‎ 
Sellis [hal yamken an ahsal 'aala 
shar-eet video le- hadhy al-kamera min 
fadiak?] 

target ['ta:git] n én [hadaf] 

tariff [taerif] 0 تعريفة‎ [ta$ri fa] 

tarmac ['tazmzk) n طريق اسفلتي‎ 
[laree'a asfaltey] 

tarpaulin [ta:po:lin] n تربولین: قماش‎ 
gaa [tarbawli:n: qumma fun mufmaf] 

tarragon [tzeragon]n عشب الطرخون‎ 
['aoshb al-tarkhoon] 

tart [ta:t] n قطيزة مَحْشُوٌة‎ [Fateerah 
mahshowah] 

tartan ['ta:t°n]adj زي الطرطان‎ 
الاسكتلندي‎ [ziju atfarfra n 
ala:skutlandiji] 

task [ta:sk] n مهمة‎ [mahamma] 

Tasmania [tez mernia] n تسمانيا‎ 
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[tasma:nja:] 

taste [teist] n طعم‎ [f'atm] P v sii; 
[jatañawwaqu] 

tasteful [terstful] adj حسن الذوق‎ 
[Hosn aldhaw q] 

tasteless [teistiis] adj عديم الذوق‎ 
['aadeem al-dhaw'q] 

tasty [teisti] adj لذيذ المذاق‎ [Ladheedh 
al-madha'q) $ 

tattoo [tzetu:] n eis [wajm] 

Taurus ['to:ras] n الثور‎ [a&8awri] 

tax [tzeks]n ضريبة‎ [d'ari:ba]; income 
tax n ضريبة دخل‎ [Dareebat dakhl]; road 
tax n ضريبة طرق‎ [Dareebat toro'q]; tax 
payer n دافع الضرائب‎ [Daafe'a 
al-darayeb], tax return n إقرار ضريبي‎ 
[E'grar dareeby] 

taxi [tekst] n تاكسي‎ [ta:ksi:]; taxi 
driver سائق تاكسي‎ [Sae'a taksey] 
taxi rank n موقف سيارات تاكسي‎ 
IMawqaf sayarat taksy]; How much is 
the taxi fare into town? ما هي أجرة‎ 
التاكسي داخل البلد؟‎ [ma heya ejrat al-taxi 
dakhil al-balad?]; Meft my bags in the 
taxi لقد تركت حقائبي في التاكسي‎ qad 
la-rakto ha'qa-eby fee al-taxi]; | need a 
taxi أنا في حاجة إلى تاكسي‎ [ana fee haja 
ela taxi]; Please order me a taxi for 8 
o'clock من فضلك احجز لي تاكسي في‎ 
الساعة الثامنة‎ [min fadlak ihjiz lee taxi fee 
al-sa'aa al-thamina]; Where can get a 
taxi? أين يمكن استقلال التاكسي؟‎ [Ayn 
yomken este'qlal al-taksey?]; Where is. 
thetaxi stand? أين يوجد موقف الناكسي؟‎ 
[ayna maw qjf a-taxi?] 

TB (ti: bi:] n شل‎ [sull] 

tea [ti:] n شاي‎ [a;]; herbal tea n شاى‎ 
بالأعشاب‎ [Shay bel-a'ashab]; tea bag n 
كيس شاي‎ [Kees shaay]; tea towel ı 
قناشف الضحون‎ [Manashef al-sohoon]; A 
tea, please شاي من فضلك‎ [shaay min 

ıı fadlakj, Could we have another cup 

of tea, please? هل يمكن من فضلك‎ 
الحصول على كوب آخر من الشاي؟‎ [hal 
yamken min fadlak al-husool 'aala koob 
aakhar min al-shay?] 


teach [ti:tf] v يُدَرْس‎ [judarrisu] 

teacher [ti:tfo] n مدرس‎ [mudarris]; 
supply teacher n Ja مُدرّس‎ [Modares. 
badeel] 

teaching ['i:tfr] n تغُليم‎ [taflim] 

teacup [ti: kap] n شاي‎ olus [Fenjan 
shay) 

team [ti:m] n قريق‎ [farjq] 

teapot [ ti; pot] n براد الشاي‎ [Brad 
shaay] 

tear’ [tia] n (from eye)àa5 [damsa] 

tear? [tea] n (split) تَمُزيق‎ [tamzi:q] < v 
j); jumazziqu]; tear up يَتَمُزْق‎ 
[jatamzzaqu] 

teargas [tia gæs] n غاز مسيل للدموع‎ 
[Ghaz moseel lel-domooa] 

tease [ti:z] v يُضايق‎ [jud'a;jiqu] 

teaspoon [ti:spu:n]n sub ملعقة‎ 
IMel'a'qat shay] 


[Saa'ah tanawol al-shay] 
technical [1 teknikel] adj تقني‎ [tiqnijJ 


technician [tek'nifan] n فني‎ [fannij] 

technique |tek'ni:k] n أسلوب‎ (Tuslu:b]. 

techno |: kaer RUE ERE 

technological [tek'nplədsik'l] adj 
تكنولوجي‎ [tknu:lu:sii] 

technology [teknpladsi] n تكنولوجيا‎ 
[tiknu:lu:3ja:] 


[Daleel al-hatef]; How much is it‏ الات 
كم تبلغ تكلفة المكالمة totelephone...?‏ 
[kam tablugh taklifat‏ التليفوتية إلى. 

al-mukalama al-talefoniya ela...7] ١ 
need to make an urgent telephone 
Call في حاجة إلى إجراء مكالمة تليقونية‎ Ul 
عاجلة‎ [ana fee haja ela ejraa mukalama 
talefoniya 'aajela]; What's the 
telephone number? ما هو رقم التليفون؟‎ 
[ma howa ra'qim al-talefon?] 

telesales ['tzliseilz]npl مبيعات‎ 
بالتليفون‎ [Mabee'aat bel-telefoon] 

telescope ['teliskeup] n تليسكوب‎ 
[tli:sku:b] 

“television [telıvıan] n تلفاز‎ [tiffa z]; 
cabletelevision n وضْلة تلفزيونية‎ 
[Wslah telefezyoneyah]; colour 
television n تليفزيون ملون‎ [Telefezyon 


| molawan] digital television n تليفزيون‎ 


telefezyoon ra qamey]; Where is‏ رقمي 
iul‏ أجد جهاز التلفاز؟ the television?‏ 
[ayna ajid jehaz al-tfaz?]‏ 
[juxbiru]‏ يُخبر tell [tel] v‏ 
[ra:wi:]‏ زاوي teller [tela] n‏ 
tell off [tel of] v æsi [juwabbixu]‏ 
telly [teli] n lal [tiffa.z]‏ 
['aamel‏ عامل ت temp [temp] n‏ 
Eos qat]‏ 
[miza:3]‏ مزاج per [temp] n‏ 


tee [ti:| n الهدف في لعبة الجولف‎ [Al-hadaf hein ['tempritfa] n درج‎ 


fy le'abat al-jolf] 
teenager ['ti:neidsə] n يالغ‎ [ba:liyJ 
teens [ti:nz] np! بالغون‎ [baleghoon] 
tee-shirt [ti Jait] n تي شیرت‎ [ti fort) 
teethe [ti:ð] v jij [jusanninu] 
teetotal [ti:'təut°|] adj لا یشرب الكحوليات‎ 
lla: jafrabu alkuhu:lija:t] 
telecommunications 
(telıka mju:nrkelfənz]npl الاتصالات‎ 
السلكية‎ [Al-etşalat al-selkeyah] 
telegram [teli graemn|n تلغراف‎ 
[tiiyra:fj; Can I send a telegram from 
here? هل يمكن إرسال تلغراف من هنا؟‎ [hal 
yamken ersaal ta-ghraf min huna?) 
telephone [tii aon] n تليقون‎ 
[tiliffu:n]; telephone directory n دليل‎ 


[Darajat al-haraarah]; 1'd like‏ الحرارة. 
أربد something for a temperature‏ 
[areed shyan‏ شيئًا للارتفاع درجة الحرارة 
le-itfa'a darajat al-harara]; She has a‏ 
إنها مصابة بارتفاع في درجة temperature‏ 
[inaha musa-ba be-irtefa'a fee‏ الحرارة 
darajat al-harara]‏ 

temple ['temp'l] n ¿= [mufabbad]; Is 
thetemple open to the public? هل‎ 
المعبد مقتوح للجمهور؟‎ [hal al-ma'abad 
maf-tooha lel-jamhoor?]; When is the 
temple open? المعبد؟‎ aia متى‎ [mata 
yoftah al-ma'abad?] 

rary [temperart; 'temprori] 

adj iis متايه‎ 

tempt [tempt] v s; [juyri] 
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temptation [temp'teifən] n إغراء‎ 
Diyah) 

tempting ['temptin] adj مغر‎ [muyrin] 

ten [ten] number عشرة‎ [Fafaratun] 

tenant [tenant] n مستأجر‎ [musta?zir] 

tend [tend] v yey [jarta:] 

tendency (endansi]n فيل‎ [maj] 

tender [tenda] adj لطيف‎ [latif] 

tendon ['tendon]n j [watar] 

tennis [tenis] n تنس‎ [tinis]; table 
tennis n كرة الطاولة‎ [Korat al-tawlah]; 
tennis player n لاعب تنس‎ [La'aeb 
tenes]; tennis racket n مضرب تنس‎ 
[Madrab tenes]; How much is it to 
hire a tennis court? كم يتكلف استئجار‎ 

[kam yo-kalaf esti-jar‏ ملعب تئىس؟ 

mal'aab tanis?]; Where can | play 
tennis? أن ألعب التنس؟‎ ufa, أين‎ [ayna 
yamken-any an al-'aab al-tanis?] 

tenor ['tenə|n التينور الموسيقية‎ J| [alat 
al teenor al mose'qeiah] 

tense [tens] adj متوتر‎ [mutawattir] b» n 
صيغة الفعل‎ [Seghat al-fe'al] 

tension [tenfen]n ji [tawattur] 

tent [tent] n àa?- [xajma]; tent peg n 
وتد الخيمة‎ [Watad al-kheemah]; tent 
pole  ةميخلا عمود‎ ['amood 
al-kheemah] 

tenth [ten] adj العاشر‎ [al-Ça:firu] p n 
العاشر‎ [al-Sa;firu) 

term [ts:m]n (description) Je] [azal], 
(division ofyeor) فصل من فصول السنة‎ [Fasl 
men fosol al-sanah] 

terminal ['ta:min3l] adj طرفي‎ [t'arafajjJ 
<0 طرق‎ [taraf] 

terminally ('ts:mmelr] adv إلى النهاية‎ 
[Ela al-nehayah] 

terrace [teras] n شرفة مكشوفة‎ 
[Shorfah makshofah] 

terraced ['terəst| adj مزود بشرفة‎ 
IMozawad be-shorfah] 

terrible ['terabl] adj مريع‎ [muri] 

terribly (terebli; terribly] adv بشكل‎ 
gua [Be-shakl moreeh] 

terrier [teria] n كلب ترير‎ [Kalb tereer] 

terrific [to'rifrk] adj £52 [murawwi] 
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terrified [teri fard] adj مرعوب‎ 
[marfu:b] 

terrify ['teri far] v ıi [Juxi fl 

territory [teritori; -trt] n إقليم‎ [iqli:m] 

terrorism ['terərizəm|nae)| [iha b] 

terrorist ('terarist] n إرهابي‎ ['irhatbij]; 
terrorist attack n هجوم إرهابي‎ [Hojoom 
"erhaby] 

test [test] n اختبار‎ [ixtiba:r] p v is 
[jaxtabiru]; driving test n اختبار القبادة‎ 
[Ekhtebar al-'qeyadah]; smear test n 
فحص عنق الرحم‎ [Fahs 'aono'q 
al-rahem]; test tube n اختبار‎ ugal 
[Anbob ekhtebar] 

testicle ['testik']| n خصية‎ [xis'ja] 

tetanus ['tetənəs] n walis [tita nu s], 
Ineed a tetanus shot iii» أحتاج إلى‎ 
تيتانوس.‎ [ahtaaj ela he'qnat tetanus] 

text [tekst] n نص‎ [nass] P v نصا‎ gia; 
[Yada'a nasan]; text message n رسالة‎ 
نصية‎ [Resalah naseyah] 

textbook [tekst buk] n كتاب دراسي‎ 
[Ketab derasey| 

textile |'tekstail] n نسيج‎ [nasi;] 

Thai [tai] adj تايلائدي‎ [ta:jla:ndij] > n 
(language) ه] اللغة الثايلاندية‎ 
al-taylandeiah|, (person) تايلائدي‎ 
[ta:jla:ndij] 

Thailand ['tai lænd] n uyu [ta.jla:nd] 

than (dan; den] conj a [min] 

thank [0ænk] v Sû; [jafkuru] 

thanks [ðænks] excl شكرا!‎ [Shokran!] 

that [ðæt; dat] adj هذا‎ [haóa'] > conj la> 
[zidan] > pron ذلك, هذا‎ [haða:]; Does 
that contain alcohol? هل يحتوى هذا‎ 
على الكحول؟‎ [hal yah-tawy hadha 'aala 
al-kihool?] 

thatched [6:etft] odj مسقوف بالقش‎ 
[Mas'qoof bel-'qash] 

thaw [05:] v. It's thawing بدأ الدفء في‎ 
الجو‎ [Badaa al-defaa fee al-Jaw| 


, the [ða] art لام التعريف‎ fiummi atta) 


theatre [rate] n مسرح‎ [masrah]; 
operating theatre n غرفة عمليات‎ 
[ghorfat 'amaleyat]; What's on at the 
theatre? ماذا يعرض الآن على خشبة‎ 


[madha yu'a-rad al-aan ‘aala‏ المسرح؟ 
kha-shabat al-masrah?]‏ 

theft |əeft| n سرقة‎ [sariqa]; identity 
theft n سرقة ألهوية‎ [Sare qat 
al-hawyiah]. | want to report a theft 
أريد التبليغ عن وقوع سرقة‎ 4 
aHableegh ‘an wi'qoo'a sare'qa] 

ضمير الملكية للجمع their [5:3] pron‏ 

theirs [3caz| pron ملكهم‎ 

them [3em; óem] pron ضمير الغائب‎ 


للجمع 

theme [6izm] n موضوع‎ [mawd'u:f]; 
theme park n حديقة ألعاب‎ [Hadee qat 
al'aab] 

themselves [ðəm'selvz] pron أنفسهم‎ 

then [den] adv آنذاك‎ [Da:naña:ka] p conj 


ثم 
[la hu tJ‏ لاهوت theology |6rpladsi] n‏ 
[naz'arija]‏ نظرية theory [iori] n‏ 
therapy ['écrapi] n zde [la 3]‏ 


thirst [83:st] n lab [z'ama] 
thirsty [03:sti] adj slab [z'am?an] 
thirteen [83:ti:n] number ثلاثة عشر‎ 
[8ala:Gata Safara] 
lirteenth [65:ti:n6; thirteenth] 
| adj ثالث عشر‎ [8a:liGa Safara) 
thirty [03:11] number oW [8la:8u:na] 
lis [dis] adj هذا‎ [haða:] < pron هذا‎ 
[ħaða:]; l'llhave this سوف أتناول هذا‎ 
[sawfa ata-nawal hadha]; What is in 


this? ماذا بوجد في هذا؟‎ [madha yujad fee 


| hadha?) 

thistle [6:51] n š. [Jawk] 

thorn [65:n]n شؤكة‎ [awka] 

thorough [ara| odj شامل‎ [Ja mil] 

thoroughly ['8aral:] adv بشكل شامل‎ 
[Be-shak! shame) 

those [520] adj هذه‎ > pron هؤلاء‎ 

though [3a] adv رغم ذلك‎ [Raghm 
dhalek] > conj ولو أن‎ 


there [ca] adv مناك‎ [huna'ka], How do thought [85:t] n تفكير‎ [tatki rJ 
Igetthere? كيف يمكن أن أصل إلى هناك؟‎ thoughtful ['92:tful] od) مستغرق في‎ 
[kayfa yamkin an asal ela hunaak?] It's CJl (Mostaghre'a fee al-tafkeer] 


over there إنه هناك‎ [inaho honaka] 
therefore |'3ca f5:] adv لذلك‎ [iedhalek] 


thoughtless [05:115] 00j طائش‎ [ta7] 


thousand [6auzand| number al 


thermometer [0ə'momitə|n ترمومتر‎ ([?alfun] 


[tirmuzmitir] 

Thermos? [03:95| n نيرموس»‎ 
[Bi.rmu:s] 

thermostat |03:ma stet] n ترموستات‎ 
[Girmu:sta:t] 

these |2i:z) adj هؤلاء‎ P pron هؤلاء‎ 

they [der] pron aa. 

thick [01k] adj شميك‎ [samick] 

thickness ['0iknis] n شماكة‎ [sama:ka] 

thief [6i:f] n لص‎ [lisîsî] 

thigh [021] n 3s [faxó] 

thin [6m] adj [nahi.f] 

thing [815] 0 ¿Í Pame] 

think [8:ink| v يفكر‎ [jufakkiru] 

third [03:d| adj ثالث‎ [9a'ti8] < n الثالث‎ 
[a6-9a:liðu]; thi insurance n 
تأمين عن الطرف الثالث‎ [Tamen lada 
algheer]; Third World n العالم الثالث‎ 
[Al-'aalam al-thaleth] 

thirdly 83:01: adv ËJ; [8a:liean] 


thousandth [03022n0; 
thousandth] adj الألف‎ [al-"alfu] p n «j> 
J| من‎ [Joza men al alf 

thread [ercd] n lais [xojt'] 

threat [Oret] n تهديد‎ [tahdi d] 

ten ('Oret^n] v sagi [juhaddidu] 

threatening |'0retrnin] adj نهديدي‎ 
[tahi:di] 

three [Əri:] number W [Bala:Batun] 

three-dimensional 
[8ri:d'menfanel] adj ثلائي الأبعاد‎ 
[Tholathy al-ab'aaad] 

thrifty ['ərifti| adj مزدهر‎ [muzdahir] 

thrill [rı1] n رعشة‎ [raffa] 

thrilled ]8:14[ adj مُنتشي‎ [muntafijJ 

thriller ['ərilə] n تشويق‎ [tafwi:q] 

thrilling (Grim; thrilling] adj مفرح‎ 
Imufrin] 

throat [eraot] n حنجرة‎ [hanzura] 

throb jerob] vz; [jafiqu] 
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throne [orəon|n عرش‎ [Sarf] 

through [6ru:| prep خلال‎ [xila-la] 

throughout [êru:aut] prep طوال‎ 
Itiwaia] 

throw [0rəo]v o jami) — . 

throw away [óreo e wer] v yali 
[jataxallas'u] 

throw out [Grau aut] v+, [jaqðifu] 

throw up [reo Ap] v «à [jaqi:?u) 

thrush [raf] n 25 [du33] 

thug [849] n سفاح‎ [saffa h] 

thumb [Bam] n اليد‎ pl] [Ebham al-yad] 

thumb tack |'oAm tæk]  ريغص مسمار‎ 
يدفع بالإبهام‎ [Mesmar sagheer yodfa'a 
bel-ebham] 

thump [ðamp] v aL, [jusallidu] 

thunder [0anda] n رغد‎ [rat d] 

thunderstorm [0andasto:m| n 
عاصفة رعدية‎ ['aasefah ra'adeyah] 

thundery |'6Andari] adj مصحوب برعد‎ 
[Mashoob bera'ad] 

Thursday (03:21| n يوم الخميس‎ 
ljawmul xami:si]; on Thursday في يوم‎ 
الخميس.‎ [fee yawm al-khamees] 

thyme [taim]n الزعتر‎ [az-zattari] 

Tibet [u'bet] n تيبت‎ [ti bit] 

Tibetan [u'betn] adj „isu [ti:bi: tij] p n 
(language) اللغة التببتية‎ [AlHoghah. 
al-tebeteyah], (person) شخص تيبيتي‎ 
[Shakhs tebetey] 

tick [uk] n حشرة القرادة‎ [Hashrat 
al-qaradah] p v يُتكتك‎ [Jutaktiku] 

ket ['ukit] n تذكرة‎ [taðkira]; bus 

ticket n تذكرة أوتوييس‎ [tadhkarat 

olobees], one-way ticket n تذكرة ذهاب‎ 

[tadhkarat dhehab], parking ticket n 

[ladhkarat al-rokn]; return‏ تذكرة الركن 

ticket n lı| تذكرة‎ [tadhkarat eyab]; 
season ticket n التذاكر الموسمية‎ 

[Al-tadhaker al-mawsemeyah]; single 

ticket n تذكرة فردية‎ [ladhkarat 

fardeyah]; stand-by ticket n تذكرة‎ 
اتتظار‎ [tadhkarat entedhar]; ticket 
barrier n حاجز وضع التذاكر‎ [Hajez wad'a 
al-tadhaker], ticket collector n جامع‎ 
التذاكر‎ [lame'a a-tadhaker]; ticket 
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inspector n مغتش التذاكر‎ [Mofatesh 
tadhaker]; ticket machine n ماكينة‎ 
التذاكر‎ [Makenat a-tadhaker]; ticket 
office مكتب التذاكر‎ [Maktab 
a-tadhaker] 

tickle ['tik°l] v بتغدغ‎ [judaydhyu] 

ticklish ['tklif| adj سريع الغضب‎ 
[Saree'a al-ghadab] 

tick off [tik of] v غلامة ضح‎ gus; [Beda'a 
'aalamat sah] 

tide [taid] 0 مد وجزر‎ [Mad wa-jazr] 

tidy [tardi] adj مرنب‎ [murattab] p V c; 
fjurattibu 

tidy up ['taidi Ap] v eai [juhandimu] 

tie [tai] n dal bby [Rebat al-'aono'q] 

5 luqajjidu], bow tie n عنق‎ lob; 
على شكل فراشة‎ [Rebat 'ala shakl 
frashah] 

tie up [tar ap] v £s lj) [Yartabet 
ma'aa] 

tiger ['taiga] n نمر مخطط‎ [Namer 
mokhatal] 

tight [tait] adj pê [muhkam] 

tighten ['tait^n] v ša; [jud'ajjiqu] 

tights [taits] np! بنطلون ضيق‎ [bantaloon 
daye'q] 

tile [tail] n أنبوب فخاري‎ (Onbob fokhary] 

tiled ['taild] adj مكسو بالقرميد‎ [Makso 
bel-qarmeed] 

till [ul] con] إلى أن‎ P n النقود‎ z)5 [Dor 
al-no'qood] 

timber ['ttmba] n أشجار الغابات‎ [Ashjaar 
akghabat —— 

time [taim] n «55 [waqt]; closing time 
n الإغلاق‎ cas [Wa'qt al-eghlaa'd]; 
dinner time n العشاء‎ ê; [Warqt 
al"aashaa]; on time adj في الموعد‎ 
المحدد‎ [Fee al-maw'aed al-mohadad]; 
spare time nz; cs [Wa'qt faragh]; 
time off n أجارة‎ [7asa:zatun]; time. 
zonen تطاق زمني‎ [Neta'q zamaney] 

time bomb [taim bom] n قنبلة موقوتة‎ 
['aonbolah maw qota] 

timer ['taimə] n ميقاتي‎ [mi:qa:tij] 

timeshare ['tarm fea) n مُشاركة في‎ 
الوقت‎ [Mosharakah fee al-wa'qt] 


timetable ['tarm reib?l] n جدول زمني‎ 
[Jadwal zamaney] 

tin [un] n صفيح‎ [s'afizh] tin-opener n 
فتاحة علب‎ [fatta hat 'aolab] 

tinfoil [tin foil] n ورق فضي‎ [Wara'q 
fedey] 

tinned [tind| adj معلب‎ [mufallab] 

tinsel ['tinsal] n أشرطة للزينة‎ [Ashretah 
lel-zeena] 

tinted ['untid] adj ملون على نحو خفیف‎ 
[Molawan ala nahw khafeef] 

tiny [tari] adj ضئيل‎ [d'aii] 

tip [tip] n (end ofobject) طرف مستدق‎ 
[Taraf mostabe'q], (reward) إكرامية‎ 
['ikra:mija]. (suggestion) 5yo فكرة‎ 
[Fekrah mofeedah] p v (incline) يُميل‎ 
[jami:lu), (reward) Lali يمنح‎ [Yamnah 
ba'qsheeshan] 

tipsy ['trpsi] adj مترنح‎ [mutaranoih] 

tiptoe [tiptau]n القدم‎ guel زاس‎ [Raas 
esbe'a al-qadam] 

tired ['tarod] adj متعب‎ [mutfab] 

tiring ['taiorm] adj منهك‎ [munhak] 

tissue ['usju:; "tfu:] n (anatomy)aaus 
aial [Naseej al-jesm], (paper) متديل‎ 
viis [Mandel wara'qey] 

title ['tait°1| niil [laqab] 

to [tu:; tu; ta] prep إلى‎ Mla]; Can t 
speak to Mr...? هل يمكن أن أتحدث إلى‎ 

[hal yamken an atz-hadath ela‏ السيد 
al-sayid... 7]; Imeed someone to look‏ 
أحتاج إلى after the children tonight‏ 
[ahtaaj ela‏ شخص يعتني بالأطفال ليلا 
shakhis y'alany be-al-affaal laylan]; 1‏ 
أريد أن أذهب إلى... need to getto...‏ 
[Areed an adhhab ela... J, I'm going‏ 
[Sawf adhhab‏ سوف أذهب إلی... to...‏ 
ما ela] When is the first bus to... ga‏ 
[ma howa‏ موعد Jol‏ أتوبيس متجه إلى. 

maw-aid awal baas mutajih ela...?] 

toad [tood] n ضفدع الطين‎ 8 
al- teen] 

toadstool (tod stu:l] n فطر الغاريقون‎ 
[Fetr al-gharekoon] 

toast [taust] n (grilled bread) yaana خبز‎ 
IKhobz mohamms], (tribute) مشروب‎ 


Al [Mashroob al-nnkhb] 
toaster [sosta] n محمصة خبز كهربائية‎ 
[Mohamasat khobz kahrobaeyah] 
tobacco [təb=kəu]n & [iby] 
tobacconist's [təbækənısts] n متجر‎ 
السجائر‎ [Matjar al-sajaaer] 
'tobogganing [te bogənin| nl; 
[tazalua] 
today [tə'de1] adv الوم‎ [aljawma] 
toddler ['todla] n طفل صغير عادة ما بين‎ 


| السئة الأولى والثانية‎ [Te sagheer 


'aaadatan ma bayn al-sanah wal- sana- 


| layen] 


toe [təv] n إصبع القدم‎ [Esbe'a al'aadam] 

toffee ['tofi] n حلوى‎ [halwa | 

together (te'ged2] adv kow [sawijan] 

Togo ['təugəu]|n نوجو‎ [tu su:J 

toilet ['toilit] n حمام‎ [hamma:m]; toilet 
bagn حقيية أدوات الاستحمام‎ [Ha qeebat 
adwat al-eslehmam), toilet paper n 
ورق المرحاض‎ [Wara'a al-merhad|; toilet. 
Foll n لفة ورق المرحاض‎ [Lafat wara'q 
al-merhad], Are there any toilets for 
the disabled? هل توجد حمامات مناسبة‎ 
للمعاقين؟‎ [hal tojad hama-maat 
muna-seba lel-mu'aa qeen?]; Can ا‎ use 
thetoilet? هل يمكن أن استعمل الحمام؟‎ 
[hal yamken an asta a-mil 
al-ham-maam?); Is there a toilet on 
board? هل هناك حمام في الأتوييس؟‎ [hal 
hunaka hamaam fee al-oto-bees?] 

toiletries ['toilitri:s] np! مستلزمات‎ 
الحمام.‎ [Mostalzamat al-hammam] 

token ['təukən| n علامة‎ [Sala:ma] 

tolerant ['tpolərənt] adj متسامح‎ 
Imutasa min] 

toll [təul] n egw) [rusu:m]; Is there a 
toll on this motorway? هل هناك رسوم‎ 
يتم دفعها للمرور بهذا الطريق؟‎ [hal hunaka 
risoom yatim daf-'aaha lel-miroor 
be-hadha al- taree'q?] Where can | 
pay the toll? سأدفع رسوم المرور‎ ox! 
بالطريق؟.‎ [ayna sa-adfa'a rosom 
akmiroor bil-taree'q?] 

tomato, tomatoes [tə'ma:təu, 
tə'ma:təuz] n طماطم‎ [f'ama:f'im]; 
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tomato sauce n صلصة طماطم‎ [Salsat 
tamatem] 

tomb |tu:m] n مقبرة‎ [maqbara] 

tomboy [tom bor] n متشبهة‎ sis 
بالصبيان‎ [lata tun mutajabbihatun 
bis's'abja:ni] 

tomorrow |tə'morav] adv غدأ‎ [yadan] 

ton [tan] n ole [tunn] 

tone [taun| n; dialling tone n نضمة‎ 
الاتصال‎ [Naghamat al-etesal], engaged. 
tonen رنين انشغال الخط‎ [Raneen 
ensheghal al-khalJ 

Tonga [tonga] n bus; lae [Mamlakat 
tonja] 

tongue [tan] n ill [lisa nj, mother 
tongue n J| اللغة‎ [Al loghah al om] 

tonic [tonik] 1 dA ils» [Dawaa. 
mo'gawey] 

tonight [tə'nait|odv في هذه الليلة‎ [Fee 
hadheh al-laylah] 

tonsillitis | tonsrlaitis] n التهاب اللورتين‎ 
[Eltehab al-lawzateyn] 

tonsils ['tonsalz] npl لورتين‎ [lawzatajni] 

too [tu:] adv أيضا‎ ["ajdfan] 

tool [tu:l] n أداة‎ [2ada:t) 

tooth, teeth ['tu:9, ti:6] n سن‎ [sin]; 
wisdom tooth n ضرس العقل‎ [Ders 
at-a'aql 1 

toothache |tu:àeik] n الأسنان‎ gs 
[Waja'a al-asnaan] 

toothbrush |'tu:8 braf) n فرشاة الأسنان‎ 
[Forshat al-asnaan] 

toothpaste ['tu:8 peist] n معجون‎ 
الأسنان‎ [ma'ajoon anan) 

toothpick [tu:8 pik] n عود الأسنان‎ 
['aood al-asnan] 

top [top] adj علوي‎ [Suwi] p n قمة‎ [qima] 

topic ['topik| n موضوع مقالة أو حديث‎ 
[Mawdoo'a ma'qaalah aw hadeethJ 

topical |'topik'l] adj موضعي‎ [mawd'ifij] 

top-secret [top'si;krit] adj سري للغاية‎ 
[Serey lel-ghayah] 

top up [top Ap] v; Can you E upthe 
windscreen washers? ¿la هل يمكن أن‎ 
خزان المياه لمساحات الزجاج؟‎ [hal 60 
an tamlee khazaan al-meaah 
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le-massa-haat al-zujaaj?]; Where can 1 
buy a top-up card? أبن يمكن أن أشتري‎ 
كارت إعادة شحن‎ [ayna yamken an 
ash-tary kart e-'aadat shahin?] 

torch [to:tf] n كشاف كهربائي‎ [Kashaf 
kahrabaey] 

tornado [t»'neidau] n إعصار قمعي‎ 
[E'asar 'qam'ay] 

tortoise ['t:tos] n شلحقاة‎ [sulhufa:t] 

torture [to:tfa] n تعذيب‎ [tafðiib] p v 
ài [juta68ibu] 

toss [tos] v يقذف‎ [jaqðifu] 

total (tauv'l] adj إجمالي‎ (2isma:li] > n 
إجمالي‎ ]3 

totally 'tout'i] adv بشكل كامل‎ [Beshakl 
kaamel] 1 

touch [tA] v تنمس‎ (jalmisu] 

touchdown [tat(daun] n هبوط الطائرة‎ 
[Hoboot al-taerah] 

touched [tatft] adj ممسوس‎ [mamsu:s] 

touching ['tatfin| adj فيما يتعلق ب‎ 
[Feema yat'ala'q be] 

touchline [tat(lam] n خط التماس‎ 
[Khat al-tamas] 

touchpad [tt pied] n لوحة اللمس‎ 
[Lawhat al-lams] 

touchy [tfi] adj سرع الانفعال‎ [Saree'a 
al-ente'aal] 

tough [taf] adj قوي‎ [qawijJ 

toupee [tuper] n خصلة شعر مستعار‎ 
[khoslat sha'ar mosta'aar] 

tour [too] n جولة‎ [zawla] < v Jas 
[jatazawwalu]; guided tour n جولة‎ 
إرشادية‎ [Jawlah ershadeyah]; package 
tour n خطة رحلة شاملة الإقامة والانتقالآث‎ 
[Khotah rehalah shamelah al-e'qamah 
wal-ente'aalat]; tour guide n y 
سياحي‎ [Morshed seyahey]; tour 
Operator n منظم رحلات‎ [monadhem 
rahalat] 

tourism (tuarizam] n سياحة‎ [sija:ha] 

tourist ['toarist] n سائح‎ [sa:7h]; 
tourist office n مكتب سياحي‎ [Maktab 
seayahey] 

tournament |'tuonamant; 't:-; 't3:-] 
N سلسلة مباريات‎ [Selselat mobarayat] 


towards [tə'w2:dz; t2:dz] prep تجاه‎ 

tow away [tao ə'wei| v سيارة‎ 355 [Yajor 
sayarah] 

towel [tavol] n منشفة‎ [minfafa]; bath 
towel n منشقة الحمام‎ [Manshafah 
alhammam] dish towel n قوطة تجقيف‎ 
الأطباق‎ [Fotah tajfeef al-atbaa'a]: 
sanitary towel  ةيحص منشفة‎ 
[Manshafah seheyah]; tea towel n 
فناشف الضحون‎ [Manashef al-sohoon] 

tower [tava] n z [burs] 

town [taun] n 3i [balda]; town 
centre n المدينة‎ Lui [Wasat 
al-madeenahj; town hall n دار البلدية‎ 
[Dar al-baladeyah]; town planning n 
تخطيط المدينة‎ [Takhteet almadeenah] 

toxic ['toksik] adj شمي‎ [summij] 

toy [tor] n لعبة‎ [lutba] 

trace [treis] n il [?a8ar] 

tracing paper ['trersin 'perpa] n js 
شفاف‎ [Wara'q shafa) 

track [træk] n مسار‎ [masa:r] 

track down [trzk daun] v gi 
[jatatabbatu) 

tracksuit ('trzek su:t; -sju:t] n بدلة‎ 
تدريب‎ [Badlat tadreeb] 

tractor |'trækta]n جرار‎ [zaraar] 

trade |treid] n تجارة‎ [tzaira]; trade. 
union n نقابة العمال‎ [Ne'qabat 
al-'aomal] trade unionist n عضو نقابة‎ 


['adw ne'qabah av 0‏ عمالية 
علامة تجارية trademark [treid ma:k] n‏ 
['alamah tejareyah]‏ 


tradition [tradifan] n تقليد‎ [taqi d] 

traditional [tredifon"l] adj تقليدي‎ 
ftagii dij] 

traffic ['træfik] n gê [munu:r]; traffic. 
jam n أزدحام المرور‎ [Ezdeham al-mororJ; 
traffic lights npl إشارات المرور‎ 
[Esharaat al-moroor]; traffic warden n 
شرطي المرور‎ [Shrtey a-moror] 

tragedy ['trzedsidi] n مأساة‎ [ma?sa:t] 

tragic [trzedsik] adj مأساوي‎ [ma?sa:wi]] 

trailer ['treilə] n عرية مقطورة‎ ['arabat. 
ma'qtoorah] 

train [tren] n قطار‎ [qita-r] < ۷ درب‎ 


fjudarribu]; Does the train stop at...? 
هل يتوقف القطار في...؟‎ [hal yata-wa'qaf 
al-qetaar fee_ ?|, How frequent are 
thetrains to...? ما هي المدة الفاصلة بين‎ 
القطارات؟‎ [Ma heya almodah alfaselah 
bayn al'qetaraat]; I've missed my 
train لم أتمكن من اللحاق بالقطار‎ llam 
atamakan min al-leha'q bil-getaar]; Is 
the train wheelchair-accessible? Ja 
يمكن الوصول إلى القطار بالكراسي المتحركة؟‎ 
[hal yamken al-wisool ela al-'qetaar 

| be-karasi al-mutaharika?]; Is this the 
train for... هل هذا هو القطار المتجه‎ 
€... [hal hadha howa al-'getaar 
al-mutajeh ela...?]; The next available 
train, please ماهو موعد القطار التالي من‎ 
Sella [ma howa maw- aid al-'qetaar 
altaaly min fadlak?], What time does 
the train arrive in...? ماهو مود وصول‎ 

[ma howa maw-'aid wisool‏ القطار إلى. 
al-getaar ela?) What time does the‏ 
ماهو موعد مغادرة القطار؟ train leave?‏ 
[ma howa maw- aid mughadarat.‏ 
al-'qetaar?] When is the first train.‏ 
ما هو موعد أول قطار متجه to... 5... J|‏ 
[ma howa maw-'aid awal 'qetaar mutajih‏ 
ela...7], Whenis the next train to...‏ 
[ma‏ ما هو موعد القطار التالي المتجه S...‏ 
howa maw- aid al-qetaar al-taaly‏ 
aimutajh ela...7], Where can | get a‏ 
كيف يمكن أن رکب القطار trainto...?‏ 
[kayfa yamkin an arkab al-‏ المتجه إلى... 
"getaar al-mutajih ela...?] Which‏ 
platform does the train leave from?‏ 
['ala ay raseef‏ على أي رصيف يغادر القطار؟ 
al-qetaar?]‏ 

trained ['trernd] adj j [mudarrib] 

trainee [trer'ni:| n متدرب‎ [mutadarrib] 

trainer [rema] n مُذرب‎ [mudarrib] 

trainers |'tremaz) npl مدربون‎ 
[mudarribu:na] 

training [treının] n تدريب‎ [tadri-b]; 

training course n دروة تدريبية‎ [Dawrah 


1 
tram [trzern] n ترام‎ [ra:mJ 
tramp [træmp)] n (beggar) Ji 
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[mutasawwil], (long walk) رحلة سيرًا على‎ 
الأقدام‎ [rehalah sayran ala al-a'qdam] 

trampoline [trempalın; -li:n] n 
منصة البهلوان‎ [Manasat al-bahlawan] 

tranquillizer |'trzenkw: laiza] n (534 
[muhaddi?] 

transaction [tren'zeekfon] n مُغاملة‎ 
Imuça:mala] 

transcript ['trænskript] n مدرسي‎ daw 
[Sejel madrasey] 

transfer n | traensí5:] تحويل‎ [tahwi:l] p v 
[traens'fs:] sod [tahwi-lun]; How long 
will it take to transfer? كم يستغرق‎ 
التحويل؟‎ [kam yasta-ghri'q al-tahweel?]; 1 
would like to transfer some money 
from my account gas أريد تحوبل‎ 
الأموال من حسابي‎ [areed tahweel ba'ad 
akamwal min hesaaby]; Is there a 
transfer charge? aw) هل يحتسب‎ 
تحويل؟‎ [hal yoh-tasab rasim tah-weel7] 

transform [trzens'foxm] v ad 
ljubaddilu] 

transfusion [trzens'fjussan] n الدم‎ Jä 
[Na'ql al-dam]; blood transfusion n 
ell Jä [Na'ql al-dam] 

transistor |trzenzista] n ترانزستور‎ 
Itra:nzistu:r] 

transit ['trænsıt; 'trænz-]n عبور‎ 
[Subu:r]; transit lounge n العبور‎ alls 
[Salat al'aoboor] 

transition [trzen'zifon] n انتقال‎ [intiqa:I] 

translate [rrzns eit; traenz-] v a») 
[jutarsimu] 

translation [træns'leifən; trzenz-] n 
ترجمة‎ [largama] 

translator |trzens leito; trzenz-; 
translator] n مترجم‎ [muntarzim] 

transparent [trzens erant; -'pear-] 
adj شفاف‎ [affa:f] 

transplant [‘traens pla:nt]n £ 
الأعضاء‎ [Zara al-a'adaa] 

transport n ['tr=ns po:t] Jš; [naql] P v 
[trzens po:t] šu [jungalu]; public 
transport n نقل عام‎ [Na'ql 'aam] 

transvestite |trzenz vestart] n المخنث‎ 
[al-muxanna8u] 
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trap [trap] n مصيدة‎ [mistjada] 

trash [træf] n قمامة‎ [quma:ma] 

traumatic ['tro:mətik| adj جرحي‎ 
[zarhij] 

travel ['traevil] n piw [safar] < v يُسافر‎ 
[jusa:firuj travel agency n وكالة سفريات‎ 
[Wakalat safareyat]; travel agent's n 
مکتب وکیل السفريات‎ [Maktab wakeel 
al-safareyatj; travel sickness n ذوار‎ 
السفر‎ [Dowar al-safar] 

traveller ['trævəla; 'trevla]n مسافر‎ 
[musa fir]; traveller's cheque n شيك‎ 

lw [Sheek seyahey] 

travelling ['rrevelim] n شفر‎ [safar] 

tray [trei]  ةينيص‎ [s'iinijja] 

treacle [tri:iel] n السك‎ iai» [Debs 
al-sokor] 

tread [tred| v 5دوس‎ [jadu:su] 

treasure [treşo]n jiS [kan] — 

treasurer |'tre5aro| n أمين الصندوق‎ 
[Ameen alsondoo'q] 

treat [trit] n دعوة إلى طعام أو شراب‎ 
[Dawah elaa ta'aam aw sharaab] p v 
ټستضیف‎ [jastad'ifu] 

treatment ['tri:tmənt|n معاملة‎ 
[mufa:mala] 

treaty ['tri:ti] n معاهدة‎ [mufa:hada] 

treble |'treb'l] ۷ ثلائة أضعاف‎ sli 
[Yazdad thalathat ad'aaaf] 

tree |tri:] 0 شجرة‎ [fazara] 

trek [trek] n رحلة بعربة ثيران‎ [Rehlah 
be-arabat theran] b v طويلة‎ à duo يُسافر‎ 
[usa firu safratan t'awi'latan] 

trekking [trekin] n; I'd like to go 
pony trekking اود أن أقوم بنزهة على‎ 
SJal ظهر‎ [awid an a'qoom be-nozha 
'aala dhahir al-khiyool] 

tremble ['tremb'l] v asx [jartafidu] 

tremendous [tri'mendəs]adj Jila 
الهم‎ 

trench [trentf] n Ji [xandaq] 

trend [trend] n نزعة‎ [nazfa] 

trendy [rendi] adj مواكب للموضة‎ 
[Mowakeb lel-modah] 

trial [tratal] n محاكمة‎ [muha:kama]; 
trial period n فترة المحاكمة‎ [Fatrat 


almohkamah] {Samak al-salamon almora'gat] 
triangle ['traræng'l] n cuz» [mu@ali ['traval| n مسطرين‎ [mist'arajni] 
tribe [traib] n قبيلة‎ [qabi:la] truant ['tru:ant] n; play truant v 
tribunal(trarbjuml;tr-]nàsse | uon ljatayajjabu] 

Imahkama] truce |tru:s| n هدنة‎ [hudna] 
trick [trik] neas [xudfa] P V aas [trak] n شاجنة‎ Ja;hina). 

ljuhimu] breakdown truck n شاحنة قطر‎ 
tricky ['triki| adj محادع‎ [muxa:dit] [Shahenat 'aatr]; truck driver n L, 
tricycle ['trarsik'l]  ةيئالث اح دراجة‎ [Sae'q shahenah] 

[Darrajah tholatheyah] je [tru:] adj حقيقي‎ [haqi:qijJ 

trifle | trai£1] n «6 [ta:fih] ily ['tru: bows [bihaqqin] 


trim [trim] v o; [juzajinu] impet ['trampit] n وق‎ [bu q] 


Trinidad and Tobago Trinidad ink [trank] n £3» [i6], swimming 
nd tabeigau] n جمهورية ترينيداد‎ trunks npl سروال سباحة‎ [Sei 
وتوباغو‎ [gumhu:rijjatu tri:ni:da:d wa sebahah] 
tu:ba:yu:] trunks [tranks] npl ينطلون قصير‎ 

trip trip] n رحلة قصبرة‎ [Rehalh. [Bantaloon 'qaseer] 


‘qaşeerah]; business trip n Jac l>; trust [trast] n انتمان‎ [?tima'n] P v بثق ب‎ 

[Rehlat 'aamal]: round trip n [Yathe'q be] 

مؤتمن [Rehlah enkefaeyah]; trip trusting [trastm] adj‏ رحلةانكفائية 

(up) v يتعثر‎ [jatavaGBaru] [mu?taman] 
triple ['trip'l] adj ثلائي‎ [ula:8i]] truth [tru:6] n حقيقة‎ [haqi:qa] 
triplets [triplits] امه‎ ill (8ula:Gijun] truthful ['tru:efol| adj صادق‎ [s'a:dia] 
triumph [traiamf] n ail [nsa] try [trai] n تجربة‎ [tasriba] < v co 


b V paii [jantas'iru] ljusarribu] 
trivial ['trivtəl| adj «$6 [ta-fih] try on [trai on] vbs yusi; [Ya'qees 
trolley [troli] n عرية الترولي‎ ['arabat thawban] 


ahtroley]; luggage trolley n پم عربة حقائب‎ out [trai aot] v بضع نحت الاحتبار‎ 


[arabat ha'qaaeb al-safar]; [Yada'a taht al-ekhtebar]‏ السفر 

shopping trolley n ترولي التسوق‎ T-shirt [ti: fs:t] n قميص قصير الكمين‎ 

[Trolley altasaw'a] [qamees 'qaseer al-kmayen] 
trombone [trombəun]  نوبمورت‎ “im Aides n تسونامي‎ 

[tru:mbu:nJ 


troops | tru:ps] npl فرق كشافة‎ [Fearq ا‎ [tua bjn أنبوية‎ [unbu:ba]; inner 


kashafah] tube n أنبوب داخلى‎ [Anboob dakheley] 
trophy ['traofinjlazl تذكار‎ [tedhkaar test tuben أنبوب اختبار‎ [Anbob. 
entesar] ekhtebar]; tube station n محطة أنفاق‎ 


tropical ['tropiiel] adj استوائي‎ [stiwa7i [Mahatat anfa'a] 

trot [trot] v ujil cios [Yakheb. sHarastüberculosis |. [tiobs:kjulonsts] n Jó 

trouble [ trab*l] n قلق‎ [qalaq] [sul] 

troublemaker [trab'meika]n مثير‎ Tuesday [tju:zdı] n sl يوم‎ [Yawm 
المتاعب‎ [Mother a-mataa'aeb] al-tholathaa]; Shrove Tuesday n ثلاثاء‎ 

trough [tof] n ùy [sum] المرافع‎ [Tholathaa almrafe'a]; on 

trousers |'trauzaz] npl بنطلون‎ Tuesday في يوم الثلاثاء‎ [fee yawm 
[bant'alu:nun] al-thalathaa) 

trout [traut] n le;aJl السُلّمون‎ law coo — 
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[Sera'a 'aneef] 

tuition [tju:ifən| n تعليم‎ [taslim]; 
tuition fees npl رسوم التعليم‎ [Rasm 
al-ta'aleem] 

tulip ['tju:lrp] n توليب‎ [tawli:bu] 

tummy [tam] n يطن‎ [bat'n] 

tumour ['tju:mə| n ûj; [aram] 

tuna ['tju:nə| n التونة‎ daw [Samak 
attonah] 

tune [tju:n] n مقطوعة موسيقية‎ 
[Ma'qtoo'aah moose qeyah] 

Tunisia [tju7nizia; -' 
ltu:nus] 

Tunisian [tju:niziən; -nisiən] adj 
ya [tu:nusijJ p  يسئوت‎ [tu:nusiJ 

tunnel ['tan°1| n Ji [nataq] 

turbulence |'ts:bjuləns] n اضطراب‎ 
[id'trira:b] 

Turk [ts:k] n تركي‎ [turkij] 

turkey [t3:k1| n رومي‎ dÎ [Deek roomey] 

Turkey ['t 

Turkish |'ts:kif adj تركي‎ [turkij] P n رک‎ 
lturkijJ 

turn [ta:n] n دؤرة‎ [dawra] bv يَذَوْر‎ 
[jadu:ru] 

turn around [ts:n ê rand] v pj 
[jabrumu] 

turn back [t3:n bæk] v يرجع‎ [jarsivu] 

turn down [ta:n daun] v يُقلل‎ [jugallilu] 

turning ['ta:nin| n منعطف‎ [munfat'afJ; 
Is this the turning for...? هل هذا هو‎ 

[hal hadha‏ المنعطف الذي يؤدي إلى 

howa al-mun'aa-taf al-ladhy yo-addy 
ela...?] Take the first turning on 
your right أتجه نحو اول متعطف على‎ 
اليمين‎ ['attasihu nahwa ?awwali 
munfat'afi fala: aljami:ni); Take the 
second turning on your left أتجه نحو‎ 
المنعطف الثاني على اليسار‎ [Etajeh nahw 
almon'ataf althaney ala alyasaar] 

turnip ['t3:nip] n call ciui [Nabat 


Tisi] ۸ تونس‎ 


alefi] 
turnoff [ta:n of] v sla jus?) 
turn on {ta:n on] v Js [jufrilu] 


turn out [ts aut] v ais, [ju qifu] 
turnover [ts:nguva] n ol finqila:b] 
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turn round [ts:n raund] v ej 
[jabrumu] 

turnstile ['t3:n stail] n بوابة متحركة‎ 
[Bawabah motaharekah] 

turn up ]]3: Ap] v »4lai [jaz!'haru] 

turquoise ['ts:kwoiz; -kwa:z] adj 
فيروري‎ [fajru:zij| 

turtle [( [3:171] n شلحفاة‎ [sulhufa:t] 

tutor ['tju:tə|n مدرس خصوصي‎ 
[Modares khosoosey] 

tutorial [tju:tə:riəl| n درس خصوصي‎ 
[Dars khososey] 

tuxedo [tAk'si:dao] n بذلة غامقة اللون‎ 
للرجال‎ [Badlah ghame'qah al-loon 


n تليفزيون‎ [tili:fizju:n]; plasma 
TV'n تليفزيون بلازما‎ [Telefezyoon 
ra'qamey]; reality TV n تلغزيون الواقع‎ 
[Telefezyon al-wa'qe'aj; Does the 
Toom have a TV? هل بوجد تليفزيون‎ 
بالغرفة‎ [hal yujad tali-fizyon bil-ghurfa?] 

tweezers ['twi:zəz| npl ملاقط صغيرة‎ 
[Mala'qet sagheerah] 

twelfth (twelfo] adj عشر‎ (JU [a:nlja 
Safara] 

twelve [twelv| number عشر‎ Lil [ienata: 
Safara] 

twentieth ('twentii; 'twentieth] adj 
العشرون‎ [al-fifru:na) 

twenty |'twenti] number عشرون‎ 
[tifru:na] 

twice [twais] adv مرتين‎ [marratajni] 

twin [twin] n els; [taw?am]; twin beds. 
npl سريرين منفصلين‎ [Sareerayn 35 
elayen], twin room n غرفة مزدوجة‎ 
[Ghorfah mozdawajah]; twin-bedded 
room n غرفة مزودة بأسرة مزدوجة‎ 
[Ghorfah mozawadah be-aserah 
mozdawajah] 

twinned ['twind] adj مزدوج‎ 
[muzdawaz] 

twist [twist] v يلوي‎ [jalwi:] 

twit [twit] n من‎ >; [Yaskhar men] 

two [tu:] num jai [iénajni] 

type [tarp] n نوع‎ nawi] < V يُضيْف‎ 
[jus'annifu]; Have you cut my type of 


هل قمت من قبل يقص hair before?‏ 


[hal 'qumt min.‏ شعري من توع شعري 


qabil be- qas sha'ar min nawa 
sha'ary?] 


katebah] 


a-tayfood] 


ub [ta:jbist] 


| 


typewriter ['tarp rait] n آلة كاتبة‎ faala] 
typhoid [taif»id] n مرض التيقود‎ [Marad 


typical ['trpik'l] adj تموذحي‎ [namu:ðazi] 

typist /'tarpist] n 

tyre ['taiə| n العجلة‎ jlo] {Etar al ajalah); | 
spare tyre n إطار إضافي‎ [Etar edafy] 


UFO ['ju:fao] abbr جسم غامض‎ [sismun 
yamid'un] 

Uganda [ju:gaendo] n أوغندا‎ 
[?u:yanda:] 5 

Ugandan [ju:gzenden] adj أوغندي‎ 
['v:yandij] p n أوغندي‎ [1u:yandii] 

ugly ['agli]odj az [qabi nj 

UK [ju: kei] ١ المملكة المتحدة‎ 
[Al-mamlakah al-motahedah] 

Ukraine [ju:krein] n أوكرانيا‎ 
[Pu:kra:nja:] 

Ukrainian [ju:kremien] adj أوكراني‎ 
['uckranij] n (language) اللغة الأوكرانية‎ 
[Al loghah al okraneiah], (person) أوكراني‎ 
['ukranij] 

ulcer ['Alsa] n فرحة‎ [qurha] 

Ulster ['Alsto] n مقاطعة أولستر‎ 
[muga:t'afatun ?u:lstr] 

ultimate ['altrmıt] adj أقصى‎ [?aqs'a:] 

ultimately [Altrmitli] adv Lai» 


[hatmi:an] 
ultimatum |Altrmeitam] n إنذار‎ 
['in&a:r] 
ultrasound ['Altrasaond] n موحات فوق‎ 
صوتية.‎ [mawsa tun fawqa s'awtijatin] 
umbrella [am'brela] n alle [miz'alia] 
umpire |'4mpa1a| n حكم‎ [hakam] 


UN [ju: en] abbr الأمم المتحدة‎ [A-omam 
al-motahedah] 

unable [An'eib:1] adj; unable to adj 
عاجر‎ [Ça:sizun] 

unacceptable | Anak'septabl] adj غير‎ 
مقبول‎ [Ghayr ma qoolJ 

unanimous [ju:nzenrmes] adj إجماعي‎ 
['isma:ti] 

unattended | Anotendid| adj بدون‎ 
رافق‎ [Bedon morafe'q] 

unavoidable | Ano voidob'l] adj متعذر‎ 
تجنبه‎ [Mota'adhar tajanobah] 

unbearable |An'bearobil] adj لايحتمل‎ 
[La yahtamel] 

unbeatable [an bi:təb'l| adj لايقهر‎ [La 
yo'qhar] 

unbelievable [ Anbi'li:vəb'l] adj 
لابصدق‎ [la jus'addaq) 

unbreakable |An'breikab'l] adj غير‎ 
قابل للكسر‎ [Ghayr 'gabel lelkasr] 

uncanny [An'keeni] adj غريب‎ [yaricb] 

uncertain /An'ss:tn| adj غير وائف‎ 
[Ghayr wathe'a] 

uncertainty [An'ss:enti] n عدم التأكد‎ 
[adam al-taakod] 

unchanged [An'tfemdsd] adj غير متغبر‎ 
[Ghayr motaghayer] 

uncivilized [an'sıvı,laızd| odj غير‎ 
متحضر‎ [ghayer motahader] 

uncle ['Ank'l] n A: [vamm] 

unclear [an'klia] adj غير واضح‎ [Ghayr 
wadeh] 

uncomfortable |An'kamftob:l] adj 
غير مريح‎ [Ghaeyr moreeh] 

unconditional | Ankan difon'l] adj 
غير مشروط‎ [Ghayr mashrool] 

unconscious |An'konfos] odj فاقد الوعي‎ 
[Fa'qed al-wa'aey] 

uncontrollable | Ankon'traolab'l] adj 
متعذر التحكم فيه‎ [Mota adher al-tahakom 
feeh] 

unconventional | Anken venforl| 
adj غير تقليدي‎ [Gheer ta'qleedey] 

undecided | Andr'saidid] adj غير‎ 
مقصول فيه‎ [Ghaey mafsool feeh) 

undeniable [| Andr'narabl] od] لايمكن‎ 
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s) Kil [La yomken enkareh] 

under [Anda] prep تحت‎ [tahta] 

underage | Andor'eids] adj قاصر‎ 
[qa:stir] 

underestimate |Andərgsti'mert]v 
تشنخف‎ [jastaxiffu] 

undergo [Andə'gəu|v Jaai 
[jatahammalu] 

undergraduate [| And»'grzdjoit] n 
طالب لم يتخرج بعد‎ [t aleb lam yatakharaj 
ba'aad] 

underground ad; | Andagraund|-is 
الأرض‎ alaw [Taht sath al ard] > n 
['Andagraund]yejV سكة حديد تحت‎ 
[Sekah hadeed taht al-ard] 

underline | Ando'lam]v«asi las awi 
[Yarsem khatan taht] 3 

underneath | Andeni:9] adv في الأسفل‎ 
[Fee al-asfal] > prep أسفل‎ 

underpaid [ Ando'peid] adj مدفوع بأقل‎ 
من القيمة‎ [Madfoo'a be-a'qal men 
al-q'eemah] 

underpants |'Ando peents| np! سروال‎ 
vix [Serwaal tahtey] 

underpass ['Andapa:s] n Liù yas 
[Mamar sofley] 

underskirt | Anda;sks:t] 7 تنورة تحتية‎ 
[Tanorah tahteyah] 

understand | Anda'stzend] v adi; 
ljafhamu] 

understandable | andə'stændəb’l] 
adj مفهوم‎ [mafhu:m] 

understanding | Ando'stzendtr] adj 
متفهم‎ [mutafahhim] 

undertaker |Andateika| n حانوتي‎ 
[ha:nu:tij 

underwater | Anda'wo:ta] adv تحت‎ 
الماء‎ [Taht al-maa] 

underwear ['andawea] n àlsl5 ملايس‎ 
[Malabes dakheleyah] ? 

undisputed | Andr'spju:tid] adj elus 
به‎ [Mosalam beh] 

undo [An'du:] v 25; (jafukku] 

undoubtedly [An'daotidli; 
undoubtedly] adv Las; jaqi:nan] 

undress [Andres] v jz [jutarri | 


unemployed [Anim'ploid] adj عاطل‎ | European Union n الاتحاد الأوروبي‎ 
[Al-tehad al-orobey]; trade union n نقابة‎ 
unemployment [|Anim'pləimənt|n | العمال‎ INe'qabat al- aomal] 


['aatel 'aan al-aamal]‏ عن العمل 


[bif'a:la] lique |‏ بطالة 


Ani 
unexpected [anık'spektıd] adj غير‎ nit ['ju:nit] n وحدة‎ [waħda] 
anite [junat] v.» ; juwahhidu] 
unexpectedly [anik'spektidli]2óv. | Jmited Kingdom |[ju:naiud 
| 'kmdam]n المملكة المتحدة‎ 
motawa qa'a] mesas al-motahedah] 


[Ghayer motwa'qa'a]‏ متوقع 
[Ala nahw.‏ على s>;‏ غير متوقع 


unfair |An'fca] adj x> [aî 
unfaithful [n'fei&fol] adj خائن‎ pa n) 
غير‎ 


unfamiliar | Anfə miljə| adj sl al-amreekeyah] 

[Ghayer maaloof] universe [ ju: 
unfashionable [an'f=/fəanəb'l| adj غير‎ university |, ju: 

[Ghayr mowakeb [5a:mifa]‏ مواكب للموضة 

lel-modah] unknown [an'naun| adj غير معروف‎ 
unfavourable [An'feivarob'l; [Gheyr ma'aroof] 


"feivro-] adj معاد‎ [mufa:d] 


[Le-soa al-hadh]‏ لسوء الحظ 


[Ghayr wedey] unlikely [an'laikli] adj غير محتمل‎ 
ungrateful |An'greitfol] adj le 
[fa:qq] unlisted [An'istid] oj غير مُدرّج‎ 


unhappy [n'hapi] odj susi[tafis] [Ghayer modraj) 
unhealthy [an e161] 0d yzص‎ 4£ unload [an'laud] v حمولة‎ fk [Yofaregh 


[Ghayr sshey] 4 homolah| 

unhelpful [an helpful] adj że më unlock [an'iok| v all aii; [Yaftah 
[Ghayr mofeed] al-qafi 

uni ('ju:ni| n أحادي‎ ["uha:dij] 

u 


[Ghayr mohadad.‏ محدذ الهوية 


غير رسمي [Zey madrasey mowahad] unofficial | ana'fifal] adj‏ موحد 
unimportant [anım'po:tnt]adj uè — [Ghayer rasmey]‏ 
[jafuku]‏ يفك ela [Ghayr ham] unpack [an'pæk] v‏ 


uninhabited | anın'hæbitıd]adj غير‎ unpaid [an'peid] adj غير مسدد‎ [Ghayr 


[Ghayr maskoon] mosadad]‏ مسكون 


unintentional | Anim'tenfan'l] adj »«sunpleasant [an plez°nt] odj غير سار‎ 


[Ghayr mota amad]‏ متعمد 


[Ghay [Ghayr sar]‏ متعم 
gji‏ القابس الكهرياثي union [ju:njen] n sl fittiha:d]; unplug [anplag] v‏ 


Inited States [ju:na:tid steits| n 
الولايات المتحدة‎ [Al-welayat al-mothedah 


|13:5| n os [kawn] 


unleaded [an'ledid] n خلو من الرصاص‎ 

unfit [an'fit] adj aluo غير‎ [Ghayer Saleh] [Khelow men al-rasas), unleaded 

unforgettable [anfə'getəb'l]adjY ^ petroln خالي من الرصاص‎ ou) [Benzene 
يمكن نسيانه‎ [La yomken nesyanh] Khaly men al- rasas) 

unfortunately [an'fo:tfanıtlı]adv unless [arrles] conj إلاإذا‎ (Elaa edha] 

unlike [an'latk] prep مختلف عن‎ 

unfriendly anfrendli]adj.sss 4e — Mokhtalef an] 


[Ghaeyr mohtamal| 


0 unlucky jan'laki] adj غير محظوظ‎ 

lentified | Anardentifard] adj غير‎ ed Usi] 

unmarried [an'mærid] odj غير متزوج‎ 

al-haweyah] [Ghayer motazawe;] 

uniform |'ju:ni,fə:m|n yaw) s) [Zey unnecessary [an'nesisari; -Isri| odj 
rasmey]; school uniform n مدرسي‎ S) jg غير‎ [Ghayer darorey] 
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ljanzafu alqa:busi alkahraba:7iji] 

unpopular |An'popjola| adj غير محبوب‎ 
[Ghaey mahboob] 

unprecedented |An presi dentid] adj 
جديد‎ [adí:d] 

unpredictable | Anprrdiktob!l] adj y 
يمكن التنيق به‎ [La yomken al-tanaboa 
beh] 

unreal [An'rial] adj غير حقيقي‎ [Ghayer 
ha'qee qey] 

unrealistic [Anriə'listik| adj غير واقعي‎ 
[Ghayer wa'ge'aey] 

unreasonable [An'riznab'l] odj غير‎ 
معقول‎ [Ghear ma'a'qool] 

unreliable | Anrilarobl] adj غير جدير‎ 
بالثقة‎ [Ghaayr jadeer bel-the'qa] 

unroll [An'rəol| v laa]; [jabsitu] 

unsatisfactory | Anszetis faektori; 
tri] adj غير مرضي‎ [Ghayr marda) 

unscrew [wn'skru:] v اللولب‎ ¿L [Yafek 
aHawlab] 

unshaven [an'ferv*n|adj غير حليق‎ 
[Ghayr halee'a] 

unskilled [An'skild] adj غير بارع‎ [gheer 
bare'a] 

unstable |Ar'steib'l] adj غير مستقر‎ 
[Ghayr mosta'qer] 

unsteady [an'stedi] adj متقلب‎ 
[mutagalibb] 

unsuccessful | Ansak'sesful] adj غير‎ 
تاجح‎ [ghayr najeh] 

unsuitable [An'su:tabil; An'sju:t-] adj 
غير مناسب‎ [Ghayr monaseb] 

unsure [a] adj غير متأكد‎ [Ghayer 
moaakad] 

untidy [An'taidi] adj j) غير‎ [Ghayer 
moratb] 

untie |an'tai] v JÈı [jahullu] 

until [an'tıl] conj حتى‎ [natta;] > prep إلى‎ 
ol 

unusual [An'ju:3uel] adj غير معتاد‎ 
[Ghayer mo'ataad| 

unwell [an'wel] adj معتل‎ [mustal] 

unwind [an'wamd] v lė [jafukku] 

unwise [an'waiz] adj غير حكيم‎ [Ghayer 
hakeem] 
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unwrap [an'ræp] v yai; (jafud'd'u] 

unzip [an'zip] v يفتح النشاط‎ [Yaftah 
nasha ` 

up [Ap] adv عاليا‎ [a:lijan] 

upbringing ['ap,brinin] n تربية‎ [tarbija] 

updaten ['apdeit]Luas aliai 
[Tej'aalah 'asreyan] P v [ap'dert]alzać 
kuas [Tej'aalah 'asreyan] 

upgrade [p'greid] n; Iwant to 
upgrade my ticket, أريد تغيير تذكرتي إلى‎ 
ulel درجة‎ [areed taghyeer tadhkeraty ela 
daraja a'ala] 

uphill ['ap'hil] adv قائم على مرتفع‎ [qaem 
ala mortafa'a] 

upper ['apa] adj فقي‎ [fawqi:] 

upright |'Aprait] adv bagas 
[famu:dijan] 

upset adj [Ap set] [qalaq] p v 
|ap'set| lij (janqalibu] 

upside down ['ap sard daun] adv 
vac مقلوب رأسا على‎ [Ma'qloob raasan 
'ala 'aa'qab] É 

upstairs | Ap'steaz] adv بالأعلى‎ [Bel'aala] 

uptight [Ap'tait] adj عصبي جدأ‎ ['asabey 
jedan) 

up-to-date [Aptudeit] adj محدت‎ 
[muhaddiê] 

upwards |apwadz] adv صاعداً‎ 
[s'a:fidan] 

uranium [jo'remiom] n يورانيوم‎ 
[ju:ra:nju:mi] 

urgency ['3:dsənsi| n أهمية مُلحة‎ 
[Ahameiah molehah] 

urgan ['5:d3ent] adj lê [milh] 

urine [joarm]n Jš; [bawl] 

URL [ju: a: el] n محدد مكان الموارد الموحد‎ 
[muhaddidun maka:n almuwa:rid 
almuwahhad] 3 

Uruguay [jveragwat] n أوروجوأي‎ 
luwru:swa:j] 

Uruguayan | jvere'gwaren] adj 
أوروجواياني‎ Du:ru:swa:ja:ni:]J p n 
الأوروجواياتي‎ [al-?u:ru:swa:ja:ni:] 

us [as] pron نا‎ [na:] We'd like to see 
nobody but usall day! لاترید أن نرى أي‎ 
شخص آخر غيرنا طوال الیوم!‎ [la nureed an 


nara ay shakhs akhar ghyrana tewaal 
al-yawm!] 

US [ju: s| n الولايات المتحدة‎ [Al-welayat | 
al-mothedah a-amreekeyah] 

USA [ju: es er] n لولايات المتحدة الأمريكية‎ 
[Alwelayat almotahdah al amrikiyah] ' 

usen [ju:s]elasaal [istixdacmu] > v 
[ju:z] es; [jastaxdimu]: Itis for my, 
own personal use للاستخدام‎ o| 
الشخصي‎ [inaho lel-estikhdam al-shakhs, 

used |ju:zd| adj exiis [mustaxdamu] 

useful ['ju:sful] adj gb [na:fit] 

useless |'ju:slis] adj عدیم الجدوى‎ 
['aadam al-jadwa] 

user [ju:za] n aaSi.us [mustaxdim]; 
Internet user n مُستخدم الانترنت‎ 
[Mostakhdem al-enternet] 


user-friendly ['ju:zofrendli] adj des) 


[Sahi al-estekhdam]‏ الاستخدام 

use up [ju:z Ap] v ¿I$ يُستهلك‎ 
[Yastahlek koleyatan] 

usual [أدنازتناز)‎ adj معتاد‎ [muftta:d]; s it 
usual to give a tip? هل من المعتاد‎ 
إعطاء بقشيش؟‎ [hal min al-mu'a-taad 
e'ataa ba q-sheesh?] 

usually ['ju:sueli] adv عادة‎ [Ça:datun] 

U-turn [ju;ts:n] n U على شكل حرف‎ ila 
[Malaf ‘ala shakl harf U] 


Vacancy [veikonsi] n عطلة‎ [Sutla] 
vacant | veikant] adj „êli (ja yir] 
vacate |va keit] v يجلو عن مكان‎ [Yajloo 
"an al-makaan] 

vaccinate |'vzeksi;neit] v تلفح‎ 
ljulaqqitu] 

vaccination |vzksrneifon] neus 
[talqi-h] 


Uzbekistan | azbekı'sta:n] n 
أوزياكسئان‎ [u:zba:kista:n] 


vacuum ['vəkjuəm| v يُنظف بمكنسة‎ 
كهريائية‎ [junaz'z'ifu bimiknasatin 
kahraba;?ijalin] vacuum cleaner n 
مكنسة كهربائية‎ [Meknasah kahrobaeyah] 

Jue [veig] adj مبهم‎ [mubham] 

vain [vem] adj «b [ta:fih) 

valid [vaelıd] adj مشروع‎ [mafru:1] 

valley [væli] n sls [wadi] 

valuable ['v>ljuəb'*l| adj نفيس‎ [nafi s] 

valuables [væljvab’lz] np! ylä 
nafa: isun] 

value [vælju:] n قيمة‎ [aima] 

vampire [ vzernpaia] n دماء‎ yolas 
[Masas demaa] 

van [vzen]n جناح‎ [sana ñj. breakdown 

vann عربة الأعطال‎ [arabat al-a'ataal]; 

removal van n lä شاحنة‎ [Shahenat 


nag) 
vandal ['vend'l| n مخرب‎ [muxarrib] 


vandalism |vaendalizam] n us 
[taxri-b] 

vandalize |vaendalaiz] v us; 
الممتلكات العامة والخاصة عن عمد‎ 
[Yokhareb al-momtalakat al-aaamah 
an 'amd| 

vanilla |və'nilə| n فائيليا‎ [fa:ni-lja:] 

vanish [vaenif] v عن الأنظار‎ cu) 
[Yagheeb ‘an al-andhaar] 

variable ['vzəriəb'l] adj قابل للتغيير‎ 
['qabel lel-tagheyer] 

varied ['vearıd] adj معدل‎ [mufaddal] 

variety |vo'rauti| n تنوع‎ [lanawwut] 

various |vearias| odj محتلف‎ [muxtalif] 

varnish ['va:nif] n ورئيش‎ [warni:Ju] p v 
بقل‎ [jas'qulu], nail varnish n طلاء‎ 
أظافر‎ [Telaa adhafer] 

vary ['veori] v „ij (juyajjiru] 

vase |vo:z] n زهرية‎ [zahrija] 

VAT [vat] abbr ضريبة القيمة المضافة‎ 
Id'ani batu alqi;mati almud'a-fati]; Is VAT 
included? هل يكون شاملا ضريبة القيمة‎ 
المضافة؟‎ [hal yakoon sha-melan 
dare-bat al- qema al-mudafa?] 

Vatican |'vzetiken] n الفائيكان‎ 
[afa:tikani] 

vault [voit] n; pole vault n قفر بالزانة‎ 
[gatz bel-zanah] 

veal [vi:]| n Jas لحم‎ [Lahm 'aejl] 

vegan ['vi:gən] n lə [naba:tij]; Do you 
have any vegan dishes? هل يوجد أي‎ 
أطباق نباتية؟‎ [hal yujad ay atbaa'q 
nabat-lya?] 

vegetable ['ved3tab’1] n خضار‎ (xud'a:r] 

vegetarian |vedsi'teorion] ad) نباتي‎ 
[naba:tij] > n ,Jlu [naba:tijj; Do you. 
have any vegetarian dishes? هل‎ 
يوجد أي أطباق ثباتية؟‎ [hal yujad ay 
atbaa'q nabat-iya?] 

vegetation [vedšrteifəan|n حياة نباتية‎ 
[Hayah Nabateyah] 

vehicle |vi:ik'l] n ajê [faraba] 

veil [veil] n خمار‎ [xima:r] 

vein [ver] n وريد‎ [wari:d] 

Velcro® [velkrao] n "Sls [filkru:] 

velvet ['velvıt] n eg% [nuf'u:ma] 
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vendor |'venda:] n gii [ba:?iç] 

Venezuela |venizwetlo] n فتزويلا‎ 
lfinzwila:] 

Venezuelan |venrzwerlon] adj 
فنزویلي‎ [finizwili] P n فنزويلي‎ [finizwidi] 

venison |venizn; -s"n]n لحم غزال‎ 
[Lahm ghazal] 

venom [venam] n ú [summ] 

ventilation [ventrleifon] n تهوية‎ 
[tahwijatin] 

venue [venju:] n مكان الحوادث‎ [Makan 
al-hawadeth] 

verb [v3:b]n فعل‎ [I] 

verdict ['v3:dikt|n كم المحلفين‎ [Hokm 
al-mohallefeen] 

versatile |'v3:sotail] adj متعدد الجوانب‎ 
[Mola'aded 

version | v3: 

versus |va:sas] prep aue [d'iddun] 

vertical (vs:tikel] adj „wlj [ra?sij] 

vertigo ['v3:ti gau] n ذُوار‎ [duwa:r] 

very [veri] adv la> [aidan] 

vest [vest] n صدرة‎ [s'adra] 

vet [vet] n طبيب بيطري‎ [Tabeeb 
baytareey] 

veteran | vetaron; vetran] adj محنك‎ 
[muhannak] > n قديم‎ lae [Mohareb. 
'qadeem] 

veto ['vi:təv] n الرفض‎ à> [Ha'q al-rafd] 

via | varo] prep عن طريق‎ [An taree'q 
al-khataa] 

vicar ['vikə| n فش‎ [qiss] 

vice [vais] n رذيلة‎ [raði:la] 

vice versa |vaisi 'v3:sə| adv والعكس‎ 
كذلك‎ [Wal-'aaks kadalek] 

vicinity [vr'smiti] n منطقة مجاورة‎ 
[Menta'qat mojawerah] 

vicious ['vifəs|adj أثيم‎ [720i m] 

victim |'viktim] n ضحية‎ [d'ahija] 

victory ['viktari] n نصر‎ [nasir] 

,, Video ['vidiəu|n فيديو‎ [fizdju;]; video 
camera n فيديو‎ elf [Kamera fedyo] 
videophone ['vidra foun] n هاتف مرئي‎ 

[Hatef mareay] 
Vietnam [vjet'nzem] n فيتنام‎ [fi-tna mJ 
Vietnamese [vjetnə'mi:z]adj فيتنامي‎ 


[fitna:mij] < n (language) اللغة الفيتنامية‎ 


[AFloghah al-fetnameyah], (person) 
شخص فیتنا‎ [Shakhs fetnamey] 
view [vju:] n منظر‎ [manz'ar] 
viewer ['vju:ə|n مشاهد التلفزيون‎ 
]Moshahadat a-telefezyon] 
viewpoint [vju:pomt] n وجهة نظر‎ 
[Wejhat nadhar) 
vile [vail] adj وضيع‎ [wad'i:5] 


villa [vila] فيلا‎ [fila J l'd like to rental fta 
villa أريد فيلا للإيجار‎ [reed villa lil-eejar] f 


village ['vilıd3] n قرية‎ [qarja] 
villain ['vilon] n شرير‎ [firri:r] 
vinaigrette |vinergret] n ¿al 
الشلطة‎ [s'als'atu assalatfali] 
vine [vam] n زف العنب‎ [Karmat 
al'aenab] 
vinegar |['vinigə|n J> [xall] 
vineyard ['vinjəd|n e$ [karam] 
viola [vraola] n آلة الفيولا الموسيقية‎ 
[aalat al veiola al mose'qeiah] 
violence ['varalans] n عنف‎ [Çunf] 
violent ['vaıalant] adj ie [Tani:f] 
violin [vare'lin] n الموسيقية‎ glaði آلة‎ 
[Aalat al-kaman al-moose qeyah] 
violinist | vare'lmist] n عازف الكمان‎ 
['aazef al-kaman] 
virgin ['v3:dsin] n عذراء‎ [faóra-T] 
Virgo ['v3:gəu| n العذراء‎ [al-aéra;7i] 
virtual [vs:tfoal] adj وافعي‎ [wa:qiSij]; 


virtual reality n افتراضي‎ zêl, [Wa qe'a 


efiradey] 
virus ['vatrəs|n فيروس‎ [fi:ru:s] 
visa ['vi:zə] n ljas [ñ:za:] 
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alTas'diqa:7a]; We'd like to visit... نريد‎ 
زيارة.‎ [nureed ze-yarat... 
visitor [vizita] n jii; [za 7ir], visitor 
centre n مركز زائري‎ [Markaz zaerey] 
visual ['vrsuəl; -zju-] odj يصري‎ [bas'arij) 
isualize ['vrsoəlaiz; -zjo-] بتصور‎ 
[jatas'awwaru] 
ital | vait*l] adj حبوي‎ [hajawii] 
iin [vitemin; var-] n فيتامين‎ 
micn] 
IVid [vivid] adj لامع‎ [laxmit] 
ibulary [ve'kzebjulari] n مُغردات‎ 
اللغة‎ [Mofradat Al-loghah] 
tional |vau'kerfon?l] adj مهني‎ 


['qabel lekjarh] 
vulture [valtja] n نسر‎ [nasr] 


[minani] 
ika [vodka] n فودكا‎ [fu:dka:] 
Voice [vais] n صوت‎ [s'awt] 
mail [| vors metl] n بريد صوتي‎ 
[Bareed sawtey] 
id [void] adj Jisk [batil P. n فراغ‎ 
[fara] 
Icano, volcanoes |[vol'kemau, 
vol'kernauz] n بركان‎ [burka:n] 
lleyball ['vol:,b3:l] n كرة طائرة‎ [Korah 
Taayeara) 
Iit [voolt] n حركة دائرية‎ [harakatun 
da-lrija] 
voltage | vaultids] n جهد كهربي‎ [Jahd 
kahrabey] 
volume ['volju:m] n e [ham] 


| voluntarily |volantarili] adv بشكل‎ 
| متعمد‎ [Be-shakl mota'amad] 


voluntary |volantart; -tri| adj طؤعي‎ 
qm 


visibility [vizrbrlitt] n وضوح‎ [wud'u:h] ell PR [volan'tia] n متطوع‎ 


visible [vizi] adj „ixe [mar?ijJ 
visit | vizit] n زيارة‎ [jara] P V sj. 
[jazu:ru], visiting hours npl ساعات‎ 


[Sa'at al-zeyadah]; Can we visit‏ الزيارة 


أيمكننا زيارة القلعة؟ the castle?‏ 


[a-yamkur-ana zeyarat al-qal'aa?]; Do 
we have time to visit the town? Ja 


[hal al-wa'qt‏ الوقت متاح لزيارة المدينة؟ 
 muaah le-ziyarat al-madeena?]; I'm.‏ 
li‏ هنا لزيارة أحد here visiting friends‏ 


[7ana: huna: lizija:ratin ?ahada‏ الأصدقاء 


|| [mutatfawwif] p v يتطوع‎ [jatat'awwatu] 


vomit [vomit] v.i; [jataqajja?u] 
Vote [vaut] n تصويت‎ [last wi] p V osa; 
[jussawwitu] 


voucher ['vautfə| n إيصال‎ [7 sta lJ. gift 


7 قسيمة هدية‎ [qaseemat 
h] 
vowel |'vaval] n حرف متحرك‎ [hurfun 


mutaharrik] 
vulgar [valga] adj شوقي‎ [su qilJ 
vulnerable |[valnərəb'l| adj قابل للجرح‎ 
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walkway ['wo:kwei] n ممتى‎ [mamfa:] 

wall [w:l] n جدار‎ [sida:r] 

wallet ['wolit] n alain [mihfaz'a]; My 
wallet has been stolen لقد سرقت‎ 
محفظة تقودي‎ [la qad sore'qat 
meh-fadhat ni-qoody] 

wallpaper | w»:lperpa] n ورق حائط‎ 
IWara'q haet] 

walnut ['wo:l;nat] n جوز‎ [3awz] 

walrus ['wo:lres; 'wol-]n bål حبوان‎ 
[Hayawan al-fadh] 

waltz [wo:ls] n رقصة الفالس‎ [Ra'qsat 
al-fales) < v الفالس‎ adi [Yar qos. 
ai-ales] 


[Hawd a-ghaseel] Ibat'ixa] 
washing ['wp/in| n عسيل‎ [yassi f] waterproof |'w»:tapru:f] adj مقاوم‎ 
washing line 7 Jaus)! خط‎ [Khat للمياه‎ [Mo'gawem lel-meyah] 
akghaseel]; washing machine n allé water-skiing | wo:toskiin] n على‎ eli 
lyassa latun]; washing powder n المياه‎ [Tazalo) 'ala al-meyah] 
مسحوق الغسيل‎ [Mashoo'q alghaseel, wave [wetv] n à»s» [mawga] b V 
Do you have washing powder? Ja ^ [julawwhu] 

طول الموجة [hal ladyka wavelength |'werv]er] n‏ لديك مسحوق غسیل 
mas-hoo'q ghaseel?] [Tool al-majah]‏ 

iashing-up [wofipp] n الأطباق‎ Juus wavy ['wetvi] adj منموج‎ [mutamawwiz] 
[ghaseel al-atba'a]; washing-up liquid Wax [wæks] n شمع‎ [lamî] 

n سائل غسيل الأطباق‎ [Saael ghaseel way [wet] n. سبيل‎ [sabi:lJ; right of way 
akatba'a] N المرور‎ à> [Ha'q almoror] 


wander ['wondə|v يتجول‎ (jatasawwatu]| %35 up [wo] Ap] v الأطباق‎ Junk; [Yagh- way in [wer im] n ممر دخول‎ [Mamar 
want [wont] v يريد‎ [juri:du] sel aatbaa'q] dokhool] 
war [w»:] n y> [harb]; civil war n> Wasp [wosp]n js» [dabu:r] way out [wei aut] 0 منفذ خروج‎ [Manfaz 
أهلية‎ [Harb ahleyah] aste [weist] n فضلات‎ [fad'ala:t] p v khoroj] 
ward [wo:d| n (orea) دائرة من مدينة‎ 3-4 [Jubaddidu] we [wi:] pron تحن‎ I 
wafer Iva n e [ruga:qa] [Dayrah men madeenah], (hospital room) E S ام ید‎ ME 1 5 on d m 5 
waffle [woPl]nJsls [wal <۷ من مستشفى  يرغي في‎ el» [Janah men ui : qs 
الكلام.‎ [Yarghey fel kalaam] al-mostashfa] prawan 0 ساعة رقمية‎ [Sa'aah انا‎ n 1 y in a j 
wage |weids|n >| Das] warden [wo:d^n]n ¿es [wasi]; xe M aT Jpn, 
jene egi n خصر‎ [xas'r] traffic warden n jsa)! شرطي‎ [Shrtey asa [wotf aot] v پخٹرس‎ weapon Paean E = lah] 
waistcoat |'weis kaut] n صدرية‎ al-moror] : : پرا‎ M 
(s'adrijja) 4 wardrobe |'w2:drəob|n حزانة الثياب‎ Iter ['w3:ta] n میاہ‎ [mijahu]»v,ss weasel ['wi:z']] n ابن عرسة‎ [ibnu 


lari] drinking water 7 ıl ouo ^ U arusatin] 
[Meyah al-shorb]; mineral water nsl weather [weda] n طفس‎ (l'aqs] 

توقعات حالة الطفس [Meyah ma'adaneyah]; sea weather forecast n‏ معدئية 
[Meyah al-bahr| [Tawa'qo'aat halat al-taqs); What‏ مياه البحر water‏ 
ما lig‏ الطفس السين sparklingwatern;jss.ls|Meyah awful weather!‏ 


wait |weit]vsSsij[jatawaqqafu] wait ^ [Khezanat al-theyab] 
forv „lai; jantaz'iruj; waiting listn warehouse [wea haus]n £siuue 
قائمة انتظار‎ [qaematentednarj, waiting [mustawdafu] 
room n lail às, [Ghorfat entedhar] warm [wo:m]adj دافن‎ Ida:f?| 


waiter ['weito] n نادل‎ [na:dil] warm up [w»:m Ap] v. jusaxxinu| J 
waitress ['weitris|n نادلة‎ [na:dlia] warn s n] vy. 01 fawarah] watering can n رشاش مياه‎ [Ma hadha al-la'qs al-sayea] 
wait up [weit ap] v paud Jalaj [Yotee! warning ['wə:nin]n à=; tapay, | [Rashah meyah): How deep is the —  web(wcb|này.Kiz شبكة‎ [Shabakah 
alsahar] hazard warning lights npl أضواء‎ Water! كم يبلغ عمق المياه؟‎ [kam 'enkaboteyah]; web address n عنوان‎ 
waive [weiv]v os Jjlä [Tetnazel an]  رطخلا التحذير من‎ [Adwaa aktahdheer | Yablugh ‘aom'q a-meah?]; Is hot cus! [ aonwan al-web]; web browser n 
wake up [werk Ap] v يتستيقظ‎ men al-khatar] water included in the price? Ja متصفح شبكة الإنترنت‎ [Motasafeh 
[jastajqiztu] warranty [wprənti]n4Jüs fkafa:la} | TE bal يشمل السعر توفير الميآه‎ [nal shabakat al-enternel] 
Wales [werlz| n Lis [witlzu] wart [wo:t] n نتوء صغير‎ [Netoa sagheer] yash-mil a-siar taw-feer al-me-yah webcam (web kan] n كاميرا الانترنت‎ 
walk |wo:k]n lis [mfwar] P v êi wash [wof] v. ux [aysilu]; car wash. Slsakhina?l; There isnohotwater) — [Kamera akenternel] ١ 1 
غسيل سيارة مقن‎ [ghaseel sayaarah] e توجد‎ [La tojad meyah pese N" a ER [0 مُضمم‎ 
walkie-talkie |wə:ki'tə:ki|n راديو‎ js». washable [wofab'l] adj; machine. Ee Mas 
للإرسال والاستقبال‎ [siha:zu ra:diju. washable odj قابل للغسل قي الغسالة‎ ercolour[w»:akalo|nJisos website [web sait] n موقع الويب‎ 
1171/52: wa ali stqba'l| ['qabel lel-ghaseel fee al-ghassaalah]; Id [Lawn maaey] $ [Maw'qe'a sas w 
walking (wo:krn] n مشي‎ [maf] it washable? هل هذا يمكن غسله؟‎ [hal Itercress [wo:takres] n قرة العين‎ webzine |webzi:n] n منشور الكتروني‎ 
walking stick n عصا المشي‎ ['asaa hadha yamken ghas-loha?] ['qorat al-'ayn] à IManshoor elektrooney] 
almashey] washbasin | wofbersen] n ض الغسل‎ fall ['wa:to £5:1] n شلال‎ [jalla:I] wedding |'wedir] n زفاف‎ [zifa:f]; 


itermelon ['w2:tərnelən| n =. wedding anniversary n عبد الزواج‎ 
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[aeed al-zawaj] wedding dress n 
فستان الزفاف‎ [Fostaan al-zetafl; 
wedding ring n حاتم الزواج‎ [Khatem 
al-zawaj] 8 

Wednesday ['wenzdi] n الأربعاء‎ 3 
lal-arbiça:?iJ; Ash Wednesday n أريعاء‎ 
الرماد‎ [Arba'aa alramad]; on 
Wednesday في يوم الأربعاء‎ [fee yawm 
akarbe-aa] 

weed [wi:d] n ةرlض عشبة‎ ['aoshabah 
darah] , 

weedkiller ['wi:d kila] n مبيد الأعشاب‎ 
الضارة‎ [Mobeed al'ashaab al-darah] 

week |wi:k] n أسبوع‎ [Tusbu:t]; a week 
ago منذ أسبوع‎ [mundho isboo'a]; How 
much is it for a week? كم تبلغ التكلفة‎ 
الأسبوعية؟‎ [kam tablugh al-taklifa. 
al-isboo-aiya?]; last week الأسبوع‎ 
الماضي‎ [al-esboo'a al-maady]; next. 
week الأسبوع التالي‎ [al-esboo'a al-taaly| 

weekday [wi:kdei| n يوم في الأسبوع‎ 
[Yawm fee al-osboo'a] 

weekend [wi:k'end] n عطلة أسبوعية‎ 
[aotlah osboo'ayeah] 

weep [wi:p] v aili [jantahibu] 

weigh [wet] v oy [jazinu] 

weight [weit] n ûj [wazn] 

weightlifter ('weit.lifto] n Ja رافع‎ 
[Rafe'a al-ath'qaal] 

weightlifting [wert liftin] n Jad رچ‎ 
[Rafa al-th'qaal] 

weird [wiad] adj عجيب‎ [Sasi:b] 

welcome ['welkam] n ترحيب‎ [tarhi:b] 
b Vy يختفي‎ [Yahtafey be]; welcome! 
excl مرحيا‎ [marhaban] n 

well [wel] adj خسن‎ [hasan] p adv i$ 
Ikulijatun] p n x, [bitr]; oil well n بثر‎ 
بترول‎ [Beear betrol) 

well-behaved | we!'brheivd] adj حسن‎ 
السلوك‎ [Hasen al-solook] 

wellies ['weliz] np! حذاء برقبة‎ [Hedhaa 
be-ra'qabah] 

wellingtons |'welimtanz] npl حذاء‎ 
برقب‎ [Hedhaa be-ra qabah] 

well-known ['wel'naun] adj مشهور‎ 
Imafhu:r] 


well-off [ wel'of] adj حسن الأحوال‎ [Hosr] 
ál-ahwaal] 

well-paid ['wel'peid] adj حسن الدخل‎ 
[Hosn al-dakhi] 

Welsh (welf] adj ويلزي‎ [wizi] < n ويلزي‎ 
[wi-lzi] 

west [west] adj y [yarbî] p adve 
lyarban] p n ujë [varb]; West Indian n 
ساكن الهند القربية‎ [Saken al-hend 
ak-gharbeyah]; West Indies np j> 
الهند الغربية‎ [Jozor a-hend 


[ayna nahno al-aan?], Where are you 
from? من أين أنت؟‎ [min ayna anta?) 
Where are you staying? أبن تقيم؟‎ [Ayn 
to'qeem?]; Where can we meet? أين‎ 
يمكن أن تتقابل؟‎ [ayna yamken an 
nata-qabal?]; Where can you go...? 

[ayna yamken.‏ أين يمكن الذهاب ل..؟ 

al-dhehaab le...?]; Where do | pay? أبن‎ 
يتم الدفع؟‎ [ayna yatim al-daf'a?]; Where 
do sign? أبن مكان التوقيع؟‎ [ayna makan 


Rute. &-taw'qe'a?], Where is...) i95. 
yah) [ayna yujad...?]; Where is the gents? 
westbound ['west.baund| adj غربا‎ aai أين بوچد حمام الرجال؟‎ [Ayn yojad hamam 
[Motajeh gharban] c 


ak-rejal] 
ihether [weda] conj سواء‎ 
which [witf] pron àd sl layyat] 
While [wails] conj las» p n فترة وجيزة‎ 
|Fatrah wajeezah] 
whip [wtp] n سوط‎ [sawt]; whipped 
whale [weil] n حوت‎ Phu) EU aem 
what [wot; wat] adj أي‎ > pron ما‎ [ma:]: | makhfoo'qah] 
What do you do? ماذا تعمل؟‎ [madha whisk [wisk] nis [mid'rabu] 
ta'amal?]; What is it? ما هذا؟‎ [ma liskers | wiskoz] npl شوارب‎ 
hatha?|; What is the word for... هي‎ L| JJawa:ribun] 
i3 الكلمة التي‎ [ma heya aFkalema whisky [wiski] n وشكي‎ [wiski] malt 
aHaty tarany..?] whisky n ويسكي الشعير المجفف‎ 
wheat [wit]naes|gamh] wheat | [Weskey al-she'aeer al-mojafaf) 
intolerance n حساسية القمح‎ whisper ['wispa] v. [jahmisu] 
[Hasaseyah al-'qamh] whistle ['wis'l] n ضفارة‎ [staffa ra] b v 
wheel Iwizl] n عجلة‎ [fagala]; spare يُضفِر‎ [justaffiru] 
wheel n عجلة إضافية‎ [aagalh edafeyah] white [wat] adj أييض‎ [7abjad']; egg 
inei" ^ عجلة القيادة‎ [aagalat! white بياض البيض م‎ [Bayad al-bayd] a 
قرعو له‎ - ., | carafeof white wine رق من النبيذ‎ 
wheelbarrow [wilbzrso]ndlibs| Çal [dawa'q min alnabeedh — 
[aagalat al-yad] akabyad] 
wheelchair [wizLtfea] n كرسي بعجلات‎ [whiteboard [wait bod] n لوحة بيضاء‎ 
Ke el | سبحا‎ 
when [wen] adv متى‎ i] > conj. ^ n 
Wiwa wkp TAI whitewash [wait wo] v يبيض‎ 
lis [mata yabda al-'aamal huna?]; 
When does it finish? ينتهي العمل‎ çî | [Samak alabyad] 
lia [mata yan-tahy al-aamal huna?]; | who [hu:] En Iman] 
Whenis it due? متى سيحين الموعد؟‎ [whole [havl] adj سليم‎ [slim] 33-5 
[mata sa-ya-heen a-mawaid?] كاملة‎ [Wehdah kamelah] 
where [wea] advo [ajna] > conj حيث‎ wholefoods [haul fu:dz] np! أغذية‎ 
[hajêu]; Where are we? متكاملة نحن الآن؟‎ [Aghzeyah motakamelah] 


western |'westan] adj ıê [yarbij] > n 
وسترن‎ [Western] 

wet [wet] adj مبثل‎ [mubtal] 

wetsuit [wet su:t] n بدلة الغوص‎ [Badlal 
al-ghaws] 


[Jubaijd'u] 3 
whiting [wart] سمك الأبيض‎ 
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wholemeal |'haol;mi:l] adj طحبن‎ 
الاسمر‎ [tiahi:nu ila:smari] 

wholesale [20 sel] adj „la> 
[BumalijJ p n بيع بالجملة‎ [Bay a 
bel-jomlah] 

whom [hu:m] pron ùa [man] 

whose [hu:z] adj خاص به‎ [Khas beh] 
P pron لمن‎ 

why [war] adv لماذا‎ (lemadha] 

wicked |'wikid] adj كريه‎ [kari-h] 

wide [ward] adj [301:01؟] عريض‎ b adv 
عريضا‎ [ari:dîun] 

widespread | waid spred| adj منتشر‎ 
[muntafr] 

widow [widau] n أرملة‎ [armala] 

widower |'widaua] n Ja, [?armal] 

width [wid8] n اتساع‎ [ttisa $] 

wife, wives [waif, waivz] n زوحة‎ 
[zawsa] 

WiFi [wai fat] n ماركة واي فاي خاصة‎ 
بالتكنولوجيا التحتية للشبكات المحلية‎ 
اللاسلكية‎ Ima: rikatun wa ajji a: xa:statin 
bittiknu:lu:ija: attahtijjati lifabakti 
almahaliijjati alla;silkijjati] 

wig [wig]  ةكوراب‎ [ba:ru-ka] 

wild [waild] adj يري‎ [barij] 

wildlife ward aif] n حياة برية‎ [Hayah 
bareyah] 

will [wil] n (document) ài5s [was'ijja], 

(motivation)à»] [2irada] 

lling ('wiltn] adj مستعد‎ [mustafidd] 

willingly ['wilinli] adv عن طيب خاطر‎ 
[An teeb khater] 

willow ['wilao] n شجرة الصفُضاف‎ 
[Shajart al-sefsal] 

willpower ['wil,pava] n قوة الإرادة‎ 
[qowat al-eradah] 

wilt [wilt] v, 13; [jañbulu] 

win [win] v يقوز‎ [jafu:zu] 

wind' [wind] n رياح‎ [rijja:h] p vt (witha 
blowetc.) ggg [juhawi:] 

wind: [wand] v (coil around) sedi 
[juhawi:) 

windmill (wind mil; win mil] n 
ھواء‎ &is ll [tahoonat hawaa] 

window ['windao] n نافذة‎ [na;fióa]; 
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shop window n واجهة العرض في المتجر‎ 
[Wagehat a ard fee al-matjar; 
window pane n لوح زجاجي‎ [Loh 
zojajey]; window seat n مقعد بجوار‎ 
النافذة‎ [Ma'q aad bejwar al-nafedhah]; I 
can't open the window zis لايمكنني‎ 
النافذة‎ [la yam-kinuni faith al-nafithaj; I'd 
like a window seat أريد مقعد بجوار‎ 
النافذة‎ [areed ma'q'aad be-jewar 
al-nafedha]; May I close the window? 
هل يمكن أن أغلق النافذة؟‎ [hal yamken an. 
aghli'q al-nafidha?]. May ١ open the 
window? هل يمكن أن أفتح النافذة؟‎ [hal 
yamken an aftah al-nafidha?] 

windowsill [windəu,stl| n عتبة النافذة‎ 
[aatabat al-nafedhah] 

windscreen [wind,skri:n] n الرجاج‎ 
الأمامي.‎ [Al-zojaj al-amamy]; windscreen 
Wiper  ةرايسلا ماسحة زجاج‎ [Masehat. 
zojaj sayarh] Could you clean the 
windscreen? أيمكنك تنظيف الزجاج‎ 
الأمامي من فضلك؟‎ [a-yamkun-ika 
tandheef al-zujaj al-ama-me min 
fadiak?]; The windscreen is broken 
قد تحطم الزجاج الأمامي‎ [la qad taha-tama. 
al-zujaj a-amamy] ç 

windsurfing ['winds3:fin| lji 

[Tazaloj shera'aeyJ‏ شرا 

windy ['windi]adj مذرو بالرياح‎ [Madhro 
bel-reyah] 

wine [wain] n „a> [xamr]; house wine 
Nilg خمر هاوس‎ [Khamr hawees 
wayen]; red wine n نبيذ أحمر‎ [nabeedh 
ahmar); table wine n الطعام‎ à> 
[Khamr a-ta'aam], wine list n قائمة‎ 
خمور‎ ['qaemat khomor]; This stain is 
Wine هذه البقعة بقعة خمر‎ [hathy 
al-bu'q-'aa bu'q-'aat khamur]; This 
wine is not chilled al. هذا الخمر ليس‎ 
[hatha al-khamur lysa muthal-laj] 

wineglass [warm ,gla:s] n زجاجة الخمر‎ 
[Zojajat a-khamr] 

wing [wi] n liz [sana:h]; wing 
mirror n مرأة جانبية‎ [Meraah janebeyah] 

wink [wink] v xa; [jaymizu] 

winner ['winə|n jj شخص‎ [Shakhs. 


Taaez] 

winning ['wının] adj فائز‎ [faiz] 

winter ['winta] n الشتاء‎ [af-fita-?i; 
winter sports npl ¿sb رياضات‎ [Reydat 
shetweyah] 

wipe [wap] v zu; [jamsahu]; baby 
wipe n متديل أطفال‎ [Mandeel atfaal] 

wipe up [wa:p Ap] v æi; [jamsahu] 

wire [waia] n ¿lw [silk]; barbed wire n 
شائك‎ Llw [Selk shaaek] 

wisdom [wızdam] n حكمة‎ [hikma]; 
wisdom tooth n ضرس العقل‎ [Ders 
aka'aq] 

wise [waiz] adj حكيم‎ [haki:mJ 

wish [wif] n أمنية‎ ["umnijja] P v Lan 
ljatamanna:], 

wit [wit] n فطنة‎ [fina] 

witch [witf] n ساحرة‎ [sa:hira] 

with [w:ð; w18] prep مع‎ [mara]; Can I 
leave a message with his secretary? 
هل يمكنني ترك رسالة مع السكرتير الخاص‎ 
Sa [hal yamken -any tark resala ma'aa 
al-sikertair al-khas behe?]; It's been a | 
pleasure working with you yela من‎ 
سروري العمل معك‎ [min dawa-'ay siro-ty. 
al-aamal ma'aak| 

withdraw |wıödr5:|v zu; jashabu] 

withdrawal |wid'dr»;al] n إنسحاب‎ 
(Tinsiha:b] 

within (wı'dın| prep (space) داخل‎ 
[Dakhel] (term) داخل‎ [Dakhel] 

without [wı dat] prep بدون‎ [bidu:ni]; 
I'd like it without..., please alli ب‎ 
بدون...من فضلك‎ [ahib tana-wilaho 
be-doon... min fadlak] 

witness ['witnis] n شاهد‎ [Ja:hid]; 
Jehovah's Witness n os طائفة شهود‎ 
المسيحية‎ [Taaefat shehood yahwah 
al-maseyheyah] 

witty [wit adj olas [fatin] 

wolf, wolves [wulf, wulvz] n cis 
[ði?b] 

woman, women [wuman, 'wimimj 
n أمرأة‎ limra?a] 

wonder ['wanda] v uasi [jataraszabu] 

wonderful |'wandafolj adj عجيب‎ 


[azid] 


wood [wud] n (forest) ile [ya ba] 


(material). > [xafab] 
len [wud°nJ adj خشبي‎ [xajabijJ 


woodwind ['wud wind] n نفخ‎ al 


[Aalat nafkh mose'qeyahJ‏ موسيقية 


woodwork [wud w3:k| nuis! أعمال‎ 


[A'amal al khashab] 

lool [wol] n صوف‎ [s'u f]; cotton wool 
7 قطن طبى‎ [qotn tebeyJ 

6011601 ['wolan] adj صوفي‎ [stu fijJ 
'oollens |wolonz) npl أنسجة صوفية‎ 
[Ansejah soofeyah] 


"word [ws:d] n كلمة‎ [kalima]; all one. 


word كلمة واحدة فقط‎ [kilema waheda 
taqat]; What is the word for... ya ما‎ 

[ma heya al-kalema‏ الكلمة التي تعني. 
abaty ta'any...?]‏ 


work [w:k] n عمل‎ [Samal] p v Jas 


[jafmalu]; work experience n x> 
dall [Knebrat al 'aamal]. work of art n 
vis عمل‎ ['amal faney); work permit n 
dae تصريح‎ [Tasreeh 'amal]; work 
station n محطة عمل‎ [Vahalat 'aamal] 
How does the ticket machine work? 
كيف تعمل ماكيئة الثذاكر؟‎ [kayta ta'amal 
makenat al-athaker?], How does this 
work? كيف يعمل هذا؟‎ [Kayla ya'amal 
hatha?) Ihopewecanwork 
together again soon أتمنى أن نسنطيع‎ 
معاودة العمل سويًا في وقت قريب‎ 
Jata-mana an nasta-tee'a mo'aawadat 
ak'aamal sa-waian fee wa qt 'gareeb]; | 
workin a factory أعمل في أحد المصانع‎ 
[A'amal fee ahad al-masaane'a], I'm 
here for work „a2! lia LÍ [ana huna 
lel-aamal]; The... doesn't work 
properly لايعمل كما ینب‎ o] [enna. 

la ya'amal kama yanbaghy]; The air 
conditioning doesn't work Y التكيف‎ 
يعمل‎ [al-tak-yeef la ya'amal]; The 
brakes don't work Lass Y الفرامل‎ 
[Al-faramel la ta'amal] The flash is not 
working | Lax; Y إن الفلاش‎ [enna 
aHiaash la ya'amal]; The gears are 
not working Jas: ناقل السرعات لا‎ 
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[na'qil al-sur'aat ها‎ ya'amal]; This 
doesn't work „ài هذا لايعمل كما‎ 
[hatha la-ya'amal kama yan-baghy], 
Where do you work? azi أين‎ [ayna 
ta'amal?] 

worker ['w3:ka] n عامل‎ [fa:mil]; social 
worker n أخصائي اجتماعي‎ [Akhsey 
ejtema ay] 

workforce |ws:k fo:s| n قوة العاملة‎ 
[qowah al- aamelah] 

working-class ['w3:kinkla:s| adj طبقة‎ 
عاملة‎ [Taba'qah 'aaamelah] 

workman, workmen ['ws:kmən, 
wikmen] n عامل‎ [fami] 

work out |ws:k avt) v J; [jahullu] 

workplace ['ws:k pleis| n محل العمل‎ 
[Mahal al-aamal] 

workshop |'ws:k fop] n ورشة العمل‎ 
[Warshat al-'aamal] 

workspace ['wa:k speis] n مكان العمل‎ 
[Makan al-amal] 

workstation |'w3:k stein] n مكان‎ 
عمل‎ [Makan 'aamal] 

world [ws:ld] n alls [Ça lam]: Third 
World 7 العالم الثالث‎ [Alaalam 
abthaleth]: World Cup n کاس العالم‎ 
[Kaas al- alam] 

worm [ws:m] n 5595 [du:da] 

worn [wn] adj c», [ra86] 

worried |'warid| adj lê [qalaq] 

worry ['wari|v á, (jaglaqu] 

worrying ['warun] adj éla [mugli] 

worse [ws:s] adj أسوأ‎ [Taswa7) p adv على‎ 
تحو اسو‎ [Ala nahw aswaa] 

worsen ['w3:s*n|v أسوأ‎ lazi [Tej'aalah 
aswaa] 

worship |'w3:fip| v ais; [jatbudu] 

worst [w3:st] adj الأسوأ‎ [Al-aswaa] 

worth [w3:0] n قيمة مالية‎ ['geemah. 
maleyah] 

worthless ['w3:8lis|adj عديم القيمة‎ 
['adeem al- qeemah] 

would [wod; wad] v; | would like to 
wash the car أريد أن أغسل السيارة‎ 
[areed an aghsil al-sayara]; We would 
like to go cycling أريد ممارسة رياضة‎ 


[areed mu-ma-rasat‏ ركوب الدراجات 
reyadat rikoob al-darrajaat]‏ 

wound [wu:nd]n جرح‎ [zurh] P V يجرح‎ 
[jasrahu) 

wrap [rep] v Ls; [juyallifu]; wrapping 
paper n ورق التغليف‎ [Wara q a-taghleef] 

wrap up [rp ap] v Ali fjuyallifu] 

wreck [rk] n خراب‎ [xara:b] P Vales 
[juhat'imu] 

wreckage ['rekids] n حطام‎ [hutfa:m] 

wren [ren] n طائر الغطاس‎ [Taayer 
al-ghatas] 

wrench [rentf| n مفتاح ربط وفك الصواميل‎ 
[Meftah rabt watak al-sawameel] p v 
خرف‎ [juharrifu] 

wrestler ['reslə] n glad [musta: ri] 

wrestling |'reslim]n مصارعة‎ 
Imus'a:rata] 

wrinkle [inkl] n تجعيد‎ [tazfi:d] 

wrinkled ['rinkeld] adj متجعد‎ 
[mutazafid] 

Wrist [rist] n معصم‎ [mits'am] 

write [rait] V çi [jaktubu] 

write down [rait daun] vos 
ljudawwinu] 

writer ['raita] n الكائب‎ [A-kateb] 

writing ['rartin] n ¿LŠ [kita baJ, 
writing paper n ورقة كنابة‎ [Wara'qat 
ketabahJ 

wrong [ron] adj jbl [xa:tti7] p adv على‎ 
نحو خاطئ‎ (Ala nahwen khatea]; wrong 
number n ls رقم‎ [Ra'qam khataa] 


ata qsoos] 


Xmas ['eksməs; 'krismas] n كريسماس‎ 
[kri:sma:s] A 

X-ray |eksret] n ëšclz صورةٌ‎ |Sewar 
sho'aeyah] b v يصور بأشعة إكس‎ [jas 'u:ru. 
bi?afçati îiks] 

xylophone [2ailafaon] n al 
الإكسيليفون الموسيقية‎ [aalat al 
ekseelefon al mose'geiah] 


yacht [jot] n يخت‎ [jaxt] 

yard [ja:d| n (enclosure) حظيرة‎ [hazti:ra] 
(measurement) باردة‎ [ja rda] 

yawn [j»:n] v يتثاعب‎ [jata8a;7abu] 

year [ji] n à [sana], academic year 
n عام دراسي‎ aam derasey]; financial 
year n مالية‎ ¿uu [Sanah maleyah], leap 
year n سنة كبيسة‎ [Sanah kabeesah] 
New Year nà... رأس‎ [Raas alsanah] 

yearly [jio] adj سنة‎ JS [Kol sanah] 
b adv سنويا‎ [sanawijan] 

yeast [jisst] n خميزة‎ [xami ra] 

yell [jel] v ig [jahtifu] 

yellow [jel] adj أصفر‎ [7as'far] 
Yellow Pages® np! #بلوبيدجز‎ 
[bloobeedjez&] 

Yemen ['jeman] n jal [al-jamanu] 

yes [jes] excl نعم‎ [nivma] 5 

yesterday ['jestədi; -061[ adv أمس‎ 
[7amsun]; the day before yesterday 
أمس الأول‎ [ams al-a-wal] 

yet [jet] adv (interrogative) ol حتى‎ [Hata 
alaan], (with negative) حتى الآن‎ [Hata 
alaan] > conj (nevertheless) الآن‎ „i> [Hata 


[Shajar‏ شجر الطقسوس 


yield [ji:1d]v L; [jahibu] 

Yoga ['jougo] n sj [ju:sa ] 

yoghurt [jaugat; jo9-] n sb 
[zaba:dij] 

yolk [jouk] n ار‎ [safar] 

you [ju:; jo] pron (plural) c] [anta], 
(singular polite) أنت‎ [anta], (singular) أنت‎ 
[anta]; Are you alright? على ما‎ col هل‎ 
يرام‎ [hal anta 'aala ma yoraam?] 

young [jan] adj شاب‎ [fa:bb] 

younger [jana] adj أصغر‎ [as aru] 

youngest |janıst] adj الأصغر‎ 
[al-tas'yaru] 

your [j2:; juo; ja] adj (plural) الخاص بك‎ 
lalxa:st bik], (singular polite) الخاص بك‎ 
[alxa:s* bik], (singular) الخاص بك‎ [alxa st 
bik] 

yours [jo:z; juaz] pron (plural) لك‎ [lak], 
(singular polite) لك‎ [lak], (singular) لك‎ [lak] 

yourself [j»:sc1f; ja-] pron نفسك‎ 
INafsek], (intensifier) نفسك‎ [Nafsek], 
(polite) نقسك‎ [Nafsek] 

yourselves [j»:'selvz] pron uon 
أنفسكم‎ [Anfosokom] (polite) aÇ.) 
[Anfosokom], (reflexive) أنفسكم‎ 
[Anfosokom] 

youth [ju:0] n شباب‎ [faba:b]; youth 
club نادي الشباب‎ [Nadey shabab]; 
youth hostel n ذار الشباب‎ [Dar 
al-shabab] 


Zambia ['zzrnbiə| n زامبيا‎ [za mbja:] 

Zambian [zæmbiən] adj زامبي‎ [za:mbij 
bn زامبي‎ [za:mbijJ 

zebra ['zi:brə; zebra] n الحمار الوحشي‎ 
[A-hemar a-wahshey]; zebra crossing 
n ممر للمشاة ملون بالأبيض والأسود‎ 
[Mamar lel-moshah molawan bel-abyad 
wal-aswad| 

zero, zeroes ['zlərəu, 'ztərəuz| n صفر‎ 
[s'ifr] 

zest [zest] n (excitement) نكهة‎ [nakha], 
(lemon-peel) ã4i [nakha] 

Zimbabwe |zimba:bwi; -wer] n 

leas) [zi:mba:bwij] 

Zimbabwean [zim'ba:bwian; 
weran] adj دولة زيمبابوي‎ [Dawlat 
zembabway] P n s: ) مواطن‎ 
[Mewaten zembabway] 

zinc [zink] n Si) [zink] 

zip [zip] n às«» [hajawijja]; zip (up) v 
زمام البنطلون‎ lås [yoghle'q zemam 
albantaaloon] 

zit [zit] n بثرة‎ [bara] 

zodiac [zaudizk| n دائرة البروج‎ [Dayrat 
a-boroj] 

zone [zaun] n منطقة‎ [mint'aqa], time 
zonen نطاق زمني‎ [Neta'q zamaney] 


zoo ]21:[  ناويحلا حديقة‎ [Hadee'gat 
al hayawan] 

zoology [zəu'olədsr; zu:-]n لم الحيوان‎ 
['aelm al-hayawan] 

zoom |zu:m] n; zoom lens n عدسة‎ 
تكبير‎ ['adasah mokaberah] 

zucchini [tsu:ki:ni; zu:-|n كوسة‎ 
[ku:sa] 
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n be-khams. 
on yoro] I'd like 


[areed kart t 
wa-aishr 


twenty-five-euro phonecard 
mandarin (fr ju:sufij] يوسفي‎ 
derine 

sly n [ju:1ju:] يوليو‎ 

jay n [jawm] يوم‎ 

يوم الراحة 

Yawm al-rahah] n Sabbath 

يوم الثلاثاء 


[Yawm al-tholathaa] n Tuesday 
يوم الخميس‎ 

[jawmul xami:si] n Thursday 
يوم في الأسبوع‎ 

[Yawm fee al-osboo'a] n weekday 
أريد تذكرة تزلج ليوم واحد‎ 


d tadhkera tazaluj le-yawm wahid] 


[are 
d like a ski pass for a day 
أي الأيام تكون اليوم؟‎ 

ay al-ayaam howa al- yawm?] What 
day is it today 

لانريد أن نرى أي شخص آخر غيرنا 
إطوال اليوم 


[la nureed an nara ay shakhs akhar 


ghyrana lewaal al-yawm!] Wed like tc 
ee nobody but us all day 
إبا له من يوم جميل‎ 
[ya laho min yawm jameel] What a 
lovely day 

fortnight n [jawmazni] يومان‎ 

daily adj [jawmij] يومي‎ 

daily adv [jawmijjaan] يوميا‎ 

diary n [jawmijja:t] يوميات‎ 

Greek 4م‎ Greek adj [ju:znaznij] يونائي‎ 
(person) 
اللغة اليونانية‎ 
[Al-loghah al-yonaneyah] (language) n 
eek 

nen [juxmju:] يونيو‎ 
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cast n [jastubu] quj 
issue n [jasiduru] ر‎ 
sacrifice n [jud'ahhi:] يُضحي‎ 
fool v [jund'alliluj يُصَلِل‎ 


plaster n [jud'ammidu] d 
dragonfly n [jaisu:b| يَعْسُوب‎ 
hold up v [juntatit'iluj Jas 


[la ta'qum be-tah-rekehe] Don't move 
him 
certainty n [jaqi:n] يقين‎ 
undoubtedly adv [jaqi:nan] lag 
dove n [jama:ma] يمامة‎ 
right (not eft) adj [jami:n] يمين‎ 
على اليمين‎ 
[Ala al-yameen] adj right-hand 
الحنث باليمين‎ 
[Al-hanth bel-yameen] n perjury 
اتجه نحو اليمين‎ 
[Etajeh anhw al-yameen] Turn right 
January n [jana:jiru] Uy 
v [janbayi:] ينبغي‎ 
يعمل كما ينبغي‎ V إن...‎ 
la ya'amal kama yanbaghy] 
The... doesn't work properly 
كم الكمية التي ينبغي على تناولها؟‎ 
[kam a-kamiyah al-laty yan-baghy ‘ala 
ana-welaha?] How much should | 
take? 
كم الكمية التي ينبغي علي إعطائها؟‎ 
[kam al-kamiyah al-laty yan-baghy 
'aalaya e'ata-eha7] How much should | 
give? 
expire v [jangadti:] 
nag v |janiqqu] يق‎ 
calm down n [juhaddizu] [gg 
Jew n [jahu:di:] $3982 
هل توجد أطباق مباح أكلها في‎ 
الشريعة اليهودية؟‎ 
Do you have kosher dishes? 
yoga n [ju:3a:] logi 
deposit n [juditu] £394 
uranium n [ju:ra:ju:mi] يورانيوم‎ 
euro n [ju:ru:] يورو‎ 
أريد كارت تليفون بخمس وعشرين يورو‎ 


lenna. 


[Yokheb al-faras]v canter 
yacht n [jaxt] خت‎ 
vaschemen [juxatit'ittu] قطط‎ 
يُخطط بدون تفاصيل‎ 
[Yokhatet bedon tafaşeel] v sketch 
hand n [jadd] 3 
خط اليد‎ 
[Khat al-yad]n pon 
كرة اليد‎ 
[Korat al-yad] n handball. 
v [jadawijjun] دوي‎ 
غير يدوي‎ 
[Ghayr yadawey] adj are | 
handmade adj [jadawij] 
gerbil n [jarbus] " 
bribe n [jarfu:] برشو‎ 
jaundice n [jaraqa:n] 9 
slug, caterpillar n [jaraqa:na] êlê 
maggot n araqa) 8 3$. 
4393 43) 
[Yara'qah doodeyah] n grub, 
mortgage n [jarhanu] ن‎ 
calloffn [jazsuru] 23 
oil n [juzajjitu] يزيت‎ 
left n [jasazr] بسار‎ 
اتجه نحو اليسار‎ 
[Etajeh nahw al-yasaar] Turn left 
left adv [jasa:ran] بساراً‎ 
left adj [jasazrij] «S yuq 
v [jastahikkuhu] بتحك‎ 
جلده‎ 
[yastahekah jaldah] vitch 
v [jasmahu bidduxu:li] يُسمّح ب‎ 
بالدخول‎ gawi 
[Yasmah bel-dokhool] vadmit (allowin) 
hear v [jasmatu] 
آنا لا أسمع‎ 
[ana la asma'a] l'm deaf 
Jesus n [jasu3] يسوع‎ 
v [leftahara] يشتهر‎ 
ما هو الطبق الذي يشتهر به المكان؟‎ 
[ma howa al-taba'q aHathy yashta-her 
behe al-makan?] What is the house 
speciality? , 
confiscate n [justa:diru] J3 
clasp n [jus'a:fihu] يُصافح‎ 


+e 


hopeless odj [ja:is] يائس‎ 
na Japanese adj [ja:ba: 

Japanese (person) 

اللغة اليابائية 

AHghah al-yabaneyah] (language) n 

Japanese 

yard (measurement) n [ja:rda| 83) 

despair n [jas] gud 

سن اليأس 

[Sen al-yaas] n menopause 
v [ja:xqu:tun] ياقوت‎ 

ياقوت أزرق 

[Ya'qoot azra'a] ıı sapphire 
aniseed n [jaznsu:n] يانسون‎ 
lottery n [ja:nas'í:b] يانصيب‎ 

بيع باليانصيب 

[Baya be-yanaseeb] n raffle 
desperate adj [jalu:s] ينوس‎ 
orphan n [jatizm] ينيم‎ 
v [jasialuhu] Jaai 

ټجعله أسوأ 


[Tej'aalah aswaa] v worsen 
mimic v [ha:ka:] يحاكي‎ 
bear n [juhtamalu] Jaia 
shift n [juhawwilu] يحول‎ 
v [juhibu] vay 

يُخب القرس 


n [waqwa:q] وقواق‎ 
طائر الوقواق‎ 
[Taaer al-wa'qwa'q] n cuckoo 
fuel n | waqunwdu] 3939. 
halt n [wuqu:f] وقوف‎ 
agency n [wika:la] وكالة‎ 
وكالة سفريات‎ 
[Wakalat safareyal] n travel agent's 
agent, attorney n [waki:l] و‎ 
وكيل سفريات‎ 
[Wakeel safareyat| n travel agent 
وكيل أخبار‎ 
[Wakeel akhbaar] n newsagent 
n [wila:da] ولادة‎ 
ولادة الحيوان‎ 
[Weladat al-hayawaan]n litter (offspring) 
state n |wila:ja] ولاية‎ 
الولايات المتحدة‎ 
[Al-welayat al-mothedah al-amreekeyah] 
n United States 
ولاية جورجيا‎ 
[Welayat jorjeya] n Georgia (US state) 
lad, child n [walad] ولد‎ 
passion n [walat] ولع‎ 
flash, blink vi [w:mad'a] ومض‎ 
flash, torch n |wami:d!] وميض‎ 
crane (for lifting) n [winf] ونش‎ 
blaze n [wahas] زهج‎ 
illusion n [wahm] وهم‎ 
ski: 


[Weskey al-she'aeer al-mojafaf]n malt 
whisky 

ساتناول 

[sa-ata-nawal wisky) Il have a rs 


وپسکي بالصودا 


[wesky bil-soda] a whisky and soda 


Welsh n 4 Welsh adj [wi: 


[Wa'qt al-dhorwah] n rush hour 
الطعا‎ co 
[Wa qt al-ta'aaam] n mealtime 
اللعب‎ ol; 
[Wa'qt al-a'aeb] n playtime 
pill as 
[Wa'qt a-nawm]n bedtime 
بدل الضائع‎ as. 
[Wa'qt badal daye'a]n injury time 
وقت فراع‎ 
IWa'qt faragh] n spare time 
أعتقد أن ساعتي متقدمة عن الوقت‎ 
الصحيح‎ 
[a'ata'qid anna sa'aaty muta-'qadema] | 
think my watch is fast 
غير مشغول وقت الغذاء‎ Ul 
[Ana ghayr mashghool waqt al-ghadaa] 
Tm free for lunch 
تأخرنا قليلًا عن الوقت المحدد‎ 
[ta-akharna 'qale-lan 'aan al-wa'qt 
al-muhadad] We are slightly behind 
schedule 
في أقرب وقت ممكن‎ 
[fee a'qrab wa'qt mumkin] as soon as 
possible 
في أي وقت سوف نصل إلى ...؟‎ 
[Fee ay wa'qt sawfa nasel ela?...] What 
time do we get to.. ? 
كم الوقت من فضلك؟‎ 
[kam al-wa'qt min fadlak?] What time is 
it, please? 
نقضي وقتا سعيدا‎ 
[na'ady wa'gtan sa'aedan] We are 
having a nice time 
rude adj [wagihu] وقح‎ 
cheeky adj [waqin] وقح‎ 
occur, fall v [waqataj وقع‎ 
يقع في غرامها‎ 
[Ya'qah fee ghrameha] “$a for 
stand v [wagafa] وقف‎ 
قف هنا من فضلك‎ 
l'a hona min tadlak] Stop here, please 
n [wagf] وقف‎ 
إطلاق النار‎ aig 
[Wa'qt eflaa'q al-naar] n ceasefire 
pause n [waqfa] 4835 


[la'qad wada'ato ba'ad al-ash-ya fe prescription made up? 
al-khazeena]! have some things in the arrive v [was'ala] Jos 
safe 


بين 
lyasel bayn] vlink.‏ وضوح visibility n [wud'u:h]‏ 


كيف يمكن أن del‏ إلى ... وضيع vile adj [adii]‏ 

n [wat'an] oe: [kayfa yamkin: an asal ela...?] How do ١ 

get to...‏ حنين إلى الوطن 

[Haneem ela al-watan] adj homesick ... متی يصل إلى‎ 


patriotic adj [wat'anij] يوطني‎ [mata yaşil ela...7] When does it arrive 
الانتماء الوطني‎ in.) 
[A-entemaa alwataney]n citizenship conduct vt [was'ala] Jes 
employ v |waziziafa] وظف‎ receipt n [wastl] وض‎ 
employment, n [waz'i:fa] 4& junction, joint n [was:la] وصلة‎ 
profession. post (junction) 
YNI وصلة بطارية السيارة تليفون مزود بوظيفة الرد‎ 
[Telephone mozawad be-wadheefat [Waslat balareyah al-sayarah] npl jump 


al-rad al-aaley)n answerphone leads 
تلفزيونية ؤظيفة فى فترة الأجازة‎ abo; 
[wadheefah fee fatrat al-ajaazah) n IWslah telefezyoneyah] n cable 
holiday job television 
bowl n [witaz]] sleg وَضْلَة تمديد‎ 
bumpy adj [watir] ؤعر‎ — [Waslat tamdeed] n extension cable 

n [wasil eit access, arrival n [wus'u:l] وصضول‎ 
m سهل الوصوا‎ 
[Fa'qed al-wa'aey] adj unconscious. [Sahl al-wosool] adj accessible 
consciousness n [wata:] vi بعلم الوصول‎ 


save up v [waffara] ماده و8 قر‎ al-wosoo!] n recorded delivery 
plenty n [wafra| 3494 warden n [wastij] Cue 

according to adv [wifqan-li] وفقال‎ Will (document) n [wastijja]: £2 
repay v [wafa:] ۇف‎ n [wasti:fa] ped 

nerve (baldness) n [waga:ha] 205, وصيفة العروس‎ 

prevention n [wiqa:ja] وقاية‎ ^ — [Waseefat al-aroos] n bridesmaid 
timen Dee C, situation, placement n [wadî] وضع‎ 


أجازة وضع 
[Fee ay wa qt de lAjazat wad'a] n maternity leave‏ 
وضع علامات الترقيم من وقت لآخر 
[Men wa'qt le-aakhar] adv occasionally Wad'a 'alamaat al-tar' qeem] n punctua-‏ 
tion‏ وقت إضافي 

[Wa'qt edafey]n overtime put v WR ges 
الإغلاق‎ ass على الأرض‎ ges 
[Wa'qt a-eghlaa'a]n closing time [Yada'a ala a-ard]vground 
العشاء‎ asy تحت الاختبار‎ ges 
[Wa'qt al- aashaa] n dinner time IYada'a taht a-ekhtebar] vtry out 
slasJl oss في‎ Ee) 
[Wa'qt al-ghadhaa] n lunchtime [Yada'a fee]n place 
لقد وضعت بعض الأشياء في الخزينة وَفت الذروة‎ 
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غطاء الوسادة 
[ghetaa al-wesadah]n pillowcase‏ 
وسادة ر 
[Wesadah ra'qee'qah] n pad‏ 
من فضلك أريد وسادة إضافية 
[min fadlak areed wesada eda-fya]‏ 
Please bring me an extra pijlow‏ 
وسط centre n [wasat!]‏ 
العصور الوسطي 
al-wosta] np! Middle Ages‏ )ممووة'-ل] 
الشرق الأوسط 
[A-shar'q al-awsat]n Middle East.‏ 
كيف يمكن أن أذهب إلى وسط ... 
[kayfa yamkin an athhab ela wasat...? ]‏ 
How do I get to the centre of...‏ 
among prep [wasatia] fwg‏ 
وشط middle n [|wasat']‏ 
bug‏ المديئة 
[Wasat al-madeenah]n town centre‏ 
وشكي whisky n [wiski:]‏ 
و mark (make sign) v [wasama,‏ 
وسيلة n [wasi:la]‏ 
يمل هناك وسيلة مواصلات إلى... تسمح 
بصعود الكراسي المتحركة؟ 
[hal hunaka waseelat muwa-salaat ela.‏ 
tasmah besi-aood al-karasi‏ 
al-mutaharika?] Is there wheelchair-‏ 
friendly transportation available to...‏ 
وسيم handsome, pretty adj [wasi:m]‏ 
وشاح scarf, ribbon n [wifa:h]‏ 
* وشاح غطاء الراس 
[Weshah ghetaa al-raas] n headscarf‏ 
وشم tattoo n [wafm]‏ 
وصاية custody n [wis'a:ja]‏ 
describe v |waslafa] weg‏ 
يصف غلاجا 
[Yasef 'aelagan] v prescribe‏ 
description n |was'f] siuo‏ 
وصفة n [wasifa]‏ 
وصفة &ub‏ 
TWasfah tebeyah] n prescription‏ 
وصفة 
IWasfat tahey] n recipe‏ 
أين يمكنني إيجاد هذه الوصفة؟ 
layna yamken-any ejad hadhe‏ 
al-wasfa7] Where can | get this‏ 
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[Wara'q fedey]ntinfoil 
ورق مسودة‎ 
[Wara'q mosawadah]n scrap paper 
ورق مقوى‎ 
[Wara'q mo'qawa] n cardboard 
یوجد ورق تواليت‎ V 
lla yujad wara'a toilet] There is no toilet 
paper 
paper n [Waraqa] 435. 
ورقة عشب‎ 
[Wara'qat 'aoshb] n spire 
ورقة عمل‎ 
(Wara qat 'aamal] n spreadsheet 
ورقة كتابة‎ 
[Wara'qat ketabah] n writing paper 
ورقة مالية‎ 
[Wara'qah maleyah] n note 
ورقة ملاحظات‎ 
[Wara'qat molahadhaat] n notepaper 
ورقة نبات‎ 
[Wara'qat nabat] n leaf 
lump, tumour n [waram] gg 
varnish n [warni-fu] ورنيش‎ 
ورنيش الأحذية‎ 
[Warneesh al-ahdheyah] n shoe polish 
WI ورنيش‎ 
[Warneesh al-llak] n lacquer 
heir, successor n [wari:0] وريث‎ 
heiress n [wari:0a] وريثة‎ 
vein n [wari:d] وريد‎ 
ministry (government) n [wiza:ra] وزارة‎ 
skirting board n [wizra] 879. 
distribute, give out v [wazzata] وزع‎ 
weight n [wazn] وزن‎ 
وزن زائد للأمتعة‎ 
[Wazn zaed lel-amte'aah] n excess 
baggage 
وَزْن الأمتعة المسموح به‎ 
[Wazn al-amte'aah al-masmooh beh] n 
baggage allowance 
weigh v [wazana] 939. 
minister (government) n [wazi:r] وزير‎ 
means npl [wasaziilun] وسائل‎ 
pillow n [wisa:da] وسادة‎ 
وشادة هوائية‎ 
[Wesadah hwaaeyah] n airbag 


brutal adj |wahfij] وحش‎ 
n wañi] وحل‎ 
أرض وحلة‎ 
[Ard wahelah] n swamp 
alone adj [wahi:d] وحيد‎ 
jab n |waxz] وخر‎ 
goodbye! excl [wada:ían| وداعا‎ 
friendly adj [wadu:d] ودود‎ 
ad) |widij] ودي‎ 


غير ودي 
[Ghayr wedey) adj unfriendly‏ 
beyond prep [wara:?a] slg.‏ 
إلى الوراء 
[Ela al-waraa] adv back‏ 
وراثة n [wira:6a]‏ 
علم الوراثة 
[A'elm al-weratha] n genetics‏ 
ورائي hereditary adj (wira:8ij]‏ 
ورث inherit v [wariéa|‏ 
rose n [warda] 8379.‏ 
وردي pink adj [wardij]‏ 
n [warfatu]‏ 
ورشة | 
[Warshat al-aamal] n workshop‏ 
هل يمكن أن توصلني إلى ورشة 
السيارات؟ 
[hal yamken an tuwa-silny ela warshat‏ 
ak-sayaraat?] Can you give me a lift to‏ 
the garage?‏ 
ورطة stalemate n [warta]‏ 
ورق n [waraq]‏ 
أوراق اعتماد 
[Awra'q e'atemaad] n credentials.‏ 
أوراق الشجر 
lAwra q al-shajar] npl leaves‏ 
ورق السنفرة 
[Wara'q al-sanfarah] n sandpaper‏ 
ورق الغار 
bay leaf‏ م [Wara'q alghaar]‏ 
ورق التغليف 
[Wara'q al-taghleef)n wrapping paper‏ 
ورق المر 
[Wara'q al-merhad]ntollet paper‏ 
ورق شفاف 
[Wara'q shafaf]n tracing paper‏ 
[dc‏ 


adj [waei:q] وثيق‎ 
على نحو وثيق‎ 
[aala nahwen wathee'q] adv nearly 
وثيق الصلة‎ 
[Wathee'q al-selah] adj relevant 
meal n [wasba] وجبة‎ 
متجر الوجبات السريعة‎ 
[Matjar al-wajabat al-sarey aa] n snack 
bar 
وجبة خفيفة‎ 
[Wajbah khafeefah] n snack 
وجبات سريعة‎ 
IWajabat sarey aa] n takeaway 
وَجْبَة الطعام‎ 
[Wajbat ai-ta'aam] n dinner 
كانت الوجية شهية‎ 
[Kanat i-wajba sha-heyah] The meal 
was delicious 
exist v [wagada| وجد‎ 
find v [wasada] وجد‎ 
n [waza] وجع‎ 
وجع الأسنان‎ 
[Waja'a al-asnaan] n toothache 
n [wazna] وجنة‎ 
عظم الوجنة‎ 
[adhm al-wajnah]n cheekbone 
face n [wash] 4» 
على وجه الحصر‎ 
Tala wajh al-hasr] adv exclusively 
تدليك الوجه‎ 
[Tadieek al-wajh] n facial 
direct vt |wazzaha] 459 
n [wiha] وجهة‎ 
وجهة نظر‎ 
IWejhat nadhar] n viewpoint 
facial adj [washij| وجهي‎ 
combine, unite v [wahhada] 359 
unit, loneliness n [waħda] وحدة‎ 
وحدة إضاءة كشافة‎ 
[Wehdah edafeyah kashafah] n. 
floodlight 
وحدة العناية المركزة‎ 
[Wehdat al-aenayah al-morkazah] n 
intensive care unit 
كاملة‎ 8225 
IWehdah kamelah] n whole 
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conscious adj [wasin] واع‎ 
promise v [wastada] Alo 
promising adj |wastada] واعد‎ 
hopeful adj |wa:Sid] واعد‎ 
immigrant, n |wa:fid] alg 
newcomer 
approve v [wa:faga] وافق‎ 
waffle n [wa:fil| 
reality n [wa:git] واقع‎ 
تلفزيون الواقع‎ 
[Telefezyon al-wa'qe'a] n reality TV 
في الواقع‎ 
[Fee al-wa'qe'a] advactually 
real, realistic, adj [wa:qitij] واقعي‎ 
virtual 
غير واقعي‎ 


[Ghayer wa'qe'aey] adj unrealistic 


n [wa:dij] واقي‎ 
d» Ufo 


[nadharah wa'geyah] n goggles 

واقي الث 

1Wa'qey al-shams] n sunscreen 
parent, father n [wazlidajni] Jlo 

asl‏ الوالدين 

[Ahad al-waledayn]n single parent 

4npl parents 

والد أو والدة 

[Waled aw waledah] n parent n 
frail adj |wa:hin] galg 
n |wazjn] واي‎ 

خمر هاوس واين 

[Khamr hawees wayen] n house wine 
epidemic, pest n [aba:?] slg 
tell off v [wabbaxa] ë39 
peg n [watad] X9 

وتد الخيمة 

[Watad al-kheemah] ntent peg 
tendon n [watar] Nə 
strain v |wattara] 9 
adj [wa0aiqij| وثائقي‎ 

فيلم وثائقي 


[Feel wathaae'qey] n documentary 
leap v [waBaba] وثب‎ 
v [waéiqa] بق‎ 


EI 
[Yathe'q bejn trust 


and conj [wa] و‎ 
confident adj [wa:0iq] وائق‎ 
غير وائق‎ 
[Ghayr wathe'q] adj uncertain. 
واثق بنفسه‎ 
[Wathe'q benafseh] adj self-assured 
duty n [wazsib] واجب‎ 
واجب منزلن‎ 
[Wajeb manzeley] n homework 
face v [wa:3aha] واجه‎ 
front n [waxiha] واجهة‎ 
oasis n [Wa:ha] واحة‎ 
one number q ace n [wa:hid] واحد‎ 
valley n [wa:di:] وادي‎ 
broad adj [wa:: واسع ل‎ 
واسع الأفق‎ 
[Wase'a al-ofo'q]adj broad-minded 
واسع الحيلة‎ 
[Wase'a a-heelah] adj shifty 
grass (informer) n [wa:fi:] وش‎ 
clear, definite adj [wa:d'ih] واضح‎ 
غير واضح‎ 
[Ghayr wadeh] adj unclear 
بشكل واضح‎ 
[Beshakl wadeh] adv obviously 
من الواضح‎ 
[Men al-wadeh] بره‎ apparently 


[Hayaat mohalefeen] n jury 
prestige n [hajba] هيبة‎ 
hippie n [hizbiz] 


[Nabat al-hendbaa al-bareyah] n 
dandelion 
engineering n [handasa] هندسة‎ 
tidy up v [handama] هندم‎ 
Hindu adj [hindu:sij] (499 dus 
Hindu na 
Hinduism n [hindu:sijja] هندوسية‎ 
Indian n > Indian adj [hindij] هندي‎ 
المحيط الهتدي‎ 
[Aimoheet. o nindian Ocean 
air n [hawa] هواء‎ 
طاحونة هواء‎ 
[tahoonat hawaa] n windmill 
في الهواء الطلق‎ 
[Fe al-hawaa a-tal'a adv outdoors 
مُكيف الهواء‎ 
[Mokaeyaf al-hawaa] adj 
air-conditioned 
aerial adj [hawaztij] ilsa 
hobby n [hiwa:ja] هواية‎ 
mania n [hawa: 


| وبين‎ 
structure n [hajkal] 3j eia 


يكل عظمي 
[Haykal adhmey] n skeleton‏ 
هيلكوبتر helicopter n [hizlikucbtir]‏ 


[Lo'abat alhookey ‘ala aljaleed] n ice 
hockey 
لعبة الهوكي‎ 
[Lo'abat alhookey] n hockey 
Holland, n [hu:landa:] هولندا‎ 
Netherlands 
n« Dutch adj [hu:la dij] هولندي‎ 
Dutch 
هولندي‎ J5) 
[Rajo! holandey] n Dutchman 
n [hu:landijja] هولندية‎ 
Dutchwoman 
wind (coilaround) v [hawa:] هوي‎ 
n [huwijja] هويه‎ 
غير محدد الهوية‎ 
[Ghayr mohadad al-haweyah] adj 
unidentified 
personality n [hawijja] 19m 
identity n [huwijja] 4392s 
lock (door) n [huwajs] هويس‎ 
set v [hajja2a] e. 
board (meeting) n [hajta] diam 
هيئة المحلقون‎ 


22 | هزأ 
v [taz] ba‏ 


[Yah-zaa be] v mock 
n [haza] هزة‎ 

هزة الجماع 

[Hezat al-jemaa'a] n orgasm 
comic n [hazlijja] هزلي‎ 

رسوم هزلية 

[Selselat resoom hazaleyah] n comic 

strip 

uus‏ هزلي 

IKetab hazaley] n comic book 

ممثل هزلي 

[Momthel hazaley] n comedian 
defeat, beat (outdo) v [hazima| هزم‎ 
skimpy adj [hazi:1] هزيل‎ 

هزيل الجسم 

[Hazeel al-jesm] adj skinny 
defeat n [hazi:munt] هزيمة‎ 
n [histazmi:n] هستامين‎ 

مضاد للهستا 

IModad lel-hestameen] n antihistamine 
crisp, crispy adj (haff] uium 
smash vt [haffama] pai 
digestion n [had'm] pè 
digest v [had'ama] ھضم‎ 
slip (mistake) n [hafwa] هفوة‎ 


[Holam al-fakehah) n marmalade 
matter v [hamma] هم‎ 
y 


lla yahim ] It doesn't matter 
barbaric adj [hamasij] همجي‎ 
whisper v [hamasa] يعمس‎ 
here adv [huna:] lus 
congratulate v [hanna?a] lus 
there adv [huna:ka| هناك‎ 
إنه هناك‎ 
[inaho honaka] It's over there 
n [hind] هند‎ 
ساكن الهند الغربية‎ 
[Saken al-hend al-gharbeyah] n West 
Indian 
n [hindaba:?i] هندباء‎ 
نبات الهندباء البرية‎ 


z0|ja 


[Hojoom 'erhaby]n terrorist attack 
هجوم للسرقة‎ 
[Hojoom le-sare'gah] n mugging 
لقد تعرضت لهجوم‎ 
lla'qad ta-'aaradto lel-hijoom] I've been 
attacked 
mongrel n [hazi:n] gaa 
fringe (hair) n [huda:b] هداب‎ 
n [huda:l] هدال‎ 
نبات الهُدال‎ 
[Nabat al-hoddal] n mistletoe 
threaten v [haddada] 3348 
aim, goal, target n [hadaf] هدف‎ 
الهدف في لعبة الجولف‎ 
[A-hadaf fy le'abat al-jof n tee 
demolish, pull down v [hadama] هدم‎ 
truce n [hudna] هدنة‎ 
present (gift) n [hadijja] هدية‎ 
قسيمة هدية‎ 
['qaseemat hadeyah] n gift voucher 
أبحث عن هدية لزوجتي‎ Ul 
[ana abhath 'aan hadiya le-zawjatee] l'm 
looking for a present for my wife 
that, this adj [hada:] هذا‎ 
rave n [hañaja:n] هذيان‎ 
nonsense, trash n [hura] slaa 
club (weapon) n [hara:wa] هراوة‎ 
run away v [haraba] هرب‎ 
ټهزب مسرعا‎ 
IYahrab mosre'aan] v fly away _ 
smuggle v [harraba] qj 
n [hira] هرة‎ 
هرة صغيرة‎ 
[Herah sagheerah] n kitten 
squash v [harrisa] هرس‎ 
pyramid n [haram] هرم‎ 
hormone n [hurmu:n] jaa 
n [hirmu:ni:ka:| هرمونيكا‎ 
آلة الهرمونيكا الموسيقية‎ 
[Alat al-harmoneeka al-mose'qeyah] n 
mouth organ 
escape n [huru:b] وب‎ 
jogging n [harwala] هرولة‎ 
shake v [hazza] ja 


[Yahoz katefayh] v shrug 


هاتفي adj [haztifij]‏ 
اتصال هاتة 


[Etesal hatefey]n phonecall 
emigrate v [ha:3ara] هاجر‎ 
n [ha:3is] هاجس‎ 
هاجس داخلي‎ 
|[Hajes dakheley] n premonition 
attack vt [ha:zama] هاجم‎ 
يهاجم بقصد السرقة‎ 
[Yohajem be 'qaşd al-sare'qah]v mug 
quiet adj [ha:di?] هادى‎ 
تكون الغرفة هادئة‎ ol أفضل‎ 
[ofadel an takoon al-ghurfa hade-a] [d 
like a quiet room 
هل يوجد شواطن هادئ قريب من هنا؟‎ 
[hal ju sadu fawa:t'iTa ha:di?i qari:bun 
min huna:]Is there a quiet beach near 


here? 
important, adj [hazmm] هام‎ > 
significant gross, huge, adj [ha:2il] Jila 
غير هام‎ ,, tremendous 
[Ghayr ham] adj unimportant Jila مسبب لدمار‎ 
la» هام‎ [Mosabeb ledamar haael] adj 
[Ham jedan] adj momentous devastating 


hamburger n [ha:mbarsar| هامبرجر‎ ring up n [ha:tif] هاتف‎ 


margin n [ha:mif] دفتر الهاتف هامش‎ 
amateur n [ha:win] هاو‎ [Daftar al-hatef] n phonebook 
Haiti n [ha:jti:] هاتف عمومي هابتي‎ 
blow vi [habba] هب‎ [Hatef "aomoomy] n payphone 

yield v [haba] هاتف جوال هب‎ 

n [habaz] هباء‎ [Hate jawal] n mobile phone 

هاتف 3 هباء جوي 

[Habaa jawey]n aerosol IHatef zaky]n smart phone 
gift n [hiba] هبة‎ yim هاتف‎ 

land vi [hsbst'a] هبط‎ (Halef mareay] n videophone 
landing n[hubu;t]lsgaa أريد بعض العملات المعدنية من أجل‎ 
الهاتف من فضلك هبوط اضطرار:‎ 
[Hoboot edterary]n emergency landing [areed ba'ad al-'aimlaat al-ma'a-danya 


ïn ajil al-haatif min fadlak] (d like some 
[Hoboot al-taerah] n touchdown coins for the phone, please 
yell v [hatafa] هل يمكن أن أستخدم هاتفك؟ هتف‎ 

abandonv[hagara] هجر‎ [ħal yamken an asta-khdim ha-tifak?] 
migration, n [hisra] هجرة‎ May use your phone? 
immigration هناك مشكلة في الهاتف‎ 

attack n [huzu:m] pga — [hunaka mushkia fee a-haati Im 
هجوم إرهابي‎ having trouble with the phone 


هبوط الطائرة 


شعري 
[hal 'qumt min ‘qabil be-'qaş sha'ar min‏ 
nawa sha'ary7] Have you cut my type‏ 
of hair before?‏ 
نوعي adj [nawiij|‏ 
مدرسة نوعية 
[Madrasah naw'aeyah] n primary school‏ 
November n [nu:fumbar] 24999‏ 
نوم sleep n [nawm]‏ 


غرفة النوم 

[Ghorfat al-noom] n bedroom 
ثياب النوم‎ 

[Theyab al-noom] n nightdress 
النوم‎ cs 

[Wa'qt a-nawm] n bedtime 
لا أستطيع النوم‎ 


[la asta-tee'a al-nawm] I cant sleep 
لا استطيع النوم بسبب الضوضاء‎ 
[la asta-tee'a al-nawm besa-bab 
aldawdaa]I can't sleep for the noise 
n [nawma] نومة‎ 
ومة خفيفة‎ 


[Noneyah lel-atfaal] n potty 
nuclear adj [nawawij] نووي‎ 
Nepal n [ni:ba:l] Juw 
intention n [nijja] نية‎ 
nitrogen n [ni:tru:si:n] نيد‎ 


Nigerian n [ni 


[Men nekarajwa] adj Nicaraguan 

n [ni:ka:ra:sa:wi:| نيكاراجاوي‎ 
Nicaraguan 

Nicaragua n [ni:ka:ra:swa:] نيكاراجوا‎ 


Zealander 
n [niju:n] نیون‎ 

غاز النيون 

[Ghaz al-neywon] n neon 
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[La nehaaey] adj endless 
مباراة شبه نهائية‎ 


[Mobarah shebh nehaeyah] n semifinal 
n [nha:r] نهار‎ 


النهار 


[Fatrat al-nehaar] n daytime 
| نهاية‎ 


end, finish n [niha: 
إلى النهاية‎ 


[Ela a-nehayah] adv terminally 


river n [nahr] نهر‎ 


Em 

[Faras al-nahr] n hippopotamus 

أيمكن السباحة في النهر؟ 

[a-yamkun al-sebaha fee al-naher?] Can 
one swim in the river? 

هل يوجد أي رحلات بالمراكب في النهر؟ 
[hal yujad ay rehlaat bil-markab fee‏ 
al-nahir?] Are there any boat trips on‏ 
the river?‏ 


getup, stand up v [nahad'a] yag 
fit, spell (magic) n [nawba] &ygj 


نوبة صرع 

INawbat sar'a| n epileptic fit 
نويه غصب‎ 

[Nawbat ghadab] n tantrum 
نوبة مرضية‎ 

[Nawbah maradeyah] n seizure 


light n [nu:r] نور‎ 


النور لا يُضاء 

[al-noor la yo-daa] The light doesn't 
work 

هل يمكن أن أشغل النور؟ 

[hal yamken an osha-ghel al-noor?] Can 
I switch the light on? 

هل يمكن أن أطفن النور؟ 

[hal yamken an atfee al-noor?] Can | 
switch the light off? 


n [nawras] نورس‎ 


تورس البحر 
INawras al-bahr] n seagull‏ 


kind, type, gender n [nawi] فوع‎ 


ما نوع الساندويتشات الموجودة؟ 
[ma nawa al-sandweshaat‏ 
al-maw-jooda?] What kind of‏ 
sandwiches do you have?‏ 


هل قمت من قبل بقص شعري من نوع 


[hafedhat ne'qood] n purse. 

أين يمكنتي تغيير بعض النقود؟ 

[ayna yamken-any taghyeer ba'ad 
akni'qood?] Where can | change some 
, money? 

هل لديك $s‏ أصغر من النقود؟ 

[Hal ladayk fakah asghar men 
alno'qood?] Do you have any small. 
change? 


هل يمكن إعطالي فكة من النقود 
تبلغ...؟ 


[Hal yomken e'ataey fakah men 
alno'qood tablogh...?] Could you give 
mechange of...? | 
هل يمكن أن أسترد نقودي مرة أخرى؟‎ | 
[hal yamken an asta-rid ni-qoody marra | 
okhra?] Can I have my money back? 
pure adj [naqij] 
catastrophe n [nakba] 
joke n [nukta] كتة‎ 
flavour, zest (lemon- n [nakha] كهة‎ 
peel), zest (excitement) 
panther n [namir] هر‎ 
نمر مخطط‎ 
INamer mokhatat] n tiger 
نمر منقط‎ 
INemr men'qat n leopard 
Austrian adj [namsa:wij] نمساوي‎ 
Austrian n 4 
freckles n [namj] لمش‎ 
pattern n [namati] laai 
adj [namat'ij] 


نمطي 
[Shakl namatey] n stereotype‏ 
ant n [namla] &Lej‏ 
growth n [numuww] gai‏ 
تمودج n [namu:óa3]‏ 
نمودج طلبية 
[Namodhaj talabeyah]n order form‏ 
typical adj [namu:ðazij] v» 39‏ 
grow v [nama:] ai‏ 
ثميمة gossip n [nami:ma|‏ 
final n « final adj [nihaz2ij] e‏ 


psychiatric adj [nafsij) نفسي‎ 
AUR 


[aaalem nafsey]n psychologist. 
dust vt [nafad!a] تفض‎ 
oil (زيت)‎ n [naft] تفط‎ 
جهاز حفر أبار النقط‎ 
[Gehaz hafr abar al-naft] noil rig 
tunnel, underpass n [nafaq] ف‎ 
expenses npl [nafaqa:tun] قات‎ 
expenditure n [nafaqa] تفقة‎ 
deport v [nafa:] نفي‎ 
۸ valuable adj [nafi:s] نفيس‎ 
precious 
n [niqa:ba] نقابة‎ 
نقابة العمال‎ 
[Ne'qabat al-aomal] n trade union 
stretcher n [naqqa:la] نقالة‎ 
n [naqa:niq| نقانق‎ 
نقانق ساخلة‎ 
INa'qane'q sakhenah] n hot dog, 
cash, criticism n [nagd] aÃ 
adj [naqdijjat] نقدي‎ 
ليس معي أبة أموال نقدية‎ 
[laysa ma'ay ayat amwaal na'q-diya] | 
dont have any cash 
click v [naqara] تقر‎ 
percussion n [naqr] تقر‎ 
click n [naqra] ثقرة‎ 
inscription n [naqf] نقش‎ 
engrave v [naqafa] نقش‎ 
flaw, lack n [naqs!] نقص‎ 
dot, point, period n [nuqt'a] نقطة‎ 
(punctuation) 
مجموع النقاط‎ 
IMajmoo'a al-nekat] n score (of music) 
نقطة الاستشراف‎ 
INo'gtat al-esteshraf] n standpoint 
soak v [naqata] gä 
transport n [naql] Jä 
قابل‎ 
[qabel lel-na'ql] adj removable 


INa'q 'aam] n public transport. 
"n 


[Na'ql al-dam]n blood transfusion 
take away, transport v |naqala] نقل‎ 


mint (herb/sweet), n [naina] gl; 
peppermint 

smooth, velvet n [nutuzma] نعومة‎ 

obituary n [naf] نعي‎ 

bliss n [nati:m| نعيم‎ 

note (music) n [nayama] نغمة‎ 
نغمة الرنين‎ 
INaghamat al-raneen] n ringtone 
نغمة الاتصال‎ 
INaghamat al-etesal] n dialling tone 

مميزة 

INaghamaah momayazah] n key (music/ 
computer) 

valuables npl [nafa:tisun] ائيس‎ 

dump, garbage n [nufa:ja] نفاية‎ 

_ adj [nafx] نفخ‎ 
آلة نفخ مور‎ 
[Aalat nafkh mose'geyah] n woodwind 
قابل‎ 
['aabel lel-nafkh] adj inflatable 

pump up v [nafaxa] i 

carry out v [naffaa] Mi 

breath n [nafs] نفس‎ 
أنفسكم‎ 


[Anfosokom] pron yourselves. 
I ضبط‎ 

[Dabt al-nafs] n self-control, 
self-discipline 

علم النفس 


['aelm al-nafs) n psychology 
na 


[The'qah bel-nafs] n confidence 
(sel[-assurance) 


[Ef'alhaa be-nafsek] n DIY 
متميز بضبط النفس‎ 

[Motameyez bedt al-nafs adj 
self-contained 

Emm 


INafsek] pron yourself. 
لقد جرحت نفسها‎ 
lla'qad jara-hat naf-saha] She has hurt 
herself 
adj [nafsaznij] نفساني‎ 
طبيب نفسائن‎ 


[Tabeeb nafsaaney] n psychiatrist 
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hygiene n [naz/a:fa] نظافة‎ 
عاملة النظافة‎ 
['aamelat al-nadhafah] n cleaning EA. 
system n [niz'a:m| نظام‎ 
نظام غذائي‎ 
INedhaam ghedhey] vdiet 
نظام ند‎ 
[nedham shamsey) solar system 
Systematic adj [niz'a:mij] نظامي‎ 
n [nazir] نظر‎ 
قريب النظر‎ 
['qareeb al- nadhar] adj near-sighted 
قصير النظر‎ 
('aaseer al-nadhar] adj near-sighted 
أعاني من طول النظر‎ 
[o-'aany min bu'ad al-nadhar] m 
long-sighted 
أعاني من قصر النظر‎ 
lo-'aany min 'qusr al-nadhar] I'm 
short-sighted 
look vi [naz/ara] نظر‎ 
ينظر إلى‎ 
lyandhor ela] vlook at 
look n [naz'ra] نظرة‎ 
abstract adj E 
theory n [naz'arijja] j 
clean vt [naziz'afa) 
organize v [naziztama| 
clean, neat adj [nazii:f] نظيف‎ 
نظيف تماما‎ 
[nadheef tamaman] adj spotless 


هل يمكنني الحصول على كوب نظیف 
من فضلك؟ š:‏ 


[hal yamken -any al-husool 'aala koob 
nadheef min fadiak?] Can | have a clean 
glass, please? 


DERE‏ ا 


[hal yamken -any al-l ott Es 
mil-'aa'qa nadheefa min fadlak?] Could | 
havea clean spoon, please? 

ostrich n [natazma] نعامة‎ 

sheep n [naísa] نعجة‎ 

doze v [nafasa] نعس‎ 

drowsy, sleepy adj [naisa:n] نعسان‎ 

yes! excl [nima] نعم‎ 


5 | نزول 
[Noskhah mote'gah] n replica‏ 
تسر vulture n [nasr]‏ 


breed n [nasl] نسل‎ 


[Nosob tedhkarey] n memorial 
advise v [nas'aha| اصح‎ 
victory n [nas'r] صر‎ 

half n [nis'f] صف‎ 


n [nuzu:l] نزول‎ 

... ما هي المحطة التزول للذهاب إلى‎ 
[ma heya muhatat al-nizool lel-thehaab 
ela... ?] Which stop is it for. .? 


من فضلك أريد التزول الآن نیس forget v [nasa:]‏ نصف إقامة 

[Nesf e'qamah] n half board n [nisjaznuhu] نسیان‎ [min fadlak areed al-nizool al-aan] 

Please let me off.‏ لا یمکن تسیانه تصف ساعة 

[Nesf saa'aah]n half-hour [La yomken nesyanh] adj unforgettable من فضلك أخبرني عتدما يأتي موعد‎ 

النزول 3 š‏ تسيچ textile n [nasi:3]‏ نصف دائرة 

[Nesf daaeyrah] n semicircle | نسيج مضلع‎ [Men fadiek akhberney 'aendama 

 [Naseejmodelaa]nrepresentalive — — yaatey maw aed al-nozool] Please tell‏ | تصف السعر 

[Nesf al-se'ar] adj half-price نسيج الجشم‎ me when to get off. 
نضف الوقت‎ [Naseej al-jesm]n tissue n [nazi:f] نزيف‎ 

[Nesf al-wa'qt] n half-time breeze n [nasi:m] نزيف الأنف نسيم‎ 


starch n [nafa:] نشا‎ [Nazeef al-anf] n nosebleed 


half adj [nis'faj] s 
half adv [nis/fijja:] 


نزيل lodger n [nazi:l]‏ نشا الذرة 

blade n [nas'l] صل‎ INesha al-zorah] n cornflour n [nisa:1] نساء‎ 
odj|nas's'ij] كىي‎ — breadbin, rolling n [naffa:ba] طبيب أمراض نساء نشابة‎ 
رسالة نصية‎ Din [Tabeeb amrad nesaa]n gynaecologist 

[Resalah naşeyah] n text message sawdust n [nifa:ra] نشارة‎ adj [nisa:lij] نسائي‎ 
lot, quota n [nas'i:b] نصيب‎ activity n [nafa:t'] قميص نوم نسائي نشاط‎ 


advice n [nasti:ha] نصيحة‎ 
flush n [nad'd'a:ra] نضارة‎ 
grow up v [nadiaga] que 


pickpocket n [naffa:l] Jiu 
sob v [najaza] نشج‎ 
press n [nafr] نشر‎ 


['qamees noom nesaaey] n nightie 
proportion, ratio n [nisba] نسبة‎ 
نسبة مئوية‎ 


bench n [nad'ad] حقوق الطبع والنشر نضد‎ [Nesbah meaweyah] n percentage 
[Ho'qoo'q a-tab'a wal-nashr] n proportional adj [nisbij] 
مني‎ copyright comparatively adv [nisbijjan] 
[Neta'q zamaney] ıı time zone publish v [nafara] نشر‎ relatively adv [nisbijan] نسبيًا‎ 
نطاق واسع‎ leaflet n [nafra] نشرة‎ n [nass] gw 
INet'q wase'a] n broadband أنسجة صوفية نشرة دعائية‎ 
n [nut'gin] تطق‎ |Nashrah de'aeyah] n prospectus [Ansejah soofeyah] npl woollens 
نشرة مطبوعة متعسر النطق‎ copy (reproduction) n [nasx] ë b 
Mota'aer alnot a] adj dyslexic INashrah matboaah]nprint , أين يمكنني الحصول على بعض النسىخ؟‎ 
pronounce v [nat/aqa] تطق‎ revive v [nafft'a] نشط‎ [Ayn yomken al-hosool ala ba'ad 
كيف تنطق هذه الكلمة؟‎ evolution n [nufwul] نشوع‎ al-nosakh?] Where can | get some 


[kayfa tantu'a hathy a-kalema?] How 
do you pronounce it? 
pronunciation n [nut'q] طق‎ 
optician n [naz/z'a:ratti:] نظاراتي‎ - 
glasses, specs, n[naziziazra] نظارة‎ [Nasheed watney] n national anthem 


outbreak n [nufu:b] نشوب‎ 
ecstasy n [nafawi| 


photocopying done? 
copy v [nasaxa] ıi 
هل يمكنك نسخ هذا من أجلي؟‎ 
[hal yamken -aka nasikh hadha min 
ajlee?]Can you copy this for me? 


Spectacles active adj [nafi:t!] نشيط‎ copy (writtentext), n [nusxa] نسخة‎ 
نظارة واقية‎ text n [nas's'| نص‎ version. 
[nadharah wa'geyah] n goggles laga نسخة ضوئية‎ 
هل يمكن تصليح نظارتي؟‎ IYada'a nasan]vtext , [niskha daw-iyaa] n photocopy 
[hal yamken tasieeh nadharaty] Can you n [nus'ub] 29; نسخة احتياطية‎ 


repair my glasses? تذكاري‎ ^d [Noskhah ehteyateyah] n backup. 
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فن النحت 
[Fan al-naht]n sculpture `‏ 
نحت carve vt [nata]‏ 
نحلة bee n [naħla]‏ 
نحلة ضخمة 
INahlah dakhmah] n bumblebee‏ 
grammatical adj [nahwij] «$954‏ 
نحيف slim, thin adj [nahi:f]‏ 
نخاع n [nuxa:fu]‏ 
نخاع العظم 
[Nokhaa'a al-'adhm] n marrow‏ 
bran n [nuxa:la] JÚ‏ 
نخلة palm (tree) n [naxla]‏ 
نداء n [nidaz7]‏ 
جهاز النداء 
[Jehaaz al-nedaa]n pager‏ 
جهاز النداء YPI‏ 
[Jehaz al-nedaa al'aaley] n bleeper‏ 
نداء استغاثة 
[Nedaa esteghathah] n alarm call‏ 
نداوة moisture n [nada:wa]‏ 
ندب moan v [nadaba]‏ 
ندبة scar, seam n [nadba]‏ 
ندم remorse n [nadam]‏ 
regret n [nadima] e‏ 
نَدِي damp, soggy adj [nadij]‏ 
نرجس daffodil n [narsis]‏ 
ترد dice n [nard]‏ 
نرويجي Norwegian adj [narwi3ij]‏ 
Norwegian (person) n 4‏ 
اللغة النرويجية 
[AHoghah al-nanwejeyah] (language) n‏ 
Norwegian‏ 
نزعة trend n [nazia]‏ 
رف bleed vi [nazafa|‏ 
get off. go down v [nazala]‏ 
رل في مكان 


[Yanzel fee makaan] v put up 


[Yanzel al-barad] v 
catarrh n [nazla] é); 
outing, promenade n [nuzha]. نزهة‎ 
نزهة في سيارة‎ 
[Nozhah fee sayarah] n drive. 
نزهة في الهواء الطلق‎ 
[Nozhah fee a-hawaa al-tal'q] n picnic 


3 انار 


n [nabi:ó] بيذ‎ openthewindow? [Hal yojad nady jayedah] Where is there 
نبيذ أحمر‎ useful adj [nazfit] تافع‎ a good club? 
[nabeedh ahmar]n red wine fountain n [na:fu:ra] لافورة‎ sack n [na:ru] JU 
دورق من النبيذ الأحمر‎ critic n [na:gid] 38Ú إشعال النار‎ 
[dawra'q minanabeedhaFahmar]a ^ — debate, discuss v [na:qafa] va [Eshraal al-naar] n bonfire 
carafe of red wine ^ incomplete, nude adj [na:qisi] وَقف إطلاق النار ناقص‎ 
زجاجة من التبيذ الأبيض‎ contradict v [na:qad'a] ناقض‎ [Wa'qf etlaa'q al-naar] n Sri 
[zujaja min al-nabeedh al-abyad] a adj [na:qil] ناقل‎ adj [na:rijjat] ناري‎ 
bottle of white wine ناقل للعدوى‎ š b العاب‎ Si 
قائمة النبيذ من فضلك‎  [Na'qel lel'aadwa] adj contagious [Al-aab nareyah] npl fireworks 
['qaemat al-nabeedh min fadlak] The يعمل‎ Y ناقل السرعات‎ people امم‎ [na:s] ناس‎ 
wine list, please — [na'qil al-sur'aat ها‎ ya amal] The gears fit vt [nasaba] ناشب‎ 
هل يمكن أن ترشح لي نوع جيد من‎ are not working n [na:six] ناسخ‎ 
النبيذ الأبيض؟‎ n [na:qila] ADU ناسخ الاسطوانة‎ 
[hal yamken an tura-shih lee naw'a jayid ناقلة بترول‎ INasekh al-estewanah] n CD burner 
min al-nabeedh al-abyad?] Can you Na'gelat berool] n tanker ناسخ لاسطوانات دى في دي‎ 
recommend a good white wine? adj |nazmin] نام‎ INasekh le-stewanat D V D] n DVD. 
adj [nabi:l] نام بيل‎ ab burner 
تبيل‎ Jš) [Baladen namen] n developing EY publisher n [na:fir] bD 
[Rajo! nabeel] n gentleman sleep v [naxma] نام‎ mature, ripe adj [na:d'i3] ناضج‎ 
تبيل المحتد‎ nylon n [na:jlu:n] غير ناضج نايلون‎ 
[Nabeel al-mohtad] adj gentle plant n [naba:t] نبات‎ [Ghayr nadej] adj immature. 
rotten adj [natin] gå نبات رشاد‎ adj |na:t'iq] Ke 
stink v [natina] ox [Nabat rashad] 0 cress اطق بلغتین‎ 
n [nutu:] نبات الجاودار توع‎ [Nate'q be-loghatayn] adj mat 
نتوء‎ [Nabat al-jawdar] n rye soft odj [našim] ناعم‎ 
[Netoa sagheer] n wart. AUI ou window n [na:fida] افذة‎ 
result, sequel n [nati:3a] تيجة‎ {Nabat al-lef n turnip عتبة النافذة‎ 
spray v [na@ara| نبات الهندباء البرية‎ ['aatabat al-nafedhah] n windowsill 
success n [naga:h] [Nabat al-hendbaa al-bareyah] n أريد مقعد بجوار النافذة‎ 
joiner n [nas3a:r] جار‎ dandelion ^ [areed ma'q'aad be-Jewar al-nafedha] I'd 
carpentry n [nís3a:ra] نبات ذو وبر شائك جارة‎ likea window seat 


succeed v [na3aha] جح‎ [Nabat dho wabar shaek] n nettle النافذة لا ُفتح‎ 
star (person) n [nazm] جم‎ yb نبات يزرع في‎ [al-nafidhah la it Tre The window 
eo [Nabat yozra'a fee haweyah]n pot plant won't open 

[Najm senemaaey]n film star | ١ mavegetarian adj [naba:tij] فتح النافذة نباتي‎ 
نجم ذو ذنب‎ vegan, vegetarian [la yam-kinuni faith al-nafitha] | can't 
[Najm dho dhanab] n comet. حياة نباتية‎ open the window 
v [nasama] جم‎ ode  Nabaleyah|n vegetation لقد كسرت اللافذة‎ 
my مل يوجد أي أطباق تباتية:‎ ^ [laqadkasarto al-nafe-tha] ve broken 
[Yanjam 'an]vresult ^al yujad ay. peel nabati vm Do you , the window. 
star (sky) n [nama] جمة‎ have any vegan dishes? هل يمكن أن أغلق النافذة؟‎ 
copper n [nufa:s] yula bark v [nabafia] qî [hal yamken an aghiîq al-nafidha?] May 
نحاس أصفر‎ pulses امہ‎ [nabad'a:tun] نبضات‎ I close the window? 
[Nahas asfar] n brass beat, pulse n [nabd'a] LO هل يمكن أن أفتح النافذة؟‎ 


alertv [nabbaha] 4 hal yamken an aftah al-nafidha?] May | 


n [naht] حت‎ 


us pron [na:] Ü 
acting, adj [na:Zibb] نائب‎ 

representative 

ثائب الرئيس 

[Naeb al-raaes]n deputy head 
asleep adj [nazZim] نائم‎ 
outcome n [na:tis] ناتج‎ 
survivor n [na:sin] gU 
successful adj [na:sih] |i 

æt 


[ghayr najeh] adj unsuccessful 
aspect n [na:hija] ناحية‎ 


rare (uncommon), rare adj [na:dir] نادر‎ 
(undercooked) 

rarely, scarcely adv [na:diran] lali 
نادرا ما‎ 
INaderan ma] adv seldom 


ي الجولف 
[Nady al-jof n golf club ere)‏ 5 
نادي الشباب 


[Nadey shabab} n youth club. 
نادي ليلي‎ 

[Nadey layley] n nightclub. 
هل يوجد نادي جيدة؟‎ 


#أيكروسكوب [mi:kuru:sku:b|‏ م 


microscope 
n [mi:kuru:fu:n] 99954. 
microphone, mike 

هل يوجد ميكروقون؟ 

[hal yujad mekro-fon?] Does it have a 
microphone? 

يكروويف n [majkuruzwi:f]‏ 
فرن الميكروويف 

[Forn al-maykroweef] n microwave oven 
tendency n [majl] يل‎ 


Fp. 
[Mayi jensey|n sexuality. 
mile n [mizl] يل‎ 
birth n [mi:la:d] يلاد‎ 
عشية عيد الميلاد‎ 
[aasheyat 'aeed a-meelad] n Christmas 


Eve 

عيد الميلاد المجيد 

['aeed al-meelad al-majeed] n 
Christmas 

عيد ميلاد 

[aeed al-meelad] n birthday 
بعد الميلاد‎ 

[Ba'ad al-meelad] abbr AD 

شجرة عيد الميلاد 

[Shajarat 'aeed al-meelad] n Christmas 
tree 

شهادة ميلاد 

[Shahadat meelad]n birth certificate. 
قبل الميلاد‎ 

[qabl a-meelad] adv BC 

محل الميلاد 

[Mahal al-meelad] n birthplace 
harbour n [mi:na:7] slik 

adj [mizni:] يني‎ 

ميني باص 

[Meny baas] م‎ minibus 


حيوب الميوسلي 
[Hoboob al-meyosley] np! muesli‏ 


mayonnaise n [maju:ni:z] بيونيز‎ 


[Meyah baydaa] n cataract (eye) 
مياه قوارة‎ 
IMeyah fawarah] adj sparkling water 
مياه معدنية‎ 
[Meyah ma'adaneyah] n mineral water 
زجاجة من المياه المعدنية الفوارة‎ 
[zujaja min al-meaa al-ma'adan-iya 
'aawara]a bottle of sparkling mineral 
water 
كيف يعمل سخان المياه؟‎ 
[kayfa ya'amal sikhaan al-meaah?] How 
does the water heater work? 
لا توجد مياه ساخنة‎ 
[La tojad meyah sakhena ] There is no 
hot water 
هل يشمل السعر توفير المياه‎ 
الساخنة؟‎ 
[hal yash-mil al-siar taw-feer al-me-yah 
al-sakhina?] كا‎ hot water included in 
the price? 
medal n [mi:da:lijja] الية‎ 
square n [majda:n] glase 
inheritance n [mi:jra:8] ميراث‎ 
meringue n [mí:rinsu:] ميرنجو‎ 
distinguish v [majjaza] 2⁄2 
scale (measure), n [mi:za:n] oe 

scale (tiny piece) 

كفتي الميزان 


IKafatay al-meezan] n scales 


بيو 


balance n [mizza:nijja] ميزانية‎ 
sheet, budget 
advantage n Imi: 23] ميزة‎ 


Ima me-'aad iste qa-dhak?] What time 
do you get up? 

timer n [mí:qatij] ميقاتي‎ 

adj [mi:ka:ni:kij] ميكانيكي‎ 
mechanical 

mechanic n 4 
ميكانيكي السيارات‎ 
IMekaneekey al-sayarat]n motor 
mechanic 
هل يمكن أن ترسل لي ميكانيكي؟‎ 
[hal yamken an tarsil lee meka-neeky?] 
Can you send a mechanic 


27 ]| موقع 


site n [mawgii] موقع‎ 
موقع البناء‎ 
[Maw'qe'a al-benaa] n building site 
موقع المعسكر‎ 
[Mawqe'a al-mo'askar] n campsite 
موقع المقطوزة‎ 
IMawqe'a al-ma'qtorah] n caravan site 
موقع الويب‎ 
IMawqe'a al-weeb] n website 
attitude n [mawqif] موقف‎ 
موقف سيارات‎ 
[Maw'gaf sayarat] n parking 
موقف أوتوييس‎ 
[Maw qaf otobees] n bus stop 
موقف انتظار‎ 
[Maw qaf entedhar] n car park 
أين يوجد موقف التا‎ 
[ayna maw'qif al-taxi?] Where is the taxi 
stand? 
هل معك نقود 453 لعداد موقف‎ 
الانتظار؟‎ 
[Hal ma'ak ne'qood fakah le'adad 
maw qaf al-ente dhar?] Do you have 
change for the parking meter? 
convoy, procession n [mawkib] ge 
finance v |[mawwala] مول‎ 
generator n |muwalid| مولد‎ 
Moldovan adj [mu:ida:fij] مولدافي‎ 
Moldovan n 4 
Moldova n [mu:ida:fja:] مولدافيا‎ 
born n [mawlu:d] مولود‎ 
mummy (body) n [mu:mja2] مومياء‎ 
Monaco n [mu:na:ku:] ناكو‎ 
talent n [mawhiba] موهبة‎ 
gifted, adj [mawhu:b] موهوب‎ 
talented 
Myanmar n [mija:nma:r] ميائمار‎ 
water n [mijja:hu| مياه‎ 
زجاجة مياه ساخنة‎ 
[Zojajat meyah sakhenah] n hot-water 
bottle 
Jl مياه‎ 
IMeyah al-bahr] n sea water 
مياه الشرب‎ 
IMeyah al-shorb] n drinking water 
مياه بيضاء‎ 
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مواكب للموضة 
[Mowakeb lel-modah] adj fashionable‏ 
موضع post (position) n [mawd'it]‏ 
موضع لحفظ الأطعمة 
[Mawde'a lehafdh al-at'aemah] n larder‏ 
موضعي topical adj [mawd'itij]‏ 
وضع subject, theme n [mawd'us]‏ 
موضوع مقالة أو حديث 
IMawdoo'a ma qaalah aw hadeeth] n‏ 
topic‏ 
موضوعي adj [mawd'u:tij]‏ 
impersonal, objective‏ 
موطن n mawt'in]‏ 
موطن Í‏ 
[Mawten asley]n homeland‏ 
موطن ضعف 
[Mawten da'af] n shortcoming‏ 
موظف employee n [muwaziz'af]‏ 
موظف بنك 
[mowadhaf bank] n banker‏ 
موظف »9$ 
[mowadhaf hokomah] n civil servant‏ 
appointment, n |mawiid] ege‏ 
rendezvous‏ 
فات موعد استحقاقه 
[Fat maw'aed esteh'qa'qh] adj overdue.‏ 
موعد الانتهاء 
deadline‏ م [Maw'aed al-entehaa]‏ 
أود في تحديد موعد 
[awid fee tahdeed mawaid] ! like to‏ 
make an appointment‏ 
لدي موعد مع.....؟ 
lla-daya maw-aid m'aa...]| have an‏ 
appointment with‏ 
هل تحدد لك موعدًا؟ 
[hal taha-dada laka maw'aid?] Do you‏ 
have an appointment?‏ 
موعظة sermon n [mawtizta|‏ 
موقد stove n [mawqid]‏ 
موقد يعمل بالغاز 
[Maw'qed ya'amal bel-ghaz] n gas‏ 
cooker‏ 
موقد يعمل بالغاز للمعسكرات 
[Maw'qed ya'amal be-ghaz‏ 
le-mo'askaral] n camping gas‏ 


stove n [mu:qid] 3892 


adj [muwassai] 82092 
gisi بشكل‎ 


[Beshak! mowasa'a] adv extensively 


season n [mawsim] gauge 


موسم راكد 
[Mawsem raked] adj off-season‏ 


seasonal adj د‎ s موسمي‎ 


التذاكر المو 
en‏ د [A-tadhaker al-‏ 
ticket.‏ 


n [mawsuzia] موسوعة‎ | 


encyclopaedia 


adj [mu:sa:] موس‎ 


موسى الحلاقة 
[Mosa alhela'qah] n razor‏ 


musical adj [mu:si:qij] ,سيقي‎ 
موسيقية‎ A 


[Aala mose'qeyah] n musical 
instrument. 

حفلة موسيقية 

IHaflah mose'qeyah] n concert 
قائد فرقة موا‎ 
['qaaed fer'qah mose'qeyah] n 
conductor 

 — da» jua 

[Masraheyah mose qeya] n musical 


music n [mu:si:qa:] موسيقى‎ 


عازف موسیقی 

Taazef mose'qaa] n musician 
مركز موسيقى‎ 

[Markaz mose'qa] n stereo 

مؤلف موسیقی 

[Moaalef mosee'qy] n composer 

موسیقی ت 

[Mose qa tasweereyah] n Soundtrack 
موسيقى شعبية‎ 

(Mose'qa sha'abeyah] n folk music 
أين يمكننا الاستماع إلى موسيقى حية؟‎ 
[ayna yamken-ana al-istima'a ela 
mose'qa hay-a?] Where can we hear 
live music? 


sweater n [mu:stil] Loga 
fashion (hai) n [mu:d'a] موضة‎ 


غير موا 
[Ghayr mowakeb lel-modah] adj‏ 
unfashionable‏ 


[Mowaten ethyobey] n Ethiopian 
مواطن تشيلي‎ 
[Mowaten Isheeley] n Chilean 
مواطن انجليزي‎ 
[mowaten cse nEnglishman 
مواطنة إنجليزية‎ 
IMowatenah enjlezeyah] n 
Englishw 
approval n [muwa:faqa] 
adj [muwa:kib] ee 

مواكب للموضة II‏ 


| IMowakeb le-modah] adj trendy 
death n [mawt] موت‎ 
motor n [mawtu:r| موتور‎ 
authentic adj [muwaeiq] مُوثق‎ 
adj [mawBu:q] موثوق‎ 
موثوق يه‎ 
IMawthoo'q beh] adj reliable 
موثوق فيه‎ 
(Mawthooîq beh] adj credible 
wave, surge n [mawsa| موجة‎ 
concise adj [mu:3az] موجز‎ 
adj [mawsu:d] 39292 
ما هي النكهات الموجودة؟‎ 
[Ma hey al-nakhaat al-mawjoodah] 
What flavours do you have? 
هل... موجود؟‎ 
hal... mawjood?)] ...ذا‎ there? 
adj [muwahhad] موحد‎ 
الفاتورة موحدة من فضلك‎ 
[ak-fatoorah mowahada min fadlak] All 
together, please 
dismal adj [mu:hif] موحش‎ 
muddy adj [mu:hil] موحل‎ 
modem n [mu:dim] age 
supplier n [muwarrid] مورد‎ 
resource n [mu:rad] gê 
Morse n [mu:ris] مورس‎ 
morphine n [mucrfi:n] مورفين‎ 
heritage n [mawru:e] û مورون‎ 
Mauritius n [mu:ri:ta:nij] s موريتا‎ 
Mauritania n [mu:ri:ta:nja:] موريتانيا‎ 
banana n [mawz] موز‎ 
distributor n [muwazzii] موزع‎ 
n [mu:zambi:q] موزمبيق‎ 
Mozambique 
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n [mink] ¿Le 
ial حيوان‎ 
[Hayawaan almenk] n mink 
n|manhas] منهج‎ 
منهج دراس‎ 
[Manhaj derasey]n curriculum 
Methodist adj [manhasij] ج‎ 
tiring adj [munhak[ منهك‎ 
sperm n [manij] Qå 
migrant adj [muha:ir] أجر‎ 
skill n [maha:ra] مهارة‎ 
furious adj [muhta:s| مهتاج‎ 
interested adj [muhttam] مهتم‎ 
مهتم بالآخرين‎ 
[Mohtam SS 
غير مهتم بهذا الأمر‎ U| معذرة:‎ 
[mafóaratun ?ana: yajru muhtammin 
biha a: al?amri] Sorry, 'm not 
interested 
lonesome, adj [mahgu:r] مهجور‎ 
obsolete 
cot, cradle n [mahd] مهد‎ 
tranquillizer n |muhaddi?] ($342 
decent, adj [muhaððab] مهذب‎ 
subtle 
foal n mahr] ge 
n [muharrib] مهرب‎ 
مهرب بضائع‎ 
[Moharreb badae'a] n smuggler 
down n [muharris] مهرج‎ 
festival n [mihrasa:n] مهرجان‎ 
shaken adj [mahzu:zz] مهزوز‎ 
assignment, n [|mahamma] 
task 
careless, adj |muhmil] Lage 
neglected 
occupation (work) n [mihna] مهنة‎ 
engineer م‎ [muhandis] مهندس‎ 
vocational adj (mihanij] مهني‎ 
مبتدئ‎ 
[Mehaney mobtadea] n 
apprentice 
obsessed adj [mahwu:s] مهووس‎ 
prestigious adj [mahi:b] مهيب‎ 
citizen n [muwa:t'in] مواطن‎ 
مواطن إثيوبي‎ 
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bleak adj [muniazil] منعزل‎ 

منعطف turning n [muniatiaf]‏ 
هل هذا هو المنعطف الذي يؤدي 
إلى. 


[hal hadha howa al-mun'ae-taf al-ladhy 
yo-addy ela...?] Is this the turning 
for...? 
Mongolian adj [manyu:lij] منغولي‎ 
Mongolian (person) n 4 
اللغة المنغولية‎ 
[A-koghah al-manghooleyah] (language) 
nMongolian 
Mongolia n [manyu:lja:] منغوليا‎ 
n [minfa:x] منفاخ‎ 
منفاخ دراجة‎ 
[Monfakh draajah] n bicycle pump 
هل لديك منفاغخ؟‎ 
[hal ladyka minfaakh?] Do you have a 
pump? 
n [manfaó] منفذ‎ 
منفذ جوي أو‎ 
manfadh jawey aw bahrey] n port (ships) 
خروج‎ iiis 
Manfaz khoroj] n way out 
adj munfarid] منفرد‎ 
عمل منفرد‎ 
[amal monfared] n solo 
لحن منفرد‎ 
[Lahn monfared] n concerto. 
separate adj [munfas'il] منفصل‎ 
بصورة منفصلة‎ 
(Besorah monfaselah] adv separately 
منزل منفصل‎ 
[Manzel monfaselah] n house 


[Beshak monfasel]advapart 
4 فواتير‎ 
[fawateer mufa-sa-lah min fadlak] 
Separate bills, please 

exile n [manfa:] منفى‎ 

beak n [minqazr] منقار‎ 

adj [mungió] 
للحياة‎ 


E 
[Mon'qedh lel-hayah] adj life-saving 

extinct adj [munqarid:] منقرض‎ 

soaked adj [manu] منقوع‎ 


[Manasat al-bahlawan]n trampoline أطقال‎ Jaio 
outgoing adj [muns'arif] نتصرف‎ [Mandeel atfaal] n baby wipe 
past, adj [muns'arim] منديل المائدة نتصرم‎ 
previous. [Mandeel al-maaedah] n serviette 

punctual adj [mund'abit:] uu منديل قماش‎ 


IMandeel 'qomash] n handkerchief 


table (furniture) n [mind'ada] منضدة‎ 5 
home n [manzil] منزل‎ 


district, zone n [mint'aga] منطقة‎ 


m‏ منطقة تقديم الخدمات 

[Menta'qat ta'qdeem al- khadamat] n IMazel reefey] n farmhouse 
service area منزل صيقى‎ 

[Manzel sayfey]n villa.‏ نطقة مجاورة 

[Menta'gat mojawerah] n vicinity. منزل فخم‎ 

ko dila [Mazel fakhm] n stately home 

IMentaqat moshañ n precinct ما‎ e jue 
logical adj |mant'igij] ` - لعولا راسي لا يدي‎ 
binoculars n [minz'a:r| Jua منزل منفصل‎ 
view, scenery n [mapzfar] AU [Manzel monfaselah] n house 


Fray منزل نصف متصل‎ 
Imandhar رده مر‎ landscape [Mazel nesf motaşel] n semi-detached 


adj [munaz'ztif) p 
d لظفا‎ FRE mark n [manzila] jia 
[Madah monadhefah) n detergent odj |manzilijjar] xA 
n[munazzüm]eBda اعمال منزلية‎ 
رحلات‎ eb [A'amaal manzelyah] n housework 
Imonadhemrahalat]ntouroperator forgotten adj [mansijju] نسي‎ 
منظم الضارة‎ remana 
Imonadhem al-darah] n catalytic السلعة المصنوعة‎ 
converter [Mansha al-sel aah almasno'aah] n 
منظم الخطوات‎ 0 maa 
[monadhem a-khatawat]npacemaker اد امه (تسهيلات)‎ E 
^ facilities 
[monadhem shakhsey] n personal sawn [minfazt] منشار‎ 
organizer متشار المنحتيات‎ 
Eod IMenshar al-monhanayat] jigsaw 
e towel n [minfafa] منشفة‎ 
منشفة صحية منظمة تعاونية‎ 
[monadhamah taaaeweneyan]n [Manshafah seheyah]nsanitary towel 
collective Manli متشفة‎ 
perspectiven [manoir] ji Mà orca: towel 
نير منظور‎ 
[Ghayr monadhoor] adj invisible. IMenshafat al-wajh]n flannel 
[man] gi Publication n [manfu:r] منشور‎ 
الحم‎ gis منشور الكتروني‎ 
[Man'a al-hmi] n contraception rend comma 3 e 
: platform n [minas'sta] منصة‎ 
prevent v [manata] gu البهلوان‎ Y 


ban v [manata] gis 
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thrilled adj [muntafij] 
n [muntas'af] منتصف‎ 
إلى منتصف المسافة‎ 
[Ela montasaf a.-masafah] adv halfway 
منتصف الليل‎ 
Imontasaf al-layl] n midnight 
منتصف اليوم‎ 
IMontasaf al-yawm] n noon 


adj |muntaz'im] rua 


[Ghayr montadhem] adj meme 

swollen adj [muntafixx] à 
over adj [muntahij] 
bent (not adj [munéanij] 

straight) 

mango n [manga:] 

finished adj [munsaz] jais 

mine n [mangam] aaie 

v [manaha] zie 


يمنح بقشي 
[Yamnah ba'qsheeshar] vt tip (reward)‏ 
منحة grant n [minha|‏ 
[Menhah ta'aleemeyah] n scholarship.‏ 
منحدر slope n [munhadir|‏ 
طريق منحدر 
[Taree' ig monhadar] n ramp.‏ 
منحدر التزلج للميتدئين 
[monhadar al-tazaloj lel-mobtadeen] n‏ 
nursery slope‏ 
منحدر النهر 
IMonhadar al-nahr] n rapids‏ 
bent adj [munhanij]‏ 
(dishonest), reclining‏ 
منخفض low adj Imunxafid:]‏ 
منخفضا low adv [munxafad'an|‏ 
منخل sieve n [manxal]‏ 
مندهش amazed adj [mundahif]‏ 
متدوب n [mandu:b]‏ 
مندوب 
IMandoob mabee'aat n salesman, shop‏ 
assistant.‏ 
مندوبة n [mandu:ba]‏ 
مندوبة مبيعات 
[Mandoobat mabee'aat]n saleswoman‏ 
منديل hankie n [mindi:l)‏ 
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لقد استهلكت المناشف 
[la'qad istuh-lekat al-mana-shif] The.‏ 
towels have run out‏ 


هل يمكن أن أقترض منك أحد 


[hal yamken an a'qta-red pe a 
al-mana-shif?] Could you lend me a 
towel? 

مُناصر n [muna:s'ir]‏ 
مُناصر للطبيعة 


[monaSer le-tabe'aah] n naturalist 

polis‏ للقومية 

[Monaser lel- qawmeyah] n nationalist 
fifty-fifty adv [muna:s'afatan] مناصفة‎ 


[Mo'gassam monasafah] adj fifty-fifty 
n [manazziir] 

نريد أن نشاهد المناظر المثيرة 
[nureed an nusha-hid al-manadhir‏ 
al-muthera] We'd like to see spectacular‏ 
views‏ 

rival, adj [muna:fis] منافس‎ 
competitor 

competition n [muna:fasa] منافسة‎ 

insincere adj [muna:fiq] منافق‎ 

debate, n [muna:qafa] مناقشة‎ 
discussion 

bid n [muna:qas'a] مناقصة‎ 

flat, level adj [munbasit!] منبسط‎ 
level n 

alarm clock n [munabbih] منبه‎ 

maroon adj |manbu:ð] منبوذ‎ 

alert adj |muntabih] منتبه‎ 

n US [52 
منتج ألبان‎ 
Montej albaan] npl dairy products 
منتجات الألبان‎ 


[Montajat al-baan] np! dairy products 
product n [mantu:s] 
producer n [muntis] gai 

resort n [muntasaí] منتجع‎ 

adj [muntasib| منتسب‎ 
منتسب لجماعة الأصحاب‎ 
[Montaseb le-jama'at al-aşhaab] n 
Quaker 

widespread adj [muntafir] منتشر‎ 


possible, adj [mumkin] أأنمكن‎ 
potential 

| من الممكن 

[Men almomken] adv possibly | 

boring, adj [mumill] es 
monotonous 

salty adj konalan ala gla 

kingdom n [mamlaka] بملكة‎ 

المملكة العربية السعودية 
[Al-mamiakah al-aarabeyah‏ 
ak-so'aodeyah] n Saudi Arabia‏ 

| المملكة المتحدة 

[Al-mamiakah al-motahedah] n United 


[Mamlakat tonja] n Tonga. 
forbidden adj [mamnu: Í 
fatal (مقدر)‎ adj [mumi:t] Qua, 
distinctive adj [mumajjaz] jaa» 
from prep [min] بن‎ 


أي من 

[Ay men] pron an 
den 

[ana min... m from. 

من هذا؟ 
[man hadha?] Who is it?‏ 
who pron [man|‏ 
from prep [min]‏ 
مناغ climate n [muna:x]‏ 
lighthouse n [mana:ra| à,‏ 
contestant n [muna:zit] gu‏ 
convenient, adj [muna:sib| ali |‏ 
proper‏ 


غير ماسب 
[Ghayr monaseb] adj unsuitable‏ 
بشکل 


[Be-shaki monaseb] adv properly 
occasion n [munacsaba] 4 
هل توجد حمامات مناسبة للمعاقين؟‎ 
[hal tojad hama-maat muna-seba 
lel-mu'aa'qeen?] Are there any toilets. 
forthe | 
occasional adj [muna:sabij] 
n ise rers 
مناشق الضحون‎ 


IManashef al-sohoon]n tea towel. 


millionaire n [rilju:nizru] نير‎ 
similar adj [muma:eil] Jû 
practise n [mumacrasa] ارسة‎ 

reluctant adj [muma:nil] gilas 
excellent adj [mumta:z] ممتاز‎ 

ممتاز جدا 

[Momtaaz jedan] adj super 
extensive adj [mumtadd] ممتد‎ 
enjoyable adj [mumtif] gias 
chubby adj [mumtali]] ممتلن‎ 

ممتلن الجسم 

[Momtaleya al-jesm] adj plump 
full adj [mumtali?] ممتليء‎ 
grateful adj |mumtann| ممتن‎ 
actor (عامل)‎ n |muma?eil] Jiao 

dias‏ هزلي 

[Momthel hazaley] n comedian 
actress n [muma66íla] ممثلة‎ 
rubber n [mimha:t] ممحاة‎ 
passage (route) n [mamarr] jae 

ممر جانبي 

[Mamar janebey]n bypass 


m 

[Mamar sofley] n underpass 

ممردخول 

[Mamar dokhool] n way in 

ممر خاص لعبور المشاه 

[Mamar khas leaboor al-moshah] n 

pedestrian crossing 

ممر الدراجات 

[Mamar al-darajat] n cycle path 
المشاة‎ 


[mamar al-moshah] n footpath 
sickening adj [mumrid!] مُمْرِض‎ 
De n [mumarridia] "ue 

أرغب في استشارة ممرضة 

[arghab fee es-ti-sharat mu-mareda] I'd 

like to speak to a nurse 
n [mimsaha] ممسحة‎ 

ممسحة أرجل 

IMemsahat arjol] n mat 

IMamsahat tandheef] n mop. 
touched adj [mamsu:s] ممسوس‎ 
aisle, walkway n [mamfa:] ممش‎ 
rainy adj [mumt'ir] Aka 
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5 ]| ملف 


ملعقة الحلويات 
[Mer aqat al-halaweyat] n dessert spoon‏ 
شا 


[Mel'a'qat shay]v teaspoon 
ملعقة مائدة‎ 
IMel'a'qat maedah] n tablespoon 
file (folder), file (tool) n [milaff] ملف‎ 


۴ ملف 

[Malaf PDF] PDF 

U‏ ملف على شكل حرف 

[Malaf ala shakl harf UJn U-turn 
ملف له حلقات معدنية لتثبيت الورق‎ 


[Malaf lah hala'qaal ma 'adaneyah 
letathbeet al-wara'q] n ring binder 
king, monarch n [milk] ملك‎ 
have v [malaka] ملك‎ 
queen n [malika] ملكة‎ 
own adj [mulkahu] ملكه‎ 
royal adj [milki] 
property n [milkijja] ملكية‎ 
ملكية خاصة‎ 


[Melkeyah khasah] n private property 
n [malal] ملل‎ 
يسبب الملل‎ 

[Yosabeb al-malaljv bored 
dirty, polluted adj [mulawwaó] ملوث‎ 
adj [mulawwan] ملون‎ 
تليفزيون ملون‎ 
[Telefezyon molawan]n colour 
television 
ملون على نحو خفيف‎ 

IMolawan ala nahw khafeef] adj tinted 

أرجو الحصول على نسخة ضوئية ملوئة 

من هذا المستند 
[arjo al-husool aala nuskha mu-lawana‏ 
min hadha al-mustanad min fadlak] Id‏ 
like a colour photocopy of this, please‏ 
فيلم ملون من فضلك 
[flim mola-wan min fadlak] A colour‏ 
film, please‏ 

billion n [milja:r] Je 

millimetre n [milizmitr] يمتر‎ 

n mulajjin] ملین‎ 
ملين الأمعاء‎ 
IMolayen al-am'aa] n laxative 

million n [milju:n] مليون‎ 
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Jol ملازم‎ 
[Molazem awal]n lieutenant. 
mortar (plaster) n [mala:t'] ble 
"| اقط‎ 


(Mala get sagheerah] npl tweezers 
angel n [mala:k| lle 
boxer n [mula:kim] 
boxing n [mula:kama] ملاكمة‎ 
funfair n [mala:hijju] ملاهي‎ 
Malawi n [mala:wi:] ملاوي‎ 


shelter n [multaga] 
تجا آمن‎ 


[Moltajaa aamen] n asylum 
bearded adj [multahin] gls 
adj [multahib] ملتهب‎ 

لثتي ملتهبة 


llathaty multaheba] My gums are sore 
refuge n [mala] 
instant, urgent adj a salt n [milh] ملح‎ 
atheist n [mulhid] xL 
attached adj [mulhaq] ملحق‎ 
noticeable n [malhu:z'] ملحوظ‎ 


ملحي adj |milhij]‏ 
ماء ملحي 


[Maa mel'hey] adj saltwater 
n4 brief adj [mulaxxas!] ملخص‎ 
summary 


sticker n |muls'aq] ملصق‎ 
ملصق بيانات‎ 


[Molsa'q bayanat]n label 
conditioner n [mulat't'if] ملطف‎ 
playground n [malíab] ملعب‎ 
مباراة الإياب فى ملعب المضيف‎ 
[Mobarat al-eyab fee mal'aab 
ac-modeef] n home match 
ملعب رياضي‎ 
[Mal'aab reyady] n playing field 
ملعب الجولف‎ 


[Mal'aab al-jolf n golf course 
spoon n [miliaqa] ملعقة‎ 

مقدار ملعقة صغيرة 

[Me'adar mel'a'qah sagheerah] n 

spoonful 

ملعقة 


[Mel'a'gat al-bast] n spatula 


مكنسة كهربانية 
IMeknasah kahrobaeyah] n vacuum.‏ 
Cleaner‏ 
مكهرب electric adj [mukahrab]‏ 
مكوك shuttle n [makku:k]‏ 
component adj Imukawwin| assa‏ 
Component n 4‏ 
ingredient n [mukawwan] ose‏ 
v [malaa]‏ 


[Yamlaa be], vii uj 
fill vt [mala?a] 
[Yamlaa. SEREDAN 
vfillin 
adj [mall] ملین‎ 
ملن بالطاقة‎ 


IMaleea bei-ta'qah] adj energetic 
sheet n [malla:2a] ملاءة‎ 
ملاءة مثبتة‎ 
[Melaah mothabatah] n fitted sheet 
appropriate, adj [mulazzim] pile) 
suitable 
غير ملائم‎ 
[Ghayr molaem] adj inadequate, 
inconvenient 
clothes np! [mala:bisun] ملايس‎ 
غرفة تبديل الملابس‎ 
[Ghorfat tabdeel al-malabes] n fitting 
room 
ملابس داخلية‎ 
[Malabes dakheleyah]n lingerie 
ملابس السهرة‎ 
[Malabes al-sahrah] npl evening dress 
ملابس قطنية خشنة‎ 
[Malabes 'qotneyah khashenah]npl | | 
dungarees | 
we | 
[mala-bisy beha balal] My clothes are 
damp 
comment, n [mula:hazta| ملاحظة‎ 
note (message), remark 
ملاحظة الطيور‎ 
[molahadhat al-teyoor] n birdwatching 
pursuit n [mula:haqa] ملاحقة‎ | 
malaria n [malazrja:] ملاريا‎ 
n [mula:zim] 


[hal ladyka maktab e'a-laamy?] Do you 
have a press office? 

هل لي أن أستخدم المكتب الخاص بك؟ 
[hal lee an astakhdim al-maktab‏ 
al-khaaş bik?] May | use your desk?‏ 


203[ مكانة 


[Makan al-hawadeth] n venue 

مكان الميلاد 

[Makan al ا‎ place of birth 
أتعرف مكانا جيدا يمكن أن أذهب إليه؟‎ 
[a-ta'aruf makanan jayidan yamkin an 


library n [maktaba] مكتبة‎ adhhab e-lay-he?] Do you know a good 


مكتبة لبيع الكتب 
[Maktabah le-bay a al-kotob] n‏ 
bookshop‏ 


adj | maktabij] E 
أعمال مكتبية‎ 


lA'amaal maktabeyah] npl hene 

أدوات مكتبية 

lAdawat maktabeyah] n stationery 
Stick out, stay in v [maka8a] مكث‎ 
adj [mukaggaf] Asa 

ki بصورة‎ 

IBesorah mokathafah] adv heavily 
n [mukarban] مكرين‎ 

T 

Al-makreen]n carburettor 
devoted adj akaran مكرس‎ 
امم‎ |makaru:natun] مكرونة‎ 

macaroni 

مكرونة سباجتي 

IMakaronah spajety] n spaghetti 

مكرونة اسباجتي 

IMakaronah spajety] n noodles 
gain n (maksab) uka 


place to go? 
... في المكان‎ Ul 
[ana fee al-makaan...] My location is. 
position, rank n [maka:na] مكانة‎ 
(status) 
مكانة أعلى‎ 
IMakanah a'ala]n superior 


مكبح n [makbah]‏ 
مكبح العربة 


[Makbah al-'arabah] n spoke 
amplifier n [mukabbir] مكبر‎ 
piston n [mikbas] yuso 

Mecca n [makkatu] مكة‎ 

desk, disk, office n [maktab] مكتب‎ 


مكتب رئيسي 

[Maktab a'aia]n head office 

مكتب صرافة 

[Maktab serafah] n bureau de change 
مكتب التسجيل‎ 

[Maktab al-tasjeel] n registry office 
مكتب التذاكر‎ 

[Maktab al-tadhaker] n ticket office. 
مكتب الاستعلامات‎ 


broken adj[maksu:r] مكسور‎ [Maktab al-este'alamaat] n enquiry desk 


مكسور القلب من شدة الحزن 
IMaksoor al-qalb men shedat al-hozn]‏ 
adjheartbroken‏ 
إنها مكسورة 
[inaha maksoora ] This is broken‏ 
القفل مكسور 
[al-giful maksoor The lock is broken‏ 

Mexican adj [miksi-kij] 

Mexican n 4 

cube n 4 cubic adj [mukafab] مكعب‎ 


IMoka'aab thali] n ice cube 
مكعب حساء‎ 
[Moka'aab hasaa] n stock cube 
supplement n [mukammill] مُكمل‎ 


مكتب البريد 
[maktab al-bareed] n post office‏ 
مكتب | 


[Maktab al-hjz] n ticket office 
مكتب المراهنة‎ 

[Maktab al-morahanah] n betting shop 
مكتب المفقودات‎ 

[Maktab al-maf qodat] n lost-property 


{ayna maktab al-siyaha?] Where is the 
tourist office? 


هل لديك مكتب إعلا 
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imumti'aa mu'gama haleyan?] Are there 
any good concerts on? 

gambler n [muga:mir] مقامر‎ 

gambling n [muga:mara] مقامرة‎ 

contractor n [muqa:wil] مقاول‎ 

adj |muqa:wim| مقاوم‎ 


[hal yamken aljloos fee hadha favourite adj [mufadid'al] Lado 


al-ma'q-aad?]is this seat free? 
pan, saucepan n [miqla:t] مقلاة‎ 
n [mugallib| مقلب‎ 
مقلب التفايات‎ 
[Ma'qlab al-nefayat] n rubbish dump 


غير مقروء 

[Ghayr ma'qrooa] ad; illegible 
scissors n [miqas!] مقص‎ 

مقص أظافر 

IMa'qas adhafer] n nail scissors 
destination n [maqs'id| ققضد‎ 


IMof'qed lel-shaheyah] adj anorexic 
missing adj [mafqu:d] مفقود‎ 
مفقودات وموجودات‎ 


p مقاوم لحرارة الفرن‎ [mafqodat wa- mawjoodat) n 
worrying adj [muqliq] مقلق‎ intentional adj [mags:u:d] مقصود‎ IMo'gawem le-harart aforn] adj lost-and-found 
stripy adj [muqallam] plãe compartment n [maqs'u:ra| مقصورة‎ vile asha إن ابت‎ 
pencil case n [miqiama] مقلمة‎ n EIE مقطب‎ I ecb ا‎ US PRAES 
fried adj ا مقطب الجبين مقلي |زالودس]‎ Mo'qawem lelbalalJadj showerproof missing 
convincing, adj [mugnis] مقنع‎ [Mo'qt ab al-jabeen] adj sulky SUA مقاوه‎ Pere err HE 
persuasive n [maqt'as] Era [Mo'gawem lel-meyah] adj waterproof notebook n [mufakkira] مفكرة‎ 
cafén aaah لفظي مقھں‎ ghis resistance n [muqa:wama| مقاومة‎ broke, bankrupt adj [muflis] مفلس‎ 
ا‎ es PLNA cemetery, tomb n [maqbara] مقبرة‎ odj |mafhu:m] مفهوم‎ 
[Ma'qha al-entemet] n cybercafé, trailer n [maqt' فس‎ ad] Oca ما سك‎ 
EDENE موقع المفطوزة‎ handle, knob n [miqbad'] مقبض‎ 


handlebars n [miqwad| مقود‎ 
سيارة مقودها على الجانب الأيسر‎ 
[Sayarh me'qwadoha ala al-janeb 
akaysar]n left-hand drive 

gauge, standard n [míqja:s] مقياس‎ 

resident n [muqi:m] paño 


lAjnabey mo'qeem] n au pair 
office n [maka:tib] مكاتب‎ 
أعمل في أحد المكاتب‎ 
[A'amal fee ahad al-makateb] l'work in 
anoffice 
earnings npl [maka:sibun] مكاسب‎ 
matching adj (muka:fi?] Eres 
reward n [muka:faza] مكافأة‎ 
call n [muka:lama] مكالمة‎ 
أبن يمكن أن أقوم بإجراء مكالمة‎ 
تليفونية:‎ 
[ayna yamken an a'qoom be-iraa 
mukalama talefoniya? ] Where can | 
make a phonecall? 
location, place, n [maka:n] مكان‎ 
spot (place) 
في أي مکان‎ 
[Fee ay makan] advanywhere 
ù ليس في‎ 
(Lays fee ay makan) adv nowhere 
عمل‎ ola 
[Makan 'aamal] n workstation 


مكان الحوادث 


[Maw qe'a al-ma'qtorah} n caravan site 


n [maqt'unwía] مقطوعة‎ 


مقطوعة موسيقية 


[Ma'qtoo'aah moose'qeyah] n tune 


seat (furniture) n [madfad] مقعد‎ 


مقعد بجوار النافذة 

[Ma q'aad bejwar al-nafedhah] n 
window seat 

أريد حجز مقعد في العربة المخصصة 
لغير المدخنين 

[areed hajiz ma'q'ad fee al-'aaraba 
al-mukhasasa le-ghyr al-mudakhin-een] 
| want to reserve a seat in a 
non-smoking compartment 

أريد مقعد في العربة المخصصة لغير 
المدخنين 

lareed ma'q'aad fee al-'aaraba 
al-mukhasasa le-ghyr al-mudakhineen] 
Id like a non-smoking seat 

أريد مقعد لطفل عمره عامين 
[areed ma'q'ad le- lifil'aumro 'aam-yin]‏ 
Vd like a child seat for a two-year-old‏ 
child‏ 

المقعد منخفض جدا 

[al-ma'q'ad mun-khafid jedan] The seat 
istoolow 

لقد قمت بحجز المقعد 

fla qad 'aimlo be-hajis al-ma'q'aad] | 
have a seat reservation 

هل يمكن الجلوس في هذا المقعد؟ 


مقبض الباب 
IMe'qbad al-bab] n door handle‏ 
لقد سقط مقبض الباب 
lla'qad sa'gata me-'qbad al-baab] The‏ 
door handle has come off‏ 
مقبل coming n [muqbil]‏ 
مقبول acceptable, adj [maqbu:l]‏ 
okay‏ 


غير مقبول 
IGhayrmaqoolladi unacceptable‏ _ | 
مقتصد sober, adj [muqtas'id]‏ 
economical‏ 
مقدار n [miqda:r]‏ 
مقدار كبير 
IMe'qdaar kabeer] n _‏ 
مقدام courageous adj [miqda:m]‏ 
مقدس holy adj [muqadas]‏ 
presenter n |muqaddim| paño‏ 
مقدم برامج 
IMo'qadem bramej] n compere‏ 
m‏ 
[Mo'qadem al-talab]napplicant‏ 
adv [muqaddaman| laño‏ 
beforehand‏ 
مقدمة introduction n [muqadima]‏ 
ق intimate, close adj muqarrab]‏ 
M‏ 
IShakhs mo'garab] n favourite‏ 
مقروء legible adj [maqru:]]‏ 


ål‏ حفلات غنانية ممتعة مقامة شخص 


adj |mufawwd'] 98s 


bs يذ‎ 
[telmeedh mofawad] n prefect 
helpful adj [mufi:d] yio 


غير مفيد 

IGhayr mofeed] adj unhelpful 
opposed adj [muqa: bil] مقايل‎ 
interview n [muqa:bala] مقابلة‎ 
comparison n [muqa:rana] مقارنة‎ 

قابل للمقارنة 

['qabel lel-mo'garanah] adj comparable 
n [maqa:s] Tera 


IMa'qaas kabeer] adj dme 
هل يوجد مقاس أصغر من ذلك؟‎ 
[hal yujad ma'qaas asghar min dhalik?] 
Do you have this in a smaller size? 
هل يوجد مقاس أكبر من ذلك؟‎ 
[hal yujad ma'qaas akbar min dhalik?] 
Do you have this in a bigger size? 
هل يوجد مقاس كبير جدا؟‎ 
[hal yujad ma'qaas kabeer jedan?] Do 
you havean extra large? 

interruption n [muqa:t'ata] مقاطعة‎ 

essay n [maqa:l] مقال‎ 

article n [maga:la] MES 

adj [vi | elio 

vada 


[hal yujad ayat hat-laat end 
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[al-muftaah law samaht] The key, please 
لقد تسيت المفتاح‎ 
[la'qad nasyto al-muftaah] I've forgotten 
the key 
fierce, adj [muftaris] مفترس‎ 
ravenous 
inspector n [mufattiff] مفتش‎ 
مفتش التذاكر‎ 
[Mofatesh tadhaker] n ticket inspector 
open adj |maftu:h] مفتوح‎ 
هل المعبد مفتوج للجمهور؟‎ 
[hal al-ma'abad maf-looha lel-jamhoor?] 
Is the temple open to the public? 
هل المتحف مفتوح أيام السبت؟‎ 
[hal al-mal-haf maf-tooh ayaam 
al-sabit?] Is thé museum open on 
Sundays? 
n [mufassir] مفجر‎ 
مفجر انتحاري‎ 
[Mofajer entehaarey] n suicide bomber 
adj [mafarr] مفر‎ 
لامفرمنه‎ 
[La malar menh) adj indispensable 
thrilling adj [mufrih] مُفرح‎ 
singular n [mufrad] مفرد‎ 
excessive adj [mufrit] مفرط‎ 
furnished adj [mafru:f] مفروش‎ 


مفروض adj |mafru:d!]‏ 
هل هناك رسوم مفروضة على كل 
شخص؟ 


[hal hunaka risoom maf-rooda 'aala kul 

shakhis?] Is there a cover charge? 
dreadful adj [mufzit] مفزع‎ 
n [mufsid] مفسد‎ 

مفسد المتعة 

[Mofsed al-mot'aah] nspoilsport 
interpreter n [mufassir] iê 
adj [mifs'al] مغصل‎ 

التواء المفصل 

[El-tewaa al-mefsal] n sprain 
detailed adj [mufas's'al] Jáá 
joint (meat) n [mafs'al| Jضف_ê‎ 
hinge n [mifs'ala] مفصلة‎ 
adj [mafs'uzl] مفصول‎ 

غير مقصول فيه 

[Ghaey mafsool feeh] adj undecided 


| مغني أو عازف منفرد 


[Moghaney aw 'aazef monfared] n 


[MCI 
IMoghaney hafalat] n lead singer | 
n [muyajjir] 
مُغَيّر السرعة‎ 
[Moghaey al-sor'aah] n gearshift 
sudden, adj [mufa:si?] مفاجن‎ 
abrupt,surprising 
على نحو مفاجن‎ 
[Ala nahw mofaheya] adv surprisingly 
بشكل مفاجن‎ 
[Be-sakl mee advabruptly 
حركة مفاجئة‎ 
[Harakah mofajeah] n hitch 
surprise n [mufagaZa] مفاجنة‎ 
reactor n [mufasiil) Jelik 
negotiator n [mufa:wid!] مفاوض‎ 
امم‎ [mufa:wad'a:tun] مفاوضات‎ 
negotiations. 
key (forlock) n [mifta:h] مفتاح‎ 
المفاتيح‎ glo 


[Saane'a al-mafateeh] n locksmith 
مفتاح ربط‎ 

[Meftah rabt] n wrench 

مفتاح ربط وفك الصواميل 

[Meftah rabt wafak al-sawameel] n 
wrench 

مغتاح كهربائي 

IMeftah kahrabaey] n switch. 

مفتاح لغز 

IMeftah loghz] nciue 

مفاتيح السيارة 

IMeftah al-sayarah|n car keys 
أين يمكن أن أحصل على المفتاح...؟‎ 
[ayna yamken an nahsal ‘ala 
a-muftaah...?] Where do we get the. 
key..? 

أين يوجد مفتاج .. 

[le-ay ghurfa hadha al-muftaah?] What's 
this key for? 

أين يوجد مفتاح الجراج؟ 

[ayna yujad muftaah aljaraj?] Which is 
the key for the garage? 

المفتاح لو سمحت 


معمل کیمیاني 
[M'amal kemyaeay] n pharmacy‏ 
معنويات npl [mainawijja:tun]‏ 
morale‏ 
معنن concerned adj [mainij]‏ 
معن meaning n [matna:|‏ 
معهد institute n [mafhad]‏ 
معي gut n [mafjj]‏ 
معيار criterion n [mitjir]‏ 
demonstrator n [muti‏ 
معيشة n [mati;[a]‏ 
تكلفة المعيشة 
ITaklefat al-ma'aeeshah] n cost of living‏ 
حجزة المعيشة 
[Hojrat al-ma'aeshah] n sitting room‏ 
معيوب faulty adj [matju:b]‏ 
departure n [muya:dara| 8)3l&e‏ 
مغادرة الفندق 
IMoghadarat at-tondo'q] n checkout‏ 
مغامر adventurous adj [muya:mir]‏ 
مغامرة adventure n [muya:mara]‏ 
مغبر dusty adj [muybarr]‏ 
rapist n [muytas'ib] uade‏ 
مغذي nutritious adj [muyaððij]‏ 
مادة مغذية 
[Madah moghadheyah]n nutrient‏ 
مغر tempting adj [muyrin]‏ 
مغربي n4 Moroccan adj [mayribij)‏ 
Moroccan‏ 
مغرفة ladle n [miyrafa]‏ 
مغرور stuck-up adj [mayru:r]‏ 
مغزى moral n [mayzan]‏ 
بلا مغزى 
[Bela maghdha] adj pointless‏ 
laundry n [miysala|‏ 
مغفل naive, daft adj [muyaffal]‏ 
مُغفل fool n [muyaffi]‏ 
مغلف n packed adj |muyallaf]‏ 
envelope‏ 
مغلق closed adj [muylaq]‏ 
مغلقا closely adv [muylagan]‏ 
boiled adj Ue‏ 


magnet n [miyna: 
adj [miyna:t'i:sij] cime 
magnetic 
singer n [muyanni:] مغني‎ 


199[ معطل 


[Me'ataf wa'qen men al-maartar] n 
raincoat 
broken down adj [muatitial] معطل‎ 
عداد موقف الانتظار معطل‎ 
[adad maw'qif al-entidhar mo'aatal] The 
parking meter is broken 
العداد معطل‎ 
[al-aadad mu'aatal] The meter is 
broken 
adj [muffa:] معفى‎ 
معفى من الرسوم الضريبية‎ 
[Ma'afee men al-rosoom al-dareebeyah] 
adj duty-free 
complicated adj [mutaqqad] معقد‎ 
curly adj [matqu:s!| معقوص‎ 
reasonable adj [maiqu:lin] معقول‎ 
إلى حد معقوا‎ 
[Ela had ma'a'qool] adv pretty 
على نحو معقول‎ 
[Ala nahw ma'a'qool] adv reasonably 
غير معقول‎ 
[Ghear ma'a qool] dj unreasonable 
tinned adj [mutallab] معلب‎ 
outstanding adj [mutallaq] معلق‎ 
commentator n [mufalliq] pls 
n [mulallim] aleo 
معلم القيادة‎ 
1Mo'alem al- qeyadh] n driving 
instructor 
landmark n [matlam] alea 
instructor n [mufallim] مُعلم‎ 
n [amatlu:ma:t] معلومات‎ 
information 
أريد الحصول على بعض المعلومات عن...‎ 
[areed al-husool 'aala ba'ad 
al-ma'aloomat 'an...J d like some 
information about. 
n matlu:ma| &eglsue 
معلومات عامة‎ 
[Ma'aloomaat 'aamah] np! general 
knowledge 
architect n [mitmairjj] معماري‎ 
n [maimadaznijja] معمدالي‎ 
كنيسة معمدانية‎ 
[Kaneesah me'amedaneyah] n Baptist 


lab n [matmal) معمل‎ 
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outfit. 
stomach n [matida] معدة‎ 
device n |mufadda] 83 
n a varied adj [mufaddal] معدل‎ 
average, rate 
معدل وراثیا‎ 
Mo'aaddal weratheyan] adj 
genetically-modified 
metal n [maídin] معدن‎ 
adj |matdinij) معدني‎ 
زجاجة من المياه المعدنية غير الغوارة‎ 
[zujaja min al-meaa al-ma'adar-iya gher 
al-fawara] a bottle of still mineral 
water 
adj |mviddi:] معدي‎ 
هل هو معدي؟‎ 
[hal howa mu'ady?] Is it infectious? 
ferry n [muidija] معدية‎ 
معدية سيارات‎ 
IMe'adeyat sayarat] n car-ferry 
excl [matáiratun] معذرة‎ 
معذرة: هذا هو مقعدي؟‎ 
[ma'a-dhera, hadha howa ma'q'aady] 
Excuse me, that's my seat 
exhibition, show n [malrid!] معرض‎ 
knowledge n [matrifa] معرفة‎ 
battle n [matraka] معركة‎ 
favour n [matru:f] معروف‎ 
غير معروف‎ 
[Gheyr ma'aroof adj unknown 
isolated adj [maízu:l] معزول‎ 
drunk adj [mutassir] معسر‎ 
camp, camper n [muiaskar] معسكر‎ 
تنظيم المعسكرات‎ 
[Tanteem a-mo'askarat] n camping 
موقد يعمل بالغاز للمعسكرات‎ 
[Maw qed ya'amal bel-ghaz 
lel-mo'askarat] n camping gas 
wrist n [mitsram] 
dilemma n [mutd'ila] معضلة‎ 
overcoat n [mift'af] معطف‎ 
معطف المطر‎ 
[Me'ataf lel-matar] n raincoat 
معطف فرو‎ 
[Me'ataf farw] n fur coat 
معطف واق من المطر‎ 


pension n [mata:f] معاش‎ | 


صاحب المعاش 
[Saheb a-ma'aash] n senior‏ 
صاحب معاش كبير السن 
[Saheb ma'aash kabeer al-sen] n senior‏ 
Citizen‏ 

adj [mulasstiru] olea 


contemporary 


handicapped adj [mufazq] معاق‎ | 


disabled امم‎ [muta:qun] 
contrary n [mufa:kis] اکس‎ 
n [mufa:lis] مُعالج‎ 
مُعَالِجِ القدم‎ 
[Mo'aaleg al-'qadam] n chiropodist. 
n [mata:lim] معالم‎ 
أن نزورها‎ oar لاع الا‎ 


[ma heya al-ma'aalim al-laty tei an 
nazo-raha huna?] What sights can you 
visit here? 
treatment, n [mufa:mala] معاملة‎ 
transaction 
سوء معاملة الأطفال‎ 
[Soo mo'aamalat al-atfaal] n child abuse 
treaty n [mufa:hada] معاهدة‎ 


temple n [mufabbad] aasa | 


معبد اليهود 

IMa'abad al-yahood] n synagogue 
usual, regular adj [mutta:d] معتاد‎ 
medium adj [muftadil] معتدل‎ 

(between extremes), modest. 
unwell adj [muita] معتل‎ 
overcast adj [muítim| pira 
miracle n [muliza] معجزة‎ 
accelerator n iue | 

pastry n [mufassana:t] coU 

paste n [maísu:n] معجون‎ 

معجون الأستان 

Ima'ajoon asnan]n toothpaste , 

prepared adj [mutadd] ıê 

infectious adj [mutdin| ARA 
n [mufida:t] معدات‎ 

هل يمكن ol‏ نؤجر المعدات؟ 

[hal yamken an no-ajer al-mu'ae-daat?] 

Can we hire the equipment? 

equipment, n [mufadda:t] cil. 


'san- 2] Do you have any leaflets 
about..? 

Í امم‎ [mat/bu:a:tun] مطبوعات‎ 
printout 


n k مطحنة‎ 


mathanat al-felfel] n vise 

f rain n [matar] مطر‎ 
| أمطار حمضية‎ 
[Amtar hemdeyah] n acid rain 
هل تظن أن المطر سوف بسقط؟‎ 
[hal tadhun ana al-matar sawfa yas'qt?] 
Do you think it's going to rain? 

steady adj [mut/rad] مطرد‎ 

cafeteria, n |mat'iam] مطعم‎ 
restaurant 
تتصحني بمطعم جيد؟‎ ol هل يمكن‎ 
[hal yamken an tàn-sahny be-mat aam 
jayid?] Can you recommend a good 
restaurant? 
هل بوجد أي مطاعم تباتية هنا؟‎ 
[hal yujad ay mata-aem nabat-iya 
huna?]Are there any vegetarian 
restaurants here? 

outlook n [matall| مطل‎ 

request, n [mat'lab] مطلب‎ 
requirement 

divorced adj [mut'allaq] مُطْلق‎ 

sheer adj [mut'laq] مُطلق‎ 

reassuring adj [mut'ma?in| ممطمئن‎ 

redundant adj [mut'anabb] مطنب‎ 

antiseptic n [mut'ahhir] glas 

ready-cooked adj [mat*huww] مطهو‎ 

obedient adj [muti] مطبع‎ 

n [muz'a:hara] مُظاهرة‎ 
demonstration 

umbrella, n [miz'alla] مظلة‎ 
parachute 

dark adj [muzilim] edle 

appearance, n [maz'har] مظهر‎ 
Showing, shape 

with prep [maa] مع‎ 

unfavourable adj [muía:d] معاد‎ 

equation n [muía:dala] معادلة‎ 

opposing adj [muta:rid'] معارض‎ 

opposition n [muia:rad'a] مُعارضة‎ 


7| مَضْرّب 


[Madrab korat al-tawlah] n racquet 
whisk n [mid'rabu] مَصْرَب‎ 
chew v [madaya] مضع‎ 
compact. adj |mad'yu:t'] مضغوط‎ 
jammed 
قرص مضغوط‎ 
[qors madghoot] n compact disc 
misleading adj [mud'allil] مصلل‎ 
presenter n [mud'i:f] مضيف‎ 
(entertains), steward 
مضيف الطائرة‎ 
[modeef al-taaerah] n light attendant. 
مضيف بار‎ 
IModeef bar] n bartender 
n [mud'i:fa] مضيفة‎ 
IModeefah jaweyah] n flight attendant 
مضيفة بار‎ 
[Modeefat bar] n bartender 
airport n [mat'a:r] مطار‎ 
أتوبيس المطار‎ 
[Otobees al-matar) n airport bus 
كيف يمكن أن أذهب إلى المطار‎ 
[Kayf yomken an adhhab ela al-matar] 
How do | get to the airport? 
haunted adj [mut'a:rad| 35e 
chase n [mut'a:rada] مطاردة‎ 
rubber band n [mat't'a:t!] مطاط‎ 
stretchy adj [mat'a:t'ij| E ei 


[shareet matatey]n rubber band 

قفازات مطاطية 

['aoffazat matateyah) n rubber gloves 
adj (mara: fij] مطافن‎ 

J55‏ المطافن 

IRajol al-matafeya] n fireman 
adj [mat'a:lib| مطالب‎ 

كثير المطالب 

IKatheer almataleb] adj demanding. 
claim n [mut'a:laba| مطالبة‎ 
kitchen n [matibax] مطبخ‎ 


مطبخ مجهز 

[Matbakh mojahaz] n fitted kitchen 
adj [mat'bu:] مطبوع‎ 

هل يوجد لديكم أي مطبوعات عن 
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مصنع البيرة 


[masna'a al-beerah] n brewery 
مصنع منتجات الألبان‎ 
[masna'a montajat al-alban] n dairy 
Ujio مصنع‎ 
[Masna'a manzeleyan] adj home-made 
أعمل في أحد المصانع‎ 
[A'amal fee ahad al-masaane'a] I work 
in a factory 
cameraman n [mus'awwir] مصور‎ 
مصور فوتوغرافي‎ 
[mosawer fotoghrafey]n photographer 
trap n [mis'jada] مصيدة‎ 
opposite adj [mud!a:d] مضاد‎ 
جسم مضاد‎ 
[esm modad]n antibody 
مضاد حيو‎ 
[Modad hayawey]n antibiotic 
مضاد لإفراز العرق‎ 
[Modad le-efraz al-'aar'a] n 
antiperspirant 
مضاد للفيروسات‎ 
[Modad le.-fayrosat]n antivirus 
n [mud'a:rib] مضارب‎ 
هل يؤجرون مضارب الجولف؟‎ 
[hal yo-ajeroon madarib al-jolf?] Do they 
hire out golf clubs? 
هل يقومون بتأجير مضارب اللعب؟‎ 
[hal ya qo-moon be-ta-jeer madarib 
aHi'aib?] Do they hire out rackets? 
double adj |mud'a:faf) مضاعف‎ 
n [mud'aíafa] مضاعقة‎ 
multiplication 
annoying adj [mudia:jiq] مضايق‎ 
harassment n [mud'a:jaqa] ممُضايقة‎ 
exact adj [mad'bu:t!] مضبوط‎ 
settee n [mad'saf] مضجع‎ 


جع صغير 

[Madja'a sagheer] n couchette 

funny adj [mud:hik| مضحك‎ 

pump n [mid'axxa] مضخة‎ 
المضخة رقم ثلاثة من فضلك‎ 
[al-madakha ra'qum thalath min fadlak] 
Pump number three, please 

bat (with ball) n [midirab] مضرب‎ 
مضرب كرة الطاولة‎ 


مصراع النافذة 
[mesraa'a alnafedhah] n shutters‏ 
مصرف ditch n [mastrif]‏ 
المصاريف المدفوعة مقدما 
جه [Al-masaareef al-madfoo‏ 
mo'gadaman] n cover charge‏ 
مصرف للمياه 
Masraf lel-meyah]n plughole‏ 
مصرف النفايات به انسداد 
[musraf al-nifayaat behe ensi-dad] The.‏ 
drain is blocked‏ 
مصروف n [mas'ru:f]‏ 
مصروف الجيب 
[Masroof al-jeeb] n pocket money‏ 
مصري n4 Egyptian adj [mis'rij]‏ 
Egyptian‏ 
'مصعد lift (up/down) n [misîfad]‏ 
مضعد il‏ 
[Mes'aad al-tazalog] n ski lift‏ 
أين يوجد المصعد؟ 
[ayna yujad al-mas'aad?] Where is the‏ 
ife‏ 
هل يوجد مصعد في المبس؟ 
كا [hal yujad mas'aad fee al-mabna?]‏ 
therea lift in the building?‏ 


miniature adj Mies مصعر‎ 


[Shaki memo miniature 
colander n [misifazt] مصفاة‎ 
مصفاة معمل‎ 


[Mesfaah ma'amal al-takreer] n refinery 
n [mus'affif] مُصفف‎ 

مُصفف الشعر 

(Mosafef al-sha'ar] n hairdresser 
interest (income) n [masilaha] مصلحة‎ 
designer n [mus'ammim] eua. 

ae 

[Mosamem azyaa] n stylist 

مُصمم داخلي 

[Mosamem dakheley]ninterior 

designer 

مُصَمم موقع 

[Mosamem maw'qe'a] n webmaster 
factory n [masinat] guas 

صاحب المصنع 

[Saheb al-masna'a] n manufacturer 


Presbyterian adj [mafjaxij] ç ril مشیخی‎ 


[Kaneesah wei n 
Presbyterian 
casualty adj (mus!a:b] مصاب‎ 
مصاب بدوار البحر‎ 
[Mosab be-dawar al-bahr] adj seasick 
مصاب بالسكري‎ 
[Mosab bel sokkarey] adj diabetic 
مصاب بالامساك‎ 
[Mosab bel-emsak] adj constipated 
إنها مصابة بالدوار‎ 
[inaha musa-ba bel-dawar] She has 
fainted 
chance n [mus'a:dafa] مصادفة‎ 
wrestler n [musta:rif] مُصارع‎ 
wrestling n [mus'a:raía] مصارعة‎ 
n [mas'a:ri:f] مصاريف‎ 
هل يوجد مصاريف للحجز؟‎ 
3al yujad masareef lel-hajz?] Is there a 
booking fee? 
n [mas!sía:s!] مصاص‎ 
مصاص دماء‎ 
Masas demaa] nvampire 
lolly n [mas!s'as'a] مصاصضه‎ 
lamp n [mis!ba:h] مصباح‎ 
مصباح أمامس‎ 
[Mesbah amamey] n headlight 
علوي‎ zhas 
[Mesbah 'aolwey] n headlight 
مصباح اضاءة‎ 
[Mesbah edaah]n light bulb 
مصباح الضباب‎ 
[Mesbah al-dabab] n fog light 
مصباح الشارع‎ 
[Mesbah al-share'a] n streetiamp. 
مصباح الفرامل‎ 
[Mesbah al-faramel] n brake light 
[Mesbaah besareer] n bedside lamp. 
bumper n [musidd| مصد‎ 
infinitive n [mas'dar] jaAa 
shocking adj |mus'dim] puas 
Egypt n [mis'ru] مصر‎ 
persistent adj [mus'irru] ja 
n [mis'ra] مصراع‎ 


105 | مشغول 


مشغل الأغنيات المسجلة 
[Moshaghel al-oghneyat al-mosajalah] n‏ 
disc Jockey‏ 
مشغل الاسطوانات 
[Moshaghel al- mei nCD player‏ 
MP3‏ مشغل ملفا 
IMoshaghel malafat T6 nMP3 player‏ 
MP4‏ مشغل ملفا 
[Moshaghel malafat i MPa] n MP4 player‏ 
مشغول busy, engaged adj [mafyu:l]‏ 
مشغول البال 
[Mashghoo! al-bal] dj preoccupied‏ 
|« 
finaho mash«ghool]It's engaged‏ 
مشف infirmary n [maffa:]‏ 
مشكلة problem n [mufkila]‏ 
هناك مشكلة ما في الغرفة 
[Honak reh Tm e-ghorfah]‏ 
There's a problem with the room‏ 
هناك مشكلة ما في | 
[Honak moshkelah ma fel-faks] There Îs‏ 
a problem with your fax‏ 


مشكوك adj [mafku:k]‏ 
مشكوك فيه 


[Mashkook feeh] adj doubtful 
paralysed adj [maftu:l] مشلول‎ 
disgusted adj [mufmazizz] مشمئز‎ 
sunny adj [mufmis] مشمس‎ 

الجو مشمس 

[al-jaw mushmis] It's sunny 
apricot n [mifmif] مشمش‎ 
n [mufammit] مشمع‎ 

مشمع الأرضية 

IMeshama'a al-ardeyah] n lino 
scene n [mafhad] مشهد‎ 
spectacular adj |mafhadij] مشهدي‎ 
known, well- adj (mafhu:r| مشهور‎ 

known, famous 
walk n [mifwa:r] مُشوار‎ 
chaotic adj [mufawwaf] مشوش‎ 
interesting adj [mufawwiq] مُشوق‎ 
grilled adj [mafwij] مشوي‎ 
walking n [mafi] مشي‎ 
walk v [maja:] مشي‎ 

أثناء نومه 
[Yamshee athnaa nawmeh) vsleepwalk‏ 
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[Moshtaghel bel-kahrabaa] n electrician 
garden centre n [maftal] مشتل‎ 
encouraging adj [mufassif] مشجع‎ 
morgue n [mafraha] مشرحة‎ 
supervisor n [mufrif] مشرف‎ 
مشرف على بيت‎ 
[Moshref ala bayt]n caretaker 
far-eastern, adj [mafriqij] مشرقي‎ 
oriental 
drink n [maru:b] مشروب‎ 
مشروب غاز‎ 
IMashroob ghazey] soft drink 
|| مشروب‎ 
[Mashroob al-nnkhb] n toast (tribute) 
مشروب فاتح للشهية‎ 
[Mashroob fateh lel shaheyah] n aperitif 
مشروبات روحية‎ 
Mashroobat rooheyah] npl spirits 
أي المشروبات لديك رغبة في تناولها؟‎ 
[ay al-mash-roobat la-dyka al-raghba 
fee tana-wilha?] What would you like 
to drink? 
ما هو مشروبك المفضل‎ 
[ma howa mashro-bak al-mufadal?] 
What is your favourite drink? 
ماذا يوجد من المشروبات المسكرة‎ 
المحلية؟‎ 
[madha yujad min al-mash-robaat 
al«musakera al-maha-leya?] What 
liqueurs do you have? 
هل لديك رغبة في تناول مشروب؟‎ 
[hal ladyka raghba fee tanawil 
mash-roob?] Would you like a drink? 
conditional adj (mafru:t'] مشروط‎ 
غير مشروط‎ 
[Ghayr mashroot] adj unconditional 
valid adj 4 project n [mafru*i] مشروع‎ 
comb n [muft'] مشط‎ 
comb v [mafat'a] مشط‎ 
radioactive adj [mufiii] مشع‎ 
sorcerer, n [mufaiwið] مشعوذ‎ 
juggler 
operator n [mufayyil] مشغل‎ 
مشغل اسطوانات دى في دي‎ 
[Moshaghel estwanat D V D]n DVD 
player 


مسيحي 
ي [Esm maseehey]n Christian name‏ 
[Mosalsalderamey]n soap opera‏ — مشادة n [muja:dda]‏ 


[Mosharakah fee al-wa' td timeshare 
communion n [mufa:raka] مشاركة‎ 

n [mafasir] شاعر‎ 

Eli‏ لمشاعر الآخرين 

[Moraa'a le-masha'aer al-aakhareen] adj 


[Moshahadat a-telefezyon] n viewer 

n [mufa:hada] شاهدة‎ 

أريد غرفة غير مسموح فيها بالتدخين متي يمكننا أن نذهب لمشاهدة فيلمًا 
سينمائيا؟ 


[Mashbak SI peg 


[Mashbak. waraq]npapercip 
suspicious adj [mafbu:! 
suspect n [muftabah] شبتبه‎ 

به 


مشتبه با 
[Moshtabah beh] v suspect‏ 
شترك joint adj [muftarak]‏ 
buyer n [muftariz]‏ 
inflamed adj [mujtatil]‏ 
n [muftayil] Jai n4 Christian adj [masí:hij]‏ 
مشتغل بالکهرباء 


[Hala'qah mosalsalah] n serial 
درامي‎ 


route n [maslak] مسلك‎ 


1Moshadah kalameyah] n argument Moslem, Muslim adj [muslim] plu. 
TOW (argument) n [mufa:da] شادة‎ 
n (muja: I شاركة‎ 


Muslim 4 

intact, adj [musallam] eiue 
accepted 
EA en 
[Mosalam beh] adj undisputed 

poached adj [maslu:q] مسلوق‎ 
(simmered gently) 

مسمار nail n [misma:r]‏ 
مسمار صغير يدقع بالإبهام 


spectator, n [mufa:hid] 2و6 /الشاهد‎ sagheer yodfa'a bel-ebham] n 


thumb tack 

مسمار قلاووظ 

[Mesmar 'qalawoodh| n screw 
adj [masmu:h] مسموح‎ 


[areed ghurfa ghyer masmooh feeha 


[Mata yomkenona an nadhab — biadkheen] fd like a non-smoking 
le-moshahadat feelman senemaeyan] 
Where can we go to see a film? 
هل يمكن أن نذهب لمشاهدة الغرفة؟‎ [amasmooh lee an as-tad huna?] Am | 
[hal yamken an nadhhab 
le-musha-hadat al-ghurfa?] Could you ما هو الحد المسموح به من الحقائب؟‎ 
show me please? ma howa akhad al-masmooh behe min 
simisteradjmafwm]ggida ^ ahaiqaeb?]Whatisthe baggage 
adj [mufoai] شيع‎ 
ما من أ اقص سرعة مسموح بها علن مشبع بالماء‎ 
IMoshaba'a bel-maa] adj soppy 
clip n Imatak شبك بيك‎ [ma heya a'qsa sur'aa masmooh beha 

مشبك الغسيل 


room 
أمسموح لي أن أصطاد هنا؟‎ 


allowed to fish here? 


allowance? 
.هذا اا‎ 


‘aala hatha al- taree'q?] What is the 
speed limit on this road? 
adj [musarnma:] مسمی‎ 


مسمن 
[ghayr mosama] adj anonymous‏ 
مسن aged adj |musinn]‏ 
مسودة draught n [muswadda]‏ 
offensive adj [musi] s‏ 
مسيح n [masi:h]‏ 
نزول المسيح 
INezool a-maseeh]nadvent‏ 


Christian 


103[ مسحوق 
مسحوق n [mashu:q]‏ 


مسحوق خبز 
IMashoo'q khobz] n baking powder‏ 
مسحوق الكار: 
[Mashoo'q alkaarey] n curry powder‏ 
مشحوق الطلق 
[Mashoo'q al-tarq] n talcum powder‏ 
monster n [masx] uue‏ 
مسدد paid adj [musaddad)‏ 
غير مسدد 
IGhayr mosadad] adj unpaid‏ 
مسدس pistol n [musaddas]‏ 
مسد ود blocked n [masdu:d]‏ 
طريق مسدود 
[Taree'q masdood] n dead end‏ 
theatre n [masrah] uue‏ 
ماذا يعرض الآن على خشية المسرح؟ 
[madha yu'a-rad al-aan 'aala kha-shabat‏ 
akmasrah?] What's on at the theatre?‏ 
مسرحي adj [masrahij]‏ 
متى يمكلنا أن نذهب لمشاهدة عرضًا 
Eom‏ 
[mata yamkin-ona an nadhab‏ 
le-musha-hadat 'aardan masra-hyan?]‏ 
Where can we go to see a play?‏ 
مسرحية n [masrahijja]‏ 
دسر aw ao‏ 
[Masraheyah‏ 
mose qeya] n musical‏ 
مسرف extravagant adj [musrif]‏ 
مسرور pleased adj [masru:r]‏ 
مسرور جدا 
[Masroor jedan] adj delighted ,‏ 
ممُسَطح flat n [musatitiah]‏ 
مسطرة ruler (measure) n [mist'ara]‏ 
مسطرين trowel n [mist'arajni]‏ 
liqueur n [muskir] ua‏ 
مسكن n [maskan]‏ 
accommodation‏ 


n masku:n] مسكون‎ 


غير مسكؤن 

[Ghayr maskoon] adj uninhabited 
entertaining adj [musallin] مسل‎ 
armed adj [musallah] ıê 
n [musalsal] مسلسل‎ 

حلقة مسلسلة 
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constant, adj [mustamirr] مستمر‎ 
running n 4 continuous 
listener n [mustami] مستمع‎ 
[mustanbatungjsle) مستنبت‎ 
conservatory szusa:sijjun] 
document n [mustanad] مستند‎ 
أريد نسخ هذا المستند‎ 
[areed naskh hadha al-mustanad] | 
want to copy this document 
امم‎ [mustanada:tun] مستندات‎ 
documents 
bog n [mustangai] مستنقع‎ 
outset n [mustahall] 
consumer n [mustahlik| 2 
even adj [mustawin] مستو‎ 
n [mustawdafu] مستودع‎ 
warehouse 
مستودع الزجاجات‎ 
[Mostawda'a al-zojajat] n bottle bank 
fireplace  [mustawqid] مستوقد‎ 
n [mustawa:] مستوى‎ 
مستوى المعيشة‎ 
[Mostawa al-ma'aeeshah] n standard of 
living 
awake adj [mustajqiz!] مُستيقظ‎ 
n [massid] مسجد‎ 
هل يوجد هنا مسجد؟‎ 
[hal yujad huna masjid?) Where is there 
a mosque? 


مسجل adj [musasgal]‏ 
مسجل شرائط 


[Mosajal sharayel] n tape recorder 
ما المدة التي يستغرقها بالبريد‎ 
المسجل؟‎ 
[ma al-mudda al-laty yasta-ghru'qoha 
bil-bareed al-musajal?] How long will it 
take by registered post? 
registered adj [mussasal] Jui 
recorder (scribe) n [musassal] Jaws 
survey n [mash] مسح‎ 


مسح ضوئي 
[Mash dawaey]n scan‏ 
mop up, wipe, v [masaha] guwo‏ 
wipe up‏ 
يمسح الكترونياً 


[Yamsah elektroneyan] scan 


hospital 
بتشفی توليد‎ 

[Mostashfa tawleed] n maternity 
, hospital 
أعمل في أحد المستشفيات‎ 

[A'amal fee ahad al-mostashfayat]l | 
workina hospital 

توجد المستشفى؟ 

layna tojad al-mustashfa?] Where is the 
hospita? 
علينا أن ننقله إلى المستشفى‎ 
['alayna an nan-'quloho ela 
al-mustashfa] We must get him to 
hospital 
كيف يمكن أن أذهب إلى المستشفى؟‎ 
[kayfa yamkin an athhab ela 
al-mustashfa?] How do I get to the 
hospital? 


rectangle n [mustat'i:l] 
الشكل‎ 
[Mostateel al-shakl] adj oblong, 
rectangular 
adj [mustafa:r] laig 
اسم مُستعار‎ 
[Esm ee pseudonym 
willing adj (mustatidd] مستعد‎ 
obstinate adj [mustafstin] مستعص‎ 
adj |mustaímal] مستعمل‎ 
secondhand | 
extortionate adj [mustayill] á 
future n [mustaqbal] مستقبل‎ 


future adj [mustaqbalij] مستقبلي‎ 
stable adj Imustaqir] مستقر‎ 
m 


[Ghayr mosta'ger] adj unstable 
independent adj [mustaqil] مستقل‎ 


adj [mustaqilin] zung IMostakhdem at-enternet] internet 
مستقل‎ 


بشكل 
[Beshak! mosta'qel] adv freelance |‏ 
مستقيم straight adj Imustaqi:m|‏ 

في خط مستقيم 
[Fee khad mosta'qeem]adystraight on `‏ 
امستکشف (luso) n [mustakjif]‏ 
explorer‏ 

done adj [mustakmal] مَل‎ 


equality n [musa:wa:t] مساواة‎ 
accountable, adj [mastu:]] مسؤول‎ 
responsible 


غير مسنول 

[Ghayr maswool] adj irresponsible 

مسنول الجمرك 

[Masoo! al-jomrok] n customs officer 
n [mastuwlijja] مسؤولية‎ 

responsibility 
equivalent n [musa:wi:] مساوي‎ 
adj [musabbibu] مسبب‎ 

مسبب | 

[Mosabeb le-samam| adj deafening 
n masbah] مسبح‎ 

هل يوجد مسبح؟ 

[hal yujad masbah?] Is there a 

swimming pool? 
hurt, resentful adj |musta:7] spaa 

tenant n [musta?sir] تأجر‎ 

investor n [mustaümir] poiius 


adj [mustahsan] مستحسن‎ 


من مستحسن 
[Men al-mostahsan] adj advisable‏ 
مستحضر n [mustahd'ara:t|‏ 
S ES‏ تزيين 
[Mostahdarat tazyeen] np! cosmetics‏ 
مُستحضر n [mustahd'ar]‏ 
مُستحضر سائل 
[Mosthdar saei] n lotion‏ 
مستحق adj [mustahaqq]‏ 
مستحق الدفع 
IMostaha'q al-daf a] adj due‏ 
مستحيل impossible adj | mustahi:l]‏ 
مستخدم used adj [mustaxdamu]‏ 
مُستخدم user n [mustaxdim]‏ 
مُستخدم الانترنت 


user 
round adj [mustadi:r] مستدير‎ 
laid-back adj [mustarxi:] مسترخي‎ 
relaxed adj [must 
specialist n (mustafa: 


(physician) 
hospital n feet مستشفن‎ 
مستشقى أمرا‎ 


receiver (person) n [mustalim] مُستلم‎ 5 amrad 'aa oni in mental. 
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مساعد المدرس 

IMosa'aed al-modares] n classroom 

assistant 

مساعد المبيعات 

[Mosa'aed al-mobee'aat]n sales 

assistant. 

مساعد شخصي 

[Mosa'aed shakhsey] n personal. 

assistant 

مساعد في متجر 

Mosa'aed fee maljar] n shop assistant 
assistance, n [musa'ada] مساعدة‎ 

help 

وسائل المساعدة السمعية 

[Wasael al-mosa'adah al-sam'aeyah] n 

hearing aid 

سرعة طلب المساعدة 

[isri'a be-talab al-musa-'aada] Fetch 

help quickly! 

أحتاج إلى مساعدة 

lahtaaj ela musa- ada]! need 

assistance 

هل يمكن مساعدتي 

[hal yamken musa-aadaty?] Can you 

help me? 

ك مساعدتي في الركوب 
فل معنت تي في الركوب من 


[hal yamken -aka musa-'aadaty lee 
al-rikoob min fadlak?] Can you help me 
geton, please? 
هل يمكنك مساعدتي من فضلك؟‎ 
[hal yamken -aka musa-'aadaty min 
fadlak?] Can you help me, please? 
distance n [masa:fa] مسافة‎ 
على مسافة بعيدة‎ 
[Ala masafah ba'aedah] adv far 
مسافة بالميل‎ 
IMasafah bel-meel] n mileage 
traveller n [musa:fir] مسافر‎ 
مسافر يوقف السيارات ليركبها مجانا‎ 
[Mosafer yo'qef al-sayarat le-yarkabha. 
majanan] n hitchhiker 
matter n [masiala] مسالة‎ 
peaceful adj [musa:lim] مسالم‎ 
stockholder n [musa:him| pale 
equal adj [musa:win] مساو‎ 


مساعد | 190 


نحن في حاجة إلى المزيد من أواني 


[nahno fee haja ela a-mazeed min 
awany a-tahy] We need more crockery 
نحن في حاجة إلى المزيد من البطاطين‎ 
[Nahn fee hajah ela al-mazeed men 
albalateen] We need more blankets 
fake adj [muzajjaf] vài je 
n [muzi:l] مزيل‎ 
مزيل رائحة العرق‎ 
[Mozeel raaehat al-'aara'q] n deodorant 
مزيل طلاء الأظاذ‎ 
[Mozeel talaa al-adhafer] n nail-polish 
remover 
evening n |masa:?] مساء‎ 
قي المساء‎ 
[fee a-masaa Jin the evening 
مساء الخير‎ 
[masaa a-khayer] Good evening 
ما الذي ستفعله هذا المساء‎ 
[ma al-lathy sataf-aalaho hatha 
ak-masaa?] What are you doing this 
evening? 
ماذا يمكن أن نفعله في المساء؟‎ 
[madha yamken an naf-'aalaho fee 
al-masaa?] What is there to do in the 
evenings? 
هذه المائدة محجوزة للساعة التاسعة‎ 
من هذا المساء‎ 
[hathy al-ma-eda mahjoza lel-sa'aa. 
al-tase'aa min hatha al-masaa] The 
table is reserved for nine oclock this 
evening 
p.m. adv [masaqun] fluxo 


adj [masaztij] مسائي‎ 
juma صف‎ 


[Sat masaaey] n evening class 
racer n [musa:biq] مُسَابق‎ 
contest n [musa:baqa] مسابقة‎ 
track n [masa:r] مسار‎ 
مسار كرة البولينج‎ 
[Maser korat al-boolenj] n bowling alley 
n 4 associate adj [musa:tid] مساعد‎ 
assistant 
مساعد اللبس‎ 


[Mosa'aed aHebs] n dresser 


auction n [maza:d] 3l | 
farmer n [mazarit] بارع‎ 


prank n [mazha] <>, 
fun adj [mazhij] رجي‎ 
painter (in n [muzaxraf] رف‎ 


house 

crowded adj [muzdahim] &» 3; 
lush, thrifty adj [muzdahir] a3, 
twinned adj [muzdawas] £93; 
برفة مزدوجة‎ 

[Ghorfah mozdawajah] n double room 
طريق مزدوج الاتجاه للسيارات‎ 


[Taree'a mozdawaj al-etejah le-sayaral 


ndual carriageway 
farm n [mazraía] زرعة‎ 


[markaz al-'aamal]njob centre 
مركز الاتصال‎ 
[Markaz al-etesai]n call centre 
مركز زائري‎ 
[Markaz zaerey]n visitor centre 
مركز موسیقی‎ 
[Markaz mose qa] n stereo 
central adj [markazijjat] مركز: نزي‎ 
تدفئة مركزية‎ 
[Tadfeah markazeyah] n central 
heating 
flexible adj [marin] مرن‎ 
g غير‎ 
[Ghayer maren) adj stubborn 
exhausted, adj [murhiq] مرهق‎ 
strained 
مرهق الأعصاب‎ 


[Morha'q al-a'asaab] adj nerve-racking‏ مزرعة خيل استيلاد 


[Mazra'at khayl esteelaad] n stut 
adj [muziis] aj 
مزعج‎ 
[Tefl moz’aej] n bra! 
alleged adj [mazîu:m] ege; 
rîp up, disrupt, tear v [mazzaqa] 
sledge n [mizlaga] زلجة‎ 
زلجة بعجل‎ 


مزا 

[Mazlajah be-'aajal] n rollerskates 
level crossing n [mizlaqa:n] Q 

toboggan n [mizlaga) زلقة‎ 

bassoon n [mizma:r] زمار‎ 

مزامير القربة 

[Mazameer al-'qarbah] npl bagpipes 

chronic adj Imuzmin| jj 

ELE 


m] 
[Mazhowon benafseh] adj smug 

n [muzawwad| 39) 

مزود بخدمة الإنترنت 

[Mozawadah be-khedmat al-enternet] n 
ISP 

mock adj [muzawwir) 9 

:3] 84 


[min fadlak ihdir lee al-mazeed min 
al-maa] Please bring more water 


ointment n [marhamuns| مرهم‎ 
pawnbroker n [murhin] مُرهن‎ 
baggy adj [marhu:z') مرهوظ‎ 
fan n [mirwaha] مروحة‎ 
هل يوجد مروحة بالغرفة‎ 
[hal yujad mirwa-ha bil-ghurfa?] Does. 
the room have a fan? , 
traffic n [muru:r] رر‎ 
tame adj Imurawwid:| o5 
appalling, adj [murawwii] مروع‎ 
grim, terrific 
dubious adj [muri:b] مریب‎ 
comfortable, adj [muri:h] je 
restful 


غير مريع 
[Ghaeyr moreeh] adj uncomfortable‏ 
دافن ومریح 
[Dafea wa moreeh] adj cosy‏ 

كرسي مریح 

IKorsey moreeh] n easy chair 
invalid, patient n [mari:d'] مريض‎ 
terrible adj [muri] مريع‎ 

بشكل 


مريع 
[Be-shaki moreeh] adv terribly‏ 
مريلة n [marjala]‏ 
مريلة مطبخ 


[Maryalat matbakh] napron 
temper n [miza:3] مزاج‎ 


9| مرضي 


[Marad homma al- qash] n hay fever 
مرض ذات الرئة‎ 
[Marad dhat al-re'aa]n pneumonia 
disease-related adj [marad'ij] مرضي‎ 
إذن غياب مرضي‎ 
[edhn gheyab maradey]n sick note 
أجازة مرضيّة‎ 
lAjaza maradeyah] n sick leave 
غير مر‎ 
[Ghayr marda] adj unsatisfactory 
الأجر المدفوع خلال الأجازة المرضية‎ 
[Al'ajr al-madfoo'a khelal al-ajaza 
al-maradeyah]n sick pay 
moisturizer n [murat't'ib] مرطب‎ 
frightening, adj [murtib] مرعب‎ 
horrifying, alarming 
frightened, adj [martu:b] مرعوب‎ 
terrified 
included adj [murfiq] مُرفق‎ 
elbow n [mirfaq] مرفق‎ 
broth n [maraq] مرق‎ 
n [marqatu| مرقة‎ 
مرقة اللحم‎ 
IMara'qat a-ahm] n gravy 
spotty adj [muraqqat'| مرقط‎ 
patched adj [muraqqat] ^ 
boat n [markab] 
طهر المركب‎ 
[dhahr al-mrkeb] n deck 
ما هو موعد آخر مركب؟‎ 
[ma howa maw-'aid aakhir markab?] 
When is the last boat? 
medication n [murakkab] مركب‎ 
مركب لعلاج السعال‎ 
[Morakab le'alaaj also'aal] n cough 
mixture 
complex adj [markab] $y 
coach (vehicle) n [markaba] Spa 
strong adj [markazu] مركز‎ 
مراكز رئيسية‎ 
[Marakez raeaseyah] np! headquarters 
مركز ترفیهي‎ 
[Markaz tarfehy) n leisure centre 
مركز تسو‎ 
[Markaz tasawe'a] n shopping centre 


مركز ا 
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boiler n [mirgal] مرجل‎ 
hilarious adj [marah] مرح‎ 
lavatory, loo n [mirha:d'] مرحاض‎ 
لفة ورق المرحاض‎ 
[Lefat wara'q al-merhad] n toilet roll 
welcome! excl [marhaban] L> xe 
مرحبا!‎ 
[marhaban] excl hil 
instance n [marhala] حلة‎ 
marzipan n [marzi:ba:n] مرزيبان‎ 
anchor n [mirsa:t] مرساة‎ 
sender n [mursil] Lwa 
berth n [marsa:] مرسي‎ 
sprinkler n [mira[fa] مرشة‎ 
candidate n [muraffah] 22022 
guide n [murfid] مرشد‎ 
مرشد سياحي‎ 
IMorshed seyahey] n tour guide 
في أي وقت تبدأ الرحلة مع المرشد؟‎ 
[fee ay wa'qit tabda al-rehla m'aa 
al-murshid?] What time does the 
guided tour begin? 
هل يوجد أي رحلات مچ مرشد يتحدث‎ 
بالإنجليزية؟‎ 
[hal yujad ay rehlaat ma'aa murshid 
yata-hadath bil-injle-ziya?] ذا‎ there a 
guided tour in English? 
هل يوجد لديكم مرشد لجولات السير‎ 
المحلية؟‎ 


[hal yujad laday-kum murshid le-jaw-laat 
al-sayr al-mahal-iya7] Do you have a 
guide to local walks? 

disease n [marad'] مرض‎ 
مرض تصلب الأنسجة المتعددة‎ 
[Marad tasalob al-ansejah 
ak-mota'adedah] n MS 
مرض السرطان‎ 
[Marad al-saratan] n cancer (illness) 
مرض السكر‎ 
[Marad al-sokar] n diabetes 
مرض التيفود‎ 
[Maraq a-ayfood] n typhoid 
Jl مرض‎ 
[Marad al-zehaymar]n Alzheimer's 
disease 
مرض حم ا‎ 


visible adj [mariij] مرئي‎ astonishing, adj [mudhil] مذهل‎ 
lucrative, adj [murbih] eu X4 stunning 
profitable || astonished, adj [maBhu:I] مذهول‎ 
n [marbat'u] مريبط‎ stunned 
مربط الجواد‎ solvent n [muði:b] مذيب‎ 

IMarbat a-jewad]n stall | bitter adj [murr] 
adj [murabbat] مربع‎ pass vi 4 go by v Qe 
ذو مربعات‎ mirror n [mirza:t] مرأة‎ 
[dho moraba'aat] odj checked | | مرآة جانبية‎ 
مربچ الشكل‎ || [Meraah janebeyah] n wing mirror 
[Moraba'a al-shakl] adj square مرآة الرؤية الخلفية‎ 


Confusingadj[murbik] ej IMeraan alroayah a-khalleyah] n 


jam n [murabba:] مربي‎ dedica 
وعاء المريّن‎ n [marta] مرأة‎ 
[We'aaa almorabey]n jam jar اسم المرأة قبل الزواج‎ 
nanny n [murabbija] ûy pa ESM al-marah 'qabl alzawaj] n maiden 
once adv [marratan] 834 name 
شخص موال لمساواة المرأة بالرجل  مرة ثانية‎ 
[Marah thaneyah]n agajn ` [Shakhs mowal le-mosawat al-maraah 
n [mara] 84 bel-rajol] n feminist 
مرة واحدة‎ n [murai] مراجع‎ 


مراجع حسابات 

IMoraaje'a hesabat] n auditor 
revision n [mura:3aía] مراجعة‎ 

مراجعة 

[Moraj ah hesabeyah] n audit 
gall bladder n [marra:ra] مَرَارَة‎ 
correspondent n [mura:sil] مُرَاسِل‎ 
n [mura:salatu] مرا‎ 

correspondence 


[Marah wahedah] n one-off 
relieved adj [murta:h] مرتاح‎ 
tidy adj (murattab) مرتب‎ 
n [martaba] مرتبة‎ 
رتبة ثانية‎ 


[Martabah thaneyah] adj second-class 
هل يوجد مرتبة احتياطية؟‎ 

[hal yujad ferash ihte-yaty? وا[‎ there 
any spare bedding? 


related adj [murtabit!] مرتبط‎ ceremony n [mara:sim] مراسم‎ 
puzzled, adj [murtabik] else. associate, n [mura:fiq] مرافق‎ 
confused | e 
pedestrian n [murtasil] مُرْتَجل‎ ,, Ul بدون‎ 
high adv [murtafitun] gäe [Bedon morafe'q]odj unattended 
TAE observer, n [mura:qib] مراقب‎ 
[Besot morfe'ajodvaloud _ invigilator 
نقطة مراقبة مرتفع الثمن‎ 
[mortafe'a akthaman]adjexpensive | INo'qtat mora'qabah] n observatory 
المقعد مرتفع جدا‎ n [mura:qaba] مراقبة‎ 
[al-ma'q'ad mur-tafa jedan] The seat is d مراقبة جوية‎ 
too high [Mora'qabah jaweyah] nair- saffe 
t 01 tajni] رتين‎ controller 
pes qe TUE adolescent n [mura:hiq] مراهق‎ 
coral n [marsa:n] ol» betting n [mura:hana| مراهنة‎ 
reference n [marjatin] مرجع‎ inferior n [martuws] مرؤوس‎ 


7]| مدلل 


مدفوع مسقا 
[Madfo'a mosba' qan] adj prepaid‏ 
مدلل spoilt adj [mudallal]‏ 
مدمر devastated adj (mudammar]‏ 
مدمن addict, addicted n [mudmin]‏ 
مدمن مخدرات 
[Modmen mokhadarat] n drug addict‏ 
na civilian adj [madanijjat]‏ 
civilian‏ 
حقوق مدنية 
[Ho'qoo'q madaneyah] npl civil rights‏ 
مدھش marvellous, adj [mudhif]‏ 
splendid‏ 
مدو loud adj [mudawwin]‏ 
blog n [mudawwana] 49e‏ 
مدى extent, range (limits) n [mada:]‏ 
مدير manageress, director n [muditr]‏ 
مدير الإدارة التنفيذية 
[Modeer el-edarah al-tanfeedheyah] n‏ 
CEO‏ 
مدير مدرسة 
[Madeer madrasah] n principal‏ 
مديرة manageress n [mudi:ra]‏ 


debit n [madi:n] ين‎ 
city n [madi:na] مدي‎ 
وسط المد‎ 
[Wasat al-madeenah] n town centre 
واقع في قلب المدينة‎ 
[Wa'qe'a fee “qalb al-madeenah] adv 
downtown 
شط المدينة‎ 


[Wasat al-madeenah] n town centre 
أين يمكن أن أشتري خريطة للمدينة؟‎ 
[ayna yamken an ash-tary khareeta 
lil-madena?] Where can | buy a map of 
thecity? 
هل يوجد أتوبيس إلى المدينة؟‎ 
[Hal yojad otobees ela al-madeenah?] Is 
there a bus to the city? 
n [maóbah] مذبح‎ 
مذبح الكنيسة‎ 
Imadhbah al-kaneesah] n altar 
massacre n [maóbaha] مذبحة‎ 
masculine adj [mudakkar] مذكر‎ 
memo n [muñakkira| مذكرة‎ 
guilty, culprit adj [muónib] مذنب‎ 


186 | مدفوع‎ 
[Madrasah thanaweyah] n secondary 
school 
مدرسة داخلية‎ 
[Madrasah dakheleyah] n boarding 
school 
مدرسة الحضانة‎ 
[Madrasah al-hadanah] n nursery 
school 
مدرسة لغات‎ 
[Madrasah lo-ghaat] n language school 
مدرسة ليلية‎ 
[Madrasah layleyah] n night school 
مدرسة نوعية‎ 
[Madrasah naw'aeyah]n primary school 
مدير مدرسة‎ 


[Madeer madrasah} n principal 
adj [madrasij] مدرسي‎ 
مدر‎ 
[Ha qeebah madraseyah] n schoolbag 
زي مدرسي موحد‎ 
[Zey madrasey mowahad]n school 
uniform 
كتاب مدر‎ 
[Ketab madrasey] nschoolbook 
aware adj [mudrik] مدرك‎ 
E [muddafi:| مدقن[‎ 
عي العلم بكل شي:‎ 
[Moda' 5 ejt 'aelm bel- Lan ya]n n 
know-all 
adj [mudatia:] D 
ع عليه‎ 


[Moda'aa 'aalayh] n vrbe 
n [madayafgar] مدغشقر‎ 
Madagascar 
n [midfa7a] مدفأة‎ 
كيف تعمل المدفأة؟‎ 
[kayfa ta'amal al-madfaa?] How does 
the heating work? 
n [midfaíu] مدفع‎ 
مدفع الهاون‎ 
[Madafa'a al-hawon] n mortar (military) 
graveyard n [madfan] مدفن‎ 
adj [madfu:i] مدفوع‎ 
مدفوع بأقل من القيمة‎ 
[Madfoo'a be-a'qal men al-q'eemah] adj 
underpaid 


[Medaleyah kabeerah] n medallion 
period, duration n [mudda] 83 
npl [muddaxara:tin] دخرات‎ 
savings 

wayin n [madxal] J5 

n |mudaxxin] 954 

أريد مقعد في المكان المخصص 
للمدخنين 


[areed ma'q'ad fee al-makan 
al-mukhasas lel -mudakhineen] I'd like a 
seat in the smoking area 

smoker n [muðaxxin] gà 


IGhayr noc non-smoking 
شخص غير مُذخن‎ 

[Shakhs Ghayr modakhen]n 
non-smoker 

chimney n [midxana] 415 4 

coach (trainer), n [mudarrib] درب‎ 
trained, trainer 

trainers np! Imudarribu:na| jg 
runway n [madras| درج‎ 

registered odj [mudarras] درج‎ 
gja uè 

[Ghayer modraj] adj unlisted 

master, teacher, n [mudarris] درس‎ 
schoolteacher 

مدرس اول 

[Modares awal] n principal 

مدرس خصوصي 

IModares ووو‎ tutor 

شُدرس بدیل 

[Modares badeel] n supply teacher 
school n [madrasa] quu) v 
طلاب المدرسة‎ 

[Tolab al-madrasah]n schoolchildren 
مدرسة إبتدائية‎ 

[Madrasah ebtedaeyah] n primary 
school 

مدرسة أطفال 

[Madrasah atfaal] n infant school 
مدرسة عامة‎ 

[Madrasah 'aamah] n public school 
مدرسة‎ 


laboratory 
inventor n [muxtaraí] £ 212 
competent adj [muxtas!s!] مختص‎ 
hijacker n [muxtat'if] مُختّطف‎ 
different. adj [muxtalif] مختلف‎ 
various 
n [muxadirru] jai% 
مُخدر كلي‎ 
[Mo-khader koley]n general 
anaesthetic 


[i85‏ محلل 
محلل n [muhallil]‏ 
محلل نظم 


[Mohalel nodhom]n systems analyst 


local adj [mahalij] محلي‎ 


أريد أن أجرب أحد الأشياء المحلية من 
فضلك 


[areed an ajar-rub ahad al-ashyaa 
al-mahal-lya min fadlak] [d like to try 
something local, please 


ما هو الطبق المحلي المميز؟ 


crack (cocaine), n [muxaddir] X [ma howa al-taba'q al-maha-ly al-muma- 


anaesthetic 
drug n [muxaddira:t] مخدرات‎ 
vandal n [muxarrib] مخرب‎ 
way out n [maxras| مخرج‎ 

مخرج طوارئ 

Makhraj tawarea] n emergency exit 
cone n [maxru:t'| مخروط‎ 
storage n [maxzan] مخزن‎ 

مخزن حبوب 

[Makhzan hoboob]n barn 
inventory, stock n [maxzu:n] مخزون‎ 
mistaken adj [muxt'i]] مخطن‎ 
scheme, layout n [muxat'at!] مخطط‎ 

مخطط تمهيدي 

[Mokhatat tamheedey] n outline 
sketch n [muxat't/at'] مخطط‎ 
manuscript n [maxt'u:ta] مخطوطة‎ 
diluted adj [muxaffaf] مخفف‎ 

مخفف الصدمات 

[Mokhafef al-sadamal] n cushion 
n |maxfu:q] مخفوق‎ 

مخفوق الحليب 

[Makhfoo'q al-haleeb] م‎ milkshake 

faithful, sincere adj [muxlis] 

mixed adj [maxlu:t] مخلوط‎ 
creature n [maxlu:q] مخلوق‎ 
frustrated adj [muxajjib] مخيب‎ 
scary adj [muxi:f] مخيف‎ 
n [madd] Xe 

مد وجزر 

[Mad wa-jazr] n tide 

متى يعلو المد؟ 

[mata ya'alo a-mad?] When is high 

tide? 
defender n [muda:fii] glas 


yaz?] What's the local speciality? 
roast adj [muħamas's'] محمص‎ 
portable adj [mahmu:l] محمول‎ 
كمبيوتر محمول‎ 
IKombeyotar mahmool n laptop 
reserve (land) n [mahmijja] &axe 
streetwise, adj Imuhannak| محنك‎ 
veteran 
n [mihwar] محور‎ 
محور الدوران‎ 
Mehwar al-dawaraan] naxle 
n [muhawwil] محول‎ 
محول إلى منطقة مشاه‎ 
[Mehawel ela mante'gat moshah] adj 
pedestrianized 
كهربي‎ Jio 
[Mohawel kahrabey] n adaptor 
puzzling adj [muhajjir] ıê 
ocean n [muhi:r'] بيط‎ 
I المحيط القطبي‎ 
[Al-moheet al- qotbey al-shamaley] n 
Arctic Ocean 
المحيط الهادي‎ 
Al-moheet al-haadey]n Pacific 
المحيط الهندي‎ 
[Almoheet alhendey]n Indian Ocean 
tricky adj [muxa:dit] مخادع‎ 
risk n [muxa:t'ara] مخاطرة‎ 
fou! n [muxa:lafa] مخالفة‎ 
bakery n [maxbaz] مخبز‎ 
baked adj [maxbu:z| مخبوز‎ 


[Mokhtabar al-loghah] n language 


| 


184| doe 


mahatat al-getaar] What's the best way 
to get to the railway station? 
هل يوجد محطة بنزين قريبة من هنا؟‎ 
[hal yujad muhatat banzeen 'qareeba. 
min huna?]Is there a petrol station 
near here? 
prohibited adj [mahz'u:r] محظور‎ 
lucky adj [mahztu:zi] محظوظ‎ 
غير محظوظ‎ 
[Ghayer mahdhoodh] adj unlucky 
motivated adj [muhaífiz] محفز‎ 
wallet n [mihfaz'a] محفظة‎ 
لقد سرقت محفظة نقودي‎ 
lla'qad sore qat meh-fadhat ni-'qoody] 
My wallet has been stolen 
لقد ضاعت محفظتي‎ 
lla'qad da'aat meh-fadhaty] I've lost my 
wallet 
adj [mahfu:f] محفوف‎ 
محفوف بالمخاطر‎ 
[Mahfoof bel-makhaater] adj risky 
reporter n [muhaqgiq] > 
precise, tight adj |muhkam] مُحكم‎ 
مُحكم الغلق‎ 
[Mohkam al-ghal'q] n airtight 
tribunal n [mahkama] محكمة‎ 
store n [mahall] محل‎ 
محل أحذية‎ 
[Mahal ahdheyah] n shoe shop. 
محل تجاري‎ 
[Mahal tejarey| n store 
محل تاجر الحديد والأذوات المعدلية‎ 
[Mahal tajer alhadeed wal-adwat 
al-ma'adaneyah]nironmongers 
محل العمل‎ 
[Mahal al-'aamal] n workplace 
محل الجزار‎ 
[Mahal al-jazar] n butcher's 
محل الميلاد‎ 
[Mahal al-meelad] n birthplace 
[Mahal lebadae'a motabar'a beha 
lejahah khayryah] n charity shop 
محل مكون من أقسام‎ 
[Mahal mokawan men a'asaam] n 
department store. 


| معزول بوصقه محرما 


IMa'azool bewasfeh moharaman] adj 
taboo | 
[moharamat mo'qadasat] n taboo 


depressing, sore adj [muhzin] لمحزن‎ | 


humanitarian adj [muhsin] uad 
sensible adj [mahsu:s] yugaa] 
crammed adj [mahfuww) امحشو‎ 
collector n [muhas's'il] Jas 
crop n [mahs'u:] محصول‎ 
record n [mahd'ar] paaa 
محضر الطعام‎ 
[Mohder al-ta'aam]n food processor 
station n [mahatit'a] محطة‎ 
محطة راديو‎ 
[Mahatat radyo] n radio station. 
محطة سكك حديدية‎ 
[Mahatat sekak hadeedeyah] n railway 
station 
محطة أنفاق‎ | 
Mahatat anfa'q] n tube station 
أوتوييس‎ 
[Mahatat otobees] n bus station | 
محطة‎ 


[Mahatat 'aamal] n work station 

محطة الخدمة 

[Mahatat a-khedmah] n service station | 
محطة بنزين‎ 


بنزين 
[Mahatat benzene] 0 petrol station |‏ 


IMahatat metro] n tube station 
أين توجد أقرب محطة للمترو؟‎ 
[ayna tojad a'arab muhata le-metro?] 
Where is the nearest tube station? | 
أين توجد محطة الأتوبيس؟‎ | 
[ayna tojad muhatat al-baas?] Where is 
the bus station? 
كيف يمكن أن أصل إلى أقرب محطة‎ . 
مترو؟‎ | 
[Kayf yomken an asel ela a'qrab 
mahatat metro?] How do | get to the 
nearest tube station? | 


lo‏ هو أفضل طريق للذهاب إلى محطة 
القطار 


[Ma howa af dal taree'q lel-dhehab ela 


| 


I IMohareb mohayed] n neutral 


1 adj |muhibb| محب‎ 


محب للاستطلاع 

[Moheb lel-estetlaa'a] adj curious 
lover n [muhib] yas 

ENT] 

[Moheb le-nafseh] adj self-centred 
lovely adj [muhabbab] مُحبب‎ 
depressed, adj [muhbat'] محبط‎ 

disappointed 
disappointing adj (muhibit:] مُحبط‎ 
adj [mahbu:b] محبوب‎ 

غير محبوب 

[Ghaey mahboob] adj unpopular 
stuck adj [mahbu:sa) محبوس‎ 
professional n [muhtarif] محترف‎ 
respectable adj [muhtaram] محترم‎ 
likely, adj [muhtamal] محتمل‎ 

probable 

غير محتمل 

[Ghaeyr mohtamal] adj unlikely 

بصورة محتملة 


| [be sorah mohtamalah] adv presumably 


inevitable adj [mahtu:m] محتوم‎ 
npl [muhtawaja:tun] محتوبات‎ 
contents 
reserved adj Imahsu:z] محجوز‎ 
up-to-date adj [muhaddie] ase 
certain, adj [muhadadd| محدد‎ 
specific 
في الموعد المحدد‎ 
[Fee al-maw'aed al-mohadad] adj on 
time 
plough n [mihra:6] محراث‎ 
paddle n [mihra:k] محراك‎ 
embarrassed adj [muhras] ¿> 
embarrassing adj [muhris] €> 
editor n [muharrir| 7222 
crematorium n [mahraga] 4922.2 
engine n [muharrik] محرك‎ 
محرك البحث‎ 
[moharek al-bahth] م‎ search engine. 
المحرك حرارته مرتفعه‎ 
[al-mubar-ik harara-tuho murtafe'aa] 
The engine is overheating 
banned adj [muharram] محرم‎ 


183[ مجموعة 


match) 

collection n [mazmu:fa] مجموعة‎ 

مجموعة قوانين السير في الطرق 
السريعة 


[Majmo'aat 'qwaneen al-sayer fee 


akoro'a al-saree'aah] n Highway Code 


مجموعة كتب 

[Majmo'aat kolob] n set 

مجموعة لعب 

[Majmo'aat le'aab]n playgroup 

مجموعة مؤتلفة 

[Majmo'aah moatalefa] n combination 
insane, mad adj [magnum] مجنون‎ 

(angry) 
madman n 4 
intense adj [mushid] مجهد‎ 
equipped adj |musahhaz| مجهز‎ 
jewelry n [musawharazt] مجويهرات‎ 
conversation n [muha:daga] محادثة‎ 
shellfish n [maha:r] محار‎ 

محار الاسقلوب 

[mahar al-as'qaloob] n scallop 
n [muha:rib] محارب‎ 

محارب قديم 

[Mohareb 'qadeemJn veteran 
shell n |maha:ra] محارة‎ 
accountant n [muha:sib] محاسب‎ 
accountancy n [muha:saba] مُخَاسَبَة‎ 
lecturer n |muha:d'ir| محاضر‎ 
lecture n [muha:d'ara] محاضرة‎ 
mayor n [muha:fizi] محافظ‎ 

شخص محافظ 

[Shakhs mohafedh] adj conservative 
n [muha:faz'a] محافظة‎ 

المُحافظة على الموارد الطبيعية 

[Al-mohafadhah ala almawared 

al-tabe'aeyah] n conservation 
imitation n [muha:ka:t] محاكاة‎ 
trial n [muha:kama] محاكمة‎ 
solicitor n [muha:mij] محامي‎ 

محامي ولاية 

1Mohamey welayah] n solicitor 
interviewer n [muha:wir| محاور‎ 
attempt n [muha:wala] محاولة‎ 
adj | muha:jid] محايد‎ 


محل |184 


mahatat al-'qetaar] What's the best way 
to get tothe railway station? 
هل يوجد محطة بنزين قريبة من هنا؟‎ 
[hal yujad muhatat banzeen 'qareeba 
min huna?] s there a petrol station 
near here? 
prohibited adj [mahz'u:r| محظور‎ 
lucky adj [mahz'u:z!| محظوظ‎ 
b 


[Ghayer mahdhoodh] adj unlucky 
motivated adj [muhaffiz] محفز‎ 

valg n [miħfaz'a] محفظة‎ 

لقد سرقت محفظة نقو 

lla'qad sore t d meb-ladhat ni-'qooayJ 

Mywallet has been stolen 

لقد ضاعت n‏ 

lla'qad da'aat meh-fadhatyJ l've lost my 

wallet 
adj | mahfu:f] محفوف‎ 

محفوف بالمخاطر 

IMahfoof bel-makhaater] adj risky , 

reporter n [muhaqgiq] مُحَقق‎ 

precise, tight odj piper 

مُحكم الغلق 


Mohkam al-ghal'o]nairtight. 
tribunal n [mahkama] محكمة‎ 
store n [mahall] محل‎ 
محل أحذية‎ 
[Mahal ahdheyah] n shoe shop 
محل تجاري‎ 
[Mahal tejarey] n store 
محل تاجر الحديد والأدوات المعدنية‎ 
[Mahal tajer alhadeed wal-adwat 
al-ma'adaneyah] n ironmonger’s 
محل العمل‎ 
Mahal al-aamai] n workplace 
محل الجزار‎ 
Mahal a-jazar] n butcher's 
محل الميلاد‎ 
[Mahal al-meelad] n birthplace 
محل لبضائع متبرع بها لجهة خيرية‎ 
[Mahal lebadae'a motabar a beha 
lejahah khayryah] n charity shop. 
محل مكون من أقسام‎ 


[Mahal mokawan men a'qsaam] n 


معزول بوصقه محرما 

[Ma'azool bewaşfeh moharaman] adj 

taboo 

محرمات مقدسات 

[moharamat mo'qadasat] n taboo 
depressing, sore adj [muhzin] o 
humanitarian adj [muhsin] سن‎ 

sensible adj [mahsu:s] لس‎ 

crammed adj (mahfuww] 

collector n [muhas's'il] 
crop n [mahs'u:l] 

record n [mahd'ar] 

محضر الطعام 

[Mohder al-ta'aam] n food processor 

station n [mahatit'a] 

محطة راديو 

[Mahatat bunk radio station 

محطة سكك iA‏ 

IMahatat sekak rers railway 

station 

محطة 


[Mahatat anfa'a] n tube station. 
توبيس‎ 

[Mahatat otobees]n bus station 

محطة 


[Mahatat 'aamal) n work station 
محطة الخدمة‎ 

[Mahatat al-khedmah] n service station 
محطة بنزين‎ 

[Mahatat benzene] n petrol station. 
محطة مترو‎ 

[Mahatat metro] n tube station 
أين توجد أقرب محطة للمترو؟‎ 
[ayna tojad a'qrab muhata le-metro?] 
Where is the nearest tube station? 
أين توجد محطة الأتوبيس؟‎ 

[ayna tojad muhatat al-baas?] Where is 
the bus station? 

DA ar‏ أن أصل إلى أقرب محطة 


[Kayf yomken an aşel ela gne 
mahatat metro?] How do | get to the 
nearest tube station? 

ما هو أفضل طريق للذهاب إلى محطة 
القطار 


l 


IMohareb mohayed]n neutral 
adj |muhibb| محب‎ 

محب للاستطلاع 

[Moheb lel-esteliaa a] adj curious 
lover n [muhib| vasa. 

مُحب لنفسه 

[Moheb le-nafseh] adj self-centred 
lovely adj [muhabbab] مُحبب‎ 
depressed, adj [muhbat'| محبط‎ 

disappointed 
disappointing adj [muhbit!] u> 
adj |mahbu:b] محبوب‎ 

غير محبوب 

[Ghaey mahboob] adj unpopular 
stuck adj [mahbu:sa] محبوس‎ 
professional n [muhtarif] محترف‎ 
respectable adj [muhtaram) محترم‎ 
likely, adj [muhtamal] محتمل‎ 

probable 


غير 
[Ghaeyr mohtamal) adj unlikely‏ 
بصورة محتملة 
be sorah mohtamalah] adv presumably‏ 
محتوم inevitable adj [mahtu:m]‏ 
[muhtawaja:tun] cl‏ امم 
Contents‏ 
محجوز reserved adj |mahsu:z]‏ 
up-to-date odj [muhaddi] ase‏ 
محدد certain, adj [muhadadd|‏ 
specific‏ 
في الموعد المحدد 
[Fee al-maw'aed al-mohadad] adj on‏ 
time‏ 
محراث plough n [mihra:0]‏ 
محراك paddle n [mihra:k|‏ 
embarrassed adj [muhras] 2 4e‏ 
embarrassing adj [muhris] €>‏ 
editor n [muharrir| ıê‏ 
crematorium n [mahraqa] 4$)5xe‏ 
محرك engine n [muharrik]‏ 
محرك البحث 
moharek al-bahth] n search engine‏ 
المحرك حرارته مرتفعه 
[al-muhar-ik harara-tuho murtafe'aa]‏ 
The engine is overheating‏ 


183 مجموعة 


match) 
collection n [masmu:ia] مجموعة‎ 
مجموعة قوانين السير في الطرق‎ 
السريعة‎ 
[Majmo'aat 'qwangen al-sayer fee 
al-toro'q al-saree'aah] n Highway Code 
مجموعة كتب‎ 
IMajmo'aat kotob] n set. 
مجموعة لعب‎ 
IMajmo'aat le'aab] n playgroup 
ago مجموعة‎ 
[Majmo'aah moatalefa] n combination 
insane, mad adj [magnu:n] مجئون‎ 
(angry) 
madman n 4 
intense adj [mushid] Agave 
equipped adj [musahhaz] مجهز‎ 
jewelry n [musawhara:t] cal, 
Conversation n [muha:da6a] محادثة‎ 
shellfish n [maha:r] محار‎ 
محار الاسقلوب‎ 
[mahar al-as'qaloob] n scallop 
n [muha:rib] محارب‎ 
محارب قديم‎ 
[Mohareb 'qadeem] n veteran 
shell n [maha:ra] محارة‎ 
accountant n [muha:sib] محاسب‎ 
accountancy n [muha:saba] مُخَاسَبَة‎ 
lecturer n [muha:d'ir] محاضر‎ 
lecture n [muha:d'ara] محاضرة‎ 
mayor n [muha:fiz!] محافظ‎ 
شخص محافظ‎ 
[Shakhs mohatedh] adj conservative 
n [muha:fazia] مُحافظة‎ 
المُحافظة على الموارد الطبيعية‎ 
[Al-mohafadhah ala al-mawared 
aHabe'aeyah] n conservation 
imitation n [muha:ka:t] محاكاة‎ 
trial n [muha:kama] محاكمة‎ 
solicitor n [muha:mij] محامي‎ 
محامي ولاية‎ 
[Mohamey welayah] n solicitor 
interviewer n [muha:wir] محاور‎ 
attempt n [muha:wala] محاولة‎ 
adj [muha:jid] محايد‎ 


| k 
department store — [Ma howa af dal taree'q lel-dhehab ela banned adj [muharram] شخص محايد محرم‎ 
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criminal n [musrim] مجرم‎ 
injured adj [masru:h] مجروح‎ 
Hungarian adj [masrij] مجري‎ 
Hungarian adj [masarij] مَجَرِي‎ 
الجنسية‎ yasa 
[Majra al-jenseyah] (person) n 
Hungarian 
n [masra:] مجرى‎ 
مجرى نهر‎ 
[Majra nahr] n channel 
shambles n [magzar] مجزر‎ 
rewarding adj [muszi:] $e 
dried, adj [musaffif] مجفف‎ 
dehydrated, dryer 
مجفف ملابس‎ 
[Mojafef malabes] n tumble dryer 
مُجَفِف دوار‎ 
[Mojafef dwar) n spin drier 
مُجَفِف الشعر‎ 
Mojafef al-sha'ar] n hairdryer 
magazine n [masalla] مجلة‎ 
(periodical) 
أين يمكن أن أشتري المجلات؟‎ 
[ayna yamken an ash-tary al-majal-aat?] 
Where can I buy a magazine? 
council n [maslís] مجلس‎ 
رئيس المجلس‎ 
[Raees a-majlas] n chairman 
عضو مجلس‎ 
['aodw majles] n councillor 
دار المجلس التشر,‎ 
[Dar al-majles al-tashre'aey] n council 
house 
adj [musammad] مجمد‎ 
مجمد؟‎ el هل السمك طازج‎ 
[hal al-samak tazij amm mujam-ad?] s 
thefish fresh or frozen? 
مجمدة؟‎ pl هل الخضروات طازجة‎ 
[hal al-khid-rawaat lazija amm 
mujam-ada?] Are the vegetables fresh 
or frozen? 
n [magmu] مجموع‎ 
مجموع مراهنات‎ 
[Majmoo'a morahnaat] n jackpot 
مجموع نقاط‎ 
[Majmo'aat ne'qaat] n score (game/ 


sensational 

عمل مثير 

['aamal Mother] n stunt 

مثير المتاعب 

[Mother al-mataa'aeb] n troublemaker 


مثير 
[Mother lel-ghadab] adj infuriating,‏ 
irritating‏ 
مثير للاشمئزاز 
Mother lel-sheazaz] adj disgusting,‏ 
repulsive‏ 
مثير للحساسية 
[Mother lel-hasaseyah] adj allergic‏ 
مثير للحزن 
[Mother le-hozn] adj pathetic‏ 

mug n [mass] 

pass (in mountains) n [maga:z] jl 

famine n Imasaña| 

area n [masa:l] ال‎ 
مجال جوي‎ 
[Majal jawey] airspace 
مجال البصر‎ 


[Majal al-başar]n eyesight 
n musade] السة جالسة‎ 
الأطفال‎ 


[Mojalasat al-atfaal] n end 
adj |musamil] مُجامل‎ 
complimentary 
compliment n [musa:mala] املة‎ 
free (nocost) adj [massaznij] امجاني‎ 
adjacent, adj [musa:wir] 29| 
nearby, 
n [musa:wira] š, 
neighbourhóod 
society, n [mustamaí] 
community 
glory n [masd] جد‎ 
oar n [misdazf] مجداف‎ 
adj [musaddid] مُجدد‎ 
مُجدد للنشاط‎ 
IMojaded lel-nashat] adj refreshing 
stranded adj [magdu:l] مجدول‎ 
lunatic, maniac n [masóu:b] t 
spade n [misra:f] راف‎ 
experienced adj [mugarrib] w; 
mere, bare adj [musarrad] جرد‎ 


available adj [mutawaffir] متوفر‎ 
dead adj [mutawaftin] متوفى‎ 
iredictable adj [mutawaqqai] متوقع‎ 

على نحو غير متوقع 

[Ala nahw motawa'qa'a] adv 

unexpectedly 

غير متوقع 

[Ghayer motwa'qa'a] adj unexpected 
when adv [mata:] متى‎ 

متى ستنتهں من ذلك؟ 

[mata satan-tahe min dhalik?] When 

will you have finished? 

متى حدث ذلك؟ 

[mata hadatha dhalik? | When did it 

happen? 
excited adj Imu@a:r| J 
example n [mia:l] Jo 

على سبيل المثال 

['ala sabeel al-methal] n e.g, 
sculptor n [ma80a:l] Jie 
ideal, model adj [mi6a:lij] مثالي‎ 

Prts‏ ما 

[Be-shaki methaley] advideally 
perfection n [mia:lijja] Uio 
bladder. cyst n [ma6a:na] 

التهاب المثانة 

[EHtehab al-mathanah] n cystitis 
drill n [miéqa:b] مثقاب‎ 

مثقاب هوائي 

'qaab hawaey] n pneumatic drill 
punch (blow) n [mi&qab] مثقب‎ 
pierced adj [ma8qu:b] مثقوب‎ 
proverb n [ma8al] Jie 
represent v [ma80ala] Jis 
triangle n [muéalla6] مثلث‎ 
adj [uelis] مثلج‎ 

هل النبيذ مثلج؟ 

ak-nabeedh mutha-laj?] s the wine 

chilled 
chilly adj [mueallas) adus 

adj THE 
1 


[Ala'elaj a-methley] n e 
معالج‎ 


Moalej methley] adj homeopathic 
exciting, gripping, adj [muei:r] مثير‎ 


|متماثل 


adj [Imutama:6i]] متمائل‎ 
symmetrical 
adj [mutamaz:sik] متماسك‎ 
consistent. 
adj [mutamattit] 
us متمتّع‎ 
[Motamet'a be- vends dhatey] adj 
autonomous 
rebellious adj |mutamarrid] متمرد‎ 
adj |mutammim] paño 
complementary 
wavy adj [mutamawwis] متموج‎ 
alternate adj [mutana:wibb] vule 
n [mutana:wil] متناول‎ 
في المتناول‎ 
[Fee almotanawal] adj convenient 
park n [mutanazzah] متنزه‎ 
n [mutanaqil] متنقل‎ 
هل يمكن أن نوقف عربة النوم المتنقلة‎ 


[hal yamken an nuwa-'qif 'aarabat 
al-nawm al-muta-na'qila huna?] Can we 
park our caravan here? 
masked adj |mutanakkir] متلكر‎ 
adj [|mutanawwii| متنوع‎ 
miscellaneous 
accused n [muttaham] متهم‎ 
balanced adj [mutawa:zinn] | متوازن‎ 
parallel adj mutawa:zi:] 
continual adj [mutawas'il] | متوارع‎ 
humble adj [mutawad!it] متواضع‎ 
compatible adj [mutawa:fiq] متوافق‎ 
١ متوافق مع‎ 
IMotawafq fee al-m'aayeer] n pass 
(meets standard) 
slack adj [mitwa:n] متوان‎ 
stressed, adj [mutawattir| متوتر‎ 
tense 
lonely adj [mutawahhid] متوحد‎ 
bigheaded adj [mutawarrim] متورم‎ 
average, adj mutawassit!] متوسط‎ 
moderate 
متوسط الحجم‎ 
[Motawaset al-hajm] adj medium-sized 
n [mutawassit!ij] متوسطي‎ 
Mediterranean 


Em 


[Be-shak! mota'amad] adv deliberately 
creased adj [mutayad'd'in] متغضن‎ 
adj | mutayajjir] متغير‎ 


[Ghayr motaghayer] adj unchanged 

optimistic, adj [mutafa2il| متقائل‎ 
optimist 

surprised adj [mutafassi] C 


غير مُتَفرِع 
[Ghayr motafaregh] part-time‏ 
adj [muttafaq|‏ 
Molafa'q 'alayeh] adj agreed‏ 
متفهم adj [mutafahhim]‏ 
understanding‏ 
متقاطع adj [maius tifar],‏ 
طرق متقاطعة 
[Taree'q mot'qat'ah] n crossroads‏ 
كلمات متفاطعة 
[Kalemat mota'qat'a] n crossword‏ 
اطع cross adj [mutaqa:t^ií]‏ 
متقاعد retired adj [mutaqa:tid]‏ 
متقدم advanced adj [mutaqaddim]‏ 
شخص متقدم العمر 
[Shakhs mota'qadem al-'aomr] n senior‏ 
citizen‏ 
متقلب unsteady adj [mutaqalibb|‏ 
متقلب المزاج 
[Mota'qaleb al-mazaj] adj moody‏ 
متقلص shrunk adj [mutagallis']‏ 
متقلقل shaky adj [mutaqalqil|‏ 
متكبر snob n [mutakabbir]‏ 
متكرر frequent, adj [mutakarrir]‏ 
recurring‏ 
على نحو متكرر 
['aala nahw motakarer] adv repeatedly‏ 
شؤال مُتكرر 
[Soaal motakarer] n FAQ‏ 
متكلف adj [mutakallif]‏ 
Sophisticated‏ 
متلازمة n [mutala:zima]‏ 
متلازمة داون 
[Motalazemat dawon] n Down's‏ 
syndrome‏ 
recipient n [mutalagi] SÜ%‏ 


adj [mutaiazt'if] قعاطف‎ adj [mutaza:jid] متزايد‎ 
sympathetig بشكل متزايد‎ 
adj [mutafa:qib] اقب‎ IBeshak! motazayed) advincreasing 


skier n [mutazallis] aJ. 
married adj [mutazawwis] متزوج‎ 
غير متزوج‎ 
[Ghayer motazawei] adj unmarried 
sprinter n [mutasa:biq] مُتسابق‎ 


consecutive, successive 
tired adj [mutsab] 
arrogant adj [mutatasrif] جرف‎ 
numerous adj يه‎ 3 


امتعدد 
متسخ sclerosis adj [muttasix]‏ 
إنها متسخة n‏ ت 
[Mota'aded al-jenseyat) ad [inaha mutasikha] It's dirty‏ 
multinational‏ 


متسلق n [mutasalliq]‏ 
متسلق الجباا 


ال 
Motasale'q al-jebaal] n mountaineer‏ 
تسلق الجبال 


adj [mutafaddir! 
s la [Motasale q al-jebaal) n climber 


tramp n [mutasawwil] متسول‎ 


(beggar)‏ متعذر التحكم فيه 
المتسول [Mota'adher al-tahakom feeh] adj)‏ 
uncontrollable [Almotasawel] n beggar‏ 
فنان متسول adj (mutafassir]‏ 
[Fanan motasawol] n busker‏ الشخص متعسر | 

[Shakhs mota'aser al-not'a] n dyslexic || Pessimistic, adj (mutafazzim] متشائم‎ 
adj [mutatasts'ib] pessimist 

متصدع Cracked adj [mutas'addii]‏ | شخص متعص 

[Shakhs motaseb] n fanatic browser n [mutas'affih) متصفح‎ 
intolerant adj [mutafas'ibb] متصفح شبكة الإنترنت صب‎ 
mouldy adj [mutafaffin] ن‎ IMotasafeh shabakat al-enternel] n web 
adj [mutafalliq] browser 
الانترنت 53 بالعملة‎ 24222 
[Mota'ale'q bel-'omlah] adj monetary [Motasafeh al-enternet]n surfer 

متصل adj [muttas'il]‏ متعلق بالبدن 
غير متصل بالموضوع [Mota'ale'q bel-badan] n physical‏ 
[Ghayr motasel bel-maedo a] adj‏ | متعلق بالقرون الوسطى 
IMot'aale'q bel-qroon al-wosta] adj | _ irrelevant‏ 
متصل بالإتترنت mediaeval‏ 
U [motasel bel-enternet]adj online‏ ت npl [mutaíalliga:tun]‏ 
من المتصل؟ belongings‏ 
educated adj [mutafallim] min al-mutasil?] Who's calling?‏ 


adj |mutad'a:rib] متضارب‎ 
inconsistent 

identical adj [mutat'a:biq) متطابق‎ 

extremist n [mutat'arrif] متطرف‎ 

intruder n [mutat'afil] متطفل‎ 

volunteer n [mutat'awwit] متطوع‎ 


learner n [mutafallinm) 


179[ متحضر 
متحضر adj [mutahad'd'ir]‏ 


بير متحضر 

[ghayer motahader] adj uncivilized 
museum n [mathaf] متحف‎ 

متى بُفتح المتحف؟ 

[mata yoftah al-mathaf?] When is the 

museum open? 


هل المتحف مفتوج في الصباح؟ 


tolerant adj [mutasa:mih] متسامح‎  [halal-mat-haf mat-tooh fee al-sabah] كا‎ 


the museum open in the morning? 
shy adj [mutahaffiz!] متحفظ‎ 
adj |mutahakkim] متحكم‎ 
متحكم به عن بعد‎ 
[Motahkam beh an bo'ad] adj 
radio-controlled 
keen adj |mutahammis) متحمس‎ 
baffled, adj [mutahajjir] متحير‎ 
bewildered 
biased adj [Imutahajjiz] متحيز‎ 


غير متحيز 
[Ghayer motaheyz] dj impartial‏ 
متحيز عنصرر 
[Motaheyz 'aonsoreyan] n racist‏ 
متخصص specialist n [mutaxas's'is!]‏ 
متخلف out-of-date adj [mutaxaliff]‏ 
متداول adj mutada:walat]‏ 
عملة متداولة 
[A'omlah motadawlah] n currency‏ 
متدرب trainee n [mutadarrib]‏ 
متر metre n [mitr]‏ 
متراس roadblock n [mutara:sin]‏ 
متراكز adj mutara:kiz]‏ 
لامتراكز 
[La motrakez] adj eccentric‏ 
translator n [muntarsim] e» Xe‏ 
مترف luxurious adj [mutraf]‏ 
مترنح tipsy adj [mutarannih]‏ 
مترو n [mitru:]‏ 
محطة مترو 
[Mahalat metro] n tube station‏ 
أين توجد أقرب محطة للمترو؟ 
[ayna tojad a'qrab mubata le-metro?]‏ 
Where is the nearest tube station?‏ 
متري metric adj [mitrij]‏ 
متزامن adj [mutaza:min]‏ 
simultaneous‏ 


178| isis 
واجهة العرض ف‎ 


IWagehat al-'aard 2 a-matjar]n shop 

window 

paia‏ السجائر 

[Matjar al-sajaaer] n tobacconist's 
wrinkled adj [mutagafid] متجعد‎ 
frozen adj Imutayammid| متجمد‎ 


md 
[Matar motajamed] n sleet 

متجه adj [muttagih]‏ 
ما هو الموعد التالي للمركب المتجه 
full‏ 


[ma howa al-maw'aid al-taaly lel-markab 
al-mutajeh ela...?] When is the next 
Sailing to. 
rambler n [mutagawwil] مُتَجوْل‎ 
prejudiced adj [mutaha:mil] متحامل‎ 
petrified adj [mutahassir] متحجر‎ 
united adj [muttahid| aaie 
الإمارات العربية المتحدة‎ 
[A-emaraat al'arabeyah al-motahedah] 
npl United Arab Emirates. 
الأمم المتحدة‎ 
lAl-omam al-motahedah] n United 
Nations 
المملكة المتحدة‎ 
lAl-mamlakah al-motahedah] n UK 
الولايات المتحدة‎ 
[Al-welayat al-mothedah al-amreekeyah] 
nUnited States, US 
adj |mutahaddio] متحدث‎ 
متحدث باللغة الأم‎ 
[motahdeth bel-loghah al-om]n native 


[Motahadeth besm] n spokesman, 
spokesperson , 
n [mutahddi6a] مُتحدثة‎ 
مُتَحدّثة باسم‎ 
[Motahadethah besm] n spokeswoman 
moving adj [mutaharriki] متحرك‎ 


[Solam motaharek] n escalator 


سير متحرك 
[Sayer motahrrek] n conveyor belt‏ 


mobile adj [mutaharrik] joke 


[Mobeed hasharat]n pesticide 
bleached adj [mubajjid'] E 
ovary n [mabi:d:] ud 


9i 
IMabee'aat beHtelefoon] امه‎ telesales | 
مندوب مبيعات‎ | 
[Mandoob mabee'aat] n sales rep | 
impressed adj [mutalaéirr] jj 
delayed adj [mutalaxxir] 
late adv [mutalaxiran] بتأخرا‎ 
np! Imutalaxxira:tun| أخرات‎ 
arreal 
sure adj [mutaZakkid] 
غير متأكد‎ 
[Ghayer moaakad] adj unsure. 
dressed adj |mutaZanniq) انق‎ 
ready adj [mutaZahib] wali 
maze n [mata:ha| gla 
mutual adj [mutaba:dal] متبادل‎ 
n [mutabarrit] £ a | 
محل لبضائع متبرع بها لجهة خيرية‎ 
[Mahal lebadae'a motabar'a beha 
lejahah khayryah] n charity shop 
remaining adj [mutabaqij] تبقي‎ 
spicy adj [mutabbal] مقبل‎ 
blunt adj [mutaballid] متبلد‎ 
m 


[Motabled al-hes] adj cool (stylish) 
adopted adv [mutabanna:) iJi 
adj fmutata:bii] متتابع‎ 

سلسلة 


[Selselah motatabe'ah] م‎ episode 
series n [mutata:lijja] متتالية‎ 


[Saheb al-matjar] n shopkeeper 
متجر البقالة‎ 

IMatjar al-be'qalah] n grocers 

متجر المقتنيات القديمة 

IMatjar a-mo'qtanayat ak 'qadeemah] n 
antique shop 

متجر كبير lae‏ 

IMatjar kabeer jedan]n hypermarket 
متجر هدايا‎ 

[Matjar hadaya]n gift shop 


premature adj [mubatasir] مبتسر‎ 


wet adj [mubtal] 
moist adj [mubtall] Jii 
principle n [mabdau] laxo 
initially adv [mabdazijjan] Waso 
ingenious adj [mubdit] مبدع‎ 


pencil sharpener n [mibra:t] مبرأة‎ 


n [mibrad] مبرد‎ 

t 

IMabrad adhafer] n nalifile , 
reason n [mubbarir] 2212 


programmer n [mubarmis] 22242 
pasteurized adj [mubastar] Jue 


missionary n [mubaffir| شر‎ 

late (delayed) adj [mubt'i?] leue 

early adj [mubakkir| مبكر‎ 

مبكرًا adv |mubakiran]‏ 
لقد وصلنا مبكرًا 


[qad wasalna mu-bakiran] We arrived 


early/late 
amount n [mablay| 
adj [muballal] 
ميلل بالعرق‎ 
[Mobala bel-ara'q] adj sweaty 
n [mabna:] (ue 
المبنى والأراضي التابعه له‎ 
wal-aradey a-taabe'ah laho] 
npremises 
ميس نُصُْب تذكاري‎ 
nosob tedhkarey] n monument. 
cheerful adj [mubhas| ıe 
vague adj [mubham] مبهم‎ 
n [mabi:t] مبيت‎ 
مبيت وإفطار‎ 
wa eftaar] n bed and breakfast. 
BEB 


هل يجب علي المبيت؟ 


yajib 'aala-ya al-mabeet?] Do | have 


to stay overnight? 

n [mubi:d] مبيد‎ 
مبيد الأعشاب الضارة‎ 
[Mobeed al'ashaab al-darah] n 
weedkiller 


امايو 


أشعر أنني لست على ما يرام 
lash-aur enna-nee lasto 'aala ma‏ 
yoraam| feel sick‏ 
ھل أنت على ما يرام 
[hal anta 'aala ma yoraam?] Are you‏ 
alright?‏ 
مايو May n [ma:ju:]‏ 
مايوه swimsuit n [ma:ju:h]‏ 
مبادرة initiative n [muba:dara]‏ 
مباراة game, match n [muba:ra:t]‏ 
(sport)‏ 
مباراة الإياب فى ملعب المضيف 
IMobarat al-eyab fee mal'aab‏ 
al-modeef]n home match‏ 
مباراة الذهاب 
[Mobarat al-dhehab] n away match‏ 
مباراة كرة قدم 
[Mobarat korat al-'qadam]n football‏ 
match‏ 
مباشر | direct adj [muba:fir]‏ 
غير مباشر 
[Ghayer mobasher] adj indirect‏ 
أفضل الذهاب مباشرة 
lofadel al-dhehaab muba-sharatan] [d‏ 
prefer to go direct.‏ 
هل يتجه هذا القطار مباشرة إلى...؟ 
[hal yata-jih hadha al- qelaar‏ 
muba-sha-ratan ela... ?]I it a direct‏ 
train?‏ 
مباشرة directly adv |muba:faratan]‏ 
sold out adj [muba:i]‏ 
مبالغ adj Imuba:lay|‏ 
مبالغ فيه 


Imobalagh feeh] adj overdrawn 
exaggeration n [muba:laya| MS 


kon‏ وتجهیزات 
[Mabaney watajheezaat] n plant (site/‏ 
equipment)‏ 
adj [muba [2v‏ 
المبتدئ 
[Almobtadea] n beginner‏ 
أين توجد منحدرات المبتدثين؟ 
[Ayn tojad monhadrat al-mobtadean?]‏ 
Where are the beginners slopes?‏ 
مبتذل stale adj [mubtaóal]‏ 


مايرام | 176 


[Mawared maleyah] npl funds 
ورقة مالية‎ 
[Wara'qah maleyah] n note 
Malaysian adj [ma:li:zij] ماليزي‎ 
شخص ما‎ 
Ishakhs maleezey] n Malaysian 
Malaysia n [ma:li:zj 
mum, mummy n [ma:ma:] ماما‎ 
(mother) 
secure adj cele 
n [muzamman] مؤمن‎ 
مؤمن عليه‎ 
IMoaman 'aalayh] adj insured 
مؤمن علنَ‎ Ul 
[ana mo-aaman 'aalya]! have insurance 
mammoth n [ma:mu:0] ماموث‎ 
feminine, adj [mulanna] مؤنث‎ 
female 
donor n |ma:nih] milê 
n [ma:nit] gile 
هل لديك مانع في أن أدخن؟‎ 
[Hal ladayk mane'a fee an adakhan?] 
Do you mind if smoke? 
v [ma:nata] gile 
أنا لا أمانع‎ 
[ana la omani'a] ا‎ don't mind 
هل تمائع؟‎ 
[hal tumani'a?] Do you mind? 
skilled adj [ma:hir] ماهر‎ 
capable n [moahhal] ؤهل‎ 
qualified adj [muahhal] Ja 
qualification n [muahhil] مُؤهل‎ 


adj [ma:huz3nij] iz galo 
خشب الماهوجني‎ 


[Khashab al-mahojney] n mahogany 
Maori adj |ma:wrij] ماوري‎ 
اللغة الماورية‎ 
[A-loghah al-mawreyah] (language) n 
Maori 
شخص ماوري‎ 
[Shakhs mawrey] (person) n Maori 
n [miliwijja] gio 
درجة حرارة منوية‎ 
[Draajat haraarah meaweyah] n degree 
centigrade 
adv (ma: jura:m| ما يرام‎ 


money n [ma:l] مال‎ 
مال يرد بعد دفعه‎ 
[Maal yorad dafah]n drawback 
أريد تحويل بعض الأموال من حسابي‎ 
[areed tahweel baad a-amwal min 
hesaaby]! would like to transfer some 
money from my account 
ليس معي مال‎ 
llaysa ma'ay maal]! have no money 
هل يمكن تسليفي بعض المال؟‎ 
[hal yamken tas-leely ba'ad al-maai7] 
Could you lend me some money? 
tip (inline), bend down v [macla] مال‎ 
adj [mazlih) مالح‎ 
ماء مالح‎ 


[Maa maleh] n marinade 
Malta n [ma:lt'a] مالطة‎ 
هم‎ Maltese adj [ma:lt'ij] مالطي‎ 
Maltese (person) 
اللغة المالطية‎ 
[A-loghah al-malteyah] (language) n 
Maltese 
author n [muallif] مؤلف‎ 
auge مؤلف‎ 
IMoaalef mosee'qy] n composer 
owner n [malik] مالك‎ 
مالك الأرض‎ 
(Malek aFard] nlandowner 
مالك الحزين‎ 
[Malek al hazeen] n heron 
من فضلك هل يمكنني التحدث إلى‎ 
المالك؟‎ 
[min fadiak hal yamkin-ani a-tahaduth 
ela al-maalik? [ Could I speak to the 
Owner, please? 
n [ma:lika] مالكة‎ 
مالكة الأرض‎ 
[Malekat al-ard] n landlady 
painful adj [rulim] ؤلم‎ 
familiar adj EET 
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[Ghayer maaloofj adj unfamiliar. 
financial adj [ma:lij] مالي‎ 


ISanah maleyah] n financial year 


, موارد مالية 


tragic adj [malsa:wij] مأساوي‎ 
n [ma:sih] ماسح‎ 
ماسح ضوئي‎ 
[Maaseh daweay]n scanner 
ماسح الأراضي‎ 
[Maseh al-araadey] n surveyor 
n [ma:siha] ماسحة‎ 
السيارة‎ zl») ماسحة‎ 
[Masehat zojaj sayarh] n windscreen 
Wiper 
adj [mulassas] مؤسس‎ 
مؤسس‎ 
IMoasas ala] adj based 
firm, n [mulassasa| مؤسسة‎ 
institution 
mascara n [ma:ska:ra:] ماسكارا‎ 
pipe n [ma:su:ra] ماسبورة‎ 
cursor. indicator n [muzaffir] m 
cattle npl [ma:fijjatun] duilo 
past n [mazd'i;] 
goat n [maiz] j tH 
temporary adj [mulaqgat] dijs 
عامل مُوْقت‎ 
['aamel mowa'qat] n temp 
cunning adj [ma:kir] ماكر‎ 
n [ma:kiri:li] ماكريل‎ 
سمك الماكريل‎ 


[Samak a-makreel]n mackerel 


[Makenat serafah] n cash dispenser 
ماكينة تسجيل الكاش‎ 
Makenat tasjeel al-kaash] n till 


[Makenat al-sha qabeyah] n vending 
machine. 

ماكينة بيع 

[Makenat bay'a] n vending machine 
أين توجد ماكينة التذاكر؟‎ 
[ayna tojad makenat al-tadhaker?] 
Where is the ticket machine? 
هل توجد ماكينة فاكس يمكن‎ 
استخدامها؟‎ 

[hal tojad makenat fax yamken 
istekh-damuha?] Is there a fax machine 
1 مق‎ use? 


1775| مادي 


مادة منظفة 

[Madah monadhefah] n detergent. 

مادة ملكهة 

[Madah monakahah] n flavouring 
adj [ma:dijat] مادي‎ 

مكونات مادية 

IMokawenat madeyah] n hardware 
mischievous adj |mu?ðin] 38 


غير مؤذ 
[Ghayer modh] adj harmless‏ 
pron [ma:da:] lle‏ 
llo‏ أفعل؟ 
[madha af'aal? ] What do | do?‏ 
ماذا يوجد في هذا؟ 
[madha yujad fee hadha?] What is in‏ 
this?‏ 
ماذا؟ 
[Madeyah] Pardon?‏ 
مؤذي va harmful adj [mulói:]‏ 
abüsive‏ 
مارثون n [ma:raeu:n)‏ 
سباق المارثون 
[Seba'q al-marathon] n marathon‏ 
historian n [muzarrix] £786‏ 
مارد giant n [ma:rid]‏ 
مارس March n [ma:ris]‏ 
مارس practise v [ma:rasa]‏ 
يُمارس رياضة العدو 
[Yomares reyadat al-adw] v jo:‏ 
.أود أن أمارس رياضة ركوب الأمواج 
[Awad an omares reyadat rekob‏ 
alamwaj J [d like to go wind- aol‏ 


إن بمكن أن نمارس رياضة التزلج بأحذية 


[ayna yamken an nomares a 
al-tazal-oj be-ahdheat al-tazal-oj?| 
Where can we go roller skating? 
make n [ma:rka] ماركة‎ 
ماركة جديدة‎ 
[Markah jadeedah] n brand-new 
n [ma:ri:swazna:] ماريجوانا‎ 
marijuana 
pinafore n [mitzar] laie 
ordeal n [malziq] 
diamond n [ma:s] yw 
tragedy n [malsa:t] lw 


شكاكين المائدة 
[Skakeen al-maeadah] n cutlery‏ 
أريد حجز مائدة لشخصين في ليلة الغد 


[areed Wie ma-e-da le-shakhsiyn fee. 
laylat al-ghad] [d like to reserve a table 
for two people for tomorrow night. 
من فضلك أريد مائدة لأربعة أشخاص‎ 
[min fadlak areed ma-eda le-arba'aat 
ash-khas]A table for four people, 
please 
adj [mazlil] مائل‎ 
للبرودة‎ Jile 
[Mael lel-brodah] adj cool (cold) 
conspiracy n [mu?a:mara| مؤامرة‎ 
die v [ma:ta] مات‎ 
conference n [mu?tamar] مؤتمر‎ 
مؤتمر‎ 
[Moatamar sahafey] n press conference 
trusting adj [mu?taman] مؤتمن‎ 
impressive adj [mulagir] مؤثر‎ 
adv [mulaxxaran| مؤخرا|‎ 
مؤخرًا بمرض الحصبة‎ 
[osebtu mu-akharan be-marad al- 
hasba]! had measles recently , 
backside n [mulaxirra] jaja 


مؤخرة 
[Mowakherat al-jaysh] n rear‏ 
behind n [mulaxxirra] ex»‏ 
مؤدب polite adj Imu?addab|‏ 
مادة clause, material n [ma:dda]‏ 
مادة سائلة 
[madah saaelah] n liquid‏ 
مادة غير عضوية 
[Madah ghayer 'aodweyah] n mineral‏ 
مادة تلميع 
[Madah talmee'a] adj polish‏ 
š.‏ كيميانية 
[Madah kemyaeyah] n chemical‏ 
مادة لاصقة 
[Madah lase'qah] n plaster (for wound)‏ 
مادة مركبة 
[Madah morakabah] n complex‏ 
مادة مسيلة 
[Madah moseelah] n liquidizer‏ 
مادة متفجرة 
[Madah motafajerah] n explosive.‏ 


what pron [ma:] Lo 
كما‎ 


[kama:] prep as 
ما الذي بك؟‎ 
[ma allathy beka?] What's the matter? 
water n [ma] ماء‎ 
تحت‎ 
[Taht al-maa] adv underwater 
s 
[Maa mel'hey) adj saltwater 
إبريق من الماء‎ 
[ebree'q min a-maa-]a jug of water 
بفحص الماء بالسيارة؟‎ 
a-tas-mah be-fahis al-maa-i 
bil-sayara?] Can you check the water, 
please? 
.أود أن أسبح تحت الماء‎ 
[Owad an asbah taht a-maa J d like to 
go snorkelling 
hundred number [mazlitun] ماثة‎ 
...أرغب في تغيير مائة... إلى‎ 
[arghab fee taghyeer ma-a... ela..] [d 
like to change one hundred... into. 
أرغب في الحصول على مائتي...‎ 
larghab [e a-husool 'aala ma-a-tay...] 
Id like two hundred... 
n [maida] مائدة‎ 


aHayla al-wahida?] How much is it per 
night? 
كم تبلغ تكلفة الخيمة في الليلة‎ 
الواحدة؟‎ 
[kam tablugh taklifat al-khyma fee 
aHayla al-wahida?] How much is it per 
night fora tent? 
ليلة سعيدة‎ 
[layla sa'aeeda] Good night 
ما المكان تفضل الذي الذهاب إليه‎ 
الليلة؟‎ 
[ma al-makan aladhy tofadel al-dhehab 
wayhe al-laylah?] Where would you 
like to go tonight? 
ماذا يعرض الليلة على شاشة السينما؟‎ 
[madha yu'a-rad al-layla 'aala sha-shat 
ak-senama?] What's on tonight at the 
cinema? 
نريد حجز مقعدين في هذه الليلة‎ 
Inureed hajiz ma q-'aad-ayn fee hadhy 
ablayla] Wed like to reserve two seats 
for tonight 
هل سيكون الجو باردا الليلة؟‎ 
[hal sayakon al-jaw baredan alayla?) 
Will it be cold tonight? 
هل لديكم غرفة شاغرة الليلة؟‎ 
[hal ladykum ghurfa shaghera a-layla?] 
Do you have a room for tonight? 
nighttime adj [lajlij] 
الترفيهية الليلية‎ Ser 
[Alkhadmat al-tarfeeheyah al-layleyah] n 
nightlife 
مدرسة ليلية‎ 
[Madrasah layleyah] n night school 
نادي ليلي‎ 
[Nadey layley] n KAPS 


بة ليلية 
INoba layleyah] n nightshift‏ 
ليموزين limousine n [li;mu:zi:n]‏ 
lemon, lime (fruit) n [lajmu:n] ggas‏ 
عصير الليمون المحلى 
Taaseer al-laymoon al-mohala] nlemon-‏ 
ade‏ 


[biHaymoon] with lemon 
Leon [iju:] ليو‎ 


«$224 [73 
rij] ليبيري‎ 


Liberian 

Liberia n [li:bi:rja:] ليبيريا‎ 
Lithuanian adj [li:twa:nij] ليتواني‎ 
اللغة الليتوانية‎ 

[A-oghah al-letwaneyah] (language) n 
Lithuanian 

شخص ليتوا 

[shakhs letwaneyah] (person) n 
Lithuani in 

Lithuania n [liztwaznja: 
laser [lajzar] ليزر‎ 


adv | kai, ليس‎ 


[Laysa AT ay omm whom dont 
have anything smaller 


night n [laj1| ليل‎ 
منتصف الليل‎ 


[montasaf al-layl] n midnight 
في الليل‎ liè 
[ghadan fee al-layl] tomorrow nigh} 
at night adv [lajla:] ليلا‎ 
night n [lajla] ليلة‎ 
في هذه الليلة‎ 
[Fee hadheh al-laylah] adv tonight 
تفضلت‎ I5] .أريد تذكرتين لحفلة الليلة,‎ 
[areed tadhkara-tayn le-haflat al-layla, 
edha tafadalt] Two tickets for tonight, 
please 
أريد تذكرتين لهذه الليلة‎ 
[areed tadhkeara-tayn le-hadhy al-layla] 
I'd like two tickets for tonight. 
أريد البقاء لليلة أخرى‎ 
[areed al-ba'qaa le-layla ukhra] | want. 
to stay an extra night 
أريد حجز مائدة لثلائة أشخاص هذه‎ 
الليلة‎ 


4 Liberian adj [lii 


fareed hajiz ma-e-da le-thalathat 
ashkhaas hadhy al-ayla] [d like to. 
reserve a table for three people for 
tonight 

الليلة الماضية 

[aHaylah al-maadiya] last night 
كم تبلغ تكلفة الإقامة في الليلة‎ 
الواحدة؟‎ 

[kam tablugh taklifat al-e'qama fee 


ليبيا | 172 


[Loohat a-faarah] n mouse mat. 
الملاحظات‎ à» 9 
[Loohat a-molahdhal] n notice board 
لوحة النشرات‎ 
[Loohat al-nasharaat] n notice board 
لوحة بيضاء‎ 
[Looh baydaa] n whiteboard 
مفاتيج‎ à» 9) 
[Loohat mafateeh] n keyboard 
لوحة مفاتيح تحكم‎ 
[Loohat mafateeh tahakom] n 
switchboard 
n [luzri:] لوري‎ 
لوري‎ pss 
[Shahenah loorey] n truck 
almond n [lawz] لوز‎ 
n [lawza] لوزة‎ 
التهاب اللوزتين‎ 
[Eltehab a-awzateyn]n tonsillitis 
tonsils np! (lawzatajni] لوزتين‎ 
n [lawfan] لوشن‎ 
لوشن بعد التعرض للشمس‎ 
[Loshan b'ad al-tarod lel shams] n after- 
sun lotion 
leukaemia n [lu:ki:mja:] لوكيميا‎ 
blame n [lawm] لوم‎ 
colour n [lawn] لون‎ 
لون ماد‎ 
[Lawn maaey] n watercolour 
لا أحب هذا اللون‎ Ul 
[ana la ohibo hadha allawnJ dont like 
the colour 
بالألوان‎ 
[bi-al-waan]in colour 
هذا اللون من فضلك‎ 
[hatha al-lawn min fadlak] This colour, 
please 
هل يوجد لون آخر غير ذلك اللون؟‎ 
[hal yujad lawn aakhar ghayr dhalika 
aHawn?) Do you have this in another 
colour? 
twist vt [lawa:] لو‎ 
يلوي المفصل‎ 
[Yalwey al-mefsal] vsprain 
Libyan n a Libyan adj [ti n PS 
Libya n [lizbja:] ليبا‎ 


blast n [lafha| لفحة‎ 
n [liqaz7] لقاء‎ 
إلى اللقاء‎ 
[ela aHe'qaa] exci bye-bye! 


[ela al-le'qaa] Goodbye 
pollen n [liqa:h] لقاح‎ 
surname, title n [laqab| a 
vaccinate v [laqgaha] 
n [laqua] Ein] 
لقطة فوتوغرافية‎ 
[La'qtah fotoghrafeyah] n snapshot 
n [luksambu:ry] لكسمبورع‎ 
Luxembourg 
per prep (likulli لكل‎ 
poke v [lakama] لكم‎ 
n [amba] بة‎ 
اللمبة لاتضن‎ 
[a-lumbah la-tudee] The lamp is not 
working 
glance v [lamaha| لمح‎ 
glance n [lamha] 
n [lams] لمس‎ 
لوحة اللمس‎ 
[Lawhat a.-lams]n touchpad 
touch v [lamasa] المس‎ 
shine v [lamata] لمع‎ 
London n [lund] لندن‎ 
flame n [lahab| لهب‎ 
dialect n [lahza] لهجة‎ 
fun n [lahw] ا‎ 
pollute v [lawwaga] ûj 
board (wood) n [lawh] =I 


3 

[Looh solb] n hardboard 

لوج 

[Looh ghats] n diving board 

الركمجة 

[Looh al-rakmajah] n surfboard 

[Looh alkay] ni SEE 
wave v [lawwaha] 

tablet, painting n [lawha] 4>9J 
لوحة الأرقام‎ 


[Looh al-ar'qaam]n number plate 
لوحة الفأرة‎ 


لعين 
language n fluya a‏ 
اللغة الصينية 


[AHoghah al-seeneyah] (language) n 
Chinese 
اللغة الأرمنية‎ 
[AHoghah alarmeeneyah] (language) n 
Armenian 
اللغة الألبانية‎ 
[Al-loghah al-albaneyah] (language) n 
Albanian 
اللغة العربية‎ 
[AlHoghah al-arabeyah] (language) n 
Arabic 
اللغة التشيكية‎ 
AHoghah al-teshekeyah] (language) n 
Czech 
اللغة الباسكية‎ 
lAHoghah al-bakestaneyah] (language) 
nBasque 
اللغة البلغارية‎ 
[AHoghah al-balghareyah] (language) n 
Bulgarian 
اللغة البورمية‎ 
[AHoghah al-bormeyah] (language) n 
Burmese 
اللغة البيلاروسية‎ 
[AHoghah al-belaroseyah] (language) n 
Belarussian 
اللغة الفنلندية‎ 
[AHoghah afenlandeyah] n Finnish 
اللغة الكرواتية‎ 
[Al-loghah al-korwateyah] (language) n 
Croatian 
مُفردات اللغة‎ 
IMofradat Al-loghah] np! vocabulary 
puzzle n [luyz] jil 
linguistic adj [luyawij] $95 
roll vi [affa] لف‎ 
go round لف‎ 
scarf n [lifa:] لفاع‎ 
turnip n [laft] لفت‎ 
نبات اللفت‎ 


[Nabat alefi] n rape (plant), 
roll n [laffa] 48J 


zn 


[kan hadha ladhe-dhan] That was 
delicious 
sticky adj [lazis] لزج‎ 
tongue n [lisan] لسان‎ 
bite v [lasata] لسع‎ 
thief n [lis's!] لص‎ 
لص المتازل‎ 
[Les al-manazel] n burglar 
n llasqa] لصقة‎ 
لصقة طبية‎ 
[Las'qah tebeyah] n Band-Aid 
stain v [latit'axa| تطخ‎ 
stain, smudge n [lat!xa] لطخة‎ 
kindness n [Iut'f] لطف‎ 
kindly adv [lut fan] لطفا‎ 
blow n [lat!ma] لطمة‎ 
mild, nice, tender adj lat*i:f] بلطيف‎ 
saliva n [lufa:b] لقاب‎ 
play n [laíb] لعب‎ 
play (in sports) vt [lafaba] لعب‎ 
أبن يمكنني أن العب التنس؟‎ 
[ayna yamken-any an al-aab al-tanis?] 
Where can play tennis? 
toyn Pu لعبة‎ 
رمي السهام‎ 
ILo'abat ramey al-s seem! Vpldans 
لعبة ترفيهية‎ 
[Lo'abah trafeheyah] n amusement 
arcade 
لعبة الاستغماية‎ 
[Lo'abat al-estoghomayah] n 
hide-and-seek 


لعبة البولنغ العشرية 
[Lo'aba al-boolenj al-ashreyah] n tenpin‏ 
bowling‏ 
لعبة البولينج 
[Lo'aba al-boolenj] n tenpin bowling‏ 
لعبة الكريكيت 
[Lo'abat al-kreeket] n cricket (game)‏ 
لعبة الكترونية 
ILo'abah elektroneyah]n computer game‏ 
لعبة طاولة 
[Lo'abat tawlah] n board game‏ 

lick v [lataqa] لعق‎ 


perhaps adv [latalla] لعل‎ 
curse n [lana] لعنة‎ 


لذيذ | 170 
لحم أحمر 


[Lahm ahmar] n red meat 
(Lahm dan] n mutton 


(Lahm 'aejl] n veal 
لحم غزال‎ 

(Lahm ghazal] n venison 

لحم خنزير مقدد 

[Lahm khanzeer me'qaded]n bacon 


لحم بقري 
[Lahm ba'qarey] n beef‏ 
لحم مفروم 
(Lahm mafroom]n mince‏ 
لا أتناول اللحوم الحمراء 
lla ata- nawal a-lihoom al-hamraa] |‏ 
don't eat red meat‏ 
لا أحب تناول اللحوم 
lla ahib ta-nawal aHihoom] don t like‏ 
meat‏ 
لا أكل اللحوم 
lla aakul al-inoom]! Pus meat‏ 
ما مي الأطباق التي لا تحتوي على لحوم 
أو أسماك؟ M Cs‏ 
[ma heya al-atba'q al-laty la tahlawy‏ 
'aala lihoom aw asmak?] Which dishes‏ 
have no meat / fish?‏ 
لحن melody n [Iahn]‏ 
لحن منفرد 
[Lahn monfared] n concerto‏ 
لجية beard n [lihja]‏ 
لخبط shuffle v [Ixbat!a]‏ 
لختنشتاين n llixtunfta:jan]‏ 
Liechtenstein,‏ 
summarize v [laxxas!a] edd‏ 
sting v [ladaya] £A‏ 
لقد لدغت 
lla'qad lode'a-to] Ive been stung‏ 
لدغة sting n [ladya|‏ 
لذيذ adj (laði:ð]‏ 
لذيذ المذاق 
[Ladheedh al-madha'q] adj tasty‏ 
كان مذاقه لذيذا 
[kan madha- qoho ladhe-dhan] That‏ 
was delicious‏ 
كان هذا لذيذًا 


costume 

tact n [laba:qa] باق‎ 

dress vi [labasa] لبس‎ 

tactful, graceful adj [Labia] لبق‎ 
ير لبق‎ 


[Ghaey labe'ajadjtactless. 


[Laban atfaal] n formula 
[Laban mobaster] n UHT milk 
مصنع متتجات الألبان‎ 
Imasna'a montajat al-alban] n dairy 
منتجات الألبان‎ 
[Montajat al-baan] npl dairy products 
إنه منتج بلبن غير مبستر‎ 
[inaho muntaj be-laban ghayr mubastar] 
Isit made with unpasteurised milk? 
Lebanon n [lubna:n] لبنان‎ 
Lebanese adj [lubna:nij] 
mammal n [labu:n لبون‎ 
litre n [litr] 
gum n [lañatt] ل‎ 
m 
llathaty tanzuf] My gums are bleedin, B 
v [lasada| 


إلى 

[Lajaa ela] vresort to 
reins n [liya:m] ًم‎ 
committee n [lazna] 
bulb (plant) n [lihaz]] 
quilt n [liha:f] لحاف‎ 
moment n [lahzia] لحظة‎ 

كل لحظة 


[Kol lahdhah] adv momentarily 
لحظة واحدة من فضلك‎ 
[lahdha waheda min fadlak] Just a 
moment, please 
catch up n [lahiqa bi] لحق ب‎ 
meat n [lahm] لحم‎ 
شرائح اللحم البقري المشوي‎ 
[Shraeh aHahm al-ba'qarey 
al-mashwey]n beefburger 
كرة لحم‎ 


IKorat lahm]n meatball 


la-he'qan?] Do I pay now or later? 
هل يمكن أن أعود في وقت لاحق؟‎ 
[hal yamken an a'aood fee wa'qt 
la-hq?] Shall I come back later? 
pursue v [la:haqa] الاحق‎ 
يلاحق خطوة بخطوة‎ 
[Yolahek khotwa bekhotwah] vkeep up 
eventually adv [la:hiqan] là» V 
adj [la:s'iq] لاصق‎ 
شريط لاصق‎ 
[Shreet lase'a] n Sellotape* 
n [la:s'iqa] لاصقة‎ 
أريد بعض اللاصقات الطبية‎ 
[areed ba'ad al-lasi-"qaat al-tub-iya] 1d 
like some plasters 
stroke v [la:t'afa] لاطف‎ 
player (ofa sport) n [la:Sib| sy 
لاعب رياضي‎ 
[La'aeb reyadey] n athlete 
لاعب كرة القدم‎ 
ILa'aeb korat al-'qadam] n footballer 
adj [la:fit] لافت‎ 
لافت للنظر‎ 
[afet lel-nadhar] adj striking 
sign n [la:fita] لافتة‎ 
لافتة طريق‎ 
[Lafetat taree'a]n road sign 
lavender n [la:fandar] لافندر‎ 
pearl n (luzluZa] لؤلؤة‎ 
blame v [la:m] لام‎ 
shiny, vivid adj [la:mif] š 
conj TEE 


[anna] conj because 
theology n [la:hu:t] لاهوت‎ 
n [la:wu:s] الاووس‎ 

جمهورية لاووس 

[Jomhoreyat lawoos] n Laos 
unbelievable adj [la:jus'addaq] لايصدق‎ 
llac n [lazjla:k] IY 
core n [Iubb] 
lioness n [labu2a] لبؤة‎ 
felt n [liba:d] J 
style n [liba:s] لباس‎ 

لباس الاستحمام 

ILebas al-eslehmam] n swimming 


prep mJ 


أن 
[lanna] conj because.‏ 
no, not adv [la:] V‏ 
suit v [laqama| m‏ 
Latvian adj [la:ti:fi:]‏ 
اللغة الانيفية 
[Al-loghah al-atefeyah] (language) n‏ 
Latvian‏ 
شخص لاتيفي 
[Shakhs lateefey] (person) n Latvian.‏ 
Latvia n [lazti:fjaz] io‏ 
Latin adj 4 Latin n [la:ti:ni:‏ 
Syal‏ اللاتينية 
Amreeka aHateeneyah] n Latin America‏ 
لاجن refugee n [lassi?]‏ 
لأجل for prep [lizasli]‏ 
الاحظ observe v [la:ħaz'a]‏ 
أعتذر, لم ألاحظ ذلك 
[A'atadher, lam olahedh dhalek] Sorry, |‏ 
didn't catch that‏ 
لاحق following adj [la:hiq]‏ 
سوف أتصل بك là» Y‏ 
[sawfa atasil beka lahi'gan] l'Il call back‏ 
later‏ 
هل يجب أن أدفع الآن ol‏ لاحقا؟ 
[hal yajib an adfa'a al-aan am‏ 
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كان مذاقه لذيذا 
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m 
llathaty tanzuf] My gums are bleedin, B 
v [lasada| 


إلى 
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reins n [liya:m] ًم‎ 
committee n [lazna] 
bulb (plant) n [lihaz]] 
quilt n [liha:f] لحاف‎ 
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moment, please 
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la-hq?] Shall I come back later? 
pursue v [la:haqa] الاحق‎ 
يلاحق خطوة بخطوة‎ 
[Yolahek khotwa bekhotwah] vkeep up 
eventually adv [la:hiqan] là» V 
adj [la:s'iq] لاصق‎ 
شريط لاصق‎ 
[Shreet lase'a] n Sellotape* 
n [la:s'iqa] لاصقة‎ 
أريد بعض اللاصقات الطبية‎ 
[areed ba'ad al-lasi-"qaat al-tub-iya] 1d 
like some plasters 
stroke v [la:t'afa] لاطف‎ 
player (ofa sport) n [la:Sib| sy 
لاعب رياضي‎ 
[La'aeb reyadey] n athlete 
لاعب كرة القدم‎ 
ILa'aeb korat al-'qadam] n footballer 
adj [la:fit] لافت‎ 
لافت للنظر‎ 
[afet lel-nadhar] adj striking 
sign n [la:fita] لافتة‎ 
لافتة طريق‎ 
[Lafetat taree'a]n road sign 
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ILebas al-eslehmam] n swimming 
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أن 
[lanna] conj because.‏ 
no, not adv [la:] V‏ 
suit v [laqama| m‏ 
Latvian adj [la:ti:fi:]‏ 
اللغة الانيفية 
[Al-loghah al-atefeyah] (language) n‏ 
Latvian‏ 
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[hal yajib an adfa'a al-aan am‏ 
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n [kaji] كن‎ 
كي الملابس‎ 
[Kay almalabes]nironing 
لوج الكي‎ 
[Looh alkay] n ironing board 
n [ki-rasistam] كيرجستان‎ 
Kyrgyzstan 
kerosene n [ki:runwsi:n] كيروسين‎ 
sack (container) n [Ki:s] كيس‎ 
كيس التسوق‎ 
[Kees al-tasawo'q] n shopping bag 
النوم‎ 
[Kees al-nawm]n sleeping bag 
بلا‎ 


[Kees belasteeke)]n plastic bag 
مشتريات‎ 
(Kees moshtarayat] n shopping bag 


how adv [kajfa] كيف‎ [Kawkabat al-'qaws w 


كيف حالك؟ 

[kayfa haluka? | How are you? 
أصل إلى هناك؟‎ ol كيف يمكن‎ 
[kayfa yamkin an asal ela hunaak?] 
How do | get there? 


kilo n [ki lu:] كيلو‎ 


chemistry n [ki:mija:1] كيمياء‎ 
كيمياء حيوية‎ 


[Kemyaa hayaweyah] n biochemistry 


pharmacist adj [ki 


ijagij| كيميائي‎ 
TEP 


chrome n [ku 


s [la tojad kah-rabaa] There is no 
n 4 Korean adj [ku: 


electricity 

هل يحب علينا دفع مصاريف إضافية , Korean (person)‏ 

للكهرباء؟ اللغة الكورية 

|Al-loghah al-koreyah] (language) n [hal yajib 'aala-yna dafa masa-reef 
Korean | edafiya le-kah-rabaa?] Do we have to 


Korea n [ku:rja:] كوريا‎ pay extra for electricity? 
كوريا الشمالية‎ electrical adj [kahraba:lij] كهرباز‎ 
[Koreya al-shamaleyah] n North Korea كهربائية‎ 
zucchini n [kuzsa] اكوسة‎ [Sadmah kahrbaeyah]n electric hok 


Costa n |ku:sta:ri:ka:] سلك کهرباني كوستاريكا‎ 
Rica [Selk kahrabaey] (,J) n flex 
Kosovo n [|ku:su:fu:) بطانية كهربائية كوسوقو‎ 
cocaine n [ku:ka:ji:n| كوكايين‎ — [Bataneyah kahrobaeyah]n electric 
planet n pass. كوكب‎ blanket 
n [kawkaba] كوكبة‎ adj [kahrabij| jts 
يار الكهربي كوكبة القوس والرامي‎ 
lramey]nSagit- [En'qetaa'a al-tayar alkahrabey] n ciae 
tarius 
cocktail n [ku:kti:]J توجد علبة المفاتيح الكهربية كوكتيل‎ S 
.مون الكوكتيلات؟‎ [ayna tojad 'ailbat al-mafateeh 


la-tu'qade-moon al-koktailaat?] Do you . akahraba-eya?] Where is the fusebox? 


هل لديك أي بطاريات كهربية؟ sell cocktails?‏ 

n [ku:listiru:] كولشْترُول‎ [hal ladyka ay bata- ميس‎ Do you 
cholesterol have any batteries? 

Colombian odj [ku:lu:mbi:J هناك خطأ ما في الوصلات الكهربية كولومبي‎ 
aee [hunaka khataa ma fee al-waslaat 

[Shakhs kolombey] n Colombian a-kah-rabiya| There is something 


wrong with the electrics 


Colombia n [ku:lu:mbija:] كولومبيا‎ 
amber n [kahrama:n] كهرمان‎ 


colonel n [ku:Iu:ni:l] كولوئيل‎ 


[M'amal kemyaeay] n pharmacy heap n [kuma] كومة‎ cave n [kahf] کف‎ 
كومة مادة كيميائية‎ middle-aged odj [kahl] كهل‎ 
[Madah kemyaeyah] n chemical [Komatmontadhem]nstack ^ ministry (religion) n [kahnu:t] كهنوت‎ 
Kenyan adj [|ki;nij| a$ bedside n [ku:mu:di:nu:] ggg elderly adj [kuhu:lij] كهولي‎ 
شخص كيذ‎ table n [ku:b] كوب‎ 
[Shakhs keeny] n VIRES comedy n [ku:mi:dja:] كوب من الماء كوميديا‎ 
Kenya n [ki:nja:] aia كوميديا الموقف‎ [koob min al-maa]a glass of water 
[Komedya al-maw'qf] n sitcom. Cuba n [ku:ba:] كوبا‎ 


universen [kawn] oss 
[Taar alkewey] n kiwi adj [ku:nti:nunta:l] JU 
' إفطار كونتينتال‎ 
[Eftaar kontenental] n continental. 
breakfast. 
iron v [kawa:] كوي‎ 


Cuban n 4 Cuban adj |ku:bij] كوبي‎ 
cabin, hut n [ku:x] کو‎ 
كوخ لقضاء العطلة‎ 
[Kookh le-'qadaa al-aotiah] n cottage 
n [ku:du] كود‎ 
كود الاتصال بمنطقة أو بلد‎ 


na Kuwaiti adj [kuwajtij] كويتي‎ [Kod al-etesal bemante'aah aw balad] n 


Kuwaiti 


dialling code 


7 كُمُثْرى 
هل لي أن استخدم الكمبيوتر الخاص 
Su‏ 


[hal lee an astakhdim al-computer 
al-khaas bik?) May | use your 
computer, 
pear n [kummióra:] Ong 
violin n [kamansa] كمنجة‎ 
كمنجة كبيرة‎ 
[Kamanjah kabeerah] n cello. 
cumin n [kammu:n] asas 
quantity n [kammija] كمية‎ 
ambush n [kami:n] كمين‎ 
canary adj (kana:rij] كناري‎ 
طائر الكناري‎ 
[Taaer a-kanarey] n canary 
طيور الكنار:‎ 
[t'uju ru al-kana:rijji] n Canaries. 
n |kanna:sati] كناسة‎ 
جاروف الكناسة‎ 
[Jaroof al-kannasah] n dustpan 
sofa n [kanaba] بة‎ 
كنبة سرير‎ 
IKanabat sereer] n sofa bed 
Canada n [kanada:] كندا‎ 
Canadian n [kanadij] كندي‎ 
شخص کند‎ 
[Shakhs kanadey]n Canadian 
treasure n [kanz] كنز‎ 
sweep v [kanasa] كنس‎ 
بالمكنسة الكهربائية‎ uds 
[Yaknes bel-maknasah al-kahrabaeyah] 
vacuum, 
kangaroo n [kanyur] كنفر‎ 
nickname n [kinja] كنية‎ 
church n |kani:: vd E 
à, 
[Kanesah sagherah] n dais 
كئيسة معمدائية‎ 
[Kaneesah me'amedaneyah] n Baptist 
أيمكننا زيارة الكنيسة؟‎ 
[a-yamkun-ana zeyarat al-kaneesa] Can 
we visit the church? 
electricity n [kahraba:1] كهرباء‎ 
مشتغل بالكهرباء‎ 
[Moshtaghel bel-kahrabaa] n electrician 
لاتوجد كهرباء‎ 
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guide dog 
وجار الكلب‎ 
[Wejaar alkalb] n kennel 
لدي كلب يرشدني في السير‎ 
[la-daya kalb yar-shidiny fee al-sayr] | 
have a guide dog, 

cost v [kallafa] كلف‎ 

word n [kalima] كلمة‎ 
كلمة السر‎ 
[Kelmat al-ser] n password 
كلمة واحدة فقط‎ 
[kllema waheda fa'gat]all one word 
ما هي الكلمة التي تعني...؟‎ 
[ma heya al-kalema al-laty ta'any...7] 
What is the word for..." 

chlorine n [Kklu:t] كلور‎ 

n [kulijja] كلية‎ 
كلية الحقوق‎ 
[Kolayt al-ho'qooq] n law school 
كلية القنون‎ 

[Koleyat al-fonoon} nart school , 

well adv [kulijjatan] 

college n [kulijja] 

kidney n [kilja] && 

sleeve n [kumm] كم‎ 
بدون أكمام‎ 
[Bedon akmaam] adj sleeveless 

conj fama كما‎ 


Ikama:] Er as 
pliers n [kamma:fa] كمّاشة‎ 
n [kama:l] كمال‎ 
كمال الأجسام‎ 
[Kamal al-ajsaam] npl bodybuilding 
accessory n [kama:lijja:t] كماليات‎ 
violin n [kama:n] كمان‎ 
عازف الكمان‎ 
['aazef al-kaman] n violinist 
آلة الكَمَان الموسيقية‎ 
[Aalat al-kaman al-moose'qeyah] n 
violin 
Cambodian adj [kambu:dij] كمبودي‎ 
شخص كمبودي‎ 
[Shakhs kamboodey] (person) n 
Cambodian 
computer n [kumbiju:tar] كمبيوتر‎ 


doughnut 
n [kaff] كف‎ 

كف الحيوان 

[Kaf al-hayawaan] n paw 
adj [kufu] كفو‎ 

غير كفؤ 

[Ghayr kofa] adj incompetent 
struggle n [Kifa:h] كفاح‎ 
bail, warranty n [kafa:la] كفالة‎ 
adj [kafatajj] كفتي‎ 

كفتي الميزان 


[Kafatay al-meezan]n scales 
ensure v [kafala] كفل‎ 
v [kafa:] كفى‎ 
هذا يكفي شكرًا لك‎ 
[hatha ykfee shukran laka] That's 
enough, thank you 
all pron [kulla] كل‎ 
b بكل‎ 


(Bekol taakeed) adv absolutely. 
كل يوم سبث‎ 
[kul yawm sabit every Saturday, 
adj [kula:an| P 
كلا‎ 


من 
[Kolan men] adj both‏ 
كلارينت clarinet n [kla:ri:nit]‏ 
گلا classic, adj [kla:si:kij|‏ 
classic n 4 Classical‏ 
كلام talk n [kala:m]‏ 
فاقد القدرة على الكلام 
[Fa'qed al-'qodrah 'aala al-kalam] adj‏ 
speechless‏ 
كلاهما both pron [kila:huma:]‏ 
كلب dog, bitch (femaledog) n [kalb]‏ 
كلب ترير 
[Kalb tereer] n terrier‏ 
كلب اسكتلندى ضخم 
collie‏ م [Kalb eskotalandey dakhm]‏ 
كلب الراعي 
[Kalb a-ra'aey| n sheepdog‏ 
كلب ١‏ 
[Kalb a-sebneeley] n spaniel‏ 
كلب بكيني 
[Kalb bekiceney]n Pekinese‏ 
كلب هادي مدرب للمكفوفين 
[Kalb hadey modarab le.-makfoofeen] n‏ 


[Keremah makhfoo'gah] n whipped 
cream 
cream adj [kri:mi:] (uad )$ 
nasty, wicked adj [kari:h] كريه‎ 
coriander (seed) n |kuzbara] كزيرة‎ 
n [kassa:ra| كسارة‎ 
كسارة الجوز‎ 
[Kasarat al-jooz] n cracker. 
custard n [kustard] كسترد‎ 
chestnut n [kastana2| slauus 
fracture n [kasr] كسر‎ 
غير قابل للكسر‎ 
[Ghayr 'gabe! lelkasr] adj unbreakable 
قابل للكسر‎ 
[qabel lel-kassr) adj fragile 
break, snap vt [kasara] ıı 
n [kisra] كشرة‎ 
كشرة خبز‎ 
IKesrat khoba]n. ncrumb 
casserole n [kasru:latu] كسرولة‎ 
lazy adj [kasu:l] كسول‎ 
lame adj [kasi:h] کسیح‎ 
scout n [kaffa:f] كشاف‎ 
كشاف كهربائ‎ 
IKashaf kahrabaey] n torch 
grin v [kaffara] کشر‎ 
n [kaff] کشف‎ 
كشف‎ 
[Kashf bankey] n bank Statement 
v [kzfafa] کشف‎ 
mm 


عن 
[Yakshef 'an]vbare‏ 
كشك kiosk n [kijk]‏ 
کشمش gooseberry n [kufmuf]‏ 
كشمش n [kifmif)‏ 
كشمش أسود 
IKeshmesh aswad]n blackcurrant‏ 
كعب heel n [kab]‏ 
كعب عالى 
[Ka'ab 'aaaley] adj high-heeled‏ 
كعوب عالية 
high heels‏ امه [Ko'aoob 'aleyah]‏ 
كعك cake n [katk]‏ 
كعكة bun n [katka]‏ 
كعكات محلاة مقلية 
IKa'akat mohallah ma'qleyah] n‏ 


[16s‏ كرفس 


كرسي بلا ظهر أو ذراعين 
IKorsey bela dhahr aw dhera'aayn] n‏ 
stool‏ 
كرسي مریح 
IKorsey moreeh] n easy chair‏ 
كرسي مزود بذراعين 
[Korsey mozawad be-dhera'aayn] n‏ 
„armchair‏ 
كرسي هزار 
IKorsey hazzaz] n rocking chair‏ 
کزسي مُرتفع 
IKorsey mortafe'a]n highchair‏ 
هل توجد كراسي عالية للأطفال؟ 
[hal tojad kursy 'aaleya ll-atfaal?] Do‏ 
you have a high chair?‏ 
كرفس celery n [kurfus]‏ 
generosity n [karam | e,‏ 
vineyard n [karm] aj‏ 
كرميل caramel n [karami:l]‏ 
كرنب cabbage n [kurnub]‏ 
كرنب بروكسيا 
[Koronb brokseel] n Brussels sprouts‏ 
كرنفال carnival n [karnafa:l]‏ 
كره dislike v [kareha]‏ 
كرواتي Croatian adj [kruwa:tijjat]‏ 
Croatian (person) n a‏ 
اللغة الكرواتية 
lAHoghah al-korwateyah] n (language)‏ 
Croatian‏ 
كرواتيا Croatia n [karwa:tja:]‏ 
كريسماس Xmas n [kri:sma:s]‏ 
كريكيت n [krickist]‏ 
لعبة الكريكيت 
[Lo'abat al-kreeket] n cricket (game)‏ 
كريم n [krizm]‏ 
كريم الحلاقة 
[Kereem al-helaka] n shaving cream‏ 
للشفاه 
[Kereem lel shefah) n lip salve‏ 
أريد تناول آیس كريم 
[areed tanawil ice kreem] Id like an ice‏ 
cream‏ 
كريمة n [kri:matu]‏ 
كريمة شيكولاتة 
[Kareemat shekolatah] n mousse‏ 
كريمة مخفوقة 
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declare 

هل يحتوى هذا على الكحول؟ 
[hal yab-tawy hadha 'aala al-kihool?]‏ 
Does that contain alcohol?‏ 
alcoholic adj [kuhu:lijJ‏ 


ثاني كربونات الصوديوم 
[Thaney okseed al-karboon]n‏ 
bicarbonate of soda‏ 


ball (toy) n [kura] كرة‎ 


الكرة الأرضية 

[A-korah aLardheyah] n globe 
كرة صغيرة‎ 

[Korat sagheerah] n pellet 
ID 

[Korat a-salah] n rm 
كرة الشبكة‎ 

[Korat al-shabakah] n netball 
كرة القدم‎ 

[Korat al-qadam] n football. 
كرة القدم الأمريكية‎ 


[Korat al- adam al-amreekeyah] n 
American football. 

كرة اليد 

[Korat al-yad] n handball 

9s 

[Korat lahm} n meatball 


v [karrara] كرر‎ 


كرر ما قلت, إذا سمحت 
[kar-ir ma 'qulta, edha samaht] Could‏ 


you repeat that, please? 
rehearse v [karara] j 

cherry n [karaz] كرز‎ 

chair (furniture) n [kursij] كرسي‎ 


كرسي بعجلات 

IKorsey be-'ajalat] n wheelchair 

كرسي بجوار الممر 

[Korsey be-jewar al-mamar]naisle seat 


كحوا 
كدح fag n [kadah]‏ 

bruise n [kadama] كدمة‎ 
liar n [kaóa:b] كذاب‎ 

lie v [kaððaba] كذب‎ 

lie n [kidba] كذبة‎ 

karate n [kara:ti:h] كراتيه‎ 
dignity n [|kara:ma| كرامة‎ 
carbon n [karbu:n] كربون‎ 
n [karbu:na:t] كربونات‎ 


[Looh a-katef] n shoulder blade 
لقد أصبت في كتفي‎ 
[la'qad osibto fee katfee] [ve hurt my 
shoulder 
chick n [kutku:t] بت‎ 

block (solî piece) n [kutla] <Ü 
كتلة خشبية أو حجرية‎ 
[Kotlah khashebeyah aw hajareyah] n 
block (obstruction) 

sly adj [katu:m] كتوم‎ 

pamphlet, booklet n [kutajjib] كتيب‎ 
كتيب إعلان‎ 
[Kotayeb e'alaaney] n leaflet 
كتيب ملاحظات‎ 


[Kotayeb molahadhat] n notepad 
الإرشادات‎ eai 
[Kotayeb al-ershadat] n guidebook 
density n [kaBa:fa| كثافة‎ 
many, much adj [kaei:r] كثير‎ 
< بقص الكثير‎ ado V 
lla ta'qum be-'qas al-katheer minho] 
Don't cut too much off 
يوجد به الكثير من...‎ 
[yujad behe al-kather min...] There's too 
much... in it 
much adv [ka8i:ran] s 
dense adj [kat 
n [kuhha]: 16s 
من الكحة‎ 
[o-'aany min al-kaha] | have a cough 
alcohol n |kuhu:l] كحول‎ 
خالي من الكحوا‎ 
[Khaley men al-kohool] adj alcohol-free 
Ji القيادة تحت‎ 
[Al-'qeyadh taht taatheer al-kohool] n 
drink-driving 
قليلة الكحول‎ 
['qaleelat al-kohool] adj low-alcohol 
أنا لا أشرب الكحول‎ 
[ana la ashrab a-kohool]l don't drink 
alcohol 
معي كمية من الكحول لاتزيد عن‎ 
الكمية المصرح بها‎ 
[ma'ay kam-iya min al-kuhool la tazeed 
'aan a-kam-lya al-musa-rah beha] | 


have the allowed amount of alcohol to 


Cani havea tape for this video 
Camera, please? 
هناك التصاق بالكاميرا‎ 
[hunaka el-tisaa'q bel-kamera] My- 
camera is sticking 
bev [ka:na] كان‎ 
minister (clergy) n [ka:hin] كاهن‎ 
gloomy adj [kaZijb] كثيب‎ 
kebab n [kaba:b] كباب‎ 
inhibition n [kabħ] ad 
liver n [kabid] كبد‎ 
التهاب الكبد‎ 
[EHehab al-kabed] م‎ hepatitis 
capsule n [kabsu:la] كبسولة‎ 
ram n [kabf] كبش‎ 
big, mega adj [kabi: bir us 
lao إنه كبير‎ 
[inaho kabeer jedan] It's too big 
book n [kita:b] wS 
js كتاب‎ 
IKetab derasey]n textbook 
كتاب العبارات‎ 
[Ketab al-'aebarat] n phrasebook 
كتاب الكتروتي‎ 
[Ketab elektrooney] n e-book 


vue 
IKetab tahey] n cookery book 
مدرسي‎ vus. 
[Ketab madrasey] n schoolbook 
هزلي‎ vus 
[Ketab hazaley] n comic book 
كتاب ورقي الغلاف‎ 
[Ketab wara'qey al-gholaf] n paperback 
writing n [kita:ba] Ard 


[areed mu-shahadat al-kataloj] ld like a 
catalogue 
linen n [kattazn] كتان‎ 
write v [kataba] كتب‎ 
كتب بسرعة‎ 
[Katab besor'aah]vjot down 
shoulder n [katif] كتف‎ 
كتف طريق‎ 
[Katef taree'q salb] n hard shoulder 
لوح الگتف‎ 
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n [ka2s] كأس‎ 
كأس العالم‎ 
[Kaas al-aalam] n World Cup 
كأس من البيرة من قضلك‎ 
[kaas min al-beera min fadlak] A 
draught beer, please. 
cassette n [ka:si:t] كاسيت‎ 
n [ka] كاش‎ 
ماكينة تسجيل الكاش‎ 
[Makenat tasjeel al-kaash] n till 
efficient, enough adj [ka:fin] كاف‎ 
struggle v [ka:faħa] كافج‎ 
adj [ka:fi:] كافي‎ 
غير كافي‎ 
0 ticiet 
cafeteria n [kafijtirja:] كافيتريا‎ 
caffeine n [ka:fizn] كافين‎ 
n [ka:fajizn] كافيين‎ 
منزوع منه الكافيين‎ 
[Manzoo'a menh al-kafayeen] adj 
decaffeinated 
cocoa n [ka:ka:w] كاكاو‎ 
calcium n [ka 
Cambodia n [kazmbi 
complete adj de mil] كامل‎ 
على نحو كا‎ 
[Ala nahw kaamel] adv perfectly 
بدوام كامل‎ 
[Bedawam kaamel) adv full-time 


[Beshak! kaamel] adventirely 
شراء كامل‎ 
[Sheraa kaamel] n buyout 
camera n [ka:mi:ra:] كاميرا‎ 
كاميرا رقمية‎ 
IKameera ra qmeyah] n digital camera 
كاميرا الانترنت‎ 
[Kamera al-enternet] n webcam 
كاميرا فيديو‎ 
[Kamera fedyo] n video camera 
كاميرا فيديو نقال‎ 
[Kamera fedyo na'q'qaal|n camcorder 
أحصل على شريط فيديو‎ ol هل يمكن‎ 
لهذه الكاميرا من فضلك؟‎ 
[hal yamken an ahsal 'aala shar-eet 
video le- hadhy al-kamera min fadlak?] 


[mata tuftah al-katid-ra-eya?] When is 
the cathedral open? 
ketchup n [ka:tfub] كاتشب‎ 
Catholic adj [ka:& j] كاثوليكي‎ 
روماني كاثوليكي‎ 
[Romaney katholeykey] adj Roman 
Catholic 
JS شخص‎ 
[Shakhs katholeykey] n Catholic _ 
n [ka:rbu:hajdra:t] lj 34i 5 
carbohydrate 
n [ka:rt] كارت‎ 
كارت إعادة الشحن‎ 
[Kart e'aadat shahn] n top-up card 
كارت سحب‎ 
[Kart sahb] م‎ debit card 
كارت تلیفون‎ 
[Kart telefone) n cardphone 
كارت ائتمان‎ 
[Kart eateman]ncredit card 
كارت الكريسماس‎ 
[Kart al-kresmas] n Christmas card 
كارت ذاكرة‎ 
[Kart dhakerah] n memory card 
أريد كارت للمكالمات الدولية من فضلك‎ 
[areed kart le-mukalamat al-dawleya 
min fadlak] An international 
phonecard, please 
أين يمكن أن اشتري كارت للهاتف؟‎ 
layna yamken an ash-lary kart 
li-haatif?] Where can | buy a 
phonecard? 
n [ka:rtu:n] كارتون‎ 
علبة كارتون‎ 
['aolbat kartoon] n carton 
disaster n [ka:ri6a] كارثه‎ 
disastrous adj [kazrieij] كارثي‎ 
curry n [ka:ri:] كاري‎ 
مسحوق الكاري‎ 
[Mashoo'q alkaarey]n curry powder 
Caribbean adj [ka:rajbi:] كاريبي‎ 
vents od 
[Al-bahr al-kareebey]n Caribbean 
n [kazzaxistazn] كازاخستان‎ 
Kazakhstan 
casino n [kazzi:nu:] ijl 


| 
| 
| 


pron [ka] أك‎ 
كما‎ | 


[kama:]prep as 

situated odj [kain] كائن‎ | 
blues n Ted 

cable n [ka:bil] كابل‎ 
nightmare n [Ka:bu:s] كابوس‎ 
[ka:bi:na] كابينة‎ 


كابينة تليقون 
[Kabeenat telefoon]‏ 
nphonebox‏ 
كابينة الطاقم 
[Kabbenat a-ta'qam]‏ 
ncabin crew‏ 
كابينة من الدرجة الأولى 
[kabeena min al-daraja al-o-la] a‏ 
first-class cabin.‏ 
كابينة من الدرجة العادية 
[kabeena min al-daraja al-'aadiyah]a‏ 
standard class cabin‏ 

n [ka:tib] كاتب‎ 
الكاتب‎ 


[A-kateb] n writer 
كاتب مسرحي‎ 
[Kateb masrhey]n playwright 
cathedral n [ka:tidra:tijja) كاتدرائية‎ 
متى تفتح الكاتدرائية؟‎ 


standard adj [qija:sij] قياسي‎ 
, | nlaijam] قيام‎ 
أيمكنك القيام بذلك وأنا معك هنا؟‎ 
[a-yamkun-ika al-'qeyam be-dhalek wa 
ana ma'aka huna?] Can you do it while 
I wait? 
تعم» أحب القيام بذلك‎ 
[na'aam, ahib al-'qiyam be-dhalik] Yes. 
I'd love to 
هل تفضل القيام بأي شيء غدا؟‎ 
[Hal tofadel al-'qeyam beay shaya 
ghadan?) Would you like to do 
something tomorrow? 
harp n [gi:Ga:ra] قيثار‎ 
pus n [qajh] قیح‎ 
limit n [qajd] قيد‎ 
tie, restrict v [qajjada] 345 
carat n [qi:ra:ti] قيراط‎ 
n [qajqab] قيقب‎ 
أشجار القيقب‎ 
[Ashjaar al-'qay'qab] n maple 
estimate v [qajjama] e 
value n [qi:ma] قيمة‎ 
قيمة مالية‎ 
['geemah maleyah] n worth. 


161[ قوس 


قوة العاملة 
['aowah al-aamelah] n workforce‏ 
قوة بشرية 
['aowah bashareyah] n manpower‏ 

bow (weapon) n [qaws] قوس‎ 
قوس قزج‎ 

['qaws 'gazh] n rainbow , 

Caucasus n [qu:qazz] قوقاز‎ 

saying n [qawl] قول‎ 

colon n [qu:lu:n] قولون‎ 

v [qawwama] قوم‎ 
هل يمكن أن أقوم بإجراء مكالمة دولية‎ 
من هناك‎ 
[hal yamken an a'qoom be-ijraa 
mukalama dawleya min huna?] Can | 
phone internationally [rom here? 


عرد أن نقوم بعمل مخيم للمبيت 


[hal yamken an na'qoom be-'aamal 
mukhyam lel-mabeet huna?] Can we 
camp here overnight? 
national adj [qawmijju| 0 
nationalism n [qawmijja] زوم‎ 
powerful, tough adj [qawij] زو‎ 
lead (metal) n [qija:da] قيادة‎ 
القيادة‎ ah) 
[Rokhsat al-'qeyadah] n driving licence 
سهل القيادة‎ 
[Sahl al-qeyadah] adj manageable 
عجلة القيادة اليمنر‎ 
Taajalat al-qeyadah al-yomna] n 
right-hand drive 
دَرْس القيادة‎ 
[Dars al-'qeyadah] n driving lesson 
اختبار القيادة‎ 
[Ekhtebar al-"qeyadah| n driving test 
القيادة تحت تأثير الكحوا‎ 
[A qeyadh taht taalheer al-kohool] n 
drink-driving 
معلم القيادة‎ 
[Mo'alem al- qeyadh] n driving 
instructor 
n [qija:s] قياس‎ 
وحدة قياس‎ 
[Wehdat 'geyas] n module 
measurements n [qija:sa:t] قياسات‎ 
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canal n [gana:t] قناة‎ 
mask n [qina] قناع‎ 
bomb n [qunbula] قنبلة‎ 

قنبلة ذرية 

['qobelah free bomb 

قنبلة موقوتة 

['qonbolah maw gota] n timebomb 
cauliflower n [qanbi:t!] قنبيط‎ 
beaver n [qundus] قندس‎ 
n [gindi:l] قنديل‎ 

قنديل البحر 

['qandeel al-bahr]n jellyfish 
consul n |quns'ul] قنصل‎ 
consulate n (quns'ulijja] قنصلية‎ 
arch n [qant/ara] قنطرة‎ 
hedgehog n [qunfud] قتفذ‎ 
v |qahara] قهر‎ 

y 


[La yo'qhar] adj unbeatable 

giggle v [qahqaha] قهقه‎ 

coffee n [qahwa] à "d 
ابريق القهوة‎ 
[Abreeq al-qahwah] n coffeepot 
طاولة قهوة‎ 
[Tawlat 'gahwa] n coffee table 
قهوة سادة‎ 
['qahwa sadah] n black coffee 
قهوة منزوعة الكافيين‎ 
['qahwa manzo'aat al-kafayen] n 
decaffeinated coffee 
قهوة باللبن من فضلك‎ 
['qahwa biHaban min fadlak] A white 
coffee, please 
من فضلك‎ 6945 
[qahwa min fadlak]A coffee, please 
هذه البقعة بقعة قهوة‎ 
[hathy al-bu'q-'aa bu'q-aat qahwa] This 
stainis coffee 

strengthen v [qawwa:] I 

power, strength n [quwwa] قوة‎ 
بقوة‎ 

[Be-qowah] adv hard, strongly 

قوة 

['qowah askareyah] n force 

قوة الإرادة 

['qowat al-eradah] n willpower 


aka'glaam?] Do you have a pen | could 
borrow? 
hood (car) n [qulunsuwa] 89443. 
deep-fry. fry v [qala:] قل‎ 
scarce adj [qali:1] قليل‎ 
cloth, fabric n [quma:f] قماش‎ 
قماش الرسم‎ 
[qomash al-rasm] n canvas 
قماش الدنيم القطنن‎ 
['aomash al-deneem al-qotney] n denim 
قماش قطنی متين‎ 
['qomash ‘qot ney mateen] n corduroy 
قماش مقلم‎ 
[qomash mo'qallem]n stripe 
قماشة لفسل الأطباق‎ 
[qomash le-ghseel al-atbaa'q] n 
dishcloth 
trash n [quma:ma] قمامة‎ 
أين وضع القمامة؟‎ 
[ayna toda'a al- qemama?] Where do 
we leave the rubbish? 
peak, top n [qima] قمة‎ 
مؤتمر قمة‎ 
[Moatamar 'qemmah]n summit 
wheat n [qamħ] قمح‎ 
حساسية القمح‎ 


[Hasaseyah al-qamh] n wheat 
intolerance 
moon n [qamar] قمر‎ 
قمر صنا‎ 
['aamar senaaey]n satellite 
funnel n [qami] 
lice npl [qamlun] 
shirt n [qami:s'| قميص‎ 
أزرار كم القميص‎ 


[Azrar kom al'gamees] npl cufflinks 


قميص تحتي 
['qamees tahtey] slip (underwear)‏ 


ص بوا 
['qamees bolo] n polo shirt.‏ 

قميص قصير الكمين 

['qamees 'qaseer al-kmayen] n T-shirt. 
قميص من الصوف‎ 

[qamees men al-soof]n jersey 
قميص نوم تسائي‎ 

[qamees noom nesaaey] n nightie 


Taeladah 'qaseerah]ncollar 
n [qala:wu:z'| قلاووظ‎ 
لقد انفك المسمار القلاووظ‎ . 
[La'qad anfak al-mesmar al-qalawodh] 
The screw has come loose 
frying pan n [gala:jja] 
heart n [qalb] قلب‎ 
واقع في قلب المدينة‎ 
IWa'qe'a fee 'qalb al-madeenah] adv 
downtown 
أعاني من حالة مرضية في القلب‎ 
[o-'aany min hala maradiya fee al- qalb] 
Ihavea heart condition 
reverse v [qalaba] قلِب‎ 
stir vt [qallaba] قلب‎ 
dj qalbijjat] 
e) 
[Azmah 'galbeyah] n heart attack 
shortfall n [qilla] 4$ 
imitate v [qallada| ALS 
castle n [qala] قلعة‎ 
قلعة من الرمال‎ 
[qal'aah men al-remal]n sandcastle 
أيمكننا زيارة القلعة؟‎ 
[a-yamkun-ana zeyarat al-'qal'aa?] Can 
we visit the castle? 
restless, upset, adj [qalaq] قلق‎ 
trouble n 4 worried 
worry, bother vi [qalaqa] قلق‎ 
diminish, turn down v [qallala] قلل‎ 
pen n [qalam] قلم‎ 
أقلام ملونة‎ 
[Aqlaam molawanah] n crayon 
رصاص‎ els 
[qalam rasas]n pencil. 
قلم تحديد العينين‎ 


[qalam tahdeed al-'ayn| n eyeliner 


حير 
[galam hebr] n fountain pen‏ 

قلم حبر جاف 

['aalam hebr jaf] n Biro^ 

قلم ذو سن من اللباد 

[galam dho sen men al-lebad] n felt-tip 
pen 

هل يمكن أن أستعير منك أحد الأقلام؟ 
[hal yamken an asta-aeer minka ahad‏ 
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قطرة للعين 


['aatrah lel-ayn]n eye drops 
diagonal adj [qut'rij] قطری‎ 
cutting n [qina] glas 

قطع غيار 

['gata'a gheyar] n spare part 
cut v [qat'ata] glas 
v [gat't'aia| glas 

يُقطع إلى شرائح 

[Yo'qate'a ela shraeh] slice 

يُقطع إلى شرائح 

[Yo'qate'a ela shraeh] vfillet 
piece n [qit!ta] قطعة‎ 

قطعة أرض 

['qet'aat ard] n plot (pieceofland) 

قطعة غليظة قصيرة 

[qet'aah ghaledhah] n chunk 
cotton wool n [qutn] قطن‎ 

قطن طبى 

['qotn tebey] n cotton wool 
adj |quu'nijju] قطني‎ 

رأس البرعم القطني 

[Raas al-bor'aom àl- gataney]n cotton 

bud 

sit vi [qatada] Ag 

glove n [quffa: 

قفاز فرن 

['qoffaz forn] n oven glove 

قفاز يغطي الرسغ 

['aoffaz yoghatey al-rasgh] n mitten 
pop-up n [qafaza] قفز‎ 

قفز بالحبال 

['qafz bel-hebal] n bungee Jumping 

قفز بالزانة 

[gatz bel-zanah] n pole vault 
jump vi |qafaza] قفز‎ 
n [qafza] قفزة‎ 

ففزة عالية 

[qatzah 'aaleyah] n high jump 

قفزة طوبلة 

[qatzah taweelah] n long jump 
cage n [qafas!] قفص‎ 
padlock n [qufl] قفل‎ 
lock vt à shut down v |gafala] قفل‎ 
necklace, plaque n [uila:da] قلادة‎ 

قلادة قصيرة 
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[Beta'gah lel-safar bel-kharej] n railcard 
كيف يمكن أن أركب القطار المتجه إلى...‎ 
[kayfa yamkin an arkab al- 'qetaar 
al-mutajih ela...?] Where can | get a 
train to... 

لم أتمكن من اللحاق بالقطار 
[lam atamakan min al-leha'q bil-'getaar]‏ 
I've missed my train‏ 

متى يحين موعد القطار؟ 

[mata yaheen maw aid al-'qetaar?] 
Whenis the train due? 

ما هو أفضل طريق للذهاب إلى محطة 
القطا 


[Ma howa af dal taree'q lel-dhehab ela 
mahatat al-'qetaar] What's the best way 
to get to the railway station? 


ما القطار التالي المتجه 
إلن...؟ 


[ma howa maw- aid al-'qetaar al-taaly 
al-mutajih ela...?] When is the next. 
train to...) 
هل هذا هو القطار المتجه إلى...؟‎ 
[hal hadha howa al-'qetaar al-mutajeh 
ela...?]Is this the train for, ? 
sector n [qit'a4] قطاع‎ 
pole n [qutb] قطب‎ 
القطب الشماا‎ 
[A'qotb al-shamaley]n North Pole 
polar adj [qut!bij] Lor 
الدب القطبي‎ 
lAl-dob al-shamaley]n polar bear 
القارة القطبية الجنوبية‎ 
[A-qarah al-'qotbeyah al-janoobeyah] n 
Antarctic 


قطبي جنوبي 
l'aotbey janoobeyJadj Antarctic‏ 
شما 


['qotbey shamaley] adj Arctic 
cat n [qit'a] قطة‎ 
Qatar n [gat'ar] قطر‎ 
drip v [qat'ara] قطر‎ 
n [gatir] قطر‎ 
شاحنة قطر‎ 
[Shahenat 'gatr] n breakdown truck , 
diameter n [qut'r] Mos 
drop n [qat'ra] قطرة‎ 


[qash'aarerat al-jeld] n goose pimples 
n [aas's!] نص‎ 
من فضلك أريد قص شعري وتجفيقه‎ | 
[min fadlak areed 'qas sha'ary wa 
taj-fefaho] A cut and blow-dry, please 
slip (paper) n [qusta:staj نصاصة‎ 


['qasabat alcej]] n shin 
story n [gis's'a] &xəj| 
& قصة‎ 


[qesah khayaleyah] n fiction 
قصة الشعر‎ 


['aasat al-sha'ar] n haircut. 
قصة شعر قصيرة‎ 

[qasat sha'ar] n crew cut 

قصة قصيرة 

['aesah 'gaseerah] n short story 
mean v [qas'ada] قصد‎ 
n [qasid] فضد‎ 

بدون قضد 

IBedoon 'qasd] adv inadvertently 
palacen [qas'r] قصر‎ 

بلاط القصر 
[Balat alqasr] n court‏ 


قصر ريفي 
['qasr reefey] n stately home‏ 
هل القصر مفتوح للجمهور؟ 
[hal al-'qasir maf-tooh lel-jamhoor?]Is‏ 
the palace open to the public?‏ 
قصف bomb vt [qas'afa]‏ 
قصيدة poem n [qas'i:da]‏ 
قصير short adj [qasti:r]‏ 
قصير الأكمام 


[qaseer al-akmam] adj short-sleeved 
n Iqad'a3ijja] قضائي‎ 

Aube دعوى‎ 

[Da'awa 'qadaeyah] n proceedings 
bite n [qad'ma] قضمة‎ 
spendv adi] قضى‎ w 

rod n [qad'i: 

bes‏ قياس العمق 
['aadeeb ‘qeyas al'aom'q] n dipstick _‏ 
قضية case n [qad'ijja]‏ 
قطار train n [qit'a:r]‏ 

بطاقة للسفر بالقطار 


[Nabat al"qar'a]n squash 
Cinnamon n [girfa] قرفة‎ 
scarlet odj [qurmuzij] قرمزي‎ 
n [garmi:d] قرميد‎ 

مكسو بالقرميد 

[Makso bel-qarmeed] adj tiled 
century, centenary n [qarn] قرن‎ 
broccoli n [garnabi:t!] قرنبيط‎ 
relative n 4 near adj [qari:b] قريب‎ 

على نحو قريب 

[Ala nahw 'gareeb] adv nearby 

قريب من 

[qareeb men] adj close by 
shortly. soon adv [qari:ban] lu. p 

esl)‏ قريبا 

[arakum 'gareeban] See you soon 
village n [qarja] قرية‎ 
n [quzahíjja] uu 

dao,‏ العين 


['aazeheyat al'ayn] n is 
dwarf n [qazam] زم‎ 

vicar n [aiss] قش‎ 

section, oath, n [qism] قسم‎ 
department 

cruelty n |qaswa] قسوة‎ 


بقسوة 
[Be qaswah] adv roughly‏ 
Qupd‏ بقسوة 
[Yowabekh be-'gaswah] v spank‏ 
priest n [qasi:s]‏ 
n [qasi:ma]‏ 
قسيمة هدية 
['aeseemat hadeyah] n gift voucher‏ 
قش straw n [qaff]‏ 
كومة مضغوطة من القش 
[Kawmah madghotah men al- qash] n‏ 
haystack‏ 
مسقوف 
IMas'qoof bel-'qash] adj thatched‏ 
cream n [qifda] 824933‏ 
قشر peel vt [qaffara]‏ 
قشرة n [aifritu]‏ 
قشرة الرأاس 
Taeshart al-raas] n dandruff‏ 
قشعريرة npl [qujatri:ratun]‏ 
قشعريرة الجلد 
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Sla هل توجد مغسلة آلية بالقرب من‎ 
[hal tojad maghsala aalya bil-'qurb min 
huna?]Is there a launderette near 
here? 
هل هناك أي أماكن شيقة للمشي‎ 
بالقرب من هناك‎ 
[hal hunaka ay amakin shay-i'qa 
lel-mashy bil-'qurb min huna?) Are there 
any interesting walks nearby? 
هل يوجد بنك بالقرب من هنا؟‎ 
[hal yujad bank bil-qurb min huna?] s 
there a bank nearby? 
يمل يوجد ورشة سيارات بالقرب من هنا؟‎ 
[hal yujad warshat sayaraat bil- urb. 
min huna?] s there a garage near here? , 
near adv [qurba] قرب‎ 
n [qurra] قرة‎ 
قرة العين‎ 
['aorat al-'ayn] n watercress 
ulcer n [qurha] قرحة‎ 
قرحة البرد حول الشفاة‎ 
['aorhat al-bard hawl al-shefah] n cold 
sore 
monkey n [qird] 3⁄8 
optout, deo ics pg 
n [airf] قرش‎ 
سمك القرش‎ 
[Samak al-qersh] (سمك)‎ shark 
disc n [qurs!] قرص‎ 
سواقة أقراص‎ 
[Sowa'qat a'qras] n disk drive 
قرص صغير‎ 
[qors sagheyr]n diskette 
قرص‎ 
['qors salb] n hard disk 
قرص مرن‎ 
('qorş maren] n floppy disk 
قرص مضغوط‎ 
[qor madghoot] n compact disc 
pinch vt [garas'a] قرص‎ 
pirate n [qurs'a:n] قرصان‎ 
loan n [qard'] قرض‎ 
earring n [gir] قرط‎ 
knock v [qarata] قرع‎ 
pumpkin n [qarî] £59 
نبات القرع‎ 
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[Al'qodarh al-faneyah] n know-how 
قدرة على الاحتمال‎ 
['qodrah ala al-ehtemal] n stamina 
foot n [qadam] قدم‎ 
أثر القدم‎ 
[Athar al-qadam] n footstep 
حافي القدمين‎ 
[Hafey al-qadameyn] adv barefoot 
لاعب كرة قدم‎ 
[La'eb korat 'qadam] n footballer 
مُعَالج القدم‎ 
[Mo'aaleg al-'qadam]n chiropodist 
إن قدماي توا‎ 
[enna 'qadam-aya to-al-imany] My feet 
aresore 
مقاس قدمي ستة‎ 
[ma'qas 'qadamy sit-a] My feet are a 
Size six 
offer, introduce, v [qaddama] e$ 
put forward 
كيف يقدم هذا الطبق؟‎ 
[kayfa yu'qadam hatha al-taba'q?] How 
is this dish served? , 
ahead adv [qudumaan] bas 
saint n [qiddi:s] Jui 
ancient adj [qadi:m| eu. 
since adv [qadi:man] jer 
dirt n [qada:ra] قذارة‎ 
filthy, sloppy adj [qai] قذر‎ 
toss, throw out v [qaóafa] 
n |qaói:fa] قذيفة‎ 
قذيفة صاروخية‎ 
('qadheefah sarookheyah] n missile 
read v [qarala] قرأ‎ 
يقرأ الشفاه‎ 
[Ya'qraa al-shefaa] vlip-read 
بصوت مرتفع‎ lji 
[Ya'qraa besawt mortafe a] v read out 
reading n [qira2a] قراعة‎ 
proximity n [qura:ba] قرابة‎ 
decision n [qara:r] قرار‎ 
n [gara:s'ina] قراصنة‎ 
قراصنة الكمبيوتر‎ 
['aarasenat al-kombyotar] (suas) n 
hacker 
n [qurb] قرب‎ 


[Mashroo'a 'ganooney]n note 
(legislation) 


j) قانوني‎ 
Hm 


[Ghayer 'ganooney]adjillegal | 
resist v [qas wama] قاوم‎ | 
swap v [qa:jad'a] قايض‎ 

grave n [qabr] zañ | 
شاهد القبر‎ 


legal adj |[qa:nun 


| 

[Shahed al-qabr]n gravestone ` | 

Cyprus n [qubrus!] قبرص‎ | 

n a Cypriot adj [qubrustij] قبرصي‎ 
Cypriot (person) 

v [qabad'a] قبض‎ 


يُقبض على 
[jaqbudtu fala] vgrasp.‏ 
قبضة fist n [gabd'a]‏ 
بض على arrest v [qabad'a fala:]‏ 
قبعة hat n [qubaía]‏ 
n [qubbata| nið‏ 
Anis‏ البيسبول 
['qoba'at al-beesbool] n baseball cap‏ 
قبقاب clog n [qubqa:b]‏ 
قبل prep [qabla]‏ 


من قب 
adv previously.‏ [اطهو' [Men‏ 
accept v 4 agree n [qabbala] Ji‏ 
قبل kiss v [qabbala]‏ 
قبلة kiss n [qibla]‏ 
قبو cellar n [qabw]‏ 


Í 


[qareb najah] n lifeboat 
continent n [qa:rra] ë) 
stingy adj [qaz ris'] قارص‎ 
compare v [qa:rana] oJ 
n [qa:ru:s] قاروس‎ 
سمك القاروس‎ 
[Samak al-faros] nı bass 
ruthless, stiff adj [qa:sin] قاس‎ 
measure v [gasa] قاس‎ 
بقیس توبا‎ 
[Ya'qees ein vtry on 
تفيس مقدار‎ 
[Ya'qees Bein] Vd odntfy 
cruel adj [qa:si:] قا‎ 
underage adj [qa:s'ir] قاصر‎ 
شخص قاصر‎ 
[Shakhs ‘qaşer] n minor 
judge, magistrate n [qa:d'i:] قاضي‎ 
sue v |qa:d'a:] قاض‎ 
edgy, keen adj [qa:t'it] قاطع‎ 
interrupt v [qa:t'aía] قاطع‎ 
bottom n [qa] قاع‎ 
hall n [qaia] قاعة‎ 
قاعة إعداد الموتى‎ 
['qaat e'adad al-mawta] n funeral 
parlour 
ماذا يعرضون هذه الليلة في قاعة‎ 
الحفلات الغنائية؟‎ 
[madha ya'a-redoon hadhehe al-layla 
fee 'qa'aat al-haf-laat al-ghena-eya?] 


ugly adj rm) | قبيح‎ What's on tonight at the concert hall? 


tribe n [qabi: 

fight, fighting n qi Jus 
n [qatl] قتل‎ 
جريمة قتل‎ 


[Jareemat 'qati] n murder 
kill v [gatala] قتل‎ 
يقتل عمدا‎ 


(Ya qtol 'aamdan] ا‎ murder 
cigarette lighter, n [qadda:ha] قداحة‎ 
lighter , 
mass (church) n [qudda:s] قداس‎ 
afford, appreciate v [qadara] قدر‎ 
destiny, fate n [qadar] 239 
ability n [qudra] قدرة‎ 
القدرة الفنية‎ 


base n [qa:tida] قاعدة‎ 
قاعد‎ 
['aaedat bayanat] n database 
fleet n [qa:fila] قافلة‎ 
say v [qa:la] قال‎ 
mould (shape) n [qa:lab] RU 
الب مستطيل‎ 


[qaleb mostateel] n bar hes 
v [qa:ma bi famalin] ب‎ gU 

poli‏ بعمل 

[Ya'qoom be] vact. 
gamble v [qa:mara] قامر‎ 
dictionary n [qa:mu:s] قاموس‎ 
law n [qa:nu:n] قانون‎ 

مشروع قانون 


clutch n [qa:bid'] vA 
adj [qa:bil] قابل‎ 
قابل للتغيي‎ 
['gabel lel-tagheyer] adj changeable 
قابل للد‎ 
['qabel lel-tahweel] adj convertible. 
قابل‎ 
['aabel lel-tay]adj folding 
قابل للمقارنة‎ 
['qabel lel-mo'garanah] adj comparable 
interview, meet up v [qa:bala] قابل‎ 
midwife n [qa:bila] قابلة‎ 
murderer n [qa:til] قائل‎ 
infertile adj [qa:hil] J> 
drive v |qa:da] قاد‎ 
كان يقود السيارة بسرعة كبيرة‎ 
[ka:na jaqu:du assajja.rata bisurfatin 
kabiratin] He was driving too fast. 
able adj [qa:dir] قادر‎ 
adj |qa:dim] قادم‎ 
أريد تذكرتين للجمعة القادمة‎ 
[areed tadhkeara-layn lel-jum'aa 
al"qadema] d like two tickets for next 
Friday 
ما هي المحطة القادمة؟‎ 
[ma heya al-muhata al-'qadema?] What 
is the next stop? 
هل المحطة القادمة هي محطة...؟‎ 
[Hal al-mahatah al-qademah hey 
mahtat...?] ls the next stop..." 
يوم السبت القادم‎ 
lyawm al-sabit al- qadem] next 
Saturday 
reader n [qazri]] قارئ‎ 
قارئ الأخبار‎ 
['qarey al-akhbar] n newsreader 
adj |qa:rib] قارب‎ 
قارب صيد‎ 
[qareb sayd]n fishing boat 
قارب تجديف‎ 
[qareb tajdeef] n rowing boat 
قارب ابحار‎ 
['aareb ebhar] n sailing boat 
قارب نجاة‎ 


۰% 


throw up v [qa:?a] sŠ 

قائد [qaztidun, qazzida]‏ (قائدة) 
principal (principal), leader‏ 
قائد فرقة موسيقية 
['qaaed fer'qah mose'geyah] n‏ 
conductor‏ 

adj |qazzim] قائم‎ 
القائم برحلات يومية من وإلى عمله‎ 
[Al-'qaem berahlaat yawmeyah men wa 
ela 'amaleh] n commuter 
قائم على مرتفع‎ 
['qaem ala mortafa'a] adv uphill 

list n [qazima] قائمة‎ 
قائمة أسعار‎ 
[qaemat as'aar] n price list 
قائمة خمور‎ 
[qaemat khomor] n wine list 
قائمة انتظار‎ 
[qaemat entedhar] n waiting list 
قائمة بريد‎ 
['aaemat bareed] n mailing list 
lab قائمة‎ 
['qaemat ta'aam] n menu 
قائمة مرشحين‎ 
[qaemat morashaheen] n short list 
قائمة مجموعات الأغذية‎ 
[qaemat majmo'aat al-oghneyah] n set 


video n [fi:dju:] أبديو‎ 

| كاميرا فيديو نقال 

[Kamera fedyo sg sinam camcorder 
هل تشغيل ألعاب الفيديو؟‎ 
[hal yamken -any tash-gheel al-'aab. 
al-video?] Can | play video games? | 
turquoise adj [fajruzzij] بروزي‎ 
virus n [fi:ru:s] بروس‎ 

مضاد للفيروسات 
IModad leHfayrosat]nantivirus‏ 


> فيلا للإيجار 
[areed villa lii-eejar] I'd like to rent a villa‏ 
movie n [film] eda |‏ 


قيلم رعب 
[Feelm ro'ab]n horror film‏ 
فيلم وثائقي 


[Feel wathaae'qeyJ n documentary 


لم أقهم 
llam afhamJ | don't understand‏ 
فوار fizzy adj [fuwa:r]‏ 
قواصل un]‏ 
فواصل معقوفة 
IFawasel ma'a'qoofah) npl quotation.‏ 
marks‏ 
فوتوغرافي n [fu:tu:yra:fijja]‏ 
صورة فوتوغرافية 
[Sorah fotoghrafeyah] n photo‏ 
كم تبلغ تكلفة الصور الفوتوغرافية؟ 
[kam tabiugh taklifat al-sowar‏ 
aolo-ghrafiyah?) How much do the‏ 
photos cost?‏ 
فوج regiment n [fawsu]‏ 
vodka n [fu:dka:] gê‏ 
قورا promptly adv [fawran]‏ 
فوري adv a immediate adj [fawrij]‏ 
simultaneously‏ 
authorize v |[fawwad'a| ue‏ 
فوضوي messy adj [fawd'awij|‏ 
فوضي chaos, mess n [fawdia;]‏ 
فوطة n [futa]‏ 
فوطة تجفيف الأطباق 
[Fotah tajfeef al-atbaa'q] n tea towel‏ 
فوق above prep [fawqa]‏ 
فوق ذلك 
[Fawq dhalek] adv neither‏ 
فوقي upper adj [fawqi:|‏ 
فول broad bean, bean n [fu:l]‏ 
حبة فول سوداني 
IHabat fool sodaney]n peanut.‏ 
براعم الفول 
[Braa'em al-fool] np! beansprouts‏ 
فولكلور folklore n [fu:Iklu:r]‏ 


in prep fis 
فياه‎ 


vitamin n [ 


Vietnamese adj [fi:tna:mij] فيتنامي‎ 
اللعة المسادية‎ 
|[Al-oghah alHfetnameyah] (language) n 
Vietnamese 
[Shakhs fetnamey] (person) n 
Vietnamese 


Fiji n [fizi] فيجي‎ 


153[ فنزويلا 


الفندق 
[Ma howa afdal taree'q lel-dhehab ela‏ 
afondo'q] What's the best way to get‏ 
to this hotel?‏ 
ما هي أجرة التاكسي للذهاب إلى هذا 
الفندق؟ 
[ma heya ejrat al-taxi lel-thehaab ela‏ 
hatha al-finda'q?] How much is the taxî‏ 
faretothis hotel?‏ . 
هل يمكن ol‏ تتصحني بأحد الفنادق؟ 
[hal yamken an tan-sahny be-ahad.‏ 
afana-di q] Can you recommend a‏ 
hotel?‏ 
هل يمكن الوصول إلى الفندق بكراسي 
المقعدين المتحركة؟ 
[hal yamken al-wisool ela al-finda'q‏ 
be-karasi al-mu'q'aadeen‏ 
akmutaharika?] Is your hotel‏ 
wheelchair accessible?‏ 

Venezuela n [finzwi:la:] فنزويلا‎ 

Venezuelan adj [finizwi:li:] فنزويلي‎ 

Venezuelan n 4 

Finland n [finlanda:] فنلندا‎ 


Finnish adj [fanlandij] فنلندي‎ 
ا فنلندي‎ 


IMowalen fenlandey] n Finn 
artistic adj [fanij] فن‎ 
عمل فئي‎ 
['amal faney] n work of art 
جاليري فني‎ 
[Jalery faney] nart EA 
technician n [fannij] قني‎ 
index (list), index n [fahras] فهرس‎ 
ل‎ 
n [fahranha:jti فهرنهايتي‎ 
درجة حرارة فهرنهايتي‎ 
[Darjat hararh ferhrenhaytey] n degree 
Fahrenheit 
n [fahm] فهم‎ 
سوء فهم‎ 
[Soa fahm] n misunderstanding 
understand v |fahama] 
s 
[a-fa-hemt?] Do you understand? 


fahamto ]! understand 
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n [falak] فلك‎ 
علم القلك‎ 
[elm al-falak] n astronomy 
n jflu:t] فلوت‎ 
آلة الفلوت‎ 
[Aelat al-felot]n flute 
fluorescent adj [Nu:rij] فلوري‎ 
cork n [fillin] فلين‎ 
mouth n [fam] e$ 
غسول الفم‎ 
[Ghasoo! al-fam} n mouthwash 
art (lee) n [fann] ç 
n [fana:] فاع‎ 
فناء مرصوف‎ 
[Fenaa marsoof]n patio 
artist n [fanna:n] glið 
فنان متسول‎ 
[Fanan motasawol] n busker 
فنان مشترك في حفلة عامة‎ 
[Fanan moshtarek fe haflah 'aama] n 
(gs) entertainer 
cup n [finza:n] فنجان‎ 
صحن الفنجان‎ 
ISahn al-fenjaan] n saucer 
فنجان شا‎ 
[Fenjan shay] teacup 
مل يمكن الحصول على فنجان آخر من‎ 
القهوة من فضلك؟‎ 
[hal yamken a-husoo! 'aala fin-jaan 
aakhar min al-'qahwa min fadlak?] 
Could we have another cup of coffee. 


please? 

hotel n [fundug] فندق‎ 
جناح في قندق‎ 
[Janah fee fond'a]n suite 
يغادر الفندق‎ 
[Yoghader al-fodo CEK out 
يتسجل فى فندق‎ 
[Yatasajal fee fondo a] vcheck in 
أنا مقيم في فندق‎ 
[ana mu'qeem fee finda'q] [m staying 
ata hotel 
أيمكنك أن تحجز لي بالفندق؟‎ 


la-yamkun-ika an tahjuz lee bi-finde'q?] 
Can you book me into a hotel? 


ما هو أفضل طريق للذهاب إلى هذا 


[Hes al-fokahah] n sense of humour 
humourous adj [fukazhij] فكاهي‎ 
n [fakkat] فكة‎ 
Kial معذرة, ليس لدي‎ 
[Ma'adheratan, ^a laday ay fakah] 
Sorry, | don't have any change 


ن إعطاز الفكّة من 
EJ‏ من 


[Hal yomken e'ataaey ba'ad alfakah 
men fadiek] Can you give me some 
change, please? _ 

think v [fakkara] x 


في 

[Yofaker fee] vi consider 
idea n [fikra] 849 

فكرة عامة 

[Fekrah 'aamah] n general 

فكرة مفيدة 

[Fekrah mofeedah]n tip (suggestion) 

4 intellectual adj (fikrij] vs, 
intellectuaj 
v [fakkaka| 
إلى أخزاء‎ 

(Yo'fakek ela ajzaa]vtake apart. 
n [fla:f] قلاش‎ 

إن الفلاش لايعمل 

[enna al-fiaash la ya'amal] The flash is 

not working 
n [fla:mins] قلامتجو‎ 

طائر الفلامتجو 

[Taaer al-flamenjo] n flamingo 
Filipino adj filibbiznij] قلبيني‎ 


مواطن 
[Mowaten felebeeney] n Filipino‏ 
فلسطين Palestine n [filast m‏ 
d; |filast'i‏ 


E. lestinian 


Palestinian n 4 
philosophy n [falsafa] فلسفة‎ 
pepper n [fulfu]] قلفل‎ 

فلفل | 


أحمر 
[Feffel ahmar har] n chilli‏ 
REPER‏ 


[mathanat al-felfel]n peppermi 


مطحون 
IFelfel mathoon]n paprika‏ 


[Fateerat a-ofaah]napple pie - 
pie n [fat'i:ra| ليرة‎ 
W فطيرة‎ 
[Faterat folan] n flan 
فطيرة محلاة‎ 
[Faterah mohalah] n pancake 
فطيرة هشة‎ 
[Faterah hashah]nshorterust pastry 
فطيزة مخشؤة‎ 
[Fateerah mahshowah] n tart 
coarse odj [faziz:] فظ‎ 
báll حيوان‎ 
IHayawan al-fadh] walrus 
n [faz'asia] فظاعة‎ 
بفظاعة‎ 
[befadha'aah] adv awfully 
effective adj [fafta:l] فعال‎ 
غير فعال‎ 
[Ghayer fa'aal| adj inefficient 
verb, act, action n [fit] ó 
do v [fašala| de 
ما الذي يمكن أن نقعله هناك‎ 
[ma al-lathy yamkin an naf-'aalaho 
hona?] What is there to do here? 
quite adv [fitlan] فعلا‎ 
actual n [fitlij] ls? 
bubble n [fuga:ia] فقاعة‎ 
n |fugda:n] فقدان‎ 
فقدان الشهية‎ 
|Fo'qdaan al-shaheyah] n anorexia 
poverty n [faqr] فقر‎ 
paragraph n [fara] فقرة‎ 
only adv [faqat!] فقط‎ 
n |fugma] فقمة‎ 
حيوان الفقمة‎ 
IHayawaan al-fa'qmah] (حيوان)‎ nseal 
(animal) ` 
late (dead) adj [faqi:d] 
poor adj [faqi:r) فقير‎ 
jaw n [fakk] ف‎ 
unpack v [fakka] فك‎ 
unwind, undo vt [fakka] فك‎ 
يفك اللولب‎ 
[Yafek a-awiab] vunscrew. 
n [fuka:ha] فكاهة‎ 
حس القفكاهة‎ 
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[faseelat damey 0 mojab] My blood 
group is O positive 

unwrap v [fad'dia] فض‎ 

space n [[ad'a2] قضاء‎ 
فضاء‎ xil) 
[Raeed fadaa] n astronaut 
شفينة الفضاء‎ 
[Safenat al-fadaa] n spacecraft 

silver n [fid'd'a] فضة‎ 

loose adj [fad'fa:d'] فضفاض‎ 
كنزة فضفاضة يرتديها الرياضيون‎ 
[Kanzah fedfadh yartadeha. 
akreyadeyon] n sweatshirt 

n [fadl] فضل‎ 
غير المدخنين من فضلك‎ 
[gheyr al-mudakhin-een min fadlak] 
Non-smoking, please 
.في الأمام من فضلك‎ 
[Fee a-amaam men fadlek] Facing the 
front, please 
من فضلك أخبرني عندما تصل إلى.‎ 
[min fadlak ikh-birmy "aindama nasal 
ela...] Please let me know when we T 


v [fad'ala] "‏ 
de‏ أن تكون الرحلة الجوية في موعد 


[ofadel an takoon al-rehla al-jaw-wya 
fee maw-'aed a'qrab]! would prefer an 
earlier flight 

sil ul 


1 prefer to. 


[ana ofadel... like 


[min fadlak | Please. 
prefer v [tadidiala| Jus 
waste n [fad'ala:t) فضلات‎ 
scrap (small pice) n [fad'la] فضلة‎ 
nosy adj [fud'u:lij| فضولي‎ 
scandal n [fad'i:ħa] فضيحة‎ 
n [fat'ara] Mos 

فطر الغاريقون 

[Fetr al-gharekoon] n toadstool _ 
witty adj [fatin] c 
wit n [fitina] 4 
adj [fatti:ratu| RISO 

فطيرة التفاح 


Frenchwoman 
fur n [farw] فرو‎ 
peculiar, unique adj [fari:d] فريد‎ 
freezer n [frizzar] فريزر‎ 
prey n [fari:sa] فريسة‎ 
team n [farjq] فريق‎ 
فريق البحث‎ 
[Faree'q al-bahth] n search party _ 
horror n [fazas] فرع‎ 
corruption n [fasa:d] فساد‎ 
dress n |fusta:n] فستان‎ 
فستان الزفاف‎ 
[Fostaan al-zefaf] n wedding dress 
هل يمكن أن أجرب هذا الفستان؟‎ 
[hal yamken an ajar-reb hadha 
al-fustaan?] Can try on this dress? 
deteriorate v [fasada] فيد‎ 
interpret v [fassara] فشر‎ 
mosaic n [fusajfisa:?) فسيفساء‎ 
popcorn n [fufa:r] فشار‎ 
failure n [fafal] فشل‎ 
fail vi [fafala| فشل‎ 
n [fas's'] فص‎ 


chapter n [fasil] فصل‎ 
فصل دراسي‎ 
[Fas! derasey] n semester 
فصل الربيع‎ 


(Faşl a-rabeya] n springtime 
فصل الصيف‎ 


[Fasl al-sayf] n summertime 
فصل من فصول السنة‎ 
[Fas men fool al-sanah] n term 
(division of year) 
disconnect v [fastala| فصل‎ 
n [fas'la] فصلة‎ 
فصلة منقوطة‎ 
[faselah man'qota] n semicolon 
n |fas'i:la] فصيلة‎ 
فصيلة دم‎ 
[faseelat dam] n blood group. 
فصيلة دمي 0 موجب‎ 


lyonadhef beHforshah]vbrush. | 
opportunity n [fursia] فرصة‎ | 


branch n افرع لس‎ 


عناوين فرعية 
['anaween far'aeyah] np! subtitles |‏ 
فرعي adj [faríijji]‏ 

مزود بعنوان فر 
[Mozawad be'aonwan far'aeyJ adj |‏ 
subtitled |‏ 


empty vt [farraya] £9 | 
فرغ حمولة‎ 


[Yofaregh homolah]vunload | 
n [firag] فرق‎ | 
فرق كشافة‎ 
IFear'q kashafah] امم‎ troops _ 
separate vt [farraqa] فرق‎ 


فراش bed n [fira:f]‏ 
فراش كبير الحجم 


Ferash kabeer al-hajm] n king-size bed ` 


عند العودة سوف نكون في القراش 
['aenda Əl-'aoda sawfa nakoon fee‏ 
al-teraash] Well be in bed when you‏ 
get back‏ 
رأاشة butterfly, moth n [fara:ja]‏ 
فراغ void n [fara:y]‏ 
وقت فراع 
IWa'qt faragh] n spare time‏ 
فرامل brake n [fara:mil]‏ 
الفرامل لاتعمل 
[Al-faramel la ta'amal] The brakes are‏ 
not working, The brakes don't work‏ 
هل يوجد فرامل في الدراجة؟ 


n [firqa] فرقة‎ [hal yujad fara-mi fee al-darraja?] Does 


فرقة الآلات النحاسية 
[Fer'aat al-aalat al-nahaseqeyah] n‏ 
brass band‏ 
فرقة مطافيء 
[Fer'qat matafeya] n fire brigade‏ 
فرقة موسيقية 
[Fer'qah mose'qeyah] n band (musical‏ 
group)‏ 
من فضلك اتصل بفرقة المطافن 
[min fadlak itasil be-fir qat al-mata-fee]‏ 
Please call the fire brigade.‏ 
قرك scrub v [faraka]‏ 
قرم chop n [faram]‏ 
قرم chop v [farama]‏ 
brake [farmala] 225‏ 
فرملة n [farmala]‏ 
فرملة يد 
(Farmalat yad] n handbrake‏ 
قرن oven n [fun]‏ 
فرنسا France n [faransa:]‏ 


French adj [faransij] فرنسي‎ 
اللغة الفرتسية‎ 
[AlHoghah al-franseyah] adj French 
بوق فرنسي‎ 
[Boo'q faransey] n French horn 
مواطن فرنسي‎ 
[Mowaten faransey] n Frenchman 
مواطنة فرتسية‎ 


the bike have brakes? 
strawberry n |fara:wla] فراولة‎ 
n [farx] فرخ‎ 

فرغ الضفدع 

[Farkh al-dofda'a] n tadpole 
single. person n [fard] 329 

أقرب أفراد العائلة 


[A'qrab afrad al-'aaleah] n next-o[-kin 


individual adj |fardijjat] $39 
مباراة فردية‎ 
[Mobarah fardeyah] n singles. 
sort out v [faraza] فرز‎ 
mare n faras] فرس‎ 
عدو الفرس‎ 
[adow al-faras] (جري)‎ ngallop 
فرس النهر‎ 
[Faras al-nahr]n hippo 
فزس قزم‎ 
[Faras 'qezmJn pony 
brush n [furfa:t] فرشاة‎ 
فرشاة أظافر‎ 
[Forshat adhafer] n nailbrush 
فرشاة الأسنان‎ 
[Forshat al-asnaan] n toothbrush 
فرشاة الدهان‎ 
[Forshat al-dahaan] n paintbrush 
فرشاة الشعر‎ 
[Forshat al-sha'ar] n hairbrush 
يُنظف بالفرشاة‎ 
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IFatrah wajeezah]n while 
إنها لاتزال داخل فترة الضمان‎ 
[inaha la tazaal dakhel fatrat al-daman] 
Its still under guarantee 
لقد ظللنا منتظرين لفترة طويلة‎ 
[La'qad dhallalna montadhereen 
le-fatrah taweelah] We've been waiting 
fora very long time 
ما الفترة التي سأستغرقها للوصول إلى‎ 
هناك؟‎ 
[Ma alfatrah alaty saastaghre'qha 
lel-wosool ela honak?] How long will it 
take to get there? 
search v [fattafa] uia 
hernia n [fatq] فتق‎ 
charm n [fitna] فتنة‎ 
guy n [fata:] فت‎ 
crude adj [faga] فج‎ 
suddenly adv |faslatun| lað 
explode v [fagsara] 439 
dawn n [fast] 499 
radish n [fisl] فجل‎ 

فجل حار 


[Fell har] n horseradish 

qap n |fagwa] فجوة‎ 

tick, examination n [fahs!] فحص‎ 
فحص طبى عام‎ 
[Fahs tebey 'aam]n check-up 
هل تسمح بفحص إطارات السيارة؟‎ 
[hal tasmah be-fahs etaraat 
al-sayarah?] Can you check the tyres, 
please? 

tick, inspect vt |fahas!a] فحص‎ 

coal n [fahm] فحم‎ 


منجم فحم 
Majam fahm] n colliery‏ 
Tod‏ 
[Fahm nabatey] r charcoal‏ 
فخار n [faxxa:r]‏ 
مصنع الفخار 
[Masna'a al-fakhaar] n pottery‏ 
فخذ thigh n [faxà]‏ 
فخر pride n [faxr]‏ 
فخور proud adj [faxu:r]‏ 
فدية ransom n [fidja]‏ 
فر escape vi [farra]‏ 
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n [fatta:ha] فتاحة‎ 
فتاحة علب‎ 
[fatta hat 'aolab] n tin opener 
فتاحة علب التصبير‎ 
[Fatahat 'aolab al-taşdeer] n tin opener 
فتاحة الزجاجات‎ 
[Fatahat al-zojajat] n bottle-opener 
sana فتح‎ 
أريد أن أبدأ بالمكرونة لفتح شهيتي‎ 
[areed an abda bil-makarona le-fatih 
sha-heiaty]l' like pasta as a starter. 
ما هو ميعاد الفتح هنا؟‎ 
[ma howa me-'aad al-fatih huna?] When 
does it open? 
open vt [fataha] فت‎ 
يفتح النشاط‎ 
[Yaftah nashal]vunzip 
غت القفل‎ 
[Yaftah al-'qafi] unlock 
الباب لا يُفتح‎ 
[al-baab la yoftah] The door won't open 
متى يُفتح القصر:‎ 
[mata yoftah al-'qasir?] When is the 
palace open? 
المعبد؟‎ gii متى‎ 
[mata yoftah al-ma'abad?] When is the 
temple open? 
slot n [fatħa] فتحة‎ 
فتحة سقف السيارة‎ 
[fath at saa'qf a-sayaarah] n headroom 


[Fathat sa'qf] n sunroof 

فتحة الأنف 

[Fathat al-anf] n nostril 

فتحة التوصيل 

[Fathat a-tawseel] م‎ plughole 
n [fatra] قترة‎ 

فترة راحة 

[Fatrat raah a] n break 

فترة )395 

f [Fatrat rekood] n low season 
| فترة‎ 
[Fatrat al-mohkamah] n trial period 
فترة النهار‎ 
[Fatrat a-nehaar]ndayti 


قم بإعداد الفاتورة من قضلك 
['qim be-i'adad al-foatora min fadlak]‏ 
Please prepare the bill‏ 
من فضلك أحضر لي الفاتورة 
[min fadlak ihdir lee al-fatora] Please‏ 
bring the bill‏ 
هل لي أن أحصل على فاتورة مفصلة؟ 
[hal lee an ahsil 'aala fatoora‏ 
mufa-sala?] Can I have an itemized bill?‏ 
احش obscene adj [fa:hif]‏ 
mouse n [fair] À‏ 
Persian adj (fazrisij]‏ 
blank adj py‏ 
أرق distinction n [fa:riq]‏ 
win v [fazza] jk‏ 
corrupt adj [fa:sid] awk‏ 
interval n [fa:stil] uel |‏ 
| فاصل إعلاني 
[Fasel e'alaany]n commercial break‏ 
باصلة comma n [fa:sîila]‏ 
| فاصلة علوية 
[Fasela a'olweyah]n apostrophe‏ 
.أصوليا n [fa:s'u:lja:]‏ 
| فاصوليا خصراء متعرشة 
lfascleya khadraa mota'aresha]n |‏ 
runner bean |‏ 
| فاصوليا خضراء 
[Fasoleya khadraa] npl French beans‏ 
ناض flood vi [fa:d'a]‏ 
ناكس fax n [fa:ks]‏ 
هل يوجد فاگس؟ 
[hal yujad fax?] Do you have a fax?‏ 
نأكهة fruit n [fa:kiha]‏ 
عصير الفاكهة 
['aseer fakehah] fruit juice‏ 
متجر الخضر allg‏ 
1Matjar al-khodar wal-fakehah] n‏ 
greengrocers‏ 
مثلجات الفاكهة 
[Mothalajat al-fakehah] n sorbet.‏ 
كانيلة n |fa:ni:la)‏ 
صوف ALUU‏ 
[Soof faneelah] n flannel‏ 
ثانيليا vanilla n [fazni:lja:]‏ 
رار February n [fabra:jir]‏ 
lass n [fata:t] al.‏ 


benefit n [fa:zida] فائدة‎ 
معدل الفائدة‎ 
[Moaadal al-faaedah] n interest rate 
winning adj [fa?iz] فائز‎ 
شخص فائز‎ 
[Shakhs faaez] n winner 
surplus adj [fa:?id* فائض‎ 
adj [fa2iq] فائق‎ 
فائق الجمال‎ 
[Faae'q a-jamal] adj gorgeous 
category n [fila] فئة‎ 
fair (light colour) adj [fa:tih] فاتح‎ 
dull, lukewarm adj [fa:tir] فاتر‎ 
catching, glamorous, adj [fa:tin] فاتن‎ 
Superb, fascinating 
n |fa:tu:ra] فاتورة‎ 
فاتورة رسمية‎ 


[Fatoorah tejareyah] n invoice. 

فاتورة تليفور 

|Fatoorat telefon] phone bill 

يُعد فاتورة 

[Yo'aed al-fatoorah]v invoice 

قم بإضافته إلى فاتورتي 

[qim be-ida-fatuho ela foatoraty] Put it 
on my bill. 


n [yijja:r] غيار‎ 
هل لديك قطع غيار لماركة تويوتا‎ 
[hal ladyka 'qita'a gheyaar le-markat 
toyota?) Do you have parts for a 
Toyota? 
n [yajba] غيبة‎ 
دفع بالغيبة‎ 
[Dafa'a bel-ghaybah] n alibi 
n [yajbu:ba] غيبوبة‎ 
غيبوبة عميقة‎ 
IGhaybobah 'amee'qah] n coma 
not adj |yajru] غير‎ 
غير صبور‎ 
IGhaeyr sabor] adj impatient 
غير معتاد‎ 
[Ghayer mo'ataad] adj unusual 
غير مرتب‎ 
[Ghayer moratb] adj untidy 
vary, change v [ vajjara] غير‎ 
Guinea n [yiznja;] 
[yi:nja: al غينيا الاستوائية.‎ 
Equatorial Guinea nistiwa:tijjatu] 
jealous adj |yaju:r] غيور‎ 
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n [fatta:ha] فتاحة‎ 
فتاحة علب‎ 
[fatta hat 'aolab] n tin opener 
فتاحة علب التصبير‎ 
[Fatahat 'aolab al-taşdeer] n tin opener 
فتاحة الزجاجات‎ 
[Fatahat al-zojajat] n bottle-opener 
sana فتح‎ 
أريد أن أبدأ بالمكرونة لفتح شهيتي‎ 
[areed an abda bil-makarona le-fatih 
sha-heiaty]l' like pasta as a starter. 
ما هو ميعاد الفتح هنا؟‎ 
[ma howa me-'aad al-fatih huna?] When 
does it open? 
open vt [fataha] فت‎ 
يفتح النشاط‎ 
[Yaftah nashal]vunzip 
غت القفل‎ 
[Yaftah al-'qafi] unlock 
الباب لا يُفتح‎ 
[al-baab la yoftah] The door won't open 
متى يُفتح القصر:‎ 
[mata yoftah al-'qasir?] When is the 
palace open? 
المعبد؟‎ gii متى‎ 
[mata yoftah al-ma'abad?] When is the 
temple open? 
slot n [fatħa] فتحة‎ 
فتحة سقف السيارة‎ 
[fath at saa'qf a-sayaarah] n headroom 


[Fathat sa'qf] n sunroof 

فتحة الأنف 

[Fathat al-anf] n nostril 

فتحة التوصيل 

[Fathat a-tawseel] م‎ plughole 
n [fatra] قترة‎ 

فترة راحة 

[Fatrat raah a] n break 

فترة )395 

f [Fatrat rekood] n low season 
| فترة‎ 
[Fatrat al-mohkamah] n trial period 
فترة النهار‎ 
[Fatrat a-nehaar]ndayti 


قم بإعداد الفاتورة من قضلك 
['qim be-i'adad al-foatora min fadlak]‏ 
Please prepare the bill‏ 
من فضلك أحضر لي الفاتورة 
[min fadlak ihdir lee al-fatora] Please‏ 
bring the bill‏ 
هل لي أن أحصل على فاتورة مفصلة؟ 
[hal lee an ahsil 'aala fatoora‏ 
mufa-sala?] Can I have an itemized bill?‏ 
احش obscene adj [fa:hif]‏ 
mouse n [fair] À‏ 
Persian adj (fazrisij]‏ 
blank adj py‏ 
أرق distinction n [fa:riq]‏ 
win v [fazza] jk‏ 
corrupt adj [fa:sid] awk‏ 
interval n [fa:stil] uel |‏ 
| فاصل إعلاني 
[Fasel e'alaany]n commercial break‏ 
باصلة comma n [fa:sîila]‏ 
| فاصلة علوية 
[Fasela a'olweyah]n apostrophe‏ 
.أصوليا n [fa:s'u:lja:]‏ 
| فاصوليا خصراء متعرشة 
lfascleya khadraa mota'aresha]n |‏ 
runner bean |‏ 
| فاصوليا خضراء 
[Fasoleya khadraa] npl French beans‏ 
ناض flood vi [fa:d'a]‏ 
ناكس fax n [fa:ks]‏ 
هل يوجد فاگس؟ 
[hal yujad fax?] Do you have a fax?‏ 
نأكهة fruit n [fa:kiha]‏ 
عصير الفاكهة 
['aseer fakehah] fruit juice‏ 
متجر الخضر allg‏ 
1Matjar al-khodar wal-fakehah] n‏ 
greengrocers‏ 
مثلجات الفاكهة 
[Mothalajat al-fakehah] n sorbet.‏ 
كانيلة n |fa:ni:la)‏ 
صوف ALUU‏ 
[Soof faneelah] n flannel‏ 
ثانيليا vanilla n [fazni:lja:]‏ 
رار February n [fabra:jir]‏ 
lass n [fata:t] al.‏ 


benefit n [fa:zida] فائدة‎ 
معدل الفائدة‎ 
[Moaadal al-faaedah] n interest rate 
winning adj [fa?iz] فائز‎ 
شخص فائز‎ 
[Shakhs faaez] n winner 
surplus adj [fa:?id* فائض‎ 
adj [fa2iq] فائق‎ 
فائق الجمال‎ 
[Faae'q a-jamal] adj gorgeous 
category n [fila] فئة‎ 
fair (light colour) adj [fa:tih] فاتح‎ 
dull, lukewarm adj [fa:tir] فاتر‎ 
catching, glamorous, adj [fa:tin] فاتن‎ 
Superb, fascinating 
n |fa:tu:ra] فاتورة‎ 
فاتورة رسمية‎ 


[Fatoorah tejareyah] n invoice. 

فاتورة تليفور 

|Fatoorat telefon] phone bill 

يُعد فاتورة 

[Yo'aed al-fatoorah]v invoice 

قم بإضافته إلى فاتورتي 

[qim be-ida-fatuho ela foatoraty] Put it 
on my bill. 


n [yijja:r] غيار‎ 
هل لديك قطع غيار لماركة تويوتا‎ 
[hal ladyka 'qita'a gheyaar le-markat 
toyota?) Do you have parts for a 
Toyota? 
n [yajba] غيبة‎ 
دفع بالغيبة‎ 
[Dafa'a bel-ghaybah] n alibi 
n [yajbu:ba] غيبوبة‎ 
غيبوبة عميقة‎ 
IGhaybobah 'amee'qah] n coma 
not adj |yajru] غير‎ 
غير صبور‎ 
IGhaeyr sabor] adj impatient 
غير معتاد‎ 
[Ghayer mo'ataad] adj unusual 
غير مرتب‎ 
[Ghayer moratb] adj untidy 
vary, change v [ vajjara] غير‎ 
Guinea n [yiznja;] 
[yi:nja: al غينيا الاستوائية.‎ 
Equatorial Guinea nistiwa:tijjatu] 
jealous adj |yaju:r] غيور‎ 
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forgive v |yafara] på 
nap n [yafwa] غفوة‎ 
kid n [yula:m] غلام‎ 
kettle n [yalla:ja] غلاية‎ 
mistake v |yalat*un] blê 
error n [yalt'a] غلطة‎ 
wrap, wrap up v [yallafa] غلف‎ 
هل بمكن أن تغلفه من فضلك؟‎ 
[hal yamken an tugha-lifho min fadlak?] 
Could you wrap it up for me, please? 
n [yalaqa] غلق‎ 
ماهو ميعاد الغلق هنا؟‎ 
[ma howa me-'aad a-ghali'q huna?] 
When does it close? 
boil vi [yalaz] 
boiling n [yalaja:n] غليان‎ 
flood vt |yamara] غمر‎ 
wink v [yamaza] ae 
dip vt [yamasa] غمس‎ 
dip (food/sauce) n (yams) ميس‎ 
mutter v [yamyama] exe 
mystery n [Yumu:d:] غموض‎ 
singing n [yina] غناء‎ 
الموسيقى‎ go غناء‎ 
[Ghenaa ma'a al-mose'qa] n karaoke 
adj [yinaztijjat] غنائي‎ 
قصاند غنائية‎ 
['qasaaed ghenaaeah] np lyrics 
n [yanam] غنم‎ 
جلد الغنم‎ 
Weld al-ghanam] n sheepskin 
rich adj [yanij] غني‎ 
غني بالألوان‎ 


ان 
[Ghahey bel-alwaan] saż colourful‏ 


[ghaws beajhezat altanafos] n scuba 
divini 

أين يمكننا أن نجد أفضل مناطق 

الغوص؟ 

[ayna yamken-ana an najed afdal 

manati'q al-ghaws?] Where is the best 

place to dive? 


[Khat al-ghaseel] n washing line 
حبل الغسيل‎ 


[h abl a-ghaseel] n washing line 
مسحوق الغسيل‎ 
[Mashoo'q alghaseel] n washing 
powder 
مشبك الغسيل‎ 
[Mashbak al-ghaseel] n clothes peg 
cheat n [yaffa] Ob 
deceive, cheat v [yaffa] غش‎ 
anger n [yad'ab] عضب‎ 
sl 


سريع 

ISaree'a al-ghadab] adj irritable 
غضب شديد‎ 

[għadab shaded] n rage 


Mia 
[Mother lel-ghadab] adj infuriating 

v |yut'via] bê 
في النوم‎ háj 
[yaghot fee al-nawm] v snore 

cover, lid n [yita] غطاء‎ 
غطاء سرير‎ 
[Gheta'a sareer] n bedspread 
غطاء المصباح‎ 
[Ghetaa almeşbah] n lampshade 
غطاء الوسادة‎ 
[ghetaa al-wesadah]n pillowcase 
غطاء قنينة‎ 
[Gheta'a 'geneenah] n cap. 
غطاء للرأس والعنق‎ 
[Gheta'a lel-raas wal-a'ono'q] n hood 
غطاء للوقاية أو الزينة‎ 
[Gheta'a lel-we'qayah aw lel-zeenah] n 
hubcap 

غطاء مخملى 

[Gheta'a makhmaley] n duvet 

غطاء مائدة 

[Gheta'a maydah] n tablecloth 


sunset n [yuru:b] روب‎ 
glue v |yarra:] غری‎ 
strange, spooky adj [yari:b] غتريب‎ 
شخص غریب‎ 
IShakhs ghareeb]n stranger , 
n[yurajr] غزير‎ 
حيوان الغزير‎ 
IHayawaan al-ghoreer] n badger 
instinct n [yariza] غريزة‎ 
flirt (حركة خاطفة)‎ n [yazl] غزل‎ 
غزل البنات‎ 
[Ghazi al-banat] n candyfloss 
invade, conquer v [yaza:] غزى‎ 
washing machine n [yassa:la] غسالة‎ 
غسالة أطباق‎ 
[ghasalat atba'a] n dishwasher 
dusk n [yasaq] ىتىق‎ 
n [yasl] Jwè 
قابل للغسل في الغسالة‎ 
[qabel lel-ghaseei fee al-ghassaalah] 
adj machine washable 
أرغب في غسل هذه الأشياء‎ 
[arghab fee ghasil hadhy al-ashyaa] I'd 
like to get these things washed 
wash v [yasala] Jut 
يَغْسِل الأطباق‎ 
[Yaghsel al-atbaa'qjv wash up 
أريد أن السيارة‎ 
[areed an aghsil al-sayara] | would like 
to wash the car 
أين يمكن أن أغسل يدي؟‎ 
[ayna yamken an aghsil yady?] Where 
can | wash my hands? 
هل يمكنك من فضلك غسله‎ 
[hal yamken -aka min fadlak ghaslaho?] 
Could you wash my hair, please? 
cleanser n [yasu:l] غسيول‎ 
غسول سدمرة‎ 


diver ı [yatît'a:s| غطاس‎ — — [ghasool somrat al-shams] n suntan 
dive n [yat'asa] غطس‎ 
لوج غطس‎ | 


ei 
ILooh ghats]n diving board 
dive v [yat'isa] غطس‎ | 
plunge v [yat'asa] غطس‎ 
cover v |yatit'a:] غطی‎ 
snooze v [yafa] غفا‎ 


1 


H 


lotion 
washing n [yas 

0 
[ghaseel sayaarah] n car wash 
غسيل الأطباق‎ 
Ighaseel al-atba'q] n washing-up 
خط الغسيل‎ 


145|غرق 
[Ghorfat al-noom] n bedroom‏ 
غرقة plab‏ 
[ghorat ta'aam] n dining room‏ 
غرفة لشخص واحد 
[ghorfah le-shakhs wahed] n single‏ 
Toom‏ 
غرفة محادثة 
[ghorfat mohadathah] n chatroom‏ 
غرفة مزدوجة 
[Ghorfah mozdawajah] n double room,‏ 
twin room‏ 
غرفة خشبية 
[Ghorfah rE FE nshed‏ 
أريد غرفة أخرى غيرها 
[areed ghurfa ukhra ghyraha] I'd like‏ 
another room‏ 
أريد غرفة للإيجار 
[areed ghurfa lil-eejar] d like to rent a‏ 
room‏ 
أريد حجز غرفة عائلية 
[areed hajiz ghurfa 'aa-e-liya] Id like to‏ 
book a family room‏ 
أريد حجز غرفة لث 
lareed hajiz ghurfa le-shakhis-yen] |‏ 
want to reserve a double room‏ 
أيمكذلي الحصول على أحد الغرف؟ 
[a-yamkun-iny al-husoo! 'ala ahad‏ 
al-ghuraf?] Do you have a room?‏ 
أين توجد غرفة الكمبيوتر؟ 
[ayna tojad ghurfat al-computer] Where‏ 
is the computer room?‏ 
الغرفة ليست نظيفة 
[al-ghurfa laysat nadhefa] The room‏ 
isnt clean‏ 
الغرفة متسخة 
[al-ghurfa mutaskha] The room is dirty‏ 
هل هناك خدمة للغرفة؟ 
there‏ ذا [hal hunaka khidma lil-ghurfa?]‏ 
room service?‏ 


هل يمكن أن أرى الغرفة؟ 


[hal yamken an ara al-ghurfa?] Can | see‏ غسيل 


the room? 

هناك ضوضاء كثيرة la»‏ بالغرفة 

[hunaka daw-daa kathera jedan 

bil-ghurfa] The room is too noisy 
washbasin, drown vi [yaraqa] غرق‎ 
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INedhaam ghedhey] v diet 
child n [yirr] yê 
glue n [yira: 
crow n [yura:b] غراب‎ 
غراب أسود‎ 
[Ghorab aswad] n raven 
carafe n [yarra:fa] غرّافة‎ 
fine n [yara: gine 
أين تدفع الغرامة؟‎ 
{ayna tudfa'a a-gharama?] Where do | 
pay the fine? 
كم تبلغ الغرامة؟‎ 
[kam tablugh al-gharama?] How much 
is the fine? 
n |[yarban] غرب‎ 
los متجه‎ 
[Motajeh gharban] adj westbound 
west n [Yarb| qj 
west adv [yarban] LA 
west, western adj [yarbij] غربي‎ 
الهند الغربية‎ 
[Saken al-hend al-gharbeyah] n West 
Indian 
جنوب غربي‎ 
[Janoob gharbey] n Southwest. 
شمال غربي‎ 
[Shamal gharbey] n northwest 
stick vi [yaraza] غرز‎ 
purpose n [yarad] غرض‎ 
room n [urfa] غرفة‎ 
رقم الغرفة‎ 
[Ra'qam al-ghorfah] n room number 
غرفة إضافية‎ 
lahorfah SENE Sin Toom 
غرفة عمليا‎ 
[ghorfat 'amaleyat] nobeni theatre 
غرفة تبديل الملايبس‎ 
[Ghorfat tabdeel a-malabes] n fitting 
room 
غرفة خدمات‎ 
[ghorfat khadamat] n utility room 
غرفة القياس‎ 
[ghorfat al-qeyas] n fitting room 
غرفة المعيشة‎ 
Ighorfat al-ma'aeshah]n sitting room 
غرفة النوم‎ 


mysterious adj [ya:mid:] إامض‎ 


[Mowaten ghaney]n Ghanaian 
dust n [yuba:r| ار‎ | 
stupid adj [yabijju] 
nausea n [ya8ajazn] o 
9ypsy n [yasarij] (sou 


n Indis 
أريد أن توقظني بالتليفون في الساعة‎ | 
السابعة من صباج الغد‎ | 


lareed an to'qedhaney bel-telefone fee 
al-sa'aah a-sabe'aah men sabah 
ai-ghad] Id like a wake-up call for 
tomorrow morning at seven o'clock 
بعد غد‎ 
[ba'ad al-ghad] the day after tomorrow | 
tomorrow adv [yadan] E 
هل هو مفتوح غدا؟‎ | 
[hal how maffooh ghadan?]is it open. 
tomorrow? 
هل يمكن أن أتصل بك غدا؟‎ 
[hal yamken an atasel beka ghadan?] 
May I call you tomorrow? 
lunch n [yada:2] slasi 
gland n [yuda] a. 
n [yaa:1] slå 
وجبة الغذاء المعباة‎ 
[Wajbat al-ghezaa al-mo'abaah] n 
packed lunch. 
كان الغذاء رائعا‎ 
[kan il-ghadaa ra-e'aan] The lunch was 
excellent 
متى سنتوقف لتناول الغذاء؟‎ 
[mata sa-nata-wa'qaf le-tanawil 
al-ghadaa?] Where do we stop for 
lunch? 
متى سيتم تجهيز الغذاء؟‎ 
[mata sayatim ta-heez al-għadaa?] 
When will lunch be ready? 
adj [yiðaij] ذاني‎ 
jil التسمم‎ 
lAl-tasmom al-ghedhaaey] n food 
poisoning 
نظام غذاتي‎ 


من أي مكان يغادر المركب؟ 
[min ay makan yoghader al-markab?]‏ 
Where does the boat leave from?"‏ 
هل هذا هو الرصيف الذي يغادر منه 
القطار المتجه إلى...؟ 

[hal hadha howa al-raseef al-ladhy 
yoghader minho al-'qetaar al-mutajeh 


Jela...?]is this the right platform for the 


train to...? 

foul adj [ya:dir] غادر‎ 

nlya:r] غار‎ 
ورق الغار‎ 
[Wara'q alghaar] n bay leaf 

raid n [ya:ra] غارة‎ 

gas n [ya:z] غاز‎ 
ub غاز‎ 
[ghaz tabeeaey] n natural gas 
غاز مسيل للدموع‎ 
[Ghaz moseel lel-domooa] n teargas 
موقد يعمل بالغاز للمعسكرات‎ 
[Maw'qed ya'amal bel-ghaz 
le-mo'askarat] n camping gas 
أين يوجد عداد الغاز؟‎ 
[ayna yujad 'aadad al-ghaz7] Where is 
the gas meter? 
هل يمكنك إعادة ملء الولاعة بالغاز؟‎ 
[hal yamken -aka e aadat mie 
al-walla-aa bil-ghaz?] Do you have a 
refill for my gas lighter? 

flirt v [yazzala] غازل‎ 

angry, stuffy odj [ya:d'ib] غاضب‎ 

fret v |ya:z'a] blè 

often adv [ya:liban] غالبا‎ 

adj |ya:li:] غالي‎ 
إنه غالي جدا ولا ي اشراؤه‎ 
[Enaho ghaley gedan wala yomken 
sheraaoh] It's too expensive for me 
إنه غالي بالفعل‎ 
[inaho ghalee bi-f'aii It's quite 
expensive 

v [yarla:] غالى‎ 
يغالي في الثمن‎ 
[Yoghaley fee al-thaman] v overcharge 
يُغالي في التقدير‎ 
[Yoghaley fee al-ta deer] v 
overestimate 


absent adj [ya:7ibb] ai 
cloudy. foggy adj [yazim] غائم‎ 
v [ya:ba] غاب‎ 
يَغيب عن الأنظار‎ 
[Yagheeb ‘an al-andhaar] v vanish 
forest, woods n [ya:ba] غابة‎ 
غابات المطر بخط الاستواء‎ 
[Ghabat al-matar be-khal al-estwaa] n 
rainforest. 
y [ya:dara] غادر‎ 
سوف أغادر غداً‎ 
[Yoghader al-fodo'g] v check out 
بُغادر المكان‎ 
[Yoghader al-makanan]v go out 
مكانا‎ joli 
[Yoghader makanan] vgo away 
سوا أغادر غدا‎ 
[Sawa oghader ghadan] I'm leaving 
tomorrow 
أين نترك المفتاح عندما نغادر؟‎ 
[ayna natruk al-muftaah 'aendama 
nughader?] Where do we hand in the 
key when we're leaving? 
على أي رصيف يغادر القطار؟‎ 
[ala ay raseef yo-ghader al-'qetaar?] 
Which platform does the train leave 
from? 
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Taaysh al-ghorab] n mushroom 
eye n [Sajn] عين‎ 


Qua. إن عب‎ 
[enna 'aynaya multa-hebatan] My eyes 
aresore 
us يوجد شيء ما في‎ 
lyujad shay-un ma fee 'aynee] | have 
something in my eye. 
appoint v [fajjana] ade 
ن الهويّة‎ 


[Yo'aeyen a-haweyah]b identify 
sample n [Sajjina] عينة‎ 
same adj [rajinnat] aie 


raghabta dhalik] Come home whenever. 


منذ عهد قريب 
[mondh 'aahd 'gareeb] adv lately‏ 
؛عوامة float, buoy n [rawa:ma]‏ 
stick n [fu:d] gg‏ 
عود الأستان 
[aood alasnan]n toothpick‏ 
عودة return n [Sawda]‏ 
تذكرة ذهاب 63929 في نفس اليوم 
[tadhkarat dhehab we-awdah fee nafs‏ 
al-yawm]nday return. |‏ 
slo) |‏ العودة بحلول الساعة الحادية عشر 
| مساء 
[rejaa al-'aawda behilool al-sa'aa |‏ 
al-hade-a 'aashar masa-an]Please |‏ 
come home by 11p.m.‏ 
| ماهو موعد العودة؟ 
[ma howa maw-'aid al-aawda?] When |‏ 
do we get back? ||‏ 
يمكنك العودة وقتما رغبت ذلك 
[yam-kunaka al-'aawda wa'qt-ama‏ 


you like. 
compensate v [iawwad'a] obs 


عن 
[Yo'awed 'an]vreimburse.‏ 


فول 


globalization n [rawlama] عَوْلَمَة‎ 
aid n [fawn] ون‎ 


defect fault. n rao] a 
disadvantage 
festival, holiday n [iid] 348 
عيد‎ 
['aeed al-hob]n Valentine's Day 
الفصح‎ 


m 
[aeed al-fesh]n Easter 


n [ajf] عيش‎ 


[fee ay 'aanbar yujad...7] Which ward 
is... in? 

at prep [finda] aže 

element n [îunsîur] عنصر‎ 

na radial adj [Suns'urij] عنصري‎ 
racist 
التفرقة العنصرية بحسب الجتس‎ 
[AHafre'qa al'aonsoreyah behasab 
alens] n sexism 

violence n [tunf] siis 

scold v [fannafa] عَنْف‎ 

spider n [fankabu:t] عنكبوت‎ 
بيت العنكبوت‎ 
[Bayt al-'ankaboot] n cobweb 

address (location) n [funwa:n] عتوان‎ 
عنوان البريد الإلكتروني‎ 
['aonwan al-bareed al-electrooney] n 
email address 
عنوان المنزل‎ 
[aonwan al-manzel] n home address 
عتوان الويب‎ 
['aonwan al-web] n web address 
دفتر العناوين‎ 
[Daftar al'aanaaween] n address book 
عُنوان ريسي‎ 
['aonwan raaesey]n headline 
عنوان موقع الويب هو‎ 
al-web howa...) The 

website address is 

ما هو عنوان بريدك الالكتروتي؟ 
[ma howa 'ain-wan bareed-ak‏ 
al-alikîtrony?] What is your email‏ 
address?‏ 
من فضلك قم بتحويل رسائلي إلى هذا 
العنوان 
[min fadlak ‘qum be-tahweel rasa-ely‏ 
ela hadha al-'ainwan] Please send my‏ 
mail on to this address‏ 


هل يمكن لك أن تدون العنوان ]13 
تفضلت؟ 


[hal yamken taka an tudaw-win 
al-aenwaan, edha tafadalt? ] Will you 
write down the address, please? 
stubborn adj [Sani:d] عنيد‎ 
drastic, violent adj [Sani:f] عنيف‎ 
promise n [iahd] Age 


['ainwan maw- 


عملي 


دار سك العملة 
[Daar saak al'aomlah] n mint (coins)‏ 
feasible, practical adj [amalij] T‏ 


[Ghayer 'aamaley] adj eden 
practically adv [iamalijan] عمليا‎ 
operation n [iamalíjja] عملية‎ 
(undertaking), process 
عملية جراحية‎ 
['amaleyah jeraheyah] n operation. 
(surgery), surgery (operation) 
عملية الأيض‎ 
[amaleyah a-abyad] n metabolism 
generalize v [iammama] eë 
column, post (stake) n [iamu:d] 39a 
عمود النور‎ 
Tàmood al-noor] nlamppost. 
عمود فقري‎ 
['amood fa'garey] n backbone, spine 
upright adv [iamu:dijan] عموديا‎ 
commission n [fumu:la] عمولة‎ 
ما هي العمولة؟‎ 
[ma heya al-'aumola?] What's the 
commission? 
overall adv [fumu:man] عموما‎ 
blind n [fama:] ع‎ 
مصاب بعمى الألوان‎ 
[Mosaab be-'ama al-alwaan] adj 
colour-blind 
deep adj [rami:q] عميق‎ 
واد عميق وضيق‎ 
[Wad 'amee'q wa-daye'q] n ravine 
customer, client, n [fami:l] عميل‎ 
agent 
about, from prep [San] عن‎ 
cuddle n [Sina:q] عناق‎ 
care n [tina:| il he 


[Be- ena rear 
grape n [Sinab] عنب‎ 

عنب أحمر 

['aenab ahmar] n redcurrant 

كَرْمَة العتب 

[Karmal al'aenab] n vine 
hospital ward n [Tanbar| jais 
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[Sa'aat 'aamal marenah) n flexitime 
ساعات العمل‎ 

[Sa'aat al-'amal]npl office hours 
opening hours 

مكان العمل 

[Makan al-'amal] n workspace 

lia L|‏ للعمل 

[ana huna lel-'aamal] l'm here for work 


work v [famala] عمل‎ 


يعمل يشكل حر 
[Ya'amal beshak! hor] adj freelance‏ 
سيارة تعمل بنظام نقل السرعات 
اليدوي من فضلك 
[sayara ta'amal be-nedham na qil‏ 
al-suraat al-yadawy, min fadlak] A‏ 
manual, please‏ 
أعمل لدى... 

[a'amal lada...]| work for 
أين تعمل؟‎ 
layna ta'amal?] Where do you work? 
التكيف لايعمل‎ 
[al-tak-yeef la ya'amal] The air 
conditioning doesn't work 
المفتاح لايعمل‎ 
[al-muftaah la ya'amal] The key doesn't 
work 
كيف يعمل هذا؟‎ 
[Kayfa ya'amal hatha?] How does this 
work? 
ماذا تعمل؟‎ 
[madha ta'amal?] What do you do? 
ماكينة التذاكر لا تعمل‎ 
[makenat al-tadhaker la-ta'amal] The 
ticket machine isn't working 
هذا لايعمل كما ينبغي‎ 
[hatha la-ya'amal kama yan-baghy] This 
doesn't work 


ale‏ النحو والصرف 
'aelm al-nahw wal-şarf]n grammar‏ 
علوم الحاسب الالى 


[aoloom a-haseb al-aaly] nı computer 


science. 
flag n [alam] elé 
n [Silm] ple 

علم الآثار 

['Aelm a-aathar] n archaeology 
science (المعرفة)‎ n [Silmu] ele. 


scientific adj [Silmij] y 
علمي‎ Jus 


[Khayal 'aelmey] n sci 
altitude n [suluww] 

top adj [fulwij] "d 

above adv 4 on prep [fala:] علي‎ 


[Ala tool] prep along 
loft n [tilja] 421 
sick adj [fali:1) Jul 
uncle n [iamm] e 
ابن العم‎ 
[Ebn al-aam]ncousin 
building n [fima:ra] عمارة‎ 
فن العمارة‎ 
[Fan el-aemarah]narchitecture. 
labour n [fumma:l] عمال‎ 
Oman n [tuma:n] olas 
aunt (خالة)‎ n [iamma] aê 
agen [iumur] pas 
شخص متقدم العمر‎ 


[Shakhs mota qadem al-'aomr] n senior 


Citizen 
إنه يبلغ من العمر عشرة أعوام‎ 
[inaho yabligh min al-'aumr 'aashrat 
2'a-wam] He is ten years old 

من العمر خمسين عاماً 


giant, gigantic adj [fimla:q] lag [ablugh min al-'aumr khamseen 'aaman] 


currency, pay n [fumla] 
عملة معدنية‎ 

[Omlah ma'adaneyah] n coin 
عملة متداولة‎ 

[A'omlah motadawlah] n currency 
تخفيض قيمة العملة‎ 

[Takhfeed 'qeemat al'aomlah] n 
devaluation 


Im fifty years old 
كم عمرك؟‎ 
[kam 'aomrak?] How old are you? 
depth n [fumq] عمق‎ 
work n [Samal] عمل‎ 
رحلة عمل‎ 
[Rehlat 'aamal]n business trip | 
ساعات عمل مرتة‎ 


[aalagat mafateeh] n keyring 
mark, symptom, n [fala:ma] علامة‎ 

tag, token 

علامة تعجب 


Talamah ta'ajob] n exclamation mark 


علامة تجارية 

Talamah tejareyah] n icem 
علامة استفهام‎ 

[alamat estefham] n question mark 
علامة مميزة‎ 

['alamah momayazah] n bookmark 


العلامة التجارية 


, lAF'alamah a-tejareyah] n brand name 


يَضع غلاقة ضع 

[Beda'a 'aalamat sah] v tick off 
bonus n [fala:wa] علاوة‎ 

علاوة على ذلك 

[aelawah ala galek) adv further 
cans npl [fulab] علب‎ 

فتاحة علب 

[fatta hat 'aolab] n tin opener 
parcel n [fulba] علبة‎ 


صغيرة 
['aolbah sagherah]n canister‏ 


علبة التروس 

['aolbat al-teroos] n gear box 
علبة القيوز‎ 

['aolbat alf A box 
علبة كارتو,‎ 


[aolbat Karton] ncartor, 
hang vt [fallaqa] علق‎ 
على‎ lai 


[Yo'ale'q ala] comment. 
chewing gum n [Silka] á] 
justify v [fallala] Js 
knowledge, science n [film] علم‎ 
علم التنجيم‎ 
[A'elm a-tanjeem]n astrology 
علم الاقتصاد‎ 
['aelm al-e'atesad] npl economics 
علم البيئة‎ 
['aelm al-beeah]n ecology 
علم الحيوان‎ 
[elm a-hayawan]n zoology 
علم الفلك‎ 


['aelm a-falak] n astronomy 


s 


تغقص الشعر 
[Ya'aqes a-shaar] ncur|‏ 
عقعق n [iagiag]‏ 
طائر العفعق 
[Taaer al'a'qa'a]n magpie‏ 
عقل mind, intelligence n [Saqil]‏ 
ضرس العقل 
[Ders al-a'ag]] nwisdom tooth‏ 
عقلاني rational adj [Tagla:nij]‏ 
mental adj [taqlij]‏ 
mentality n [faqlijja]‏ 
sterilize v [faqqama] an‏ 
عقوبة punishment n [fuqu:ba]‏ 
أقص عقوبة 


lA'qsa 'aoqobah] n capital punishment. 


عقوبة بدنية 
['ao'qoba badaneyah] n corporal‏ 
punishment.‏ 

hook n [faqi:fa] عقيفة‎ 

sterile adj [faqicm] عقيم‎ 

crutch n [fukka:z] عكاز‎ 

reverse, reversal n [faks] ع‎ 
عكس عقارب الساعة‎ 
[aaks 'aa'qareb al-saa'ah] n 
anticlockwise 
والعكس كذلك‎ 
[Wal-'aaks kadalek] adv vice versa 

reflect v [fakasa] عكس‎ 

therapy, treatment n [Sila:3] علاج‎ 
علاج بالعطور‎ 
[aelaj bel-otoor] n aromatherapy 
علاج‎ 
[aelaj tabeye] n physiotherapy 
علاج‎ 
['aelaj nafsey] n psychotherapy 
مرگب لعلاج السعا‎ 
[Morakab le'alaaj also'aal] n cough 
mixture 


relation, relationship n [íala:qa] علاقة‎ 


علاقات عامة 
['ala qat 'aamah] npl public relations‏ 
آسف. أنا على علاقة بأحد الأشخاص 


[7a:sifun ?ana: fala: Sila:qatin bi?ahadin 
al?ajxa:sîi] Sorry, m in a relationship. 
علا‎ 


n [fala:gatu] 
علاقة مفاتيح‎ 


عقص|138 
عطر perfume, scent n [Sit'r]‏ 
أشعر بالعطش 


lash-aur bil"aatash] 'm thirsty 
sneeze v [fatíasa] عطس‎ 
holiday, n [Suvla] عطلة‎ 
unemployment 
['aotlah osboo'ayeah] n weekend 
عطلة نصف الفصل الدراسي‎ 
['aollah nesf a-fasl al-derasey] n 
half-term 
خطة عطلة شاملة الإقامة والانتقال‎ 
[Khot at 'aotlah shamelat al-e'qamah 
wal-ente'qal] n package tour 
bone n [fazim] عظم‎ 
عظم الوجنة‎ 
ladhm a-wajnah] n cheekbone 
bone n [faz'ama] عظمة‎ 
grand, great adj [Tazii:m] palas 
الجمعة العظيمة‎ 
lAl-jom'ah al-'aadheemah] n Good 
Friday 
mould (fungus) n [Safan] عفن‎ 
spontaneous adj [rafawij] عفوي‎ 
punishment n [Siqa:b] عقاب‎ 
eagle n [juqa:b] عُقاب‎ 


medication, drug n عقار إكندوة؟|‎ 
ü läs 


['aa'qaar mosaken] n sedative 
عقار مخدر مو‎ 
['aa'qar mokhader mawde'aey]n local 
anaesthetic 
endn عقب امور‎ 
مقلوب رأسا على عقب‎ 
IMa'qloob raasan 'ala 'aa'qab] adv 
upside down 
obstacle n [iaqaba] عقبة‎ 
contract n [taqd] عقد‎ 
bu] عقد‎ 
['aa'qd eejar]n lease 
E عقد من الزمن‎ 
[aa'qd men al-zaman] n decade 
knit v [faqada] عقد‎ 
knot n [jugda] عقدة‎ 
scorpion, Scorpio n [faqrab] عقرب‎ 
v[taqas'a] عقص‎ 


[Ya'aseb al-ozonayn] v blindfold 
nervous adj [Sas'abij] عصبي‎ 
ho بي‎ 

['asabey jedan] adj uptight 

عصبي المزاج 

['asabey] adj nervous 
squeeze v [fas'ara] pas 
modern adj [ras'rij] عصري‎ 
sparrow n [íusifu:r] عصفور‎ 
disobey v [fas'a:] yas 


porridge n [fas'ida] عصيدة‎ 
juice n [Sasti:ru] عصير‎ 

عصير الفاكهة 

['aseer fakehah]nfruit juice 

عصير برتقال 

lAseer borlo'qaal] n orange juice 
muscle n [fad 'ala] عضلة‎ 

muscular adj [fad'alij] 

member n [fud'w] عضو‎ 

عضو قي عصابة 

['aodw fee eşabah]n gangster 

عضو في الجسد 

['aodw fee al-jasad]n organ (bodypart) 

عضو 


['aodw majles] n councillor 
عضو مُنئدب‎ 
['adow montadab] n pe (business) 
عضو نقابة عمالية‎ 
[agw ne'qabah a'omaleyah]n trade 
unionist 
هل يجب أن تكون عضوا؟‎ 
[hal yajib an takoon 'audwan?] Do you. 
have to bea member? 
هل يجب علي أن أكون عضوا؟‎ 
[hal yajib 'aala-ya an akoon 'audwan?] 
Do have to bea member? 
organic adj [fdiwij] عضوي‎ 
دا عضو‎ 
[Semad 'aodwey] n manure 
غير عضوي‎ 
[Ghayer 'aodwey] adj mineral 
membership n [fud'wijja] عضوية‎ 
عضوية في مجلس تشريعي‎ 
['aodweyah fee majles tashreaey] n seat 
(constituency) 


dinner? 
ما هو موعد العشاء؟‎ 
[ma howa maw-'aid al- aashaa?] What 
time is dinner? 
grass (plant) n [sufo] عشيب‎ 
عُشْب الحَوْذَان‎ 
['aoshb a-hawdhan] n buttercup 
عشب الطرخون‎ 
['aoshb al-tarkhoon] n tarragon 
n [fufoa] عشبة‎ 
عشبة ضارة‎ 
['aoshabah darah] n weed 
ten number [Safar] paias 
أحد عشر‎ 


[?ahada Safar) number eleven 

das الحادي‎ 

[al-ha:di: Safar) adj eleventh 

لقد تأخرنا عشرة دقائق 

lla'aad ta-akharna 'aashir da-qae'q] We 

areten minutes late 
ten number [Tafaratun] عشرة‎ 
twenty number [fifru:na] عشرون‎ 
decimal adj [tufarij| عشري‎ 
passion n [fifa] عشق‎ 

فاكهة العشق 

[Fakehat al-aesh'a] n passion fruit 
adore v عشق إدود]د؟]‎ 
random adj (fafwaziij] عشوائي‎ 
even [tafijja| عشية‎ 

عشية عيد الميلاد 

“aasheyat 'aeed a-meelad] n Christmas 

Eve 
stick n [fasia:] Las 

عصا القيادة 

['aasa al-qeyadh] n joystick 

عصا المشي 

['asaa almashey]n walking stick 
gang, band n [iis'a;ba] عصابة‎ 

عصاية الرأس 

['esabat al-raas] n hairband 

معصوب العيتين 

[Ma'asoob al-'aainayn] adj blindfold 
neurotic adj [tista:bij] عصابي‎ 
nerve (to/from brain) n [asîb] عصب‎ 
v [fastaba] عصب‎ 


IOS 


وصيقة العروس 

[Waseefat al- aros) n bridesmaid , 
n Jfurj] $ 

مُناصر للغزي 

[Monaser lel'aory]n nudist 
undress v [farra:] «$6 
bridegroom n [Sari:s] عريس‎ 

إشبين العريس 

[Eshbeen al-aroos] n best man 
large, wide adj [fari:d!] عريض‎ 

ابتسامة عريضة 

[Ebtesamah areedah] n grin 
wide adv [iari:d'un] عر يضا‎ 
corporal n [fari:f] wig Ae 
estate n [fizba] عزبة‎ 
foster, boost (يتبنى)‎ v fazzaza] عرز‎ 

play (music) vt [fazafa] زف‎ 

n [faz] زف‎ 

الة عزف 

lñalat 'aazf]n player (instrumentalist) 
determination n [fa2m] عزم‎ 

عاقد العزه 

['aaa'qed al-aazm] adj determined 
dear (loved) adj [Sazi 
dear (expensive) ad) [faz 
difficulty n [fu 


[aosr a-takalom] n dyslexia 
عسر الهضم‎ 
['aosr al-hadm] n indigestion 


military adj [Saskarij] عسکري‎ 
طالب عسكر:‎ 


[Taleb 'askarey] n cadet 

honey n [Sasal] عسل‎ 

nest n [Ruf] عش‎ 

dinner, supper n [[afa:]] عشاء‎ 
حفلة عشاء‎ 


[Haflat 'aashaa] n dinner party 
متناول العشاء‎ 

[Motanawal al aashaa] n diner 

كان العشاء شهيا 

[kan il"aashaa sha-heyan] The dinner 
was delicious 

ما رأيك في الخروج وتناول العشاء 
[Ma raaek fee al-khoroj wa-tanawol‏ 


al'aashaa] Would you like to go out for‏ — يَعْصِبُ العيتين 
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الإمارات العربية المتحدة 
[Al-emaraat al'arabeyah al-molahedah]‏ 
npl United Arab Emirates‏ 
اللغة العربية 
[A-loghah al-arabeyah] (language) n‏ 
Arabic‏ 
المملكة العربية السعودية 
[Al-mamlakah al- 'aarabeyah‏ 
al-so'aodeyah] n Saudi Arabia‏ 
عرج limp v [Saraza]‏ 
عرش throne n [Sarf]‏ 
عرض proposal n [ard]‏ 
عرض أسعار 
['aard as'aar] n quotation‏ 
جهاز عرض 
[etaz 'ard] n projector‏ 
جهاز العرض العلوي 
[Jehaz al- ard al aolwey] n overhead‏ 
projector‏ 
خط العر 
[Khat al-'arg]n latitude‏ 
رض v [farad'a]‏ 
أي فيلم يعرض الآن على شاشة 
السينما؟ 


[ay filim ya'arud al-aan 'ala sha-shat 
al-senama?] Which film is on at the 
cinema? 
display, set out, v [farad'a] عرض‎ 
show 
v [farada] عرض‎ 
يُعَرِض للخطر‎ 
[Yo'ared lel-khatar] vendanger 
accidental adj [arad'ij] عرضي‎ 
custom n [turf] عرف‎ 
know, define v [farafa] عرف‎ 
لا أعرف‎ 
[la a'arif] don't know 
هل تعرفه؟‎ 
[hal ta'a-rifuho?] Do you know him? 
formal adj [surafij] غرفي‎ 
sweat n [iq عرق‎ 
مبلل بالعرقٍ‎ 
[Mobala bel-ara'q] adj sweaty 
sweat v [araqa] عرق‎ 
ethnic adj (irqij] عرقي‎ 
bride n [faru:s] عروس‎ 


several adj [iadi:d] عديد‎ 
lacking adj [íadi:m] عديم‎ 
عديم الجدوى‎ 
Taadam al-jadwa]adJ useless 
عديم الاحساس‎ 


[adeem alehsas] adj senseless | 


عديم القيمة 
['adeem al qeemah] adj worthless‏ 
sweet (pleasing) adj [aBb] jg‏ 
ذب torture v [faððaba]‏ 
عذر excuse, pardon n [fuðran]‏ 
excuse v [fadara] (s‏ 
virgin, Virgo n [iaóra3| [je‏ 
n [fara] Fr‏ 
في العراء 
[Fee al-'aaraa] advoutdoors‏ 
Iraqi n 4 Iraqi adj [Sira:qij]‏ 
عراك scrap (dispute) n [Sira:k]‏ 
قربة trolley, vehicle n [faraba]‏ 
عربة صغيرة خفيفة 
['arabah sagheerah khafeefah] n buggy‏ 
عربة Joli‏ الطعام في القطار 
['arabat tanawool al-ta'aaam fee‏ 
al-ٌ qetar] n dining car‏ 
عربة الأعطال 
('arabat al-a'ataal] n breakdown truck‏ 
عربة الترولي 
[arabat al-troley] n trolley‏ 
عربة البوفيه 
[arabat al-boofeeh]n dining car‏ 
عربة النوم 
['arabat al-nawm]n sleeping car‏ 
عربة حقائب | 
[arabat ha qaaeb al-safar] n luggage‏ 
trolley‏ 
عربة طفل 
[arabat tef] n pushchair‏ 
عربة مقطورة 
['arabat ma'qtoorah]n trailer.‏ 
هل يوجد عربة متنقلة لحمل الحقائب؟ 
[hal yujad "aaraba muta-na'gela lehaml‏ 
al-ha'qaeb?]Are there any luggage‏ 
trolleys?‏ 


Arabic, Arab adj [farabij] عربي‎ 
] 


عربي 
['arabey al-jenseyah] adj Arab‏ 


Please use the meter 
هل لديك عداد؟‎ 
[hal ladyka 'aadaad?] Do you have a 
meter? 
justice n [fada:la] غدالة‎ 
tackle n [fudda] عة‎ 
quantity, amount n [adad] عدد‎ 
كما عدد المحطات الباقية على الوصول‎ 
$... إلى‎ 
[kam 'aadad al-muhataat al-ba' qiya 
lel-wisool ela...7] How many stops is it 
ie 
lentils n [fadas] عدس‎ 
نبات العدس‎ 
[Nabat al-aads]npl lentils 
lens n [fadasa] عدسة‎ 
عدسة تكبير‎ 
['adasah mokaberah] n zoom lens 
مكبرة‎ &u 
['adasat takbeer] n magnifying glass 
أنني استعمل العدسات اللاصقة‎ 
[ina-ny ast'amil al- aadasaat a-asi'qa] | 
wear contact lenses 
محلول مطهر للعدسات اللاصقة‎ 
[mahlool mutaher li- aada-saat 
al-lasi'qa] cleansing solution for 
contact lenses 
fairness n [fadl] Jas 
rectify v [faddala] Jae 
modify v [fadala] JAE 
lack, absence n [adam] عدم‎ 
عدم التأكد‎ 
[adam al-taakod] n uncertainty 
عدم الثبات‎ 
[adam al-thabat] n instability 
عدم المُلاءمة‎ 
[adam al-molaamah] n inconvenience 
أنا أسف لعدم معرقتي باللوائح‎ 
[Ana aasef le'aadam ma'arelatey 
beHawaeah]l'm very sorry, | didn't 
know the regulations 
enemy, run n [raduww] عدو‎ 
aggressive adj [sudwa:nij] عدواني‎ 
infection n [fad wa: عدوى‎ 
ناقل للعدوی‎ 
INa'qel lel aadwa] adj contagious 


35 عبور 


crossing, transit n [fubu:r] عبور‎ 

كان العبور صعبا 

[kan il'aobor sa'aban] The crossing was 

Tough 

aroma n [rabizr] 
lever n [fatla] i 
antique adj [fati:q] عتيق‎ 
moth n [a00a] dis 
n [1u3a:1a] جالة‎ 
عُجالة‎ 


[Fee 'aojalah] adv hastily 
disability, shortage n [fa3z] jas 
عجز فى الميزانية‎ 
['ajz fee- almezaneyah] n deficit 
calf n (tisl] عجل‎ 
wheel n [fa3ala] dlas 
عجلة إضافية‎ 
['aagalh edafeyah]n spare wheel 
عجلة القيادة‎ 
['aagalat al- qeyadh]r steering wheel 
عجلة اليد‎ 


['aagalat al-yad] n wheelbarrow 
old adj [fagu:z] عجوز‎ 
weird, wonderful adj [Tasi:b] عجيب‎ 
bum n [fasi:za] ja 
dough n [fasi:na| عدي‎ 
عجينة الباف باستري‎ 
['ajeenah aleyaf bastrey] n puff pastry 
عجينة الكريب‎ 
['aajenat al-kreeb] n batte 
runner n [Sadda] slas 
hostile adj [tidazij] 
metre n [radda:d] alas 
عداد السرعة‎ 
['adaad al-sor'aah) n speedometer 
عداد الأميال المقطوعة‎ 
['adaad al-amyal al-ma'qto'aah] n 
mileometer 
عداد وقوف السيارة‎ 
['adaad wo'qoof al-sayarah] n parking 
meter 
أين يوجد عداد الكهرباء؟‎ 
[ayna yujad 'aadad al-kah-raba?] Where. 
isthe electricity meter? 
من فضلك قم بتشغيل العداد‎ 
[Men fadlek 'qom betashgheel al'adaad] 
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[A-hes al-aaam]n common sense 
كل عام‎ 
IKol'aaamJadvannually 
مصاريف عامة‎ 
IMasareef 'aamah] n overheads 
نقل عام‎ 
[Na'ql 'aam] n public transport. 
worker, labourer, n [ía:mil] عامل‎ 
workman 
عامل مناجم‎ 
['aaamel manajem]n miner. 
v [fa:mala] عامل‎ 
يُعامل معاملة سيئة‎ 
[Yo'aamal mo'aamalh sayeah] vabuse 
handle v [fa:mala] عَامَل‎ 
worker (female) n [fa:rnila] عاملة‎ 
عاملة النظافة‎ 
['aamelat al-nadhafah] n cleaning lady 
staff (workers) n [Ta:mili:zna] عاملين‎ 
العاملين‎ d$ 
[Ghorfat al'aameleen] n staffroom 
slang n [Tazmmija] عامية‎ 
spinster n [fanis] عانس‎ 
cuddle, hug v [fa;naqa] انق‎ 
suffer v [a:na:] عانى‎ 
أنه يعاني من الحمى‎ 
[inaho yo-'aany min al- homma] He has 
a fever 
prostitute n [fa:hira] xml 
v [Sa:wada] عاود‎ 
الاتصال‎ sla 
[Yo'aaawed al-etesaal] vring back 
gauge v [fa:jara) عاير‎ 
burden n [tibi] عبع‎ 
phrase n [üiba:ra] عبارة‎ 
slave n [abd] عبد‎ 
worship v [Sabada] عبد‎ 
across prep [Sabra] عبر‎ 
cross vt [Sabara] pë 
عن‎ pa; 
[Yo'aber 'an]vexpress 
Jewish adj [fibri:] عبري‎ 
frown v [Sabasa] عبس‎ 
ingenious adj [fabqarij] عبقري‎ 
شخص عبقري‎ 
[Shakhs'ab'aarey] n genius 


" 


[Hal tatawa'q'a hobob 'awasef?] Do you 
think there will be a storm? 

capital n [ia:stima] عاصمة‎ 

disobedient adj [Ta:sti:] tul 

emotion, affection n [Sa:t'ifa] عاطفة‎ 

emotional, adj [ia:t'ifij] عاطفي‎ 

affectionate | 

jobless, idle adj [fa:t*il] عاط‎ | 

| عاطل عن العمل 

[aatel aan alaamal]odj unemployed | 

ungrateful, adj [ta:qq] عاق‎ 
disrespectful 

obstruct v [fa:qa] أعاق‎ 

punish v [Taxqaba] عاقب‎ 

consequence n [fa:qiba] عاقبة‎ 

high adj [Sa:lin] Jle 
Jl بصوت‎ 
[Besot 'aaley]odvloudiy 

cure vt 4 deal with v [fa:laza] عالج‎ 
بُعالج باليد‎ 
[Yo'aalej bel-yad] v manipulate. 

adj [ta:liq] عالق‎ 
درج الملابس عالق‎ 
[durj al-malabis 'aali'q] The drawer is 
jammed 

world n [Sa:lam] allé 
العالم الثالث‎ 
[Al-'aalam al-thaleth] n Third World 

scientist n [fa:lim] aJ 
عالم آثار‎ 


['aalem aathar] n archaeologist 

عالم اقتصادي 

['aaalem e qtesaadey]n economist 
لغويات‎ 


'aalem laghaweyal]n linguist 
global adj [Sa:lamij le 


high adj [fa:lijju] عالي‎ 
ber 


الية 
Taafzah 'aaleyah]n high jump‏ 
كعوب عالية 
IKo'aoob 'aleyah] pl high heels‏ 
up adv [Sa:lijan] Î‏ 
general, public adj faz) ale‏ 
عام دراسي 
Tam derasey]n academic year‏ 
الجس العام 


come back v عاد إدلئة؟]‎ 
custom, practise n [Sa:datun] عادة‎ 
عادة سلوكية‎ 
['aadah selokeyah] n habit 
عادة من الماض‎ 
[aadah men a-madey] n hangover 
generally, usually adv [fa:datan] sle 
fair (reasonable) adj [Ta:dil] عادل‎ 
waste, exhaust n [ía:dim] pale. 
أدخلة العادم‎ 
[Adghenat al-'aadem]npl exhaust 
fumes 
ماسورة العادم‎ 
[Masorat al-aadem] n exhaust pipe 
لقد انكسرت ماسورة العادم‎ 
[Le'aad enkasarat masoorat al- adem] 
The exhaust is broken 
ordinary adj [Sa:dij) عادي‎ 
antagonize v [1a:da:] عادى‎ 
naked adj [far] عار‎ 
oppose v [Sa:rad'a] عارض‎ 
adj [fa:rid!] عَارض‎ 
بشكل عارض‎ 
[Beshak! 'aared] n casually 
staff (stickorrod), n (Sa:rid'a] عارضة‎ 
„ post, peam 
غارضّة خشبيّة‎ 
[aaredeh khashabeyah] n beam 
naked adj [Sazri:] عاري‎ 
صورة عارية‎ 
[Soorah 'aareyah] n nude. 
insulation n [ía:zil] J) 
live v [ta:fa] عاش‎ 


يعيش 
IYa'aeesh saweyan] live together‏ 


يعيش 
[Ya'aeesh ala] vive on‏ 

stormy adj [ia:sif] عاصف‎ 
الجو عاصف‎ 
[al-jaw 'aasuf] Its stormy 

storm n [la:s'ifa] عاصفة‎ 
['aasefah thaljeyah] n snowstorm 
å عاصفة‎ 


[aasefah thaljeyah 'aneetah] n blizzard 
هل تتوقع هبوب أية عواصف؟‎ 


return (yield) n [fazzid] عائد‎ 
proceeds npl [Sa:?ida:tun] عائدات‎ 
family n [faila] عائلة‎ 
أقرب أفراد العائلة‎ 
[A'qrab afrad al-'aaleah] n next-of-kin 
آنا هنا مع عائلتي‎ 
[ana huna ma'aa 'aa-elaty ] l'm here 
with my family 
n [Sa:0ir] عاثر‎ 
عاثر‎ b> 


[Hadh 'aaer] n mishap 
ivory n [Sa:3] عاج‎ 
disabled, unable to adj [iasiz] عاجز‎ 
immediate adj [1a:5il] عاجل‎ 
أنا في حاجة إلى إجراء مكالمة تليفونية‎ 
عاجلة‎ 


[ana fee haja ela ejraa mukalama 
talefoniya 'aajela] | need to make an 
urgent telephone call 
هل يمكنك الترتيب للحصول على بعض‎ 
الأموال التي تم إرسالها بشكل عاجل؟‎ 
[hal yamken -aka larteeb ersaal ba'ad 
al-amwaal be-shakel 'aajil?] Can you 
arrange to have some money sent 
over urgently? 

sooner, adv [1a:5i1a:] عاجلا‎ 
immediately 


turn up. 


back n [z'ahr] ظهر‎ 
mun 


[Alam al-dhahr] n backache 
ظهر المركب‎ 

[chahr al-mrkeb] n deck. 

لقد أصيب ظهري 

[la'qad oseba dhahry]'ve got a bad 
back 

لقد جرحت في ظهري 

[la'qad athayto dhahry] I've hurt my 
back, 


noon n [Z'uhr] b 
E 


[Ba'ada aldhohr]nafternoon 

الساعة الثانية عشر ظهرًا 

[al-sa'aa a-thaneya 'aashar dhuhran] 
It's twelve midday 


كيف يمكن الوصول إلى السيارة على 
ظهر المركب؟ 


[kayfa yamkin al-wisool ela al-sayarah 
'ala dhahr al-markab?) How do | get to 
the car deck? 
هل المتحف مفتوح بعد الظهر؟‎ 
[hal al-mat-haf maf-tooh ba'ad 
al-dhihir?]ls the museum open in the 
afternoon? 

noon n [z:ahi:ra] ظهيرة‎ 
أوقات الظهيرة‎ 
[Aw'gat aldhaherah] np! sweet 
غدًا في فترة بعد الظهيرة‎ 
[ghadan ba'ad al-dhuhr] tomorrow 
afternoon 
في فترة ما بعد الظهيرة‎ 
[ba'ada al-dhuhr] in the afternoon 


apparent adj [z'a:hir] ظاهر‎ 
phenomenon م‎ [z'a:hira] ظاهرة‎ 
ظاهرة الاحتباس الحراري‎ 
[dhaherat al-ehtebas al-hararey] n 
global warming 
antelope n [z'abjj] بي‎ 
adverb n [z'arf] ظرف‎ 
circumstances npl [z'uru:fun] ظروف‎ 
fingernail, claw n [z'ufr] ظفر‎ 
Shade, shadow n [ztillj Jb 
ظل العيون‎ 
[dhel al-aoyoon]n eye shadow 
stay up v [z'alla] Jo 
إلى متی ستظل هكذا؟‎ 
[ela mata sa-tadhil hakadha] How long 
will it keep? 
أتمنى أن يظل الجو على ما هو عليه‎ 
[ata-mana an yadhil al-jaw 'aala ma 
howa 'aa-ly-he] | hope the weather 
stays like this 
dark n [z'ala:m ظلام‎ 
injustice n [zulm] edle. 
darkness n [zulma] ¿al 
thirst n [zzama] Lal. 
thirsty adj [ztamaa:n] ظمان‎ 
suppose v [z'anna] ظنّ‎ 
show up, appear, v [zîahara] ظهر‎ 


emergency n [t'awazri] طوارئ‎ 
مخرج طوارئ‎ 
[Makhraj tawarea] n emergency exit - 
throughout, during [ttiwa:la| طوال‎ 
طوال شهر يونيو‎ 
[tewal shahr yon-yo] all through June. 
brick n [t'u:ba] طوبة‎ 
develop vt [t'awwara] Jı 
voluntary adj [t'awtij] طوعي‎ 
raft n [t'awf] طوف‎ 
flood n [t'u:fa:n] طوفان‎ 
strap, necklace n [t'awq] طوق‎ 


length n [tu:l] طول‎ 
على طول‎ 


[Ala tool] prep along 
طول الموجة‎ 
[Tool al-majah] n wavelength 
هذا الطول من فضلك‎ 
[hatha al-tool min fadlak] This length, 
please 
long adj [t'awi:l] طويل‎ 
طويل القامة‎ 
[Taweel al-qamah] adj tall 
طوبل مع هزال‎ 
[Taweel ma'aa hozal] adj lanky 
long adv [t'awi:la:an] طويلا‎ 
fold (حظيرة خراق)‎ n [taji] طي‎ 
goodness n [t'i:bu] طيب‎ 
جوزة الطيب‎ 
[Hozat a-teeb] n nutmeg 
plait n [t'ajja] طية‎ 
bird n [tajr] zalo 
طيور جارحة‎ 
[Teyoor jarehah] 
nbird of prey. 
flying n [t'ajara:n] طيران‎ 
شركة طيران‎ 
[Sharekat tayaraan] n airline 
أود أن أمارس رياضة الطيران الشراعي‎ 
[awid an oma-ris reyadat al- tayaran 
al-shera'ay] [d like to go hang-gliding 
mud, soil n [t'i:n] طين‎ 
n [tajhu:3] يهوج‎ 
طائر الطيهوج‎ 
[Taaer al-tayhooj] 
ngrouse (game bird) 
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[Bedarajah tafeefah] adv slightly 
weather n [t'ags] طقس‎ 
توقعات حالة الطقس‎ 
[Tawe'qo'aat halat al-taqs] npl weather 
forecast 
ما هذا الطقس السين‎ 
[Ma hadha al-ta'qs al-sayea] What 
awful weather! 
set n [t'aqm] طقم‎ 
هل يمكنك إصلاح طقم أسناني؟‎ 
[hal yamken -aka eslaah ta'qum 
asnany?]Can you repair my dentures? 


v [talla] Jo 
على‎ db; 


[Ya'aseb al-'aynayn] v overlook 
paint vt [t'ala:] طلا‎ 
coating n [t'ila:?] طلاء‎ 
طلاء أظافر‎ 
[Telaa adhafer] n nail varnish 
طلاء المينا‎ 
[Tela al-meena]n enamel 
divorce n [t*ala:q] طلاق‎ 
application, order n |t'alab] طلب‎ 
مُقدم الطلب‎ 
[Mo'gadem al-talab] n applicant 
نموذج الطلب‎ 
[Namozaj al-taiab] n application form 
ټتقدم بطلب‎ 
[Yata'qadam be-talab] n apply 
ask for v [talaba] طلب‎ 
هل تطلب عمولة؟‎ 
[ħal tatlub 'aumoola?] Do you charge 
commission? 
come up v [t'alaía] طلع‎ 
tomato n [Pama:t'im] طماطم‎ 
assure v |t'malana] oL 
menstruation n [tam] dalo 
ambitious adj [tumu:h] طموح‎ 
ambition n ['amu:h] طموح‎ 
ton n [tunn] طن‎ 
cook v [t'aha:] lab 
v [t'ahja:] طهي‎ 
كيف هذا الطبق؟‎ 
[Kayta yothaa hadha altaba'a] How do 
you cook this dish? 
cooking n [t'ahj] Galo 
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طفاية الحريق 
[Tafayat haree'q] n extinguisher‏ 


rash n [tafh] طفح‎ 


طفح جلدي 

[Ta jeldey] n rash 

أعاني من طفح جلدي 

[O'aaney men tafh jeldey] | have a rash 


run over v [t'afaha] طفح‎ 
child, baby n [tifi] طفل‎ 


سرير محمول للطفل 
[Sareer mahmoo! lel-tef] n carrycot.‏ 


طفل رضيع 

[Tef readea'a] n baby 

طفل صغير عادة ما بين السنة الأول 
والثانية 

[Tell sagheer 'aaadatan ma bayn 
al-sanah wal- sanatayen]n toddler 
طفل حديث الولادة‎ 


[Tefl hadeeth alweladah] n newborn 
متب‎ 
[Tef matabanna] n foster child 


طفل مزعج 

[Tef moz aej]n brat 

عندي طفل واحد 

['aendy tifil wahid) I have one child 
الطفل مقيد في هذا الجواز‎ 

[Al- tefi mo'qayad fee hadha al-jawaz] 
The child is on this passport. 

ليس لدي أطفال 

[laysa la-daya atfaal]l don't have any 
children 

هل توجد أنشطة للأطفال 

[hal tojad anshi-ta liatfaal?] Do you 
foe activities for children? 

هل يمكن أن ترشح لي أحد أطباء 
[hal yamken an tura-shih lee ahad‏ 
atebaa al-atfaal?] Can you recommend‏ 
a paediatrician?‏ 

هل يوجد لديك مقعد للأطفال؟ 

[hal yujad ladyka ma'q'aad lil-atfaal?] Do 
you have a child's seat? 


slight adj [t'afi:f] طفيف‎ 


بدرجة طفيفة 


هل يوجد خريطة طريق لهذه المنطقة؟ 


rage 
S ما هو الطريق الذي يؤدي إلى...‎ 
[ma howa ak-taree'q al-lathy yo-aady 
ela..?] Which road do I take for... 


[Yatrah janeban]v fling 
parcel n [tard] طرد‎ 
.أريد أن أرسل هذا الطرد‎ 
lareed an arsil hadha al-tard] Id like to 
send this parcel 
expel v [Parada] طرد‎ 
terminal n [t'araf] طرف‎ 
طرف مستدق‎ 


[hal yujad khareetat taree'q le-hadhy 
al-manta'qa?] Do you have a road map 
of this area? 


method n [t'ari:qa] قة‎ [Taraf mostabe'a] n tip (endofobject) 
أي طرية‎ terminal adj Ivarafij] طرفي‎ 
[Be-ay taree'qah] advanyhow corridor, aisle n [turuq] طرق‎ 
طرق متقاطعة بطريقة صحيحة‎ 
[Be-taree'qah saheehah]advright — — [Taree'q mot'qat'ah] n crossroads 
بطريقة أخر:‎ n [t'arqa] طرقة‎ 
[taree'qah okhra] adv otherwise أريد مقعد بجوار الطرقة‎ 
food n [t'aîa:m| alad [Oreed ma'q'aad bejwar ator'qah] ld 
عربة تناول الطعام في القطار‎ like an aisle seat 
['arabat tanawool al-ta'aaam fee quarry n [t'ari:da] طريدة‎ 
al-qetar]n dining car quaint, odd adj [U'ari:f] طریف‎ 
غرفة طعام‎ road n [t'ari:q] طريق‎ 
[ghorat ta'aam]n dining room عن طريق الخطأ‎ 
توريد الطعام‎ [Aan taree'q al-khataa] adv mistakenly 
[Tarweed al-ta'aam] n catering quud) طريق‎ 
بقايا الطعام‎ [taree'q raeysey]n main road 
[Ba'qaya t a'aamj npl leftovers طريق اسفلتي‎ 
طعام مطهو‎ [taree'q asfaltey] n tarmac 
[t a'aam mathoo bel-ghaley] n stew طريق السيارات‎ 
وجبة طعام‎ ltaree'q alsayaraat] n motorway 
[Wajbat t a'aam khafeefah] n طريق مسدود‎ 
refreshments [Taree'q masdood] n dead end 
متصل بطريق سريع للسيارات وَجْبَة الطعام‎ yuk 
IWaibat al-ta'aam} n dinner أو منفصل عنه‎ 
أكثر من اللازم‎ axe الطعام‎ [taree'q matasel be- taree'q sarea'a 
[al-ta'aam mutabal akthar min al-laazim] lelsayaraat aw monfaşel 'anho] n slip 
The food is too spicy. road 
طريق مختصر هل تقدمون الطعام هناك‎ 
[hal tu'qa-dimoon a-a'aam huna?] Do [taree'q mokhtasar] n shortcut. 
you serve food here? طريق مزدوج الاتجاه للسيارات‎ 


tasten kainen gaxkTaree'q mozdawaj al-etejah lel-sayarat] 
أطعمة معلبة‎ ndual carriageway 


[a 'aemah mo'aalabah] n delicatessen مشجر‎ 
stab v [t'tana] عن‎ [taree'q moshajar] n avenue 
float vi [ta:fa:] ريق ملتو طفا‎ 
n Kaa alik [taree'q moltawe] n roundabout 
مشاحنات على الطريق‎ 
[Tafayat al-sajayer] n ghe [Moshahanaat ala al-taree'a] n road 
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[Tabeeb baytareey) n vet 
طبيب مساعد‎ 
[Tabeeb mosaa'aed] n paramedic 
طبيب نفساني‎ 
[Tabeeb nafsaaney]n psychiatrist. 
أرغب في استشارة طبيب‎ 
larghab fee es-ti-sharal tabeeb] [d like 
to speak to a doctor 
أحتاج إلى طبيب‎ 
[ahtaaj ela tabeeb [| need a doctor 
اتصل بالطبيب‎ 
[itasel bil-tabeeb] Call a doctor! 
الطبيب؟‎ ga هل يمكنني تحديد موعد‎ 
[hal yamken -any tahdeed maw aid 
ma'aa al-tabeeb?] Can | have an 
appointment with the doctor? 
هل يوجد طبيب هنا يتحدث الإنجليزية؟‎ 
[hal yujad labeeb huna yata-hadath 
alinjile-ziya?] ls there a doctor who 
speaks English? 
doctor (female) n [tabi:ba] طبيبة‎ 
أرغب في استشارة طبيبة‎ 
[arghab fee es-li-sharat tabeeba] I'd like. 
to speak to a female doctor 
nature n [t'abi4fa] ã 
natural, normal adj [C'abi:ij] 
naturally adv 4 
علاج‎ 
['aelaj tabeye] م‎ physiotherapy 
غير‎ 


[Ghayer tabe'aey] ad] abnormal 
بصورة طبيعية‎ 

fbesoraten tabe'aey] adv normally 
موارد طبيعية‎ 

IMawared tabe'aey) npl natural 
resourçes 


n [t'unhlub] valo 
bb 


بحري 
[Tohleb bahahrey] n seawee‏ 
moss n [t'ufilub] «là‏ 
طحن grind vt [Wahana]‏ 
طراز model, kind n [t'ira:z]‏ 
قديم الطراز 
[qadeem al-teraz]adj naff‏ 
lay vt [t'araha] ¿Mo‏ 
ejes‏ جانبا 
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temper, character n [tabî] طبع‎ 
سن الطبع‎ 
[Sayea al-tabe'a] adj grumpy 
print v [t'abata] طبع‎ 
edition n [t'abia| طبعة‎ 
dish n [tabag] طبق‎ 


طبق رئيسي 
[Taba'q raeesey] n main course‏ 
طبق osito‏ 
[Taba'q saboon] n soap dish‏ 
طبق قمر صناعي 
[Taba'q şena'aey] n satellite dish‏ 
ما الذي في هذا الطبق؟ 
[ma al-lathy fee hatha a-taba'q7] What‏ 
is in this dish?‏ 
ما هو طبق اليوم 
[ma howa taba'q al-yawm?] What is the‏ 
dish of the day?‏ 

layer, level, class n |t'abaqa] طبقة‎ 
طبقة صوت‎ 


[Tabaqat sawt] n pitch (sound) 
طبقة عاملة‎ 


[Taba'qah 'aaamelah] adj working-class 
طبقة الأوزون‎ 
(Taba'qat al-odhoon] n ozone layer 
طبقتين من الزجاج‎ 
[Taba'gatayen men al-zojaj] n double 
glazing 
من الطبقة الوسطى‎ 
[men al-Taba'qah al-wosta] adj 
middle-class 

drum n [t'abla] طبلة‎ 
PETENS 
[Tablat alozon] n eardrum 
طبلة كبيرة رنانة غليظة الصوت‎ 
[Tablah kabeerah rannanah ghaleedhat 
al-şawt] n bass drum 

medical adj (t'ibbij] طبي‎ 


فحص طبي شامل 
[Fahs tebey shamel]n physical‏ 


doctor n [t'abi:b] yudo 
طبيب أسنان‎ 


[Tabeeb asnan] n dentist. 

طبيب أمراض نساء 

[Tabeeb amrad nesaa] n gynaecologist 
بيطري‎ 


chase v [t'a:rada] طارد‎ [modeef al-taaerahJ n flight attendant 
GUN 


resh adj [t/a:2as] طازج‎ 
هل الخضروات طازجة أم مجمدة؟‎ 
[hal al-khid-rawaat tazija amm 
mujam-ada?] Are the vegetables fresh 
or frozen? 
هل يوجد بن طازج؟‎ 
[hal yujad bun taazij?) Have you got 
fresh coffee? 


thoughtless adj [tia:if] 
sect n [t'aifa] طائفة‎ 
طائفة شهود يهوه المسيحية‎ 
[Taaetat shehood yahwah 
ak-maseyheyah] n Jehovah's Witness 
stamp n [t'a:bat] طابع‎ 
أين يوجد أقرب محل لبيع الطوابع؟‎ 
[ayna yujad a'qrab mahal le-bay'a 


energy n [t'a:qa] 3ligHawabía?] Where is the nearest shop 


[Ta'qah shamseyah] n solar power 
ملن بالطاة‎ 


[Maleea bel-ta'qah) adj energetic 
crew n [t'a:qam] طاقم‎ 
student n [t'a:lib] طالب‎ 

طالب راشد 


هل يوجد لديكم أي شيء يحمل طابع 
المتطقة؟ 


which sells stamps? 
هل تبيعون الطوايع؟‎ 

[hal tabee'a-oon al-tawa-bi'a] Do you 
sell stamps? 


١ هذه‎ 
[hal yujad laday-kum ay shay yahmil 


[Taleb rashed]n mature student. bia hadhy al- manta qa?] Do you have 


طالب عسكري 
[Taleb 'askarey]n cadet‏ 
طالب لجوء سياسي 


[taleb lejoa seyasy] n asylum seeker 


anything typical of this region? 
printer (person), n [t'a:bifa] طابعة‎ 
printer (machine) 


هل توجد طابعة ملونة؟ 


hal tojad tabe-'aa mulawa-na?] ls there‏ طالب لم يتخرج بعد 


[t aleb lam yatakharaj ba'aad] n. 
undergraduate 
claim v t'a:laba] طالب‎ 


Y 
[Yotaleb be] vdemand 

n [tawila] طاولة‎ 
طاولة بيع‎ 
[Tawelat bey'a]n counter 
طاولة قهوة‎ 
[Tawlat 'qahwa]n coffee table 
كرة الطاولة‎ 
[Korat a-tawlah] n table tennis 
لعبة طاولة‎ 
[Lo'abat tawlah] n board game 
طاولة زينة‎ 


a colour printer? 

story (building) n [t'a:baq] طابق‎ 
طابق علوي‎ 
[Tabe'a 'aolwei]n loft 

n [t'azsikistazn] طاجكستان‎ 


Tajikistan. 


mill n [t'a:hu:na| طاحونة‎ 
fly vi [t'a:ra] طار‎ 


[Halah tarea] n emergency 

طارثة accident n [t'a:rizit]|‏ 
أحتاج إلى الذهاب إلى قسم الحوادث 
الطارئة 


[ahtaaj ela al-dhehaab ela ‘qisim 


[Tawlat zeenah]n dressing table 3l-hawadith al-taa-reaa] | need to go to 


peacock n [t'a:wu:s] طاووس‎ 
cook n [t'abbaxx] ele. 
chalk n [t'aba:fi:r| طباشير‎ 


casualty 
expulsion, repellent n [t'a:rid] طارد‎ 
طارد للحشرات‎ 


drummer n [t'abba:l| Jl [Tared le-hasharat] n insect repellent 


cooking n [tabx] طبخ‎ 
فن الطبخ‎ 
[Fan a-tabkh] n cookery 


هل لديك طارد للحشرات؟ 
[hal ladyka tared lel-hasha-raat?] Do.‏ 
you have insect repellent?‏ 


bird n [tair] طائر‎ 
طائر أبو الحناء‎ 
[Taaer abo elhnaa] n robin 
طائر الرفراف‎ 
[Taayer alrafraf] n kingfisher 
طائر الغطاس‎ 
[Taayer al-ghatas] n wren 
طائر الخجل‎ 
[Taayer al-hajal) n partridge 
طائر الكثاري‎ 
[Taaer al-kanarey] n canary 
طائر الوقواق‎ 


[Taaer al-wa'qwa'q] n cuckoo 
aircraft, plane n [taira] طائرة‎ 
(airplane), plane (tool) 
رياضة الطائرة الشراعية الصغيرة‎ 
[Reyadar al-Taayearah al-ehraeyah 
al-sagherah] n hang-gliding 
طائرة شراعية‎ 
ITaayearah ehraeyah] n glider 
طائرة نفائة‎ 
[Taayeara nafathah] njumbo jet 
طائرة ورقية‎ 
[Taayeara wara'qyah| n kite 
كرة طائرة‎ 
[Korah Taayeara] n volleyball 
مضيف الطائرة‎ 
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light n [d'aw?] ضوع‎ 
ضوء الشمس‎ 
[Dawa al-shams] n Sirsunigit 
biis ضوء‎ 
[Dawa mosalt] n spotlight 
ن أن أشاهدها في الضوء؟‎ 
[hal Um an osha-heduha fee 
al-doe?]May | take it over to the light? 
outskirts npl [d'awa:ħin] ضواح‎ 
14 noisy adj [drawd!a:] ضوضاء‎ 
Clutter, noise 
n [d'ija:fa] ضيافة‎ 
خسن الضيافة‎ 
[Hosn a-deyafah] n hospitality 
quest n [d'ajf] ضيف‎ 
narrow adj [d'ajjiq] ضیق‎ 
ضيق جدا‎ 
[Daye'q jedan]adjskip-tight 
الأفق‎ ie 
[Daye'q al-ofo'q] adj narrow-minded 
tighten v [d'ajjiqa] صَيّق‎ 


damage n [d'arar] أغرر‎ 
necessity n [d'aru:ta] 879 | 
necessary adj (draruzzij] «$294 
غير ضروري‎ 
[Ghayer darorey] adj unnecessary 
tax n |d'ari:ba| غريبة‎ 
ضريبة دخل‎ 
[Dareebat dakhl] م‎ income tax 
ضريبة طرق‎ 
[Dareebat toro'q]n road tax 
adj (d'ari:bij] هریب‎ 
من الضرائب‎ pira 
[Ma'afey men al-daraaeb] n duty-free 
Shrine, grave, tomb n [d'ari:h] zı ê 
blind adj [dYari:r] 224 
weakness n [d'itfa] Az 
mad, weak adj [d'ati:f) شعيف‎ 
stress, pressure n [d'ayt'] lue 
ضغط الدم‎ 
[daght al-dam]n blood pressure 
تمرين الضغط‎ 


[Tamreen al- Daght] n push-up 
press v [d'ayat'a] las 
grudge, spite n |d'ayi:na] شغينة‎ 
bank (ridge) shore n d'iffa] kê 
frog n [d'ifdai] £dd 

gaio‏ الطين 

[Dofda'a al- teen] n toad 


annoy. pester, v [d'a:jaqa] ضايق‎ 
tease 
remote, tiny adj [d'a?ijl] ضئيل‎ 
fog n [d'aba:b] ضباب‎ 
misty, foggy adj [d'aba:bij] بابي‎ 
control, adjustment n [d'abt'] ضبط‎ 
على وجه الضبط‎ 
[Ala wajh al-dabt] adv just 
[Yomken dabloh] adj adjustable 
هل يمكنك ضبط الأربطة لي من‎ 
فضلك؟‎ 


[hal yamken -aka dabt al-arbe-ta lee 
min fadlak?] Can you adjust my 
bindings, please? 
control, adjust v [d'abat'a] ضيط‎ 
bang n [d'as3a] ضَجَة‎ 
din n [d'asi3] ضجيج‎ 
laugh v [d'ahaka] ضح‎ 
تصف مكبوت‎ Kab ټضحك‎ 
[Yadhak dehkan nesf makboot] v 
snigger 
laugh n [d'ahka] ضحكة‎ 
ضجك‎ 


Id'ahik]n laughter 
shallow adj [d'ahl] ضحل‎ 
victim n |d'ahijja] ضجية‎ 

pump v [d'axxa] ضح‎ 


pigtail, ponytail n [d'afizra] شفيرة‎ enormous, massive adj [d'axm] ضخم‎ 


rib n [dilS] 
v [d'allala] 
لقد ضللنا الطريق‎ 
lla'qad dalalna altaree'q] We're lost 
plaster n |d'amma:da] ضمادة‎ 
أريد ضمادة جو‎ 


(reed dimadat jirooh] [d like a bandage 


أريد ضمادة جديدة 


[areed dimada jadeeda] ld like a fresh 


bandage 

guarantee n [d'amacn] مان‎ 

guarantee v [dramana] شمن‎ 

pronoun n [d'ami:r] شمير‎ 
ضمير إنساني‎ 


[Dameer ensaney]n conscience: 


حى الضمير 


[Hay a-Dameer] adj conscientious 


against prep [d'iddun] ضد‎ 
damage, harm v [d'arra| ju» 
beat (strike), strike v Brand ضرب‎ 


يَضرب ضربة 
[Yadreb sepa 'aneefan]vswat‏ 
تضرب يعنف 
[Yadreb be'aonf]v bash‏ 
bash, hit, strike, n [d'arba] 4y ju‏ 
bump‏ 
ضربة عنيفة 
[Darba 'aneefa] n knock‏ 
ضربة خلفية 
[Darba khalfeyah] n backstroke‏ 
ضربة حرة 
[Darba horra] n free kick‏ 
ضربة شمس 
[Darbat shams} i sunstroke‏ 


officer n |d'a:bit!] ضابط‎ 
Mal) ضابط‎ 
[Dabet ra'qeeb] n sergeant 
ضابط سجن‎ 
[Dabet sejn] n prison officer 
ضابط شرطة‎ 
[Dabet shortah]n police officer 
police, officer n [d'a:bit'a] ضابطة‎ 
(female) 
ضابطة شرطة‎ 
[Daabet shortah]n policewoman 
suburb n [d'a:hija] ضاحية‎ 
ساكن الضاحية‎ 
[Saken al-daheyah] adj suburban 
سياق الضاحية‎ 
[Seba'q al-daheyah] n cross-country. 
striker n [d'a:rib] ضارب‎ 
misplace, lose v [d'a:ia] £l. 
جواز سفري‎ glo لقد‎ 
lla'qad da'aa jawaz safary] 've lost my 
papata 
double vt [d'a:fafa] 
stray n [diaz] 
sheep n aatal ان‎ 
olè 
[Lahm CUR 
match vt [d'a:ha:J uale 
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hunting n [saj] صيد‎ 

صيد السمك 

[Sayd a-samak] م‎ fishing 

wo‏ بالستارة 

[Sayd bel-sayarah] n fishing 

قارب صيد 

['qareb saya] n fishing boat 
pharmacist n [s'ajdalij] صيدلي‎ 
pharmacy n [s'ajdalijja] صيدلية‎ 
formula n [s'i:ya] صيغة‎ 

صيغة الفعل 

[Seghat al-fe'ai] n tense. 
summer n [sajf] صيف‎ 

بعد فصل الصيف 

[ba'ad faşil al-sayfJ after summer 

في الصيف 


[fee al-şayf]in summer 
قبل الصيف‎ 


['qabl al-sayf] before summer 


summer adj [s'ajfij] 
اا الصيفية‎ 


[A-ajazat al-sayfeyah] np! summer 
holidays 
منزل صیفض‎ 
[Manzel şayfey] nı holiday home 

n « Chinese odj [sti:nij] صيني‎ 
Chinese (person) 

à‏ من الصيني 
[Aaneyah men al-seeney] n china.‏ 
اللغة الصينية 
[A-loghah al-seeneyah] (language) n‏ 
Chinese‏ 
اللغة الصينية الرئيسية 
[Aloghah al-Seneyah alraeseyah] n‏ 
mandarin (official)‏ 

tray n [s'imijja] صينية‎ 


| 


| جهاز الصوت المجسم الشخصي 
[ehaz al-sawt al-mojasam al-shakhsey]‏ 
n personal stereo,‏ 


ISamam kahrabaey] n fuse 
silence n [s'amt] صمت‎ 
bear up v [amada] صمد‎ 


design v [s'ammama] eo‏ يصوت مرتقع 
صمولة [Besot mortafe'a] adv aloud, nut (device) n [s'amu:la]‏ 
صناعة industry n [s"inasa]‏ كاتم للصوت 
صناعي [Katem lel-sawt]n silencer industrial adj [s'inasiij]‏ 


أطقم أسنان صناعية مكبر الصوت 

[Mokabber al-sawt] n speaker? (M'qom asnan sena'aeyah] npl dentures 
vote v [S'awWata] عقارات صناعية يموت‎ 

adj [srawtij] şa [aa qarat senaeyah] n industrial estate 

قمر صناعي 


| يريد صوتي 
[Bareed sawtey] n voicemail | | [qamar geraas satele,‏ 
صُنبور n [s'unbu:r]‏ عور v[s'awwara]‏ 
صُنبور توزيع | يُصور فوتوغرافيا 
[Yosawer fotoghrafeyah] v photograph | [Sonboor twazea 'a] n dispenser‏ 
صنج image, picture n VEL n [sang]‏ 
Jl‏ الصنج الموسيقية 


[Soorah 'aareyah] n nuda | | Mat al-sanj al-mose'qeyah] np! cymbals 


صندل canoe | n [s'andal]‏ | صورة فوتوغرافية 
(حذاء) [Sorah fotoghrafeyah]n photo, | sandal‏ 
صندوق photograph: box, chest n [s'undu:q]‏ 
(storage), bin‏ | صورة للوجه 
صندوق العدة | [Sorah lel-wajh] n portrait‏ 
[Sondok al-'aedah] n kit‏ موص soya n [s'u:shu]‏ 
صندوق الخطابات أصوص الصويا 
[Sos al-soyah] n soy sauce" [Sondok al-khetabat] n postbox‏ 
صندوق القمامة وف wool n [sPu:f]‏ 
[Sondok al-qemamah] n dustbin‏ من الصوف الناعم 
صندوق الوارد [Shal men al-Soof al-na'aem] î‏ 
cashmere [Sondok alwared] n inbox‏ 


woollen adj [s'u:fij] manufacture, making n [stunt] صنع‎ 


frost n [s'awm] egi الإنسان‎ gue من‎ 
الصَوْم الكبير‎ | [Men 900:3 al-ensan]adj man-made 

[Ak-sawm a-kabeer] n Len! make v [s'anaía] gjo 

n4 Somali adj [s's'u:ma: ما‎ manufacture v [s'anaía] gio 

(person) Somali sort, kind n [s'inf] صيف‎ 

type v [s'annafa] iuo‏ اللغة الصومالية 

[A-loghah al-Somaleyah]n (language). tank (large n [stihri:3] صهريج‎ 
Somali container) 

soy n [stu:ja:J n [stubba] صوبة‎ 
صوبة زراعية وص الصويا‎ 
[Sos al-soyah]n soy sauce [Sobah zera'aeyah] n greenhouse 

hunter n [s'ajja:d] د‎ sound, voice n [s'awt] صوت‎ 
maintenance n [stija:na] di صوت السوبراتو‎ 
shout n [s'ajha] ISondok alsobrano] n soprano 


23[ صف 


[inaho sagheer jedan] It's too small 
الغرفة صغيرة جدا‎ 
[a-ghurfa sagherah jedan] The room is 
too small. 
هل يوجد مقاسات صغيرة؟‎ 
[hal yujad ma'qaas-at saghera?] Do you 
have a small? 
rank (line) n [S'aff] صف‎ 
صف مسائ‎ 
[Saf masaaey] م‎ evening S 
queue n [s'af] ضف‎ 
yolk n [s'afa: 
whistle n [staffa:ra 


[Safarat endhar] n siren 
adjective n [s'ifa] صفة‎ 
page n [s'afha] daio 

n, oda 


[Safhah raeseyah] n home page 
zero n [s'ifr| صفر‎ 
whistle v [s'affara] ضفر‎ 
slap, smack v [s'afata] صفع‎ 
clap vi [sl'affaqa) ضفق‎ 
bargain, deal n [s'afqa] 
filter v [s'affa:] صف‎ 
tin n [s'afi:ħ] صفيح‎ 
frost n [s'aqii1] se 
الصقيع‎ Qi 
[Takawon al-sa'qee'a] adj ft 5 
prayer n [s'ala:t] صلاة‎ 
hard, steel, solid adj [s'alb] صلب‎ 
صلب غير قابل للصدا‎ 
[Salb ghayr 'qabel lel-sadaa] n stainless 
Steel 
clay n [s'als'a:]] صلصال‎ 
sauce n [sals'a] صلصة‎ 
صلصة السلطة‎ 


[Salsat al-salata] n salad dressing 
lab 


[Salsat tamatem] n tomato sauce 
pray v [stala:] صلی‎ 
cross n [s'aliib] صليب‎ 

الصليب الأحمر 

[A-Saleeb a-ahmar] n Red Cross 
n [sfamma:m] صمام‎ 

صمام كهرباني 


122 | صغير‎ 
"'aamalaho?] When is the bureau de 
change open? 
Serbian n « Serbian adj [s'irbij] صربي‎ 
(person) 
اللغة الصربية‎ 
[AHoghah al-serbeyah] (language) n 
Serbian 
v[s'arraha] ضرح‎ 
AER 


[Yoşareh be] state 
shriek, cry v [s'raxa] & «o 
cockroach n [s'ars'u:r] صرصور‎ 
n [starai] صرع‎ 
نوبة صرع‎ 
[Nawbat şara] n epileptic fit 
knock down v [sarata] £ ko 
n [s'arafa] صرف‎ 
لقد ابتلعت ماكينة الصرف الآلي.‎ 
بطاقد‎ 


[la qad ibtal-aat makenat al-sarf al-aaly 
be-ta'gaty | The cash machine 
Swallowed my card 
هل توجد ماكينة صرف آلي هنا‎ 
[hal tojad makenat şarf aaly huna?) ls. 
there a cash machine here? 
صرف شيك؟‎ 
[hal yamken -any sarf shaik?]Can | cash 
a cheque? 
dismiss v [starafa| صرف‎ 
من الخدمة‎ jua] 
[Yasref men al-khedmah] všack 
v [s'arrafa] ضرف‎ 
ile يُصَرّف‎ 
[Yossaref maae] vt plughole 
outspoken, adj [s'ari:h] ew juo 
straightforward 
challenging, adj [s'aib] صعب‎ 
difficult, hard (difficult) 
ضغب الإرضاء‎ 
[Sa'ab al-erdaa] (aia) adj fussy 
difficulty n [sfutu:ba] صعوبة‎ 


rise n [s'ufu:d] صعود‎ 
little, small adj [s'ayi:r] صغير‎ 
صغيرة‎ 
[Shareehat sagheerah] n microchip 
lae إنه صغير‎ 


صدرية طفل 
[Sadreyat tefi]n bib‏ 
crack vi sadasa] £‏ 
crack (fracture) n [stadt]‏ 
oyster n [stadafa] 4‏ 
n lstudfa)‏ 
بالضذفة 
[Bel-sodfah] adv accidentally‏ 


[La yosda'q] adjincredible 
reckon vt [s'addaqa] Ji 
shock v [s'adama] e. 
يضدم بقوة‎ 
[Yasdem be'qowah]vram 
shock n [s'adma] 453 
صذمة كهربانية‎ 
[Şadmah kahrbaeyah] n electric shock ` 
echo n [sada:] ى‎ 
friend, pal n [stadi:q] Jı. 
صديق بالمراسلة‎ 
[Sadeek belmoraslah] n penfriend 
صديق للبيئ‎ 
[Sadeek al-beeaah] adj ecofriend 
هنا مع أصدقاتي‎ 
[ana huna ma'aa asde'qa-ee] (m here. 
with my friends 
friend, girlfriend n [s'adi:qa] 4i. 
clarity n [s'ara:ha] راحة‎ 
بصراحة‎ 
[Besarahah] adv frankly 
scream n [s'ura:x] èl, 
conflict n [s'iraá] £l, 


ماكينة صرافة 

[Makenat serafah] n cash dispenser. 
مكتب صرافة‎ 

[Maktab serafah] n bureau de change 
أريد الذهاب إلى مكتب صرافة‎ 

[areed al-dhehaab ela maktab serafa] | 
need to find a bureau de change 
متى يبدأ مكتب الصرافة عمله؟‎ 
[mata yabda maktab al-sirafa 


نفاذ الصير 

[nafadh al-sabr] n impatience 
dye v [s'abaya] ĝua. 
dye n [s'ibya] صيغة‎ 
patient adj [s'abu:r] jawo 

lad n [s'abij] 
journalism م‎ [s'aha:fa] 5l 
health n [s'ihha] صحة‎ 
correct v [s'ahhaha] gavo 
desert n [s'ahradu] صحراء‎ 

الصحراء الكبرى 

[Al-sahraa al-kobraa] n Sahara. 

journalist n [s'ahafij] 

dish n [s'ahn] gavo 

صحن الفنجان 

[Sahn al-fenjaan] n saucer 
healthy adj [s'ihij] صحي‎ 


yao غير‎ 
[Ghayr sshey] adj unhealthy 
منتجع صحي‎ 
[Montaja'a sehey] nspa 
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بشكلٍ 
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|n‏ صالح 
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[hal yamken -any al-dafa be- shaik?]‏ 
Can pay by cheque?‏ 


n (fii ta] 43V. 
شيكولاتة ساد‎ 
[Shekolatah sada] n plain chocolate 
شيكولاتة باللبن‎ 
[Shekolata beHaban] n milk chocolate 
كريمة شيكولاتة‎ 


[Kareemat shekolatah] n mousse 

n a communist adj [fuju3ij] عي‎ 
communist 

communism n [fujusitjja] as. 


renowned adj [jahir] شهير‎ 
الشهير ب‎ 


[A-shaheer be-]adjalias ~ 


grill v [fawa:] اشوا‎ 
n [fiwazu] شواء‎ 
شواء اللحم‎ 
[Shewaa aahm] n barbecue 
whiskers npl [fawa:ribun] شوارب‎ 
grill n [[awwa:ja] شواية‎ 
| shorts n [fu:rt] شورت‎ 
II شورت بوكسر‎ 
| [Short boksar] n boxer shorts 
| oats n [fu:fa:n| شوفان‎ 
دقيق الشوفان‎ 
[Da'qee'q al-shofaan] n porridge. 
thistle n [fawk] شوك‎ 
thorn, fork n [fawkatu] شوكة‎ 
plab شوكة‎ 
[Shawkat ta'aaam] n fork 
chocolate n [fu:ku:la:ta] شوكولاتة‎ 
object, thing n [fajtun] شيع‎ 
أي شيع‎ 
[Ay shaya] nanything 
شيء ما‎ 
[Shaya ma] pron something 
لا شيع‎ 
هل‎ shaya] n nothing, zero. 
porter n [fajja:l] JU 
n [fajx] شيخ‎ 
طب الشيخوخة‎ 
[Teb al-shaykhokhah] n geriatric 
geriatric adj [fajxu:xij] شيخوخي‎ 
devil n [fajtazn] شيطان‎ 
Shiite adj (fiij) شيعي‎ 
tick n [fi:k] شيك‎ 
دفتر شيكات‎ 
[Daftar sheekaat] n chequebook 
شيك على بیاض‎ 
[Sheek ala bayad] n blank cheque 
شيك سياحي‎ 
[Sheek seyahey]n travellers cheque 
[Sheek bankey] n tick 
أريد صرف شيا من فضلك‎ 
reed şarf shaikan min fadlak?]! want 
to cash a cheque, please 


9 | شن 
هل يشمل السعر عصي التزلج 


[hal yash-mil al-si'ar 'aosy al-tazal-oj?] 
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breakfast included? 
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شهادة ميلاد‎ 
[Shahadat meelad]n birth certificate 


هل يمكنني الإطلاع على شهادة التأمين 
من فضلك؟ 
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month n [fahr] شهر‎ 
شهر العسل‎ 
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[fee ahodon shahra month from now 
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[fee nehayat shahr yon-yo]at the end of 
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في غضون خمسة‎ gl من المقرر أن‎ 
أشهر‎ 
[min al-mu qarar an ada'a fee ghidoon 
khamsat ash-hur] [m due in five 
months 
منذ شهر‎ 
Imundho shahr] month aqo, 
celebrity n fuhra] شهرة‎ 


monthly adj [aij] «S «ouo. 


lust n [jahwa] شهوة‎ 
delicious adj (fahij] 


martyr n [fahizd] شهيد‎ 


شمل| 118 


Ireland 

الدائرة القطبية الشمالية 

[A-daerah al'gotbeyah al-Shamaleyah] 

nArctic Circle 

البحر الشمالي 

[Al-bahr al-Shamaley] n North Sea 

القطب الشمالي 

[A'qotb al-shamaley] n North Pole 

المحيط القطبي الشمالي 

[Al-moheet al-'qotbey al-shamaley] n 

Arctic Ocean 

كوريا الشمالية 

[Koreya al-shamaleyah] n North Korea 
melon n [[amma:m] pli 
chimpanzee n |amba:nzij] شمبائزي‎ 
n [Jamar] شمر‎ 

نبات الشمر 

[Nabat al-shamar] n fennel 
sun n [fams] شمس‎ 

عباد الشمس 

['aabaad al-shams] n sunflower 


[Hamam shams] n sunbed 

كريم الشمس 

[Kreem shams] n sunscreen 
كريم للوقاية من الشمس‎ 

[Kreem lel-we'qayah men al-shams] n 
sunblock 

مسفوع بأشعة الشمس 

[Masfoo'a be-ashe'aat al-shams] adj 
sunburnt 


أعاني من حروق من جراء التعرض 
vaati‏ 


[O'aaney men horo'q men jaraa 
al-ta'arod lel-shams] | am sunburnt 


solar adj lfamsij] pee 


[Ta'qah N power 
نظارات شمسية‎ 

[nagharat shamseyah] npl sunglasses 
à) نظام‎ 

[nedham shamsey] solar system 
wax n [fami] شمع‎ 

candle n [Jamia] شمعة‎ 

candlestick n [famSada:n] شمعدان‎ 
involve v [famela] شمل‎ 


[Beshak saheeh] advcorrectly || 


syw 
Be-shak! sayea]ad| unwell 
بشكل كامل‎ 


[Beshak kaamel] dvtotally 
[Beshak! monfasel] advapart. 
شكل رسمي‎ 

[Shaki rasmey] n formality 
Sgal ما هو شكل‎ 


[ma howa shakl al-thilooj?] What is the | 


complaint, grouse n [fakwa:] «S. 
(complaint) 
إني أرغب في تقديم شكوى‎ 

[inny arghab fee ta'qdeem shakwa] ld 
like to make a complaint. 

kerb n |faki:ma] 

waterfall n [falla:l] 

كبير 


n [falal] 
شلل أطفال‎ 

IShalal atfaal] n polio 

smell vt [amma] Á 


[Shama aat al-ma'aatef] n coathanger 
north n [famazl] 


شمال أفريقيا 
[Shamal afreekya] n North Africa‏ 
شمال 


غربي 

[Shamal gharbey] n northwest 
شمال شرقي‎ 
[Shamal shar'qey] n northeast 
north adv [fama:lan] JJI 
متجه شمالا‎ 
[Motajeh shamalan] adj northbound 

adj a north n [fama:lij] الي‎ 


lAyartanda al-shamaleyah] n Northern 


lip n [fifa:h] شقاه‎ 
blade, edge n [fafra] شفرة‎ 
شفرة حلاقة‎ ٠ 
[Shafrat hela qah] n razor blade 
pity n [fafaqa] شفقة‎ 
oral adj [fafahij] شفهي‎ 
[Fahs sháfahey]noral 
heal, recover v [afa:] شفى‎ 
rip vt [faqqa] شق‎ 
n [faqqa] شقة‎ 
شقة ستديو‎ 


| Iena-na nabhath ‘aan shu'qa] We re 
looking for an apartment 
لقد قمنا بحجز شقة باسم...‎ 
la'qad 'qimto be- hajis shu'qa be-isim...] 
Weve booked an apartment in the 
name of. 
هل يمكن أن نرى الشقة؟‎ 
yamken an naraa al-shu'qa?] Could 
| you show us around the apartment? 
mischievous adj [Jaqij] 
doubt n [fakk[ شك‎ 
معتنق مذهب الشك‎ 
[Mo'atane'q madhhab al-shak] adj 
sceptiçal 
doubt n [fak] شك‎ 
بلاشڭ‎ 


[Bela shak] adv certainly 
complain v [faka:] شكا‎ 
thank v [fakara] شكر‎ 
thanks! exci [fukran] Iju 
شکرا‎ 


[Shokran] exci thanks! 
شكرا جزيلا‎ 
[shukran jazeelan] Thank you very 
much 
شكرالك‎ 
[Shokran lak] That's very kind of you 
form n [fakl] شكل‎ 


7 | شعر 


[khoslat sha'ar mosta'aar] n toupee 
قصة شعر قصيرة‎ 

[qasat sha'ar] n crew cut 

كثير الشعر 

IKatheer sha'ar]adj hairy 

ماكينة تجعيد الشعر 

[Makeenat taj aeed sha'ar] n curler 
الشعر‎ god; 

[Ya'aqes al-sha'ar] n curl 

إن شعري 3 

{enna sha'ary masboogh] My hair is 
highlighted 

Ul‏ في حاجة إلى مجفف شعر 

[ana fee haja ela mujaf-if sh'aar] need 
a hair dryer 

شعري أشقر بطبيعته 

[sha'ary ash'qar beta-be'aatehe] My 
hairis naturally blonde. 

هل تبيع بلسم مرطب للشعر؟ 
[hal tabee'a balsam mura-lib li-sha'air?]‏ 
Do you sell conditioner?‏ 


" Jol 
ماك أن تصبغ لي جذور شعري من‎ 


[hal yamken an tasbugh lee jidhoor 
sha'ary min fadlak?] Can you dye my. 
roots, please? 
هل يمكن أن تقص أطراف شعري؟‎ 
[hal yamken an ta'qus atraaf sha'ary?] 
Can | have a trim? 

feel v [fatura] شعر‎ 
QVI كيف تشعر‎ 
[kayfa tash-'aur al-aan?] How are you 
feeling now? 

poetry n (fitr] غ‎ 

din bi] شعر ب‎ 
أشعر بهرش‎ 
[ash-'aur tears fee sa'qy] My leg 
itches, 

feeling n [fufucr] شغور‎ 

barley n [Jati:rr] 

ritual n [Jai:ra] شعيرة‎ 

riot n (fayab] yuji 

turn on, operate v [fayyala] شغل‎ 
(to function) 

cure, recovery n [fifa] sı 

transparent adj [faffa:f| شفاف‎ 
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76 | sub 


[Shreet a-hedhaa] n lace 

شریط قياس 

[Shreet ‘qeyas n tape measure 
strip n [fari:t'a] شريطة‎ 

sharia n [fari:fa] & 

هل توجد أطباق مباح أكلها في 
الشريعة الإسلامية؟ 
[hal tojad atba'q mubah akluha fee‏ 
al-sharee-aa al.islam-iya?] Do you have‏ 
halal dishes?‏ 
شريك partner n [fari:k]‏ 

شريك السكن 
[Shareek al-sakar] ninmate‏ 

[Shareek al-hayah] n match (partnership) 

شريك في 

[Shareek fee jareemah] n accomplice 
cross out v [fat'aba] شطب‎ 
npl a chess n [fat'rans] شطرنج‎ 
draughts 

rinse v [fat'afa) 
rinse n [fatif] 

splinter n [faz'ijja] شظية‎ 
ritual adj [fatazirij] شعائري‎ 


logo n [fita:r] Jp 


adj (fuŝa: slaw 


jo 
[Şewar sho'aeyah] v X-ray 
public n [faib] شعب‎ 
popular, public adj [fatbij] شعبي‎ 
موسيقى شعبية‎ 
[Mose'qa sha'abeyah] n folk music 
popularity n [fatbijfit] شعبية‎ 
publicity n [aibijja] شغبيّة‎ 
hair n [fair] شعر‎ 
رمادي الشعر‎ 
[Ramadey al-sha'ar] adj grey-haired. 
شبراي الشعر‎ 
[Sbray al-sha'ar] n hair spray 
أحمر ال‎ 
[Ahmar al-sha'ar] adj red-haired 
تسريحة الشعر‎ 
[Tasreehat al-sha'ar] n hairdo 
جل الشعر‎ 
Wel al-sha'ar]n hair gel 
خصلة شعر مستعار‎ 


reed al-dhehaab ela 'qism al-shurta]i‏ | شركة تابعة 


[Sharekah tabe'ah] n subsidiary 
شركة طيران‎ 

[Sharekat tayaraan]n airline 
شركة متعددة الجنسيات‎ 

[Shreakah mota'adedat al-jensyat] n 
multinational 


أريد الحصول على بعض المعلومات عن 
الشركة 
[areed al-husool 'aala ba'ad‏ 


need to find a police station 


ارغب في التحدث إلى أحد رجال الشردي| 


Jarghab fee al-tahaduth ela shurtia] | 
want to speak to a policewoman 
اتصل بالشرطة‎ 

[itasel bil-shurta] Call the police 
عمل محضر في الشرطة‎ yl احتاج‎ 
لأجل التأمين‎ 


aj ela 'aamal mahdar fee al-shurta. 


al-ma'aloomat 'an al-shareka] | would pal al-taameen]! need a police report 


like some information about the 
company 
تفضل بعض المعلومات المتعلقة‎ 


بشركتي 

[tafadal ba'ad al-ma'a-lomaat 
ai-muta'a-le qa be-share-katy] Here's 
some information about my company. 
n [furu:q] روق‎ 

شروق الشمس 

[Sheroo'q al-shams] n sunrise, 

artery n [furja:n| à 

Chip (electronic), n [fari:hatt] 


splint 
شريحة صغيرة‎ 

[Shareehat sagheerah] n microchip 
شريحة السليكون‎ 

[Shreehah men al-selekoon] n silicon 
chip. 

شريحة لحم مخلية من العظام 

[Shreehat lahm makhleyah men 
akedham] (عصابة رأس)‎ nfillet. 

شريحة من لحم البقر 

[Shreeha men lahm al-ba'gar] n rump 
steak. 

slice n (faricha]: 


شريحة 
[Shareehat lahm] n steak.‏ 
شريحة لحم خنزير 
[Shareehat lahm khenzeer] n pork chop.‏ 
شريحة لحم مشوية 
[Shareehat lahm mashweyah]n cutlet,‏ 
يد homeless adj [fari:d]‏ 
evil, villain adj [firri:r|‏ 
tape n [jarí:ti]‏ 
شريط الحڌاء 


for my insurance. 
cop n [furti] شرطي‎ 
provisional adj [jart'ij] شرطي‎ 
adj [furt'ijju] شرطي‎ 

شرطي المرور 

[Shrtey al-moror] n traffic warden 
legal, kosher adj [faríi] Ç spi 
supervise v Jama] شوق‎ 
honour n [faraf] شرف‎ 
balcony n [furfa] شرفة‎ 

مزود بشرفة 

wad be-shorfah] adj terraced (row 

houses) 

شرفة مكشوفة 

[Shorfah makshofah] n terrace 

هل يمكن أن أتناول طعامي في 

الشرفة؟ 


jl yamken an ata-nawal ta aa-mee fee 


;al-shur-fa7] Can | eat on the terrace? 
F east n [farq] شرق‎ 

الشرق الأقصن 

lAl-shar'q al-a'asa] n Far East 

الشرق الأوسط 

[Al-shar'g a-awsat] n Middle East. 
east adv [farqan] شرقا‎ 

متجه شرقاً 

[Motajeh sharqan] adj eastbound 
east, eastern adj [farqij] شرقي‎ 

جنوب شرقي 

[Janoob shr'gey]n southeast. 

شمال شرق 

[Shamal shar qey]n northeast 
company n [farika] شركة‎ 

سيارة الشركة 

jISayarat al-sharekah] n company car 


öli ns 


[Sharaab mosker)nnappy 
spark n [fara:ra] شرارة‎ 
bedding n [fara:fit] شراشف‎ 
sail n [firas] شراع‎ 
drinking n [furb] شرب‎ 
مياه الشرب‎ 
[Meyah al-shorb] n drinking water 
drink v aren] شرب‎ 
لا أشرب‎ Ul. 
[ana la ashrab] m not drinkint 
لا أشرب الخمر أبدا‎ u 
[ana la ashrab al-khamr abadan] I never 
drink wine 
لا أشرب الكحول‎ ul. 
[ana la ashrab al-kohool] | don't drink 
alcohol 
ممن يشربون اللبن؟‎ cul هل‎ 
[hal anta me-man yash-raboon 
al-laban?] Do you drink milk? 
drink vt [faraba] شرب‎ 
explain v [faraha] شرح‎ 
هل يمكن أن تشرح لي ما الذي بي؟‎ 
[hal yamken an tash-rah lee ma al-ladhy 
be?] Can you explain what the matter 
i 
explanation n [farh] شرح‎ 
bad-tempered adj [faris] شرس‎ 
condition n [fart] رط‎ 
police n [furta] شرطة‎ 
ضابط شرطة‎ 
[Dabet shortah] n policeman 
شرطة سرية‎ 
[Shortah serryah] n detective 
شرطة قصيرة‎ 
[Shartah 'gaseerah] n hyphen 
شرطة مائلة للأمام‎ 
[Shartah maelah lel-amam] n forward 
slash 
شرطة مائلة للخلف‎ 
[Shartah maelah lel-khalf] n backslash 
قسم شرطة‎ 
['aesm shortah]n police station 
سوف يجب علينا إبلاغ الشرطة‎ 
[sawfa yajeb 'aalyna eb-laagh al-shurta] 
We will have to report it to the police 
أريد الذهاب إلى قسم الشرطة؟‎ 


T4 | شراب‎ 


هل هذا مناسب للأشخاص النباتيين 
[hal hadha munasib lel-ash-khaas.‏ 
al-nabat-iyen?] s this suitable for‏ 
vegetarians?‏ 


personal adj [faxstij] شخصص‎ 


[bet a'qah shakhseyah] n identity card 
حارس شخ‎ 
[hares shakhs] n Besten 
أريد عمل الترتيبات الخاصة بالتأمين ضد‎ 
الحوادث الشخصية‎ 
[areed 'aamal al-tar-tebaat al-khasa 
bi-taameen did al-hawadith 
al-shakhşiya] l'd like to arrange 
personal accident insyrance 
personally adv [faxstizan] 
character, n [faxs'ijja] شخصية‎ 
personality . 
shipment n [faxna] شخنة‎ 
extreme, intensive adj [fadi:d] شديد‎ 
بدرجة شديدة‎ 
[Bedarajah shadeedah] adv extremely . 
odour n [fada:] شذا‎ 


[Sheraa kaamel] n buyout 
أين يمكن شراء الطوابع؟‎ 
[ayna yamken sheraa a-tawabi'a?] 
Where can | buy stamps? 
هل يجب شراء تذكرة لإيقاف السيارة؟‎ 
[hal yajib al-sayarah tadhkara] Do I need 
to buy a car-parking ticket? 
chips np! [fara:lihun] شرائح‎ 
drink, syrup n [fara:b] شراب‎ 
إسراف في الشراب‎ 
[Esraf fee alsharab]n booze 
الإفراط في تناول الشراب‎ 
[A-efraat fee tanawol alsharab] n binge 
drinking 
شراب الجين المُسكر‎ 
[Sharaab al-jobn al-mosaker] (محلج‎ 


[Sharaab a-bensh a-mosker] n punch 
(hot drink) 


شراب مُسكر 


[Shajarat al-zaan] n beech (tree) 

encourage v fassata] 

bush (shrub) n [fusajra] ë 

blackbird n [fahru:r] 29, 

grease n [fahm] 

charge (electricity) n Jahn] O 
تقبل الشحن‎ 


[inaha la ta'qbal al-shahin] It's no 


person, character n [faxs'un] 


le-mukhyamat le-arba'aat ash-khas' 


tea n [æj] شاي‎ 
aul يراد‎ 


فتجان شاي 
|Fenjan shay]n teacup‏ 
كيس شاي 
[Kees shaay] ıı tea bag‏ 
dy‏ 
IMel' qat shay] teaspoon‏ 
شاي من فضلك 
[shaay min fadlak] A tea, please‏ 


هل يمكن من فضلك الحصول على کور d‏ 


آخر من الشاي؟ 
[hal yamken min fadlak al-husool 'aala‏ 
koob aakhar min al-shay?] Could we‏ 
have another cup of tea, please?‏ 
شباب youth n [jaba:b]‏ 
بيت || 
[Bayt al-shabab] n hostel‏ 
شباك n [fubba:k]‏ 
شباك التذاكر 
[Shobak a-adhaker] n box office‏ 
شبح ghost n [fabah]‏ 
شبحي spooky adj |fabahij]‏ 
شبشب flip-flops n [fubfub]‏ 


شبشب حمام 
[Shebsheb hamam) n slipper‏ 
شبكة net, network n [fabaka]‏ 
شبكة عنكبوتية 
[Shabakah 'ankaboteyah] n web‏ 
شبكة داخلية 
[Shabakah dakheleyah] n intranet.‏ 
كرة الشبكة 
[Korat al-: -shabakah]n netball‏ 
bakat 'qodban motasalebah] n grid‏ 
لا أستطيع الوصول إلى الشبكة 
-tee'a al-wisool ela al-shabaka] |‏ 
cant get a network‏ 
cub [fibl| Ji‏ 
semi-detached house, n [fibhu] aç‏ | 
resemblance _‏ 
mist n [abuwra] à giai‏ 
شتوي winter adj Witwijjar]‏ 
TEAN‏ 


ريا 
[Reydat shetweyah] E winter sports‏ | 


[Brad shaay]nteapot . 


n3‏ شارك 


| want a street map of the city 
share v [Ja:raka] Fo 
monitor n [fa:fa] شاشة‎ 
شاشة بلازما‎ 
[Shashah blazma]n plasma screen 


[Shasha mostahah] adj flat-screen 
beach n [faxt'i1] شاطن‎ 
شاطن البحر‎ 
[Shateya al-bahr] n seashore 
سوف أذهب إلى الشاطن‎ 
[sawfa adhab ela al-shalee] m going 
tothe beach 
ما هي المسافة بيننا وبين الشاطن؟‎ 
Ima heya al-masafa bay-nana wa bayn 
al-shatee?] How far are we from the 
beach?, How faris the beach? 
ھل يوجد أتوبيس إلى الشاطن؟‎ 
[Hal yojad olobees elaa al-shatea?] Is 
there a bus to the beach? 
clever adj [ja:t'ir] شاطر‎ 
intuitive adj 4 poet n [faSir] شاعر‎ 
شاعر بالإطراء‎ 
[Shaa'aer bel-etraa] adj flattered 
riot v [fa:yaba] شاغب‎ 
vacant adj [faryir] شاغر‎ 
hammer n [fa:ku:f] شاكوش‎ 
shawl n a 1j Tos 
champagne n [fa:mba:nija: 
shampoo n [fa:mbu:] Spem 
هل تبيع شامبوهات‎ 
[hal tabee'a shambo-haat?] Do you sell 
shampoo? 
beauty spot n [fa:ma] شامة‎ 
comprehensive, adj [fa:mil) شامل‎ 
thorough 
بشكل شامل‎ 
[Be-shak! shame adv thoroughly 
affair n [fatn] أن‎ 
شؤون الساعة‎ 
[Sheoon al-saa'ah] npl current affairs 
witness n [fa:hid] شاهد‎ 
watch v [fa:hada] شاهد‎ 
أشاهد فقط‎ Ul 
[ana ashahid fa'gat] l'm just looking 
steep, high adj [fa:hiq] شاهق‎ 


+° 


common adj [jazii) شائع‎ 
prickly adj |fazziku] ¿UD 
نبات شائك الأطراف‎ 
[Nabat shaek al-atraf] n holly 
disgraceful adj [jain] شائن‎ 
young adj [fa:bb| شاب‎ 
snarl v [Ja:baka] شابك‎ 
ewe n [fa:t] aluo 
pale adj |fa:hib] شاحب‎ 
charger n [fa:hin] شاحن‎ 
truck n [fa:hina] شاحنة‎ 
لوري‎ dio o 
[Shahenah loorey] n truck 
شاحنة قطر‎ 
[Shahenat 'qatr] n breakdown truck 
شاجئة نقل‎ 
[Shahenat na'ql] n removal van 
odd adj [fa:30] شاذ‎ 
moustache n [fa:rib] شارب‎ 
badge n [fa:ra] شارة‎ 
street n [fa:rii] شارع‎ 
شارع حانبي‎ 
[Share'a janebey] n side street 
خريطة الشارع‎ 
[Khareetat al-share'a] n street plan 
أريد خريطة لشوارع المدينة‎ 
[areed khareeta le-shawari'a a-madena] 


downpour n [sajl] Jina 

cinema n [sizima:] سيتما‎ 
ماذا يعرض الآن على شاشات السينما؟‎ 
[madha yu a-rad alaan 'aala sha-shaat 
aksenama?] What's on at the cinema? 


adj [si:nimazzij] سينمائي‎ 


[Najm senemaaey] ı film star 


هناك ثقب في ردياتير السيارة 
[Honak tho'qb fee radyateer al-sayarah]‏ 
There is a leak in the radiator‏ 
سياسة [sija:sa]‏ امم politics‏ 
رجل سياسة 
[Rajol seyasah] n politician‏ 
als‏ السياسة 
['aelm alseyasah] n political science‏ 
سیا political adj sija:sij]‏ 
سيبيريا Siberia n [si:bi:rja:]‏ 
سيجار cigar n [siza:r]‏ 
سيجارة cigarette n [siz3a:ra]‏ 
سيخ skewer n [six]‏ 
سيد chief n [sajjid]‏ 
سيدة lady n [sajjida]‏ 
سيدة أعمال 
[Sayedat a'amaal] n businesswoman‏ 
سيدي sir n [sajjidi:]‏ 


belt, march n [sajt] سير‎ 
سرعة السير‎ 
[Sor'aat al-seer] n pace 
سير المروحة‎ 
[Seer almarwaha] n fan belt 
سير متحرك‎ 
[Sayer motahrrek] n conveyor belt 
أريد صعود التل سيرا على الأقدام‎ 
lareed si'aood a-tal sayran قاقة'‎ 
aka'qdaam] ! like to go hill walking 
هل يمكن السير هناك؟‎ 
[hal yamken al-sayr hunak?] Can | walk 
there? 
هل يوجد أي جولات للسير مع أحد‎ 
المرشدين؟‎ 
[nal yujad ay jaw-laat lel-sayer ma'aa 
ahad al-murshid-een?] Are there any 
guided walks? 
biography n [si:ra| سيرة‎ 
سيرة ذاتية‎ 
[Seerah dhateyah] n autobiography, CV 
n [sizrfar] سيرفر‎ 
جهاز السيرفر‎ 
[Jehaz al-servo] n server (computer) 
circus n [sizrk] سيرك‎ 
Sword n [sajf] سيف‎ 


adj [sajku:lussij] سيكولوجي‎ 


m.‏ | سياسة 


ISayarat a-sharekah] n company car 
سيارة بصالون متحرك المقاعد‎ 
ISayarah be-salon motaharek 
al-ma'qaed]n estate car 

سيارة بباب Lab‏ 

[Bayarah be-bab khalfey] n hatchback 
سيارة كوبيه‎ 

ISayarah kobeeh] n convertible 
سيارة مستأجرة‎ 

[Sayarah mostaajarah] n hired car 
غسيل سيارة‎ 

[ghaseel sayaarah] n car wash 

تاجير سيارة 

[Taajeer sayarah] n car rental 

تأمين سيارة 

[Taameen sayarah] n car insurance 
استئجار سيارة‎ 

Y sayara] n rental car 
أريد أن استأجر سيارة‎ 

lareed an asta-jer sayara] want to hire 
acar 

الأطفال في السيارة 

lal-atfaal fee al-sayara] My children are 
inthe car 

كم تبلغ مصاريف سيارة لشخصين؟ 
[kam tablugh ma-sareef sayarah‏ 
le-sha-khsyn?] How much is it for a car‏ 
for two people?‏ 

لقد صدمث سيارتي 

lla'qad sadamto sayaraty] I've crashed. 
mycar 

متى ستغادر السيارة في الصباح؟ 

[mata satu-ghader al-sayarah fee 
al-sabaah?] When does the coach 
leave in the morning? 

هل يمكن أن أوقف السنيارة هنا؟ 
[hal yamken an o'qef al- sayara huna?]‏ 
Can! park here?‏ 

يهل يمكنك توصيلي بالسيارة؟ 
[hal yamken -aka taw-seely bil-sayara?]‏ 
Can you take me by car?‏ 

هل يمكنك جر سيارتي إلى ورشة 
السيارات؟ 

[Hal yomkenak jar sayaratey ela 
warshat al-sayarat?] Can you tow me 
toa garage? 


[isti- 


سيارة | 110 


[Ala nahw saye] adv badly 
أسواً‎ 
000 
على نحو أسوأ‎ 
[Ala nahw aswaa] adv worse 
mI 
[Akaswaa]adjworst 
fencen [sija:s) سياج‎ 
Jui سياج‎ 


[Seyaj na qal] nhurdle 
سياج من الشجيرات‎ 
[Seyaj men al-shojayrat] n vun 
tourism n [sija:ha] سياحة‎ 
adj [sija:hij] سياحي‎ 
درجة سياحية‎ 
[Darjah seyaheyah] n economy class 
مرشد سياحي‎ 
|Morshed seyahey] n tour guide 


[Maktab seayahey] RENS office 

لقد سرق شخص Le‏ الشيكات السياحية 

الخاصة 

[la'qad sara'qa shakh-son ma 

al-shaikaat al-seyahlya al-khasa be] 

Someone's stolen my traveller's 

cheques 

هل يتم قبول الشيكات السياحية؟ 

[hal yatum 'qubool al-shaikaat 

al-seyahiya?] Do you accept traveller's 

cheques? 

carriage n [sajja:ra] سيارة‎ 
إيجار سيارة‎ 
lEjar sayarah] n car rental 
ائق سيارة‎ 

[Saae'q sayarah] n chauffeur 

سيارة صالون 

[Sayarah salon] n saloon car 

سيارة إسعاف 

[Sayarat es'aaf] nambulance 

سيارة إيجار 

[Sayarah eejar] م‎ rental car 

سيارة أجرة 

[Sayarah ojarah] n cab 

سيارة السباق 

[Sayarah al-seba'q] n racing car 
الشركة‎ 


oversight (mistake) n [sahw] سهو‎ 
misfortune n [su] سوع‎ 

سوء الحظ 

[Soa a-hadh] n misfortune 

[d 

[Soa fahm]n misunderstanding 

سوء معاملة الأطفال 

[Soo mo'aamalat al-atfaal] n child abuse 
bracelet n [suwa:r] شوار‎ 


I igw 
[Sowar al-sa'aah]n watch strap 
Swaziland n [swa:zi:la:nd] سواز يلائد‎ 


n4 Sudanese adj [su:da:nij] سوداتي ا‎ 
anese 

Syrian n a Syrian adj men سور‎ 

syria n I 

whip n [sawti] شوط‎ 

market, market place n [su:q] سوق‎ 
سوق خيرية‎ 
[Soo'q khayreyah]n fair 
شوق الأوراق المالية‎ 
[Soo'q al-awra'q al-maleyah] n stock 
exchange. 
شوق للسلع الرخيصة‎ 
[Soo'q lei-sealaa al-sgheerah] n flea 
market. 
مت يبدأ العمل في السوق؟‎ 
[mata yabda al-'aamal fee al-s00q7] 
When is the market on?. 

vulgar adj [su:gij] وين‎ 


n [suzla:r] سولار‎ 
سولار من فضلك...‎ 
[Solar men fadlek...]... worth of diesel, 
please 
together adv [sawijjan] سويا‎ 
na Swedish adj [swi:dij] سويدي‎ 
wede 
اللغة السويدية‎ 
[AHoghah al-sweedeyah] n Swedish 
اللفت‎ 
[Alef al-sweedey] n swede 
Switzerland n [swi:sra:] سويسرا‎ 
n 4 Swiss adj [swi:srij] سويسري‎ 
Swiss 
bad adj [sajji?] 


نحو سيء 


hurts 
tooth n [sin] سن‎ 
سن المرء‎ 
[Sen al-mara] n ade 
سن المراهقة‎ 
[Sen al-moraha'qah] n adolescence 
السّن‎ a> 
[Had alssan] nage limit 
brace n [sana:d] سناد‎ 
fishing rod n [s'anna:ra| ارة‎ 
cent, penny n [sint] سنت‎ 
year n [sana] سنة‎ 
[Sanah dareebeyah] n fiscal year 
< 


[Sanah kabeesah] م‎ leap year 

iw‏ مالية 

[Sanah maleyah] n financial year 

vul;‏ الشنة 

[Raas alsanah] n New Year 

كل سنة 

[Kol sanah] adj yearly 
centimetre n [santi:mitar] سنتيمتر‎ 
squirrel n [singa:b] سنجاب‎ 
bond n [sanad] شند‎ 
Sandwich n [sandiwi:tf] سند ويتش‎ 
Senegalese n [siniya:lij] سزغالي‎ 
teethe v [sannana] gw 
n [snu:kar] He 

dix)‏ الشنوكر 


[Lo'abat al-sonoker] n snooker 
annual adj [sanawij] 
yearly adv [sanawijan] 
n |sahra] سهرة‎ 
ملابس السهرة‎ 
[Malabes al-sahrah]npl evening dress 
easy, flat adj [sahl] Jea Jew 
الانقياد‎ 


[Sahl a-en'ayad] adj easy- Pe 

سهل الوصوا 

[Sahi al-wosool] adj accessible 
arrow, dart n [sah] agw 

سهم مالي 

[Sahm maiey]nshare 

لعبة رمي السهام 

[Lo'abat ramey al-seham]npi darts 
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What fish dishes do you have? 
هل يمكن إعداد وجبة خالية من‎ 
الأسماك؟‎ 
[hal yamkén e'adad wajba khaliya min 
akasmaak?] Could you prepare a meal 
without fish? 
fish n [samaka] ¿Lazo 
شمكة مياه عذبة‎ 
[Samakat meyah adhbah] n freshwater 
fish 
شمكة الأنقليس‎ 
[Samakat al-anfalees n eel 
poison v [sammama| eau 
butter n [samn] شمن‎ 
شمن ثباتي‎ 
[Samn nabatey] n margarine 
salamander n [samandal] شمندل‎ 
شمندل الماء‎ 
[Samandal al-maa] n newt 
toxic adj [summij] ىمس‎ 
thick adj [sami:k] ك‎ 
fat adj [sami:n] شمين‎ 
tooth n [sinn] سين‎ 
أطقم أسنان صناعية‎ 
[At'qom asnan sena'aeyah] np! dentures 
Üw أكبر‎ 
[Akbar senan] adj elder 
تنظيف الاستان‎ baii 
[Khayt tandheef al-asnan] n dental floss 
الاكبر سناً‎ 
[Arakbar senan] AES eldest. 


[Tabeeb ei n Dum 

متعلق بطب الأسنان 

[Mota'ale'q be-teb al-asnan] adj dental 
عندي وجع في الأسنان‎ 

['aendy waja'a fee al-as-nan] | have 
toothache 

لقد كسرت سنتر 

[la'qad kasarto sin-ny]l've broken a 
tooth 

QUU ليس لدي تأمين صحي‎ 
llaysa la-daya ta-meen sihee le-asnany] 
1 don't have dental insurance 
هذا السن يؤلمني‎ 


[hadha al-sen yoelemoney] This tooth 
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hands- n [samma:ia:t] سماعات‎ 
free kit 
thickness n [sama:ka] شماكة‎ 
n[simma:n| سان‎ 
lwl طائر‎ 
[Taaer al- cR quail 
characteristic, feature n [sima] سمة‎ 
allow v [samaha] سمح‎ 
tan n [sumra] شْمرة‎ 
سمرة الشمس‎ 
[Somrat a-shams] n suntan 
broker n [samsazr] juaw 
سمسار عقارات‎ 
[Semsaar a'garat] n estate agent 
spall سمسار‎ 
[Semsar al-borsah] n stockbroker 
hearing n [samt] gauw 
reputation n [sumta] سمعة‎ 
حسن السمعة‎ 
[Hasen al-som'aah] adj reputable - 
acoustic adj [samtij] 
symphony n [samfu:nijja] سمفولية‎ 
fish n [samak] Law 
صياد السمك‎ 
[Sayad اين‎ nfisherman 
|| سمك سياف‎ 
[Samak aayąf al-bahr] n swordfish 
سمك السُلْمون المُرَقْط‎ 
[Samak al-salamon almora'qat] n trout 
سمك الأبيض‎ 
[Samak al-abyad] n whiting 
سمك التونة‎ 
[Samak al-tonah] n tuna 
سمك الشص‎ 
[Samak al-shaş] n fisherman 
سمك القد‎ 
[Samak al qad] ncod 
ك ذهبي‎ 
[Samak dhahabey]n goldfish 
سوف أتناول سمك‎ 
[sawfa ata-nawal samak] (Í have the 
fish 
الأسماك‎ mi y 
lla ata-nawal al-asmaak] | don't eat fish 
ماذا يوجد من أطباق السمك‎ 
[madha yujad min atbaa'q al-samak?] 


سلم متحرك 
[Solam motaharek]n escalator‏ 


[Sollam na'q'qaal] n stepladder 


[salalim] n staigs 
hand, surrender v [sallama] euo 
deliver vt < 


vel 
[Yosalem be] presume, 
ladder nali 
n [salamu:n] سلمون‎ 
سمك السلمون‎ 


[Samak al-salmon] n salmon 
سمك السلمون‎ )$5 
[Dhakar samak al-salamon] n kipper 
Slovak adj [sluzfackij] سلوفاكي‎ 
اللغة السلوفاكية‎ 


[A-ogha al-slofakeyah] (language) n 
Slovak 

مواطن سلو 

IMowaten slofakey] (person) n Slovak 


Slovakia n [slu:fa:kija:] سلوفاكيا‎ 


Slovenian ad; [sl سلوفاز‎ 
اللغة التسلوفانية‎ 


[A-logha al-slofaneyah] (language) n 

Slovenian 

مواطن سلوفاني 

[Mowaten slofaney] (person) n Slovenian 
Slovenia n [slu:fa:nija:] سلوفانيا‎ 
behaviour, manner n [sulu:k] سلوك‎ 


adj [sulu:kij| سلوكي‎ 
عادة سلوكية‎ 
[ aadah selokeyah] n habit 
npl [sulu:kijja:tun] سلوكيات‎ 


manners 


amusev [salla:] lu | 


intact, sound, adj [sali:m] galw 
whole. 

poison, venom n [summ] &u. 

sky n [sama:]] slaw 

manure, fertilizer n [sama:d] سماد‎ 
سماد عضوي‎ 
[Semad 'aodwey] n manure 

[Semad tabe'ay]n peat 


| 


[Salat at al-koronb wal-jazar) n coleslaw 
سلاطة فواكه‎ 
[Salatat fawakeh] n fruit salad , 
race (origin) n [sula:la] Uw 
peace n [sala:m] سلام‎ 
safety n [sala:ma] سلامة‎ 
ob v [salaba] سلب‎ 
negative, passive adj [silbij] 
basket n [salla] سلة‎ 
سلة الأوراق المهملة‎ 
[Salat al-awra q al-mohmalah] n 
wastepaper basket 
j سلة المهملات‎ 
[Salat al-mohmalat] n litter bin 
كرة السلة‎ 
[Korat al-salah]n basketball 
tortoise, turtle n [sulhufa:t] شلحفاة‎ 
n [silizju:s] سلزيوس‎ 
up, درجة حرار:‎ 
[Darajat hararah selezyos] n degree 
Celsius. 
fluent (2445) ad [salis] 
chain n [silsila] سلسة‎ 
A ae ede 
[Selselat resoom hazaleyah] n comic 


[Seiselat jebal] n range (mountains) 
[Selselah motatabe'ah] n episode 
سلسلة مباريات‎ 


[Selselat mobarayat] n tournament 
سلطانة‎ 


IZebeeb soltanah] n sultana 

bowels م‎ [sult'a:nijja] شلطائية‎ 
command, power n [sulta] سلطة‎ 
predecessor, ancestor n [salaf] سلف‎ 


boil vi [slaqa] سلق‎ 
string, wire n silk] lw 


[Selk shaaek] n barbed wire 
n [silkij] 


ILa-selkey] adj cordless 
stair, staircase n [sullam] سلم‎ 


7 | سكران 


[Marad al-sokar] n diabetes 
بدون سكر‎ 
[bedoon suk-kaf] no sugar 
drunk n [sakra:n] سكران‎ 
secretary n [sikirti:r] سكرتير‎ 
يمل يمكنني ترك رسالة مع السكرتير‎ 
الخاص به؟‎ 
[hal yamken -any tark resala ma'aa 
ak-sikerlair al-khas behe?] Can | leave a 
message with his secretary? 
adj [sukkarij] سكري‎ 
شخص مصاب بالبول السكرى‎ 
[Shakhs mosaab bel-bol al-sokarey] n 
diabetic 
مصاب بالسكر:‎ 
IMosab bel sokkarey) adj diabetic 
n [saksija] ية‎ 
آلة السكسية‎ 
[Alat al-sekseyah] n saxophone 


v [sakana] سكن‎ 
أسكن في...‎ 
[askun fee..] We live in. 


laskun fee. JT live in 
residential adj [sakanij] شكني‎ 
alcoholic n [sikkitr] سكير‎ 
knife n [sikki:n] سكين‎ 
سكين القلم‎ 
[Sekeen al-qalam]n penknife 
شكاكين المائدة‎ 
[Skakeen al-maeadah] n cutlery 
knife n [sikki:na] & 
tuberculosis n [sull] 
weapon n [sila:h] سلاح‎ 
سلاح الطيران‎ 
[Selah a-tayaran] n Air Force 
سلاح المشاة‎ 
(Selah al-moshah] n infantry 
سلاج ناري‎ 
[Selah narey]n revolver 
salad n [sala:t'a] سلاطة‎ 
سلاطة خضراء‎ 
[Selalat khadraa]n green salad 
سلاطة مخلوطة‎ 
[Salata makhlota] n mixed salad 
سلاطة الكرنب والجزر‎ 
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downstairs adv [suflijjan] Lliw 
ships npl [sufun] OÁ 

تَرْسَانة الشفن 

[Yarsanat a-sofon] n shipyard 

sly‏ السفن 

[Benaa al-sofon] n shipbuilding 

حوض السفن 

1Hawd al-sofon] n dock 
ambassador n [safíir] شفير‎ 
ship n [safizna] duii 

سشفينة حربي 

[Safeenah harbeyah] n battleship 
scaffolding np! [saqa:la:tun] سقالات‎ 
drop, fall down v [saqat'a] سقط‎ 

سقطت 


Isa'qatat] She fell 
لقد سقط مقبض الباب‎ 
[la'qad sa'qata me-'qbad a-baab] The 
handle has come off 
المطر سوف يسقط؟‎ ol هل تظن‎ 
[hal tadhun ana al-matar sawfa yas'qit?] 
Do you think its going to rain) 
roof, ceiling n [sagf] سقف‎ 
يوجد تسرب في السقف‎ 
lyujad tasa-rub fee al-sa'af] The roof 
leaks 
sickness n [sagam] سقم‎ 
fall n [suqu:t!] شقوط‎ 
ill adj |saqi:m) سقيم‎ 
population n [sukka:n] سكان‎ 
pour vt [sakaba] سكب‎ 
shut up v [sakata] سكت‎ 
road n [sikka] سكة‎ 
سكة حديد بالملاهي‎ 
[Sekat hadeed bel-malahey] n 
rollercoaster 
سكة حديدية‎ 
[Sekah haedeedyah] n railway 
قضبان السكة الحديدية‎ 
['qodban al-sekah al-hadeedeyah] n rail 
sugarn prem سكر‎ 


[Sokar na'aem] n m: Im 


خالي من السكر 


al-so'aodeyah] n Saudi Arabia | 
مواطن سعودي‎ 
IMewaten saudey] n Saudi Arabian 
v [safa:] pesa 


— 
[Yas'aaa ela] naim 
LI 
[Yas'aa waraa] vpursue, follow | 
fortunate, glad, adj [saki:d] السعيد‎ 
happy | 
حظ سعيد‎ | 
[hadh sa'aeed]nfortune | 
killer, thug n [saffa:h] cu 
embassy n [sifa:ra] السفارة‎ 
أريد الاتصال بسفارة بلادي‎ 
lareed aLettalbe soar belaady] [d 
like to phone puces 
أحتاج إلى الاتصال بسفارة بلادي‎ 
|antaaj ela al-itesaal be-safaarat 
belaady]! need to call my embassy 


n [safa:ri:] سفاري‎ 


5. | 
[Rehlat safarey]n safari 
trip. travel, travelling n [safar] jug 
ETUR 
lOjrat al-safar]n fare 
ذوار السفر‎ 
[Dowar al-safar]n travel sickness 
حقائب السفر‎ 
[ha'qaeb al-safar]nluggage 
حقيبة سفر‎ 
E bat SUUS nsuitcase 
في الدرجة الأولى‎ 
[areed al-safar fee ire al-oola]l 
would like to travel first-class 
لم تصل حقائب السقر الخاصة بي بعد‎ 
[Lam tasel ha'qaeb al-safar al-khasah 
bee ba'ad] My luggage hasn't arrived 
هذا هو جواز السفر‎ 
[hatha howa jawaz al-safar] Here is my | 
passport, 
snack barn [sufra] odd 
n [safia] مدفعة‎ 
شفعة شمس‎ | 


[Satw mosalah] n hold-up 


burgle v [sat!wa:] d 
يسطو على‎ 


[Yasto 'ala]vbreak in 
happiness n [safa:da] شعادة‎ 
بسعادة‎ 


[Besa'aaadah] adv happily 

cough n [sufa:l] شعال‎ 

capacity n [sifa] dew 

price n [sifr] سعر‎ 
سعر التجزئة‎ 
[Se'ar a-tajzeah] n retail price 
سعر البيع‎ 
ISe'ar a-bay'a] n selling price 
| بنصف‎ 
[Be-nesf al-se'ar] adv half-price 
رجاء كتابة السعر‎ 
[rejaa ketabat al-si'ar] Please write 
down the price 
كم سعره؟‎ 
[kam sí'aroh?] How much is it? 
ما هو سعر الصرف؟‎ 
[ma howa si'ar al-sarf?] What's the 
exchange rate? 
ما هو سعر الوجبة الشاملة؟‎ 
[ma howa si'ar al-wajba al-shamela?] 
How much is the set menu? 


ما هي الأشياء التي تد. ن هذا 
ragga‏ 


[ma heya al-ashyaa al-laty tadkhul dimn 


hatha al-sîar?] What is included in the 
price? 
هل لديكم أشياء أقل سعرا؟‎ 
[hal ladykum ashyaa a'qal si aran?] Do 
you have anything cheaper? , 

n [susr] شغر‎ 
شغر حراري‎ 
[So'ar hararey] n calorie 

price n [sifr] سعر‎ 
سعر الصرق‎ 
[Se'ar als arf) exchange rate, rate of 
exchange 

cough vi [safala] Jew 

Saudina m adj [safu:dij] سعودي‎ 
المملكة العربية السعو‎ 
misa 'aarabeyah 


105| سريع 
سريرين منفصلين 


[Sareerayn monfas elayen] npi twin 
beds 
بياضات الأسرّة‎ 
[Bayadat al-aserah] n bed linen 
شرير رحلات‎ 
[Sareer rahalat] n camp bed 
42994 شرير‎ 
ISareer bedoreen] n bunk beds 
شرير فردي‎ 
[Sareer fardey] n single bed 
شرير مبيت‎ 
[Sareer mabeet]n bunk 
[P 
[Sareer mozdawajJn double bed 
أريد سرير بدورين‎ 
[Areed sareer bedoreen] d like a dorm 
bed 
أريد غرفة بسرير مزدوج‎ 
[areed ghurfa be-sareer muzdawaj Id 
like a room with a double bed 
السرير ليس مريخا‎ 
[al-sareer laysa mureehan] The bed is 
uncomfortable 
هل يجب علي البقاء في السرير؟‎ 
[hal yajb 'aala-ya al-ba'qaa fee 
al-sareer?] Do | have to stay In bed? 
fast, quick adj [sari] سريع‎ 
سريع الغضب‎ 
[Saree'a al-ghadab) adj ticklish 
زورق بخاري سريع‎ 
[Zawra'q bokharey sarea'a] n speedboat 
quickly adv [sarisan] ley yw 
Sri Lanka n [sri: la:nka:] UY Syw 
surface n [sath] سطح‎ 
المبنى‎ 


[Sath al-mabna] n roof 
شطح مستوي‎ 
[Sal mostawey] n plane (surface) 
أيمكننا أن نخرج إلى سطح المركب؟‎ 
[a-yamkun-ana an nakhruj ela sal-h 
al-markab?) Can we go out on deck? 
external, adj [sat'hij] 

superficial 

robbery, burglary n [sat*w] glaw 
سطو مُسلح‎ 


104 | سرير‎ 
[Besor'aah] adv fast 
حد السرعة‎ 
[Had alsor'aah] n speed limit. 
السرعة‎ Ji ذراع‎ 


[Dhera'a na'ql al-soraah] n gearshift 
steal v [saraqa] سرق‎ 
تسرق غلانية‎ 
[Yasre'q 'alaneytan] vrip off 
لقد سرق شخص ما حقيبتي‎ 
[la'qad sara'qa shakh-son ma 
ha qebaty] Someone's stolen my bag 
rip-off, theft n [sariqa] سرقة‎ 
سرقة السلع من المَتَاجِر‎ 
[Sare'qat al-sela'a men al-matajer] n 
shoplifting 
سرقة الهوية‎ 
[Sare'qat al Eden nidentity theft 
أريد التبليغ عن £939 سر:‎ 
[areed e an wi'qoo'a sare'qa]| 
want to report a theft 
pants npl [sirwal] سروال‎ 
سروال ت‎ 
[Serwal tahley 'gaseer] n briefs 
سروال قصير‎ 
[Serwal 'qaseer] n knickers 
سروال من قماش الدنيم القطنن‎ 
[Serwal men 'qomash al-deneem 
al-'qotney] n jeans 
pleasure n [suru:r] رر‎ 


D 
[bekul siroor] With pleasure! 
من دواعي سروري العمل معك‎ 
[min dawa-'ay siro-ry al-'aamal ma aak] 
It's beena pleasure working with you 
n [suru:rij] سروري‎ 
من دواعي سروري أن التقي بك‎ 
[min dawa- ay siro-ty an alta qy bik] It 
was a pleasure to meet you 
odj [sirrij] سري‎ 
سري للغاية‎ 
1 [Serey lel-ghayah] adj top-secret 
confidential, secret adj [sirij] سري‎ 
privacy n [sirrija] سرية‎ 
bed n [sari:r] سرير‎ 
سرير محمول للطة‎ 
ISareer mahmool lel-tefl] n carrycot 


كارت سحب 
[Kart sahb] n debit card‏ 
سحب withdraw, pull up v [sahaba|‏ 
تسحب كلامه 
[Yashab kalameh] vtake back‏ 
spell, magic n [sihr] u‏ 
سحر spell v [jashiru]‏ 
سحري magical adj |sihrij]‏ 


number [sittata Safara] ستة عشر‎ 
Sixteen 

coat, jacket n [sutra] سترة‎ 
سترة صوفية‎ 
[Sotrah sofeyah] n cardigan 
شترة النجاة‎ 
ISotrat al-najah] n life jacket 
شترة بولو يرقبة‎ 


crush v [sahaqa ¿au [Sotrat bolo be-ra'qabah] n polo-necked 


soot n [suxa:m] شخام‎ 
heater n [saxxa:n] سخان‎ 
v [saxara] سخر‎ 


ټسخرمن 
[Yaskhar men] vscofî‏ 
شخرية irony n [suxrijja]‏ 
ن heat up v [saxxana]‏ 
ن heat, warm up v [saxxana]‏ 
generous adj [saxij ]‏ 
شخيف absurd adj [saxi:f]‏ 
سد dam n [sadd]‏ 
شداد repayment n [sadda:d]‏ 
دة tampon n [sidda:da]‏ 
pay back v [saddada] 3‏ 
secret n [sirr] jaw‏ 
سير secretly adv [sirran]‏ 
سراخس n [sara:xis]‏ 
نبات السراخس 
[Nabat al-sarakhes) n fern‏ 
شرادق pavilion n [sara:diq]‏ 
سرب leak vi [sarraba]‏ 
flock n [sirb] us‏ 
navel n [surra]‏ 
sal‏ البطن 
[Sorrat al-batn] n belly button‏ 
saddle n [sars]‏ 
شرح layoff v [sarraha]‏ 
سردين sardine n [sardi:nu]‏ 
سرطان n [sarat'a:n]‏ 
حيوان السرطان 
[Hayawan al-saratan] n crab‏ 
مرض السر: 
[Marad al-saratan] n cancer (illness)‏ 
سرعة speed n [suría]‏ 
سرعة السير 
[Soraat al-seer] n pace.‏ 
| بسرعة 


sweater 

steroid n [stirwudij] سترودي‎ 

stereo n [stirju:] ستريو‎ 

sixty number [sittu:na] ستون‎ 

n [sagaztir] سجائر‎ 
Coss oen] 


jj [hal yamken -any al-husool diua tafa-ya 


lel-sajo-er?] May | have an ashtray? 


[Sejad mothabat] n fitted carpet 
carpet, rug n [sa3a:dda] سجادة‎ 
kneel down v [sasada] سجد‎ 
sausage n [sasq] سجق‎ 
register n [sissil] Jaw 

daw‏ مدرسي 

[Sejel madrasey]n transcript 

سجل القصاصات 

[Sejel al qeşasat] n scrapbook 
record, register v | JEAN سجّل‎ 

پسجل الدخوا 

[Yosajel aote] vlog in 

يُسجل الخر 

[Yosajel al-khoroj vlog off 

پُشجل على شري 

[Yosajel 'aala sheree!] vtape 
jail n [sisn] سجن‎ 

ضابط سجن 

[Dabet sejn]n prison officer 
jail v [sazana] سجن‎ 
prisoner n [sasi:n] سجين‎ 
cloud n [saha:b] سحاب‎ 

INatehat sahab] n skyscraper 
cloud n [saha:ba] سحابة‎ 
draw, withdrawing n [sahb] سحب‎ 


103| سباق 


[hal yujad hamam sebaha?] ذا‎ there a 
swimming pool? 


هيا نذهب للسباحة 
[hya nadhhab lil-sebaha] Let's go‏ 
swimming‏ 
سباق race (contest) n [sibazq]‏ 
سباق سيارات 

[Seba'q sayarat] n motor racing 
سباق الراليات‎ 

[Seba'q al-raleyat] n rally 

سباق الضاحية 

[Seba'q al-daheyah) n cross-country. 
سباق الخيول‎ 

[Seba'q al-kheyol] n horse racing 

سباق قصير [S‏ 

[Seba'q'gaser sare'a]n sprint 
السباق‎ il» 


[h alabat seba'q] n racetrack 
plumber n [sabba:k] سباك‎ 
plumbing n [siba:ka] سباكة‎ 
spinach n [sabaznix] سبائخ‎ 
cause (ideals), cause n [sabab) سيب‎ 
(reason) 
ما السبب قي هذا الوقوف؟‎ 
[ma al-sabab fee hatha al-wi'qoof?] 
What is causing this hold-up? 
cause v [abbaba] uuw 
يُسبب الملل‎ 
[Yosabeb al-malal] v bored. 
September n [sibtumbar] سبتمبر‎ 
Swim vi [sabaha| adu 
marsh n [sabxa] سبخة‎ 
seven number [sabtatun] سبعة‎ 
number [sabfata fafara] سبعة عشر‎ 
Seventeen 
seventy number [sabfi:na] سبعين‎ 
blackboard n [sabuzra] سبورة‎ 
path, way n [sabi:l] Jew 
على سبيل المثال‎ 
[ala sabeel al-methal] n e.g. 
curtain n [sita:ra] ستارة‎ 
ستارة النافذة‎ 
[Setarat al-nafedhah] n blind 
ستارة مُعبمة‎ 
[Setarah mo'atemah] n Venetian blind 
six number [sittatum] استة‎ 


سباحة | 102 


[ana asaafir be-mufrady] m travelling 
alone 

calm, motionless adj [sa:kin] ساكن‎ 
inhabitant n a 
حرف ساكن‎ 
[harf saken]n consonant 


ask v [saZala] سال‎ 
عن‎ Jiu 


[Yasaal 'an] vinquire 
n [sacla:ni:] سالامي‎ 
طعام السالامي‎ 
[Ta'aam al-salamey]n salami 
preceding adj [sa:lif] سالف‎ 
poisonous adj [sa:mm] el 
boredom n [salam] alu 
fed up adj [satima] êi 
San n [sa:n ma:ri:nu:] سان مارينو‎ 
Marino 
haggle v [satwama] ساوم‎ 
equal v [sazwa:] ساوى‎ 


يُساوي بين 
IYosawey bayn]vequalize‏ 
إنه يساوي... 
[Enah yosaawey... It'S worth‏ 
كم يساوي؟ 
[kam yusa-wee?] How much is it‏ 
worth?‏ 
سبابة n [sabba:ba]‏ 
gol‏ السبابة 


[Esbe'a al-sababah] n index finger 
swimming n [siba:ha] سباحة‎ 
سباحة تحت الماء‎ 
[Sebahah taht al-maa] n snorkel 
سباحة الصدر‎ 
[Sebahat al-sadr] n breaststroke 
سروال سباحة‎ 
{Serw sebahah] n swimming trunks 
سباحة‎ pla» 
[Hammam sebahah] n swimming pool 
زي السباحة‎ 
[Zey sebahah] n swimming costume 
أين يمكنني أن أذهب للسباحة؟‎ 
[ayna yamken-any an adhhab 
le-sebaha?] Where can go. 
swimming? 
سباحة؟‎ gla» هل يوجد‎ 


ساعة رقمية 
[Sa'aah ra'qameyah] n digital watch‏ 
ساعة تناول الشا: 

[Saa'ah tanawol al-shay] n teatime 
ساعة الإيقاف‎ 

[Saa'ah al-e'gaaf] n stopwatch 

bib ساعة‎ 

[Saa'ah haaet]n clock 

ساعة يدوية 

[Saa'ah yadaweyah] n watch 

عكس عقارب الساعة 

['aaks 'aa'qareb al-saa'ah] n 
anticlockwise 

باتجاه عقارب الساعة 

[Betejah a'gareb al-saa'ah] adv. 
clockwise 

شؤون الساعة 

[Sheoon al-saa'ah] npl current affairs. 
كل ساعة‎ 


[Kol al-saa'ah] adv hourly 

محسوب بالساعة 

(Mahsoob bel-saa'ah] adj hourly 

نصف ساعة 

INesf saa'aah] n half-hour 

كم تبلغ تكلفة الدخول على الإنترنت 
لمدة ساعة؟ 

[kam tablugh taklifat al-dikhool ‘ala 
al-internet le-mudat sa'aa?] How much 


is it to log on foran hour? || 


كم يبلغ الثمن لكل ساعة؟ 
[kam yablugh althaman le-kul sa'a a?)‏ 
How much is it per hour?‏ 
تساعد help vt [sa/íada]‏ 
ساعي courier n sa:ti:]‏ 
ساعي البريد 


[Sa'aey a-bareed] n postwoman 
courier (female) n [sa:Sijatu] ساعية‎ 

ساعية البريد 

[Sa'aeyat al-bareed] n postwoman 
travel v [sa:fira] افر‎ 


[Yosaafer motatafelan] vhitchhike | 

. يُسافر يوميا من وإلى مكان عمله 
[Yosafer yawmeyan men wa ela makan‏ 

"amaleh] commute | 

| أنا أسافر بمفردي 


[Sael tandheef] م‎ cleansing lotion 
سائل استحمام‎ 
[Saael estehmam] n bubble bath . 
سائل متقطر‎ 
[Sael mota gater] n drop 
f question n [sua:l] شؤال‎ 
swimmer n [sa:bih] سابح‎ 
seventh adj [sabiu] سابع‎ 
adj [sa:biSa Safara] سابع عشر‎ 
seventeenth 
former odj [sa:biq] سابق‎ 
زوج سابق‎ 
I [Zawj sabe'a]n ex-husband. 
formerly adv [sa:biqan] سابقا‎ 
n [sa:ha] ساحة‎ 
ساحة الدار‎ 
{Sahat al-dar] n courtyard 
charming, magic ad) [sa:hir] ساحر‎ 
magician n 4 
witch n [sa:hira| ساحرة‎ 
| terrific adj |sa:hiq] ساحق‎ 
coast, shore n [sa:hil] ساحل‎ 
sarcastic adj [sa:xir] ساخر‎ 
hot adj |sa:xinat] ساخن‎ 
زجاجة مياه ساخنة‎ 
IZojajat meyah sakhenah] n hot-water 
bottle 
إن الطعام ساخن أكثر من اللازم‎ 
[enna a-ta'aam sakhen akthar min 
al-laazim] The food is too hot 
Í مسبح ساخن؟‎ pal 
[a-howa masbah sakhin?] Is the pool 
heated? 
لاتوجد مياه ساخنة‎ 
[La tojad meyah sakhena ] There is no 
hot water 
naive adj [sa:5as] ساذج‎ 
pleasant. savoury adj [sa:rr] سار‎ 
سار جداً‎ 
[Sar jedan] adj delightful 
غير سار‎ 
[Ghayr sar] adj unpleasant 
march v [sa:ra] سار‎ 
robber n [sa:riq] سارق‎ 
bright, glaring adj [sa:t'it) ساطع‎ 
hour n [saa] ساعة‎ 


tourist n [sa:zim] سائح‎ 
دليل السائح‎ 
[Daleel al-saaeh]n itinerary 
n [sais] ulw 
سائس خيل‎ 
[Saaes kheel] n groom 
driver n [saztiq] سائق‎ 
سائق سيارة‎ 
[Saae'q sayarah] n chauffeur, motorist 
سائق سيارة سباق‎ 
[Sae'q sayarah seba'q]n racing driver 
سائق تا‎ 
[Sae'q taksey]n taxi driver 
سائق دراجة بخارية‎ 
[Sae'q drajah bokhareyah] n 
motorcyclist 
سائق شاحنة‎ 
[Sae'q shahenah] n truck driver 
سائق لور:‎ 
[Sae'q lorey] n lorry driver 
سائق مبتدئ‎ 
[Sae'q mobtadea]n learner driver 
liquid n [sai] سائل‎ 
سائل غسيل الأطباق‎ 
[Saael ghaseel al-atba'q] n washing-up 
liquid 
سائل تنظيقف‎ 


رین | 100 


ana: huna: lizija:ratin ?ahada 
añastdiqa:7a] [m here visiting friends 
أيمكننا زيارة الحدائق؟‎ 
[e-yamkun-ana zeyarat al-hada-e'q?] 
Can we visit the gardens? 
متى تكون ساعات الزيارة؟‎ 
[mata takoon sa'aat al-zeyara?] When 
are visiting hours? 
نريد زيارة...‎ 

[nureed ze-yarat... Wed like to visit 
هل الوقت متاح لزيارة المدينة؟‎ 
[hal al-wa'qt muaah le-ziyarat 
al-madeena?] Do we have time to visit 
the town? 


[Zayt samarat al-shams]n suntan oll 
زیت الزيتون‎ 

[Zay al-zaytoon] n olive oil 

طبقة زيت طافية على الماء 

[Taba'qat zayt tafeyah alaa alma] n oil 


slick 
معمل تكرير الزيت‎ 
[Ma'amal takreer al-zayt] n oil refinery 
هذه البقعة بقعة زيت‎ 
[hathy al-bu'q-'aa bu'q-'aat zayt] This 
stain is oil 
olive n [zajtu:n] زيتون‎ 
زیت الزيتون‎ 
[Zayt al-zaytoon] n olive oil 
شجرة الزيتون‎ 


[Shajarat al-zaytoon] n olive tree 
Zimbabwe n [zi:mba:bwij] زيمبابوي‎ 
دولة زيمبابوي‎ 
[Dawat zembabwaylod 2 Zimbabwean 
مواطن زيمبابوي‎ 
[Mewalen zembabway] n Zimbabwean _ 
embroider, trim v [zajjana] 
بالنجوم‎ o 
[Yozaeyen bel-nejoom] v star 


couple, pair n [zawsazni] إجان‎ 


[Okht alzawjah] n sister-in-law 
زوجة سابقة‎ | 
[Zawjah sabe qah] n ex-wife. 
زوجة الأب‎ 
[Zawj akaab]n stepmother 
زوجة الابن‎ 
[Zawj al-ebn] n daughter-in-law 


هذه زوجتي 
[hathy zawjaty] This is my wife‏ 
زود provide, service, v [zawwada]‏ 
supply‏ 
boat n [zawraq) (379)‏ 
زورق صغير 
[Zawra'q sagheer] n pram:‏ 
زورق تجديف 
IZawra'q]n dinghy‏ 
زورق بخاري مخصص لقائد الأسطول 
IZawra'q bokharee mokhasas le-'qaaed‏ 
al-ostool] n barge‏ 
زورق بمحرك 
[Zawra'q be-moh arek] n motorboat‏ 
استدعي زورق النجاة 
listad'ay zawra'q al-najaat] all out the‏ 
lifeboat!‏ 
clothing, outfit n [zij]‏ 


Zeyreyadey]ntracksuit, [69d sz 


[Zey tanakorey] n fancy: as (party) | 
زي مدرسي موحد‎ 
[Zey madrasey mowahad] n school 
uniform | 
fancy dress n [zajj] 
increase n [zija:da] à. 
Per 


[Zeyadat alsor'aah] n speedii 
visit n [zijazra] ë, 
ساعات الزيارة‎ 
[Sa'at al-zeyadah] n visiting hours. 
زيارة المعالم السياحية‎ 
[Zeyarat al-ma'aalem al-seyahyah]n. 
Sightseeit 
هنا لزيارة أحد الأصدقاء‎ 


slippery ad) [zalaqa] زَلِق‎ 
time n [zaman] زمن‎ 
عقد من الزمن‎ 
['aa'qd men al-zaman]n decade 
adj [zamanij] زمني‎ 
جدول زمني‎ 
[Jadwal zamaney] n timetable 
colleague n [zami:l] زميل‎ 
زميل الفصل‎ 
[Zameel a-fasl] nclassmate, 
spring (coil) n [zunburk] J) 
n [zanbaq] $5) 
الوادي‎ i) 
[Zanba'q al-wadey) n lily of the valley 
lily n [zanbaqa] ii) 
ginger n [zanzabi:l] 
n [zinsijja] زنجية‎ 
زنجية عجوز‎ 
[Enjeyah 'aajooz] n auntie 
zinc n [zink] زنك‎ 
flower n [zahra] زهرة‎ 
زهرة الشجرة المثمرة‎ 
[Zahrat al-shajarah al-mothmerah] n 
blossom 
vase n [zahrijja] زهرية‎ 
marriage n [zawa:s] زواج‎ 
عقد زواج‎ 
[aa'qd zawaj] n marriage certificate 
عيد الزواج‎ 
waj) n wedding anniversary 
reptile n [zawazhif] زواحف‎ 
cyclone n [zawbata] &s;9) 
husband n [2aw3] زوج‎ 
زوج سابق‎ 
[Zawi sabe'a] n ex-husband 
زوج الإبنة‎ 
[Zawj al-ebnah] n son-in-law 
زوج الأخت‎ 
[zawj alokht)n brother-in-law 
زوج الأم‎ 
[Zawj al-om]n stepfather 
أنا أبحث عن هدية لزوجي‎ 
[ana abhath 'aan hadiya le-zawjee] i'm 
looking fora present for my husband 
هذا زوجي‎ 
[hatha zawjee] This is my husband 


وو |زجاجي 


adj [zu3a:3ij] زجاجي‎ 

لوج زجاجي 

[Loh zojajey]n window pane 
crawl v [zahafa] زحف‎ 
decorate v [zaxrafa] زخرف‎ 
button n [zirr] Jj 
button n [zira:r] jlj) 

ازرار كم القميص 

[Azrar kom al'qamees]npl cufflinks 
farming, agriculture n [zira:ía] زراعة‎ 
agricultural adj [zira:ij| زراعي‎ 
giraffe n [zara:fa] زرافة‎ 
seed, planting n [zari] زرع‎ 

زرع الأعضاء 

[Zara al-a'adaa] n transplant 
plant v [zarafa] £2) 
npl [zaa:nifun] زعائف‎ 

زعائف الغطس 

IZa'aanef al-ghats]npl flippers 
n [zastar] 22) 

زغثر ټري 

[Za'atar barey] n oregano 
n [zairu:r] زعرور‎ 

زعرور بلدي 

[Za'aroor baladey] n hawthorn 
crocus n [zatfara:n] زعفران‎ 

نبات الزعفران 

[Nabat a-za'afaran] n saffron 
squeak v [zafaqa] زق‎ 
boss n [zafi:m] زعيم‎ 
hiccups امم‎ [zuyC'atun] زغطة‎ 
wedding n [zifa:f] زفاف‎ 
breathe out v [zafara] زفر‎ 
alley lane n [zuqa:q] زقاق‎ 

زقاق دائري 

[Zo'qa'q daerey] ncycle lane 
cold n [zuka:m] زكام‎ 

doughnut, n [zala:bijja] 

dumpling 
skates npl [zala:3a:tun] زلاجات‎ 
skin [zala: MD 

biis‏ زلاجة 

[areed an o-ajer zalaja]l want to hire 

skis 
slide n [zalla:qa] 43V 
earthquake n [zilza:l] زلزال‎ 


angle, corner n [za:wija] زاوية‎ 
زاوية من‎ 

[Zaweyah yomna]n right angle. 

(atauction) bid vi [za:jada] 35l) 


yoghurt n [zaba:dij] زبادي‎ 
a ز‎ 


33) 
[Zobdat al-fosto'q] 
n peanut butter 
client n [zabu:n] زيون‎ 
currant, raisin n [zabi:b] زبيب‎ 
glass n [zu3a:3] زجاج‎ 
الزجاج الأمامي‎ 
[A-zojaj al-amamy] n windscreen 
asa زجاج‎ 
[Zojaj moasha'q] n stained glass 
طبقتين من الزجاج‎ 
[Taba'qatayen men al-zojaj] ı double 
glazing 
مادة ألياف الزجاج‎ 
[Madat alyaf alzojaj] n fibreglass 
لقد تحطم الزجاج الأمامي‎ 
lla qad taha-tama al-zujaj a-amamy] 
The windscreen is broken 
هل يمكن أن تملئ خزان المياه‎ 
لمساحات الزجاج؟‎ 
[hal yamken an tamlee khazaan 
al-meaah le-massa-haat al-zujaaj?] Can 
you top up the windscreen washers? 
bottle n [zu3a:3a] زجاجة‎ 
زجاجة رضاعة الطفل‎ 
IZojajat reda'aat al-tefl) n baby's bottle 
زجاجة الخمر‎ 
IZojajat a-khamr] n wineglass 
من النبيذ الأحمر‎ dolo) 
Izujeja min al-nabeedh al-ahmar] a 
bottle of red wine 
زجاجة مياه معدنية‎ 
[zujaja meaa ma'adan-iya]a bottle of 
mineral water 
, معي زجاجة للمشروبات الروحية‎ 
[ma'ay zujaja li-mashroobat al-rohiya] I 
havea bottle of spirits to declare. 
من فضلك أحضر لي زجاجة أخرى‎ 
[min fadlak ihdir lee zujaja okhra] Please 
bring another bottle 


[Zaed aktahw] adj overdone 


Zambia n [za:mbja:] jaj al 


[Reyadar al-Taayearah al-ehraeyah 
al-sagherah] n hang-gliding 

adj [rija:d'ij] رياضي‎ 
no, 
[Rajol reyadey] n sportsman 
رياضي) متعلق بالرياضة البدنية)‎ 
[(Reyady) mota'ale'q bel- Reyadah 
al-badabeyah] adj athletic 
رياضي) متعلق بالألعاب الرياضية)‎ 
[(Reyadey) mota'ale'q bel- al'aab 
al-reyadah] adj sporty 
| سيدة رياضية‎ 
[Sayedah reyadah] n sportswoman 
زي ريا‎ 
[Zey reyadey] ntracksuit 
ملابس رياضية‎ 
Malabes reyadah] n sportswear 
إلى لنت الرياضية يمكننا أن‎ 


نذهب؟ 
[zaztidun] al Ela ay al-ahdath al-reyadiyah yamkuno-‏ 
Ail) na an nadhhab?] Which sporting‏ الطهو 
events can we go to?‏ 


كيف نصل إلى الإستاد الرياضي؟  o‏ زائد الوزن 


[Zaed alwazn] adj overweight _ [kayfa nasil ela al-istad al-riyady?] How 
extra adj [arid] ئد‎ 

visitor n [air] 

fake (مدع)‎ n 4 false adj [zazzif] زأئف‎ 

mercury n [ziTbaq] 


do we get to the stadium? 
ما الخدمات الرياضية المتاحة؟‎ 
[ma al-khadamat al-reyadya 


al-mutaha?) What sports facilities are 
adj [za:xir] زاخر‎ m there? 
امم زاخر بالأحداث‎ [rija:d'ijja:tun] رياضيات‎ 
[Zakher bel-ahdath] (las) adj mathematics 
eventful الرياضيات‎ ele. 
increase v [za:da] 3|) 'aelm al-reyadeyat]npl maths 
يزيد من‎ wind n [ri:h] ريح‎ 
[Yazeed men]vmount up, accumulate ريح موسمية‎ 
هذا يزيد عن العداد‎ [Reeh mawsemeyah] adj monsoon 
[hatha yazeed ‘aan al-'aadad] It's more ريح هوجاء‎ 
than on the meter [Reyh hawjaa] ngale _ 
visit v [za:ra] Jl; basil n [rajħa:nn] حان‎ 
feather, pen n [ri;fa] ريشة‎ 
كزة الريشة‎ 
لايزال‎ [Korat al-reeshaa] م‎ shuttlecock 
[La yazaal] adv still countryside n [ri 
n4Zambian adj [za:zmbij] biil زامبي‎ rural adj [ri:fij] يفي‎ 
iar قصر ريفي‎ 
[qasr reefey] n stately home 


7 |روتین 


routine n [ru:tin] روتين‎ 
promote v [rawwasa] روج‎ 
spirit n [ru:h] روح‎ 
spiritual adj [ru:hij] vp 
vo» اب‎ 
[Af roohey]n godfather (baptism) 
Russian adj [ru:sij] روسي‎ 
بسي الجنسية‎ 
[Rosey al-jenseyah] (person) n R Suh 
اللغة الروسية‎ 
[Aloghah al-roseyah] (language) n 
Russian 
Russia n [ru:sja;] روسيا‎ 
Iru:sja: 7al-bajd'azu روسيا البيضاء‎ 
Belarus n 
scarev CET 
t9 
[Yorawe'a fajaahjvstartie, i surprise 
roulette n [ru:li:t] روليت‎ 
n [ruzma:tizzmu] روماتيزم‎ 
rheumatism 
romantic adj [ru:ma:nsij]) روماذ‎ 
romance n [ru:ma:nsijja| Pe 
adj [ru:mainsi:kij] رومانسيكي‎ 
طراز رومانسيكي‎ 
[Teraz romanseekey] adj Romanesque 
Roman, adj [ru:ma:nij] روماني‎ 
Romanian 
روماني الجنسية‎ 
[Romaney al-jenseyah] ison )n 
Romanian 
اللغة الرومانية‎ 
[AHoghah al-romanyah] (language) n 
Romanian 
شخص روماني كاثوليكي‎ 
[shakhs romaney katholeekey] n Roman 
Catholic 
Romania n [ru:ma:njja:] رومانيا‎ 
water v [rawa:] روى‎ 
wind n [rijja:h] رياح‎ 
مذرو بالریاح‎ 
[Madhro bel-reyah] adj windy 
sport n [rija:d'a] رياضة‎ 
رياضة دموبة‎ 
[Reyadah damaweyah] n blood sports 
رياضة الطائرة الشراعية الصغيرة‎ 


» 
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96 | رُوبِيَان‎ 
تصريح الركوب‎ 
[Tasreeh al-rokob] n boarding pass 
n [ramm] رم‎ 
شراب الزم‎ 


[Sharab a-ram]n rum 
grey adj [rama:dij] رمادي‎ 
sand n [rima:l| رمال‎ 
pomegranate n [rumma:n] ole? 
javelin n [rumh] 22) 
symbol, code n [ramz] رمز‎ 
رمز بريدي‎ 
[Ramz bareedey]n post code 
stand for v [ramaza] رمز‎ 
elis 
[Yarmoz ela] v hint 
n [rim] رمش‎ 
رمش العين‎ 
[Remsh al'ayn] n eyelash 
Ramadan n [ramad'a:n] رَمَضَانْ‎ 


adj |ramlij] رملي‎ 
حجر ر‎ 
[Hajar ramley]n sandstone 


ala) بان‎ 
[Kothban ramleyah] n sand dune 
renovate v [rammam] رمم‎ 
throw, pitch vt [rama:] رهس‎ 
pitch (sport) n [ramja] 
enr رنجة‎ 
سمك الرئجة‎ 
[Samakat al-renjah] n herring 
sound n [rani:nu| رنين‎ 
رنين انشغال الخط‎ 
[Raneen ensheghal al-khat] n engaged 
tone 
bet n [riha:n] gla) 
mortgage n [rahn] 2232 
horrendous, adj [rahi:b] aa) 
horrible 
hostage n [rahi:na] رهينة‎ 
novelist n [riwazlij] زوائي‎ 
porch, corridor n [riwa:q) رواق‎ 
novel n [riwarja] رواية‎ 
n [ru:b] روب‎ 
زوب الحَمّام‎ 
[Roob al-hamam] n dressing gown 
] 


مفتاج الغرفة رقم مائتين واثنين 
[muftaah al-ghurfa ra'qim ma-atyn wa‏ 
ithnayn]the key for room number two‏ 
hundred and two‏ 
هل يمكن أن أحصل على رقم تليفونك؟ 
[hal yamken an ahsal 'aala ra'qm‏ 
talefonak?] Can I have your phone‏ 
number?‏ 

digital adj [raqmij] ارقمي‎ 
راديو رقمي‎ 
[Radyo ra qamey]n digital radio 
ساعة رة‎ 


[Sa'aah ra qameyah] n digital watch 


ن رة 
lelefezyoon ra qamey] n digital‏ 
television |‏ 
كاميرارقمية 
[Kameera ra'qmeyah]n digital camera‏ 
أريد كارت ذاكرة لهذه الكاميرا الرقمية 
[areed kart dhakera le-hadhy al-kamera‏ 
al-ra'qm-eya min fadlak] A memory‏ 
card for this digital camera, please‏ 
رقيق delicate adj [raqi:q]‏ 
طين رقيق القوام 
[Teen ra'qee'q al'qawam] n slush,‏ 
n [ruka:m] ESI‏ 


مبعثر 

IRokaam moba'athar]n litter (trash) 
get in, get on, put in v [rakaba] زكب‎ 
ride vt [rakaba| š 
ride n [runkbatu) 4 
knee n [rukba] 
n [rakbi:] 

Jl 


[Reyadat al-rakbey] n D. 
Concentrate v CER 


[Yrkod besor'aah] vsprint. | 
kneel v [rakaîa] 
kick vt [rakala] 

kick n [rakla] 
الركلة الأول‎ 

[A-rakiah al-ola] n kick-off 

riding n [ruku:b] وب‎ 


IRa'qae'a al-domah] npl cornflakes 

رقاقة معدنية 

IRe'gaeq ma'adaneyah] n [oil 

neck n [raqaba] & 

dancing n [raqs!] رقص‎ 
رقص ثناني‎ 
[Ra'qs thonaey]n ballroom dancing 
رقص الكلاكيت‎ 
[Ra'qs a-kelakeet]n tap-dancing 
أبن يمكننا الذهاب للرقص؟‎ 
[ayna yamken-ana al-dhehaab 
lel-ra'qs7] Where can we go dancing? 
هل تحب الرقص؟‎ 
[nal tahib al-ra'qis?] Would you like to 
dance? 
.يتملكني شعور بالرغبة في الرقص‎ 
lyatamal-akany shi'aoor bil-raghba fee 
ak-ri'qs]i feel like dancing 

dance v [raqas'a] رقص‎ 
ترقص الفا‎ 
[Yarqos a.-fales] v waltz 

dance n [raqs!a] رقصة‎ 
رقصة الفالس‎ 
[Ra'asat al-fales| n waltz 

patch n [ruqfa] رقعة‎ 

figure. number n [raqm] رقم‎ 
رقم الغرفة‎ 
[Ra'qam al-ghorfah] n room number 
رقم التليقون‎ 
IRa'qm ak-telefone] n phone number 
رقم الحساب‎ 
IRa'qm a-hesab] n account number 
رقم المحموا‎ 
[Ra'qm almahmool] n mobile number 
رقم مرجعي‎ 
[Ra'qm marje'ay] n reference number 
ما هو رقم تليفونك المحمول؟‎ 
[ma howa ra qim talefonak 
almahmool?] What is the number of 
your mobile? 
ما هو رقم التليفون؟‎ 
[ma howa ra'aim al-talefon?] What's the 
telephone number? 
هو رقم الفاکس؟‎ Lo 
[ma howa ra qim a-fax?] What is the 
fax number? 


95] رغم 


despite prep [rayma] رغم‎ 
بالرغم من‎ 
[Bel-raghm men] conj although 
foam n [raywa] رغوة‎ 
رغوة الحلاقة‎ 
[Raghwat hela'qah] n shaving foam 
loaf n [rayi:f] رغيف‎ 
shelf n [raffu] رف‎ 
رف المستوقد‎ 
[Raf al-mostaw'qed] n mantelpiece 
رف السقف‎ 
[Raf alsa'af] n roofrack 
TO 
[Raf al-kotob] n bookshelf 
companion, lot npl [rifa:qun| رفاق‎ 
الرفاق الموجودون في الأسرة المجاورة‎ 
يسبسبون إزعاجا شديدا‎ 
[al-osrah a-mojawera dajeej-oha 
sha-deed] My roommates are very noisy 
luxury n [rafa:hijja] رفاهية‎ 
lifting n [rafraf) رفرف‎ 
رفرف العجلة‎ 
[Rafraf al-'ajalah] n mudguard 
flap v [rafrafa] رفرف‎ 
refuse v [rafad'a] رفض‎ 
refusal n [rafd!] رفض‎ 
lifting n [rafi] رفع‎ 
رفع الأثقال‎ 
[Rafa al-t'qaal] n weightlifting 
lift v [rafata] رفع‎ 
رفع بصره‎ 
[Yarfa'a basarah]vlook up 
من فضلك, ارفع صوتك في الحديث‎ 
[min fadlak, irfa'a sawtak fee al-hadeeth] 
Could you speak louder, please? 
slender adj (rafi] ga) 
boyfriend, mate n [rafi:q] رفيق‎ 
رفيق الحجرة‎ 
[Refee'q al-hohrah] n roommate 
n [riqa:ba] رقابة‎ 
الرقابة على جوازات السفر‎ 
[A-re'qabah ala jawazat al-safar] n 
passport control 
chip (small piece), n [ruqa:qa] رقاقة‎ 
, wafer 
| رقائق‎ 


رغب في |94 


[Khelow men al-rasas]n unleaded 
bullet n [ras'a:s'a] رصاصة‎ 
pavement n [ras'i:fu] رصيف‎ 
رصيق الميناء‎ 
[Raseef al-meenaa] n quay 
content n [rid'a:] رضا‎ 
nursing n [rud'd'aí] gò) 
هل توجد تسهيلات لمن معهم أطفالهم‎ 
الرضع؟‎ 
[hal tojad tas-heelat leman ma-'aahum 
atfaal-ahum al-ruda'a?] Are there 
facilities for parents with babies? 
breast-feed v [rad'aía) رضع‎ 
Suck v [rad'ata] رضع‎ 
humid adj [ratib] رطب‎ 
الجو رطب‎ 
[al-jaw rat] It's muggy 
pound n [rat'l] رطل‎ 
humidity n [rut'u:ba] رطوية‎ 
sponsorship n [ríta:ja] رعاية‎ 
رعاية الأطفال‎ 
[Re'aayat alatfal] n childcare, , 
fright n [ruib] زعب‎ 
thunder n [raid] رعد‎ 
مصحوب برعد‎ 
Mashoob bera'ad] adj thundery 
adj |raidij] رعدي‎ 
رعدية‎ 
['aasefah ra'adeyah] n thunderstorm 
thrill n [raífa] رعشة‎ 
tend, sponsor v [raía:] ag) 
desire v [rayaba] رغب‎ 
desire n (rayba] رغبة‎ 
v |ryeba fi:] رغب في‎ 
أرغب في ترتيب إجراء اجتماع مع.....؟‎ 
[arghab fee tar-teeb ejraa ejtemaa. 
ma'aa...]'d like to arrange a meeting 
with 
من فضلك أرغب في التحدث إلى المدير‎ 
[min fadlak arghab fee al-tahaduth ela 
al-mudeer] !d like to speak to the 
manager, please 
هل ترغب في تناول أحد المشروبات؟‎ 
[hal tar-ghab fee tanawil ahad 
ak-mashro-baat?] Would you like a 
drink? 


leketejahaat?] Can you draw mea map 
with directions? 


official adj [rasmij] رسمي‎ | 
غير رسمي‎ 
IGhayer rasmey] adj unofficial 


غير رسمي 
[Ghayer rasmey] adj informal.‏ 

زي رسمي 

[Zey rasmey]n uniform 

شكل رسمي 

[Shakl rasmey|n formality 
messenger n [rasu:l] رسول‎ 
toll n [rusu:m] رسوم‎ 
أين سأدفع رسوم المرور بالطريق؟‎ | 
[ayna sa-adía'a rosom al-miroor | 
bil-taree'q?] Where can | pay the toll? 
هل هناك رسوم يتم دفعها للمرور بهذا‎ 
الطريق؟‎ 


[hal hunaka risoom yatim daf-'aaha 
lel-miroor be-hadha al- taree'q?] s there 
a toll on this motorway? 

splash v [raffa] رش‎ 

n [rafa:d] رشاد‎ 

نبات رشاد 

[Nabatrashad]ncress || 

machine gun, spray n [raffa:f] رشاش‎ 
رشاش مياه‎ 


[Rashah meyah] watering can | 
v [rafaħa] رشح‎ | 
Sl ماذا ترشح‎ | 
[madha tura-shih lana?] What do you. 
recommend? 


| 
| هل يمكن أن ترشج لي أحد الأطباق 
| المحلية؟ 


[hal yamken an tura-shih lee ahad | 
al-atbaa'q al-maha-leya?|Can you || 
recommenda local dish? | 

هل يمكن أن ترشح لي نوع جيد من 

النبيذ الوردي؟ 

[hal yamken an tura-shih lee nawa jayid 
min al-nabeedh al-wardy?] Can you | 
recommend a good rosé wine | 
nominate v [raffaha] رشح‎ 
bribery n [rafwa] 8943 | 
lead n [raslarsia] ع‎ | 

خلو من الرصاص 


vice n [radi:la] رؤيلة‎ 
n [razza] رزة‎ 
رزة سلكية‎ 
[Rozzah selkeyah] n staple (wire) 
living n [rizq] رزق‎ 
pack, packet n [ruzma] aaj 
message n [risa:la] رسالة‎ 
رسالة تذكير‎ 
[Resalat tachkeer] n reminder 
هل وصلتكم أي رسائل من أجلي؟‎ 
[hal wasal-kum ay rasaa-el min ajlee?] 
Are there any messages for me? 
هل يمكن أن أترك رسالة؟‎ 
[hal yamken an atruk resala7] Can | 
leave a message? 
painter n [rassa:m] رسام‎ 
settle v [rassixa] رسخ‎ 
n |rusy] رسع‎ 
زسغ القدم‎ 
[rosgh al-'qadam] n ankle 
charge (price) drawing n [rasm] رسم‎ 
quia رسم‎ 
[Rasm bayany] n chart; diagram 
رسم بياني دائري‎ 
[Rasm bayany daery] n pie chart 
رسوم جمركية‎ 
[Rosoom jomrekeyah] npl customs 
رسوم التعليم‎ 
[Rasm al-ta'aleem] npl tuition fees 
رسوم متحركة‎ 
[Rosoom motaharekah] npl cartoon 
زشم الدخول‎ 
[Rasm al-dokhool] n entrance fee 
رشم الخدمة‎ 
[Rasm al-khedmah] n service charge 
الالتحاق‎ eau; 
[Rasm al-elteha'q] n admission charge. 
يحتسب رسم تحويل؟‎ Ja 
[nal yoh-tasab rasim tah-weel?] s there 
atransfer charge? 
draw (sketch) v [rasama] gau) 


هل يمكن أن ترسم لي خريطة 
للاتجاهات 
[Hal yomken an tarsem le khareetah‏ 


e2193 


IRehlah enkefaeyah] n round trip 
خطة رحلة شاملة الإقامة والانتقالات‎ 
IKhotah rehalah shamelah al-e'qamah 
wal-ente'qalat]n package tour 
womb n [rahim] e>) 
فحص عنق الرحم‎ 
[Fahs 'aono'q al-rahem] n smear test 
mercy n [rahma] رحمة‎ 
nectar n [raħi:q] رحق‎ 
شجيرة غنية بالرحيق‎ 
[Shojayrah ghaneyah bel-rahee'q] n 
honeysuckle 
parting n [rahi:l] dao] 
marble n [ruxazm] )۾‎ 
licence n [ruxs!a] رخصة‎ 
رُخْصَة القيادة‎ 
[Rokhsat al-qeyadah] n driving licence 
زخضة بيع الخمور لتناولها خارج المحل‎ 
[Rokhsat baye'a al-khomor letnawolha. 
kharej al-mahal] n off-license 
رقم رخصة قيادتي هو...‎ 
Ira'qim rikhsat 'geyad-aty howa...] MY 
driving licence number is 
رخصة قيادة, لكنها ليست معي‎ val 
9 
[Ahmel rokhsat 'qeyadah, lakenaha 
laysat ma'aey al-aan] | don't have my 
driving licence on me 
flabby adj [raxw] 95) 
cheap adj [raxi:s] رخيص‎ 
هل هناك أي رحلات جوية رخيصة؟‎ 
[hal hunaka ay reh-laat jaw-wya 
rakhesa?] Are there any cheap flights? 
return, response, reply n [radd] 3) 
رد انعکاسي‎ 
[Rad en'aekasey]n reflex 
تليفون مزود بوظيفة الرد الآلي‎ 
[Telephone mozawad be-wadheefat 
akrad al-aaley] n answerphone 
JI جهاز الرد‎ 
[Jehaz al-rad al-aaly] nanswerphone 
give back v [radda] 3) 
مال يرد بعد دفعه‎ 
[Maal yorad daf ah] n drawback 
hallway n [radha] دة‎ 
drizzle n (raê: 


رحلة |92 
فصل الربيع 


[Fasl al-rabeya]n springtime, 
arrange, rank v [rattaba] vj) 
row (line) n [rutba] 
drab adj [rati:b] رتيب‎ 
worn adj [r00] ûj 
men npl [riza:lun] رجال‎ 
مياه للرجال‎ 5953 
[Dawrat meyah lel-rejal|n gents 
turn back, go back v [rasaía] رجع‎ 
man n [rasul] d) 
أعمال‎ J5; 
IRajol a'amal| n businessman 
المخاطر‎ Jo 
[Rajol al-makhater] n stuntman 
آنا رجل أعمال‎ 
[ana rajul a'amaal I'm a businessman 
leg n [risl] J>) 
return n [usui] £99) 
أود الرجوع إلى البيت‎ 
[awid al-rijoo'a ela al-bayt] Id like to go 
home 
v [rahhaba] رحب‎ 
un 
[Yoraheb bee] vgreet 
depart v [rahala] J>) 
Journey, passage (musical) n [rihla] U>) 
رحلة سيرًا على الأقدام‎ 
[rehalah sayran ala al-a'qdam]n tramp 
(long walk) 
رحلة على الجياد‎ 
[Rehalah ala al-jeyad] n pony trekking 
رحلة‎ 
[Rehlat 'aamai] n business trip 
رحلة جوية‎ 
IRehalah jaweyah] n flight 
55h رحلة جوية‎ 
[Rehalh jaweyah moajarah] n charter 
flight. 
رحلة بعربة ثيران‎ 
[Rehlah be-arabat ira ntrek 
رحلة بحري‎ 
[Rehalh teer ncruise 
رحلة قصيرة‎ 
[Rehah 'qaşeerah] trip 
رحلةانكفائية‎ 


(position) 

مکتب رئي 

[Maktab a'ala] n head office. 
band (strip) n [riba:t] bb) 

رباط عنق على شكل فراشة 

[Rebat ‘ala shakl frashah] n bow tie. 

bu)‏ العنق 

[Rebat al-'aono'a] ntie 

رباط الحذاء 

[Rebat al-hedhaa] n shoelace 

bu)‏ مطاضص 

[rebat matatey] n rubber band 
quartet n [rubasiijjatu] رباعية‎ 
quarter n [rubba:n] obj 

ربان الطائرة 

[Roban al-taaerah] n pilot 
lady, owner n [rabba] 4j. 

ç;‏ المنزل 

[Rabat al-manzel] n housewife 

gain vt [rabaha] رتح‎ | 
profit n [ribh] 24) 
crouch down v [rabad!a] ريض‎ 

join vt [rabat'a| ربط‎ 
attachment n [rabt'] log) 


quarter n [rubi] ريع‎ | 


| gj) سباق الدور‎ 
[Seba'q al-door roba'a al-nehaaey]n 
quarter final 
الساعة الثانية إلاربع‎ 
[al-sa'aa al-thaneya ella rubu'a] It's 
quarter to two 
maybe adv [rubbama:] Lej. 
n [rabw] ربو‎ 
الربو‎ 
[A-rabw] n. E 
أعاني من مرض الربو‎ 
|o-'aany min marag al-raboo] | suffer 
from asthma 
bring up v [rabl 
godchild, godson, n [rabi: 
stepson 
goddaughter, n [rabi:ba] ربيية‎ | 
Stepdaughter | 


|! 
| 


dodge v [ra:waya] راوغ‎ 

n [rawand] راوند‎ 
عشب الراوند‎ 
Taoshb alrawend]n rhubarb 
teller n [razwiz] ssl 


option n TURO 


[Al-raaey al'aam] n public opinion 
ما رأيك في الخروج وتناول العشاء‎ 
[Ma raaek fee al-khoroj wa-tanawol 
al-'aashaa] Would you like to go out for 
dinner), 
opinion n [razjj] «S 
see vt [rala] رای‎ 
نرى النباتات والأشجار المحلية‎ ol نريد‎ 
[nüreed an nara al-naba-taat wa 
a-ash-jaar al-mahali-ya] We d like to 
see local plants and trees 
sight n [rulja] 4$) 
captain, president n [ra7ijs] رئيس‎ 
رئيس‎ 
[Raees asa'qefah] n archbishop 
رئيس عصابة‎ 
[Raees esabah] n godfather (criminal 
leader) 
رئيس الطهاة‎ 
[Raees al-tohah) n chef 
رئيس المجلس‎ 
[Raees al-majlas] n chairman 
رئيس الوزراء‎ 
[Raees al-wezaraa] n prime minister 
نائب الرئيس‎ 
[Naeb al-raaes] n deputy head 
chief adj [razi:sij] رن‎ 
رئيسية‎ Es 
[Safhah raeseyah] n home page 
دور رئيسي‎ 
[Dawr raaesey] n lead (n play/fim) 
طريق رئيسي‎ 
[laree'q raeysey] n main road 
طبق رئيسي‎ 
[Taba'q raeesey] n main course 
مراكز رئيسية‎ 


spring n [rabi:î] gış | Marakez raeaseyah] امه‎ headquarters. 


زهرة الربيع 
IZahrat al-rabee'a] n primrose‏ 


مقال رئيس فى صحيفة 
IMa'gal raaeaey fee saheefah] n lead‏ 
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RUDI 


have headphones? 
head v |raZasa] رأس‎ 

firm adj [ra:six] اسخ‎ 

capitalism n [ralsuma:lijja] اسمالية‎ 
vertical adj [ ralsij] راسي‎ 
adult adj [ra:fid] راشد‎ 

طالب راشد 

[Taleb rashed] n mature student. 
satisfied adj [ra:d'in] راض‎ 

غير راض 

[Ghayr rad] adj dissatisfied 
shepherd, sponsor n [ra:fi:] راعي‎ 

راع البقر 

[Re'aey a-ba'qer] n cowboy 
n [ra:fit) رافع‎ 

رافع الأثقال 

[Rafe'a al-ath'qaal] n weightlifter 
crane (bird) jack n [ra:fíta] رافعة‎ 
escort, accompany v [ra:faqa] رافق‎ 
dancer nm [ra:qis'u] راقص‎ 

راقص باليه 

[Ra'qes baleeh] n ballet dancer 
dancer nf |ra:gis'a] راقصة‎ 

راقصة باليه 

IRa'sat baleeh] م‎ ballerina. 
passenger, rider n [ra:kib| راكب‎ 

راكب الدراجة 

[Rakeb al-darrajah] n cyclist 
n [ra:ku:n] راكون‎ 


حيوان الراكون 
[Hayawaan al-rakoon] n racoon‏ 
راكيت n [ra:kizt]‏ 
مضرب الراكيث 
Madrab alrakeet] n racquet‏ 
رام v [ra:ma]‏ 
على ما برام 
['aala ma yoram] advali right‏ 
إنه ليس على els lo‏ 
linaho laysa 'aala ma you-ram] He's not‏ 
well‏ 


monk n [ra:hib] راهب‎ 
nunn [ra:hiba] راهبة‎ 
current adj [ra:hin] راهن‎ 
الوضع الراهن‎ 
[A-wad'a al-rahen] n status quo 
bet vi ra:hana] al 


revise v [ra:3aîa] gel 

leisure, relief, rest n [racha] راخ‎ 
راحة اليد‎ 
[Rahat al-yad] n palm gortohand 
أسباب الراحة‎ 
[Asbab al-rahah] n amenities 
وسائل الراحة الحديثة‎ 
[Wasael al-rahah al-hadethah] امم‎ mod 
cons 
يساعد على الراحة‎ 
[Yosaed ala al-rahah] adj relaxing 
يوم الراحة‎ 
[Yawm al-rahah] n Sabbath 

gone adj (ra:hil] راح‎ 

radar n [ra:da:r] رادار‎ 

radio n [ra:dju:] راديو‎ 
راديو رقمي‎ 
[Radyo ra'qameyJn digital radio 
محطة راديو‎ 
Mahatat radyo] n radio station 
هل يمكن أن أشغل الراديو؟‎ 
[hal yamken an osha-ghel al-radio?] Can 
I switch the radio on? 
هل يمكن أن أطفن الراديو؟‎ 
[hal yamken an affee al-radio?) Can | 
switch the radio off? 

head n [rals] راس‎ 
رأس البرعم الق‎ 
[Raas al-bor'aom al-qataney]n cotton 
bud 
سماعات الرأس‎ 
[Samaat al-raas] npl headphones 
عصابة الرأس‎ 
['esabat al-raas]n hairband 
غطاء للرأس والعنق‎ 
[Gheta'a lel-raas wal-a'ono'q] n hood 
حليق الرأس‎ 
[Halee'q al-raas] n skinhead 
وشاح غطاء الرأس‎ 
IWeshah ghetaa al-raas] n headscarf 
القدم‎ go] رأس‎ 
[Raas esbe'a al-qadam] n tiptoe 
Ñl ulj 
[Raas alsanah] n New Year 
هل توجد سماعات رأس؟‎ 
[hal tojad simma- aat raas?] Does it 


smell n [raziha] رائحة‎ 
رائحة كريهة‎ 
[Raaehah kareehah] n stink 
كريه الرائحة‎ 
IKareeh a-raaehah]adj smelly 
مزيل رائحة العرق‎ 
[Mozeel raaehat al'aara'q] n deodorant 

أنني أشم رائحة غاز 

[ina-ny ashum ra-e-hat ghaaz] Can. 
smell gas 
توجد رائحة غربية في الغرفة‎ 
[toojad raeha ghareba fee a-ghurfa] 
There's a funny smell 

amazing, picturesque, adj [ra:2i5) gil 
fine (رقيق)‎ 
gib على نحو‎ 
[Ala nahw rae'a]adv ûne 

remarkably adv [raztitan] tel) 

masterpiece n [raifa] رائعة‎ 

link n [ra:biti] رابط‎ 

connection n [ra:bit'a] رابطة‎ 

fourth adj [ra:bitu] رابع‎ 

lung n [riit] ê 

salary n [ra:tib] M 

n [raztizns] Bl) 
مادة الراتينج‎ 

[Madat alratenj]nresin | 


Taadeem al-dhaw q] adj tastele: 


taste n [Bawq] 993 


عديم الذوق 


خسن الذوق 


IHosn aldhawqJadj e 
fade v [Bawwa:] Jı 


tail n [8ajl] nd 


«5| 89 


Quilt n [ðanb] và 
going n |Baha:b] ذهاب‎ 
أريد الذهاب للتزلج‎ 
[areed al-dhéhaab lil-tazal-oj] 'd like to 
go skiin 
أبن يمكن الذهاب ل..؟‎ 
[ayna yamken al-dhehaab le...7] Where. 
can you go... 
أين يمكنني الذهاب للعدو؟‎ 
[ayna yamken-any al-dhehab lel-aado?] 
Where can | go jogging? 
نريد الذهاب إلى.‎ 
Inureed al-dhehaab ela...] Wed like to 
go to. 
هل يمكن أن تقترح بعض الأماكن‎ 
الشيقة التي يمكن الذهاب إليها؟‎ 
[hal yamken an ta'qla-reh ba'ad 
al-amakin al-shay-i'qa al-laty yamken 
al- dhehaab elay-ha?] Can you suggest 
somewhere interesting to go? 
gold n |Bahab] ذهب‎ 
مطلي بالذهب‎ 
[Malley beldhahab] adj gold-plated 
go v [ðahaba] ذهب‎ 
يذهب بسرعة‎ 
[yadhab besor'aa] vgo away 
سوف أذهب إلن...‎ 
[Saw! adhhab ela] going jj 
لم أذهب أبذا إلى...‎ 
[lam athhab abadan ela... 've never 
been to. 
لن أذهب‎ 
[Lan adhhab] I'm not coming 
هل ذهبت إلى...‎ 
[hal dhahabta ela. .7] Have you ever 
been to...? 
golden adj [Bahabij] ذهبي‎ 
Su 
[Samak dhahabey] n goldfish 
mind n |óihn] ذهن‎ 
شارد الذهن‎ 
[Shared al-dhehn] adj absent-minded 
dissolving, n [Bawaba:n] ذوبان‎ 
melting 
قابل للذوبان‎ 
[qabel lel-dhawaban] adj soluble 


arm n [ira] £D 
ذراع الفتييس‎ 
[dhera'a al-fetees] n gearshift 
لايمكنني تحريك ذراعي‎ 
lla yam-kinuni tahreek thera- ay] can't 
move myarm 
لقد جرح ذراعه‎ 
[la'qad jara-ha thera-'aehe] He has hurt. 
hisarm 
n [Dura] ذرة‎ 
ذرة سكري‎ 
[dhorah sokarey] n Sweetcorn 
نشا الذرة‎ 
[Nesha al-zorah]ncornflour 
atom [dara] 89 
corn n [Dura] š)5 
رقائق الذزة‎ 
IRa'qae'a al-dorrah] npl cornflakes 
peak n [Birwa] ذروة‎ 
ساعات الذروة‎ 
[Sa'aat al-dhonwah] npl peak hours 
في غير وقت الذروة‎ 
[Fee ghaeyr wa'qt al-dhorwah] adv 
off-peak 
n [ðuru:r] ذرور‎ 
ذرور معطر‎ 
[Zaroor mo'atar] n sachet, 
atomic adj [darij| وري‎ 
panic, scare n |àutr| 85 
chin n [ðaqn] ذفن‎ 
intelligence n [daka] ذكاء‎ 
شخص متقد الذكاء‎ 
[shakhs mola'ged al-dhakaa] n brilliant 
remind v [ðakkara] ذكر‎ 
mention v [ðkara] ذكر‎ 
male n [dakar] ذكر‎ 
male adj |Bakarij] ذكِري‎ 
memory, n [ðikra:] ذكرى‎ 
remembrance 
ذكرى سنوية‎ 
[dhekra sanaweyah]r anniversary 
brainy, smart, adj [ðakij] ذكي‎ 
intelligent. 
tail n [ðanab] ذتب‎ 
تجم ذو ذنب‎ 
[Najm dho dhanab] n comet 


melt vi [ða:ba] ذاب‎ 
wolf n [Gib] b 
personal adj [8a:tij] ذاتي‎ 
سيرة ذاتية‎ 
[Seerah dhateyah] n CV 
که داي‎ 
[hokm dhatey] n autonomy 
v [0a:qa] ذاق‎ 
هل يمكنني تذوقها؟‎ 
[hal yamken -any tadha-we qha?] Can I 
taste it 
memory n [Oa:kira] ذاكرة‎ 
n |Ba:hib] ذاهب‎ 
نحن ذاهبون إلى...‎ 
[nahno dhahe-boon ela...] We're going 
t( 


fly n [Quba:ba] 
صغيرة‎ GUS 
[Dhobabah sagheerah] n midge 

n [Babha] ذبحة‎ 
ذبحة صدرية‎ 
[dhabhah sadreyah]n angina 

wilt v [ðabula] uà 

ammunition n Pres ذخيرة‎ 
اکر‎ 
[dhakheerah harbeyah] n magazine 
(ammunition) 


[Jomhoreyat al-domenekan] n 
Dominican Republic 
n |du:mi:nu:] دؤمينو‎ 
أحجار الدومينو‎ 
[Ahjar al-domino] امه‎ dominoes 
لعبة الدومينو‎ 
[Loabat al-domeno] n domino 
note down, blog, v |dawwana] 953 
write down 
monastery n [dajr] دير‎ 
در الراهبات‎ 
[Deer al-rahebat] n convent. 
ذَيْر الرهبان‎ 
[Deer al-rohban] n abbey, monastery 
هل الدير مفتوحة للجمهور؟‎ 
[Hal al-deer maftohah lel-omhoor?] s 
the monastery open to the public? 
n |dizzi:l] ديزيل‎ 
وقود الديزيل‎ 
[Wa'qood al-deezel] n diesel 
disco n [di:sku:] ديسكو‎ 
December n |di:sambar] ديسمبر‎ 
n [disfi di:] دی في دي‎ 
2 اسطوانة دی في‎ 
[Estwanah DVD] n DVD. 
cock n [disk] ديك‎ 
رومي‎ is 
[Deek roomey] n turkey 
ديك صغير‎ 
[Deek sagheer] n cockerel 
dictator n |di:kta:tu:r] ديكتاتور‎ 
adj |dixmugqra:t'ij] ديمقراطي‎ 
democratic 
n [di:mugra:t'íjja] ديمقراطية‎ 
democracy 
debt n [dajn] o3 
religion n [dajn] دين‎ 
dinosaur n [di:na:s'u:r] ديناصور‎ 
adj [di:na:mi:kajj] ديناميكي‎ 
dynamic 
religious, sacred adj [diznij] ديني‎ 


292187 


What floris it on? 
في أي دور توجد محلات الأحذية؟‎ 
[fee ay dawr tojad maha-laat 
al-ah-dhiyah?] Which floor are shoes 
on? 
turn, cycle v |dawara] دور‎ 
السيارة لا تدور‎ 
[al-sayara la tadoor] The car won't start 
يجب أن تدور إلى الخلف‎ 
lyajib an tadoor ela al-khalf] You have to 
turn round 
circulation n [dawara:n] ذَوَران‎ 
cycle (recurring n [dawra] دورة‎ 
penod), turn 
دورة تنشيطية‎ 
[Dawrah tansheeleyah] n refresher 
course 
دؤزةتعليمية‎ 
[Dawrah ta'aleemeyah] n course 
carafe, flask n [dawraq] دورق‎ 
دورق من النبيذ الأبيض‎ 
[dawra'q min al-nabeedh al-abyad] a 
carafe of white wine 
patrol n [dawrijja] & 95 
n |du:latb] XP 
من هذه الدواليب‎ S أي من‎ 


[ay doolab lee? ] Which locker is Eu 

dollar n |du:la:r] ذولار‎ 

country n [dawla] U93 
دولة تشيلر‎ 
[Dawiat tesheeley]n Chile 

dolphin n [duilfizn] ذولفين‎ 
international adj ai vp 

أن أقوم بإجراء مكالمة دولية؟ 

[ayna yamken an a qoom be-ijraa 
mukalama daw-liya?] Where can | make 
an international phonecall? 
هل تبيع كروت المكالمات الدولية‎ 
التليفونية؟‎ 
[hal tabee'a kroot al-muka-lamat. 
al-daw-liya al-taleloniya?] Do you sell 
international phonecards? 

adj [du:mini:ka:n] دومنيكان‎ 
Dominican 
جمهورية الدومنيكان‎ 


دور |86 


stamp n [damya] دمغة‎ 
pimple n [dumul] LE 
bloody n [damawij] 
doll n [dumja] AS 
دمية متحركة‎ 
[Domeyah motaharekah] n puppet 
n [danim] ej 
قماش الدنيم القطنن‎ 
['qomash al-deneem al-'qotney) n denim 
n [dini:mi] eai» 
سروال من قماش الدنيم القطني‎ 
[Serwal men 'qomash al-deneem 
al-qotney]njeans 
paint n [dihan] دهان‎ 
greasy adj [duhnij] 
remedy, medicine n [dawa:? me 
دواء مُقوي‎ 
[Dawaa mo'qawey] n tonic 
حبة دواء‎ 
[Habbat dawaa] n tablet 
vertigo, motion n [duwa:ru] jlg3 
sickness 
دوار الجو‎ 
[Dawar al-jaw]nairsick. 
vertigo n a dizzy adj [duwa:r| lg 
pedal n |[dawwa:sa] دواسة‎ 
length of time n [dawa:m| alo 
دوام كامل‎ 
[Dawam kamel} adj full-time 
vertigo, nausea n [du:xa] à>, 
من الدوخة‎ ri 
[o-aany min al-dokha] I suffer from 
vertigo 
أشعر بدوخة‎ 
[ash-aur be-dowkha] feel dizzy 
الازلت أعاني من الدوخة‎ 
[la zilto o'aany min al-dokha] I keep 
having dizzy spells , 
worm n [du:da] 8395 
round, floor, role n [dawr] دور‎ 
دور رئيسي‎ 
[Dawr raaesey] n lead (n play/fim) 
على من الدور؟‎ 
[Ala man al-door?] Whose round is it? 
في أي دور تقع هذه الغرفة‎ 


[fee ay dawr ta'qa'a hadhy al-ghuría? tear (fromeye) n [damía] 4293 


minutes 
bossy n [dikta:tu:rij] SP 
significance n [dala] 
locket n [dala:ja] دلاية‎ 
pail, bucket n |dalw] دلو‎ 
directory, evidence, n [dali:1] دليل‎ 
handbook, proof 
دليل التشغيل‎ 
[Daleel al-tashgheel] n manual 
دليل الهاتف‎ 
Dalee! al-hatef] n telephone directory 
استعلامات دليل الهاتف‎ 
[Este'alamat dalee! al-hatef] np! 
directory enquiries 
ما هو رقم استعلامات دليل التليفون؟‎ 
[ma howa ra'qim esti'a-lamaat daleel 
al-talefon?] What is the number for 
directory enquiries? 
blood n [dam] دم‎ 
ضغط‎ 


[daght al-dam]n blood pressure 


تسمم 
[Tasamom al-dam] n blood poisoning‏ 


[hal sayakon al-dafía wajeban 'aalya?] 
Will! have to pay? 
مل يجب الدفع مقدما؟‎ 
[nal yajib al-dafî'a mu'qad-aman?] Do | 
pay in advance? 
pay, push v [fata] دفع‎ 
متی أدقع؟‎ 
[mata adía'a?] When do | pay? 
هل هناك أية إضافة تدفع؟‎ 
[hal hunaka ayaty edafa tudfa'a?] Is 
therea supplement to pay? 
هل يمكن أن تدفع سيارتي‎ 
[hal yamken an tadía'a sayaraty?] Can 
you give me a push? 
يجب أن تدقع لي‎ 
lyajib an tad-fa'a lee... You owe me 
bury v [dafana] دفن‎ 
ring v [daqqa] دق‎ 
n [daqqa] دقة‎ 
دقة قديمة‎ 
[Da'aah 'gadeemah] adj old-fashioned, 
accuracy n [diqqa] á. 
بدقة‎ 
[Bedae'qah] adv accurately 


85 |دعا 


[al-doosh mutasikh] The shower is dirty 
invite v |daía:] دعا‎ 

ټذعو إلى 

[Yad'aoo ela] vcall for 
piles npl [datazimun] gile} 
humour n [duta:ba] ذغابة‎ 
pier, pillar, n |data:ma] دعامة‎ 

support 
propaganda n [dita:jat] al 
support, backing n [daîm] دعم‎ 
back up v4 support n [díama] دعم‎ 
invitation n [dawa] دعوة‎ 

دعوة إلى طعام أو شراب 

[Dawah elaa ta'aam aw sharaab] n treat 
suit n |datwaz] دعوى‎ 

دعوى قضائية 

[Da'awa 'qadaeyah] n proceedings 
tickle v [daydaya] £A43. 
jungle n [dayl] دغل‎ 
bush (thicket) n [dayal] دغل‎ 
warmth n [dift] s«$3 

بدأ الدفء في الجو 

[Badaa al-defaa fee al-jaw] Its thawing 
defence n (difaii] دفاع‎ 


y‏ اختبار 
الدفاع عن النفسر دقق v [daqqaqa]‏ 
[Akdefaa'a ‘aan al-naís]n self-defence‏ 2 يدقق الحسابات F "in s‏ 
دفتر [Yoda'qe'q al-hesabat] v audit. notebook n [diftar]‏ 
دفتر صغير دقيق erect RDO accurate adj |daqi:q]‏ 
[Daftar sagheer] n notepad‏ غير دقيق : 
دفتر العناوين adjinaccurate‏ زو eg ter CLE IGhayer da'qee‏ 
[Daftar al-'aanaaween] n address book‏ ذقيق الحجم هذه البقعة Andy‏ 
دفتر الهائف Daly albu a WETEA TR [Da'qee'a a-hajm] adj minute‏ 
[Daftar al-hatef] n phonebook‏ دقيق الشوفان stain is blood‏ 
destructionn|dama;]jtea [De aFshofeann porridge SOON‏ 
[Daftar sheekaat] n chequebook‏ دقيق طحين FETE‏ 
دفتر تذاكر من فضلك [Mosabeb ledamar haao adj [Da'qee'q taheen] n flour‏ 
[dafar tadhaker min fadlak| A book of‏ دقيقة [دو 4 aig ue n kaqqa‏ 
tickets, lease.‏ من فضلك. هل يمكن أن أترك viui‏ 
دفع payment n [daft]‏ معك لدقيقة واحدة؟ bs‏ لدم أ 
دفع بالغيبة TEM [min fadlak, hal yamkin an atrik‏ 
Ses ha'gebaty ma'aak le-da'qe qa waheda?] [Dafa'a bel-ghaybah] n alibi‏ 
واجب quss Bec d Could you watch my bag for a minute. 4x93‏ 
peo EAT meer please? [Wajeb daf aaho] adj payable‏ 
Ncc rS PEN‏ 
E [Honakolobees yoghader kol 20 [ayna yatim a-daf'a?] Where do | pay?‏ سج SA‏ 
هل سيكون الدفع واحِبًا علي qa] The bus runs every twenty‏ | 
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centigrade 
بدرجة أقل‎ 
[Be-darajah a'qal] adv ess 
بدرجة‎ 
[Be-darajah akbar] adv more 
بدرجة كبيرة‎ 
[Be-darajah kabeerah] adv largely 
من الدرجة الثانية‎ 
[Men al-darajah althaneyah] adj 
second-rate 
elm n [darda:r] I 
شجر الدردار‎ 
[Shajar al-dardaar]n elm tree 
chat v [dardafa] دردش‎ 
chat n [dardafa] دردشة‎ 
stitch v [daraza] درز‎ 
study v [darasa] درس‎ 
AN wj 
[Yadros bejed] vswot (study) 
teach v [darrasa] درس‎ 
lesson n [dars] درس‎ 
درس خصوصي‎ 
[Dars khososey] n tutorial 
دَرْس القيادة‎ 
[Dars al-'qeyadah] n june lesson 
هل يمكن أن نأخذ دروسا؟‎ 
[hal yamken an nakhudh di-roosan?] 
Can we take lessons? 
armour n [diri] £3 
do ones nails v [darrama] درم‎ 
n [dirwa] دروة‎ 
دروة تدريبية‎ 
[Dawrah tadreebeyah] n training course 
dozen n [dasta] تة‎ 
constitution n [dustu:r] دستور‎ 
fat n [dasam] دسم‎ 
قليل الدسم‎ 


[qaleel al-dasam] adj low-fat 
الطعام كثير الدسم‎ 
lal-ta'aam katheer al-dasim] The food is 
very greasy 
shower n [duff] دش‎ 
الدش لايعمل‎ 
[al-doosh la ya'amal] The shower 
doesn't work 


الدش متسخ 
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١ دافع الضرائب ضريبة دخل‎ 
mp em ed 3 [Dareebat dakhi] n income tax [Daafe'a al-darayeb] n tax payer 
OS a access, come in v [daxala] 3 defend v [da:fata] دافع‎ 
['aam derasey]n academic year TE asa WS Danish adj |da:nma:rkij EP 
حجرة درا‎ ^ 
أين يمكن أن أدخن؟‎ adj [daz REN دانمر؟‎ 
Las سيد ايد‎ [ayna yamken an adakhin?] Where can اللغة الدانمركية‎ 
[Ketab derasey] textbook - S [Al-loghah al-danmarkeyah] fear 
منهج دراس‎ -2 
[Manhaj St Un [hai anta me-man Mic عاد‎ en Es Ro 
mu SERT (3 smoke v |daxana] دخ‎ [Dob tedey beer] n teddy bear 
oai n dai * enty(is)n[duxui]jgb» tank (ombat vehicle) n [dabbazba] al 
REE Mr زشم الدخول‎ stapler n [dabba:sa] duljà 
درب‎ [Rasm al-dokhool] n entrance fee v |dabbasa] دبس‎ 
staircase n [dara3] 273 MEN Sad COR] 
oec 5 TE U3 [Yasmah bel-dokhool] admit (allowin) [Yodabes al-wra'q]vstaple. 
Dali qa Sasu eed dn exotic, alien adj [daxi:1] دخيل‎ n [dibs] yaja 
1 CD-ROM banister n [dara:bizi:n] السكر ذرابزين‎ guja 
قرع العرية‎ npl [dara:bzi:na:tun] درابزينات‎ [Debs al-sokor] n treacle 
railings diploma n [diblu:ma:] دبلوما‎ 
Pod esareti nom عا ب‎ cycle n |darra:sa] دراجة‎ adj |diblu:ma:sij] دبلوماسي‎ 
=e sa راكب الدراجة‎ diplomatic 
á piat e t [Rakeb al-darrajah] n cyclist diplomat n 4 
legree, class URN دراجة ترادفية‎ wasp n [dabu:r] دبور‎ 
ff z 
[Ela darjah fae qeh] adventa [Darrajah trado AE s pinn S دبوس ا(‎ 
10 rej TEA [darrajah aaleyah] n moped [Daboos aman] n safety pin 
دبوس تثبيت اللوائج دراجة الرجل درجة سياحية‎ 
7 [Darajatal-rej]nscooter ^ [Daboos tathbeet al-lawaeh] n drawing 
[Darjah e ES pin 
[Darrajah aljebal n mountain bike دبوس شعر‎ 
حجنا‎ vnde دراجة بخارية‎ 1 
[Darrajah bokhareyah] n cycle (bike) أحتاج إلى دبوس آمن‎ 
سنا‎ ion] ss دراجة بمحرك‎ [ahtaaj ela dub-boos aamin]! need a 
Dead P x [Darrajah be-moharrek] n motorbike safety pin, 
سنا‎ s cd apes دراجة نارية‎ thrush n [du33] £3 
[Darajat a-ha ا‎ temperature [Darrajah narreyah] ipu hen, chicken n [da3a:3a] 1983 
درجة حرارة سلزيوس‎ [Darrajah hawaeyah] n bike 
[Darajat hararah Lose 2.» Eia 
isius 
t us IMonfakh draajah] n bicycle pump [Kashef al-dokhan] n smoke alarm 
E. درجة حرارة فهرنهايتيٍ‎ study n |dira:sa] هناك رائحة دخان بغرفتي دراسة‎ 
[Darjat iiir SEEK | دراسة السوق‎ Ihunaka ra-eha dukhaan be-ahurfaty] 
ts bs 13 |. [Derasat a-soo'q]n market research My room smells of smoke 
? š $ cJ) i daxl] دخل‎ 
5 tx degree] | لازلت في الدراسة‎ income n [daxl] J>. 


interior n [da:xil] Jal 
inside adv [da:xila:] داخلا‎ 
domestic, indoor, adj [daxilij] داخلي‎ 
internal 
أنبوب داخلي‎ 
[Anboob dakheley] f inner tube 
تلميذ داخلي‎ 
[lelmeedh dakhely]n boarder 
لباس داخلي‎ 
[Lebas dakhely] n panties 
مدرسة داخلية‎ 
[Madrasah dakheleyah] n boarding 
school 
ملابس داخلية‎ 
[Malabes dakheleyah] n underwear 
مُصمم داخلي‎ 
[Mosamem dakheley] n interior 
designer 
نظام الاتصال الداخلي‎ 
Inedhaam aletesaal aldakheley] n 
intercom 
ما الأنشطة الرياضية الداخلية المتاحة؟‎ 
[ma al-anshila al-reyadya al-dakhiliya 
al-mutaha?] What indoor activities are 
there? 
indoors adv [daxxilijjam] dela. 
house, building n [da:r] دار‎ 
دار سك العملة‎ 
[Daar saak al'aomlah] n mint (coins) 
دار ضيافة‎ 
[Dar edafeyah] n guesthouse 
دار البلدية‎ 
[Dar al-baladeyah] n town hall 
دار الشباب‎ 
[Dar al-shabab] n youth hostel 
دار المجلس التشريعى‎ 
[Dar al-majles a-tashre'aey] n council 
house 
ماذا يعرض الآن في دار الأوبرا؟‎ 
[madha yu'a-rad al-aan fee daar 
/ al-obera?] What's on tonight at the 
opera? 
circuit n [da:ra] دارة‎ 
stamp vt 4 step on v [da:sa] داس‎ 
warm adj [da:fi?] دافئ‎ 
n [da:fit] داقع‎ 


illness n [da2] داء‎ 


داء البواسير 
[Daa a-bawaseer]n piles‏ 
sl»‏ الكلب 
[Daa a-kalb]n rabies‏ 
دائرة circle, round (series) n [da:zira]‏ 
تلفزيونية مغلقة 
[Daerah telefezyoneyah moghla qa] n‏ 


[Dayrat al-boro] n zodiac 
دائرة انتخابية‎ 
[Daaera entekhabeyah] n constituency, 
precinct 
من مدينة‎ 
[Dayrah men madeenah] n ward (area) 
الدائرة القطبية الشمالية‎ 
lAl-daerah al'qolbeyah al-Shamaleyah] 
nArctic Circle 
circular adj [da iri) دائري‎ 
طريق دائري‎ 
[Taree'q dayery]n ring road 
permanent adj [da:tim] ejl3 
بشکل دائم‎ 
[Beshakl daaem] adv permanently 
always adv [daztiman] lil 
inside n [daxxila] ela 


هيا نذهب لركوب الخيل 
[hya nadhhab le-rikoob al-khayl] Let's go‏ 


camp v [xajjama] خیم‎ 
tent n [xajma] خيمة‎ 


['amood al-kheemah] n tent pole 
نريد موقع لنصب الخيمة‎ 

[nureed maw qi a le-nasib al-khyma] 
Wed like a site for a tent 

هل يمكن ol‏ تنصب خيمتنا هنا؟ 
[Hal yomken an nansob khaymatna‏ 
hona?]Can we pitch our tent here?‏ 


| خوخ 
nectarine, peach n [xu:x] £g‏ 
خوذة helmet n [xuwóa]‏ 
هل يمكن أن أحصل على خوذة؟ 
[hal yamken an ahsal 'aala khoo-dha?]‏ 
Can! havea helmet?‏ 
خوف fear n [xawf]‏ 
خوف مرضي 
[Khawf maradey] n phobia‏ 
خوّف intimidate v xawwafa]‏ 
ختار cucumber, option n [xija:r]‏ 
خياط | tailor n [xajja:t!‏ 
خياطة sewing n [xija:t'a]‏ 
ماكينة خياطة 
[Makenat kheyatah] n sewing machine‏ 
خيّاطة sewing n [xaja:ta]‏ 
imagination n xaja:l] Ju»‏ 
Jus‏ علمي 
[Khayal 'aelmey] n science fiction‏ 
Jus‏ الظل 
[Khayal al-dhel] n scarecrow‏ 
fantastic adj [xaja:lij] ¿Jus‏ 
خیب n [xajba]‏ 
خيبة الأمل 
[Khaybat al-amal) n disappointment‏ 
disappoint v [xajjaba] w>‏ 
خير good adj |xajr]‏ 
بخير شكرا 
[be-khair, shukran] Fine, thanks‏ 
bamboo n [xajzura:n] gl»‏ 
خيط v |xajat'a|‏ 
يُخيط تماما 
[Yokhayet tamaman] v sew up.‏ 
خط thread n [xajt!]‏ 
خبط تنظيف الأسنان 
IKhayt tandheel al-asnan]n dental floss‏ 
خی horse n [xajl]‏ 
ركوب الخيل 
[Rekoob al-khayl] n horse riding‏ 
دوامة الخيل 
[Dawamat al-kheel]  merry-go-round‏ 
أود أن أشاهد سباقًا للخيول؟ 
[awid an oshahed seba qan li-khiyoolJ‏ 
Id like to see a horse race‏ 
أود أن أقوم بنزهة على ظهر الخيول؟ 
[awid an a'qoom be-nozha 'aala dhahir‏ 
al-khuyool] (d like to go pony trekking‏ 
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bay n [xali:s] خليج‎ 
دول الخليج العرر‎ 
[Dowel al-khaleej al'arabey] np! Gulf 
States 
mixture n [xalit'] خليط‎ 
mistress n [xali:la] خليلة‎ 
veil n [xima:r] خمار‎ 
five-part adj [xuma:sij] حماس‎ 
مباراة خماسية‎ 
[Mobarah khomaseyah] م‎ pentathlon 
stub out v xamada] خمد‎ 
wine n [xamr] خمر‎ 
خَمْر الشري‎ 
IKhamr alsherey]n sherry 
خفر الطعام‎ 
[Khamr a-ta'aam]n table wine 
هذا الخمر ليس مثلج‎ 
[hatha al-khamur lysa muthaHaj] This. 
wine is not chilled 
هذه البقعة بقعة خمر‎ 
[halhy al-bu'q-'aa e 'q-'aat khamur] This 
stain is wine 
five number |xamsatun] 4a» 
number [xamsata Safar) عشر‎ uuid 
fifteen 
fifty number [xamsu:na] خَمْسُون‎ 
guess v [rammana] oa 
yeast n [xami:ra] خَمِيرَة‎ 
trench n [xandaq] خندا ختدق‎ 


[Khanda'q maaey] n moat 
pig n |xinzi:r| خنزير‎ 

خنزير غينيا 

[Khnzeer ghemyah] n guinea pig 

(rodent) 

فخذ الخنزير المدخن 

[Fakhdh al-khenzeer al-modakhan] n 

ham 

لحم خنزير 

[Lahm al-khenzeer] n pork 

لحم خنزير مقدد 

[Lahm khanzeer me'qaded] ıı bacon 
beetle n [xanfusa:]] ختفشَاء‎ 

sual‏ الدغشوقة 

[Khonfesaa al-da'aso'qah] n ladybird 
strangle, suffocate v xanaqa] «45 


خلنع n[xalnas]‏ 
نبات الخلنج 


[Nabat a-khalnaj] م‎ heathey , 
bat (mammal) n [xuffa:f] خفاش‎ 
guard n [xafar] خفر‎ 


متجر الخضر والفاكهة 

IMatjar a-khodar wa-fakehah] n 
greengrocer' - 
queue n [xatt 


às [Esharat ensheghal al- hal] n engaged‏ السواحل 


IKhafar al-sawahel] n coastguard _ 
reduce v [xaffad'a] yi 
dilute, relieve v [xafaffa] خفف‎ 
throb v [xafaga] خفق‎ 
hidden adj (xafij] خفي‎ 
light (nor dark) light. adj [Xafi:f] خف‎ 
(not heovy) 
vinegar n [xall] فل‎ 
summary n [xula:s'a] خلاصة‎ 
خلاصة بحث أو منهج دراسي‎ 
[Kholasat bahth aw manhaj derasey] n 


tone 
خط أنابيب‎ 

[Khat anabeeb] n pipeline 

خط التماس 

{Khat al-tamas] n touchline 
خط الاستواء‎ 

[Khat al-estwaa] n equator 

خط طول 

[Khat tool] n longitude 

ما هو الخط الذي يجب أن أستقله؟ 
[ma howa al-khat al-lathy yajeb an‏ 


syllabus asta'qil-uho?] Which line should | take 


mixer n [xalazat] خلاط‎ 

خلاط كهربائي 

IKhalat kahrabaey]n liquidizer 
contrast, difference n [xila:f] «9M5. 

بخلاف 

[Be-khelaf] prep apart from 
creative adj [xalla:q] ó 
through prep [xila:la] خلال‎ 

خلال ذلك 


[Khelal dhalek]adv meanwhile 
mix up v [xalat'a] قلط‎ 


for." 

mistake n [xata] 
m. 1 رقم‎ 
'qam khataa] n wrong number 
خطأ فادح‎ 
[Khata fadeh] n blunder 
خطا‎ 


[Khata matba'aey]n misprint 
letter, message, n [xit'a:b] خطاب‎ 
speech, address 


أريد أن أرسل هذا الخطاب 


v [xalaia] glslareed an arsil hadha a-khetab) [d like 


auo بحل‎ 

[Yakhla'a malabesh], take off 
behind adv [xalfa] قلف‎ 

للخلف 

ILe-khalfe adv backwards 


rear adj [xalfij] خلفي‎ 
متجه خلفاً‎ 
[Motajeh khalfan] adj back 


to send this letter , 
crook n [xut'a:f] حُطاف‎ 
speech n [xutiba] خطية‎ 
scheme n [xut't'a] خطة‎ 
danger n [xat'ar] خطر‎ 

هل يوجد خطر من وجود الكتلة 

الجليدية المنحدرة؟ 


[hal yujad khatar min wijood al-kutla 


background n [xalfijja] خلفية‎ aHalee-diya al-muhadera?] ذا‎ there a 


marinade v [xallala] فلل‎ 
eternity n [xulu:d] 3 
n bxaluz]], 
Jabi 
[Om al-kholool] n mussel 


outdoor adj [xalawij] 
cell n [xalijja] 


danger of avalanches? 
abduct v [xat'afa] خطف‎ 
step n [xut^wa] خطوة‎ 

sin n [xat'i2a] خطيئة‎ 

fiancé n [xat'i:b] خطيب‎ 
fiancée n [xat'i:ba] خطيبة‎ 
dangerous adj [xat'ir] خطير‎ 


79[ 5 
أريد أن gel‏ مجوهراتي في الخزينة 


[areed an ada'a mujaw-haraty fee 
al-khazeena]| would like to put my 
jewellery in the safe 
ضع هذا في الخزينة من فضلك‎ 
[da'a hadha fee ذاه‎ rene min fadlak] 
Put that in the safe, please 
lettuce n [xussu] yá 
loss n [xasa:ra] أرة‎ 
lose vt [xasara] خسر‎ 
rubbish adj |xa: 
wood (material) 


خسيس 
خشب Ixafab]‏ 
خشب أبلكاج 
|Khashab ablakaj] n plywood.‏ 
خشبة n [xafabatu]‏ 
خشبة المسر. 
[Khashabat a-masrah]n stage‏ 
wooden adj [xafabij]‏ 
خاش poppy n [xafxa:/]‏ 
n [xafxi. BEER‏ 
خشخيشة الأطفال 
[Khashkheeshat al-atfaal] n rattle‏ 
خشن harsh, rough adj [xafin]‏ 
خص belong v [xas's!a]‏ 
خصب fertile adj [xisib]‏ 
خصر waist n [xas'r]‏ 
خصص privatize v [xasts'as'a]‏ 
n [sushi] hos‏ 
خصلة شعر 
IKhoslat sha'ar] n lock (hoir)‏ 
خصم discount n |xas'm]‏ 
خصم للطلاب 
IKhasm lel-tolab] n student discount‏ 
هل يتم قبول بطاقات الخصم؟ 
[hal yatum 'qubool be-ta qaat al-‏ 
khasim?] Do you take debit cards?‏ 
adversary, opponent, n [xasim] ea‏ 
rival‏ 
خصوص n [xus'us!]‏ 
على وجه الخصوص 
[Ala wajh al-khoşoş] adv particularly‏ 
especially adv [xus'wuslan] Logas‏ 
خصوصي private adj [xussustij] t‏ 
خصية testicle n [xis'ja]‏ 
خضار vegetable n [xud'a:r]‏ 
خضر |xud'ar]‏ امم vegetables‏ 
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[ayna yamken an ash-tary khareela 

li manta'qa?] Where can I buy a map of 
the region? 

هل لديكم خريطة لمحطات المترو؟ 
[hal ladykum khareeta le-muhal-aat‏ 
al-metro?| Do you have a map of the‏ 
tube?‏ 

هل يمكن أن أري مكانه على الخريطة؟ 
[Hal yomken an ara makanah ala.‏ 
al-khareetah] Can you show me where‏ 
itis on the map?‏ 


a I 
E CATANA 


[hal yamken -any al-huşool 'aala 
khareetat al-mitro min fadlak?] Could | 
havea map of the tube, please? 
هل يوجد لديك خريطة...‎ 

[hal yujad lada khareela...?] Have you. 
gota map of... 


n [xari:f] خريف‎ 
الخريف‎ 


[A-khareef]nautumn 
reservoir n [xazza:nu] ol 
خزان بنذ‎ 

[Khazan benzeen] n petrol tank 

safe, closet, cabinet n [xiza:na] خزانة‎ 
خزانة الأمتعة المتروكة‎ 
[Khezanat al-amte'ah al-matrookah] n 
left-luggage locker 
خزانة الثياب‎ 

[Khezanat a-theyab]n wardrobe 

خزانة بققل 
[Khezanah be-'qef] n locker‏ 
خزانة كتب 
IKhezanat kotob] n bookcase‏ 
خزانة للأطباق والكؤوس 
IKhezanah lel atba'q wal-koos] n‏ 
cupboard‏ 
خزانة ملابس بأدراج 
IKhezanat malabes be-adraj] n chest of‏ 
drawers‏ 

ceramic adj [xazafij] خزفي‎ 
stock v [xazana| ùj 

store v [xazzana] خرن‎ 

shamen [xizj] خزي‎ 


D^ 
safe n [xazi:na] 4d ^ 


[areed khareetat a-taree'q le...] need a 


أين يمكن أن أشتري خريطة للمنطقة؟ 


seal (mark) n [xit] خِتم‎ 


feroci y xg c ashamed n [xasla:n] خجلان‎ 
abscess n [xurra:3] z: self-conscious adj [xagu:l] خجول‎ 
superstitious n [xura:fij] قرافي‎ cheek n [xadd] 3» 
ei aah ME scam n [xida] gla 

خر numb adj [xadir]‏ ع عدا 

خدش scratch n [xudfu]‏ كرب الممتلكات العامة والخاصة عن 


scratch v [xadafa] خدش‎ 
bluff, kid v [xadafa] £3» 
trick n [xudta] خدعة‎ 
serve v [xadama] ga 


عمد 
[Yokhareb al-momtalakat al-aaamah‏ 
‘an 'amd] vvandalize‏ 


خدمة service n [xidma]‏ فرش scribble v CE‏ 
ة رسائل الوسائط المتعددة رج v [xrasa|‏ 
خدمة رسائل الوسائط المتعددة NAE SA‏ 


IKhedmat rasael al-asaael 


[mata sa-yakhruj min al-mus-tashfa?] aieo 


When will he be discharged? 


خدمة سرية 
getoutv (xara3a] JÎ noa en sereyah] n secret service‏ 
serum‏ ترخر purr v amara]‏ 
Junkmixurda|830 — IKpedmat al-ghoraf) n room service‏ 
mustard n [xardal] Jai RES‏ 
وده IKpedman‏ قززة bead n [xurza]‏ 
yah] n self-service,‏ 4 2 
self-catering (lodging)‏ يُرشوف artichoke n [xarfuzf]‏ 
concreta n pagana UD 9 (aigna‏ 
veo‏ ترطوشة cartridge n [xart'u:fa]‏ 
à‏ الخدمة ترطوم hose n [xurt'uzm]‏ 
خرطوم I‏ 
[Mahatat al-khedmah] n service station‏ 
IKhartoom al-meyah] n hosepipe E "ies‏ 
أريد في تقديم شكاوى بشأن الخدمة نرق pierce v paraqa‏ 


[areed ta'q-deem shakawee be-shan 
al-khedma] | want to complain about 
the service 


rag n [xirqa] قة‎ 
punch v [xarrama] gi 
way out, departure n [xuru:3] tn الصيدليات تقدم خدمة الطوارى؟‎ sl 


يوجد باب الخروج؟ 
[ay al-syda-lyaat to qadem khidmat‏ 
layna yujad bab a-khorooj?] Where ls Si tawa-ree}Which pharmacy provides‏ 


hi 
ive. | emergency service? 


كانت الخدمة سيئة للغاية lee‏ سد 
Ikanatirkhidma say-ia e-ghaya] The‏ لصا و [Soot‏ 


À ribl 
ام هد‎ | service was terrible 


map [xari:tia] 


الخدمة؟ 

[Hal honak masareef lehl ala‏ | أخريطة البروچ 

[khareetat bu ers | al-khedmahj Is there a charge for the 

[Khareetat al-taree'q] n road map ud 
M عام‎ | bluffn [xadiSa] خديعة‎ 


ruin, wreck n [xara:b] خراب‎ 
abscess n [xura:3] ue 
أعاني من وجود خراج‎ 


eblz 
الجلوتين؟‎ 


[hal yamken e'adad wajba khaliya min 
aljlo-teen?] Could you prepare a meal 
without gluten? 

raw adj (xa: mj ee 


[ma heya khamat al-suni'a?7] What is 
the material? 
fifth adj [xa:mis] خامس‎ 
inn n |xa:na| خان‎ 
betray v [xa:na| خان‎ 
stifling adj [xa:niq] خانق‎ 
v [Xabba] خب‎ 
الفرّس‎ Gag 
[Yakheb al-faras] vtrot 
baker n [xabba:z] خباز‎ 
experience n [xibra] خبرة‎ 
خبرة العمل‎ 
IKhebrat al'aamal] n work experience 
قليل الخبرة‎ 
['qaleel al-khebrah] adj inexperienced 
bread, baking n [xubz] ja> 
خبز أسمر‎ 


[Khobz asmar] n brown bread 
بزمحمص‎ 
[Khobz mohamms) n toast (grilled bread) 


[Khobz malfoof] n roll 
كشرة خبز‎ 
[Kesrat khobz] n crumb 
محمصة خبز كهربائية‎ 
[Mohamasat khobz kahrobaeyah] n 
toaster 
من فضلك أحضر لي المزيد من الخبز‎ 
[min fadlak ihdir lee al-mazeed min 
al-khibz] Please bring more bread 
هل تريد بعض الخبز؟‎ 
[hal tureed ba'ad al-khubz?) Would you 
like some bread? 

bake v [xabaza] ja> 

mad (insane) adj [xabil] خبل‎ 

malicious, adj [xabi:0| خبيث‎ 
malignant. 

expert n [xabi:r] خبير‎ 

seal v [Xatama] خقم‎ 


بالخارج 
[Be-kharej] adv abrpad‏ 
خارجا out, outside adv [xa:risan]‏ 
خارص exterior, outside adj [xa:risij]‏ 
أريد إجراء مكالمة خارجية. هل يمكن أن 
تحول لي أحد الخطوط؟ 
[areed ejraa mukalama khari/-lya, hal‏ 
yamkin an it-hawil le ahad al-khitoot?] |‏ 
want to make an outside call, can |‏ 
have a line?‏ 
خارطة map, chart n [xa:rit'atu]‏ 
خارطة الشارع 
[kharetat al-share'a] n street map‏ 
خارق out-of-the-ordinary adj [xa:riq]‏ 
خارق للطبيعة 
[Khare'q le-tabe'aah] adj supernatural‏ 
خازوق pole n [xazzu:q]‏ 
خاص special adj [xa:s!s!]‏ 
عرض خاص 
['aard khas) n special offer‏ 
خاصة specially adv [xa:s's'atan]‏ 
خاط sew v [xa:t'a]‏ 
خاطن incorrect, wrong adj [xa:t'i?]‏ 
على نحو خاطن 
[Ala nahwen khatea] adv wrong‏ 
خاطر thought, wish n [xa:t'ír]‏ 
عن طيب خاطر 
[An teeb khater] adv willingly‏ 
خاطف momentary adj [xa:t'if]‏ 
خاف 2 fear v [xa:‏ 
empty adj |xa:lin] x‏ 
mole (skin) n [xa: iJ‏ 
الد id]‏ 


eternal adj | 
free (of) adj [xa:li:] ۳ 
خالى من الرصاص‎ 


[Khaley men see lead-free 
هل توجد أطباق خالية من الجلوتين؟‎ 
[hal tojad atba'q khaleya min 
al-jloteen?] Do you have gluten-free 
dishes? 


توجد أطباق خالية من منتجات 
eie‏ 


[hal tojad atba'q khaleya min munta-jaat 
al-albaan?] Do you have dairy-free 
dishes? 


هل يمكن إعداد وجبة خالية من 


excellent adj [xa:1ir| Jl 
خائر القوى‎ 
[Khaaer al- qowa] adj faint 
afraid, apprehensive, adj [xa:lif] قائف‎ 
scared 
خائف من الأماكن المغلقة‎ 
[Khaef men al-amaken al-moghla ah] adj 
claustrophobic 
unfaithful adj [xazZin] قائن‎ 
ringn ja tam] ez 
خاتم الخطو‎ 
[Khatem Meu ERE 
ring 
خاتم البريد‎ 
[Khatem al-bareed] n postmark 
خاتم الزواج‎ 
[Khatem al-zawai] n wedding ring 
conclusion n [xa:tima] ¿aJ 
server (person), n [xa:dim] قادم‎ 
servant. 
maid n [xa:dima] قادمة‎ 
خادمة فى فندق‎ 
IKhademah fee fodo'a] n maid 
outside n [xa:ri3] قارج‎ 
خارج النطاق المُحَدد‎ 
[Kharej al-neta'q al-mohadad] adv 
offside 


حياة برية 
[Hayah bareyah] n wildlife‏ 
[Mon'qedh lel-hayah] adj life-saving‏ 
du»‏ 
INamat hayah] n lifestyle‏ 
حيادي neutral n [hija:dij]‏ 
حيازة possession n [hija:za[‏ 
حيث where conj [aju]‏ 
حيث أن 
IHayth ann] advas, En‏ 
حيثما everywhere adv [haj&uma:]‏ 


[Hayawaan aleef]n pet 
l حيوان‎ 
IHayawaan al-ghoreer] n badger 
I حيوان‎ 
IHeyawaan al-hemester] n hamster 
vital adj [hajawij] حيوي‎ 
Sho ola 
IModad hayawey]nantibiotic 
zip n [hajawijja] حيوية‎ 
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affectionate, kind adj [hanu:n] حنون‎ 
longing adj [hanizn] حنين‎ 

حنين إلى الوطن 

[Haneem ela al-watan] adj homesick 
dialogue n [hiwa:ru] حوار‎ 
n [hawa:la] حوالة‎ 

حوالة مالية 

[Hewala maleyah] n postal order 
about prep [hawa:laj] loo 
hovercraft n [hawwa:ma] حَوَامَة‎ 
whale n [hu:t] حوت‎ 
poplar n [hu:r] حور‎ 


خشب الحور 

[Khashab al-hoorJn poplar, wood 
n [hu:rijja] حورية‎ 

حورية الماء 


[Hooreyat al-maa] n mermaid 
basin, pool n [hawd!d'] حوض‎ 

حوض سمك 

[Hawd al-samak] n aquarium 

حوض استحمام 

[Hawg estehmam] n bathtub 

حوض السفن 

[Hawd al-sofon]n dock 

حوض الغسل 

[Hawd al-ghaseel] n washbasin 

حوض مرس السفن 

[Hawd marsa al-sofon] marina 

حوض منتج للنفط 


[Hawd monte; lel-naft]n pool (resources) 


حوض نباتات 

[Hawg nabatat]r plant pot. 
pool (water) n [hawdi] ugs 

خوض سباحة للأطفال 


[Haed sebaha lel-atfaal] n paddling pool 


round prep [hawla] J: 
v [hawwala] حول‎ 
< ټځول‎ 
[Yohawel aynah] vsquint. 
Switch v [hawwala] Jj 
live adj [ħajj] 
Em kd 
[Hay al-fo'qraa] n slum 
life n [haja:t] حياة‎ 
على قيد الحياة‎ 
[Ala 'qayd al-hayah] adj alive 
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IManshafah alhammam]n bath towel 
حمام شمس‎ iSl 
lyaakhod hammam shams] vsunbathe 
الحمام تغمره المياه‎ 
[al-hamaam taghmurho al-me-aa] The 
bathroom is flooded 
خاص داخل الحجرة‎ pla» هل يوجد‎ 
[hal yujad hamam khas dakhil al-hujra?] 
Does the room havea private 
bathroom? 
baths امم‎ [hamma:ma:tun] حمامات‎ 
pigeon n [hama:ma| حمامة‎ 
protection n [hima:ja] حماية‎ 
acid n [himd!] حمض‎ 
adj [himd:ijjat] MEE 
أمطار حمضية‎ 
Amlar hemdeyah] n acid rain 
pregnancy n [haml] حمل‎ 
الحمل‎ gia) عازل طبى‎ 
['aazel tebey le-man'a al-haml] n 
condom 
حمل حقيبة الظهر‎ 
[Hamal ha 'qeebat al-dhahr] n 
backpacking 
منع الحمل‎ 
(Man'a al-hmi] n contraception 
مواد مانعة للحمل‎ 
[Mawad mane'aah lel-haml n 
contraceptive 
download v [hammala] de 
carry vt [hamala] 
lamb n [himl] Jas 
pregnancy n [ham] خَمْل‎ 
load n [himl] 
campaign n [hamla] 
stare, v [hamlaqa] حملق‎ 
glare (يسطع)‎ 
cargo n [humu:la] حُمولة‎ 
fever n [humma:] حم‎ 
protect v [hama:] e> 
dose, intimate adj [hami:m| exe» 
n [hin8] حنث‎ 
الحتث باليمين‎ 
[A-hanth bel-yameen] n perjury 
throat n [hans: 
tap n [anal 


analyse v [hallala] لل‎ 
dream n [hulm] كلم‎ 
dream v [halana] els 


sweet (taste) adj [hulw] كلو‎ 


sweet, toffee n [halwa:] تلوى‎ 
حلوى البودينج‎ 
[Halwa al-boodenj] n sweet. 
قائمة الحلوى من فضلك‎ 
('qaemat a-halwa min fadlak] The 
dessert menu, please. 
sweets امه‎ [halawija:tun] cuuglz 
milk n [halí:b] عليب‎ 
حليب منزوع الدسم‎ 
Haleeb manzoo'a al-dasam] n skimmed 
milk 
— a a 
[Haleeb nesf dasam] nsemi-skimmed 
milk 
بالحليب دون خلطه‎ 
[bil haleeb doon khal-tuho] with the. 
milk separate. 
ornament n [hilijja] علية‎ 
متدلية‎ 
IHalabh motadaleyah] n pendant 
ally n [hali:f] ليف‎ 
shaved adj [hali:q] ليق‎ 
غير حليق‎ 


[Ghayr halee'a]adj unshaven 
donkey n [hima:r] ثمار‎ 

الحمار الوحشي 

[Ai-hemar al-wahshey] n zebra. 
enthusiasm n [hama:sa] &xuLas. 
chickenpox n [humq] ماق‎ 

braces, sling n [hammarla] 

حمالة ثياب 

[Hammalt theyab]n hanger 
poks 


[Hammalat sadr] n bra 
bath, loo, toilet n. Tamatan pl e 


rule, sentence n [hukm] eS 

(punishment) 

حُكم المحلفين 

IHokm al-mohaliefeen] n verdict. 

NOS 

[hokm etoy] n ADSAY 
wisdom n [hikma] حكمة‎ 
government n [hukuwamt] حكومة‎ 

موظف حكومة 

Imowadhal hokomah] n civil servant 
adj [huku:mij] حكومي‎ 

governmental 

موظف حكومي 

[mowadhat hokomey]n servant 
wise adj [haki:m] حكيم‎ 

غير حكيم 

[Ghayer hakeem] adj unwise 
solution n [hall] حل‎ 
v [halla] حل‎ 

dox‏ محل 


[Tahel mahal] v substitute 
work out v [ħalla] حل‎ 
shaving, barber n [halla:g] حلاق‎ 
ماكينة حلاقة‎ 


[Makeenat helaqah] npl clippers 
صالون حلاق‎ 
[Salon helaqah]n hairdresser's 
شفرة حلاقة‎ 
IShafrat hela'qah] n razor blade 
ماكينة حلاقة‎ 
[Makenat pes peus 
موس الحلا‎ 
[Mosa aheis 'qah]n razor 
milk v [halaba] حلب‎ 
rink n [halaba] حلبة‎ 
Mab 
[Halabat tazaloj] n skating rink 
حلية السياق‎ 
[h alabat seba'q] n racetrack 
حلبة من الجليد الصناعي‎ 


[Bomas hamman] idiss dore] val Halabah men jaleed alsena'aey] nice 


[Hammam bokhar] n sauna 
مستلزمات الحمام‎ 


[Mostalzzmat al-hammam] npi toiletries 
|| منشفة‎ 


rink 
snail n [ħalazu:n] حلزون‎ 
swear v [halafa] حلف‎ 
shave v [ħalaqa] حلق‎ 
round, circle, ring n [halaqa] حلقة‎ 
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حقيبة أوراق جلدية 

[Ha'qeebat awra'q jeldeyah] n briefcase 
حقيبة الظهر‎ 

[Ha'geebat al-dhahr] n rucksack 
حقيبة للرحلات القصيرة‎ 

[Ha'qeebah lel-rahalat al" qaseerah] n 
overnight bag 

حقيبة للكتب المدرسية 

[Ha'qeebah le-kotob al-madraseyah] n 
satchel 

حقيبة مبطنة 

[Ha 'qeebah mobalanah] n EON bag 
حقيبة ملابس تحمل على الظهر‎ 

[Ha'qeebat malabes tohmal 'aala 
aldhahr]n rucksack 

حقيبة من البوا 

[Ha'qeebah men al-bolytheleyn] n 
polythene bag 

Aui 


يد 
[Ha'qeebat yad] n handbag‏ 
شكرًا y‏ أحتاج إلى حقيبة 
[Shukran la ahtaj ela ha 'qeba] don't‏ 
need a bag, thanks‏ 
من فضلك هل يمكنني الحصول على 
(CORRER CO‏ 
[min fadlak hal yamkin-ani al-husool‏ 
'aala ha'qeba okhra?] Can | have an‏ 
extra bag, please?‏ 

stingy adj [haqi:r] حقير‎ 

fact, truth n [haqi:qa] حقيقة‎ 


true adj [ħaqi:qij] ue 


غير حقيقي 

Ghayer ha qee'qey]odj unreal 
scratching n [hakka] حك‎ 

valla‏ الحك 

lyatatalab al-hak] adj itchy 
rub v [hakka] حك‎ 
tale n [hika:ja] حكاية‎ 

إحدى حكايات الجان 

[Ahad hekayat aan] n fairytale 


v UE de 


IYahkom ' eqe, 
umpire n [akam] e 

حَكم مباريات رياضية 

[Hosn almadhar]n referee 
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E ET n [hadir] يضر‎ IHesan khashabey hazaz] 1 io excellence, beauty dap ځشر‎ 
حدوة الحصان حضر التجول حفلة عشاء‎ [Hasen al-solook] adj well-behaved 
IHaflat 'aashaaJ n dinner party [hadr a-tajawol]n curfew [Hedawat hesan] n horseshoe حسن الأحوال‎ 
حفلة موسيقية‎ v [Iehad'ara] ju: measles n [has'aba] حصبة‎ [Hosn al-ahwaal] adj well-off 
[Haflah mose'qeyah] n concert. حفل‎ pax E uo» حسن الدخل‎ 
grandchild n [hafizd] حفيد‎ [Taber baljvparty [Hasbah al-maneyah] n German [Hosn al-dakhi] adj well-paid 
granddaughter n [hafi:da] حفيدة‎ attend, bring v [had'd'ara] jus is لحسن الطالع‎ 
right n [hag] ë> lap n [hud'n] gas portion n [hisis'a] حصة‎ [Le-hosn altale'a] adj luckily 
١ ا‎ eae ure Abg harvest v |has'ada] حصد‎ okay!, OK! excl [hasanan] luu» 
la'q al-rafd] nveto wreckage n [hut'a:m] el v |jahs'ala] حصل‎ envious adj [hasu:d] 3, 
محطمه حق المرور‎ taw : rem sensuous adj [hissij] < 
IHa'qamoro]nrightofway IGafeenah mohatamah] ad shipwrecked] [ Tahsol ala] vget crowd, presenter n [had] ul> 
هل يمكن أن أحصل على جدول الموإي حطام السفيتة حقوق الإنسان‎ (multitude) 
[Ho'qoo'q al-ensan] npl human ri [Hotam al-safeenah] n shipwreck من فضلك؟‎ insect n [hafara] حشرة‎ 
النيزك حقوق الطبع والنشر‎ alel زوج‎ yamken an ahsal 'aala jadwal الحشرة العصوية‎ 
[Ho'qoo'q aHab'a wal-nashr] n IHotaam alnayzak]nmeteorité jaws seed min fadlak?]Can Ihave  [Al-hasherah al-aodweia]n stick insect 
copyright wreck v [hattama] edax a timetable, please? حشرة صرار الليل‎ 
حقوق مدنية‎ luck n [haz'z!] la; forta[hisin]pum» — [Hashrat sarar al-layl] n cricket (insect) 
IHo'qoo'q madaneyah] npl civil righrs سعيد‎ bai acquisition n [husu:l] حشرة القرادة حصول‎ 
right excl a indeed adv |[haqqan| là» [hadh sa'aeed]nfortune| أرغب في الحصول على خمسمئة...‎ [Hashrat al qaradah] n tick 
v |haqada] لسوء الحظ حقد‎ [Arghab fee al-hoso! alaa filling n [hafw) حشو‎ 
تخقد على‎ |Le-soa piece ep khomsamah...JI'd like five hundred لقد تأكل الحشو‎ 
|yah'qed بالههاة'‎ spite J البدا‎ i | أريد‎ — [la'qad ta-aa-kala a-hasho] A filling has 
achieve v [ħaqqaqa] حقق‎ [Le-hosn ahadhjadvjortunatel il U epi (es s 
field n [haql] حقل‎ ban n [haz'r] laa-el) (d like the cheapest option هل يمكنك عمل حشو مؤقت؟‎ 
حقل النشاط‎ prohibit v [haz'ara] الحصول على التذاكر؟‎ UJ كيف يمكن‎ [hal yamken -aka 'aamal hasho 
[Ha'q a-nashal] n career yard (enclosure) n [haz!izra] 8, [kayfa yamkun lana al-husoo! 'aala mo-a'qal?] Can you do a temporary 
حقل للتجارب‎ digger n [haffa:r) ار‎ aHadhaker?] Where can we get filling? 
[Ha'ql le.-tajareb] n guinea pig (for ig vt PT tickets? stuffing n [hafwa] حشوة‎ 
experiment) vole n [hufra] à, ix يمكنني استخدام بطاقتي‎ swot, charge vi [hafeja] حشي‎ 
injection م‎ [haqn] حفرة رملية حقن‎ fa ا نقدية؟‎ ١ (electricity) 
inject v [haqana] يداي انين حقن‎ [hal yamken -any esti-khdaam mattress n [Rifja] حشية‎ 
shot, syringe n [huqna] حقنة‎ prompt v [ħaffaza] JB — pers -cotee lil-hisool ‘aala amwaal cannabis n [ħafif] حشيش‎ 
أحتاج إلى حقنة تيتانوس‎ keep vt memorizev[hafazia] BAH  na'qdiya?] Can | use my card to get حشيش مخدر‎ 
lahtaaj ela he'anat tetanus] | need a ES E Ve cash? [Hashesh mokhader] n marijuana. 
tetanus shot [yahfadi file (folder) [ON TERA ebble n [hasta:t] حصاة‎ 
law npl [huqu:qun] حقوق‎ gathering, event n [hafl] CE ien ET 5 ا‎ 
حفل راقص كلية الحقوق‎ [hal yamken -any al-husool ‘aala [Hasat al-mararah] n gallstone 
IKolayt al-ho'qooa] n law school [Half ra'qes] n ball (once) | shawka nadhefa min fadtak?] Could | harvest n [hasta:d] حصاد‎ 
bagn[hagiiba|&u» ن يمكنني شراء تذاكر الحفل الغنائي؟‎ havea clean fork please? n [has's'a:la] حصالة‎ 
" حقيبة صغيرة‎ layna yamken-any sheraa tadhaker gravel n [has'a:] حصالة على شكل خنزير حص‎ 
[Ha'qeebah sagheerah] n bum bag a-hafil al-ghenaee?] Where can I buy civilization n [had'a:ra] حضارة‎ [Hasalah ala shakl khenzeer] n 
حقيبة سزج الحصان‎ tickets for the concert? nursery n [had'a:na] حضانة‎ piggybank 
[Ha qeebat sarj al-hosan] n saddlebag لحضور حفل ژفاف‎ lia حصانة أطقال ن‎ horse n [hista:n| حصان‎ 
حقيبة أوراق‎ Inahno nuna le-hidor hafil zafaaf] [Hadanat atfal] n crêche حصان خشبي هزاز‎ 


[Ha'geebat awra'q]n portfolio are here for a weddi 
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[Behozn] adv sadly 
sad adj [haziznu] حزین‎ 
sense, feeling n [hiss] حس‎ 
الحس العام‎ 
[A-hes al-'aaam] n common sense 
soup n [ħasa:?] حساء‎ 
ما هو حساء اليوم؟‎ 
[ma howa hasaa al-yawm?] What is the 
soup of the day? 
account (in bank) n [hisa:b] حساب‎ 


رقم الحساب 

[Ra'qm al-hesab] n account number 
حساب جاری‎ 

[Hesab tejarey] n current account 

3 nous 

[Hesab bankey] n bank account, bank 
balance 

حساب مشترك 

[Hesab moshtarak] n joint account 
يخصم مباشرةٌ من حساب العميل‎ 


[Yokhsam mobasharatan men hesab 
alameel]n direct debit 
المشروبات على حسا‎ 
[al-mashro-baat "ala hesaby] The drinks. 
areonme 

sensitive, adj [hassa:s] حساس‎ 
sentimental 
غير حساس‎ 
IGhayr hasas] adj insensitive. 


[Hasaseyah tejah al-fool alsodaney] n 
peanut allergy 
حساسية الجوز‎ 

[Hasaseyat al-joz] n nut allergy 
reckon v [hsaba] حسب‎ 
count v [hasaba] eua» 

calculation n [husba:n] jı 
enw n [ħasad] > 
enw v [asada] حسد‎ 
rebate n [hasm] 
well adj [hasan] oai 
حسن الاطلاع‎ 
IHosn al-etela'a] adj knowledgeable 
I حسن‎ 
[Hosn al-madhar] adj good-looking 


craft n [hirfa] 4622 توخي الحذر‎ 

craftsman n [hirafij] vx [ta-wakhy al-hadhar] Take care 
literally adv [harfijjan] ls. warn v [ħaððara] jà». 
burn n [huriqa] فرق‎ caution n [hadar] 35 

burn vt [haraqa] فرق‎ careful adj [hadir] 2à> 
burning n [hurqa] 43) eliminate v [efa] حذف‎ 
حرقة في فم المعدة‎ delete v [hadafa] حذف‎ 

[Hor'qah fee fom al-ma'adah] | cute odj [hadiq] (à 
heartburn | free (no restraint) adj [hurr] حر‎ 

shift vt [harraka| dJ شديد الحر‎ 
movement n [haraka] 4$) [Shadeed al-har) adj sweltering 
يعمل بشكل حر حركة مفاجئة‎ 

[Harakah mofajeah] n hitch | [Ya'amal beshak! hor] adj freelance 

n [haram] قرم‎ adj [urru] خر‎ 

ya‏ الحرم الجامعي 

[A-haramaljame'aey]ncampus [Hor al-mehnah] adj self-employed 
v [ħarrama] e| heatn [hara:ra] حرارة‎ 

درجة الحرارة يحرم شخصاً من الدخول 
[Yohrem shakhsan men al-dokhoo]]v [Darajat al-haraarah] n temperature‏ 
درجة حرارة سلزيوس lock out‏ 

forbidv[harrama]aa [Darajat hararah selezyos]n degree 
freedom n [hurrijja] 8 Celsius 

silk n [hari:r] NA درجة حرارة فهرنهايتي‎ 

sack n [haria] ريق‎ | [Darjat hararh ferhrenhaytey]n degree 

Fahrenheit‏ النجاة من الحريق 

[Solam al-najah men al-haree'a]nfire | لا يمكنني النوم بسبب حرارة الغرفة‎ 
escape ll yam-kinuni al-nawm be-sabab 


I aşt] hararat al-ghurfa] can't sleep because 


[Tafayat haree'a] n fire extinguisher 
belt n [hizazm] نزام‎ 
الأمان‎ alja 
[Hezam alaman) n safety belt 
— jJ 
lezam al men al qn 
lifebelt 
حزام لحفظ المال‎ 
[Hezam lehefdh almal] n money: 
party (group) n [hizb] «Jj 
n [huzam] ej 
في حاجة لحزم أمتعتي الآن‎ 
[ana fee haja le-hazem am-te-: aal 


pack vt [hazama] j 
bunch, parcel n [huzma| ûj 
sorrow, sore n [huzn] 


of the heat 
war n [hatb] حرب‎ 

حرب أهلية 

[Harb ahleyah] n civil war 
n |hura] حرة‎ 

أين يوجد السوق الحرة؟ 

tojad al-soo'q al-horra?] Where is 

the duty-free shopping? 
plough vt [hara] حرث‎ 
sulkv [harada] 33 
free v [harrara] خَرِر‎ 
guard v [harasa] حرس‎ 
letter (a,b,c) n [harf] حرف‎ 

حرف ساكن 

[harf saken] n consonant 

حرف عطف 

[Harf 'aatf] n conjunction. 
wrench v [harrafa] 
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n [haddu:g] حدوق‎ 

سمك الحدوق 

[Samak a-hadoo'q] n haddock 
recent adj [12:0] حديث‎ 
recently adv [hadi:8anj du 
n [hadi:9a] حديثة‎ 

لغات حديا 

[Loghat hadethah] npl modern. 

languages 
iron n [hadi:d] حديد‎ 

حديد تحت الأرض 

[Sekah hadeed taht al-ard] n 

underground 

محل تاجر الحديد والأدوات المعدنية 

[Mahal tajer alhadeed wal-adwat 

ai-ma'adaneyah] n ironmonger's 
iron adj [hadi:dijjat] حديدي‎ 

قضبان السكة الحديدية 

T'qodban al-sekah al-hadeedeyah] n rail 
garden n [hadí:qa] حديقة‎ 

حديقة ألعاب 

[Hadee'aat al'aab] n theme park 

حديقة الحيوان 

[Hadee'qat al- verear nzoo 

حديقة وطنئية 

IHadee'gah wataneyah] م‎ national park 
shoe n [hi0az7] حذاء‎ 

حذاء عالي الساق 


[hedhaa al-baleeh] امم‎ ballet shoes 

حذاء برقبة 

[Hedhaa be-ra'qabah] npl wellingtons 

زوج أحذية رياضية 

[Zawj ahzeyah Reyadeyah] n sneakers 

هل يمكن إعادة تركيب كعب لهذا 

الحذاء؟ 

[hal yamken e'aa-dat tarkeeb ka'ab 

le-hadha al-hedhaa?] Can you re-heel 

these shoes? 

هل يمكن تصليح هذا الحذاء؟ 

[hal yamken tasleeh hadha al-hedhaa?] 

Can you repair these shoes? 
cautious adj [hadir] حذر‎ 


بحذر 
[behadhar] adv cautiously‏ 
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Is there an Internet connection in the‏ 
room?‏ 
reservation n [hasz] ja>‏ 
حجز مقدم 
[Hajz mo'qadam] n advance booking‏ 
لدي حجز 


[la-daya إعتزهط‎ | have a reservation 
لقد أكدت حجزي بخطاب‎ 
[la'qad akad-to hajzi bekhe-tab] | 
confirmed my booking by letter 
هل يمكن أن أغير الحجز الذي قمت به؟‎ 
[hal yamken an aghyir al-hajiz al-ladhy 
qumt behe?] Can I change my 
booking? 
reserve v [ħziza] ja> 
غرفة لشخص واحد‎ joo أريد‎ 
lareed hajiz ghurfa le-shakhis wahid] Id 
like to book a double room, û like to 
booka single room 
أحجز ملعبًا؟‎ ol أين يمكنني‎ 
[ayna yamken-any an ahjiz 
mal-'aaban?] Where can I book a court? 
size, volume n [hasm| ea» 
n [husajra] 845 
حُجِيْرَةُ الطيّار‎ 
[Hojayrat al-tayar] n cockpit. 
boundary n [ħadd] a> 
حد أقص‎ 
[Had a'qsa]n maximum 
mourning n [hida:d] حداد‎ 
event n [hada8] حدث‎ 
حدث عرضي‎ 
[Hadth 'aradey] n incident 
v [hadaéa] حدث‎ 
ماذا حدث‎ 
[madha hadatha? ] What happened? 
من الذي يحدثني؟‎ 
[min aladhy yohadi-hny?] Who am | 
talking to? 
happen v [hada] حدث‎ 
specify v [haddada] 3» 
intuition n [hads] خَدَش‎ 
gaze v [haddaqa] حدق‎ 
بإمعان‎ gasi 
[Yohade'q be-em'aaan] v pry 
occurrence n |hudu:0] حدوث‎ 


[hal yamken -aka taslee-haha fee 


نبل الغسيل 
[h abl al-ghaseel] n washing line al-haal?] Can you do it straightaway?‏ 


pregnant ad [hubla:] Jli 
cereal n [hubu:b| vaga: 

حبوب البن 

[Hobob al-bon] n coffee bean 
darling n [habi:b] بيب‎ 

n [habi;ba] 422: 

[Hobaybat khashabeyah] npl grit 
ultimately adv [hatmi:an] Lat: 
even adv [hatta:] vat 
persuade v [ha88a] cur 
refuse n [huga:la] JU; 

veil, cover n [hi3a:b] lo. 


readily adv [ha:Ia:] Jl>, 
state, situation, n [ha:la] حالة‎ 
condition 
الحالة الاجتماعية‎ 
[Al-halah al-ejtemaayah] n marital 
status 
حالة طارئة‎ 
[Halah tareaa] n emergency 
حالة مزاجية‎ 
[Halah mazajeyah] n mood 
current adj [ha:lij] حالي‎ 
currently ad, lijjan] حاليا‎ 
sour adj [ha:mid!] حامض‎ 


rack n [ha:mil] Jl>‏ حجاب واقى 
حامل أسهم [Hejab wara'qey] n dashboard‏ 
[Hamel ashom] n shareholder‏ اقاب ls‏ 
حامل حقائب السفر [Hejab wa'û] n shield‏ 
screen v [hagaba) vadam! ha'qaeb al-safar] n luggage rack‏ 
حامل حقيبة الظهر نجه argument, document, n [hu3a]‏ 
pretext [Hamel ha'qeebat al-dhahr] n‏ 
stone n [ha: backpacker‏ 
حانة AREE pub n [ha:na|‏ 
صاحب [Ahjar al-domino] npl dominoes ab‏ 


حجر رملي 

[Hajar ramley]n sandstone 

حجر الجرانيت 

[Hajar al-raneet]n granite 

حجر الجير 

[Hajar al-jeer] n limestone 
eus 


حجر 
[Ajar kareem]n gem‏ 


رصحي 
[Hajar sehey] n quarantine‏ 

room n [husra] 8j 

حجرة دراسية 

[Hojrat derasah] n classroom 

حجرة لحفظ || 

[Hojarah le-hefdh al-ma'atef] n 
cloakroom 

هل هناك تدفنة بالحجرة 

[hal hunaka tad-fiaa bil-hijra?] Does the 
room have heating? 

هل يوجد وصلة إنترنت داخل الحجرة 
[hal yujad wslat internet dakhil al-hijra?]‏ 


[Saheb hanah] n publican 
undertaker n [ha:nu:tij] حانوتي‎ 
attemptv [ha:wala] J حاوا‎ 
container n [ha:wija] l> 
love n [hubb] حب‎ 
حب الأطفال‎ 
[Hob al-atfaal]n paedophile 
حب الشباب‎ 
[Hob al-shabab] nacne 
squid n [habba:r] حبار‎ 
grain, seed, tablet n [ħabba] d» 
حبة الحمص‎ 
IHabat al-hommos) n chickpea 
حبة نوم‎ 
[Habit nawm] n sleeping pill 
ink n [hibr] ja» 
prison n [habs] yui 
knitting n [hibk] بك‎ 
cord, rope n [habl] حبل‎ 
الحبل الشوكي‎ 
A-habl alshawkey] n spinal cord 


67| حاسبة 


computer 
علوم الحاسب الآلى‎ 
aoloom al-haseb al-aaly] n computer 
science 
استخدام الحاسب الآلي‎ 
[Estekhdam al-haseb al-aaly] n 
computing 
n [ha:siba] حاسبة‎ 
حاسبة‎ äl 
[Aalah hasbah) n calculator 
حاسية للجيب‎ Ji 
[Alah haseba leljeeb]n pocket. 
calculator 
sense n [ha:55a] حاسة‎ 
حاسة السمع‎ 
[Hasat al-sama'a] n audition 
decisive adj [ha:sim| حاسم‎ 
غير حاسم‎ 
[Gahyr hasem] adj indecisive 
border n [ha:;fijja] حاشية‎ 
n4 present adj [ha:d'ir] حاضر‎ 
present (time being) 
lecture v [ha:d'ara] حاضر‎ 
edge n [ha:ffa] حافة‎ 
motive n [ha:fíz) حافز‎ 
guardian n [ħa:fiz'a] حافظ‎ 
مادة حافظة‎ 
[Madah haledhah] n preservative 
v [ha:fazia] حافظ‎ 
يُحافظ على‎ 
[Yohafez 'aala]v save 
folder, wallet n [ha:fizia] حافظة‎ 
carriage (train) n [ha:fila] حافلة‎ 
spiteful adj [ha:qid] حاقد‎ 
ruler (commander) n [ha:kim] حاكم‎ 
judge v [ha:kama] حاكم‎ 
situation n (ha:]] حال‎ 
lo على أي‎ 
[Ala ay hal advanyway 
فى الحال‎ 
[Fee al-hal] advimmediately 
هل يجب علي دفعها في الحال؟‎ 
[hal yajib 'aala-ya daf aa-ha fee 
al-haal?] Do | have to pay it. 
straightaway? 
هل يمكنك تصليحها في الحال؟‎ 


[Hajez hajarey] n kerb 
حاجز وضع التذاكر‎ 
[Hajez wad'a al-tadhaker] n ticket 
barrier 

rabbi n [ha:xa:m] حاخام‎ 

sharp adj [ha:dd] a> 

accident n [ha:die] حادث‎ 
إدارة الحوادث والطوارئ‎ 
[Edarat al-hawadeth wa-al-tawarea] n 
accident & emergency department 
تأمين ضد الحوادث‎ 
[Taameen ded al-hawaadeth] n accident. 
insurance 
تعرضت لحادث‎ 
[ta'aar-dto le-hadith]l've had an 
accident 
لقد وقع لي حادث‎ 
lla'qad wa'qa lee hadeth] Ive been in an 
accident 
ماذا أفعل عند وقوع حادث؟‎ 
[madha af'aal 'aenda wi-qoo'a hadeth? 
]What do | do if have an accident? 

n [ha:dioa] حادثة‎ 
كانت هناك حادثة‎ 
[kanat hunaka hadetha] There's been an 
accident! 

hot adj [ha:rr] حار‎ 
فلفل أحمر حار‎ 
[Felfel ahmar har] n chilli 
هذه الغرفة حارة أكثر من اللازم‎ 
[hathy al-ghurfa hara ak-thar min 
al-laazim] The room is too hot 

fight v [ha:raba] حارب‎ 

n[ha:ra] حارة‎ 
تسير في حارة غير صحيحة‎ Gul 
[Anta taseer fee harah gheyr saheehah] 
Youarein the wrong lane 

guard n [ha:ris] حارس‎ 
حارس الأمن‎ 
[Hares a-amn]n security guard 
حارس المرمن‎ 
[Hares a-marma]n goalkeeper 
i حارس‎ 
[hares shakhs] n bodyguard 

strict adj [ha:zim] حازم‎ 

calculator, n [ħa:sib] حاسب‎ 


jewel n [sawhara] جوهرة‎ 

essential adj [awharij] «S95 

air adj [sawwij] 
ما المدة التي يستغرقها بالبريد الجوي‎ 
[ma al-mudda alaty yasta-ghru'qoha 
bi-bareed al-jaw-wy?] How long will it 
take by air? 

7 [sawijja] جوية‎ 
أريد تغيير رحلتي الجوية‎ 
[areed taghyeer rehlaty al-jaw-wya] d 
like to change my flight 

Guyana n [3uja:na:] جيانا‎ 

Í pocket n [3ajb] جيب‎ 


guitar n [si:t " 
good, excellent adj [zajjid] جد‎ 
إنه جيد جدا‎ 
[inaho jayed jedan] It's quite good 
Flia هل يوجد شواطن جيدة قريبة من‎ 
lal yujad shawatee jayida 'qareeba min 
n [haiz] | huna? Are there any good beaches 
الحائز على المرتبة الثانية‎ | near here? 
[A-haez ala al-martabah al-thaneyah] î well adv [sajiidan] جيذ‎ 
Tunner-up Vue مذاقه ليس‎ 
wall n [hait'| j nadha-'qaho laysa jay-edan] It doesn't. 
bib ورق‎ | taste very nice 
PET ea flu» هل نمت‎ 
ا‎ | nimt jayi-dan?] Did you sleep well? 
eyebrow, janitor n [ha:sib] waal | lime (compound) n [sir] جير‎ 
need n [ha:3a] &»l n [sicra:nju:mi] جيرانيوم‎ 
ملحة‎ ipli نبات الجيرانيوم‎ 
[Hajah molehah]ndemand | INabatakjeranyom]ngeranium 
حاجة إلى مفتاح آخر‎ y i| army n [3ajf] جیش‎ 
[ena-na fee haja ela muftaah aakhar] ? 
We need a second key | 
في حاجة إلى مكواة‎ 
[ana fee haja ela muk-wat] | need an | 
roll [Jeen werathey]n ge 
نحن في حاجة إلى المزيد من المقارش‎ .n[siznz] جينز‎ 
[nahno fee haja ela al-mazeed min ملابس الجينز‎ 
al-mafa-rish] We need more sheets IMalabes al-jeenz] npl jeans 
barrier n [hazgz] jÎ genetic adj [si:nnij] جيني‎ 
جاجز الأمواج‎ geology n [3ju:lu:sja: جيوا‎ 
[Hajez al-amwaj] n mole (infiltrator] 
جاجز الماء‎ 
[Hajez al-maa]n jetty 
جاجز حجرى‎ 


92. 
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lla'qad nasyto jawaz safary] ve 
forgotten my passport 

jeweller n [sawa:hirsi:] y?2alse 
محل جواھر‎ 


[Mahal jawaherjey] n jeweller's 
quality n [awda] š39> 
judo n [su:du:] جودو‎ 
stocking n [sawrab] جورب‎ 
جورب قصير‎ 
[Jawrab 'qaseer] n sock 
Georgian adj [su:rsij] جورجي‎ 
مواطن جورجي‎ 
[Mowaten jorjey] n Georgian (person) 
Georgia (country) n [3u:r3ja:] جورجيا‎ 
ولاية جورجيا‎ 
[Welayat jorjeya] n Georgia (US state) 
walnut n [sawz] جوز‎ 
جامع الجوز‎ 
|Jame'a al-jooz] n nutter 
حساسية الجوز‎ 
[Hasaseyat al-joz] n nut allergy 
nut (food) n [sawza] جوزة‎ 
جوزة الهند‎ 
[Jawzat al-hend] n coconut 
hunger n [305] جوع‎ 
starve v [sua] جوع‎ 
hungry adj [3awia:n] جوعلن‎ 
choir n [awqa] 4395 
jockey n [su:kij] جوكي‎ 
tour n [sawla| Jg» 
جولة إرشادية‎ 
[Jawlah ershadeyah] n guided tour 


IReyadat al-jol n golf. 
ملعب الجولف‎ 
IMal'aab ajolf] n golf course 
نادي الجولف‎ 
[Nady al-joi n 0 E 
يمكنني أن ألعب الجولف؟‎ od 
[ayna yamken-any an al- aab al-jolf?] 
Where can! play golf? 
skirt n [sawnala] جونلة‎ 
جونلة قصيرة‎ 
Jonelah 'gaseerah] n miniskirt 
substance n [awha] جوهر‎ 


جواز |64 


[Bejahd shaded] adv barely 
(39) v [sahhaza] جهز‎ 
accommodate 
[Yojahez bel-sela'a] vstock up on 
ignorance n [zahl] Je? 
weather, air, n [šaww]| جو‎ 
atmosphere 
الجو شديد البرودة‎ 
[al-jaw shaded al-boroda] It's freezing 
cold 
الجو شديد الحرارة‎ 
[al-jaw shaded al-harara] It's very hot 
كيف ستكون حالة الجو غدا؟‎ 
[kayfa sata-koon halat al-jaw ghadan?] 
What will the weather be like 
tomorrow? 
الجو المتوقعة غدا؟‎ Jl» ما هي‎ 
[ma heya halat al-jaw al-muta-wa'qi'aa. 
ghadan?] What's the weather forecast? 
هل من المتوقع أن يحدث تغيير في‎ 
حالة الجو‎ 


[Hal men a-motwa'qa'a an yahdoth 
tagheer fee halat al-jaw] Is the weather 
going to change? 

n [wazti:mazla:] جواتيمالا‎ 
Guatemala 

n [sawa:d] جواد‎ 
جواد السباق‎ 
[Jawad al-seba'q] n racehorse 

permit n [sawazz] lg» 
جواز سفر‎ 
Nawaz al-safar] n passport. 
جواز مرور‎ 
[awaz moror] n pass (permit) 
الأطفال مقيدون في هذا الجواز‎ 
[A-atfaal mo'aydoon fee hadha 
aljawaz] The children are on this 
passport 
لقد سرق جواز سفري‎ 
lla'qad sure'qa jawaz safary] My 
passport has been stolen 
لقد ضاع جواز سفري‎ 
lla'qad da'aa jewaz safary] l've lost my 
passport. 
لقد نسيت جواز سفري‎ 


[Mayl jensey] n sexuality 
nationality n [sinsijja] بنسية‎ 
south n [sanu:bu] ینوب‎ 
جنوب أفريقيا‎ 
[Janoob afree'aya] n South Africa. 
جنوب شرقي‎ 
[Janoob shr'aey]n southeast. 
منجه للجنوب‎ 
[Motageh lekjanoob] adj southbound 
واقع نحو الجنوب‎ 
[Wa'ge'a nahw al-janoob] adj souti 
south adv [zanu:ban] bgi 
south adj [sanu:bij] نوبي‎ 
اا القطبية الجنوبية‎ 
[Al- qarah al-'qotbeyah al-janoobeyah] n 
Antarctic 
القطب الجنوبي‎ 
[A-k'qotb ali esbonia South Pole 
شخص من الجنوبية‎ 
[Shakhs men amreeka al-janoobeyah] n 
South American! 
قطبي جنوبي‎ 
['aotbey janoobey] adj Antarcti 
الجنوبية‎ x 
[Korya al-janoobeyah] n South Korea 
madness n [sunu:n] j 
fairy n [sinnija] 
foetus n [sanizn] ç 
antenatal adv [sani:nijjun] i 


apparatus, gear n [sihazz] از‎ 
(equipment), applianı 
از الرد الآلي‎ 
[Jehaz al-rad ak-aaly] nanswerphon 
La) از‎ 
Wehaz al-mana'aa]n immune syster 
از النداء‎ 
[Jehaz a-nedaa al-aaley] n blesi 


[Jomhoreyat atre qya al-wosta] n 
Central African Republic 
جمهورية التشيك‎ 


JJomhoreyat al-tesheek] n Czech. ` 


Republic 
جمهورية الدومنيكان‎ 
[Jomhoreyat al-domenekan] n 
Dominican Republic 
all adj [sami] جميع‎ 
beautiful odj [sami:l] جميل‎ 
على نحو جميل‎ 
[Ala nahw jameel) adv prettily 


[Beshakl jameel] adv beautifully 
criminal adj [sinaij] 
van, wing n [sana:h] جناح‎ 
mE 
Hanah aysar] adj left-wing 
جتاح أيمن‎ 
|Janah ayman] dj right-wing 
من مستشفی‎ tuo 
[anah men al-mostashfa] n ward 
(hospital room) 
funeral n [sana:za] جنازة‎ 
side n [sanbun] جنب‎ 
من الجتب‎ 
[Men al-janb] advsideways 
paradise, heaven n [zanna] جنة‎ 
serviceman, soldier n [sundij] جندي‎ 
جندي بحري‎ 
[Jondey baharey]n seaman 
category, class, n [sins] جنس‎ 
gender, sex 
| مؤيد للتفرقة العنصرية بحسب‎ 
le-tare'qa al'aonseryah behasb 
aljens] n sexist 
مشته للجنس الآخر‎ 
IMashtah lel-jens al-aakahar] adj 
heterosexual 


sexual adj [sinsij) جنسي‎ 
مثير جنسيا‎ 


[Motheer jensyan] adj sexy 

مُثير للشهوة الجنسية 

[Motheer lel shahwah al-JenseyahJ adj 
erotic 


63| جلوكوز 


feehe?] ذا‎ there somewhere | can sit 
down? 
glucose n [3luku:z] جلوكوز‎ 
obvious adj [zalij] 
ice n [alid] x 
icy adj [3ali:dij] جليدي‎ 
نهر جليدي‎ 
[Nahr jaleedey] n glacier 
companion (male) n ليس || شو‎ m 


|Jalees T n E 
companion (female) n [sali:: 
Tm) جليسة‎ 
lJaleesat atfaal] n nanny 
glorious adj [3ali:1] جليل‎ 
sexual intercourse n [sima:] جماع‎ 
lot n [ama:ia] جماعة‎ 
collective adj [sama: tij) جماعي‎ 
beauty n [ama:l] جمال‎ 
gym n [simna:zju:mi] جمائزيوم‎ 
أخصائي الجمنازيوم‎ 
[akhesaaey al-jemnazyom] n gymnast 
تدريبات الجمنازيو,‎ 
[Tadreebat al-jemnazyoom] np! 
gymnastics 
shrimp n [sambarij] جمبري‎ 
جمبري‎ 
[Jambarey kabeer] n Scampi 
skull n [sumsuma] جمجمة‎ 
adj [umrukij] جمركي‎ 
رسوم جمركية‎ 
[Rosoom jomrekeyah] npl customs. 
plural n [samt] جمع‎ 
Friday n [sumuta] جمعة‎ 
الجمعة العظيمة‎ 
lAHom'ah al-'aadheemah] n Good 
Friday 
association n [samtijja] جمعية‎ 
camel n [samal] جمل‎ 
sentence (words) n [umla] جملة‎ 
wholesale adj [sumalij] جملي‎ 
audience n [sumhu:r] جمهور‎ 
جمهور الناخبين‎ 
[Jomhoor al-nakhebeen] n electorate 
republic n [sunmhurijjati] جمهورية‎ 
جمهورية أفريقيا الوسطى‎ 


جلوس |62 


greedy adj جشع إكتزد5]‎ 
plaster (forwali) n [sibsi] جص‎ 
n sunita] جعة‎ 
جعة معتقة‎ 
[Jo'aah mo'ata'qah] م‎ lager 
v [saiala] جعل‎ 
ټجعله عصريا‎ 
[Tej'aalah 'asreyan] v update 
geography n [zuyra:fja:] جغرافيا‎ 
drought n [3afa:f] جفاف‎ 
dry v [saffafa] جَفف‎ 
eyelid n [safn] جفن‎ 
gel n [sil] جل‎ 
جل الشعر‎ 
(Jel al-sha'ar) n hair gel 
majesty n [3ala:la] جلالة‎ 
fetch, pick up v [slaba] جلب‎ 
fuss n [salaba] &l» 
skin n [zildu] جلد‎ 
جلد الغنم‎ 
[eld al-ghanam] n sheepskin 
جلد مدبوغ‎ 
(eld madboogh] n leather 
جلد مزأبر‎ 
[Jeld mazaabar] n suede 
قشعريرة الجلد‎ 
['qash'aarerat al-jeld] n goose pimples 
thump v [salada] Xl» 
v [salasa] جلس‎ 
Slo هل يمكن أن نجلس‎ 
[hal yamken an najlis ma'aan?] Can we 
have seats together? 
sit down v [jàslasa] جلس‎ 
يَجْلس مرة أخرى‎ 
[Yajles marrah okhra] v resit 
session n [salsa] جلسة‎ 
stroke n |jalt'a| جلطة‎ 
gluten n [slu:ti:m] جلوتين‎ 
sitting n [sulu:s] جلوس‎ 
حجرة الجلوس‎ 
IHojrat al-joloos] n lounge 
أين يمكنني الجلوس؟‎ 
[ayna yamken-any al-jiloos?] Where can 
Isit down? 
هل يوجد مكان يمكنتي الجلوس فيه؟‎ 


[hal yujad makan yamken -ini aljuloos 


B A 
(3az2a] ) حجر الجرانيت‎ 

but a E 3 [Hajar al-raneet] granite 
جزء صغير‎ try v [sarraba] جرب‎ 

هل يمكن أن أجربها من فضلك؟ [oza sagheer] n biti‏ 


[hal yamken an ajar-rebha min fadlak?] 
Can I test it, please? 
germ n [sur&u:ma] جرثومة‎ 
injury, wound n [surh] جرح‎ 
قابل للجرج‎ 
[qabel lel-jarh] ad] vulnerable 
injure, wound v saraha] جرح‎ 
traumatic adj [sarhij] 
strip v [sarrada] جرد‎ 
rat n [sura] 35» 
bell n [zaras] جرس‎ 


[la ya'amal hatha al-juz-i kamal 
yan-baghy]This part doesn't work 
properly 

break up v [sazzala] 

penalty n [saza:]] زاء‎ 

Algerian adj lsaza: 


Ll‏ جزائري 
جرس الباب 
[aras al-bab]n doorbell‏ مع عي 
جرعة mower n [sazza:zatu] ë)Í dose purta)‏ 
جرعة زائدة BTE‏ 


[Jor'aah zaedah] n overdose 
drift, cliff n [surf] جرف‎ 
crime n [surm] جرم‎ 


tetas J‏ يدوام جزئي 

[Bedwam jozay] adv part-t جرائم الكمبيوتر والانترنت‎ 
artly adv [suzzijan] Ud [Jraem al-kmobyoter wal-enternet] n 

K cybercrime 


carrot n [azar] J; trough n [urn] 995 


puppy n [aw] جرو‎ 

run v [sara:] جرى‎ 
يَجْرِي بالفرس‎ 
[Yajree bel-faras]v gallop 

newspaper n [jari:da] جريدة‎ 
أين يمكن أن أشتري الجرائد الإخبارية؟‎ 
[Ayn yomken an ashtray al-jraaed 
al-yawmeyah] Where can | buy a 


molecule n [suzajt] E 


Ns pde al الزيرة‎ newspaper? 
جزيرة‎ saji sl ن يوجد‎ 
[ozor ghayr eren island أبن يوجد اقرب محل لد ا‎ 


[Ayn yojad a'qrab mahal leby'a 

aljraaed?]Where is the nearest shop 

which sells newspapers? 

هل يوجد لديكم جرائد إخبارية؟ 

[hal yujad laday-kum jara-ed 

ekhbar-iya?] Do you have newspapers? 
crime n [ari:ma] جريمة‎ 

شريك في جريمة 

[Shareek fee jareemah] n accomplice 
Greenland n [sri:nala:ndi] جرينلائد‎ 


اشبه الجزيرة 
IShebh al-jazeerah] n peninsula‏ 
bridge, embankment n [sist] puk‏ 


چسر معلق 
[Jesr mo'aala'a]n suspension bridge‏ 


.جر 


61 | جدول 


stream, table (chart) n [zadwal] جدول‎ 
جدول أعمال‎ 
Jadwal a'amal] f agenda 
جدول زمني‎ 
[Jadwal zamaney] n schedule, 
timetaple 
seriously adv [siddizan] جديا‎ 
new, unprecedented adj [sadi:d] جديد‎ 
worthy ad [sadir] جدير‎ 
dU جدير‎ 
[Jadeer bel-dhekr]adj particular 
جدير بالملاحظة‎ 
|Jadeer bel-molahadhah] adj 
remarkable 
attractive adj [3a8da:b] جذاب‎ 
pull vt a attract v 3añaba| جذ‎ 
root n [3iór] J 
trunk n [idi] £, 
paddle vi [zaððafa] جَذْف‎ 
v [zarra] جر‎ 
سيارة‎ pA 
[Yajor sayarah]vtow n 
dare v [saraza] le 
daring adj [3ari?] جرى‎ 
bag, holdall n [sira:b] جراب‎ 
garage n [3ara:3] جراج‎ 
surgeon n [sarra:h) zb» 
surgery n [sira:ha] جراحة‎ 
j جراحة‎ 
[Jerahat tajmeel] n plastic surgery 
جراحة ت‎ 
[Jerahah tajmeeleyah] n plastic surgery. 
n [sara:d] جراد‎ 
جراد الجندب‎ 
[arad al-jandab] n grasshopper 
جراد البحر‎ 
[arad al-bahr] n crayfish 
جَرَاد البحر‎ 
[Garad al-bahr] n lobster 
tractor n [zarar] جرار‎ 
bulldozer n [sarra:fa] جرافة‎ 
n [sara:fi:k] جرافيك‎ 
رسوم جرافيك‎ 
[Rasm jrafek] npl graphics. 
gramme n [sra:m] جرام‎ 
n [zaraini:t] جرانيت‎ 


60 | Jas 


HAI جبال‎ 
[siba:lu al-?andi:zi] امه‎ Andes 


[zabal] n mountain 


[Jabal peste: 
دراجة الجبال‎ 
[Darrajah al-jebal] n mountain bike 
أريد غرفة مطلة على الجبال‎ 
[areed ghurfa mu-tella 'aala al-jebaal] [d 
like a room with a view of the 
mountains 
أين يوجد أقرب كوخ بالجبل؟‎ 
[ayna yujad a'arab kookh bil-jabal?] 
Where is the nearest mountain hut? 
coward n a cowardly adj [3aba:n] جبان‎ 
fit adj [zabad] جبد‎ 
mountainous adj [3abalij] جبلي‎ 
cheese n [subn] جبن‎ 
جبن قريش‎ 
[Jobn 'qareesh] n cottage cheese 
الجين؟‎ £g) ما‎ 
[ma nawa al-jibin?] What sort of 
cheese? 
forehead n [sabha] جبهة‎ 
corpse n [3u00a] di> 
hell n [sahizm] جحيم‎ 
granddad, grandfather, n [sadd] جد‎ 
grandpa 
الأكبر‎ Sal 
[A-jad al-akbar] n great-grandfather 
very adv [sidan] la» 
مسرور جد‎ 
Masroor jedan] adj delighted 
إلى جد بعيد‎ 
[Ela jad ba'aeed] adv most 
wall n [sida:r] جدار‎ 
الجدار الواقي‎ 
[Al-jedar al-wa' qey] n firewall 
grandma, granny n [sadda] جدة‎ 
الجدة الأكبر‎ 
[Al-jaddah al-akbar] n great-grand- 
mother 
renew v [saddada] 335 
row (in boat) v [saddafa] جدف‎ 
controversial adj [adalij] J35 


jacket n [sa:kit] جاكت‎ | 
جاكت العشاء‎ 
[Jaket al-aashaa] n dinner jacket. 


Haket tha'qeel]n anorak 


۷ a et جالس‎ 


[Yojales al-atfaal]v babysit 
gallery n [y 
Jamaican adj [sazmazjkij] 
Jamaican n 4 
Gambia n [3a:mbija:] جامبيا‎ | 
n > inclusive adj [3a:mii] جامع‎ | 
mosque 
جامع التذاكر‎ | 
[Jame'a al-tadhaker]n ticket collector 
جامع الجوز‎ — 
|Jame'a al-jooz] n nutter 
university n [sa:rnifa] جامعة‎ 
academic adj [3a:mitij] b 
nato! ا‎ | 


unfair adj [sazrir] جائر‎ 
award, prize n [3a:liza] جائزة‎ 


| الفائز بالجائزة‎ 
[Al-haram al-jame'aey] n campus الفائز بالجائزة‎ 
i [Al-faez bel-jaaezah] n prizewinner 

compliment v [3a:mala] جامل‎ el gateau n [satu] جاتوه‎ 


buffalo n [sa:mu:sa| جاموسة‎ 


sidén xip; te serious adj [sa:dd| l> 
يجانب‎ 


argue, row (toargue) v [3a:dala] Jal» 
attraction n [za:ðibijja] جاذبية‎ 
neighbour n [3a:r] جار‎ 

shovel n [sazru:f] جاروف‎ 

jazz n [sazz] جاز‎ 


[Bejaneb] prep beside 
adj [sa:nibij] جانبي‎ 


[Dowa janebey]n sidelight. 


موسیقی | 
bo‏ آثار جانبية 

[Aathar janeebyah] nı side effect cele ER 
[Share'a janebey]n'side street spy n [szcsu:s] جاسوس‎ 
bought adj [a:hiz] jalp 0 Smp = a 

od schizat اهزة‎ issue 

> السيارة ستكون‎ £ 
[al-sayara sa-la-koon ja-heza] When | Tandheet jafn dry. (AE 
eee E Haf bir n D 0 
ستكون جاهزة للتشغيل؟‎ yio n Ul 


[mata sata-koon jaheza lel-tash-gheel?] masay cm neg ha Rk 


When will it be ready? n : 
ignorant adj [sahi] کاس من مشروب الشيري الجاف مت | جاھل‎ 
mountains ا‎ a 
[šiba:lu al-Talbi] ipl Alps MA dry sherry, please 


أريد أن gel‏ بعض الأشياء الثمينة في 
الخزينة 
[areed an ada'a ba'ad al-ashiaa‏ 
al-thameena fee al-khazeena] I'd like to‏ 
put my valuables in the safe‏ 
ثني bend v [Gana:]‏ 
crease n [Ganja]‏ 
ثوب garment n [Bawb]‏ 
ثوب الراقص أو البهلوان 
[Thawb al-ra'ges aw al-bahlawan] n‏ 
leotard‏ 
ثوب فضفاض 
[Thawb fedead] n negligee.‏ 
ثور bull n [Bawr]‏ 
ثورة revolution n [Gawra]‏ 
revolutionary adj [9awrij|‏ 
garlic n [Gum] ag‏ 
ثوم معمر 
[Thoom mo'aamer] npl chives‏ 
هل به ثوم؟ 
[hal behe thoom?]Is there any garlic in‏ 
w‏ 
clothing n [8ija:b] bd‏ 
اب النوم 
[Theyab al-noom] n Tied‏ 
أيجب أن نرتدي UL‏ خاصة؟ 
ذا layajib an nartady the-aban khasa?]‏ 
there a dress-code?‏ 
ثيرموس؟ Thermos* n [Gi:rmu:s]‏ 


58 | ثمين‎ 
IKotiat thalj ra'qee'qah] n snowflake 
محراث الثلج‎ 
[Mehrath thali] n snowplough 
مكعب ثلج‎ 


[Moka'aab thalj] nice cube 

زحلق على الثلج 

[Yatazahal'q ala a-thalj] v ski. 

تتساقط الثلوج 

[tata-sa'qat a rebel its esr 
الثلوج كثيفة‎ 

[al- tholoj kathefa me The snow is 
very heavy 

هل تعتقد أن الثلوج سوف تتساقط؟ 
[hal ta'ata-'qid an-na al-thiloo| sawfa‏ 
tala-sa'qat?] Do you think it will snow?‏ 


[Makenat ezalat al-tholo'|J n d 
eighty number [Bama:nu:na] 


انو 
ثمانية eight number [Gama:nijatun]‏ 


|89ama:nijata Safara] ثمانية عشر‎ 
eighteen number 


fruit n [amara] š, ثمرة‎ 


ثمرة الغليق 

[Thamrat al-'alay q] n blackberry 
ثمرة البلوط‎ 

[Thamarat al-baloot] n acorn 
ثمرة الكاجو‎ 

[Thamarat al-kajoo] n cashew 


drunk adj [tamil] تمل‎ 
cost, value n [Baman] تمن‎ 


مرتفع الثمن 

[mortafe'a al-Iaman] adj expensive 
كم يبلغ الثمن لكل ساعة‎ 

[kam yablugh a-thaman le-kul layla?) 
How much is it per night? 

لقد طلب مني ai‏ باهظا 
pieba my famanqa‏ مقو ول 
ba-hedhan] 've been overcharged‏ 
ما هو ثمن التذاكر؟ 

[Ma hwa thamn al-tadhaker?] How 
much are the tickets? 


rate v [Bàánmana] يمن‎ 
eighth n [Qumun] تمن‎ 
valuable adj [Garin] ثمين‎ 


weight n [Baqqa:la] تقالة‎ 

ثقالة الورق 

INa'qalat al-wara'a] n paperweight 

aperture, puncture, n [@9uqb] 

piercing, 

prick, bore v [Gagaba] 
Ls) 


[Yath'qob bemeth'qaab] vt drill 
confidence (secret), n [@iqa| 
confidence (trust) 

غير جدير بالثقة 

[Ghaay jadeer bel-the'qa] adj unreliable 
JU ai; 


النفس 
[The'gah bel-nafs] n confidence‏ 
(self-assurance)‏ 

heavy adj imet 1] 

dus «il‏ جدا 

[inaho tha'qeel jedan] This is too heavy 


['aendy thalathat atfaal] | have three 
children. 

Tuesday n [8u1a:8a:7] sU; 

ثلاثاء المرافع 

[Tholathaa almrafe'a] n Shrove Tuesday 
three number [Gala:Gatun] < 
number [8ala:8ata fafara] عشر‎ 43; 
thirteen. 

thirty number [Gala:8u:na] og 


[Tholathy al-ab'aaad] adj. 

three-dimensional 

triplets npl [eula:eijjun| g 
fridge, refrigerator n [Balla:3a] ج‎ 

ثلاجة صغيرة 

[Thaliaja sagheerah] n minibar 

snow n [als] 

رجل الثلج 

[Rajol a-halj]nsnowman 

alil صندوق‎ 

[Sondoo'q al-thalj] n icebox 

ثلج أسود 

[thalj aswad]n black ice. 

كرة ثلج 


[Korat thalj]n snowball 


rebellious, furious adj [air] Ü 

fixed, still adj [8a:bit] ثابت‎ 

persevere v |Ba:bara] Ü 

thirdly adv [8a:li8an] JÛ 

adj [0a:liða Safara] ثالث عشر‎ 
thirteenth 

minor adj [8a:nawij | ثانوي‎ 

next, second adj [Ga:ni:| ثاني‎ 
اتجه نحو اليسار عند التقاطع الثاتي‎ 
[Etajh nahw al-yasar 'aend ala qato'a. 
aHhaney) Go left at the next junctign 

secondly adv [6: n] ثانيا‎ 

second n [Gaznija] UU 

twelfth adj [8a:nija Safara] ثاني عشر‎ 

do up, fix v [Babbata] G 

breast n [Gadij] دي‎ 

talkative adj [Gar8a:r] ثرثار‎ 

n [Girmu:sta:t] ثرموستات‎ 
thermostat 

wealth n [Barwa] ثروة‎ 

wealthy adj [Garij] ثري‎ 

Snake n [Buiba:n] تعبان‎ 

fox n [Gatlab| ثعب‎ 
تعلب الماء‎ 

[Tha'alab al-maaa] n o 

Culture n [paga fa] 


Tunisian 
current (electricity) n [tajja:r] تيار‎ 
Tibet n [ti:bit] تيبت‎ 


[Al-oghah al-tebeteyah] (language) n 


Tibetan 
Tibetan adj [ti:bi:tij] تيبيتي‎ 
[Shakhs tebetey] (person) n Tibetan 
tetanus n [ti:ta;mu:s] ywgilws 
v [tajjamrna] ej 

[m 

[Yotayam be] vlove. 

fign [tin] تين‎ 


تونسي | 56 


[areed ersaal sa'ay le-tawseel hadha] | 
want to send this by courier 
هل يمكن توصيل حقائبي إلى أعلى؟‎ 
[hal yamken tawseel ha qa-ebee ela 
a'ala?] Could you have my luggage 
taken up? 
n [tawsti: e توصيلة‎ 
توصيلة مجانية‎ 
[lawseelah majaneyah] n ride (free ride) 
illustration n [tawd'i:h] توضيح‎ 
recruitment n [tawzi:f] توظيف‎ 
availability n [tawaffur| 3993 
n [tawq] توق‎ 
توق شديد‎ 
[Too'q shaded] م‎ anxiety , 
v [tawaqa] توق‎ 
يتوق إلى‎ 
[Yatoo'q ela] vlong 
expect, wait v [tawaqqata] gs 
prospect n [tawaqqata| توقع‎ 
setback, stop n [tawaqquf] توقف‎ 
توقف في‎ 
[Tawa'qof fee rehlah] n Stopover 
شاشة توقف‎ 
[Shashat taw'qof] n screen-saver 
v [tawaqafa| توقف‎ 
هل سنتوقف في ...؟‎ 
[hal sanata-wa'gaf fee...?] Do we stop 
at... 
هل يتوقف القطار في...؟‎ 
[hal yata-wa'qaf al-'getaar fee. .?] Does 
the train stop at... 
stop vi [tawaqqafa| توقف‎ 
signature n [tawqi] توقيع‎ 
take over v [tawalla:] تول‎ 
tulip n [tawli:bu] توليب‎ 
reproduction, n [tawli:d] توليد‎ 


مستشفى توليد 
[Mostashfa tawleed] n maternity‏ 
hospital‏ 
تونجا | n [tuz us‏ 
مملكة تو 


[Mamlakat Ps nTonga 
Tunisia n [tu:nus] تونس‎ 
na Tunisian adj [cu:nusij] تونسي‎ 


threatening adj [tahdí:dij] 
smuggling n [tahri:bu] تهريب‎ 
ironic adj [tahakumij] 

charge (accusation) n [tuhma] تهمة‎ 
congratulations امم‎ [tahnilat] تهنئة‎ 
ventilation n [tahwijatin] تهوية‎ 
lullaby n [tahwi:da] تهويدة‎ 
soon adv [tawwan] توا‎ 
seasoning, spice n [tawacbil] توابل‎ 
balance n [tawazzun] توازن‎ 
n [tawa:lajtu] تواليت‎ 

السيفون لايعمل في التواليت 

[al-seefon la ya'amal fee al-toilet] The 

toilet won't flush. 
twin n [taw/am] توأم‎ 
berry, raspberry n [tu:tt] توت‎ 

توت برى 

[Toot barrey] n cranberry 

توت ازرق 

[Toot azra'q] n blueberry 
tension n [tawattur] توتر‎ 


مسبب 

[Mosabeb tawator] adj stressful 
documentation n [tawi:q] 34393 
Togo n [tu:3u:] توجو‎ 
direction, steering n (tawsi:h] 4293 
امم‎ (tawsitha:tun] توجيهات‎ 

directions. 
flush (i441) v [tawarrada] تورد‎ 
v [tawarrat'a] تورط‎ 

bj 

[Yetawarat fee] v get into 
supply n [tawri:d] توريد‎ 

١ توريد‎ 

[Tarweed al-ta'aam|n catering 
supplies npl |tawri:da:tun] توريدات‎ 
n [tawzisi] توزيع‎ 

صنبور توزيع 

[Sonboor twazea'a] n dispenser 

طريق توزيع الصحف 

[taree'q tawze'a al-sohof] n paper round 
recommendation n [taws!ijja] توصية‎ 

conveyance n [tawstil] توصيل‎ 


[Talab a-tawseel]n ficii 
أريد إرسال ساعي لتوصيل ذلك‎ 


[Mal'aab tenes]ntennis court. 
نود أن تلعب التنس؟‎ 
[pawid an nal'aab al-tanis] We'd like tp 
play tennis 
format n [tansi:q] تنسيق‎ 
sniff v (tanaffaqa] تنشق‎ 
Cleaning n [tanz'i:f] نظيف‎ 
تنظيف شامل للمنزل بعد انتهاء الشتاء‎ 
[tandheef shame! lel-manzel ba'ad 
entehaa al-shetaa] n spring-cleaning 
خادم للتنظيف‎ 
[Khadem lel-tandheef] n cleaner 
محل التنظيف الجاف‎ 
[Mahal al- tandheef alja) n 
dry-cleaner s 
regulation n [tanz'izm] تنظيم‎ 
تنظيم المعسكرات‎ 
[Tanteem al-mo askarat] n camping 
تنظيم النسل‎ 
[tandheem al-nasi]n birth control 
breathing n [tanaffus] تنفس‎ 
breathe v [tanafasa] تنفس‎ 
execution n |tanfi:ð] تنفيذ‎ 


executive adj [tanfi:óijjat] تنفيذي‎ 
3 V yn 


[Soltah tanfeedheyah] (ıa) n 
executive 
disguise v [tanakkara] تنكر‎ 
sigh v |tanahhada] Ag 
sigh n [tanhi:da| تنهيدة‎ 
n [tannu:b] تنوب‎ 
شجر التنو‎ 
[Shajar al-tanob}nfir (tree) 
n [tannu:ra| تنورة‎ 
تنورة‎ 
ITanorah tahteyah] n underskirt 
تنورة قصيرة بها ثنيات واسعة‎ 
[Tannorah ‘qaşeerah beha thanayat 
wase'aah] n kil 
variety n [tanawwui] £93 
dragon n [tinni:n] تنين‎ 
stagger v [taha:da:] تهادي‎ 
spelling n [tahsia] diag 
مصحح التهجئة‎ 
[Mosaheh altahjeaah] n spellchecker 
threat n [tahdi:d) تهديد‎ 


55 | تناول 


أحب تناوله وبه...زائد من فضلك 
[ahib tana-wilaho be-zeyaada... min‏ 
adiak| ld like it with extra... please‏ 
لايمكنني تناول الأسبرين 
[la yam-kinuni tanawil al-asbireen] |‏ 
cant take aspirin‏ 
ماذا تريد تناوله في الإفطار 
[madha tureed tana-wilho fee al-eftaar7]‏ 
What would you like for breakfast?‏ 

v [tanan sn Joli 
سوف أتناول هذا‎ 
[sawfa ata-nawal hadha] l'Il have this 
ماذا تريد أن تتناول؟‎ 
[madha tureed an tata-nawal?] What 
would you like to eat? 
هل يمكن أن أتناول أحد المشروبات؟‎ 
[Hal yomken an atanaawal ahad 
ai-mashroobat?] Can ! get you a drink? 


ھل يمكن أن آتناول الإفطار داخل 
غرفتي؟ 


[hal yamken an ata-nawal al-effaar 
dakhil ghurfaty?] Can | have breakfast 
in my room? 
predict v [tanabbaza] m 
ب‎ 
[Yatanabaa be] v foresee 
forecast n [tanabu?| k 
التنبؤ به‎ osa) V 
[La yomken al-tanaboa beh) adj 
unpredictable 
n [tansizm] تنجيم‎ 
علم التنجيم‎ 
|A'elm al-tanjeem] n astrology 
Tanzania n [tanza:nija:] Lol xi 
hillcwalking n [tanazzuh] o 
التنزه بين المرتفعات‎ 
lAltanazoh bayn al-mortaf aat] n 
hill-walking 
tennis n [tinis] تنس‎ 
تنس الريشة‎ 
[Tenes al-reshah] n badminton 
لاعب تنس‎ 
[La'aeb tenes] n tennis player 
مضرب تنس‎ 
[Madrab tenes] n tennis racket 
ملعب تنس‎ 


53| تقليل تناول | 54 


[altamthee! al-samet] n pantomime تلميذ داخلي‎ | [hel hunaka takyeef hawaa bil-ghurfa?] غير تقليدي‎ 
n [tamrizd!] تمریض‎ leimeedh dakhely] n boarder | Does the room have air conditioning? — [Gheerta'aleedey]adj unconventional 
دار التمريض‎ schoolgir n [tilmi:ða] تلميذة‎ hill n [tall] قل‎ reduction n [taqli:1] تقليل‎ 
[Dar al-tamreed] n nursing home pollution n [talawwu8] تلوث‎ v [talazZama] تلاءم‎ technical adj [tiqnij] تقني‎ 
exercise n [tamri:n] تمرين‎ colouring n [talwizn] ټتلائم مع تلوين‎ techie n à 
تمرين الضغط‎ telescope n [tili:sku:b] تليسكوب‎ [Yatalaam ma'a] v fit iı mechanism n [tiqnija] ية‎ 
[Tamreen al- Daght] n push-up chairlift n [tili:fri:k] تليفريك‎ mess about v [talaxbat/a] ua calendar n [taqwi:m] تقويم‎ 
tear up v [tamzzaqa] تَمزْق‎ TV n [tili:fizju:n] تليفزيون‎ stammer v [talaí8ama| exeo vomit v |taqajjaza] تقيا‎ 
tear (split) n [tamzi:q] تليفزيون رقمي تمزيق‎ telegram n [tiliyra:f] تلغراف‎ skive v [takassala] تكاشل‎ 
crocodile n [timsazh] تمساح‎ [lelefezyoon ra'qamey] n digital أريد إرسال تلغراف‎ enlargement n [takbi:r] تكبير‎ 
pol تمساح‎ television | [areed ersaal tal-ghraaf] want to send tick v [taktaka| تكتك‎ 
[Temsaah amreekey] n alligator تليقزيون بلازما‎ atelegram tactics npl [takti:ka:tun] تكتيكات‎ 
تمساح نهري أسيوي‎ [Telefezyoon ra'qamey] n plasma TV Sua هل يمكن إرسال تلغراف من‎ condensation n [tak@i:f] تكثيف‎ 
[Temsaah nahrey asyawey]n mugger تليفزيون ملون‎ hal yamken ersaal tal-ghraf min huna?) pile-up n [takaddus] تكدس‎ 
wish v [tamanna:] تقض‎ [Telefezyon molawan] n colour Cani send a telegram from here? repeat n [tikra:r] تكرار‎ 
n [tamwi3u| تمويج‎ television television, TV n [tilfa:z] تلفاز‎ repetitive adj (tikra:rij] تكراري‎ 
أين أجد جهاز التلفاز؟ شاشة تليفزيون تمويج الشعر‎ dedication n [takri:s] تكريس‎ 
[Tamweej al-sha'ar] n perm [Shashat telefezyoon]nscreen ` [ayna ajid jehaz a-tifaz7] Where is the cost n [taklufa] تكلفة‎ 
finance n [tamwi:l] هل يوجد تليفزيون بالغرفة تمويل‎ television? تكلفة المعيشة‎ 
stand out v [tamajjaza] تمَيز‎ — [halyujad tali-fizyon bil-ghurfa?] Does television n [tilifiziju:n] تلفزيون‎ [Taklefat al-ma'aeeshah] n cost of living 
discrimination n [tamji:z] تمييز‎ theroomhavea T? كم تبلغ تكلفة المكالمة التليفوتية تلفزيون الواقع‎ 
عنصري‎ akal telephone n [tili:fuzn] تليفون‎ [Telefezyon al-wa'qe'a] n reality TV pU] 
[Tamyeez 'aonory] n racism تلفزيونية رقم التليفون‎ alos [kam tablugh taklifat al-mukalama. 
ممكن تمييزه‎ [Ra'qm al-telefone] nphone number | IWslahlelefezyoneyah]ncable — aklalefoniya ela...7] How much is it to 
[Momken tamyezoh] adj recognizable تليفون المدخل‎ television telephone..." 
waiver, surrender, n[tana:zul| تنازل‎ [Telefoon al-madkhal] nentry phone كم تبلغ تكلفة ذلك؟ هل يوجد قاعة لمشاهدة التلفزيون؟‎ 
fight تليفون بكاميرا‎ [hal yujad 'qa'a le-musha-hadat [kam tablugh taklifat dhalik?] How 
عمل الترتيبات الخاصة بالتنازل عن‎ no [Telefoon bekamerah] n camera phone al-tali-fizyon? ] Is there a television much does that cost? 
تليفون مزود بوظيفة الرد الآلي تعويض التصادم‎ | lounge? هل يشمل ذلك تكلفة الكهرباء؟‎ 
[areed 'aamal aklarloboat al-khasa [Telephone mozawad be-wadheefat dj [citifizju:nij] تلفزيوني‎ [hal yash-mil dhalik tak-lifat 
bil-tanazul ‘aan ta'aweed al-ta-sadum] al-rad al-aaley] n answerphone إنية مغلقة‎ al-kah-rabaa?]Is the cost of electricity 
Id like to arrange a collision damage تليفون‎ | [Daerah telefezyoneyah moghla qa] n included? 
waiver [Kart telefone] n cardphone, phonecard ccv speech n [takallum] تكلم‎ 
v [tana:zala| كابينة تليقون تنازل‎ grab v [talaqqafa] عسر التكلم تلقف‎ 
تتنازل عن‎ [Kabeenat telefoon]n phonebox | v [talaqqa:] تلقى‎ ['aosr al-takalom] n dyslexia 
[Tetnaze! 'an]vwaive adj Weed يتلق حملا | تليفوز‎ speak v [takalama] تكلم‎ 
breed v [tana:sala] w أقوم بإجراء مكالمة تليفونية‎ EE IYatala'qa hemlan] vload adj |tiknu:lu:sij] تكنولوجي‎ 
rivalry n [tana:fus] افس‎ lyajib an a'qoom be-jraa mukalama | vaccination n [talgi:h] تلقيح‎ technological 
compete v [tana:fasa| yusi talefonia} I must make a phonecall | v [talammasa] تنمس‎ n [tiknuzlu:3ja:] تكنولوجيا‎ 
competitive adj [tana:fusij] افسي‎ fully, adv [tama:man] تتلمس طريقه في الظلام تماما‎ technology, 
f contradiction n [tana:qud'[ ئقض‎ altogether exactly | [Yatalamas taree'qah fee al-dhalam]v adapt v [takajjafa] تكيف‎ 
relay n [tanazwub] تناوب‎ swing, sway vi [tamazjala] تمايل‎ grope regulation, n [takji:fu] تكييف‎ 
taking, having n [tana:wul] تغاول‎ stutter v [tamtama] exa hint n [talmi:h] تلميج‎ adjusting 
أحب تناوله بدون...من فضلك‎ statuen[timea:]] تمثال‎ | [tilmi:óun, tilmi:óa öisel تكييف الهواء تلميذ,‎ 
[ahib tana-wilaho be-doon... min fadlak] acting n [tamei:ll] تمثيل‎ pupil, schoolboy, ntilmi:ða] [Takyeef al-hawaa] n air conditioning 
I'd like it without.. , please الت الصامت‎ schoolgirl يمل هناك تكييف هواء بالغرفة‎ 
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[Mata sanata'gabal] Where shall we 
meet? 
junction, way out n [taqa:t'ut] تقاطع‎ 
اتجه نحو اليمين عند التقاطع الثاني‎ 
(Etajeh nahw al-yameen] Go right at 
the next junction 
السيارة بالقرب من التقاطع رقم...‎ 
[al-sayara bil-qurb min ata qa-tu'a. 
ra'qim...] The car is near junction 
number. 
ما هو التقاطع الذي يوصل إلى...؟‎ 
Ima howa al-ta qa-tu'a al-lathy yo-wasil 
ela..?] Which junction is it for...? 
retirement n [taqa:fud] تقاعد‎ 
v [taqa:fada] تقاعد‎ 
لقد تقاعدت عن العمل‎ 
[Le'qad ta'qa'adt 'an al-'amal] l'm retired 
retire v [taqa:fada] تقاعد‎ 
progress n [taqaddum e. 
advance v [tagadama] e. 
estimate n [tagdi:r] تقدير‎ 
presentation n [tagdi:m] تقديم‎ 
تقديم الهدايا‎ 
[Ta'qdeem al-hadayah]n prize-giving 
approximately, adv [taqri:ban] تقريبا‎ 
almost 
approximate adj [taqri:bij] ü 
report n [taqri:r] تقرير‎ 
تقرير مدرسي‎ 
[Ta'qreer madrasey]n report card 
division n [taqsi:m] تقسيم‎ 
pamat n FOE تقشير‎ 
جهاز تقشير البطا‎ 
[Jehaz ta'qsheer al-batates] n potato. 
peeler 
filtration, n [taqt'i:r] تقطير‎ 
distillation 
معمل التقطير‎ 
[Ma'amal alta'ateer] n distillery 
contraction n TEE La voli 


[Ta'qalos mad 
shrink v [tagallas'a] تقلص‎ 
tradition n [tagli:d] تقليد‎ 
conventional, adj [tagli:dij] تقليدي‎ 
traditional 


baby! 
امل من المتوقع أن لدت تفييز في‎ 
ة الجو‎ 


[Hal men al-motwa'qa'a an yahdoth 
tagheer fee halat akjaw] s the weather 
going to change? 

optimism n [tafaTul] Joli 

apple n [tuffa:h] فاح‎ 


['aaseer tofah] n cider 

فطيرة التفاح 
[Fateerat al-tofaah] n apple pie |‏ 
لفاحة apple n [tuffa:ha]‏ 
قادى flee v [tafa:da:]‏ 
شاعل react v [tafaaíala]‏ 
لامعل reaction n [tafaul]‏ 


[hunaka so-i tafa-hum] There's been a 
misunderstandin: 
negotiate v [tafa:wad'a] ul 


n [taftif] تیش‎ 
e | 


[Ghoríat tafteesh] n septic tank 
bombing n [tafsi:t] فجير‎ 
(يستجوب)‎ v |tafahihasía] فحص‎ 
examine. 
unpacking n [tafrizy] & d | 
يحب على تفريغ الحقائب‎ 
lyaiib 'aala-ya taf-reegh al-ha'qaebj] I | 
have to unpack 
detail n [tafs'i:1] فصيل‎ 
preference n [tafd'i:l] فضيلٍ‎ 


v [tafaqgada] Add 
أتفقد حقائبي؟‎ Sd إين يمكن أن‎ 
layna yamken e-da'a ha qa-eby7] 
Where do | check in myluggagg) 
review, inspection n [tafaqqud] 34 
تفقد الحضور‎ 


[Tata'qod a-hodor]n roll call 

thought n [tafki:r] jai 
Sal تغرق في‎ 

IMostaghre'q fee a-tafkeer] adj 

thoughtful 

v [taga:bala] Juli 

متی سنتقابل 


تعليم عالى 
[Ta'aleem 'aaaly] n higher education‏ 
تعليم الكبار 
[Ta'aleem al-kebar] n adult education‏ 
نظام التعليم الإضافي 
[nedham al-ta'aleem al-edafey] n higher‏ 
education (Iower-level)‏ 
تعليمات np! [tatii:ma:tun]‏ 
instructions‏ 


تعليمي educational ad) [taí1i:mijjat]‏ | عصير ت 


[Menhah ta'aleemeyah] n scholarship 
n [timi:d] تعميد‎ 

حفلة التعميد 

[Hafiat al'ameed] nchristening 
Compensation n [taíwi:d:] تعويض‎ 
miserable, adj [tafi:s] تعيس‎ 

unhappy 
nutrition n [tayðija] تغذية‎ 

سوء التغذية 

[8002 al taghdheyah] م‎ malnutrition 
coverage n [tayt'ija] é uba 

تغطية الكيك 


[taghteyat al-keek] n frosting 
v [tayallaba] تغلب‎ 
تغلب‎ 


[Yatghalab 'ala] v get over 


[Yatghalab 'ala] vovercome 
على‎ vix; 
[Yatghalab 'ala] cope. 
play truant v [tayajjaba] á 
shift, change n [tayajjur] تغير‎ 
تغير المناغ‎ 
[Taghyeer almonakh] n climate change 
change vi [tayajjara] تغير‎ 
change n [tayji:r| 


ابل للتغيي 
[qabel le-tagheyer] adj changeable,‏ 
variable‏ 
أريد تغيير تذكرتي 
[areed taghyeer tadhkeraty] | want to‏ 
change my ticket‏ 
أين يمكنني تغيير ملابس الرضيع؟ 
[ayna yamken-any taghyeer ma-labis.‏ 
aradee'a?] Where can | change the‏ 
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lash-aur bil-ta'aab] lim tired 
packaging n [tatbilit] تعبئة‎ 
expression n [tafbiir] تعبير‎ 
blackout n [taítizm] easi 
trip stumble v [rataGBara] ju 
wonder v [tatas3aba] تعجب‎ 
modification n [aidi:] تعديل‎ 
mining n [taídizn] تعدين‎ 
torture n [taíóí:b] تعذيب‎ 
v [tafarrad'a] تعرض‎ 
لقد تعرضت حقائبي‎ 
lla'qad ta-'aaradat ha'qa-eby lel-darar] 
My luggage has been damaged 
v [tafarrafa] تغرف‎ 
ټتعرف على‎ 
[Yata'araf 'ala] v recognize 
perspiration n [tafarruq) $483 
adj [tafarri:] تعري‎ 
راقصة تعري‎ 
[Ra'qesat ta'arey] n stripper 
definition, n [tairi:f] تعريف‎ 
description 
تعريف الهوية‎ 
[Ta'areef al-haweyah] US 
tariff, notice n [tairi:fa] يفة‎ 
gear (mechanism) n [tatfi:qa] تعشيقة‎ 
break down v [tatatit'ala| تعطل‎ 
لقد تعطلت سيارتي‎ 
lla'qad ta-'aatalat rues ]My car has 
broken down 
ماذا أفعل إلى تعطلت السيارة؟‎ 
{madha af aal edha la 'aa-talat 
a-sayara?] What do | do if | break 
down? 
breakdown n [tatat'ul] Jess 
decay, rot v [tataffana] تعفن‎ 
discretion n [tataqqul| تعقل‎ 
complication n [taíqi:d] تعقيد‎ 
v [tafallaqa] تعلق‎ 
فيما يتعلق ب‎ 


[Feema yat'ala'q be] adj moving 

learn v [tafallama] تعلم‎ 

caption, n تعليق زونتاكم]‎ 
tommentary, suspension 

teaching, n |tafli:m] تعليم‎ 
education, tuition 
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visualize v [tas'awwara] تصور‎ 
vote n [tastwi:t] تصويت‎ 
drawing, n [tashwir] تصوير‎ 
photography 
التصوير الفوتوغرافي‎ 
[AHasweer al-fotoghrafey] n 
photography 
[Makenat tasweer] n photocopier 
أين يوجد أقرب محل لبيع معدات‎ 
التصوير الفوتوغرافي؟‎ 
[Ayn yoojad à'qrab mahal lebay'a 
mo'aedat a-tasweer al-fotoghrafey] 
Whereis the nearest place to buy 
photography equipment? 


هل يمكنني القيام بالتصوير السينمائي 


[hal yamken -any al- qeyaam 
bi-tas-weer al-sena-maiy huna?) Can | 
film hege? 
inflation n [tad'axxum] تضخم‎ 
include v [tadfammana] تضمن‎ 
extremism n [tat'arruf] تطرف‎ 
embroidery n [tat'ri:z] Mes 
vaccination n [tat'fi:m] تطعيم‎ 
أحتاج إلى تطعيم‎ ul 
[ana ahtaaj ela tat-aeem] | need a 
vaccination _ 
require v [tat'allaba] تطلب‎ 
development n |tat'awwur] تطور‎ 
develop vi [tat'awwara] تطور‎ 
volunteer v [tat'awwata] تطوع‎ 
pretend v [tazia:hara] تظاهر‎ 
v [tafa:dala] تعادل‎ 
يتعادل مع‎ 
[Vata'aaadal ma'a]vtie (equal with) 
disagree v [tata:radía] تعارض‎ 
sympathy n [tafa:t'uf] تعاطف‎ 
sympathize v [taía:t'afa] تعاطف‎ 
Cooperation n [taïa:wun] تعاون‎ 
collaborate v [tafa:wana] تعاون‎ 
exhaustion n [tafib] تعب‎ 
تعب بعد السفر بالطا:‎ 
[Ta'aeb ba'ad al-safar bel-taerah] n 
jetia 


اشعر بالتعب 


تصريح عمل 
[Tasreeh 'amal] n work permit.‏ 


تصريح خرو 


| روچ 
[Taşreeh khoroj] n Passover‏ 


تصريح الركوب 

[Tasreeh a-rokob]n boarding ES 
في احتياج إلى تصريح بالصيد؟‎ 

[hal anta fee د‎ ela tasreeh 
bil-sayd?] Do you need a fishing 
permit? 
هل يوجد أي تخفيضات مع هذا‎ 
التصريح؟‎ 


[hal yujad ay takhfeed-aat ma'aa hadha 
a-tas-reeh?)] ذا‎ there a reduction with 
this pass? 


[Anboob steysellndrainipe 
VI تصريف‎ 


[Tasreef a-afaal]n conjugation. 
browse vt [tasstaffaha] صفح‎ | 
[Ie 
[Yatasafah al-enternet] vsurf 
alignment n [tasifl:f] تصفيف‎ 
تصفيف الشعر‎ 


[lasfeef al-sha'ar] n hairstyle 
applause n [tas'fi:q] تصفيق‎ ' 
repair n [tasili:h] تصليح‎ 

عدة الت 

['aodat altasleeh] n repair kit 
يمكنني تصليح هذه الحقيبة؟‎ 


[ayna yamken-any tasleeh hadhe | | 


al-ha'qeba?] Where can | get this. 

repaired? 

كم تكلفة التصليح؛ 

[kam taklifat al-taşleeh?] How much 

will the repairs cost? 

هل تستحق أن يتم تصليحها؟ 

[hal tasta-hi'q an yatum tasle-haha?] Is 

itworth repairing? 
هل يمكن تصلیح‎ 


Sei 


[hal yamken taşleeh sa'aaty?] Can you | 
repair my watch? | 

design, n [tasimi:m| أصميم‎ 
resolution | 


assortment n [tas'ni:f] أصنيف‎ 


tsunami n [(su:na:mi:] تسونامي‎ 
compromise n [taswija] تسوية‎ 
marketing n [taswizqu] تسويق‎ 


similarity n [tafa:buh] 4 
|. scrap. fallout v [tafa:ara] تشاجر‎ 
| يتشاجر مع‎ 


[Yatashajar ma'a} v row 
f Chad n [tfa:d] تاد‎ 
| hug n [tafabbu] تشبث‎ 
encouragement n [aji] تشجيع‎ 
diagnosis n [tafxi:s"] تشخيص‎ 
legislation n [tafri-i) 
working, n [tafyi:l] 
functioning 
| إعادة تشغيل‎ 
[E'aadat tashgheel] n replay 
omae y 
h yam-kinuni tash-gheloho] I Can't turn 
the heating on 
— افقوم‎ Jo 
[Lan a'qoom betashgheeloh] It won't 
turnon 
[nuddle, mix-up n [tafawwuf] تشوش‎ 
suspense, thriller n [tafwi:q] تشويق‎ 


Czech adj [Uk] TO تشيكي‎ 


|[Al-loghah al-teshekeyah] (language) n 
Czech 
شخص تشيكى‎ 
| [Shakhs tesheekey] (person) n Czech 


b Chilean ad; [tfilij] تشيلي‎ 


دولة تشيلي | 

Dawlat tesheeley] n Chile 

مواطن تشيلي 

Mowaten tsheeley] n Chilean 
v [tas'a:dafa] تصادف‎ 

يتصادف مع 

[Yatasaadaf ma'a) v bump into 
collision n [tas'a:xdum] تصادم‎ 
collide v [tas'a:dama] تصادم‎ 
correction n [tas'hi:h] تصحيح‎ 
n [tasídi:q) تصديق‎ 

غير قابل للتصديق 

IGhayr 'qabel leltasdee'a] adj fabulous _ 
behave v [tas'arrafa] تضرف‎ 
permission, permit [tastri:h] تصريح‎ 


49 | تسريحة 
هل تبيع مستحضرات لتسريح الشعر؟ 
[hal tabee'a musta-hdaraat le-tasreeh‏ 
al-sha'air7] Do you sell styling‏ 


products? 
hairstyle n [tasri:ha| تسريحة‎ 
أريد تسريحة جديدة تمامًا‎ 


lareed tas-reeha jadeeda ta-maman] | 
wanta completely new style 
هذه التسريحة من قضلك‎ 
[hathy al-tasreeha min fadlak] This 
style, please 
acceleration n [tasrii| تسريع‎ 
nine number [tistatun] dew 
number [tisfata Safara] تسعة عشر‎ 
nineteen 
ninety number [tistiznun] تسعين‎ 
sequence n [tasalsul] تسلسل‎ 
dimbing n |tasalluq] تسلق‎ 
تسلق الصخور‎ 
[Tasalc'q alsokhoor] n rock climbing 
تسلق الجبال‎ 
[Tasalo'q al-jebal] n mountaineering 
أن أذهب للتسلق؟‎ > 
[awid an adhhab lel tasalo'q] ld like to 
مو‎ climbing 
climb v [tasallaqa] تسلق‎ 
hack (guas) v [tasallala] تسلل‎ 
pastime n [taslija] تسلية‎ 
delivery n [tasli: me 622 
Tasmania n [tasma: 
poisoning n eed, d 
تسمم الدم‎ 
[Tasamom al-dam] n blood poisoning 
التسمم الغذائي‎ 
[A-tasmom al-ghedhaaey] n food 
poisoning 
n [tashiz] تسهيل‎ 
ما هي التسهيلات التي تقد‎ 
التي تقدمها‎ Main vA 


[ma heya al-tas-helaat al-laty 
tu'qadem-ha lel-mu'aa'qeen?]What 
facilities do you have for disabled 
people? 

shopping n [tasawwuq| تسوق‎ 
ترولي التسوق‎ 
[Trolley altasaw'q] nshopping trolley 
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[ayna yamken an noa-jer mo'aedat 
atazal-oj?] Where can | hire skiing 
equipment? 
أين يمكن أن نذهب للتزلج على الجليد؟‎ 
[ayna yamken an nadhhab lel-tazaluj 
‘ala al-jaleed?] Where can we go 
ice-skating? 
ما هي أسهل ممرات التزلج؟‎ 
[ma heya as-hal mama-raat a-tazal-oj?] 
Which are the easiest runs? 
من أين يمكن أن نشتري تذاكر التزلج؟‎ 
[min ayna yamken an nash-lary. 
tadhaker al-tazal-oj?] Where can I buy à 
ski pass? 
skate v focal us 
این يمكن أن نتزلج على عربات التزلج؟‎ 
[ayna yamken an natazalaj 'ala 'aarabat 
al-tazal-oj?| Where can we go sledginq2 , 
skiing n [tazzalu3| aJ) 
tobogganing n [tazaluq) تزلق‎ 
marry v [tazawwasa] تزوج‎ 
يَتَزوج ثانية‎ 
[Yatazawaj thaneyah] v remarry 
forgery n [tazwitr] تزوير‎ 
n [tazji:nu] تزپین‎ 
تزيين الحلوى‎ 
[Tazyeen a-halwa]n icing. 
query n [tasaztul] تساؤل‎ 
race vi [tasa:baqa] تسابق‎ 
v [ta5a33ala] تسجل‎ 
يتسجل فی فتدق‎ 
[Yatasajal lee fondo qjv check in 
registration n [tassi:lu] تسجيل‎ 
عملية التسجيل‎ 


['amalyat altasjeel] n recording 


جهاز التسجيل 

[ehaz al-tasjeel]n recorder (music) 
التسجيل ق‎ 

[A-tasjeel fee fondo'q] n check-in 
ماكينة تسجيل الكاش‎ 

[Makenat tasjeel al-kaash] n till 
مكتب التسجيل.‎ 


[Maktab al-tasjeel] n registry office 
heating n |tasxi:n] تسخين‎ 
leak n [tasarrub] تدرب‎ 
n [tasrizh] تسريح‎ 


[ayna yamken an atruk muta-'ala'qaty 


كم يبلغ ثمن تذكرة الذهاب والعودة؟ 


aiHhameena?] Where can | leave my, [Kam yablogh thaman tadhkarat al-dhab 


valuables? 


focus v [tarakkaza] ) 

Turkish odj [turkij] 

Turkey n (turkija:] b 
composition, n arid] a 


instalment 
concentration n [tarkizz] jj) 
n [tirmu:mitir] piega) 
thermometef 
hum v [tarannama] ej, 
hymn n [tarnizma] 
promotion n [tarwi:3] 829, 
antidote n [tirja:q] 
coincidence n [taza:mana| gal 
coincide v [taza:mana| أمن‎ 
sledging, n [tazahluq] أحلق‎ 
skating, rolling, sliding 
ممر التزحلق‎ 
[Mamar altazahlo'q] n ski pas 
على العجل‎ gji 
[Tazaloj 'ala at'ajal]n rollerskati 
على الجليد‎ 
[Tazaloj ‘ala al-jaleed] n ice-skati 
على اللوج‎ 
[Tazaloj 'ala al-looh] n skateboardi 
على المياه‎ 
[Tazaloj 'ala al-meyah]n water-skii 
اور شزاعي‎ 
[Tazaloj shera'aey] n eod 


[Halabat tazaloj] n skating rini 
لا ل و التزحاق على‎ E 


layna yamken-ak muma-rasat riyada 
a-tazahlu'q ‘ala al-maa?] Where car 


you go water-skil 
lead vt [tzafiama] 
n [tazalus] 


Ski pol 
يمكن أن نؤجر معدات التزلج؟‎ 


| 
| 
| 


wal-awdah?] How much is a return 
ticket? 

لقد ضاعت تذكرتي 

lla'qad da'aat tadhkeraty] [ve lost my 
ticket 

ما هو ثمن تذكرة التزلج؟ 

Ima howa thaman tathkarat a-tazal-o,?] 
How muchisa ski pass? 

من أين يمكن شراء تذكرة الأتوبيس؟ 

[Men ayen yomken sheraa tadhkarat al 


uj otoobees?] Where can ! buy a bus card? 


lia 551321 هل يمكن أن أشتري‎ 
[hal yamken an ashtary al-tadhaker 
huna?]Can | buy the tickets here? 
taste v [taðawwaqa] «8933. 
back out v [tara:3afa fan] تراجع عن‎ 
tram n [tra:m| ترام‎ 
transistor n [tra:nzistu:r] ترانزستور‎ 
range v [tata:waha] تراوح‎ 
soil n [turba] تربة‎ 
educational odj |tarbawij | تربوي‎ 
upbringing n [tarbija] تربية‎ 
arrangement n |tarti:b] ترتيب‎ 
على الترتيب‎ 
[Ala altarteeb] adv respectively 
translate v (arama) ez) ترجم‎ 
أن تترجم لي من فضلك؟‎ 
[hal yamken an tutar-jm lee min 
fadlak?] Could you act as an 
interpreter for us, please? 
translation n [tarsama] &e» 
welcome n [tarhi:b] ترحيب‎ 
frequency n [taraddud] تردد‎ 
hesitate v [taraddada] 3325 
nomination n [tarfi:h] تر‎ 


از ترشیح 

Hehaz tarsheeh] n filter 
n [tarfi:h] ترفيه‎ 

هل يوجد ملهي للترفيه هنا؟ 

yujad mula-hee lel-tarfeeh huna?) s 
therea play park near here? , 
collarbone n [turquwa] 895) 
leave v [taraka] ترك‎ 


أبن يمكن أن أترك متعلقاتي الثمينة؟ 


47|تدريجي 


gradual adj [tadri:sij] تدريجي‎ 
teaching n [tadri:s] تدريس‎ 
هل تقومون بالتدريس؟‎ 
[hal ta qo-moon bil-tadrees?] Do you 
give lessons? 
n |tadrizm] تدريم‎ 
تدريم الأظافر‎ 
[Tadreem al-adhaafe] n manicure 
heating n [tadfi]a] تدفئة‎ 
تدفئة مركزية‎ 
[Tadfeah markazeyah] n central 
heating 
إن نظام التدفئة لايعمل‎ 
[enna nedham al-tad-fe-a la ya'amal| 
The heating doesn't wor 
current (flow) n [tadaffug] تدفق‎ 
flow v [tadaffaqa] تدفق‎ 
massage n [tadli;k] تدليك‎ 
destruction n |tadmi:r] تدمير‎ 
cycling n [tadwi:ru] تدوير‎ 
souvenir n [ti&ka:r] كار‎ 
remember v [taBakkara] تذكر‎ 
ticket, pass n [taðkira] تذكرة‎ 
نذكرة إلكترونية‎ 
[Tadhkarah elektroneyah] n e-ticket 
تذكرة إياب‎ 
[tadhkarat eyab] n return ticket 
تذكرة أوتوبيس‎ 
[ladhkarat otobees] n bus ticket 
تذكرة الركن‎ 
[tadhkarat al-rokn] n parking ticket 
تذكرة التظار‎ 
[tadhkarat entedhar] n stand-by ticket 
تذكرة ذهاب‎ 
[tadhkarat dhehab| n single ticket 
وعودة في نفس اليوم‎ la> تذكرة‎ 
ltadhkarat dhehab we-'awdah fee nafs 
al-yawm] n day return 
تذكرة فردية‎ 
[tadhkarat fardeyah] n single ticket 
شباك التذاكر‎ 
[Shobak a-tadhaker] n box office 
ماكينة التذاكر‎ 
IMakenat al-tadhaker] n ticket machine 
تذكرة طفل‎ 
[tadhkerat tifl Ja child's ticket 


تدريب | 46 


هل هناك تخقيض للأشخاص المعاقين؟ 
[hal hunaka takhfeed lel-ash-khas.‏ 
al-mu'aa- qeen?] s there a reduction‏ 
for disabled people?‏ 
هل يوجد أي تخفيضات لطلبة؟ 
[hal yujad ay takhfeed-aat lel-talaba?]‏ 
Are there any. Suction of students?‏ 
هل يوجد أي تخفيضات للأطفال؟ 
[hal yujad ay takhfeed-aat lil-atfaal?] Are‏ 
there any reductions for children?‏ 
تخفيف relief n [taxfi:f)‏ 
لا أريد أخذ حقنة لتخفيف الألم 
[la areed akhith hu'qna li-takhfeef‏ 
al-alam] ! don't want an injection for‏ 
the pain‏ 


تخلص n [taxallus]‏ 
ممكن التخلص منه 


IMomken al-takhalos menh] adj 
disposable - 
throw away v [taxallasta] 
lag behind v [taxallafa] 
v[taxallafa] 
lla'qad takha-lafto 'aanho] I've been left 
behind 


v [taxalla:] تخلى‎ 
تتخلى عن‎ 
[Yatkhala an] let down 


عن 
[Yatkhala 'an]v part with‏ 

frontier n [tuxm] تخم‎ 

guess n [taxmi:n] تخمين‎ 

select v [taxajjara] تخیر‎ 

imagine, fancy v [taxajjala] تخل‎ 

imaginary ad; [taxajjulij] 46 

go in v [tadaxxala] تدخل‎ 

smoking n [tadxi: nlo تدخين‎ 


[A-tadkheen] n pura 
ريد غرفة مسموح فيها بالتدخين‎ 

[areed ahurfa masmooh feeha. 

bil-tadkheen] I'd like a smoking room 
n [tadrus] تدرج‎ 

طائر التدرج 

[Taear al-tadraj] n pheasant 
training n [tadri:b] تدريب‎ 


tahaffoch]v speak up 
challenge v [tahadda:] تحدى‎ 
specifically adv [tahdi:dan] تحديدا‎ 


[la'qad ta-aatalat mafa-teeh 
altaha-kum ‘aan al-'aamal] The 
controls have jammed 


v [tahakkama] |تحكم‎ | warning n [taħði:r] تحذير‎ 
j R Ää أضواء التحذير من الخطر‎ 
[Yatahkam be]voverrule | lAdwaa al-tahdheer men al-khatar] np! 
arbitration n [tahki:m] تحكيم‎ | hazard warning light 
sweet n [tahlija] تحلية‎ liberal adj [taharurij] تحرري‎ 
n [anis qj تحليق‎ movement n [taharuk] تحرك‎ 
| لايمكنها التحرك | التحليق في‎ 
[Artahlee'q fee aljaw]ngliding | [a yam-kinuha al-taharuk] She cant 
analysis n [tahli:l] Jod , move 
undergo v [tahammala] bi v [EE تحرّك‎ 
download n [tahmi:l] | pn ee jl E من‎ 
Mer don ne | lei-muta-zalijeen?] When does the first 
[tahawol fee almadhhar] n makeover chair-ift go? 
convert v [tahawwala] تخول‎ shift vi ET HR) تحرك‎ 
i: el pii 
We n IVatharak le-amam] v move forward 
ټتحرك للخلف‎ 


['qabel le-tahweel] adj convertible 

كم يستغرق التحويل؟ 

[kam yasta-ghri'q altahweel?] How 

long will it take to transfer? 5 

" NE | [hal yamken -aka tahreek saya-ratuka 

9 min fadlak?] Could you move your car, 
graduation n [taxarrus] خر‎ 


[Yatharak lel-khalf] move back 
liberation n [tahrizr] تحرير‎ 


lease? 
vandalism n [taxri:b] C m 
destructive adj [taxriibij] vus p Round Sdn 


[ata-mana an tata-hasan halat al-jaw] | 
hope the weather improves 

advance n [tahassun] gaus% 

improvement n [tahsi:n] تحسين‎ 


uS عمل‎ 
['amal takhreeby] م‎ sabotage 
specialize v [taxast'stasta| 


speciality n [taxas'us's!] ouai 


kip vt [taxatit'a:] ¿ b» 
panno Econ ires | wreck, crash v [tahat't'ama| ۾طخÎ‎ 
تخطيط المدينة‎ wreck n [tahat'um] elass 
reservation n [tahafuziin] تخفظ‎ 
Rd motivation n [tahfizz] تحفيز‎ 
n pupa | investigation n [taħqi:qu] تحقيق‎ 
5-31 1 contro n [tahakkum] تحكم‎ 
reduction n [taxfi:di] k التحكم عن بعد‎ 
ض الانتاج‎ Ihakom an bo'ad] n remote control 
[Takhíeed akentaj] n cutback oot boe وحدة لتحت‎ 
تخفيض قيمة العملة‎ [Wehdat al-tahakom fee al'aab 
Takhfeed'neemat al Sieh] akvedyoo] n games console 
devaluation | لقد تعطلت مفاتيح التحكم عن العمل‎ 


45] تجفيف 


ماكينة تجعيد الشعر 
[Makeenat taj'aeed sha'ar] n curler‏ 


drying n [tasfi:f] تجفيف‎ 
تجفيف الشعر‎ 


[Tajfeef a-saha'ar] n blow-dry 
لوحة تجفيف‎ 
[Lawhat tajfeef n draining board 
هل يمكنك من قضلك تجفيفه؟‎ 
[hal yamken -aka min fadlak taj-fefaho?| 
Can you dye my hair, please? 
هل يوجد مكان ما لتجفيف الملابس؟‎ 
[hal yujad makan ma le-tajfeef 
ak-malabis?]Is there somewhere to dry 
clothes? 
freezing n [tasammud] تجمد‎ 
مانچ للد‎ 
IMane'a lel-tajamod]n antifreeze 
freeze vi [tasammada| تجمد‎ 
meeting n [tasammut] تجمع‎ 
متى يحين موعد التجمع؟‎ 
[mata yaheen maw'aid al-tajamu'a?] 
When is mass? 
n [tazmi:l] تجميل‎ 
جراحة تجميل‎ 
VJerahat tajmeel] n plastic surgery 
مستحضرات التجميل‎ 
IMostahdraat al-tajmeel] n make-up 
cosmetic adj [tazmi:lij] تجميلي‎ 
مادة تجميلية تبرز الملامح‎ 
{Madah lajmeeleyah tobrez al-malameh] 
nhighlighter _ 
avoid v [taganabba] تجنب‎ 
wander, tour v [tasawwala| تجول‎ 
stroll n [tasawwul] J92 
sinus n [taswi:f] تجويف‎ 
alliance n [taha:luf] تخالف‎ 
below prep « below adv [tahta] تحت‎ 
lower adj [tahtij] تحتي‎ 
سروال تحت‎ 
[Serwaal lahtey] n underpants 
challenge n [tahaddin] تحد‎ 
talk vi [tahaddaga] تحدث‎ 
يتحدث إلى‎ 
lyatahdath ela] v talk to 
وبدون تحفظ‎ & joy يتحدث‎ 
lyathadath be-horreyah wa-bedon 


[hal y 
Are the 


[hal yuje 
the 


0 
al-ala 


lla'qad 


تجعيد | 44 


figure out v [tabajjana] 
track down v [tatabbaía] uas 
yawn v [taa-Taba 
informative adj [ta8qi:fij] تثقيفي‎ 
experiment n [tasazrib| تجارب‎ 


m: 
IHa'qlle-tajareb] n guinea pig (for 
experiment) 

trade n [tiyara] تجارة‎ 


رونية 
[Tejarah elektroneyah] n e-commerce‏ 
تجاري commercial adj [tiga:rij|‏ 


|E'alaan tejarey]n commercial 
أعمال تجارية‎ 
[A'amaal tejareyah] n business 
فاتورة تجارية‎ 
[Fatoorah tejareyah] n invoice 
ما هو موعد إغلاق المحلات التجارية؟‎ 
[ma howa maw-aid eghla'q al-mahalat 
aHejar-ya?] What time do the shops 
lose? 

opposite adv [tisa:ha] olj 

ignore v [tasa:hala] تجاهل‎ 

pass (onroad), v [taya:waza] تجاوز‎ 
gopast 

n [tasdid] تجديد‎ 
ممکن تجديده‎ 
[Momken tajdedoh] adj renewable 

canoeing, rowing n [tasdi-f] تحديف‎ 

يمكن أن أمارس رياضة التجديف 

بالقوارب الصغيرة؟ 
[ayna yamken an omares riyadat‏ 
atajdeef bil- qawareb al-şaghera?]‏ 
Where can we go canoeing?‏ 
أين ls‏ أن نذهب للتجديف؟ 
[ajna jumkinuna: tan naðhabu‏ 
Ittazdi:f] Where can we go rowing?‏ 

experiment, try n [tasriba] تجربة‎ 
تجربة إيضاحية‎ 
[Tajrebah eedaheyah] ı demo 

spying n [tagassus| تجسس‎ 

Spy إلا‎ [tagassasa] تجسس‎ 

burp vi [tasaffala] lead 

burp n [tasafju?] as 


wrinkle n tad] تجعيد‎ 


| تفضل هذه هي بيانات التأمين الخاص 


بي 

[Tatadal hadheh heya beyanaat | 
ataameen alkhas bee] Here are my 
insurance details 


ين صحي خاص 
|la-daya ta-meen sihy khas] | have‏ 
private health insurance‏ 
| ليس لدي تأمين في السفر 
[laysa la-daya ta-meen. {don't |‏ 
have travel insurance.‏ 
de I‏ ستدفع لك شركة التأمين مقابل 
ذلك 
[hal sa-tadíaa laka share-kat atameen‏ 
ma qabil dhalik? | Will the insurance‏ 


هل لديك تأمين؟ 


[hal ladyka ta-meen?| Do you have  ؟كلضف ما هو موعد القطار التالي من‎ 
[ma howa maw-'aid al-'qețaar al-taaly 


na Tanzanian adj [ta:nza:nij| إقزاني‎ min fadlak?] The next available train. 


insurance? 


Tanzania 
dress up v |taannaqa] 


Tahitin taciti: ial 


typist n [tazjbist] 
Thailand n [ta;jla:nd] اند‎ 
n4 Thai odj [ta:jla:ndij| اندي‎ 


Thai person] 


[Taameen sayarah]ncar insurance‏ ^ |اللغة التايلات 
تأمين ضد الحوادث 
Thai Taameen ded al-hawaadeth] n accident‏ 


تأمين على الحياة 


Taiwanese Taameen 'ala a-hayah] life insurance 


[AHHogha altaylandeiah] (language) f 


Taiwan n [ta:jwa:n] ol 
n< Taiwanese adj [ta:jwa:nij] vll 


exchange v [taba:dala] Jal 


boastv[taba:ha:] gl [Taameen alsafar) n travel insurance 
تأمين عن الطرف الثالث‎ 
[Tameen lada algheer] n third-party 


contrast n [taba;jun] û 

change, substitute n [tabdi 
غرف تبديل الملابس؟‎ 

[ayna ghuraf tabdeel al-malabis 


Whereare the clothes lockers!|[Booleesat taameen] n insurance policy 


adopt (s) v [tabanna:} 


confirmation n [ta?ki:d] تأكيد‎ 


[Bekol taakeed] advabsolutely,.« 


next adv [ta:lin] JE 
v [tazallafa] الف‎ 


IYataalaf men] consist of 

further. next adj | U 
مى سنتوقف في المرة التالية؟‎ 
[mata sa-nata-va qaf fee al-murra 
aktaleya?] When do we stop next 
ما هو الموعد التالي للأتوبيس المتجه‎ 


[ma howa al-maw aid al-taaly lel-baas 
pay forit2 B-mutajen ela...7] When is the next bu: 


perfect adj [ta:mm] تام‎ 

plot (secret plan) v [taZa:mara] zol 
speculate v [talammala] تأمل‎ 
meditation n [talammul] sG 
insurance n [ta?mi:n] تامين‎ 


أحتاج إلى إيصال لأجل التأمين 
htaaj ela esaal leajl al-taameen] | need‏ 
a receipt for the insurance.‏ 


43 |تأخیر 


[Yataakhar fee al-nawm fee al-sabah]v 


Sleep in 


هل تأخر القطار عن الموعد المحدد؟ 


[hal ta-akhar al-'qitaar ‘aan al-maw aid 
almuhadad?] Is the train running late? 


delay n [ta?xi:r] تأخير‎ 

discipline n [taldi:b] تأديب‎ 

rock v [taarsaha] تأرجح‎ 

swing n [taZarsuh] a2; 

date, history n [ta:ri:x] تاريخ‎ 
تاريخ الانتهاء‎ 
[Tareekh al-entehaa] n expiry date 
متعلق بما قبل التاريخ‎ 


Mota'ale'q bema 'qabl al-tareekh| adj 


prehistoric 


يُفضل استخدامه قبل التاريخ المُحدد 
[Yofaddal estekhdamoh 'qabl al-tareekh‏ 


al-mohaddad] adj best-before date 
ما هو التاريخ؟‎ 
Ima howa al-tareekh?] What is the 
date? 

historical adj [ta:ri:xij] y 


ninth n 4 ninth adj [ta:sit] اسع‎ 
visa n [taifi:ra] تأشيرة‎ 
لدي‎ 


اشيرة دخو 

lla-daya ta-sherat dikhool] | have an 
entry visa 

هذه هي التأشيرة 


[hathy heya al-taa-sheera] Here is my 


visa 
trivial, rubbish, adj [ta:fih] «9U 
trifle n 4 ridiculous, vain 
taxi n [ta:ksi:] 
موقف سيارات تاكسي‎ 
[Maw'qaf sayarat taksy) n taxi rank 
في حاجة إلى تاكسي‎ Ul 
lana fee haja ela taxi] need a taxi 
أين يمكن استقلال التاكسي؟‎ 
[Ayn yomken este'glal al-taksey?] 
Where can | get a taxi? 
لقد تركت حقائبي في الت‎ 


[la gad ta-rakto ha qa-eby fee al-taxi] ١ 


left my bags in the taxi 
من فضلك احجز لي تاكسي‎ 


[min fadlak ihjiz lee taxi] Please order 


mea taxi 


+o 


lost adj |ta:2ih] ail 

following n [ta:bita] gU 
شركة تابعة‎ 
[Sharekah tabe'ah] n subsidiary 

coffin, box, case n [ta:bu:t] ات‎ 

impact n [ta18izr] تأثير‎ 

crown n (ta: 

dealer n [tazsir| 

تاجر الأسماك 

[Tajer al-asmak]n fishmonger 

تاجر مخدرات 

[Tajer mokhaddrat] n drug dealer 


rental, lease n [ta?si:r| تأجير‎ 


أجير سيارة 
mees sayarah] n car rental‏ 
DVD‏ هل تقومون بتأجير أجهزة؟ 
[Hal ta'qomoon betaajeer ajhezat DVD?)‏ 
Do you rent DVDs?‏ 
هل يمكن تأجير عربات للأطفال؟ 
[hal yamken ta-jeer 'aarabat lil-atfaal?]‏ 
Do you hire push-chairs?.‏ 


delay n [ta23i:1] تأجيل‎ 
لقد‎ 


تم تأجيل موعد الرحلة 
[la' qad tum-a ta-jee! maw-aid al-rehla]‏ 
The flight has been delayed‏ 


delay v [tałaxxara] A5 


biological adj [bju:hussij] لوجي‎ 
بيولوجي‎ 
[Bayology ehSaey] adj biometric 
biology n [bju:lu:3ja:] لوجيا‎ 


بيض عيد الفصح 

[Bayd 'aeed al-fesh] n Easter egg 
بيض مخفوق‎ 

[Bayd makhfou'a] n scrambled eggs 
أستطيع تناول البيض التين‎ V 

[la asta-tee'a ta-nawi! al-bayd al-nee] | 
cant eat raw eggs 
ega n [bajd'a] بيضة‎ 

صفار البيض 

[Safar al-bayd] n egg yolk 

بيضة مسلوقة 

[Baydah maslo'qah]n boiled egg 
بياض البيض‎ 

[Bayad al-bayg] n egg white 
كأس البيضة‎ 

[Kaas al-baydah]neggcup 
oval adj [bajd'awij] بيضوي‎ 
sale n [baji] بيع‎ 

الأكثر مبيعا 


[Al-əkthar mabe'aan] adj bestseller 
بالتجزئة‎ gu 
[Bay'a bel- tajzeaah] n retail 
بيع بالجملة‎ 
[Baya bel-jomiah] n wholesale 
gu طاولة‎ 
[Tawelat bey 'a]n counter 
v [bee:fa] بيع‎ 
أين باع التذاكر؟‎ 
la tuba'a a-tadhaker?] Where can | 
jet tickets?, Where do | buy a ticket? 
bikini n (bi:kizni:] بيكيفي‎ 
lelarussian, n [bi:la:ruzsij] بيلاروسي‎ 
Belarussian (person) 
اللغة البيلاروسية‎ 
a-belaroseyah] (language) n 
Belarussian 
between prep [bajna] ن‎ 


fbajnama;] conj as 
while, conj [bajnama:] بينما‎ 
whereas, as 


Ibajnama ]conjas 
n [biju:tar] ڌر‎ 
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Polynesian 
owl n [bu:ma] بومة‎ 
environment n [biit] بيئة‎ 
صديق للبيئة‎ 
[Sadeck al-beeaah] adj environmen- 
tally friendly 
البيئة‎ ple 
['aelm al-beeahjn ecology 
البيئة الُحيطة‎ 
[Al- beeaah almoheetah] npl 
surrounding 
desperately adv [bijaZsin] yal 
bedding np! [bajja:d'a:tun] بياضات‎ 
بياضات الأسرّة‎ 
IBayadat al-aserah] n bed linen 
account (obadh) n [baja:n] بیان‎ 
(report) 
data npl [baja:na:tun] OU 
piano n [bijaznu:] يانو‎ 
لاعب البيانو‎ 
[La'aeb al-beyano] n pianist. 
ecological, adj [biij] بیئي‎ 
environmental 
house n [bajt] بيت‎ 
أهل البيت‎ 
[Ahl al-bayt] n household 
بيث من طابق واحد‎ 
[Bayt men tabe'q wahed] n bungalow 
pizza n [bí:tza:] بيتزا‎ 
beige n [bi:3] بيخ‎ 
pyjamas n [bi:sa:ma] بيجامة‎ 
beer n [bi:ra] بيرة‎ 
مصنع البيرة‎ 
[masna'a al-beerah] n brewery 
كأس آخر من البيرة‎ 
[kaas aakhar min al-beera] another 


Biro* n [bi:ru:J بیرو*‎ 

n4 Peruvian adj [bicru:fij] بيروفي‎ 
Peruvian 

n [bizru:qra:t'ijjati] بيروقراطية‎ 
bureaucracy 

beret n [bicri:h) بيريه‎ 

baseball adj [bi:sbuzl] سبول‎ 

egg n [bajd'] 
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[Bawabah motaharekah] n turnstile 


podcast n [bu: dias st ERR 
n [bu:dal] بودل‎ 

كلب البودل 

[Kalb al-boodel] n poodle 


[Halwa al-boodenj] n sweet 
Buddha n [bu:ða:] بوذا‎ 
na Buddhist adj [bu:ij] 

Buddhist 
Burma n [bu:rma:] بورما‎ 
n« Burmese adj [bu:rmij| بورمي‎ 

Burmese (person) 

اللغة البورمية 

IAl-loghah al-bormeyah] (language) n 

Burmese. 
Bosnian (person) n [buzsnij] gy 
inch n [baws!a] بوصة‎ 
compass n [baws'ala] بوصلة‎ 
clearly adv [biwud?u:hin] بوضوح‎ 
sideboard n [bu:fi:h] بوفيه‎ 

عربة البوفيه 

[arabat al-boofeeh] n dining car 
trumpet, cornet, horn n [bu:q] بوق‎ 
n [bu:kar] بوكر‎ 

لعيّة البوكر 

ILo'abat al-bookar] n poker. 
urine n [bawl] بول‎ 
Poland n [bu:landat] EUM 

n4 Polish adj IUS بولند‎ 

Pole, Polish - 
Polynesian adj [bulinisij] بولنسي‎ 
n [bu:lizs'a| بوليصة‎ 

بوليصة تأمين 

[Booleesat laameen] n insurance policy 
n< Bolivian adj [buzli:fij] بوليفي‎ 

Bolivian 

Bolivia n [bu:lijfja:] بوليفيا‎ 

[Imm 


[Al- loghah al-bolenseyah] (language) n 


penicillin n [binisilim] j crystal n [billawr] joli 
trousers npl [bant'alu:n] إن‎ 
0 oak n [ballu:t'| تلوط‎ 
Sweater n [bulu:far] بلوفر‎ 
n |bilaja:rdu:] بلياردو‎ 
لعبة البلياردو‎ 
[Lo'abat al-belyardo] م‎ billiards 
blazer n [blajzir] بليزر‎ 
coffee n [bunn] بن‎ 
حبوب البن‎ 


suspende [Hobob al-bon] n coffee bean 
.يمكن أن أجرب هذا البنطلون؟‎ building n [bina:7] sl 

[hal yamken an ajar.reb hadî بناء على‎ 

al-ban-taloon?] Can | try on the: [Benaa ala] adv accordingly 

موقع البناء trouser‏ 

mauve adj [banafsasij] [Maw'qe'a al-benaa] n building site, 


bank (finance) n [bank] bricklayer, builder n [banna:7] sli 
d constructive adj 4 
block (buildings) n [bina:ja] datu. 


بنايّة عالية 


تجاري 
[Bank Tejarey] n merchant bat‏ 
بنك 


[mowadhaf bank] n bani [Benayah 'aaleyah] n high-rise, 

بَلْتِ lass n [bint]‏ هي المسافة بينا وبين البنك؟ 
لت الأخت [Ma heya al-masafa bayna wa‏ 
a-bank?] How far is the ban [Bent al-okht] niece‏ 


بنجاح successfully adv [binaga:hin]‏ يوجد بنك هنا؟ 
بنجر [hal yujad bank huna?] ls there a bai beetroot n [banzar]‏ 
بنجلاد hi ingladesh n [ban]‏ 
بنجلاديشي adj [bankij] adj (bansla:di-ij)‏ 
Bangladeshi‏ ب 
[Hesab bankey]n bank accoul Bangladeshi n 4‏ 


n [bansu:] بنجو‎ 
[Kashf bankey]n bank stater لعبة البنجو‎ 
بنكية‎ [Lo'abat al-benjo] n bingo, 

item n [bund] Á; 

panda n [banda:| lay 


IMasareef Bankeyah] امم‎ bank charg 
Panama n [banama:] 


build vt [bana:] gun, rifle n [bundugijja] بندقية‎ 
brown adj [bunnij] بندقية ردت‎ 
structure n [binja] [Bonde'ayat rash] n shotgun. 

بنزين petrol n [binzizn]‏ أساسية 
ob‏ بنزين [Benyah asaseyah]ninfrastruct‏ 
delight, joy n [bah3a] & [Khazan benzeen] n petrol tank‏ 
بنزين خالي من الرصاص quietly adv [bihudu:zin] z,‏ 
jolly, merry adj [bahi:3] [Benzene khaly men al- rasas) n‏ 
doorman n [bawwa:b] unleaded petrol‏ 
محطة بتزين gate n [Dawwa:ba]‏ 
[Mahatat benzene] n petrol station‏ متحركة 


blouse n [blu:za] بلوزة‎ 
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[ma heya al-masafa bay-nana wa bayn 
wasal al-balad?] How far are we from 
the town centre? 

town n [balda] بلدة‎ 
llb هل يوجد لديكم أي شيء يحمل‎ 
هذه اليلد‎ 
[hal yujad laday-kum ay shay yahmil 
ıabl'a hadhy al-balda"] Have you 


anything typical of this town? 
native adj [baladij] بلدي‎ 
axe n [balt'a] da 


bully n [balv'asij] 
gently adv [bilut' fin] بلطف‎ 
swallow vt [balata] بلع‎ 
v [balaya] بلع‎ 
كم يبلغ سعر ذلك؟‎ 
[kam yablugh sî ar thalik?] How much 
does that come to? 
كم يبلغ عمق المياه؟‎ 
[kam yablugh "aom'q al-meah? ] How. 
deep is the water? 
كم يبلغ ثمن تذكرة الذهاب فقط؟‎ 
[Kam yablogh thaman tadhkarat 
aldhehab fa'qat?] How much is a single 
ticket? 
كم يبلغ البقشيش الذي علي أن أدفعه؟‎ 
[Kam yablogh al-ba'qsheesh aladhey 
‘alay an adfa'aoh?] How much should | 
give as a tip? 
كم يبلغ زمن العرض؟‎ 
[kam yablugh zamin _ 
long does the performance last? 
كم يبلغ طولك؟‎ 
[kam yablugh toolak?] How tall are you? 
كم يبلغ وزنك؟‎ 
[kam yablugh waznak? ] How much do 
you weigh?, 
reach v [balaya] 
Bulgarian adj [balya:ri:] بلغاري‎ 
Bulgarian (person) 4 
اللغة البلغارية‎ 
[A-loghah al-balghareyah] (language) n 
Bulgarian 
Bulgaria n [bulya:rja:] يلغاريا‎ 
Balkan adj [balqa:nij] اني‎ 
drench v [balala] JJ 
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n [bugsuma:t] بقسماط‎ 
بُقسماط مطحون‎ 
[Bo'gsomat mathoon] n breadcrumbs, 

rusk n [bugsuma:t'in] بقسشماط‎ 
tip n [bagfi;fan] بقشيش‎ 
[Yamnah ba'asheeshan] Vt tip (reward) 
هل من المعتاد إعطاء بقشيش؟‎ 
[hal min al-mu'a-taad e'ataa 
ba'q-sheesh?]Is it usual to give a tip? 
stain n [buqat] بقع‎ 
مزيل البقع‎ 


IMozeel al-bo'qa,a]n stain remover, 

Spot (blemish) n [wastma] بُقعة‎ 

remain v [baqa:] بق‎ 

cry n [buka] sy 

bacteria npl [baktirja:] بکٹریا‎ 
قابل للتحلل‎ 


['qabel lel-tahalol bel-bekteriya] n 
biodegradable. 

reel n [bakara] 84$4 

pixel n [biksil] Jus 

efficiently adv [bikafazatin] بكفاءة‎ 


Beijing n [biki:n] يكين‎ [a-masaafa laysat ba'aeeda] It's not 


platinum n [bla:ti:zn] بلاتين‎ 


ستيكي 
[Kees belasteekey] n plastic bag‏ 
بلاط n [bala:t']‏ 
بلاط القصر 
[Balat al-qasr]n court‏ 
n [bla:k bi:ri:] xe E"‏ 


Blac 

n [bla:jsitifn] ايستيشن؟‎ 

PlayStation® 

Belgium n [bilsi:ka: 

na Belgian adj [bilsi:kij] بلجيكي‎ 
Belgian 

country, city, village n [balad] Al 
jab 


Berry” 


[Baladen namen] n developing cóuntry 
ما هي أجرة الت داخل البلد؟‎ 
[ma heya ejrat al-laxi dakhil al-balad?] 
How muchiis the taxi fare into town? 
وبين وسط البلد؟‎ liiy ما هي المسافة‎ 


[Ba'ad al-meelad) abbr AI 


بعد 
اها [Feema baad] adv‏ 
dimension n [busd]‏ 


[an bo'adjadvremotel 

few, some adj [batdiu] 

يمكن أن أشتري بعض البطاقات 

يدية؟ 

[aji jumkinu ?an 7aftari: ba 

albit'a:qa:ti albari:dijjati] Where can 
buy some postcard: 


al-musabeen] There are some peoy 
injuret 

deeply adv [bitumgin] | 
mosquito n [batu:d'a| 
distant, far, out adj [bafi:d] 
ليست بعيدة‎ 


قل المسافة بعيدة؟ 
it f‏ ذا [hal al-masafa ba'aeda?]‏ 
off. away adv [bafidan] |‏ 
budgerigar, n [babbaya:?)‏ 
bud‏ 


obnoxious adj [bayi:d' 
grossly adv [bifazla:ziatin] Pra 
adv |bifata:lijjatin] da 
effecti 
survival n [baqa:7| 
grocer n [baqqal] 
groceries n [baqa:la] 
remains npl [baqa:ja] 
bug n [baqqa| 


khasim?] Do you take debit cards? 
هل يمكنني الدفع ببطاقة الائتمان؟‎ 
[hal yamken -any al-daf a be- beta-qat _ 
al-etemaan?]Can pay by credit card? 
Aai هل الحصول على سلفه‎ 
ببطاقة الائتمان الخاصة بي؟‎ 
[hal yamken -any al-husool 'aala silfa. 
na'adiya be- beta- qat al-etemaan 
a-khasa bee?] Can | get a cash 
advance with my credit card? 
unemployment n [bit'a:la] 4J 
n [bat'a:la] بطالة‎ 
Uj إعانة‎ 
[E'anat batalah] n dole 
lining n [bat'a:na| بطانة‎ 
blanket n [bat'a:nijja] بطانیة‎ 
بطانية كهريائية‎ 
[Bataneyah kahrobaeyah]n electric 
blanket 
من فضلك أريد بطانية إضافية‎ 
[min fadlak areed bata-nya eda-fiya] 
Please bring me an extra blanket 
duck n [bar'tía] بطة‎ 
penguin n [bit'ri:q] بطريق‎ 
champion (competition), n [batal] بطل‎ 
hero (novel) 
heroine n [bat'ala] ¿Llu 
stomach n [bar'n] pu 
سْرّة البطن‎ 
[Sorrat al-batn] n belly button 
coeliac adj [bat'nij] c 
championship n [but^u:la] بطولة‎ 
slow adj [bati] $ eJ 
watermelon n [bat'i:xa] بطيخة‎ 
v [baíaa] بعث‎ 
us) 
IYab'ath be] vsend 


viny 
[Tab'aath be]y send out 
EEES 
[Yab'ath raehah] vi smell, 
expedition n [bit8a] بغئة‎ 
after, prep 4 after conj [bada] بعد‎ 
besides 
ذلك‎ as 
[Ba'ad dhalek] adv afterwards. 


7 | بطارية 


sby 
[Bebota] adv slowly 
13] هل يمكن أن تتحدث ببطء أكثر‎ 
سمحت؟‎ 
[hal yamken an tata-hadath be-buli 
akthar edha samaht?] Could you speak 
more slowly, please? 

battery n [bat?t'a:rijja] بطارية‎ 
أريد بطارية جديدة‎ 
[areed bataariya jadeeda] | need a new 
battery 


هل لديك أي بطاريات كهربية لهذه 
الكاميرا؟ 


[hal ladyka ay bata-reyaat le-hadhy 
al-kamera?] Do you have batteries for 
this camera? 

potato n [bat'a:t'is] بطاطس‎ 
بطاطس بالفرن‎ 
[Batates bel-forn] npl jacket potato 
— dalos 
[Batates mashweiah be'ashreha] n 
jacket potato 
بطاطس مهروسة‎ 
[Batates mahrosah] n mashed potatoes 
شرائح البطاطس‎ 
[Sharaeh al- batates] npl crisps 

card n [bit'a:qa] بطاقة‎ 


بطاقة عضوية 

[Betagat 'aodweiah] n membership card 
بطاقة تهنئة‎ 

[Betagat tahneaa] n greetings card 
بطاقة بريدية‎ 

[Betaqah bareedyah] n postcard 
بطاقة شخصية‎ 

[bet a'qah shakhseyah] n identity card, 
ID card 

بطاقة لعب 

[Belaqat la'aeb]n playing card 

لقد سرقت بطاقت 

[la'qad sore'gat be-ta'qaty] My card has 
been stolen 

هل لديك بطاقة تجارية؟ 


[hal ladyka beta'qa tejar-eya?] Do you 
have a business card? 
هل يتم قبول بطاقات الخصم؟‎ 


[hal yatum 'qubool be-ta'qaat al- 
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British adj [bri:t'a:nij]| بريطاني‎ 
British na 
Britain n [bri:t'aznja:] بريطانيا‎ 
بريطانيا الععظس‎ 
[Beretanyah a-'aodhma] n Great Britain 
orchard n [busta] ol 
gardener n [busta:nij] پستاني‎ 
gardening n [bastana| LL 
unroll v [basita] بسط‎ 
simplify v [basat'a] lua 
biscuit n [baskawi:t] بسكويت‎ 
peas n [bisalati] uu 
mangetout n [bisallatin] بسلة‎ 
easily adv [bisuhu:latin] بسهولة‎ 
plain, simple adj [basi:t'| بسيط‎ 
ببساطة‎ 


[Bebasata] adv simply 

بشر v [bafara]‏ (يحك بسطح خشن) 
grate‏ 

complexion n [bafra] 8244 

human adj [bafarijjat] ey 


['aowah bashareyah] n meld 
mankind n [bafarijja) ہشیر ية‎ 
hideous adj [bafis] 
spit n [busta:q] بُصاق‎ 
faithfully adv [bis'idqin] بصدق‎ 
vision n [bas'ar] بصر‎ 
أعاني من ضعف البصر‎ 
[o-'aany min du'auf al-basar] I'm visually 
impaired 
visual adj [bas'arij] بصري‎ 
spit v [bs'aqa] بصق‎ 
onion n [bastal] بصل‎ 
| بصل‎ 


[Basal akhdar] n spring onion 
n [bas'ala] بصلة‎ 

بصلة النبات 

[basalat al-nabat) n bulb (electricity) 
imprint n [bas'ma] بصمة‎ 

بصمة الإصبع 

[Basmat a-esba'a] n fingerprint 

بصمة كربونية 

[Basma karbonyah] n carbon footprint 
goods npl [bad'atifun] بضائع‎ 
slowness n [but'?] بطع‎ 


programme, n [barna:mas] ابرنامج‎ 
(computer) programme 


IBamamaj hewary]n chat show, 
demonstrate v [barhana] jj | 
ad [bru:tista:mtij] وتستانقي‎ 


protein n [bru:ti:n] روتين‎ 
cold n [buru:da] 839 


[Shadeedat al-broodah] adj freezing | 
brooch n [bru-f] iuga 
rehearsal, test n [bru:fa] 499) 


340 Uo اريد‎ 
IKoronb broksegl] n Brussels sprouts 
bronze n [bru:nz] برونز‎ 

wild od) [barrij] $A 

post n arid] بريد‎ 


[Sondo'q bareed] n postbox 
عنوان البريد الإلكتروني‎ | 
['aonwan al-bareed al-electrooney] 0 


k. H " 

[Bareed gheer marghoob]n junk mail 
جوي‎ 

[Bareed jawey] airmail 


يريد الكتروني 

[Bareed elektrooney] n email 

wji‏ بريدا إلكترونيا 

[Yorsel bareedan electroneyan] vemail |‏ 
| ما المدة التي يستغرقها بالبريد 

| العادي؟ 


[ma ai-mudda al-laty yasta-ghru'qoha | 
bil-bareed al-al-'aadee?] How long 
it take by normal post 

postal adj IR $ 


[nedham [c 
ن أحصل على طوابع لأربعة‎ 


[hal yamken an ahsal 'aala tawa-bi 
le-arba'aat kiroot baree-diya?] Can 
have stamps for four postcards to.. 


من 
IYabrozmen]vcomeout n < Brazilian adj [bara:zi‏ 


BEES 


Where do I change? 


هل يمكن أن Jal‏ الغرف 


عصير بر 
lAseer borto'qaal]n orange juice... [hal yamken an abad-ll al-ghuraf?] Can |‏ 
برتقالة orange n [burtuqa:la|‏ 


Switch rooms? 


alter. transform v [baddala] J34‏ برتقا 
instead of prep [badalan] Yay‏ برتو 
بدلا من ذلك Rico‏ 
tower n [burs] ey — [Badalan men dhalek] advinstead of‏ 
that‏ برج محصن 
بدلة Borj mohassan] n dungeon fancy dress, outfit n [badia]‏ 
بدلة تدريب برج كهرباء 
[Borj kahrbaa] n pylon [Badlat tadreeb] n tracksuit‏ 
بدلة العمل gx‏ الكذ 
[Borj al-kaneesah] n steeple [Badlat al-'aamal] n overalls‏ 
بدلة الغوص on‏ 
[Badiat al-ghaws] n wetsuit‏ 
بدني [areed shyan lel-bard] (d like physical adj [badanij]‏ 
عقوبة بدنية something for a cold‏ 
['ao'qoba badaneyah] n corporal‏ أعاني من البرد 
[o-aany min al-barid]! have a cold punishment‏ 
بدون without prep [bidu:ni|‏ أشعر بالبرد 
بدون توقف [ash-aur bil-bard] Im cold‏ 
[Bedon tawa'qof] adv non-stop.‏ برد v [brada]‏ 
بدي magnificent adj [padis]‏ يبرد بمبرد 
بد 


'obared bemobared] v file (smoothing) alternative n [badi:1] 
chill v [barrada] >; 
n [bardaqu:f] 930993, 


fat n 4 obese adj [badi:n] بين‎ 


رش 
بذلة غامقة اللون للرجال Taoshb al-barda'qoosh] n marjoram‏ 


N seed n [biðra] بذرة‎ 
ail عشب‎ suit n [baóla] بذلة‎ 
account for v [barara] y — [Bedlah ghame'qah al-oon lerejal] n 
v [baroza] ہرز‎ tuxedo 
X» innocent adj (bari? بر‎ 
jl برازيلي‎ 
jar n [bartama:n] برطمان‎ Brazilian 
flea n [baryu:6] برغوث‎ flower n [bara:tim] براعم‎ 
lightning n [bara] i65 براعم الورق‎ 
plum, prune n [barqu:q] برقوق‎ [Bra'aem al-wara'q] n A al 
volcano n [burka:n] jy software n [bara:mis] برامج‎ 
volcanic adj [burka:nijjat] بركانية‎ brandy n [brazndi:] برائدي أ‎ 
ساتناول براندي الحمم البركانية‎ 


[Al-hemam al-borkaneyah] r lava ^ [sa-ata-nawal brandy) l'l E brandy 
pond, puddle n [birka] ãŠj ^ Portuguese adj [burtuya:lij] برتغالي‎ 
parliament n [barlama:n] برلمان‎ Portuguese (person) n 4 
programme v [Darmas] اللغة البرتغالية برمج‎ 
programming n [barmasa] برمجة‎ ^ [AMoghah al-bortoghaleyah] (language) 
irmi:l] برميل‎ n Portuguese 
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travel-sick 
هل تظهر هنا قناديل البحر؟‎ 
[hal tadhhar huna 'qana-deel al-bahir?] 
Are there jellyfish here? 
هل البحر مرتفع اليوم؟‎ 
[hal al-bahr murta-fra al-yawm?]Is the 
sea rough today? 
maritime, naval adj fahri) بحري‎ 


بحر 

[Rehalh bahreyah] n cruise 

جندي بحري 

[Jondey baharey] n seaman 

الأطعمة البحرية 

[Al-at'aemah al-bahareyh] n seafood 
strictly adv [bihazmin] بحزم‎ 
truly adv [bihaqgin] iv 
lake, lagoon n [buhajra] 845v 
lively adj [bihajawijjatin] بجيوية‎ 
inhaler n [baxxa:x] š 
steam n [buxa:r] بُخَار‎ 
inexpensive adj [baxs] uuu 
miser adj [baxi:l] ټخیل‎ 
seem v [bada:] lav 
start n [badi] s34 
begin, start v [badaza] بدأ‎ 

يبدأ الحركة والنشاط 

[Yabdaa alharakah wal-nashal] v start 


off 
متى يبدأ العرض:‎ 
Imata yabda al-'aard7] When does the 
performance begin? 
متى يبدأ العمل هنا؟‎ 
[mata yabda al-'aamal huna?) When 
does it begin? 
primitive adj [bidaztij] 
into prep [bida:xili] 
beginning n [bida:ja] ¿IN 
بداية شهر يونيو‎ 
[fee bedayat shaher yon-yo Jat the 
beginning of June 
squander, waste v [baddada] 33 
' full moon n [badr] أ‎ 
basement n [bidru:m] بدروم‎ 
v pani dx 
أين أستطيع أن أبدل ملابسي؟‎ 
[ayna astate'a an abid-il mala-bisy] 


pelican n [basata] 


search n [baê] Š 
محب للبحث والتحقيق‎ 
[moheb le-bahth wai-tah'qeeq] adj 
inquisitive 
درا‎ 5j 
[Bahth derasy] n research 
v [bahaga] c 
يَبْحَتْ عن‎ 
[Yabhath an] v look for, seek 
إننا نبحث عن,‎ 


[ena-na nabhath 'aan...] Were looking | 


for. 
أبحث عن بطاقات بريدية‎ ul 
[ana abhath 'aan beta-'qaat baree-diya] 
ım looking for postcards 
أبحث هدية لطف‎ Ul 
[Ana abhath hadeyah letfiey] 'm 
looking fora present for a child 
نحن نبحث عن أحد الفتادق‎ 
[nahno nabhath ‘aan ahad al-tanadi'q] 
Were looking for a hotel 

sea n [bahr] آخر‎ 
ساحل البحر‎ 
[sahel al-bahr] n seaside 
1 


عبر 

['abr al-behar|advoverseas 

البحر الأحمر 

[Al-bahr al-ahmar] n Red Sea 
الش‎ 


lAl-bahr al-Shamaley] n North Sea 
Ji 


[Al-bahr al-kareebey]n Caribbean | 
pm 


البحر المتو 
[Al-bahr al-motawaset] n Mediterranean‏ 
مستوى سطح البحر 
[Mostawa sath al-bahr] n sea level‏ 
مياه البحر 
[Meyah al-bahr] n sea water‏ 
أريد غرفة تطل على البحر 
[areed ghurfa ta-tul 'aala al-bahir] [d like |‏ 
aroom with a view of thes‏ 
من دوار البحر 
[o-aany min dawaar al-bahar]l get‏ 


early adv [ackiran] باكرا‎ 
باكستان‎ 


Pakistani adj [bz-kista "nij; باكستاني‎ 
Pakistani n à 

shabby adj [ba:lin] J 

at home adv [bi-al-bajti] يت‎ 

surely adv [bi-at-taZki:di] بالتاكيد‎ 

precisely adv [bi-at-tahdi:di] بالتحديد‎ 

gradually adv [bi-at-tadri:si] بالتدريج‎ 

instantly adv [bi-ilha:hin] بالحاح‎ 

adv [bi-ad'-d'aru:rati] بالضرورة‎ 
necessarily 

grown-up, teenager n [ba:liy] بالغ‎ 

exaggerate v [ba:laya] بالغ‎ 

already adv [bi-al-fitli] بالفعل‎ 

hardly adv [bil-ka:di] Jly 

completely adv [bialka:mili] بالكامل‎ 

per cent adv Epl REN 


[Leban balloon] n bubble gum 
ballet n [ba:li:h] باليه‎ 
راقص باليه‎ 
[Ra'qes baleeh] n ballet dancer 
راقصة باليه‎ 
[Ra'sat e Pu 


أبن يمكنني أن أشتري تذاكر لعرض 


[ayna yamken-any an ashtray ron 
le-'aard al-baleh?] Where can | buy 
tickets for the ballet? 
honestly adv [biZama:nati] أمانة‎ 
n [ba:nsu:] بانجو‎ 
آلة البانجو الموسيقية‎ 
| [Aalat al-banjoo al-mose'geyah] n banjo, 
fairly adv [bi-Iins'a:fin] SLi 
dim adj [ba:hit] cual 
pint n [ba:jant] باينت‎ 
parrot n [babbaya:7] ببغاء‎ 
petroleum n [bitru:l] Jaz 
po 
[Beear betrol] noil well 
Botswana n [butswa:na: 
constantly adv [biðal 
pimple, blister n [ba8ra] بثرة‎ 


33 |بارز 


إن الطعام بارد أكثر من اللازم 
[enna ata aam bared akthar min‏ 
aHaazim] The food is too cold‏ 
إن اللحم باردة 
[En aHahm baredah] The meat is cold‏ 
الحمامات باردة 
[aldoosh bared] The showers are cold‏ 
هذه الغرفة باردة أكثر من اللازم 
[hathy al-ghurfa barda ak-thar min‏ 
al-laazim] The room is too cold‏ 
بارز outstanding adj [ba:riz]‏ 
بارع skilful adj [bazrii]‏ 


[gheer bare'a] adj unskilled 
bless v [ba:raka] ارك‎ 
wig n [ba:ru:ka| Soh 


adj [bats] 
vy 


[la baas] No problem 
لا بأس من أخذ الأطفال‎ 
lla baas min akhth al-atfaal]Is it OK to 
take children? 
misery n [buzs] ېس‎ 
pasta n [ba:sta:] ıl 
adv [bistimrarin] باستمرار‎ 
continually 
n4 Basque adj [ba:ski:] باسكي‎ 
Basque (person) 
n [ba:s'] باص‎ 
ميني باص‎ 
[Meny bas] n minibus. 
whitewash, bleach v [ba:d'a] 
void adj [ba:t'ilJ Joni 
inner adj [ba:t'inij] باطني‎ 
sell v [bafa] باع‎ 
بيع المخزون‎ 
[Yabea'a al-makhzoon] vsell out 
تيع بالتصفية‎ 
[Yabea'a be-tasfeyah)vsell off 


Sos 
[hal tabee'a kroot al-talefon?] Do you 
sell phonecards? 

incentive n [ba:110] باعث‎ 

bouquet n [ba:qa] &8Ú 


Which is the key for this door? 
اترك الباب مغلقا‎ 

[itruk al-baab mughla'qan] Keep the 
door locked 

alay الباب‎ 

lal-baab la yoghla'q] The door won't 
close 

الباب لا يُققل 

[al-baab la yo'dfal] The door won't lock 
لقد أوصد الباب وأنا بخارج الغرفة‎ 
lla qad o-seda al-baab wa ana be kharej 
al-ghurfa] | have locked myself out of 


my room 


n [bu?bu?] بُوْبُوْ‎ 
obal ؤب‎ 
[Boaboa al- ayn] n pupil (eye) 
neatly adv [bi?itqa:nin| ylä 
v [ba:ha] z| 
يبوج ب‎ 
[Yabooh be] vreveal. 
close adv [bitihka:min] احكام‎ 
n [baxira] jòl 
باخرة زاب‎ 
[Bakherat rokkab] n liner 
sincerely adv [biZixlas'in] اخلاص‎ 
starter n [ba:di?] ($3 
aubergine n [ba:din3a:n] باذنجان‎ 
bar (alcohol) n [ba:r] بار‎ 
ساقي البار‎ 
[Sa'qey al-bar] n bartender 
well n [bir] X 
Paraguay n [ba:ra:swa:j] باراجواي‎ 
شخص من باراجواي‎ 
[Shakhs men barajway]n Paraguayan 
من باراجواي‎ 
[Men barajway] adj e) 
n [ba:ra:si:tazmu:l] باراسیتامول‎ 
أريد باراسيتامول‎ 
[areed barasetamoi] I'd like some 
paracetamol 
paraffin n [ba:ra:fi:n] بارافين‎ 
focus n [bura] بؤرة‎ 
ثنائي البؤرة‎ 
[Thonaey al-booarah] npl bifocals 
cold adj [bazrid] بارد‎ 


in, on, with, by prep [bi] اب‎ 
بجانب‎ 


IBejaneb] prep beside. 
Tit] بانچ‎ 


vendor n 


بائع تجزئة 

[Bae'a tajzeah]n retailer 
بائع زهور‎ 

[Bae'a zohor} n florist 


door n [ba:b] ياب‎ 


جرس الباب 

[Jaras al-bab] n doorbell 

درجة الياب 

[Darajat al-bab]n doorstep 

مقبض الباب 

[Me'abad al-bab]n door handle 
أين يوجد ياب الخروج...؟‎ 

[Ayn yojad bab al-khoroj...] Which exit 
for. 

أين يوجد مفتاح الباب الأمامي؟ 
[ayna yujad muftaah al-baab‏ 
a-ama-my?] Which is the key for the‏ 
front door?‏ 

أين يوجد مفتاح الباب الخلفي؟ 
[ayna yujad muftaah al-baab al-khalfy?]‏ 
Which is the key for the back door?‏ 
أين يوجد مفتاح هذا الباب؟ 

[ayna yujad muftaah hadha al-baab?] 


[Dar eewaa] n dormitory (large bedroom) 


ا3 | أيسلاندي 


أيسلاندي Icelandic adj (Zajsla:ndi:]‏ من أين أتت؟ 


[min ayna anta?] Where are you from? الأيسلندي‎ 
lodging n [1i:wa:1] إيواء‎ 


[Alayeslandey] n Icelandic . 
دار إيواء‎ Iceland n (Jajslanda:] أيسلندا‎ 
voucher n [?i:sta:l] إيصال‎ 
takings npl [7i:s'a:Ia:tun] إيصالات‎ 
(money) 
also, else, too adv [1a jd'an] أيضا‎ 
adj [2i:d'a:hijjat] إيضاحي‎ 
تجربة إيضاحية‎ 
[Tajrebah eedaheyah] n demonstration. 
n Italian adj [7i:t'azlij] إيطالي‎ 
Italian (person) 
اللغة الإيطالية‎ 
falloghah al etaleyah] (language) n 
Italian 
italy n [i:ta21jja:] إيطاليا‎ 
stopping n [2i:qa:f] إيقاف‎ 
إيقاف تشغيله‎ 
[la yam-kinuni e-'qaaf tash-ghe: n) 
cant turn the heatin 
اقوم بإيقاف تشغيله‎ EM 
[Lan a'qoom be-ee'qaf e edet 
wontturn off 
هل يمكن إيقاف السيارة بالقرب منا؟‎ 
[hal yamken e'qaaf al-sayara bil- qurb. 
min-na?) Can we park by our site? , 
icon n [2ajqu:na] ايقونة‎ 
deer n [tajl] بل‎ 
gesture n [?i:maza] إيماءة‎ 
faith n Rima] obey] 
right-handed adj [aj man) o 
where adv [ajna] ين‎ 
أين تسکن؟‎ 
[ayna taskun?] Where do you live? 
أبن تقيم؟‎ 
[Ayn to'qeem?] Where are you staying? 
أين يمكن أن نتقابل؟‎ 
[ayna yamken an nata-'qabal?] Where 
can we meet? 
أين يمكنني إرضاع الرضيع؟‎ 
[ayna yamken-any erda'a al-radee'a?] 
Where can | breast-feed the baby? 
أين يوجد قسم الشرطة؟‎ 
[ayna yujad 'qisim al- shurta?] Where is 
the police station? 


آيس | 30 


[Al-ahrof. pom mpl initials 
في الدرجة الأولى‎ 
[Fee al darajah al olaJadv mainly 
إسعافات أولية‎ 
[Es'aafat awaleyah] n first aid 
signal v [/awmaza] Logl 
يُومن برأسه‎ 
[Yomea beraaseh] v nod 
trick v (lewhama] أوهم‎ 
any adi ajju) اي‎ 


[Ay shakhs] pron Santo 
أي شيع‎ 

[Ay shaya] n anything 
أي من‎ 

[Ay men] pron any 

على أي حال 


[Ala ay hal] advanyway 
يقة‎ 


[Be-ay laree'qah] advanyhOw 
في اي مکان‎ 
[Fee ay makan|adv anywhere 


positive adj [ti:3a:l Bild 
rent Da جار ار‎ 
ideology n [lajduzlu: al ابدولوجية‎ 


revenue n [ 


ran n [li:ra:n] Es 
n4 Iranian adj [ti:ra:nij] راني‎ 


Iranian (person) 
Ireland n [lajrlanda:] |w, 
n [lajrlanda] ايرلندة‎ 
أيرلندة الشمالية‎ 
[Ayarlanda al-shamaleyah] n Northern 
Ireland i 
Irish adj [ajrlandij] أيرلندي‎ 
SS 
[Alayarlandey) n Irish 
adj [ijrlandij| إيرلندي‎ 
زځُل إيرلندي‎ 
IRajol ayarlandey] n Irishman 
Irishwoman n [ijrlandijja] ابرلندية‎ 
Ë n [la:js] ایس‎ 
ستيك الآيس كريم‎ 
[Steek al-aayes kreem] nice lolly 
آیس كريم‎ 


laayes kreem] nice cream 


IZahrat aorkeed] n orchid 4 [Enheyar asabey] n nervous breakdown , 


Europe n [u:ru:bba: dos] 
European adj [Tu:ru:bij] زوبي‎ 
الاتحاد الأوروبي‎ | 
[Al-tehad al-orobey] n European Union 
شخص أوروبي‎ 
[Shakhs orobby] n European 
Uruguay n [uwru:swa:j] وروجواي‎ 
adj [Pu:ru:gwa:ja: TES, 
Üruguayan 
n u:zba:kista:n| وزباكستان‎ 
Uzbekistan j 


goose, swan n [1iwazza| 
n [u:zu:n] o9). 
طبقة الأوزون‎ ٠ 
[Taba'qat al-odhoon]n ozone layer 
n [Du:stra:la:sja:] أوسترالاسيا‎ 
Australasia 
mid odj awsat'] bı 
Oceania n [u:sja:nja:] lala, 
recommend v [1awsia:] ,ص‎ 
point out v [/awd'aha] إضح‎ 
clarify v [awd'aha] ضح‎ 
Uganda n [?u:yanda:] ندا‎ 
n Ugandan adj [Ju:yandij] دي‎ 
Ugandan 
sign v [awaqata] g, 
stop, turn out v [lawqafa| 
السيارة‎ 
[Yo'qef sayarah] v pullover 
n Ukrainian adj u:kra:nij] وكراني‎ 
Ukrainian Nen 
اللغة الأوكرانية‎ 
[Al loghah al okraneiah] (language) n 
Ukrainian 
Ukraine n [2u:kra:nja:] وكرانيا‎ 
first na first adj Qawwal] Jg. 
الاسم الأول‎ 
[A-esm a-awal] nfirst name 
قطار متجه إلى...؟‎ Jal ما هو موعد‎ 
[ma howa maw- aid awal 'qetaar mutaji 
ela...?] When is the first train to...) 
first. firstly adv [Lawwala:] ولا‎ 
priority n [rawlawijja] & 
primary adj [Jawwalij] 
الأحرف الأول‎ 


species np! [Tanwa:i) £l. 


IMosaab bel-aneemeya] n anaemic 
insult, slap v laha:na] glaf 
insult n [liha:na] &jlal 
Shake vi [Jehtazza] أهتز‎ 
mind vi [/ehtamma] eal 
concern, n [ihtima:m] اهتمام‎ 
interest (curiosity), regard 
بُثير اهتمام‎ 
[yotheer ehtemam] vinterest 
agitation n [htijazs] اهتياج‎ 
شديد الاهتياج‎ 
[Shdeed al-ehteyaj] adj frantic, 
growl v [Jahdara] اهدر‎ 
family n Rahl] Jal 
البيت‎ Jal 


[Ahi al-bayt] n Ed 
qualify v [ahala] Jua 
hello! excl [lahlan] Mal 
family adj pn هلي‎ 


[Harb ahleyah] n civil war 
neglect n ?ihma:l] اهمال‎ 


neglect v [ah mala] Lagj 
importance n [Zahamijja] أهمية‎ 
أهمية مُلحة‎ 


[Ahameiah molehah]n urgency 
oboe n ns bwa:] los] 


وبيس 

[tadhkarat otobees] n bus ticket. 
محطة أوتوبيس‎ 

[Mahatat olobees] n bus station 
موقف أوتوبيس‎ 

IMaw'aef olobees] n bus stop 
autograph n [u:tu:3ra:f] إجراف‎ CL 
moor v [law8aqa| اوثق‎ 
n [u:rki:d] اوركيد‎ 

زهرة الأوركيد 


29| إنفلوانزا 


flu n [rinfilwa:nza:] إنفلوائزا‎ 
إنفلوانزا الطيور‎ 
[Enfelwanza al-teyor] ıı bird fu. 
influenza n [Tanfluwanza:] زا‎ 


['aamel alen'qadh] n lifeguard 
حبل الإنقاذ‎ 
[Habl elen'gadh] n helpline 
أين يوجد أقرب مركز لخدمة الإنقاذ‎ 
بالجبل؟‎ 
[ayna yujad a'qrab markaz le-khedmat 
al-en-qaadh bil-jabal?] Where is the 
nearest mountain rescue service post 
rescue v [1anqaóa] À 
split vt (lenqasama] القسدم‎ 
decrease v [lanqasta| أنقص‎ 
disruption n [ingit'a:i] انقطاع‎ 
انقطاع التيار الكهربي‎ 
[En'aetaa'a al-tayar alkahrabey] n power 
cut. 
go off v [lengatiaía] E 
turnover n [inqila:b] اب‎ 
capsize, upset v [lenqalaba| ret 
n [ingija:d) انقياد‎ 
سهل الانقياد‎ 
[Sahl al-en'ayad] adj easy-going 
denial n [tinka:ruhu] إنكار‎ 
لایمکن إنكاره‎ 
[La yomken enkareh] adj undeniable 
deny v [ankara] Sul 
v [lenkasara] انكسر‎ 
لقد انكسرت علبة التروس‎ 
[la'qad inkasarat 'ailbat al-tiroos] The 
gearbox is broken 
collapse v [enha:ra] ار‎ 
v [lenhamaka] 0 
في القيل والقال‎ aq 
[Yanhamek fee al-qeel wa al- qal] v 
gossip, 
iha: أنهي‎ 
1] انهيار‎ 
collapse 
انهيار أرضي‎ 
[Enheyar ardey]n landslide 
إنهيار عصبي‎ 


finalize v [2 
avalanche, crash, n (inl 


انفعال |28 


slide, skid v [enzalaga] انزلق‎ 
human being n ?insa:n| oll 

إنسان آلي 

[Ensan alyn robot 

حقوق الإنسان 

[Ho'qoo' a-ensan] npl human rights 

من guo‏ الإنسان 

[Men son'a al-ensan] adj man-made 


[Dameer ensaney]n conscience ` 
Miss n [Za:nisa] آنسة‎ 
recession n [insiha:b] انسحاب‎ 
withdrawal n [Zinsiha:b] انسحاب‎ 
drag vt [Jensahaba] تسحب‎ 
blockage n [insida 
insulin n (Zansu:li:n] لين‎ 
construct. Et 
construction n [Zinfa:1] dr: 
anchovy n [Tunfu:da] أنشوجة‎ 
get away v [ens'arafa] «uil 
impression n [intribba:i] انطباع‎ 
go ahead v [ent'alaga] انطلق‎ 
freshen up v [1anafa] أنعش‎ 
reflection n [intika:s] انعكاس‎ 
adj [intika:sij| v انعكاسي‎ 
رد انعكار‎ 
[Rad en'aekasey] n reflex. , 
nose n [anf] dil 
explosion n [infisa:r] انفجار‎ 
انفجار عا‎ 
[Enfejar ‘aatefy] n gust 
blow up, burst v [enfasara] انفجر‎ 
لقد انفجر إطار السيارة‎ 
[la'qad infajara etar al-sayara] The tyre 
has burst 
isolation n ['infira:d] انغراد‎ 
هل التحدث إليك على انفراد؟‎ 
[hal yamken -any al-tahaduth elayka 
*eala enf-raad?) Can | speak to you in 
private? 
É separation n |infista:1| انفصال‎ 


split up v [enfas'ala] Lasi 
n [infita:1] اتفعال‎ 

سريع الانفعال 

[Saree'a a-enfe aai] adj touchy 


مواطنة إنجليزية 
IMowatenah enjlezeyah] n‏ 
Englishwoman‏ 
هل يوجد لديكم كتيب باللغة الإنجليزية؟ 
[hal yujad laday-kum kuty-ib bil-lugha‏ 
aLinjle-ziya?] Do you have a leaflet in‏ 
English?‏ 

n [tingali:zijja] إنجليزية‎ 

هل تتحدث الإنجليزية 

[hal tata- hadath a-injleez-iya?] Do you 

speak English? 

Angola n [Iansu:la:] Ve 

< Angolan adj [1ansu:lij| 


Angolan 
gospel n [inzi:1] انجیل‎ 
slope, decline n [linħida:r} اتحدار‎ 
هل هو شديد الانحدار؟‎ 
[hal howa shadeed al-inhi-daar?] s it 
very steep? 
descend v [lenhadara] اتحدر‎ 
diversion (road) n [inhira:f] أتحراف‎ 
swerve v [Ienharafa] رف‎ 
bow n (inħina:?] sü 
bend over v [Jenhana:] 
lower. come v [enxafadía] bn 
down 
rush n [indifa:i] Gaul 
dash, rush vi [landafasa] &. 
n [landu:ni:sij] وئيسي‎ 
Indonesian (person) 
Indonesian adj. 
n [landu:ni:sjja:] laus. 
Indonesia 
alarm, notice n [tinða:r] إثذار‎ 
(termination), ultimatum 
إنذار سرقة‎ 
[endhar sare'qa] n burglar alarm 
إتذار حريق‎ 
lendhar Haree'q] n fire alarm 
إتذار كاذب‎ 
lendhar kadheb] n false alarm 


then adv [la:maña:ka] JÄ | 


lEnzela'q لحار‎ 


[hal yujad makan inti-dhar li-sayaraat 
bil-'qurb min huna?) s there a car park 
near here? 

ordern [intizia:m] انتظام‎ 
büy 


[bentedham] adv regularly 
hang on, v [/entaz'ara] pail 
wait for 
[yantdher 'aaleelan] v hold on 
انتظرني من فضلك‎ 
[intadhimy min fadiak] Please wait for 
me 
هل يمكن أن تنتظر هنا دقائق قليلة؟‎ 
[nal yamken an tanta-dher huna 
le-da'qa-e'q qalela?| Can you wait here 
fora few minutes? 
shudder v [entafad'a] انتفض‎ 
pick n [intiqa:2] aT 
critical adj [intiqa:dij] 
shift, transition n [intiqa: hd 


move in v [entagala] dial 
pick out v [entaqa:] X 
relapse n [intika: 
membership n [ntima:2] ERE 
الانتماء الوطني‎ 
[Al-entemaa alwataney] n citizenship 
v [lentama:] انتمي‎ 


ينتمي إلى 

[Yantamey ela] vbelong to 
ending n [intiha:7] انتهاء‎ 

تاريخ الانتهاء 

[Tareekh al-entehaa] n expiry date 


fulfil v Ñansazal j 
England n [linsiltira:] نجلترا‎ 


n« English adj (línsilizzij] Š ws] 
nglisi 
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شديد الانتباه 
[shaded al-entebah] adj observant‏ 
produce v [antasa]‏ 
انتحب Weep v [Tentahaba]‏ 
انتحر suicide v [etaħara]‏ 
انتخاب election n |intixa:b]‏ 
انتخابات n [intixa:ba:t]‏ 
انتخابات عامة 
[Entekhabat 'aamah] n general election‏ 
انتخابي electoral adj [intixa:bijjat]‏ 
دائرة انتخابية 
[Daaera entekhabeyah] n constituency‏ 
انتخب elect v [Jentaxaba]‏ 
انتداب delegate n [intida:b]‏ 
انتدب delegate v [lantadaba]‏ 
انترنت internet n [intirnit]‏ 
جرائم الكمبيوتر والائترتت 
[Jraem al-kmobyoter wal-enternet] n‏ 
cybercrime‏ 
مقهى الانترنت 
IMa'qha al-enternet] n cybercafé‏ 
إنثرنت Internet n [tintirnit]‏ 
متصلا بالإنذرنت 
[Motaselan bel-enternet] adv online‏ 


هل مناك اتصال لاسلكي بالإنترنت داخل 


[hal hunak ite-saal la-silki bel-internet 
dakhil a-hira?] Does the room have 
wireless internet access? 
Sua هل يوجد أي مقهى للإنترنت‎ 
[hal yujad ay ma'qha lel-internet huna?) 
Are there any Internet cafés here? 

spread n [intija:r] انتشار‎ 

vt 4 spread out v [7entafara] انتشر‎ 
spread 

triumph n BR 1] انتصار‎ 

تذكار انت 

[tedhkaar. risen) ntrophy. 

triumph v [lentas'ara] pañ 

waiting n [intiz'a:r] انتظار‎ 

غرفة انتظار 
[Ghorfat entedhar] n waiting room‏ 
مكان انتظار 
[Makan entedhar] n layby‏ 
هل يوجد مكان انتظار للسيارات بالقرب 
من هنا؟ 
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حارس الأمن 

[Hares a-amn]n security quarc. 
insure v [/ammana] g| 

wish n [Jumnijja] أمنية‎ 

waves npl [/amwa:sun| أمواج‎ 
ركوب الأمواج‎ 

[Rokoob a-amwaj] n surf 
illiterate adj ['umijju] امي‎ 
prince n [1ami:r| أمير‎ 

princess n [ami ne أميرة‎ 
Ael 


[Ameen alsondoo q] n treasurer 
أمين المكتبة‎ 
[Ameen al maktabah] n librarian 


بير امین 
[Gheyr amen] adj dishonest‏ 
أن if, that, a,though conj [anna]‏ 


[itanna] conj because. 
groan v [anna] à 
I pron llana] نا‎ 
pot n (Jina:]] 
pineapple n [Zan: DN 
selfish adj ana:nij] ان‎ 
dent v [lenbafasa] aj 
Jet, tube, pipe n [lunbu:b] vagi 
أنبوب اخت‎ 
[Anbob ekhtebar] 0 test tube 
أنبوب التصريف‎ 
[Anboob altasreef] ndrainpipe 
أنبوب فخار:‎ 
[Onbob fokhary] n tile 
tube n [Junbu:ba] أنبوبة‎ 
you pron [anta] el 
production n [inta:3] انتاج‎ 
تخفيض الانتاج‎ 
[Takhfeed al-entaj] n cutback 
production n [Zinta:] إنتاج‎ 
إعادة إنتاج‎ 
" [E'adat enta] n reproduction 
إنتاج ئيسي‎ 
[Enta raaesey]v staple (commodity). 
productivity n [linta:sijja] 
attention n [Jintiba:h] أنتباه‎ 


أين يمكنني GS‏ هذا؟ 

[Ayna yomkenaney kay hadhah] Where. 
can I get this ironed? 

هل هذا يمكن غسله؟ 

[hal hadha yamken ghas-loho7] s it 
washable? 

هل يمكن أن أجربها 

[hal yamken an ajar-rebha] Can | try it 
om 

هل يمكن أن نتقابل فيما بعد؟ 

[hal yamken an nta'qabal fema ba'ad?] 
Shall we meet afterwards? 

هل يمكن تصلیح Soja‏ 

[hal yamken tasleeh hadhy?] Can you 
repair this? 


هل يمكنك كتابة ذلك على الورق ]13 
سمحت؟ 


[hal yamken -aka ketabat dhaleka 'aala 
al-wara q edha samaht?] Could you 
write it down, please? 

hope n [Jamal] JÎ | 
خيبة الأ‎ 


[Khaybat al-amal] n disappointment. | 
مفعم بالأمل‎ 


[Mot-'am bel-amal] adv hopefully. 
hope v [lamela] 
dictation n [timla:?] s! 
v [/amla:] 

يُمْلِي عليه 

[Yomely aleyh] boss around, 
nationalize v (/ammama| eal 
Safety, security n [/azmin] gl 

غير آمن 

[Ghayr aamen} adj insecure 
هل هذا المكان آمن للسباحة؟‎ 
[hal hadha al-makaan aamin 
le-sebaha?] Is it safe to swim here? 
هل هو آمن للأطفال‎ 

[hal howa aamin lil-atfaal?] Is it safe for 
children? 

هل هو آمن للأطفال؟ 

[hal howa aamin li-atfaal?] Is it safe for 
children? 

reckon v [amana] <Í 

safe odj [ami] من‎ 


safety, security n famn] 


أمريكا اللاتينية 
[Amreeka aI-iateeneyah] n Latin‏ 
America‏ 
أمريكا الوسطنٍ 
[Amrika al wostaa] n Central America‏ 
شخص من أمربكا الشمالية 
IShkhş men Amrika al shamalyiah] n‏ 
North American‏ 
من أمريكا الشمالية 
[men Amrika al shamalyiah] adv North‏ 
American‏ 
من أمريكا اللاتينية 
[men Amrika al lateniyah] adj Latin‏ 
American‏ 

n4 American odj [Jamrikij] أمريكي‎ 
American 
جوب أمريكي‎ 
|Janoob amriky] adj South American 
الولايات المتحدة الأمريكية‎ 
[Alwelayat almotahdah al amrikiyah] r 
USA 
كرة القدم الأمريكية‎ 
[Korat al-qadam al-amreekeyah] n 
American football 

yesterday adv [Jamsun| أمس‎ 
أمس الأول‎ 
[ams al-ə-wal| the day before yesterday 
منذ الأمس وأنا أعاني من المرض‎ 
[mundho al-ams wa ana o'aany min 
akmarad] ve been sick since yesterday 

stopping n [imsa:k] امساك‎ 
مصاب بالامساك‎ 
[Mosab be-emsak] adj constipated 

v CHAM أمسك‎ 
[Yomsek be] vtackle be m 
يمسك بإحكام‎ 

[Yamsek be-ehkam] vgrip , 

rain v [amt'ara] أمطر‎ 
تمطر ثلجا‎ 


[Tomter thaljan] vsnow 
مطرا متجمدا‎ Mai 
[Tomter matran motajamedan) v sleet 
possibility, n [rimkaznijja] إمكانية‎ 
potential 
v [amkana] أمكن‎ 
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nation n [umma] أمة‎ 
الأمم المتحدة‎ 
lA-omam al-motahedah] n United 
Nations 
exam n |imtiha:n| امتحان‎ 
stretch vi /emtada] Axel 
extension (توسع)‎ n [imtida:d| 3l Ael 
v eur: "ied 
أن تمتطي الجياد؟‎ 
[hal yamken -ana an aa ty 
aj-yaad?] Can we go horse riding? 
baggage n [Jamtita] أمتعة‎ 
أمتعة محمولة‎ 
[Amte'aah mahmoolah fee al-yad] n 
hand luggage 


ajai أمتعة‎ 

[Amle'aah mokhazzanah] n left-luggage 
استلام الأمتعة‎ 

[Estelam al-amte'aah] n baggage 
reclaim 

مكتب الأمتعة 

[Makatb al amte'aah] nleft-luggage 
office 

uja‏ الأمتعة المسموح به 


[Wazn al-amte'aah al-masmooh beh] n 
baggage allowance 
resent v [emtafad'a] امتَعض‎ 
possess, own v [emtalaka] امتلك‎ 
concession, n [imtija:z] امتياز‎ 
privilege 
erase v [;jamha;] yael 
supply n [Zimda:d] امداد‎ 
thing n [amr] >l 
أمر دفع شهر:‎ 
[Amr dafa shahrey] n standing order 
order v mail 
woman n [Imraza] امرأة‎ 
اة ملتحقة بالقوات المسلحة‎ bal 
[Emraah moltahe'qah bel-'qwat 
al-mosallaha] n servicewoman 
America n [Lamri:ka:] أمريكا‎ 
أمريكا الجنوبية‎ 
[Amrika al janobeyiah] n South America 
أمريكا الشمالية‎ 
[Amreeka al- Shamaleyah] n North 
America 
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n [/aluminju:m] ألومونيوم‎ 
aluminium _ 
automatic adj [ajj] الي‎ 
me pron [tilajja] إلي‎ 
to prep [1ila:] إلى‎ 
automatically adv [ajjan] WJI 
Japan n [al-ja:ba:znu] اليابان‎ 
mainland n (al-ja:bisatu] brew 
fibre n [1alja:f] إلياف‎ 
adj (Zali:f] أليف‎ 
حيوان أليف‎ 
[Hayawaan aleef] n pet 
Yemen n [al-jamanu] Jl 
today adv [aljawma] gll 
Greece n [al-juznazni] إليونان‎ 
mother n [tumm] el 
أم الأب أو الأم‎ 
[Om al-ab aw al-om]n grandmother 
الأم البديلة‎ 
[al om al badeelah] n surrogate mother 
الأم المُربية‎ 
[al om almorabeyah] n godmother 
اللغة الأم‎ 
[Al loghah al om]n mother tongue 
زوج الأم‎ 
[Zaw] al-om] n stepfather 
متعلق بالا‎ 
[Mota'ale'q bel om] adj maternal 
emirate n [Lima:ra] إمارة‎ 
إمارة أندورة‎ 
['ima:ratu 7andu:rata] n Andorra 
prep 4 before adv [lamama] alol 
before 
إلى الامام‎ 
[Ela al amam] adv forward 
n4 [ront adj [Jama:mij] أمامي‎ 
foreground. 
safety, security n [1ama:n| jll 
حزام الأمان المثبت في المقعد‎ 
[Hezam al'aman al-mothabat fee 
al-ma'q'aad] n seatbelt 
honesty n [lama:na| أمانة‎ 
emperor n [rimbara:t'ux] امبراطور‎ 
n [timbara:t'u:rijja] أمبراطورية‎ 
empire , 
amp n [Iambi:r] 


هل يمكنك إعطائي Kab‏ لتخفيف الألم؟ 
[hal yamken -aka e'ata-ee shay-an‏ 
letakhfeef a-alam?] Can you give me‏ 
something for the pain?‏ 
الماركسية n [al-ma:rkisijjatu]‏ 
Marxism‏ 
الماع cue n [ilma]‏ 
المؤلف author n Ral-muallifu]‏ 
الماني na German adj [/alma:nij]‏ 
German (person)‏ 
اللغة الألمانية 
JA! loghah al almaniyah] (language) n‏ 
German |‏ 
حصبة ألمانية 
[Hasbah al-maneyah] n German‏ 
measles,‏ 
ألمانيا Germany n [lalma:nijja:]‏ 
المؤيد supporter n [al-muajjidu]‏ 
المتبجح bouncer n [al-mutabassih]‏ 
المتفاخر show-off n [almutafa:xiru]‏ 
| المجر Hungary n [al-magari)‏ 
| المحيط [ii-mobeet al$3leJI‏ 
Pacdificnhaadey| |‏ 
_ المخنث n [al-muxannaðu]‏ 
transvestite‏ 
المسيح Christ n |al-masi:hu]‏ 
المسيحية n |al-masi:hijjatu]‏ 
Christianity i‏ 
المشرق Far East n [Talmafriqi]‏ 
Te»‏ 


Morocco n [almayribu] رب‎ 

Mexico n [al-miksi:ku] المكسيك‎ 

n |almuwaziz'afi:na] الموظفين‎ 
personnel 

Libra n [al-mizaznu] الميزان‎ 

help! exci [al-nagdati] à. 

Norway n [lan-narwi:3] au Jl 

decrease n [an-nags'u] النقص‎ 

reverse n [anagi:d'u] النقيض‎ 

ferret n [an-nimsu] guail 

Austria n [la-nnamsa:] 
gender n [an-nawtu] التؤع‎ 

Niger n [an-ni:;ar] النيجر‎ 

god n [tilah] ا‎ I 

India n [al-hindi] الهند‎ 

n Jal-handu:rassi] الهتدوراس‎ 

Honduras I 


[Bareed elektrooney]n email 
كتاب الكتروذ‎ 
IKetab elektrooney] ne-book 
لعبة الكترونية‎ 
[Lo'abah elektroneyah] n computer 
game 
electronic adj [iliktru:ni:] إلكتروني‎ 
هل تلقيت أي رسائل بالبريد‎ 
الإلكتروني؟‎ 
[hal tala-'qyto ay rasa-el bil-bareed 
aalekirony?]Is there any mail for me? 
npl [ilikturu:nijja:tun] الكترونيات‎ 
electronics. 
n [ilikturu:nijja| الكترونية‎ 
تجارة الكترونية‎ 
[Tejarah elektroneyah] n e-commerce 
adj [ilikturu:nijjat] إلكترونية‎ 
تذكرة إلكترونية‎ 
[Tadhkarah elektroneyah] n e-ticket 
Congo n [al-ku:nyu:] الكونفو‎ 
Kuwait n [al-kuwi:tu] الكويت‎ 
politeness n [al-kija:satu] الكياسة‎ 
Allah, God n [allahu] الله‎ 
ache v [talama] ۾JÎ‎ 
pain n [alam] ألم‎ 
ألم الأذن‎ 
[Alam al odhon] n earache 
ألم المعدة‎ 
[Alam alma'aedah] n stomachache 
ألم مفاجن‎ 
[Alam Mofajea] n stitch 
الظهر‎ eJi 
[Alam al-dhahr] n back pain 
إن ظهري به آلام‎ 
[enna dhahry behe aa-laam] My back is 


sore 
أريد أخذ حقنة لتخفيف الألم‎ 

[Breed akhdh hu'qna le-takhfeef al-alam] 
Iwant an injection for the pain 

أعاني من ألم في صدري 

[o-'aany min alam fee sádry]! have a 
pain in my chest. 

أشعر بألم هنا 

[ash-'aur be-alam huna] It hurts here 
موضع الألم هنا‎ 

[mawdi'a al-alam huna] It hurts here 
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Sudan n [as-su:da:nu] السودان‎ 
marketplace n [as-su:qi] الیسوق‎ 
Sweden n [as-suwi:du| السويد‎ 
Sikh n [assixxijju] السيخي‎ 
تابع للديانة السيخية‎ 
[Tabe'a lel-zobabah al-sekheyah] adj 
Sikh 
Mr n [asajjidu] السيد‎ 
Mrs n [asajjidatu] السيدة‎ 
winter n [af-fitazi] الشتاء‎ 
Chechnya n [af-fi:fazn] الشيشان‎ 


Serbia n [as'-s'irbu| الصرب‎ 
Somalia n [as'-s'u: ] الصومال‎ 
summer n [as'-s'ajfu] الصيف‎ 


China n [as'-s'i:nu] eel 
flalfa:bun alqiwa: Säl العاب‎ 
athletics npl 
n« tenth adj [al-Sa;firu] العاشر‎ 
tenth 
Virgo n |al-Sadra:?i] العذراء‎ 
Iraq n [abira:qi] العراق‎ 
twentieth adj [al-tifruzna] العشرون‎ 
Scorpio n [al-faqrabi) العقرب‎ 
abolition, cancellation n [1ilya?| sla 
diving n [al-yaws!u] الغوص‎ 
abolish v [falya:] الغى‎ 
thousand number [2alfun] الف‎ 
جزء من ألف‎ 
[oza men al al)n thousandth 
Vatican n [al-fa:ti:ka:mi| الفاتيكان‎ 
examiner n [al-fa:ħis'u] الفاحص‎ 
rodent n [al-q. UY apt 
Koran n [al-qur2a:nu] القرآن‎ 
v [lalqa:] القى‎ 
يُلقي بضغط‎ 
[Yol'ay be-daght] v pressure 
ERN 
[Yol'ay al-dawa 'aala] v highlight 
النفايات‎ oil 
[Yol'qy al-nefayat] vdump 
handcuffs np! [al-quju:du] القيود‎ 
n |al-ka:mi:ru:n] الكاميرون‎ 
Cameroon 
adj [iliktru:nijjat] الكتروني‎ 
electronic 


بريد الكترون 
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Gemini n [al-3awzadu] الجوزاء‎ 
number [al-ha:di: fafar] الحادي عشر‎ 
الحادي عشر‎ 
[al-ha:di: fafar] adj eleventh 
npl [lal-ha:d'irima| الحاضرين‎ 
attendance 
pilgrimage n [al-has3u] الحج‎ 
mother-in-law n [al-hama:tu| الحماة‎ 
father-in-law n [alhamu:| الحمو‎ 
Pisces n [al-hu:tu] الحو‎ 
pelvis n [alhawd'i] الحوض‎ 
etc abbr [ilax] èJ} 
loser n al-xassiru] الخاسر‎ 
adj |al-xa:mis Sajar] الخامس عشر‎ 
fifteenth 
mole (mammal) n [al-xuldu] الخلد‎ 
n |al-xami:su] الخميس‎ 
في يوم الخميس‎ 
[fee yawm al-khamees] on Thursday 
n [ad-da:nma:rk] الدانمارك‎ 
Denmark 
who, that, which pron [al-laði:} الذي‎ 
ما الذي بك؟‎ 
[ma al-lathy beka?] What's wrong? 
adj [ar-ra:bifu Safari] الرابع عشر‎ 
fourteenth 
spring (season) n [arrabi:îu] الربيع‎ 
kneecap n [arad'fatu] الرضفة‎ 
surfing n [ar-rakmagatu] الركمجة‎ 
compulsory adj ilza:mij]| زامي‎ 
dustman n [az-zabba:lu| JU jJ 
thyme n [az-zattari] الزعتر‎ 
seventh n [as-sa:biSu] السابع‎ 
sixth adj [as-sa:disu] السادس‎ 
[assazdisa Safara] السادس عشر‎ 
sixteenth adj 
Saturday n [Ta-sabti] السبت‎ 
في يوم السبت‎ 
[fee yawm al-sabit] on Saturday 
lizard n [as-sihiijjatu] السحلية‎ 
Saudi adj [2a-safu:dijjatu] السعودية‎ 
Arabian 
Senegal n [as-siniya:lu] الستغال‎ 
n [as-sunu:nu:] الستونو‎ 
طائر الستوتو‎ 


[Taaer a-sonono] n swallow. 


لتقي ب 
[Yalta qey be] vmeet up‏ 

petition n [iltimazs] التماس‎ 

request v [leltamasa] التمس‎ 

inflammation n Ñiltiha:b| التهاب‎ 
التهاب السحايا‎ 
[Eltehab al-sahaya] n meningitis 
التهاب الغدة النكفية‎ 
[Eltehab alghda alnokafeyah] n mumps 
التهاب الحنجر:‎ 
[Eltehab al-hanjara] n laryngitis 
التهاب الكبد‎ 


[El-tehab al-kabed] n hepatitis 
التهاب المثائة‎ 
IEl-tehab al-mathanah] n cystitis 
التهاب المفاصل‎ 
[Etehab al-mafaşel] n arthritis. 
لمعي‎ ell 
[Eltehab sho'aaby]n bronchitis 
n Riltiha:bun| vgl 
التهاب الزائدة‎ 
[Eltehab al-zaedah] n appendicitis 
bend n [iltiwa2] slg 
third n الثالث إدهنائدة-8د]‎ 
eighth adj [a88a:min] امن‎ 
adj |ag-0a:min Safar) الثامن عشر‎ 
eighteenth 
second adj [a8-8a:ni:] 
n |a0-0ula:0aqu] لثلاناء‎ 
يوم الثلاثاء‎ 
[fee yawm al-thalathaa] on Tuesday 
Taurus n |a00awri] Jı 
Gabon n [al-sa:bu:n] أبون‎ 
Capricorn n [alsadjju| I 
npl [al-addajni] الجدين‎ 
grandparents. 
stub n [al-3adalu] الجذل‎ 
Algeria n (lal-sazazriru] الجزائر‎ 
Friday n [al-sumufatu] الجمعة‎ 
في يوم الجمعة‎ 
[fee yawm al-jum'aa Jon Friday 
يوم الجمعة الموافق الحادي والثلائين‎ 
من ديسمبر‎ 
lyawm al-jum'aa al- muwa-frq a-hady 
waal-thalatheen min desambar] on 
Friday, December thirty-first | 


Brazil n [Zal-bara:zitu] البرازيل‎ 
n [albarba:du:s] البربادوس‎ 
Barbados. 
|| Portugal n [al-burtuya:l] البرتغال‎ 
| clothing n [7albisa] البسة‎ 
| hazelnut n [al-bunduqi] البندق‎ 
f Buddhism n [al-bu:óijjatu] البوذية‎ 
f stock n [al-bu:rs'atu] البورصة‎ 
f market 
| Bosnia v [lal-bu:snatu] البوسنة‎ 
| 


| 


[Ial-bu:snatueluu JJl البوسنة‎ 
Bosnia and nwa ?al-hirsik 
Herzegovina 

album n [album] أليوم‎ 
البوم الصور‎ 

[Albom al sewar] n photo album _ 

| machine n [a:la] آلة‎ 
الصنج الموسيقية‎ J| 
[Aat a-sanj al-mose'qeyah] npl cymbals 
| الإكسيليفون الموسيقية‎ ¿Ji 
laalat al ekseeleton al mose'qeiah) n 
xylophone 
آلة التينور الموسيقية‎ 
[aalat al tenor al mose'qeiah] n tenor 
آلة الفيولا الموسيقية‎ 
|  [aalatal veiola al mose'qeiah] n viola 
آلة حاسبة‎ 
[Aalah hasbah]n calculator 
آلة كاتبة‎ 
[aala katebah] n typewriter 
| آلة كشف الشذوذ‎ 
[aalat kashf al shedhodh al jensy] n fruit 
machine 

adj [attazsifa Safara] التاسع عشر‎ 
nineteenth 

memento n [at-taókiratu] التذكرة‎ 

n [iltifazf] التفاف‎ 
التقاف إبهام القدم‎ 
[Eitefaf ebham al-'qadamJ n bunion 

v [eltaqat'a] Em 

osada‏ أن تلتقط UJ‏ صورة هنا من 


[hal yamken an talta-'qit lana soora min 
fadlak?] Would you take a picture of 
us, please?, 


v [leltaqa:]  ىقتلا‎ 


Argentina 
Jordan n [al-urd] الأردن‎ 
earth n [al-lard'i] الأرض‎ 
n [al-istirlinijju] الاسترليني‎ 
sterling 
islam n [al-2islazmu] plu) ا‎ 
youngest adj [al-Zas'yaru] الأصغر‎ 
atlas n [al-Tat'lasu] الأطلس‎ 
majority n [al-Zaylabijjatu] الأغلبية‎ 
horizon n [al-Tufuqi] الأفق‎ 
n [al-ughuwa:nu] الاقحوان‎ 
chrysanthemum 
n [al-ughuwa:nu] الأقحوان‎ 
marigold 
Ecuador n [al-ikwa:du:r| الاكوادور‎ 
thousandth adj [al-2alfu] الألف‎ 
millennium n [al-lalfijjatu] الألفية‎ 
machinery n [al-ajjatu] الآلية‎ 
n EI 
مسكن آلام‎ 
[Mosaken lel-alam] n painkiller 
security n [allamnu] الأمن‎ 
now adv [7al-2:n] الآن‎ 
من فضلك هل يمكنني الآن أن أطلب ما‎ 
أريده؟‎ 
[min fadlak hal yamkin-ani al-aan an 
allib ma areed-aho?] Can | order now, 
please? 
Internet n [al-intirnit] الانترنت‎ 
Tia الأنشرويولوجيا‎ 
anthropology man@iru:bu:lu:3ja:J 
Bible n [al-zinsizu] الإنجيل‎ 
opera n [Tal-tu:bira:] الأوبرا‎ 
n الأوركسترا إندسول اد ل2ة]‎ 
orchestra 


n |al-qu:ru:3wa:ja:ni:] الأوروجواياني‎ 
Uruguayan 
ozone n [?al-u:zu:ni] الأوزون‎ 


omelette n [al-tu:mli:ti] الأومليت‎ 
ounce [lal-Tu:nsu] الأونس‎ 
rhythm n [al-?i:qa:Su] gun 

pope n [al-ba:ba:] البابا‎ 
n4 Albanian adj [alba:nij] الباني‎ 
Albanian (person) , 
Albania n [Talba:nja:] ألبانيا‎ 
Bahrain n [al-bahrajni] البحرين‎ 
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depression n [iktiazb] اكتئاب‎ 
مضاد للاكتئاب‎ 
[Modad lel-ekteaab) n antidepressant 
obtain, earn v [Iektasaba] اكتسب‎ 
discover, v [Iektafafa] اکتشف‎ 
findout 
October n [uktu:bar] أكتوبر‎ 
best, adv q more adj [ak8aru] أكثر‎ 
better, 
multiply v (Jakeara] A4] 
emphasize v [akadda] a$l 
على‎ $i 
[Yoaked ala] confirm, 
stress v [Lakkada] 3$| 
acre n [akr] 
tip (reward) n [1ikra:mijja| wc 
acrobat n [lakı Us, 
eczema n [ikzi m اكزيما‎ 
oxygen n [Luksisi:n] 


n [laki] m 
Js 


[Saleh lel-aakl] adj de 

I شراهة‎ 

[Sharahat alakaljn bulimia 
eat vt [akala] أكل‎ 
n [ikli] إكليل‎ 

إكليل الجبل 

[Ekleel al-jabaljn rosemary 
accordion n [Jaku:rdj 
porn n [al-2ib 


في يوم الاثنين 
[fee yawm al-thnayn] on Monday‏ 
يوم الاثنين الموافق 15 يونيو 
[yawm al-ithnain al-muwa-fiq 15 yon-yo]‏ 
Its Monday fifteenth June‏ 
الأجرة rental n [aliusrati]‏ 
الأحد Sunday n [al-lahadu]‏ 
يوم الأحد الموافق الثالث من أكتوبر 
 lyawm al-ahad al- muwa-f'q al-thalith‏ ,„ 
min iktobar] It's Sunday third October‏ 
الأربعاء Wednesday n [al-Zarbitaz2i]‏ 
في يوم الأربعاء 
[fee yawm al-arbe-'aa] on Wednesda!‏ 
الأرجنتين n [a-Zarguntizn]‏ 


o; || dakhil ghurfaty?]Can I have breakfast 
[Yo'garreb]vown up. | ? 
confession n (ziqraz] إقرار‎ | NT 
الأفعى ذات الأجراس 1 إقرار‎ 
[E'qrar dareeby] n tax return [Al-af'aa dhat al-ajraas]|nrattlesnake 
n [lagra:s'] راص‎ n [Iafya:nista:n] افغانستان‎ 
لا أتناول الأقراص‎ Afg! aptari 
[la ata-nawal al-a'qraaş] lm not on the n a Afghan adj [lafya:nij| 
pil! iem "n 
E ee أقرض‎ horizontal adj [lufuqij] قي‎ 
solicitor, n [Jafu:ka:tu:] افوكاتو‎ 
[Yo'ared vete | avocad 
part, npl [laqsa:mun) el ثمرة الأفوكاتو‎ 
department | [Thamarat al-afokatoc] n avocado _ 
محل مكون من أقسام‎ | v [laqama] قام‎ 
[Mahal mokawan men a'qsaam] n 1 [ligazma] إقامة‎ 
department store أريد الإقامة لليلتين‎ 
vt a share out v [laqassama] pail | lareed al-e'qama le lay-la-tain] [d like to 
divide. stay for two nights 
maximum, most, adj [Taqs'a:] أأقصى‎ | quote n (iqtiba:s] اقتباس‎ 
ultimate علامات الاقتباس‎ 
أقصى عقوبة‎ || [aalamat al-e'tebas]n quotation 
[Aqsa 'aoqobah]n capital punishment | Ee iners. 
r adj juc v [le b اقتبيد‎ 
aR break-in n [iqtihazm] اقتحام‎ 
[ala ala'qal advat least offer, suggestion n [iqtira: اق‎ 
الأقل‎ poll n [iqtira:t] اقتراع‎ 
[A aqal) adj least approach v [eqtaraba] اقترب‎ 
takeoffn[tiqla إقلاع‎ | Propose, suggest v [Jeqtaraha] eS ET 


v [laqalaía] أقلع‎ | economy n [iqtisi, 


[Yo'qle'a kayan ['aelm al-e'qtesad]npleconomics 


v [laglaía] economic adj [iqtis'a:dij] اقتصادي‎ 
p" عالم اقتصاد:‎ 
[Yo'qle'a an] vgive up ['aaalem e qleşaadey] n econom 
minority n (Zagallija] & economize v [eqtas'ada] اقتصد‎ 
region, territory n [igli:m] deduct v [eqtat'ata| اقتّطع‎ 
regional adj (iglizmij] pull out v [leqtalata] افتلع‎ 
v[lagnafa] daisy. n ['ughuwan] olg 
4 chamomile 
[Yo'qn'a be] v convince. زهرة الأقځوان‎ 
brackets امم‎ [aqwa:sun] أقواس‎ [Thamrat al-oqhowan]n daisy . 
(round) feet npl [aqda:mun] أقدام‎ 
academic adj [/aka:dizmij] courage n [iqda:m] ela 
academy n [laka:di:mijja] earlier adv |agdam] gas 
bigger adj [akbaru] بر‎ admit (confess) v [laqara| أقر‎ 


و١‏ أفريقيا 


جنوب أفريقي 
[Janoob afree qy] adj South African ,‏ 
أفريقيا Africa n [lifri:gija:]‏ 

جمهوربة أفريقيا الوسطى 

[Jomhoreyat afre'qya al-wosta] n 

Central African Republic 

جنوب أفريقيا 

[Jancob afree'qya] n South Africa 

شخص من جنوب أفريقيا 

[Shkhs men janoob afree'qya] n South 

African 

شمال أفريقيا 

[Shamal afreekya] n North Africa 
Africa n [1ifri:qja: | إفريقيا‎ 

شخص من شمال إفريقيا 

[Shakhs men shamal alree'qya] n North 

y 

African 

من شمال إفريقيا 

[Men shamal afree'qya] adv North 


African 
n llafri:ka:nij] افريكا‎ 
اللغة الأفريكانية‎ 
[Al-loghah al-afreekaneyah] eres 
spoil vt [lafsada] أفسد‎ 
disclose v [affa Te 
best, better adj Carita افضل‎ 


[Men al-afdal] adv preferably 
breakfast n ?ift'a:r] إفطار‎ 

إفطار كونتينتال 

[Eftaar kontenental) n continental 

breakfast 

مبيت وإفطار 

[Mabeet wa eftaar] n bed and breakfast, 

BRB 

غير شاملة للإفطار 

Igheyr shamela lel-eftaar] without 

breakfast 

شاملة الإفطار 

[shamelat al-eftaar] with breakfast. 

ما هو موعد الإفطار 

[ma howa maw-'aid al-eflaar?] What 

time is breakfast? 


هل يمكن أن أتناول الإفطاز داخل 
غرفتي؟ 


[hal yamken an ata-nawal al-eftaar 
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[Aghzeyah motakamelah]npl 
wholefoods 
temptation n [iyra:2] slal 
tempt v [/ayra:] أغرى‎ 
August n [uyust'us] أغسطس‎ 
closure n [1iyla:q) إغلاق‎ 
الإغلاق‎ as 
[Wa'qt al-eghlaa'q] n closing time 
most adj [aylab] أغلب‎ 
في الأغلب‎ 
[Fee al-aghlab] adv mostly 
shut, close v [/aylaqa] أغلق‎ 
يُغْلِق البا‎ 
[Yoghle'q albab]v slam 
faint n [tiyma:?] إغماء‎ 
يُصَاب بإغماء‎ 
[yosab be-eghmaa] faint, 
v [fayma:] i»adl 
عليه‎ paii 


[Yoghma alayh]v pass out 
sing v [ayna:] 

song n (tuynija] أغنية‎ 

أغنية أطفال 


lAghzeyat atfaaljn nursery rhyme 
أغنية مرحة‎ 
loghneyah mareha] n carol, s 
song n ['uynijja] &idl 
notice, n [lifa:da] إفادة‎ 
communication 
الإفادة بالرأي‎ 
lA-efadah bel-raay] n feedback. 
awake v [lafa:qa] أفاق‎ 
assumption n [iftira:d!] افتراض‎ 
على افتراض‎ 
[Ala eftrag advsupposediy 
بافتراض‎ 
[Be-efterad] conj supposing 
n [iftira:d'ij] افتراضي‎ 
واقع افتراضي‎ 
[Wa'qe'a eftradey] n virtual reality, 
assume v [leftarad'a] افترض‎ 
miss vt [Jeftaqada] افتقد‎ 
excess n [ifrazti] lebsl 
افراط السحب على البتك‎ 
[Efrat a-sahb ala al-bank] n overdraft , 
African adj (ifri:aij] أفريقي‎ 


'eadenlithinkits going to tunder‏ | إعلان ملصق 
اعتماد [E'alan Molsa'q]n poster | n [itima:d|‏ 
أوراق اعتماد إعلانات صغيرة 
[E'alanat saghera] np! small ads [Awra'q e 'atemaad] n credential!‏ 
اعتمد advertising adj E] vam v Reftamada]‏ 
يعتميد 


على 
[aftamidu fala ]vcount or‏ 


[Fasel e'alaam ome break 
L vl v [Ieitamada iala:] اعتمد على‎ 


instruct, notify v [Zatallama] le 


announce, declare v [Zaflana] gls] depend 
higher adj [?afla:] يعتمد على 2 أعلى‎ 
أعلى مكانة‎ jaftamidu fala:Jv _ 

[A'ala makanah] n superior care v [eftana:] اعتنى‎ 


يعتني ب الأعلى مقاماً 

[Al a'ala ma'qaman] adj senior [Ya'ataney be]vlook after 
admiration n [lisa:b] إعجاب‎ 
(Bel'aala] advupstairs. v [rofsiba bi] أعجب ب‎ 
raise v [lalla:] 


uni 
IYo'ajab be] vadmire. 


work n [latma:l] 
اعمال‎ J5; prepare v [atada] a| 
IRajol a'amal] nı businessman calculate v [atadda| el 
سيدة أعمال‎ preparation n [iSda:d]) إعداد‎ 


execute v [laidama] أعدم‎ 
bachelor n 4 single adj [Jatzab] j 


[Sayedat a'amaal] n businesswoman 
Lee left-hand, left- adj [laisar| jausi 


lA'amaal tejareyah] n business 


handed‏ الخشب 

[A'amal al khashab] npl woodwori herbs npl [latja:bun] أعشاب‎ 
شای بالأعشاب ااا الطريق‎ 
[a'amal alt mesi, I [Shay bel-a'ashab] n herbal tea 

| hurricane n [1išs'a:r| إعصار‎ 
[A'amaal E A | إعصار‎ 
جدول اعمال‎ | [E'asar 'gam'ay]n tornado 

إعطاء Vea salades diving n (t'a:‏ 
اعتقد أنه قد تم إعطاء الباقي لك Up‏ درجة رجال الأعمال 


[a'ata' ا‎ 'an-naka a'atytani al-baa-qy 


Darajat rejal alaamal]n business class. 
ro 1 khata-an]I think you've given me the 


n [liytisa:1] اغتسال‎ 


wrong change‏ هل يوجد أماكن للاغتسال؟ 
أغطى [hal yujad amakin lel-ightisaal?] Are give vt [att'a:]‏ 
إعلام there showers? information n (itlazm‏ 
rape (sexual n [iytista:b] NS‏ 
attack) TWasaael al-e'alaam]npl media‏ 
إعلان advert, n [ifla:n|‏ لقد تعرضت للاغتصاب 
Idvertisement, announcement‏ 
lla'qad ta-'aaradto lel-ighti-saab] I've a s er‏ 
صناعة الإعلان | | been raped]‏ 
rape (ulus) v [eytastaba] [Sena'aat al e'alan]n advertising‏ 
إعلان تجارى ذية food n (Zay8ijjat]‏ 
[E'alaan tejarey] n commercial‏ أغذية متكاملة 
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[Yo'aeed Iomaanath] vreassure 


[Yo'aeed mela] v refill 
يحب أن أعيد السيارة إلى هنا مرة‎ 
أخرى؟‎ 
[hal yajib an a'aeed al-sayarah ela huna 
marra okhra?] Do | have to return the 
car here? 
returning, restoring n [1ifa;da] إعادة‎ 
gió إعادة‎ 
[E'aadat tasnea'a] n remake 
إعادة تصنيع‎ 
[E'aadet tasnee'a] n recycling 
إعادة تشغيل‎ 
[E'aadat tashgheel) n replay. 
gi» إعادة‎ 
[E'aadat dafa] refund 
رجاء إعادة إرسال الفاكس‎ 
[rejaa e-'aadat ersaal al-lax] Please 
resend your fax 
أين يمكن أن أشتري كارت إعادة شحن‎ 
[ayna yamken an ash-tary kart e-'aadat 
shahin?] Where can | buy a top-up 
card? 
disability n [ifa:qa] إعاقة‎ 
provide for v [lata:laJ 
help, aid n [tina] إعانة‎ 
إعانة تطالة‎ 
[E'anat batalah] n dole 
إعانة مالية‎ 
[E'aanah maleyah] n subsidy 
regard v [eitabara] اعتبر‎ 
moderation n [iftida:l] اعتدال‎ 
apology n [iStiða:r] اعتذار‎ 
apologize v [aítadara] اعتذر‎ 
objection n [iftira:d'] اعتراض‎ 
acknowledgement, n [iStira:f] اعتراف‎ 
admission 
protest v [leftarad'a] اعترض‎ 
confess v [leitarafa] Tul 
intend to v [ieftazama] عترم‎ 
belief n [itiqa:d| اعتقاد‎ 
arrest n [liStiqa:1) اعتقال‎ 
v [eitagada] A&xel 
las) أعتقد أنه سوق يكون هناك‎ 
[e'ata'aid anna-ho sawfa yakoon hunaka. 
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إطار الصورة 
picture frame.‏ م [Etar al sorah]‏ 
إطار العجلة 
[Etar al ajalah] ntyre‏ 
obey v [lat'a:ía| gub]‏ 
أطال v [at'a:la]‏ 
يُطيل السهر 
[Yoleel alsahar] vwait up‏ 
أطرى flatter, applaud v [lattra:]‏ 
feed vt at'iama| arb)‏ 
أطعمة food n [lat'iima|‏ 
الأطعمة البحرية 
[A-at'aemah al-bahareyh] n seafgog‏ 
turn off v Pumb‏ 
review n [itii‏ 
release n it'la:q] im‏ 
إطلاق سراح مشروط 
[Etla'a sarah mashrool]n parole‏ 
إطلاق النار 
[Etla'a al nar] n shooting‏ 
أطلق launch, shoot vt (Jat/laqa]‏ 
[I‏ 


[Yolle q sarah] v release 


Atlantic n [Zat'lantiij] اطلنطي‎ 
longer adv [Zat^walu] أطول‎ 

bring back, return, v [1afa:da] اعاد‎ 
repeat 

بُغيد عمل الشيء 

[Yo'aeed 'aamal al-shaya] v redo 
تزيين‎ MÀ 

[Yo'aeed tazyeen] v redecorate 


IYo'aeed tashgheel]v replay 
[Yo'aeed landheemi]vreorganize 
jus 

[Yo'aeed taheyaah]vformat 
يُغيد استخدام‎ 

[Yo'aeed estekhdam] v recycle, reuse 
يُغيد النظر قي‎ 

[Yo'aeed al-nadhar fee] v reconsider 
ES] 

[Yo'aeed benaa]vrebuild 

يُعْيد شحن بطارية 

[Yo'aeed shahn batareyah] 


al-darrajaat?] Where is the nearest bike 
repair shop 

أين توجد i:‏ ورشة لإصلاح الكراسي 
المتحركة؟ 


{ayna tojad a'qrab warsha le-eslah 
al-karasy al-mutaharika?] Where is the 
nearest repair shop for wheelchairs? 
هل يمكن أن أحصل على عدة الإصلاح؟‎ 
[Hal yomken an ahsol ala 'aedat eslah] | 
Can I have a repair kit] 
repair. fix v [Tas'laha] aLa 
bald adj [/as'lat] صلع‎ 


genuine, principal adj (lastlij ga 
أصلي‎ 


[Mawten asley]n homeland 
deaf adj [las'amm] هم‎ 
in-laws np! [lasiha:run| هار‎ 
original adj [2as'i:1] Jaa 
light v [ad:a:7a] sla 
lighting n [id'aza] ësl 
add v [Tadía:fa] v 
addition n [lid'a:fatan] قافة‎ 
بالإضافة إلى‎ 
[Bel-edafah ela] adv besides 
additive n [Lidia:fa] ضافة‎ 
additional adj [lidia:fij] 


[Etar edafy]n'spare tyre 

ضريبة إضافية 

Dareba edafeyah] n surcharge 
عجلة إضافية‎ 


['aagalh edafeyah] n spare wheel 
غرفة إضافية‎ 

[ghorfah edafeyah] n spare room 

strike n [lid'ra:b] alui 

بسبب وجود إضراب 

[besabab wijood edraab] Because there 
was a strike 

strike (suspend vi [lad'raba] رب‎ 

work) 


turbulence n [id't'íra:b] «ulus 
prosecute, v [led'tiahada] قبطهد‎ 
persecute 

frame, rim n [itta:r] طار‎ 


[Etar edaty|nspare 


[Yoshfe'q 'aala]v piti 
siblings np! (Zaffiqazun] أشقاء‎ 
blonde n [Tafgar] أشقر‎ 
v [efmalazza] اشمنز‎ 
ټشمنز من‎ 
[Yashmaaez 'an] vloathe 
hit v [lasta:ba] أصاب‎ 
لقد أصيب أحد الأشخاص‎ 
[la'qad oseba ahad al-ash-khaas] 
Someone is injured 
injury n [lis'a:ba] إصابة‎ 
إصابة بالإيدز- إيجابية‎ 
[Esaba bel edz - ejabeyah] adj 
HIV-positive 
إصابة بالإيدز- سلبية‎ 
[Esaba bel edz - salbeyah] adj 
HIV-negative 
become v lasibaha] أصبح‎ 
finger n [is'bat] إصبع‎ 
إصبع القدم‎ 
[Esbe'a al'aadam]n toe 
issue n lis'da:r] إصدار‎ 
إصدار الت‎ 
[Esdar al ta'alemat] n briefing. 
v[ias'arra] أضر‎ 
على‎ joi 
[Yosser 'aala] insist. 
v [esit'a:da] اصطاد‎ 
Sla هل تستطيع أن نصطاد‎ 
[nal nasta-ee'a an nas-taad huna?] Can 
we fish here? 
fish vi [est'axda] اصطاد‎ 
clash vi [lesit'adama] اضطدم‎ 
queue v [estafa] اضطف‎ 
selection n [is't'ifa:] اصطفاء‎ 
artificial adj (lisit'inasiij] إصطناعي‎ 
junior, younger adj [Las'yaru] أصغر‎ 
yellow adj [las'far] اضفر‎ 
varnish v [Jas'qala] اضقل‎ 
(source) n a pedigree adj [1as!1] أصل‎ 
origin 
الأصل‎ 
[Fee al asi] advoriginally 
repair n [lis'la:h] إصلاح‎ 
أين توجد أقرب ورشة لإصلاح الدراجات؟‎ 
[ayna tojad a'qrab warsha le-eslah 
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v [leftabaha] اشتبه‎ 
ټشتبه ب‎ 
{Yashtabeh be] v suspect 
subscription n [iftira:k] اشتراك‎ 
socialist adj [liftira:kij] اشتراكي‎ 
socialist n 4 
socialism n [üiftira:kijja] اشتراكية‎ 
v [leftaraka] اشترك‎ 
ټشترك في‎ 
[Yashtarek fee] v participate 
buy v [eftara:| pns 
سوف أشتريه‎ 
[sawfa ashtareeh] I'll take it 
يمكن أن أشتري خريطة للبلد؟‎ odd 
{ayna yamken an ash-tary khareela. 
li-balad?] Where can | buy a map of 
the country? 
أين يمكن أن أشتري الهدايا؟‎ 
[ayna yamken an ash-lary al-hadaya?| 
Where can I buy gifts? 
ignition n [iftitazI] اشتعال‎ 
قابل للاشتعال‎ 
['qabel lel-eshte'aal] adj flammable 
v [leftamila] اشتمل‎ 
هل يشتمل على خضروات؟‎ 
[hal yash-tamil 'aala khidra-waat?] Are 
the vegetables included? 
supervision n [lifra:f] اشراف‎ 
n [Tafrit'a) أشرطة‎ 
أشرطة للزينة‎ 
[Ashretah lel-zeena] n tinsel 
notice (note) n [Zífta:r] اشعار‎ 
radiation n [?ifia:í] شعاع‎ 
making a fire n [difta] شعال‎ 
إشعال الحرائق‎ 
[Esha'aal alharae'q] n arson 
إشعال النار‎ 
[Esh'aal al-naar] n bonfire 
شمعة إشعا‎ 
[Sham'aat esh'aal] n spark plug 
npl frufifiatu] dd 


[Ashe'aat al-shams]n iere 
turn on v [lajiala] أشعل‎ 
v [lajfaqa] أشفق‎ 
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brown adj [1asmar| أسمر‎ 
ارز أسمر‎ 
[Orz asmar] n brown rice 
أسمر محمر‎ 
[Asmar mehmer] adj auburn 
خیز أسمر‎ 
[Khobz asmar] n brown bread 
cement n [tasmant] اسمنت‎ 
teeth npl Rasna:nu) أسنان‎ 
redundancy (حشو)‎ n [lisha:b] اسهاب‎ 
diarrhoea n [Lisha:l] إسهال‎ 
أعاني من الإصابة بالإسهال‎ 
[o-aany min al-esaaba bel-es-haal] | 
have diarrhoea 
contribution n [1isha:m| اسهام‎ 
contribute v [/ashama] qe 
worse adj [laswaz| أسوأ‎ 
الأسوا‎ 
(Al-aswaa] adj worst 
black adj [/aswad] أسود‎ 
grief n [1a5a:] اس‎ 
Asia n [a:sja:] اسیا‎ 
Asian, Asiatic adj (Ja:sjawij] أسيوي‎ 
Asian na 
point v [2eja:ra] شار‎ 
en 


يشير 
[Yosheer ela] vrefer‏ 


بير إلى 
[Yosheer ela] vindicate‏ 
إشارة signal n [tifa:ra]‏ 
إشارة إنشغال الخط 
[Esharat ensheghal al-khat] n engaged‏ 
tone‏ 
إشارات المرور 
traffic lights.‏ امم [Esharaat al-moroor)‏ 
عمود الإشارة 
['amood al-esharah] n signpost‏ 
لغة الإشارة 
[Loghat al-esharah] n sign language‏ 
اشاعة rumour n [ifa:fa]‏ 
أشباع satisfaction n [lifba:1]‏ 
أشبع v [afoata]‏ 


[la'qad sha-be'ato] 'm full 
resemble v [?afabbah] «u$ 
look like v [2afbbaha] شه‎ 


| في‌الأسفل 
[Fee a-asfal] adv underneath , |‏ 

prep a underneath adj [lasfalu] اسقل‎ 
beneath | 
sponge n [lisfans| اسفنج‎ 
sponge (for n [Lisfansa] أسفنجة‎ 
washing) || 


| أسقط v [lasqat'a]‏ 
يُسقط من 


[Yos'qet men] vsubtract 
bishop n [asquf] شقف‎ 
n [iskutlazndatu] à. 
Scotland 
Scottish adj [iskutla:ndiz] تلاندي‎ 
Scot, Scotsman n 4! 
n [iskutla:ndijja] تلائدية‎ 
Scotswoman 
|iskutla:ndiju:na|os2 aylu: 
Scots adj | 
n Ñiskundina:fja:J ندنافيا‎ 
Scandinavia 

adj Ñiskundina:fjj] ندينافي‎ 
Scandinavian | 
Islamic adj [lisla:mij] امي‎ 
technique n [Tuslu:b] v 

name, noun n [ism] 
اسم المرأة قبل الزواج‎ 
[Esm al-marah 'qabl alzawaj] n maiden 
name 


[Esm mostaar] n alias 


اسم مسيحي 
[Esm maseehey]n first name.‏ 
اسم مُستعار 
[Esm most'aar] n pseudonym‏ 


[Esm mokhtasar] n acronym 

الاسم الأول 

[A-esm al-awal]nfirst name 

5 | 

lismee.]My name is... 

لقد قمت بحجز غرفة باسم... 

[La'qad 'qomt behajz ghorfah besm...]I 
booked room in the name of. 


ما 
[ma ismak?] What's your name?‏ 


family n [tusra] أسرة‎ 
هل توجد أسرة للأطفال؟‎ 
[hal tojad a-serra lll-atfaal?] Do you. 
havea cot? 
هل يوجد لديكم أسرة فردية بدورين؟‎ 
[Hal yoojad ladaykom aserah fardeyan 
bedoorayen?] Do you have any single 
Sex dorms? 
accelerate, hurry, v [2asraía] أشرع‎ 
speedup 
stable n [ist'abi] اسطبل‎ 
cylinder, n [ust'uwa:na] اسطوانة‎ 
CD, roller 
اسطوانة دی في دي‎ 
[Estwanah DVD]n DVO 
مشغل اسطوانات دى في دي‎ 
IMoshaghel estwanat D V D]n DVD 
player 
ناسخ لاسطوانات دی في د‎ 
58 ed D VOJn OVD 
burner 
هل يمكنك وضع هذه الصور على‎ 
اسطوانة من قضلك؟‎ 
[hal yamken -aka wadi'a hadhy al-sowar 
"ala esti-wana min fadlak?] Can you 
put these photos on CD, please? 
legend, myth n [ust'u:ra| اسطورة‎ 
علم الأساطير‎ 
['aelm al asateer] n mythology 
navy n ['ust'u:l] أسطول‎ 
help n ista: f] إسعاف‎ 
سيارة إسعاف‎ 
[Sayarat es'aa]n ambulance 
اتصل بعربة الإسعاف‎ 
[itasel be-'aarabat al-es'aaaf] Call an 
ambulance 
v [asada] أسعد‎ 
Vas] يسعدني أن التقي بك‎ 
lyas-'aedny an a-ta qy beka akheran] 
I'm delighted to meet you at last 
sorrow, regret n [asaf] أسف‎ 
أناأسف للإزعاج‎ 
[Ana asef lel-ez aai] m sorry to trouble 
you 
regret v [asfa] أسف‎ 
underneath adv [2asfala] أسفل‎ 
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[Hal tastamte'a behadha al-'amal] Do 
you enjoy it? 
هل‎ 


[hal istam-ta'at?] Did you enjoy 
yourself? 
enjoy v [lestamtaa bi] استمتع ب‎ 
qo on, carry v [estamarra] استمر‎ 
continue vt a on, last 
listen v [lestamata] استمع‎ 
إلى‎ gaiw 
[Yastame'a ela] vlisten to. 
v [Iestanada] استند‎ 
ټستند على‎ 
[Yastaned 'ala] مدعا ب‎ on 
clone n [istinsa:x] استنساغ‎ 
clone v [estansax) &udaaul 
breathe in v [estanfaqa] استنشق‎ 
run out of v [lestanfada] | 


استهلك v [Iestahlaka]‏ 
يسنهلك كلية 


[Yastahlek koleyatan] v use up 
n [istiwa:]] استواء‎ 
غابات المطر بخط الاستواء‎ 
[Ghabat al-matar be-khal al-estwaa] n 
rainforest 
خط الاستواء‎ 
[Khat al-estwaa] n equator 
tropical adj [istiwazlij) استوائي‎ 
studio n [stu:dju:] استوديو‎ 
import v [estawrada) استورد‎ 
v [lestawla:] استولى‎ 
يستولي‎ 
[Yastwiey 'ala]vseize 
n4 Estonian adj [Zistuznij] إستوني‎ 
Estonian (person) 
اللغة الإستوانية‎ 
[AHoghah al-estwaneyah] (language) n 
Estonian 
Estonia n [tistu:nja:] استونيا‎ 
import n [istijrazd] أستيراد‎ 
wake up v [estajqaz/a) استیقظ‎ 
lion n [lasad] uw 
capture v [lasira] jw 
israel n [lisraz2ijl] إسرائيل‎ 
Israeli adj [isra:2i:1ij) أسرائيلي‎ 


Israeli na 
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[Ma al-fatrah alatey sastaghre'qha 
lel-wosool ela...] How long will it take 
to get to... 
ماهي المدة التي يستغرقها العبور؟‎ 
[ma heya al-mudda al-laty 
yasta-ghri'q-uha al-'auboor?] How long 
does the crossing take? 
exploit v [lestayalla] استغل‎ 
exploitation n [istiyla:1] استغلال‎ 


v [Iestayna:] استغني‎ 


عن 
[Yastaghney 'aan] v do without‏ 
استفاد benefit v [estafa:da]‏ 
استفاق come round v [lestafa:qa]‏ 
استفهم query v [estafhama]‏ 
resign v [estaqa:l] 1‏ 
استقبال reception n [istiqba:l]‏ 
جهاز الاستقبال 
[Jehaz alest'qbal] n receiver (electronic)‏ 
موظف الاستقبال 
[mowadhaf al-este'qbal] n receptionist‏ 
استقر settle down v [lestaqarra]‏ 
استقرار stability n [istiqra:r]‏ 
استقلال independence n [istigla:lu]‏ 
استكشف explore v [estakfafa]‏ 
استلام takeover n [Zistilazm]‏ 


فضلك؟ 
[hal yamken -any esti-khdaam talelonak‏ 
min fadlak?] Can | use your phone. ,‏ 


Jeneh esterleeney] n pound sterling 
give in v (lestaslama] استسلم‎ 
consult v [lestafa:ra] jl 

treat, v Ñestad'a:fa| استضاف‎ 


please? 
entertain (, هل ب استخدام يطاقتي في‎ 
v [lestat'aía] ماكينة الصرف الآلي هذه؟ استطاع‎ 
" iY [hal yamken -any esti-khdaam 


lla ysta-tee'a altanaf-uss]He cant || beta-qalee fee makenat al-sarf al-aaly 


breathe Í — hadhy?] Can I use my card with thi 
can v [lestat'a-ia] استطاع‎ cash machine: 
study n [istitla-] £ use v [lestaxdama] استخدم‎ 
استطلاع الرأ‎ v [[estaxrasa| استخرج‎ 
[Eatetia'a al-ray)n opinion pol! يستخرج نسخة‎ 
محب للا‎ [Yastakhrej noskhah]v photocopy 
Moheb lel-estetiaa'a], adjcurious underestimate v [7estaxaffa] اشتخف‎ 
spot v [estat'lata] borrow v [estada:na] ol adawl 
تطلع الرأ‎ page, call v [Testadía:] استدعي‎ 
[Yastatie'a altay] vcanvass guidance n (1ístidla:] استدلال‎ 
regain, resume v [lestata:da] 3 الاستدلال على الاتجاهات من الأقمار‎ 
slave v [esatatbada] الصناعية بتعبد‎ 


[A-estedial ala al-etejahat men al-'qmar 
alsena'ayah]n sat nav 
adj [tistira:ti:3ij] إستراتيجي‎ 


hurry n listitsa:1] 
hurry up v [estafgala] 
parade n [istišra:d:] تعراض‎ 


Strategic‏ _ استعراضات القفز 
إستراتيجية [Este'aradat al- qafz] n show-jumping n [tistira:ti:3ijja]‏ 
strategy‏ مجال الاستعراض 


استراح [Majal al-este'arad] n show business rest vi [Testara:ha]‏ استلام الأمتعة 
استراحة [Estelam al-amte'aah] n baggage inquiry n [istitlazm] e! rest, break n [istira:ha]‏ 
استراحة غداء تعلامات reclaim np listitiacmaztun]‏ 
|Estrahet ghadaa] n lunch break‏ مكتب الاستعلا: استلم receive v [estalama]‏ 
أسترا ال n |istima:ra] õjlawl [Maktab abeste'alamaalJnenquiry desk | Australian adj Rustra:lij]‏ 
Australian n à‏ عن v [Iestatlama fan]‏ استمارة مطالبة 
أستراليا [Estemarat motalabah] n claim form inquire‏ 
استرخاء بتعمال n [stitma:lin]‏ استماع listening n [Listima:i]‏ 
استرخي sou relax vi [estarxa:]‏ استعمال أين يمكتنا الاستماع إلى عازفين محليين 
استرد [Sooa este'amal] vabuse. v [estarada]‏ يعزفون الموسيقى؟ 
أريد أن أسترد نقودي ما هي طريقة استعماله؟ [ayna yamken-ana al-istima'a ela‏ 
'aazifeen ma-haliyeen y'azifoon [ma heya taree-'qat esti-amal-uho?7] Í — [areed an asta-rid ni'qodi] | want my‏ 
akmose'qa?] Where can we hear local How should | take it? money back‏ 
هل يمكن أن أسترد المال مرة أخرى؟ رق musicians play? v [lestayraqa|‏ 
[hal yamken an asta-rid al-maal marra‏ | كم من الوقت يستغرق تصليحها؟ استمتاع pleasure n [listimta:i]‏ 
[kam min al-wa'qt yast-aghr'q _ 'okhra?] Can | have a refund?‏ نتمنى الاستمتاع بوجبتك 
[nata-mana al-estim-ta'a be-waj-bataka] tasle-haha?] How long will it take to. restore, get v [estaradda] 3l‏ 
Enjoy your meal! repair? back‏ 
ما القترة التي سأستغرقها للوصول  v[lestamtaña] giaiwl‏ 


هل تستمتع lig‏ العمل؟ 


n [sunajh] استرليتي‎ 
uds 


|n‏ استثمار 


investment n [isti&ma:r] استثمار‎ 
invest v [Testa8mara] استثمر‎ 
exception n [istina:7] استثناء‎ 
adj |istiena?ij] استثنائي‎ 
exceptional, extraordinary 
response n [istisa:ba] استجابة‎ 
beg v [lestasda:] أستجدى‎ 
inquest n [istiswa:b| استجواب‎ 
interrogate, v [Iestaswaba] استجوب‎ 
question 
respond v [estasa:ba] استجيب‎ 
deserve v [estahaqqa] استحق‎ 
متى يستحق الدفع؟‎ 
[mata yasta-hi'q al-daf a?] When is it 
due to be paid? 
swim v [lestahamma] استحم‎ 
bathing n [istihma:m] استحمام‎ 
سائل استحمام‎ 
[Saael estehmam] n bubble bath 
غطاء الشعر للاستحمام‎ 
[ghetaa al-sha'ar lel-estehmam]n 
shower cap 
جل الاستحمام‎ 
[Jel al-estehmam] n shower gel 
حقيبة أدوات الاستحمام‎ 
[Ha'qeebat adwat al-estehmam] n toilet 


bag 
توجد أماكن الاستحمام؟‎ ol 
[ayna tojad amaken al-estihmam?] 
Where are the showers? 

blush v [estaha:] pawl 

use n [istixda:mu] استخدام‎ 
سهل الاستخدام‎ 
[Sahl al-estekhdam] adj user-friendly 
استخدام الحاسب الاي‎ 
[Estekhdam al-haseb al-aaly] n 
computing 
استخدام‎ sp juu 
[Yosea estekhdam] vabuse 
يُفضل استخدامه قبل التاريخ المُحدد‎ 
[Yofaddal estekhdamoh 'qabl al-tareekh 
ak-mohaddad] adj best-before date 
إنه للاستخدام الشخصي‎ 
[inaho lel-estikhdam al-shakhsi] It is for 
my own personal use 


هل يمكنني استخدام تليفوني من 


10] 


[areed tadhkera tazaluj le-mudat 
isboo'a] [d like a 
ski pass for a week 
الأسبوع التالي‎ 
[al-esboo'a al-taaly] next week 
الأسبوع الذي يلي الأسبوع المقبل‎ 
[al-esboo'a al-ladhy yalee al-esboo'a 
al-mu'qbiljthe week after next 
الأسبوع الماضي‎ 
lal-esboo'a al-maady] last week 
الأسبوع قبل الماضي‎ 
[al-esboo'a 'gabilal-maady] the week 
before last 
في غضون سبو‎ 
(fee ghodon abore Ja week from 
today 
كم تبلغ تكلفة الإقامة الأسبوعية‎ 
بالغرفة؟‎ 
[kam tablugh taklifat al-e'qama 
al-isbo-'aya bil-ghurfa?] How much is it. 
per week? 
أسبوع‎ iio 
[mundho isboo'a] a week ago 
weekly adj [tusbustij] أسبوعي‎ 
كم تبلغ التكلفة الأسبوعية؟‎ 
[kam tablugh al-taklifa al-isboo-'alya?] 
How much is it for a week? 
rent n [istizsa:r] استئجار‎ 
استنجار سيارة‎ 
[isti-ar sayara] n rental car 
أريد استئجار موتوسيكل‎ 
[Oreed esteajaar motoseekl]! want to 
renta motorbike 
hire (people) v [estazsara] استأجر‎ 


[Ostaz jame'aey] n professor 

appeal n [risti?na:f] اف‎ 

continue vi [esta2nafa] تائف‎ 
حكما‎ 


[Yastaanef al-hokm]vappeal 
" replacement n [istibdazl] استبدال‎ 
replace v [estabdala] استبدل‎ 
rule out, v [lestabfada] استبعد‎ 

exclude, leave out. 
questionnaire n [istibjazn] استبيان‎ 


[hal hunaka taree'q ba'aeed ‘aan 
izde-ham al-miroor?]Is there a route 
that avoids the traffic? 

bloom, flourishing n [izdiha:r] ازدهار‎ 
موسم ازدهار‎ 

[Mawsem ezdehar]n high season 


prosperity n [rizdihazr] jua) 


Azra'q daken] nnavy-blue. 
mischief, nuisance n [2iz$azs) zz; 


إلى 
ela]v offend‏ مم 


[Yosea Pero 


[Besorah asasiyah] adv pine 


[Beshk! asasy] adv basically. 
basics npl [2asa:sijja:tun] ت‎ 
n q Spanish adj [tisbaznij] 


Spain n risbaznjjai] 
asprinn [lasbiriml o 
أريد بعض الأسبرين‎ 


[areed ba'ad stasbotsod Id like some. 


[Malek al-ard] n landowner 
breast-feeding n lird'a s| إرضاع‎ 
Sla هل يمكنني إرضاعه‎ 
[hal yamken -any erda- aho huna?) 
Cani breast-feed here? 
adj [lard'ij| أرضي‎ 
الدور الأرضي‎ 
lAldoor “payani for 
الكرة الأرضية‎ 
[Al-korah al-ardheyah] n globe 
floor n Ñard'ijja] أرضية‎ 
frighten v [lariaba| «al 
organ (mus) n Ruryun| oj! 
أله الزن المو‎ 
[Aalat al-arghan al-moseeqeyah] n 
organ (music), 
attach v [arfaga] أزفق‎ 
insomnia n [araq] أرق‎ 
widower n farmall] أرمل‎ 
widow n [armala] 
Armenian adj [arminij] أرمني‎ 
Armenian (person) n a 
اللغة الأرمنية‎ 
[A-loghah al-armeeneyah] (language) n 
Armenian 
Armenia n [arminja:] ارمنيا‎ 
hare, rabbit n [arnab] أرنب‎ 
terrorism n [tirha:b] ارهاب‎ 
terrorist n [lirha:bij] إرهابي‎ 
هجوم إر‎ 
[Hojoom 'erhaby]n terrorist attack, 
strain n [lirha:q] إزهاق‎ 
Eritrea n [liri:tirja:] اريتريا‎ 
settee n [;ri:ka] اريكة‎ 
remove v [aza:la] Jiji 
يُزِيل الغموض‎ 
[Yozeel al-ghmood] clear up 
removal n [?iza:la| إزالة‎ 
v [lezda:da] أزداد‎ 
يَزداد ثلاثة أضعاف‎ 
IYazdad thalathat ad'aaaf] triple 
crowd n [izdihaxm] eb 3jl 
ازدحام المرور‎ 
[Ezdeham al-moror) n traffic jam 
هل هناك طريق بعيد عن ازدحام‎ 
المرور؟‎ 


| 


jio 


rice n purz] أرز‎ 
ارز أسمر‎ 
[Orz asmar] n brown rice 
sending, shipping n [irsa:l] إرسال‎ 
جهاز إرسال الإشعاع‎ 
[ehaz esrsaal al-esh'aaa'a] n radiator 
أريد إرسال فاكس‎ 
[areed ersaal tax] want to send a fax 
أين يمكن إرسال هذه الكروت؟‎ 
[ayna yamken ersaal hadhy al-korot?] 
Where can | post these cards? 
كم تبلغ تكلفة إرسال هذا الطرد؟‎ 
[kam tablugh taklifat ersal hadha 
al-tard?] How much is it to send this 
parcel? 
لقد قمت بإرسال حقائبي مقدما‎ 
(la'qad 'qmto be-irsaal ha qa-oby 
mu-qadaman]! sent my luggage on in 
advance 
من أين يمكنني إرسال تلغراف؟‎ 
[min ayna yamken -ini ersaal 
tal-ighraaf?] Where can | send a 
telegram from? 
forward v [larsala] Jw) 
يُرسل رسالة بالفاكيس‎ 
[Yorsel resalah bel-fax] v fax 
بريدا إلكترونيا‎ dad 
[orsel bareedan electroneyan] vemail 
quide adj [lirfa:dijjat) إرشادي‎ 
جولة إرشادية‎ 
[Jawlah ershadeyah] n guided tour 
archive n [ar fi:f] ارشیف‎ 
land n (Zard!] أرض‎ 
صاحب الأرض‎ 
[Saheb ardh] n landlord 
شطح الأرض‎ 
[Sath alard] n ground 
أرض سبخة‎ 
(Ard sabkha] n moor 
أرض خضراء‎ 
[Ard khadraa] n meadow 
أرض المعارض‎ 
[Ard al ma'arid] nfairground 
تحت سطح الأرض‎ 
[Taht sath al ard] ady underground 
مالك الأرض‎ 


اردواز | 8 


Id like to check in. please. 
أريد الذهاب إلى السوبر ماركت‎ 
lareed al-dhehaab ela al-subar market]! 
need to find a supermarket. 

will (motivation) n [tire sel إرادة‎ 
spill vt [Zara:qa] اراق‎ 

four number ÑarbatatunJ E 

number [arbalata fafr] عشر‎ &su) 
fourteen 

forty number arbatu:na| أربعون‎ 

confuse, rave v [Tarbaka] أريك‎ 

doubt v [lerta:ba| ارتاپ‎ 


v [lertabat'a] ارتبط‎ 

bus‏ مع 

[Yartabet ma'aa] vtie Up 
shock n [rtí3a:] ارتجاج‎ 


ارتجاج في المخ 

[Ertejaj fee al-mokh] n CEU 
bounce vi [lertadda] ارتذ‎ 
wear vt [lartada:| ارتدى‎ 
v [Jertat'ama] ارتطم‎ 

ټزتطم ب 

[Vartatem be] vi strike 
tremble v [?ertaîada| ارتعد‎ 
shiver v [ertatafa] ارتعش‎ 
height n (irtifa) ارتفاع‎ 
climb, go up, rise v [ertafaía] ارتفع‎ 
commit v [ertakaba] ارتكب‎ 


esa 

IYartekab khataa] slip up 

suspend v [Tarsaa| ls] 

back, put back, v [arsaía] أرجع‎ 
send back 

Argentine adj [arsunti:nij] أرجنتيني‎ 

Argentinian (person) n 4, 

purple adj [urguwannij] Lələ>)| 

seesaw n [urzu:ħa] أرجوحة‎ 
الأرجوحة الشبكية‎ 
[Al orjoha al shabakiya] n hammock 
please! exci [Jarsuzka] رجوك‎ 

buttocks npl (arda:fun] إرداف‎ 

n4 Jordanian adj [unrdunij] أردني‎ 
Jordanian 

slate n [ardwa:z] اردواز‎ 


حد أدنن 
[Had adna] n minimum:‏ 
هش astonish v [Tadhafa]‏ 


دَمث الأخلاق 
[Dameth al-akhia'a] adj good-natur‏ 
أخلاقي moral (ssim) adj [axla:qij|‏ 


perform v [ladda] S: أخلاقي‎ 
if conj [tìiða:] | [Akhla'qy mehany] adj ethical 
dissolve, melt vt [aða:ba] vl. لاأخلاقي‎ 


advertise v [aða:fa) £l. 
broadcast v [ada a] £l. 
broadcast n [tiða:fa] اعة‎ 
zerbaijan n [Tadarbajsamn] obw) 


[La Akhla'ay] adj immoral , 
morals np! [laxla:qijja:tun] أخلاقيات‎ 
evacuate v [Taxla:] أخلى‎ 
last adj [laxi:r] أخير‎ 
قبل اللأخير‎ 
[qabi al akheer] dj penultimate ` 
lastly adv [axi:ran] bs 
performance n [adal] اداع‎ 
tool, instrument n [1ada:t| اداة‎ 
أدوات الإسعافات الأولية‎ 


panic v [adfara] 
permission n [iðn] j 
ذن بالدخول‎ 


[Edhn bel-dekhoolj 0300153066 |... [Adawat al-es'aafaat al-awaleyah] n 
ear n ال‎ first-aid kit 

أدار run vt a manage v [ada:ra]‏ ت الأذن 

[Sama'at al-odhon]npl earphones administration, n [Zida:ra] إدارة‎ 
.ادات الأذن‎ management 
[Sedadat alodhon] npl earplug: إدارة الحوادث والطوارئ‎ 


[Edarat al-hawadeth wa-a-tawarea] n 


[Alam al odhon] n earaci accident & emergency department 
T ^ &. مدير الإدارة‎ 
[Tabiat alozon]n eardrum] | [Modeer el-edarah a-tanfeedheyah] n 


permission n [iðn] CEO 
amaze v [laðhala] administrative adj (zida:rij] اداري‎ 
hurt v [adja] let v [Tadasta] اداع‎ 
want v [lara:da] owe, condemn v (radacna] ola 
من فضلك‎ .... literature n [dab] ادب‎ 


[areed... min fadlak] 'd like. culture n adab) 3Î 
m 
[Beadab]adv politely 
Save (money) v [leddaxara] Z3 
enter vt [adxala] أدخل‎ 
comprehension n [?idra:k] aml 


أتركها 
[Areed an atrokha fee.. Jl'd like bol‏ 
it in...‏ 
أن أتحدث مع... من قضلك 
[areed an atahad-ath ma'aa.‏ 


fadiak] 'd like to n to..., plea: realize v [ladraka] J)3| 

أدرياتيكي Adriatic adj [adrija:ti:ki:]‏ | أريد أن أذهب 
البحر الأدرياتيكي [Areed an adhhab e d de need to gi‏ 
to. j [Albahr al adriateky] n Adriatic Sea,‏ 

allegation n (Ziddiîa:1] se]‏ ,أريد تذكرتين من فضلك 

lóreed tadhkaratayn men fadlek.]l'd like | v< lower, minimal adj Zadna:] أدنى‎ 
two tickets, plea: minimum 
أدنى درجة التسجيل في الرحلة من قضلك‎ 
lareed al-tasjeel fee al-rehla min fadi [Adna darajah]n inferior 


7|آخر 


هل يمكن أن 35b‏ مقاسي من فضلك؟ 
[hal yamken an takhudh ma'qa-see min‏ 
fadlak?] Can you measure me, please?‏ 
هل يمكنك أن تأخذ بيد من فضلك؟ 
[hal yamken -aka an takhudh be-yady‏ 
min fadlak?] Can you guide me, please? _‏ 
آخر adj [la:xar]‏ 

فى مكان آخر 

[Fee makaan aakhar] advelsewhere 
ما هو آخر موعد للمركب المتجه إلى...؟‎ 
[ma howa aakhir maw'aid lel-markab 
abmutajeh ela...?] When is the last 
sailing to...) 

ما هو موعد آخر قطار متجه إلى...؟ 
[ma howa maw- aid aakhir 'getaar‏ 
mulajh ela,..7] When is the last train‏ 
to. 2‏ 

هل لديكم أي شيء آخر؟ 

[hal ladykum ay shay aakhar?] Have 


youanything else? _ 


another n [Jaxaru] j| 
put off v [aZaxara] آخر‎ 


other adj [axar] أخر‎ 


last adv [Ta:xiran] l| 
clumsy, awkward adj [laxraq] خرق‎ 
other pron [luxra:] أخرى‎ 

yio‏ ستتحرك السيارات مرة أخرى؟ 
[mata satata-harak al-saya-raat murra‏ 
ukhra?] When will the road be clear?‏ 
هل لديك أي غرف أخرى؟ 

[hal ladyka ay 'quraf okhra?] Do you 
have any EE 

adj ÑÑaxista?ijju] 

I العلاج‎ ied 

[Akesaaey al-elaj al-tabeaey] n 
physiotherapist 

green (colour) adj llaxd'ar] خضر‎ 


greenn4 , 


mistake v [axta] 

يُخطن في الحكم على 

lyokhtea fee al-hokm ala] v misjudge 
mess up v [laxt'aza] أخطأ‎ 
octopus n [uxt'ubu:t'] اخطبوط‎ 
hide vt [Jaxfa:] أخفى‎ 

loyalty n [lixla:si| خلاص‎ 
character n [22xla:g] أخلاق‎ 


terrify v [axa:fa] أخاف‎ 
news npl [axba:run] أخبار‎ 
تى تعرض الأخبار؟‎ 
[Tee ta'ared alakhbaar] When is the 
news). 
tell vt [axbara] òl 
sister n [uxt] 
أخت الزوجة‎ 
|Okht alzawjah] n sister-in-law 
أخت من زوجة الأب أو زوج الأم‎ 
[Okht men zawjat al ab aw zawj al om] n 
Stepsister 
بت الأخت‎ 
[Bent al-okht] n niece 
pick vt 4 choose v [exta:ra] أختار‎ 
hide vi [Jextaba7] اختّبن‎ 
test n [ixtiba:r] اختبار‎ 
أنبوب اختبار‎ 
[Anbob ekhtebar]n test tube 
اختبار الدم‎ 
[Ekhtebar al-dam]n blood test 
اختبار القيادة‎ 
[Ekhtebar al-'qeyadah] n driving test 
اختبار موجز‎ 
[ekhtebar mojaz] n quiz 
test v [Textabara] 
conclude, finish vt [lextatama] 
invention n [ixtíra] اختراع‎ 
invent v [extarata] اخترع‎ 
shorthand n [ixtiza:l] اختزال‎ 
abbreviation n [ixtis'a:r] اختصار‎ 
باختصار‎ 
[bekhtesaar] adv briefly 
hijack, kidnap v [Textat'afa] اختطف‎ 
snatch v [extat'afa] chal 
disappearance n [ixtifa:7] اع‎ 
disappear v [extafa:] 
difference n foc اختلاق‎ 
اختلاف الرأى‎ 
[EKhtelaf al-raaey] n disagreement 
make up v [lextalaqa] i 
| choke vi [lextanaqa] اختنق‎ 
choice n [ixtija:r] Jue 
optional adj [ixtij 
pothole n [Juxdu:d gal 
take vt [laxaða] آخڌ‎ 


Ë 


statistics n [lihs'azijja:t] ت‎ 
grandchildren np! [Jahfa:dun 3l 
really adv [haqgan] 

precision, n [tiħka:mu] el 
accuraq 


يمكتك إحكام الأربطة لي من 


[hal yamken -aka ehkaam al-arbe-ta l 
min fadiak?] Can you tighten 
bindings, please! 

untie v [Jahalla] 


lAl-bahr al-ahmar] n Red S 1 


أحمز 
[Sha'ar ahmar] n redhe:‏ 


[hal yamken an tura-shih lee nawa j 
min a-nabeedh al-ahmar] Can 
recommend a good red wi 

idiotic, daft adj [lahmaq] 
salute v [lahjja:] 
brother n [7 
من زوجة الأب أو زوج الأم‎ 
It men zanl a 
ET 
|Ebn akakhjn nep! 


quarding 
هل يمكنتي الاحتفاظ بمغتاح؟‎ 
[hal yamken -any al-ehtefaadh 
be-muftaah?] Can | have a key? ^ 
Sly هل يمكنني الاحتفاظ‎ 
[hal yamken -any al-ehtefaadh beha? | 
May! keep it? 
celebration n [ihtifa:i] احتقال‎ 
reserve v [liħtafiz'a] احتفظ‎ 


m 
ltahtafedh be] vt hold 
احتفظ بالباق‎ 
[iafudh bil-ba'qy) Keep the change. 
تحتفظ بشحنها‎ Y 

tahtafidh be-shah-neha] It's not hold 
its Sd 

TS‏ تحتفظ لي بذلك؟ 

[hal yamken -aka an tah-taledh e 

halik?) Could you hold this for me? 
celebrate v [ehtafala] اختفل‎ 


v [lehtafa:] اختفي‎ 


حتفي ب 

[Yahtafey be] n welcome 
contempt n [ihriqa:r] احتقار‎ 
congestion n [ihtiqa:n] احتقان‎ 
despise v [ehtaqara] احتقر‎ 
monopoly n [ihtika:r] احتكار‎ 
occupy v [ehtalla] احتل‎ 
occupation n [ihtila:1] احتلال‎ 

(invasion) 
probability n (ihtima:lijja] احتمالية‎ 
v [ihtamala] dde 


[La yahtamel] adj doe 
contain v [lehtawa:] احتوي‎ 
n a spare adj [lihtijja:t'ij| احتياطي'‎ 
reserve (retention) 
fraud n |ihtija:1] احتيال‎ 
negative n lihsa:muj احجام‎ 
anyone n [lahad] a»| 
modernize v [juhaddieu] أحدث‎ 
number [lahada Safar] أحد عشر‎ 
eleven 
score v [ahraza] أخرز‎ 
charity n [lihsa:n] احسان‎ 
improve v [/ahsana] أحسن‎ 


5]إجهاض 


[Ajnehat "ard]n stands 
abortion n fizha:d') إجهاض‎ 

إجهاض تلقاني 

[Eihad lel'qaaey] n miscarriage 
hollow adj [1a3waf] «$9». 
university adj [Juha:dij] val» | 
surround v [1aha:t'a| bolo! 
v [Jahaba] أحب‎ 

EMI 


[ahibak] I love you 
أحب...‎ ul 
[ana ahi] I love 
لا أحب...‎ Ul 
[ana la ohibo. JI don't like. 
like v [ahabba] va» 
depression n [[ihba:t'| bla! 
crochet v [ahabaka] حبك‎ 
v [Iehta;ja] احتاج‎ 
تحتاج إلى‎ 
[Tahtaaj ela] v need 
v [tihtazsa ila) احتاج إلى‎ 
aud أحتاج إلى الذهاب إلى طبيب‎ 
[ahtaaj ela al-dhehaab ela tabeeb 
asnaan] | need a dentist 
أحتاج إلى شخص يعتني بالأطفال ليلا‎ 
[ahlaaj ela shath y y'atany be-al-atfaal 
laylan] I need someone to look after 
the aN tonight 
هل تحتاج إلى أي شيء؟‎ 
[hal tahtaaj ela ay shay?) Do you need 
anything? 
protest n [ihtisa:3] احتجاج‎ 
detention n [ihtisa:z] احتجاز‎ 
n [ihtira:f] احتراف‎ 
باحتراف‎ 
[Behteraaf] adv professionally 
five n (ríhtira:q) احتراق‎ 
شعلة الاحتراق‎ 
[Sho'alat a-ehtera'a] n pilot light 
respect n [ihtirazm] احترام‎ 
watch out v [ehtarasa] احترس‎ 
v [iehtaraqa] احترق‎ 
ټحترق عن آخره‎ 
[Yahtare'q 'an aakherh] vt burn down 
respect v [/ehtarama] احترم‎ 
keeping, n [lihtifa:zi] احتفاظ‎ 


أجنحة|4 


here? 


n izrazu] إحراء‎ 


x Í‏ إجراء مكالمة تليفونية 
[areed ejraa mukalama talefonia] | want‏ 
to make a phonecall‏ 
هل يمكن أن أقوم بإجراء مكالمة 
تليفونية من هنا؟ 
[hal yamken an a'qoom be-ijraa‏ 
mukalama talefonia min huna?]Can |‏ 
phone from here?‏ 
أجرة rental, price n [uzra]‏ 
سيارة أجرة صغيرة 
[Sayarah ojrah sagherah] n minicab‏ 
à ol‏ السفر 
[Ojrat al-safar] n [are‏ 
أجرة البريد 
[ojrat al bareed] n postage‏ 


den‏ أجرة التاكسي للذهاب إلى 


[ma heya ejrat al-taxi lel-thehaab ela 
al-mataar?] How much is the taxi to 
the airport? 
penalize, convict v [lasrama] eae! 
v [lasra;] 'جری‎ 
يجري عملية جراحية‎ 
[Yojrey 'amaleyah jeraheyah]voperate 
(to perform surgery) 
n [azl] أجل‎ 
ماذا يوجد هناك لأجل الأطفال؟‎ 
[madha yujad hunaka le-ajel al-atfaal?] 
What is there for children to do? 
postpone v [a33ala] أجل‎ 
term (description) n [azal] Jəl 
polish v [Pazia] أجلى‎ 
يجلو عن مكان‎ 
[Yajioo 'an al-makaan] vvacate 
consensus n [1i3ma:t] £La>| 
unanimous adj [tizma:fij] أجماعي‎ 
total n 4 total adj [?isma:lij] أجمالي‎ 
collect, sum v lesmmatal أجمع‎ 
up, add up 
round up v [taama] أجمع‎ 
alien, foreign adj [/a3nabij] أجنبي‎ 
foreigner n 4 
npl [/anihatu] أجنحة‎ 
أجنحة عرض‎ 


[Ajazat wada] nı maternity leave 
D 
lejaaza sa'aeeda] Enjoy your holiday! 
أنا أقضي أجازة هنا‎ 
fana a'q-dy ejaza huna] I'm on holiday 
here. 
أنا هنا في أجازة‎ 
[ana huna fee ejasa] m here on 
holiday 
leave n [iza:za] ë) 
force v [lasbara] بر‎ 
pass, go through vt [lesta:za| jl 
assembly, n [istina] اجتماع‎ 
meeting 
علم الاجتماع‎ 
[aem al-ejtema/a]n sociolog) 
اجتماع الشمل‎ 
(Ejtem’a alshami]n reunion 
social adj [listimadiij] 
اجتما:‎ 


أخصائي اج 
[^&hsey ejtema'ay|nsocial workel‏ 


[Daman ejtema'ay]nsocial security 
أخدمات اجتماعية‎ 
[Khadamat ejtem'aeyah] npl social, 


s | 
الحالة الاجتماعية‎ 
[A-halah al-ejtemaayah] n marital 


[Shakhs ejtema'ay] adj sociabl 


[Shakhs ejtema'ay] adj join 
get together, v [estamata] P | 
gather, meet uj 
spare v [lestanaba] 
prejudice n [Lisha:f] 
fee (رسم)‎ n [ast] 
hire (rental) n [1a33ara] 


[Yoajer man'qolat]vlea: 
يمكن أن نؤجر أدوت التزلج هناك‎ 


[hal yamken an no-ajer. | 


al-tazal-oj huna?) Can we hire si 


آثار جانبية 

[Aathar janeebyah] n side effect 
effect, trace, influence n [aðar] أثر‎ 

اتر القدم 

[Athar al qadam] n footprint 
affect v [aeGara xi 


[Yoather fee] v impress, 
archaeological adj [1a@arij: 
أثرية‎ 

[No'qoosh athareyah] np! graffiti 
number [i0nata: Safara] اثنا عشر‎ 
twee, 
v[rana:] أثني‎ 


m 
[Yothney 'aala] v praise. 
two number [ienajni] اثنين‎ 
vicious adj [7a&i:m| pal 
Ethiopian adj [tiðju: SP ae 


[Mowaten EUM Ethiopian 
Ethiopia n [1i6ju:bja:] إثيوبيا‎ 
must v (Zajasaba] جاب‎ 


ټجب عليه 
[Yajeb alayh] vhave to‏ 
ما الذي يجب أن أليسه؟ 


[ma al-lathy yajib an al-basaho?] What 


should | wear? 
answer, reply v [a3a:ba] جاب‎ 
answer n [isa:ba| إجابة‎ 
هل يمكن أن ترسل لي الإجابة في‎ 
رسالة؟‎ 


[hal yamken an tarsi! lee al-ejaba fee 


'?] Can you text me your answer? 
time off, holiday n [laga:za] ازة‎ 
أجازة رعاية‎ 


[ajaazat re'aayat al lef] n paternity 


leave 
أجازة عامة‎ 

[ ajaaza a'mah] n public holiday 
أجازة لممارسة الأنشطة‎ 


[Bjaaza lemomarsat al 'anshe tah] n 


activity E 


3|اتهام 


[hal yatum 'qubool be-ta'qaat 
akeeteman?] Do you take credit cards? 

accusation n [ittiharm] elegl 

charge vt 4 accuse v [lettahama] el 
(rc 4 

coach n [Tatuzbi:s] أتوييس‎ 

اتوبيس المطار 

[Otobees al-matar] n airport bus 
أين توجد أقرب محطة للأتوبيس؟‎ 
[Ayn tojad a'qrab mahatah lel-otobees] 
Where is the nearest bus stop? 
أين توجد محطة الأتوبيس؟‎ 
[ayna tojad muhatat al-baas?] Where is 
the bus station? 
أين يمكن استقلال الأتوبيس إلى...؟‎ 
[Ayn yomken este'glal al-otobees 
ela...?] Where do | get a bus for...? 
ما هو موعد الأتوبيس المتجه إلى‎ 
المدينة؟‎ 
[ma howa maw- aid al-baas al-mutajih 
ela al-madena?] When is the bus tour 
of the town? 
ما هي المسافة بيننا وبين محطة‎ 
الأتوبيس؟‎ 
[ma heya al-masata bay-nana wa bayn 
muhatat al- baaş?] How far are we 
from the bus station? 
من فضلك, أي الأنوبيسات يتجه إلى...؟‎ 
[Men fadle, ay al-otobeesaat yatjeh 
ela... Excuse me, which bus goes 


to...) 1 
come v [lata:] i 


[Yaaley menJveome fer i 
أثاث‎ 


عالم آثار 

['aalem aathar] n archaeologist 

علم الآثار 

[Aelm al-aathar]n archaeology 
proof (forchecking) n |[1i9ba:t] cud] 
prove v [la0bata] «ud 
v [la&bat'a] lol 

liii‏ من الهمة 

lyothabet men al-hemah]vdiscourage _ 
n [1a:8ar] آثر‎ 


أتم |2 


[Kod a-etesal bemante'qah aw balad] n 
dialling code 
نغمة الاتصال‎ 

INaghamat al-etesal] n dialling tone 
نظام الاتصال الداخلي‎ 
[nedhaam aletesaal aldekheley] n 
intercom 
أين يمكنني الاتصال بك؟‎ 
[ayna yamken-any al-elisal beka?) 
Where can | contact you? 
من الذي يمكن الاتصال به في حالة‎ 
حدوث أي مشكلات؟‎ 
[man allaði; jumkinu alittisîa:lu bihi fi 
ha latin ħudu:Bin 7ajji mufkila:tin] Who 
do we contact if there are problems? 
connection n [rittis'sil] إتصال‎ 
الاتصالات السلكية‎ 
[Al-etsalat al-selkeyah] npl 
telecommunications 
contact, dial v [Tettastala| اتصل‎ 
-Joj 
[Yatasel be] vcommunicate 
سوف أتصل بك غدا‎ 
[sawfa atasil beka ghadan] l'Il call back 
tomorrow 
من فضلك, اتصل بخدمة الأعطال‎ 

[min fadlak, itasil be-khidmat al-e'ataal] 

Call the breakdown service, please 
هل لي أن اتصل بالمنزل؟‎ 
[hal lee an atasil bil-manzi?] May | 
phone home? 
agreement n [ittifa:q] اق‎ 
master v [atqana] j 
lean v [lettakaza] 


1 
[Yatakea alajvlean out 
للا‎ cs 
[Yatakea lel-amam] v lean forward 
v [latammay eil 
أن يتم تقديم الإفطار‎ 
[An yatem ta'qdeem al-eftaar] Where is 
k breakfast served? 
هل يتم أخذ الدولارات؟‎ 
[hal yatum akhidh al-dolar-aat?] Do you 
take dollars? 
هل يتم قبول بطاقات الائتمان؟‎ 


ابن الإبن 

lEbn ekebn]n grandson 

£V ابن‎ 

[Ebn al-akh] n nephew | 

زوجة الابن 

[Zawj a-ebn] n daughter-in-law 
إن ابني مفقود‎ 


[enna ibny maf-'qood] My son is || 


missing 
pilai 

[fo'qeda ibny] My son is كوا‎ 
n Riba] نت‎ 
فقدت ابند‎ 
[fo'qedat ibnaty] My daughter is lost 
daughter n [ibna] 4; 
daughter n [libna] dà 
زوج الإبنة‎ 
[Zawj a-ebnah] n son-in-law 
n [Libha:m] هام‎ 

اليد 


[Ebham al-yad]n thumb 
Abu Dhabi n [labu z'abj] و ظبي‎ | 
reject v [Laba:] ن‎ 


cheer v [Iebtahisa] ابتهج‎ 
alphabet n [7abasadijja] أبجدية‎ 
n [Libha:r] إبحار‎ 
“ما هو موعد الإبحار؟‎ 
[ma howa maw- aid ai-ebhar?] When do 
we sail? 
ail v [labhara] أبحر‎ 
fumes np! (Tabxiratun] ابخرة‎ 
always adv [Jabadan! lx 
أشرب الخمر أبدا‎ y أنا‎ 
[ana la ashrab al-khamr abadan] I never 
drink wine 
display n [ibda:1] ابداء‎ 
creation n [7ibda:t] £laul 
create v [1abdafa] £j 
present v [abda:] أبدي‎ 
n [tibar] إبر‎ 
HYL وخز‎ 
[Wakhz bel-ebar] n acupuncture 
needle n [libra] إبرة‎ 
إبرة خياطة‎ 
[Ebrat khayt n knitting needle 
هل يوجد لديك إبرة وخيط؟‎ 


blank n a white adj Ñabjad:] êş [hal yujad ladyka ebra wa khyt?] Do you 


follow vt (letbaía] بع‎ 
v [lettasaha] جه‎ 

من Les‏ أي الأتوبيسات يتجه إلى...؟ 
[Men fadiek, ay al-otobeesaat yaljeh‏ 
ela... Excuse me, which bus goes‏ 
to.)‏ 


هل يتجه هذا الأنوييس إلى...؟ 


[hal yata-jih hadha al-baas ela...?] Does 


this bus go to... 

هل يوجد أتوبيس يتجه إلى المطار؟ 

[Hal yojad otobees yatjeh ela 

ak-mataar?] s there a bus to the 

airport? 

union n [ittiha:d] al 

الاتحاد الأوروبي 

[A-tehad al-orobey]n Eüropean Union 

width n [ittisa4] glut 
communication, n [ittistazl] 

contact 


أتصال illa‏ 
[Etesal hatefey]n phonecall‏ 
كود الاتصال بمتطقة أو بلد 


have a needle and thread? 

parish n [Tabrafijja] أبرشية‎ 

turn round v [abarama] | 

pitcher n [ibrixqu] أبريق‎ 

أبريق القهوة 

[Abreeq al- qahwah] n coffeepot. 

jug n [ibri:q) ابريق‎ 

April n [Jabri:l] Jaw 

يوم كذبة أبريل 
[yawm kedhbat abreel] n April Fools‏ 
Day‏ 

buckle n [ibzi:m] ابزيم‎ 

armpit n [tibit"] leu 

slow down v [1abt'a2a] أبطأ‎ 

cancel vt (/abt'ala] Jie] 

relegate v [abiada] 3| 

dummy n 4 dumb adj [abkarn] أبكم‎ 

report v [ablaya] Li 


gl‏ عن 

IYoballegh an] inform , 
silly adj a idiot n [ablah] أله‎ 
son n [ibn] أبن‎ 


credit, trust n [i]tima:n] ائتمان‎ 

كارت انتمان 

[Kart eateman]ncredit card 
dad n [lab] y! 

اب روحي 

[A roohey]n godfather (baptism) 

زوجة الأب 

[Zawj al-aab] n stepmother 
pornographic adj [ziba:hij] vy» u| 

فن إباحي 

[Fan ebahey]n pornography 
purchase v [1ebtaa| £Uul 
initial adj [ibtida2ij| ابتداني‎ 
blackmail v (Iebtazza] ابتز‎ 
blackmail n [7ibtiza:z] ابتزاز‎ 
smile n [zibtisazma] ابتسامة‎ 

ابتسامة عريضة 

[Eblesamah areedah] n grin 
smile v [ebtasama] ابتسم‎ 
v [ebtafida] ابتعد‎ 

يبتعد عن 

[Yabta'aed 'an] vkeep out 
innovation n [ibtikazr] ابتكار‎ 
innovative adj [ibtika:rij] ابتكاري‎ 
devise v [ebtakara] ابتكر‎ 
swallow vi [ebtalaía] ابتلع‎ 
cheer n [ibtiha:s] ابتهاج‎ 


ARABIC-ENGLISH 
عربي - إنجليزي‎ 


LANGUAGE/ARABI 


Cle. 


everyuay ArdUIiC Ddackea 
by the authority you need 


Whether it's for travel, work, or study, Everyday Arabic Dictionary. 
gives you instant access to thousands of essential terms you're 
likely to encounter on the street or in the media. This dictionary 
offers comprehensive and up-to-the-minute coverage of Arabic 
and English, with clear explanations and examples of everyday 
usage. With its user-friendly layout, you'll be able to find meanings 


you want quickly; with its breadth of coverage, you'll have the 


vocabulary to master Arabic easily. 


